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Der Cultus, 


1* Das Heiligthum von Mekka. 

Der rcligitise Glaubcn eines Volkes imd dessen gott^s- 
dioiiBtliclie Uebuiigoa stelien in so innigcm Zusammonhange 
tuJt seiner ganzen Civilisation, dass diose Soite der geistigen 
Entwickclung auf die vorschiedenartigsten Eichtungen seines 
Lebens und Hcludfons die nachlialtigste iind folgenreicbste 
Eiiuvirkung ausilbon muss* Dem ganzen Staatswesen driickt 
(Un* Cultus einon unverlosoblichou Stenipel auf, witbrend er 
glcichzcitig fiir die Gestaltung dos Familienlebens und der 
gcsollscliaftliolien Bcziehungon massgebend ist : denn der 
Cultus cntsteht, wllchst luit dem Voiko und dem Staate, 
boido aber unterliegon aucli als homogene Schopfungen den- 
selbon Qosotzen dos Wachsthumes und des Verfalles. 

Der Islam ist aus ciner aiif dem Boden des altara- 
bisclien Hcidcntliums vollzogonen, fliichtigeii und ungleich- 
artigen Vermongung christlichor und judischer Ideen hervor- 
gegangen, Dass diose none Schdpfung so iiberraschende 
Krfolgo aufzuwoisen hatto, dass sie sich so eigenthiimlich 
ausbilden konnto, findet seine Erklilrung in den allgemeinen 
Gesetzen dor Entwickelung organischer Gebilde, Als die 
eigentliche alien diesen Erscheinungen zu Grunde liegende 
Kraft muss man ein centralisirendes Princip anerkennen. 
Zwci Ki'afte alloin halten die Welt und beleben dig^ganze 
grossc Werkstlitte des Wardens und Vergehens: es sind dies 
die Anziohung und die Abstossung, oder wenn man will, 

V. KreiHor, Culturgoscliiclito (los Orients. II. 1 
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positive und negative EJektricitilt. Wiof>’t die crstero vor^ so 
cutsteht cin CcntruiU; das auf seine Unig’cbting cine anzin- 
hendo Kraft ausiibt, die starker ist^ als dm von antbo’n 
Mittelpunktcn ausgeliendo gdcicluirtigo Kraft, Dio auf dlmw 
Art dein stiirkeren Zugo geboi’clienden Tlniilclum sanunelu 
sicli um dieses Centrum, und jo melir es solclun* ^riicileben 
anzielit, desto grosser wird seine Wirkung, desto fiilik 
barer wird desson voroinigende Kraft. Das Ei und die 
Zelle sind fur uns die nachstliegenden , erfassbaron Sitze 
dieser gestaltenden Kraft, deren letzto Werkstatto und tief- 
sten Born zu soliauen wohl keinem nionschlicbon Blicko go- 
stattet sein dllrfte. Auf dieso Art gelien die Neu])ilduiigen 
im materiellcn und ebon so, wie ich glaulxi, juudi hn gcisti- 
gen Loben vor sich. 

Eine solcho anziebomie, centraliBircmde Kraft bcsasson 
die von dem Prophoten von Mekka zuerst ins Dobon go- 
nifonen Idoon. Die ortlichon Verhllltnisso mdudnon alhu*- 
dings einer solchon Kraftiinssorung biicdist ungilnstig* 

nig&z, das nordwcBfcliclio Kttstongtd)i(5i dor arabisobon 
Halbinsel, ist ein diirres, Bieiniges (3obi(%t, wo luiter dor 
gltibondon Sonne and bei geringcm Niodersoldage nur oino 
vorkunimorte Vegetation ihr .Dasoin fristot. 

Aber liier trat eine none Idee ins Lebtm, weltdu^ you 
bier aus die balbe Welt sicb unterwarf. I bn uns von <lor 
unvergleichlicbon Macbt eine Vorstellmig zu inacJum, w( 5 lo}io 
von Mekka, dem religiosen MiU(ilpunkte des 1 slams, <lie go.- 
sainmte mobammedanisebe Welt zusainiuenlirdi, goniigt os 
jenor grosson Kavawanen zu gedonken, wclclie, sobald das 
heilige Monat der Wallfabrt nalit, sicli von den entfeiuiteBton 
Landern gegen Mekka bewegen. 

Von den scbneebedeckten Abbilngon des Bolortag und 
den unwirthsamen Stoppen dor Tartarei, (iben so wic von 
den fernen Gestadon des indiseben Oceans odor aus den 
Wiisten Mauretaniens xind dem aussersten W( 3 sten sam nudn 
sicb die Pilgtu’karawanen und setzen sicb in dor Uicbtuiig 
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nach Mekka m Bewegung*, walireucl Hunclerte von Seeschiffen 
ilii’G Segcl entfalten und, uborladcii mit Wallfahrern; den 
arabisclion TTafonpliitason ziiBteiiorn. 

Mckka liegt in einein sandigcn; von Nord nach Sud 
sick crstnickendcn ''llialo; das westlick von niodorn Hugel- 
kotteU; ostlick von oinor etwas hbheren Reiho von Bergen 
aus Granitgestein lunsaunit ist. Unwii’thlicli, trestles^ vege- 
tationsanii wie dieses Thai ist, rings iimgeben von wild- 
zerrissenen Steinkiigeln und dUrren Sandfllichen, scheint es 
ein grosses; ttnlosbares Rllthsel; wie hier eine Menseken- 
ansiedking; wie hier eine Cultusstatte ikren Ursprung nehmen 
konnto. Da die Tlialsolde sick von Norden nach Sliden zu 
senkt imd die verschicidenen Erdfalten; welche von dem 2- bis 
JJOOO lAiss tlber deiu Meeresspiegel emporsteigonden Gebirgs- 
zuge zwisckoii Mekka und der Seekuste auslaufeu; in das 
Mokkatbal einmilndeu; so nehmen im Winter die von dort 
abdiossondon Wassonnassen ihren Lauf kioher und erzeugen 
oft plr>tzliclie Gussflutkeu; die mit imwidersteblicker Gewalt 
das ongo ''riial kcrabsturmen und jede Ansiedlung zerstoren. 
Dor ‘Tempo] von Mekka steht gerade an einer gefahrlicken 
Stellc und ward mokrinals von don ungcstiimen Wassern 
orheblich besekadigt. Die Verbiudung mit der Aussenwelt 
nuiss limner sekwierig und unsicker gewesen sein. Von der 
Ktisto liegt Mckka ungefakr zwolf Stunden entfernt. Beduinen- 
stilmme mackten im Alterthiime diese Gegend gewiss jgu 
einer fiir jeden Fromden sekr gefahrlicken. Gegen Osten 
und 8iidon; ebon so wie gegen Norden mngeben weite; zum 
Theil wliste und nur filr Nomaden bewohnbare Landstricke 
die keilige Stadt und mackten es zweifellos nock viel sekwie- 
rigei'; sie von jener Seite zii erreichen; als von der See- 
kiiste. Wenn dennock hier einer der miicktigsten Sammel- 
punkte der Volker ontstanden ist; so liefert diese Thatsacke 
nur einen uberzeugenden Beweis fur die weltbeherrsckende 
Macht der intellectuellen' StromungeH; die das Menschen- 
gescbleckt sick unterwerfen. 
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Vergoblicli ii^t cH; dom Ilrttprunge (Uis inekkaniHcluui 
CultuB naclispuron m wollcii. Er cntHtand in vorgoBcliiclit:- 
lichon Zeit(3n* Es mag soin, wic cin noueror RciBoiukn’ bc- 
haixptetj clasB oin oinsamor Gottosdioner, nin init Btcdi and 
del' Welt sserfallenor Anacborete, bier Kuerst seine Wobn- 
statte in der menschenleeren Wiiste aufgoscblagon hattO; 
dass allmillig die wilden Stllmme dor Uingcbung in fromincr 
Scbeii diese Stelle besiicbten, nm den Segen des bciligcn 
Mannes zu erbitten, oder, was wahrscheinlicher ist, cs mag 
bier ein seltsam gestalteter Steinblock; ein voin ITiinmel 
horniedergesturzter Meteor in der Urzoii die alxn’glaubiscbe 
Vorcbrung der umwolmenden TTirtcinsiaimue genoBsen haben^ 
donn diescr ])rjmitivo (biltus ist cine nraltc^^ alien HomitiHcben 
Stilnimon gcinemBaino CJ-ewolmluiit f^iebm* ist nur elnes 
— dass Bcbon in don fornston Zoibm dU^m SUdle al« <dn 
Nationalboiligtbiuu dor nordarabivSobdn Sianuu(‘- gait. Dioilor, 
der Sicilicr, ^ spncbt scbon yon oinom boobv(‘r<du*t(5n 
l^ompol dor arabiselum 8tammo uml PtolomaouH filbrt den 
Nainon Makoraba an^ dor oHeubar M<‘,kka boztd(*.luiot, 
dossen Entstobung and oigontlicbc Hodciitnng abtn* nioJit 
inebr mit Gowissboit zu entrtitbHoln ist. Uml dioBO aittshr- 
wiirdige Statte wHblte aucb dor Islam zu soinem Ibdligtbunu^j 
indem er die alton gottesdionstlidien, (lasolbst ilblioji gcnvor* 
denen Ceremonien fast nnvtsrandcrt fortbesteliou lioss nnd 
daren Bcobachtixng don MosHmen mit oiner Stnmge tun- 
scbilrfte, die iim so mebr tlberrasclit, da dor ganzt^ (bdnalt 
dieser Ceremonien entsebiedon hcidnisch ist. 

Froimne Uobertreibung oder entbusiastisebe Selbstr 
tlLuschung verbreiteten scbon ixnter don ersten Anbangorn 
des Islams xxnd zii Anbeginn desselben die uborsebwong- 
lichsten vScbilderungen von der Heiligkeit des imd^kaniscbon 
Tempels, von der Wirksamkoit des Gebetes dasolbst; von don 
himmliseben Segnnngon, die iil)er don sicb orgiisscm; der 


0 Bind. Ric. Ill, 44, 
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claselbst seine Anclaclit verrichte. Die stadtisclien Geschlechter 
vou Mokka batten bald einselien gelernt, welcbe Vortlieile 
fiir sie aiis dieser Hciligkeit ihres Tempels sich ergaben and 
alhualig liattcn sic sicli das Vorrocht erworben, als Diener 
nnd Pricster dieses Tempels die gottesdienstlichen TJebungen 
dor Andacbtigen zii rcgeln imd zix leiten. Die Wicbtigkeit 
dieser Functionen stieg, als der Islam den Tempel von 
Mokka zum ausschliesslichen Nationalheiligtbam erklart nnd 
alle Concurrenzanstalten; deren es friiher verscbiedene gab; 
ganzlich boseitigt batte. 

Die Kaaba, das alte Haus GotteS; wie sie genannt wird, 
ist das oigentliebc Centrum des ganzen hierarcbiscben Ge- 
baU(l(3S TslamS; denn die jetzt sie rings umscbliessende 
Moscbee, wolcbo im Tjaufc dor Zeiten vielfacb umgestaltet 
und neiigcibaiit worden ist, verdankt nur jener ibre Heiligkeit 
tind V(Ui dor Kaaba ist es wieder der sogenannte scbwarze 
St(dii; dor als das lioiligsto, ehrwurdigste Denkmal der gott- 
licbon Bcstimmung dieses Tempels betracbtet wird. Der 
Name scbou (ka*b bedeutet so viol als eckige ErbSbung; 
oin AufiwucbS; davon dor Knocbel am Fxxsse ixnd spater der 
CubvxS; oin viereckiger Block) zeigt, dass dieliaaba nrspriing- 
lich mcbts andores war; als ein in viereckiger Form anfge- 
briuftc^* Stcinbligcl; auf dessen Spitze vermutblicb der beilige 
8t(un; jeiKir untcr fenriger Erscbeinixng vom Himmel ge- 
fallone Acrolitb nxbtC; der nocb jetzt als scbwarzer Stein 
cine so masslose Verehrixng geniesst. Historisch nachweis- 
bar ist dies niclit; aber icb glaxxbo; dass diese Vermixtbnng 
cine grosse innero Wabrscbeinlicbkeit besitzt; indem die Ver- 
cbrixng beiliger Steine bei den nordarabiscben Stammen 
ebon so wie bei den Israeliten die erste und alteste Form 
des Ciiltus war. 

An die Stelle dieses Steinbaufens trat in einer Zeit; 
wo die nordarabiscben Stiimme scbon eine bobere Stufe der 
Gosittnng erreiclit batten^ ein robei’; dacblosei*; viereckiger 
HtoinbaU; in dessen innern Raumen der Tempelschatz ver- 
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walirt wurdo, walireiul dar nlto schwarxo Stoin, tun ilin df3r 
allgeineinon Vcrolining ztigllnglicli ssu inaclicn, an (hn* Atisscni- 
seito des Ge])rut(los oingnmauort ward, wo dio Andilchtigon 
ilui berubron und kiiHSon konnteiu Diostu* alto, ybuMsokigo 
Stoinbau crftibr iin Laiifo dor Ztiiteu violfaobo lIingCHtal- 
tuiigon nnd Ernenonmgen, dcnn ElonunitaroroigniBsti, Fouor 
ocler Wassornotli boschJidigteii ihii mebnnalis. DitJ bitzto 
grossere Kostauration , aus der das Gebatide ungefahr in 
seiner heutigen Form hervorging, ist dio von Ilaggag, dcm 
Stattbalter des Chalifen Abdahnalik vorgenomincne, Seitdom 
ward die Kaaba, wio aucli die Moscliee selbst, von verscbie- 
denon Ohalifen und Rultanon (Mabdy, Mo'taniid, Mo*ta.did 
n. s. w.) rostaurirfc, vorHoltdnort und orw(3ittu‘i, aber dtu* grtinsit^ 
Tholl stauinit von deni Ban des Ilaggag. 

Dio Kaaba ist llingHcli, vnu*(H*kig, IH (utgllstdie Fuss 
lang und 14 brcii, dO Fuss booJt; das (Jtunaiutr besUdit 
aus grauen, robbebaucnen Sttiinblr»ck(m von vtnw.bkubmtu* 
Grosso, niit soJiIochtom Mdrtel yerbundon. Dtu’ N<ui- 

bau land im Jabre 1G*H() statU Da das Daoli glaii 1st, so 
ersclicint die Form von cinigtu’ Fntro4*nung a.ls dit^ oino.s 
vollkoinjnenen Wurfols; tier Bati stcht auf oiiior (Jruudlago, 
dio zwei onglischo Fuss booh ist und oukj soltiofo KIxuk^ 
bildot. Eiu oinzigos Pfortobon, auf (b‘.r Ostsoibs, ungtdabr 
sieben Sebub bohor als dor Botlon, gewillirt Kinlass in das 
Innere dos beiligon llaiisos. An dor sudbstlitdion Feko, itt 
der Nabo dioscr Pforto, ist dor borubtnto sc.bwarzti Hbnn 
eingoniauort, in dor Udbo von 4 — 5 ongL Fuss vom Piodtm; 
or hat dio Form oines unregohnassigon Ovals von ungefalir 
7 Zoll Durclunosser, niit oinor wollcnfdrmlgcm Oborllitclns; 
gegenwilrtig siebt or so aus, als wilro or aus (unor Anzabl 
von Brucbstuckon zusammengesotzt, dio durcb Stcinkitt vor- 
bundon sind; er ist in Silber gefasst. Kin andoror boiligor 
Stein, der aber viol wenigor genannt wird, ist an dor Slid- , 
ecke eingemauert, in der Udbo von fiinf Fuss vom Ikxlen ; 
or ist sonkrocht in dio Manor oingelasson und ist 3 Zoll 
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broit; IY 2 Fuss hocli. Die Stelle der Ausseninauer der 
Kaal)a zwischcn der Pforto und dem scliwarzen Stein gilt 
ills oin gescgneter Plate; wo das Gebet Erhdrung findet 
(Moltazam), *) 

Um dicso Scliilderung der Kaaba zu vervollstandigeH; 
iTfiiissen wir nocli beinerken; dass das Innere derselben; ausser 
einigen Verziorimgen der Decke iind der Wande in Gold 
und !Mosaik; leer ist. Eine angeblich massiv goldene Ti’aufe 
(inyzab); die auf der nordwestliclien Seite ungefekr zwei 
Scliuli unter dem platten Daeh hervorstelit; wird als Mei'k- 
wiirdigkeit gozeigt; und gerade unter derselben (innerbalb 
dcs Hogenannten Hatyni) sind auf dem Boden zwei Marmor- 
plattou; untor welclien Kmael und seine Mutter Hagar be- 
grabeii S(dn sollen. Ein Ueberzug von kostbarein StofiPe 
umgibt <li(s Kaaba und liissi gowdlmlich nur das untero 
l)riU(d <bjr Mauern iroi: os ist dies das sogenannte Kleid 
der Kaal)a.; web*bes jtlln’lieb, crncuei't und von dem Chalifen 
odor l•(^gierend(m Piirsten gempondet wird. Ein uin das 
gauze (Ud)Hude laulendor GUrtel; ebonfalls aus werthvollom 
Siollt^; ganz uili goIdgesti<‘.ktcr Jnsebrift bedeekt; lullt den 
U(d)(irzug; wtdeluir aussordem diircli in dem Boden befestigte 
K(dle gOBpannt werd(m kann. Dio Farbe dioser Umliill" 
lung ist jetzi scdiwarz;-) frilher aber war sic griin (Ibn 
Gobair)* 

Kings uin dici Ivaaba boUnden sich cine Anzahl heiliger 
Stiltte.n tind ri*Jigi(iHor Donkinaler. Ein Pilasterweg aus 
Granit zndit sitdi bcruni. Auf der nordwcstlicben Seite be- 
lindet sich die angebliclio Grabstiitte Ismaels; des Solines 
Abrahams and der Hagar. Hier ist eine halbkreisformige 
MauerbalustradO; ITatym genannt; die; von der Mauerwand 
dor Kaaba 3 — 4 Scliuh abstehend; ungefabr funf Fuss 
hocli; don Rauin l)ezeichnen soli; den frizher die Kaaba ein- 

11m <U)l)air j), 80, 

*0 Burton; IMterima^*(* ITT. p. 295 IV, 
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inilinK Dor fliirch (Ijobc oing'csc.lilosHonc Rmini 

IiGisst Higr. Aiif (lor N<)r(iB(dtOj an dor Manor, Biolit 

man ein marmorncB WaBBorhchaltcr, 5?W()lf Hpanmni lang*, 
funf Hpannon broit and ungoflilu* einc Spanner liocb, wcdcdioH 
don Ort bcmclincn boII, wo zur Z(ut Abi’ahamB d(ir (Rdxdin- 
platz war ; jetzt dient os dazu, wonii die Kaaba gowaBcbo.n 
wird, das Abwaschwasser aufzuuehmon. Ibn Gobair (p. 83 ) 
nennt es einen der G-lirten dcs Paradicscs* Wie sclmoll abei’ 
derlei Legonden sicli andern und dafur none erfunden wer- 
den, zeigt der Boriclit Burkhardt^s, nacli welcliem es den 
Ort bezeiebnon soil, wo Abraluun and Ismael den Mr)rtel 
zum Bail der Kaaba beroiti'i. habciu Der Pflastcirweg*, auf 
(lem die Pllgor siebcnmal di(5 Kaaba zu umwand(dn Ijabon, 
gelit auHSorludb dcjs llaiym, der als ini(ig‘rir(md<n* Bestaiid- 
thoil dor Kaaba botraclitot wird. An dm* AusstniHeite d(m 
Pflasterweg'os stolien kreisfdnuig ang'(u)rdiu'.i 32 scldankt^, 
vergeldetc BrouzepAiiler odor riebiigHn* Stabe, zwiselum deron, 
zwei immor (iino Glasamptil In'lngt, dii^ d(m AIxmds ango- 
zlindot wird. Dicse Haulentjinrassung* iimgdbt tdAvas bi'dun’ 
ein andoren* 8 Mchritt broiler, si:einbel(‘.gt(n* Kusswa^g, anf 
dieson folgt ein woiiorer um (! Zoll boh(u*er nad 18 Scdudi 
breitor Stoinestrich, auf dom v(n*BoKio(Ume kleiacu'ii Bauworki^ 
siebon und jc^nsoits (kissolben biiginnt der kiosbedeo.kte Hof- 
I'aiim der Mosclico, von der also aatdi deiu Gosagten zwid 
Hjiifen ziir Kaaba hinabflllircn, so dass db^sts luit alP d(5U 
sic umgebenden lieiligen Htatten iingidalir box (! Fuss tiidtn" 
Hegt als dor Moscliooiibof und diesor Bol))St ist noeix iiuiner 
etwas tiefer als die daran grcnzencUm Ktrassen dor Btadt* 
Die obeu orwahnten klcincren Bauwerko sind folgcndo : 
die Gcbetstandplatze der orthodoxon Hekton, kloine, nacb 
alien fSeiten offone, von Hliulcn oder Pfoilorn getragene 
Kioske, tbcils mit sebiefom, pagodenartigom Daebo (Stand- 
platzc dor Malikiten und llanbaliten), tboils mit oinonx obern 


X) IJurton: III, jj. 1C3. 
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Btockworke (Standplatz dcr Hanafiten) ; eine eigenthum- 
liclie Form hat nur das Gebaude, worin sich der heilige 
IJrunnen Zamzam befindot; es ist viereckig; ganz aus mas- 
sivem Mauerwcrk, mit eiiiom oboren Stockwerke, wo die 
Qobotsausrufer dor sluirt^itisolion Sekte ihren Staind zu neh- 
men pflegen ; auf dcr suddstlichcn Seitc des Briiniienhauses 
stelien zwci kleiuc; goschmacklos mit grellen Farben bemalte 
Kiippelii, wo die Tempelgerathe und auch die Bibliothek 
aufbewahrt werden. Einige Schritte nordwestlich vom Zam- 
zam und fast gerade gegeniiber dem Pfortchen der Kaaba 
steht ein gaiiz veroinzelteS; in gefalligor Form erbautes Por- 
tal mit Rundbogen, 18 englischo Puss hoch und 15 Puss 
woit, das den Namcn : Pforto des Ileils (bab alsal&m) fuhrt 
und nicht mil dem gleichuamigen Eingaugsthor der Moschee 
V(jrw(H‘JiHelt werdon darf. Unwcit davon und naher bei der 
Kaaba, als irgeud oinos der andoron GebUude, crhebt sich 
oiiui Hchmalo; von seeks, 8 Puss hohen Pfeilorn getragene Ka- 
die den Namen; Makilin Ibrahym, d. i. Standplatz 
Abi*aliams tragt, wo oin Stein mit dem Fussabdrucke des 
Patriarchcn aufbewahrt wird. Fromme Pilger lassen sich 
Zamzamwasser in die Steinvertiefung giesson imd trinken 
os mit fvoinmom Ilochgeniisse. 2) Nebonan erhebt sich die 
freistoliendo Predigorkanzel der Moschee, ganz aus Marmor; 
eine schmalo gerade Treppe ftihrt zu ihr empor. Nachdem 
wir hiomit ein Bild der Kaaba und ihrer Umgebung vor- 
gefilhrt haben, bleibt uns noch weniges iiber die Moschee 
zu bemerkem Dor grosse Hofraiim hat eine Lange von 
250 Schritt auf 200 Schritt Breite und die' Kaaba steht 
nxcht genau in der Mitte. Auch ist die Form nicht ganz 
regelmassig, obgleich auf den ersten Anblick dies der Pall 
zu sein scheint. Ringsum dehnen sich lange, 3 und theil- 
weise 4 Roihen tiefe Saulengange aus, welche im Spitzbogen 

t) Bin viereckiges Gebande, nach alien Seiten often, mit 2 Stock- 
worken, deron erstes 12, das andere 6 Silnlen zS,Mt. 

2) I»m Qokair p. 82. 
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gowolbtc ArbuUui inxp;or\, iibcr doron ])lati(}ni Dac.lio Hick 
un 7 ilklig‘e lialboHorniif^^o Ktij)()olii orkobeii, wriknuid iibcr d<*>ii- 
solbon dio Miiiarotc, g'cg’cnwartig* Bicb(jn, luadi in din Luft 
ompoirag’on* NoiuiKnkn lliorc and Pfortou fiibron tn di(^ 
Mosclieo* 

Dioso Rchilderuug ^entigt, niu Bicli cine Vorstcllung 
m machcn von dcm Gesammteindrncke dicsor gTOHSini Gobot- 
statte des Islams. Vergessen wir nicht nock beizufiigon, 
dass das Menschengetriebe in diosen heiligcii Raumen ni(i 
endet: am Tag sowohl als bei Nacki sind sio iiborftillt mit 
dcm buntestcn Gewiikle von Botendon, Bescluiuenden odor 
in frommo Betracktung Vorsunkenen. St(nd)nndc lasKon sick 
kicker trag(in, nm init dtnu hitzten Blickn dtJS bmdunukin 
Auges nocli dio Kaaba zu b<‘griiKH(mj Kranki^ Imikui lu(*.r 
Gcnosung und lJngluoklioki‘/lVrysiitng. llnd Ktdion im Altor- 
tkumc war (^h gowbknlioli j da«H lUlio.Hiiohondo dio IMbilo.r 
dor Kaaba umklamino,rt(nu 0 Sobnild <lio AlKUuldlimmiynmg^ 
wolcko HcluKill in dio siorakollo Naohi d(‘.K Oritmis ilb(*.rgoktj 
ikro ornton Sokatton illHa’ dio (iogond broitot, lliiuinoirn 
Tauscudo von Ainpoln, dor<m unstakiSy Ibudun’iultyK Liolit 
oigHintlick mir day l)iink(dh<‘/it Hiohlibanu” nia<‘bfc, Gann lallon 
gcsponstisclic Sohatton durok dio Saidcmgango und Arkadon, 
walmmd in dor Mitio doH woikui UamnoH dor Hohwarz bo- 
Idoidotc Riosonwiirfol dor Kaaba wio (iin dnduuuioH llngny- 
tkiim oniporragfc; stots unig(‘.b(5n von d<ui Soliaanui <lor Ikd.tui- 
doii; dio in dor vorgcmdiriobonon si(ibonnialig<uii IFmwandJung 
des Iioiligcn llausos bogrillcn hIihL lioligidso SiniKJHiiluKobun- 
gen stellen sicli untor d<m ung<^wolinton und rd)(*.rwaliig<uidon 
Einciriicken dicscr grossartigcu Hooncirio von selbst mku Ziokt 
cin starkerer Liiftkauok ilber dio Kaaba und sotzt ihro 
scliM^arze Bekleidung in Bowcgang, so vornioint <iIo Mongo 
den FJUgelscklag der bior vorKannncdtKjn Engclslogioncm zu 
sohen und aus Tausendon von Keklon rollt, wio dio toHimdo 

*) Ibii IHiak 1., iihorfiotKt. von p. 1iJ7, 1’fxt p. 1H3, 
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MooroHltraiuhing:, dor Ruf; Labbaika allahomma! liber die 
MohcIkk^, <lio Ktadt uud schallt iin Echo der nahen Eels- 
l)or{ifo Kiiriick. 

Kin Krann von ljOj>'oiulou sumiuelte sioh schon frhh 
Tim (liciso hochvorolirtoii fc^tiltton and verlieh ihnen einen 
Zaulxjr, dor aiil dio hiolur so oinpfanglichon Gemuther der 
Oriuntiilou cintm nuvorlosohlichon Eindruck maehen musste. 
Dio irdischo Kaaba, hio'ss es, sei das Nachbild der himm- 
lischoii. Aiif (J ottos liochsteigonen Befehl babe Adam nach 
diosem Muster jono erbaut. Dann spSter nach der Siind- 
fluth ha])o Abraham sie auf’s neue aufgerichtet und so soil 
das Oottoshaus diircli dio auf oinander folgenden Q-eschlechter- 
rolhou Kbits wiodc'-r (irucuort wordon soin bis in dio spatesten 
.IahrhtTnd<‘.rt<*. 

'Anr Zoit als Molianiinod lin fuufunddroissigsten Lobons- 
jahrtT siand, kurz; bcivor <'.r S(iino prophotischo Laufbahn an- 
tral, hatlon dio. horrschomhiu (Soschleolitcr von Mekka sich 
go.<iiu!g(, di(i Kaaba nuu uinziubauon, sic bestnnd niimlich 
damals nur aiis oiiutr mantishohon Manor ilber oinander ge- 
Ho.hi<ililot.i'.r Sloiiio.. Slo ivollten nun don Bau orhohon xind 
mil oinciiii Daolns vo.rs<0ion, donn dor ychatz der Kaaba, 
woUdior in oliic.in So.luio.hto im Innorn dorselben vorborgen 
lag, war gtislohlon nnd nnr mit Muhe wieder gefundon wor- 
d<'.n. Das M(sor hatto kurz ZTivor ])oi Dsebodda cin griechi- 
schoH Ho.hiir an dio KUsto goworfon und das Ilolz desselben 
wollbi man mm zum Dacho vorwendon. Aber in dem alien 
Brimimn dtsr Kaaba liausto nach iler Sage oino Schlange, 
dio d(!S Tags sich ,aaf <loi' Manor sonnto und Jedem, der 
sich nilhoru wollto, entgegon zUngelte. Da stiess eines Tages 
oiii A<llor auf sie horab, packto sie mit den Klauen und flog 
mit ihr fort. Das botrachteto man als gutes Wahrzeichen 
und fassto cndlich don Entschluss, die Mauern abzutragen. 
Man bogann und kam bis zu don Quadersteinen, die vOn 
Abraham herrilhren sollten und in unregolmassigen Blocken 
fost ttbor oinander goschichtet waren, aber da einer der 
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Arb( 3 itcr .seiiicm Ht^bolbalkcii ;^vviscluui J^swoi WUunci 
» orbobtc (lio gunzie Man Hohh Mofori iib uihI b(3f»*nini 

nun die Manor auf don altoii (irundtoston aufeul>ation. AIh 
man bo woit f^ekoinmeu war, <laHH d(5r lu^iligii H(diwar!i5(5 Hitdn 
eingefug’t wcrdon sollto, ontHtand cln ]ol)haft<u* Htiadt dariibor, 
wer die Ebro habon solle, dioB m tliuin Man <dnigd.<^ Budi 
endlich daliin, dass man den jaunilohBt Kintrcstondisn liiomit 
beauftragen wollo. Dies war Moluiminod; dor sicli dicHor Aiif- 
gabe zur allgeineinon Zufriodonhoit entledigto, indom or don 
Stein auf ein Tuch legen licss, dosson Endon von don Ver- 
tretern der ersten stadtisohon Familion gobaltcm wurdon, 
welclie don Stein oiuporliobmi bis zur SUdlo, wo or oingo 
fUgt wcrdon Bollto, waK Mohainined mit tdgiunn* Ihunl tliat*) 

Uin die Iloiligktrit dor Kaaba uud (hni hh‘. Koldnnendon 
gdttlichcn Hobutz m lawvtuBon, batto Bolum dor friilu^nU^ iMlain 
die Legondo von dciu gottlowon Kdnig vou tbouou v(u*br(u*- 
tot, dor die Stadt und don Tompol zin’Htiircm woilto, dtm 
aber Qottos Strafo orcsilto, indtiin. (^ino Wolko von 
von dor Mooroskllsto boriiogon, di<s, als nh illn^r dton 
sich befaiidon, kloino Stoincbon fallon lioHHon, <Itn’<ui jtulon 
den Maun tudtoto, don os traf, J)aH Iloor ging ho m Dnnuio 
und dor Kdnig orroiobto soiiu^ llauptHtadt, nur urn daHollmt 
zu storbon. . 

Ueber die Entstoluing dioBor Logondts gibt uub oino 
Bemerkung AufschluHS, die cinor dor altonten Boriobiorntattor 
boifiigt, indem or nacb uiuBtllndliobdir Erzilblung dew Ziigt^s 
gogen Mckka und dor Vornitditung don nagt: „und 

in dioBom Jabre zoigto sicb zum crstoii Mabi dio Pookon* 
seuche in Arabien^*. 

Eben so legendonhaft ist dio Entsteliung dos Brunnonfi 
Zamzam. Hier soil Hagar, dio mit ibrem S<>bnloin iKinacd 
dein Verschmaohten nabe war, zu Gott urn lliittung g(3fl(?bt 
liaben, der unter Ismaels Fuss <laM klarntii WawHor borvor- 

ll>ii irijiik I. j). 04., 



I. Dor Cultns. 


13 


<|U<'Il(Ui lii'.HH. I) DesHhalb wird dem Wassei' dieses Brunnens 
(timt hciIiK'(Ui(bi, Hiiii<l(Mii'oinigende Kraft zugesohrieben, und 
veil kciiiKiin I’ilgor wird vorabsaumt, davon zu. trinken, wah- 
rond de.r llebduiro -- donn das alles kostet viel Q-eld — 
sich tlanib, UbergieHwm iJlsst. Dos Propbeten Grrossvater soli 
doii BniniKm wlodor aufgegraben Ixaben, nachdem er eine 
Z(dt laiig verscblittet war, wobei er zwei aus alter Zeit dort 
vcjrgrabeno (lazellcn von Gold, sowie Waffen fand.2) 

Von <lom schwarzen Stein, welcher nacb der Eaaba 
als der beiligato Gegonstand der Vereki’ung angeseheu wird, 
erzilblt di(i fromme Uoborlieferung, dass er mit Adam aus 
(him Farad i(5Ho kam; dainals soil er weiss wie Scbnee ge- 
wt'.sen Hoin, abtsr diircli die Siiiulhaftigkeit dor Menscben 
Hoi or Hc.liwarz goworden, •') oino Ei-zilhliing, die allerdings 
I'iuein HoiiMt aohr froiumon einbeiinisclion Sohriftsteller zu der 
Bt'iiiorkung Anlass gal), dor Stein soi einfaoh deashalb scbwarz 
gewordisn, w<)il er mohrmals der Eiuwiikung dos Feuers aus- 
goHotzt war. ') 

Wir gobon nun zur Aufzillilung dor ausserhalb des 
TeiiipelH belindliebou lioiligon Stellon iiber. Die dor Moschee 
Hitelndgologoao ist dor sogouannte Ronnweg (mas'b), die 
UauptHtrasso, der Oorso von Mekka, wo zwiscben den bei- 
den KrliJibungen Safa und Marwa, auf donen im Alterthum 
zwei orzono Gdtzonbildor standon, die Pilger siebenmal bin 
nnd borzulaufon bubon, angeblicb zum Andenken des angst^ 
vollen Sueliens <lor llagar naeb Wasser. Dann sind als 
boiligo Orto, <lio dor Pilger besucben muss, folgende zu 
nonnon: das sandige Tbal von Mink, wo der Teufel dem 
Abraham ontgogongetreten und von diesem mit Steinwiirfen 
versobouobt worden sein soil; ferners Mo^dalifa, Arafet und 
dio voi'Hobiodenen hoiligen Berge in der Umgebung der Stadt. 

1) llm ll’liak I. V 

a) llm ll'hfik I. p. C9 ff. 

a) Hiin>iiKi‘r: Ijifc of Moliamnaad p. 52. Allahabad, 1861. 

4) (laimsin do romival; Esaai snr rhistoire des Arahes. I. p. 171. 
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Eb hat Bicli nlinilich trotjs <1ok LsL'UUH tiad 
baron Wi(lorHj)rtu‘Jm init dor Ho,l!j>»‘i()n Moluumn<ulH nm dor 
Zcit doH IIoidontbiimH oin(‘. inohr odor ndiuho* unboHiitnmto 
Verolirun}»* dor todudit^u. Von d<nn 

Abxi Kobain, ehioin zjiudci^’on F<dHbilji>*ol ontlndi von Mtdiloi, 
soli (lor scbwarz(5 8t(iiu Htaininon; nuf d(ut Him 
man zur Zdt MobainnKxdH sicdi oimnaJ iin Jahrt*, mr fnnn- 
men Betrachtung zuniokiaiiziolKin, *) olins d(‘.r aandi dor 

Prophet selbst liuldigto; or ist ciu zonis8(m(‘.r von 

spitzer Kegelform; der Borf>* Taiir wird bc^siioJit, w(dl hioJi 
daselbst di(3 Il()]do bofindot, wo dor Prophot anl* dtn* Pluoht 
nach Modyna Hudi vorbarfy; auHBru*d(‘in w(n*don nocJi di<i 
TTuj^( 3 l Tabyr tind Kc^VikaVin ^j;‘(mannt, tind imdlitdi jy»*alt dtn^ 
Borfj von 'ArafiU (frUlnn* Hal f^Muiannl;) nJH h(dH^(» 8i(dl(^‘^) 

AiiBBt 3 rd(un gdbt oh in iind uin M<‘.kka (^100 tadriUditHoln^ 
Anzahl von Ortox, die (Un* Pilf^or zu bimtiohon liat, ind<nn 
dor spatorc iBlam inifc Hohior V(n‘ohrnn{i»‘ dor noilif»'(m and 
der Roliquion die Zahl dor Andaohinorlo im UiumdlioJn^ vor- 
nuibrto, wozu dm zahlrohdion (SrlllMo* d(‘.r INirnontm, wololu^ 
(lorn lh‘op}ioton nalu^ hatUm, od(‘,r ano.Ii irjjfond 

weklio biblisoho GcHcbichto don (srwUnHohttm AnhiHH j»*abtUK 
Es ware nutzlos un<i (^rmudtmdj alh^ (Ihm Sbdhm hhn* an- 
zufuhron. 

Von Wmht%k(nfc ini oh j(ido(di, daraur anfniorkHain m 
maohon; dasH Mekka Hchou vor Mohamnuul aln W(dlij;»*<dd(it 
gait, das ist, nach der AnffaHHung d(‘,H ()ri(udH, als gcdn^ilig- 
tor Bodcn, wo kein Bint anKStn* dtnn dor ()j)f(n*thun*o v<n*- 
gosson w( 3 rden sollte, wo von d(ui Wadbn km\ <hd>ranch 
gemacht, kein Baum gc^Rillt iind koin Wild gctddto.t w(%rdcn 
durfte. Allein im Altorthiime waimn die (jrenzem dioHOH Oe- 
bietes anf den Ihunpol und die Wtadt bescdirilnkt So Iioisst 
es in eincm alten fJcdichto: Mein Aug<*, wtrmt Wlnw t‘,unm 

q H]>rc‘n{^(»,r; Das Ijoban Mulu K 2D0. 

YgK (las alt,(» («tMlU*.la Ih*i Ihn IHiak, L ttiD. 
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TcjiiiKil, iu wcsloliom koine Taube vorletzt wiud, wo Tauben 
iind HporIinj^‘(i in Siiiliorhoit wohnen. Das Wild ist ganz 
zabm flariu und Nioinaiid stollt ihni naoh: verlasst es aber 
dio Btadt, HO wird os nicht mobr gosobont. ‘) 

Mi'Ht. Hp!it(ii‘ ward das Weiligebiot dor Stadt aiicb auf 
dk) ujuli(ig(>ndo Clogond auagedolmt und sobon Mobammed 
bostimmto solbst dio Gronzon desselben, wo fiir die nacb 
Mokka ziobonden Pilgor die Verpflicbtung begann, sicb ibrer 
ReiHokleidor zu entledigen, urn das Pilgergewand (ibr&m) an- 
zuziobon, das sie erst nacb vollbracbten Wallfabrtsceremonien 
ablogon durfton. Dioso Stationen werden genau bezeicbnet 
fill* <U(i Hyrisciho Pilgorkarawano , fur die von Medyna, von 
Nagd, 'Inik und Joinon. 

llioinit kotninon wir zum Wallfabrtsceremoniell, welcbes 
HO iMorkwilrkig ist, duHH os cine oingohendere Schilderung 
bior tn’l'ordorl. 

Sobald di(i Karawano dio heiligo Stadt erblickt, ertSnt 
von jodom I’ilgor dor borkonunlicbo, iiralto Ruf: Labbaika 
allahoinnia! dor gowfilinliob als: „za Doinom Dienste bereit, 
o Gotti" il])orH<‘.tzt wird, <losson oigentliobe Bedeutung sicb 
abor niobt niobr niit Sicborlioit ermittoln lasst. Die Pilger 
Ht(iig(m am 'I'lioro dor Moscboo von ibren Kameelen und von 
don Friiindonfillirorn (inotawwif) cmpfangon, beginnen sie 
HOgli‘.i«b niit d(!in BohuoIio dor Kaaba, die sie, nacbdem sie 
don Hobwarztm Stoin gokiisst liaben, sieboninal umwandeln, 
wolnd auob do,r andoro lunlige Stein (rokn aljamS,ny) mit 
dcjr Hand boi-illirt, aber niobt gekttsst wird; zum Scblusse 
wird abormals dor sobwarze Stein gekiisst. Nacb Vollendung 
dioHOS Besucbs dor Kaaba wird der Gebetsstandplatz Abra- 
bains besiobtigt, daboi das ublicbe Gebet verricbtet, dann 
WasHor aus dem Zainzambrunnen getrunken und nun be- 
gibt Hiob dor Pilgor dui'ch das Tbor Bab-alsafa binaus auf 

1) Ilm IllKi.k I. i>. 50. Vffl. iiber das Weiligebiet: Boehfiry, KitAb 
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den Rimnwof' (inas'ii) die Krlidlmng Sain, wo or d(sn 

Iluf: Allalio akbar! attHHtoSHt, and dart illiludie ({ebet Kpidelit, 
dann er lierab un<l goht iin langsatnen Sc.bi'itt die 

Strasso liinauf gogon die Plattfonu Mnrwa, l)i« tsr (> Klloii 
vom sogonaimtoa grilnon Wogzoielion (ohioin grtluen IMbiliU* 
in dor Toiupolwand) ang’okoiniuea ist, wo er in BelinolJoren 
Lauf iiborgelit, bis er die zwoi woitoron AVegezokthon cr- 
reicbt, wo er wieder ein langsainos Tempo oinsoblilgt nnd 
die MarwaerliSlmng besteigt ebon so wie friilier don Safil. 
Dies ist ein Lanf, deren sioben ei-fordorlich sind, tun die 
Ooromonio zii vollondon. Hiemit ist dor orsto 'I’hoil dtsr 
Pilgoreereinonion abgoHoliloSHen. Dor zwoito nnd wielitigere 
iallt auf dio Tago 8, i) and 10 de.H Mouats Dul-Iiiggah. Am 
orston Fosttago (jaum altarwijali) brieht dlt* gauze in ]\1(>kka 
vorsammolto Filgormcngo micli Sonnenanlgang ani‘ naeb doin 
tiugefllhr andortbalb Stnnde.n <‘.nift!rnt(*n 'I'hal von Mink; 
Alles ist iin woiss(!n Pilgergowamle , baarlusH and nidie- 
dockton HaiiptiiS, forlwillinnid ertfint. di»r Rnl’: laibbaika 
allaliomma! aus Taummdim von Ktdile.n, Dor Weg fubrt, 
nordostliob Uber nine Ktoinigo Clegond and Kitagi, allmillig, 
dio Strasse ziobt KwiHoben llilgtslktiUon vorluii am IJerge 
Ilira, jotzt Borg d<(s LielitoH (ga])al alnar) genaiint; dure.lt 
einen folsigon KngpasH gelangt titan endlieli in das mtlimaie, 
von Hiigoln oingofaaste stitinige 'riialbee.keit von Minii. Vor- 
bei an dcm Dorfo, das von ziemliebor AuHtltiliniuig isl, fiilirt, 
dor Wog zur MoHobee Ale.bait', wo Atlam begniben Hein 
soli. 1 Hitter MiiiSt. boginnt dtiH 'I’lial Ibitii iilmohaHHir, dtvH 
dann weitor in das TIt.al von Mozdalil'a uiUndet, wo dor Weg 
in don Wildbaeb von 'Arafat eiiilenkt. Bald zidgt sie.b dor 
Minaret von Mozdalifa, ein voroinzollor, boob enipttrragonder 
Thurni. In ostlicbcr liiehtang dureli daH iroektiiut Bett dos 
Baobes von 'Arafat golangt man <lann zu oimuu KngpaKHO 
(Acbsbabain), wo dio zwei Tliigelkoiten Itiw tuif ,100 Fuhh sie.lt 
nilhorn. .Dabintor erwoitort sie.b tdlmillig das Thai, bis man 
zu don zwoi Pfoilorn odor ricbtigor Mtiaerit kommt, wole.lu! 
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<Uti Oronsso dm- Ebono von 'Arafat bezeichnen. Hier lagern 
<li<) Pilgor nntor don Zolten, welche die ganze Thalebene 
Ixsdookon. Dio Eniforming von Mekka bis bieher betrSgt 
iingftfiilir 12 ongliHctlio Moiloii. 

D(ir llorg 'Arafat, frulior ’Hal gonannt, jetzt aucb Gabal 
alvalunab (Borg dor Barmberzigkeit), ist eine Masse von 
sodiwarzom Oranitgestein, das in gewaltigen BlScken sioh 
auftbttnnt und stoil von der steinigen Ebene bis zu unge- 
Ijihr 200 Fuss sioh erhebt. 

Ain 9. Diil-higgah besucht man die heiligen Stellen 
auf dom 'Arafiltborgo und gegen 3 Uhr Nachmittag findet 
dio grosHo Procossion statt zur Bergprcdigt, wobei dor Pre- 
digor, auf oinom Kamoolo sitzond, wie der Prophet bei seiner 
lotztoii Prodigt that, cine lange Ansprache halt, die alle 
Pilgor anzuhliron vorpHiohtet sind und die erst mit Sonnen- 
untorgang ondot. 

Hhtmit sind dio 'Arafatceremonien beschlossen und 
alios oilt nun so bald als moglich naoh Minh zuriick (dies 
ist dor Hchlounigo llUckmarsch: 'ifeldah). Hier wird am 
nllohston Morgen oin Festgotteadienst abgehalten und hierauf 
boginnt dio Coromonio dos Stoinwerfens. Jeder Pilgrim nimmt 
von Mozdalifa dreimal siobon Hteinchen mit, die er in sein 
Pilgorgowand einbindet; am Westende des Dorfes liegt die 
(lainrat nrakabah, oin ungefehr 8 Fuss hoher und 2 '4 Fuss 
broiter Htrobopfcilor, dor sioh an eine rohe Steinmauer lehnt. 
Hier wordon dio orsten siebon Steinchen gegen den Teufel 
goworfon und ebon so bei jedcm der zwei anderen Pfeiler 
weitoro siobon, worauf das Pilgergewand abgeleg^ wird und 
dio gewfihnliche Kleidung wieder gebi'aucht werden kann. 
Naoh dem Steinwerfen soli ein Opferthier geschlachtet wer- 
don ; dassolbo wird hiebei mit dem Kopfe gegen die Kaaba 
gewondet und unter dem Ausrufe: Im Namen Gottes, Gott 
ist dor Grbsste! wird ihm der Hals durchgeschnitten. 

Von Minh aus besucht noch mancher Pilger den Berg 
Tabyr, der dio nordliche Seite des Thales einnimmt. Das 

y. Kroiner, CulturgeKclii elite des Orients. II, H 
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Steimvcrfen wircl von Vielen bo eingetheilt; class sie am 
10. DiiHiig’ga sieLen Steinclien gegcn den ei’Ston Pfeiler 
worfen und an don folgenclen sswei Tagen eTben so viel gegen 
joden der drci Pfeiler. 

Hieranf eilt Alies nach Mekka, um der durch die 
Schlachtung von Tausenden von Opfertliieren vorpesteten 
Lnft zu entfliohen. Gleich bei der Exickkelir begibt man 
sich in die MosclicC; iim die Festpredigt anzulidren nnd die 
siebenmalige Umwandlung der Ivaaba vorzunehmen. Hiemit 
ist die lange Reihe der Wallfabrtsceremonien zu Ende. 
Burton; dem wir in dieser Scliilderung im Allgemeinen 
folgteii; scbliesst seine Besclireibung mit den Wortcn: „Icb 
babe religidso Cereinonien in vielen Lilndern gosobeii; abor 
nie nnd nirgonds so foiorlicli; so oindnicdvsvoll als hier“, — 

Troizdeui scheint das Oeremouioll in frtllieron Zciten 
nocb weit grossartigor gcwcsen zu sein, als jetzt. So scliil- 
dort ein Pilger aus Granada die wiicbontlicbe Prcitagsprcdigt 
in der Moscheo wlo folgt: Sobald die Predigerkanzel; die 
anf Rollen stelit; ziir Wand dor Kaaba horangeschobon wor- 
den ist; tritt dor Predigcr durcb das Prophotcntbor in die 
MosclioC; or ist bckleidet mit einem schwarzen goldgostick- 
ten Uoberwurf ; scliwarzem ; gleiclifalls gold durch wirktem 
Turban und einem dariiber geworfcnen; riickwllrts horab- 
hangenden Schleier (tailasan )5 es ist dies dor von dem Cha- 
lifen dem Prediger verlieliene Anzug. Gemessenen Schrittes 
golit er durch don Hofraum zwischen zwei zu seincn Sciten 
getragenen schwarzen Bannorii; vor ihm aber goht einor dor 
Diener des Tempels als Vorlaufer einher. In der PTand hiilt 
der Prediger einen rothen, gedrechselten Stab; an desson 
oberem Ende ein aus feinen Lederstreifen geflochtenes Band 
mit einem Buschel an der Spitze befestigt ist. Diesen Stab 
schwingt er manchmal mit lantern Gerausch; das man in der 
ganzon Moschee und selbst aussen vernimmt; so dass Jeder 
weisS; es beginne jetzt die Predigt. Bevor er die Kanzel 
besteigt; geht er zum schwarzen SteiU; ktxsst ihn und betet 
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daselbst; dann begibt er sicb zur Kanzel und dei* erste Gebet- 
ausrufer des Tempels; schwarz gekleidet und ein Schwert 
liber die Schulter gebangt^ scbreitet vor ibm. Sobald er 
die erste Stufe besteigt^ bangt der Gebetaiisrufer ibm das 
Scbwert iim und der Prediger stosst es auf die Treppe, 
so dass man durcb die ganze Moschee es bSrt, dasselbe tbut 
er bei der zweiten, dritten und vierten Stufe, dann ver- 
ricbtet er, aufrecbt stebend und der Kaaba zugewendet, ein 
stilles Gebet, wendet sicb hierauf links und recbts und 
spricbt laut: Heil iiber Eucb und Gottes Erbarmniss und 
dessen Segnungen! Die versammelte Gemeinde erwiedert 
diesen Gruss, worauf der Prediger sicb niederl^sst, wS^brend 
die Gebetsausrufer in einstimmiger Melodic den Ruf zum 
Gebete ertonen lassen. Dann stebt er auf, beginnt seine 
Rede mit frommen Ermabnungen und setzt sicb nocbmals, 
indem er eine Pause macbt, bevor er die eigentlicbe Kanzel- 
rede beginnt, Nacb einigen Minuten stebt er auf, st6sst das 
Scbwert auf den Boden, dass es laut tout und eroffnet die 
Predigt, indem er zuerst das Lob des Propbeten und seiner* 
Familie verkiindet, liber dessen Geftlbrten und AnbM.nger 
das Erbarmen Gottes berabruft, die vier ersten Cbalifen 
preist, sowie beide Obeime Mobammeds : Hamza und *Abblls, 
dessen beide Enkel (Hasan und Hosain), dann betet er fiir 
die Gemalinnen des Propbeten, die Mutter der Glaubigen, 
endlicb fiir dessen Tocbter FMiina und erste Gattin Cbadyga, 
scbliesslicb fur den regierenden Cbalifen, den Emyr von 
Mekka und die andern Macbthaber der Zeit. 

Wie weit man scbon im friiheren Islam die aber- 
gla,ubiscbe Verehrung der Kaaba trieb, mag folgendes Bei- 
spiel beweisen, das ebenfalls von Ibn Gobair erzablt wird. 
Einmal im Jahre, namlicb am 29. Ragab, wird den Frauen 
der Zutritt zur Kaaba und der Einlass in dieselbe gestattet. 
Diese Gelegenheit bentitzen sie auch so eifrig, dass das Ge- 
baude an diesem Tage von ibnen formlicb belagert ist,' da- 

bei nebmen sie aucb selbst kleine Kinder mit, und die Folge 

2 * 
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davon ist, dass am niichsten Tage eine grilndliche Reinigung 
des GebSudes von innen und aussen erforderlich ist. Man 
bedient sicb hiezix des Wassers aus dem Zamzam-Brunneii. 
Das abfliessende Waschwasser wird aber von frommen Leuton 
bentitzt, sich Gesicht und Htode zu baden Oder sie saminoln 
es in Gefassen. Hiezu macht der fromme spanische Wall- 
fahrer die Bemerkung: „Es finden sicb mancbe; die bieran 
Anstoss nebmeu; diesen Gebraucb mit missbilligendem Auge 
seben und dies unverniznftig nennen; allein was bait ibr 
vom Wasser des Zamzam-Brunnens , das in dem beiligen 
Hause aiisgegossen worden ist^ das diese geweihten Raiime 
durcbflosS; dann bei dem Moltazam und dem scbwarzon 
Steine vorbeistromt? Ist es nicbt wertb; mit giorigen Lip- 
pen aufgesaugt, statt mit den Hiinden geschbpft zu werden ; 
verdient es nicbt, dass man statt der Pilsse die Gesichter 
hineintaucbe?^^ 

Ein anderer Aberglauben der Mekkaner ist folgender: 
Am zweiten Preitag des Monats Sba'ban versarameln sicb 
morgens alle jungen Leute und Knaben der Htadt in der 
Moscbee und ihnen schliesst sicb viol Pobcl an. Untcr foi't- 
wHbrendem Jtibelgescbrei umlagert die Menge den Zamzam- 
Brunnen, denn man glaubt, dass in der mittleren Nacht des 
Monats das Wasser des Brunnens in wundorbarer Woise 
steige und uberfliesse; dieses Wasser blilt man aber fur be- 
sonders segenbringend und die Volksmasse suebt daher sicb 
hinzudningen ; dort steben aber die Brunnenmeister, welcbc 
die vollen Eiraer beraufbolen und liber die Menge giessen. 

' Der sonst sehr gitobige Beriebterstatter (Ibn Gobair) fiigt 
aber selbst bei, er babe sicb iiberzeugt, dass das Wasser 
keineswegs in ubernaturlicher Weise zu-, sondern eber ab- 
nebine, und zwar in Folge des starken Verbrauebes, der bei 
dieser Gelegenbeit stattfinde. Nattirlicb fanden die Brunnen- 
meister und Tempeldiener immer ibre Eeebnung dabei. 

Unter diesen wecbselnden und erregungsvollen Ein- 
driicken, bei der ^rossartigen Scenerie des Tempeldienstes, 
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den aberglaubischen Vorstellungen iind Vorurtheilen zeigen 
sicli mei'kwiirdige Erscheiniingen von nervQser Ueberreizung 
und daraus entspringende religiose Hallucinationen* Mancbe 
Pilger verfallen in epileptiscbe Zustande^ bekommen Krtopfe 
und liegen mit schaumendein Miinde in heftigen Zuckungen. 
Besonders die Neger sind solcben Anfallen unterworfen. 
Sonst sind es nach Ibn Gobair aucb die Perser, welcbe 
durcb religiose Eeizbarkeit sich bemerkbar machen. Er be- 
richtet biertiber einen merkwiirdigen Fall; der einem seiner 
Begleiter vorkam. Dieser braebte die Nacbt in der Moscbee 
zu und fublte sicb zu Ende derselben vom Schlafe so sebr 
iiberwaltigt; dass er eine Steinbank an dein Zamzamgebaude 
aufsuchte, um sicb daselbst niederzulegen. Da sab er, dass 
auf derselben ein Perser sasS; der in tiefster Erregung, oft- 
nials unterbrocben durcb Seufzer und Stobneu; den Koran 
in bocbst melodiscber Weise x*ecitirte. Als er damit fertig 
war; begann er folgenden Vers zu singen: Hat micb meiner 
Thaten Scbuld Dir entfreindet; so fiibrte micb docb mein 
Vertrauen in Dicb (o Gott) wieder zu Dir. — 

Diesen Vers wiederbolte er mit so innigem Gefublc; 
dass es scbieu; als sollten die Steine mit ibm weinen oder als 
wollte das Herz ibm zerspringen. Dabei stromten seine 
Tbi'anen niedei*; die Stimme ward immer scbwacbei-; bis er 
plotzlicb wie todt binsank. Eine FraU; ebenfalls eine Perserin; 
kam bald darauf vorbei und als sie ibn regiingslos am Boden 
liegen sab; bolte sie Wasser vom ZamzaiU; benetzte ibm 
damit Stirn und Gesicbt; bis er sicb allmalig erbolte. Aber 
er wandte; um nicbt erkannt zu werdeu; sein Gesicbt ab 
und sobald seine Krafte wiederkebrten; erbob er sicb und 
eilte davon. 

Es ware unmoglicb; sicb jetzt eine Vorstellung von 
dem Leben und Treiben zu macbeu; das zur Zeit der Bliitbe 
des IslamS; wabrend der Wallfahrtsepocbe in Mekka berrscbte. 


1) Ibn Gobair p. 142. 
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Wahrend nocli in unseren Tagen oft ubor 100.000 Pilger 
die heilige Stadt besiiclien; muss ihro Zalil damals, wo der 
Islam von Spanien und Sicilion bis nach Indien und Tur- 
kestan die herrschende Religion war, als die grossen Stadte 
des Orients nocli iin vollen Glanze ilirer alten Oultur stan- 
den und Kairo sowie Bagdad jedes iiber eine Million Ein- 
wohner batten, mindestens doppelt und dreifacb so stark 
gewesen sein. Mekka wandelte sich da in eine grosse 
Volkerherberge um, wo alle Htoer von unten bis zum 
obersten Stockwerke mit Fremden besetzt waren, die sicb 
bier einmietbeten, nacbdom sie tbeils zur See liber Dscbedda, 
tbeils zu Lande mit einer der grossen Karawanen auf dom 
gTossen Stelldicbein der niobammcdanischen Welt oingotroffen 
waren. 

Solcber Karawanen gab es mebroro: an erster Stello 
ist die von Irak zu nennen, welobe aus Bagdad das soge- 
nannte Kleid der Kaaba alljabrlich mitbraobto. Ibr scblossen 
sicb aucb die Perser und Tiirkon an und sio fiibrte den 
Hauptscbwall der Pilger mit sich. Fast obenso bodoutend 
war die agyptische Karawane, donn zu ibr stiessen fast alio 
Pilger des Wcstens, aus Afrika, Sicilion und 8panion. Als 
minder bedeutend sind die beidon Karawanen von Damascus 
und aus Jemen anzusehen. Aber jode war eine bewegliche 
Stadt. Wiibrend des Marscbes sassen die Roisenden hoheren 
Ranges in Palankinon, die auf dom Rticken dor Kameele so 
befestigt waren, dass deren einer auf joder Soite hing, je 
einen Reisendon enthaltcnd. Darin sitzt der Reisende wio 
in eineni kleinen Zelte, das durcb einon Vorhang gegen 
Aussen abgeschlossen ist, den er dffnen kann, wann os ihm 
beliebt. ' An den gleicbm^ssigen Gang des Kameeles ge- 
wohnt man sich schnell und man legt auf diesc Weise grosse 
Entfernungen obne besondere Anstrengung zuiiick. Schlechter 
ergebt es dem unbemittelten Reisenden, denn er muss obne 
Scbutz gegen Sonne und Wetter auf dem harten, holzernen 
Kameelsattel oder auf Waarenballen sitzend, oder sogar zu 
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zweien aixt einem Kameel die Reise zuriicklegen. Trotzdeni 
gibt es aucli far minder bemittelte Reisende nocb etwas 
Bequemlicbkeit ; in den Korben, die zu beiden Seiten des 
Kameeles angebracht sind und siek das Gleicbgewicht halten ; 
der Reisende sitzt ziisammengekauert, aber noch ziemlich 
ertraglicb. Seiche Karawanen zahlen oft mehrere hundert 
Kameele, denen sicli gewShnlich noch ein zahlreicher Tross 
,Yon unbemittelten Reisenden anschliesst^ die zu Pferde^ Esel 
Oder Maalthierj ja auch zu Fuss die Reise mitmachen, in* 
dem sie den Schutz der GeseDschaft, die Almosen der 
Reicheren in Anspruch nehmen und sich gewissermassen 
ihre Reisezehrung erbetteln ; bei dem durchaus ausserst mild- 
thatigen Sinne der Orientalen war diese Art zu reiseu; die 
eigentlich gar nichts kostetC; ungemein Iiaufig und ist es bis 
jetzt auch geblieben. 

Wann aber immer eine dieser grossen Karawanen nach 
mtihseligem Marsche (im Sommer beniitzt man Liezu geime 
die Nachte) an einer der Haltstellen ankam, die moistens 
mit den sparlichen Brunnen und Wasserbehaltern zusammen- 
ti'afeu; da loste sich bald die in den ersten Augenblicken 
anscheinend herrschende grosste Vei’wiiTung und an deren 
Stelle zeigte sich die durch lange oftmalige Uebung gewohn- 
heitsmassige planvolle Anordnung des Lagerplatzes : da liegen 
die Kameele iu langen Reihen neben einander und jedem 
Thiere zur Seite seine Waarenballen oder Sanften und Pa* 
lankinO; davor gruppirt sich die Schaar der Kameeltreiber 
— braune, sehnige und fast vertrocknete Wiistensolme; urn 
kleine Feuerstellen sitzend; wahrend in der Mitte des Lager- 
platzes sich eine Stadt von weissen oder griinen buntbenahten 
Zelten erhebt, worin die Reichen und Wiirdentrager auf 
weichen Teppichen und Kissen von den Anstrengungen des 
Rittes ausruhen. 

Je nach der Grosse der Karawane und dem Reichthum 
oder der Machtstellung der Reisenden batten solche Lager 
oft eine sehr betrachtliche Ausdehnung. Der schon friilier 
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melirnials geufiiinte Pilgcr auH Granada Hcluldori nm 
dennasson das Zeltlag’or dor grosson Karawano von l}ag‘da(4 
die imtor Fiilirang* cinos eigenon Furston dor Wallfalirt a,im 
der ChalifeiirosidonK nacli Mekka Kog* und das Kloid (hn*' 
Kaaba dortliiu uborl)rackt<i : ,/I)as IwagMa* dos Ffirsto^n (bn* 
Bag‘dader-lvarawau(3 zeiclmotc sick durcb db^ Mongo d(‘.r 
praclitvolloii Zelte aus, die uiit iliren Kuppoln und gcdcxik- 
ten Gangen so grossartig* nocli niclit goselien vvordou waren ; 
das grosste Zelt war das des Fiirston dor Wallfohrt; es war 
von einer Umfassung kloiner Zelto^ einer Art leimvandtmor 
Mauer umgeben, in deren Mitto die gr()SSoren rundon Zoltci 
aufgescblagen waron; alle biintiarbig inii.Lappt^n Ixmlllitj 
gliohen sio Bluiium in oinoin Ga.rton. I)l(^ KinfasHungrtwand 
war weisH init darauf gonribioni S(djwar5<(nn H(‘,Hat55, (b‘.r aus- 
sail wie Hchildor; dios<*i Ausstniwand boh<% g(U'aiunig(^ 
Thoro, von doneii man in ^(ubKdcto (Jang(» und Gorridon^ 
golangte nnd jsuletjxt mi doin mittl(u*(m oflbnon Uaum kam, 
wo die rimdcn ZolU^ init Kuppobbudi Htandoru Ho liatt<^ 
diescir Fiirst cine Htadt mit MaiunMiinfassung, die mil. ibm 
aufbraeli, wenn or fortzog und sofort sitdi tfrlmb^ wtmn (u* 
Halt niaohto: oin filrstlicbor Luxiis^ don unHin*<ii Kfhiigt^ (b*.K 
Westens niclit kennen* Iiinorhalb dor KingangHthor(^ stan- 
den die Kammerer dos Filrstcn, H(dno Dioiun* und Pagon; 
die Tbore abor waron so hooli; dass trm Ktubu* mi H.ohh mit 
seiner Lanze aufroebt durcbroitiui k()nntt‘,. Alb^ db^Si^ Z(di(*. 
waren fost gespaimt mit starkou; an Pll()t‘.k(m Ind’t^siigttm 
Seilen. Audi die iibrigen boi dor Karawano bidindlidum 
Grossen batten alinlidiC; wenn auo.h kloin(u*e Zrdto. Fiir di<? 
lieise aber bedieiiten sio sidi (ib^ganter; r(n(di vcn^zicu’bu* Pa- 
lankine, die auf dem llucken dor Kanmde auf bolztiriHm 
Gestellen aufgospannt wuixlcn. Man belegtt^ nh innen mit 
weichen Teppiolien und Kisscii; so dass der Uiiisoudo Inujuom 
wie in einer Wiege darin lag* odor hush, wlihrend auf der an- 
deren Seito sein Begloitcr sass und (lasstdln*. Zoltdatdi sio Ixdde 
beschattete* Konnut man aber am llaltplatzo an, so mdiliigt 
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man ilir Zelt auf, in das sie auf ihrem Kameel liineinreiten 
und dort erst absteig-en, so dass sie aus dem Schatten des 
Palankins (mahmal) sofort in den des Zeltes kommen, ohne 
dass Wind oder Sonne sie belEstigen. . . . Minder bequem 
liaben es jene, die in Kdrbpn (maMrab) reiten, welche den 
Sanften (sbokdof) ahnlich^ nur enger, aber ebenfalls von 
einem kleinen Zelte beschattet sind. Wer aber nicht die 
Mittel bat, auf diese Ai*t zu reisen, der lernt die Qualen der 
Reise kennen, die wobl aucb eine Art Tortur sind.^ — So 
weit der Pilger aus Granada. 

Es ist eine der unzweifelbaftesten Aeusserungen des 
dem Menscben angebornen Geselligkeitsprincipes, dass sicb 
erst dort eine regere. geistige Tbatigkeit entwickelt, wo eine 
grbssere Anzabl sicb zusammenfindet und ein gemeinsamer 
}ior'uhrungspunkt sie verbindet; die elektriscbe Batterie wird 
um so stitrker, je mebr Elemente sie bat und je besser der 
Conductor ist. Die Erregung der Gemiitber in Volksver- 
sammluiigen ist um so macbtiger, je grosser die Anzabl der 
Betboiligten und je mebr sie unter dem Zauber einer ge- 
meinsamen Idee steben. Das Vereinigungsfest der Pilger 
in Mekka entspracb alien diesen Vorbedingungen und musste 
desshalb die milchtigste und nacbbaltigste Wirkung bervor- 
bringen. Eine gemeinsame Idee, namlicb die der religiosen 
Weibe, der frommen Gemiitbserregung, bewegte und ver- 
oinigte mebr oder weniger alle Pilger. Ex’eilicb mochte 
mancber mit stillem Zweifel in der Brust die beilige Statte 
besucben, Zweifel, die er sicb biitete, merken zu lassen; 
abei' ich glaube, dass diese Zweifel in Mekka selbst bei den 
Meisten sebr bald scbwanden, um einer um so grosseren 
Ueberzeugung Platz zu macben. Der Zweifler musste trotz 
seiner Zweifel von dem grossartigen und iiberwaltigenden 
Scbauspiele des Tempeldienstes und der Wallfabrtsceremonien 
sicb ergriffen fuhlen, er musste, wenn er diese Tausende 


1) Ibn Gobair 63, 178. 
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Yon Mcn«f.ho.n in iVomnuM- liOi<>-ciisicrunf»’ Htxh, bald jiniaii^’cnj 
Bich KU boiVagHiii; ol* <bmn iiicld. doidi (jiwaH wahrnw an d(n* 
iSacbo Boi, ob donn dicsn Kaaba niclit dotdi voin d<‘.s 

Herni durcbwnlit sei, ob niclit die (llaubcnHiiuilgktdt »bnun' 
oine ebcni Ho gTOKSii ocler g*niHHn.ro IbuTudiiigiing halx*., alw 
seine oigenon Zweifel, ob ixiclii die Kn’fiilbxng* di(SHor 
monien iind Grebnto Glilck in di(iHoni und Se.Hgktiit im jen- 
seitigen Ijeben vorscbaftbii Idhinten. So b(^gann dor Zwoiflor 
an sicli selbst zu zweifeln imd luemit war dor ersio ScliHtt 
zu seiner Bekelirung geihan. Er kani als gutor Mosliai von 
der Pilgorfabrt nacb Haiise, Auf dieso Art wirkio Mokka 
und die Wallfabrt als grosHcn* ScJinioIzobni^ wo die ganz(*- 
MasBo dcH inohanunodanisobon VolkoK ininnn* auPs inuto <li<^ 
Feuertaufo dor roligioHtjn lb‘.golHt(n*iing, tblHtndV.ston^ lin- 
er BchuttorlicliHbui (HaulxniH onipdng, oh w.ar dan florz don 
IsltuuH^ von wo die bobdiendon Anrogungini aungingiui und 
don ganzon rioHigon Korjmr in Hcinon llaiiptarttiritui <!urcdi* 
zogon, iminor abor an dii^Hor Sl:olI(‘. nouo LolxuiHkrart und 
Nahrung scliopften, 

Soloho Krscludnungen lasHon sioJi auoli tx*!i a.ndou*on 
grOHsen Ridigionon Ixuibaolitcin : Itoni Iiatto fVu* die katho- 
lisclie Welt nie seine Jiodeuinng ei’Iangt obiui <Ue Apostol- 
gra])or, die als Saininelpunkt dtu‘ Walliahror un<l Hrutstlitti^ 
des religiosen (Sofiibles (uno, flhnliobo oentralisirendt*. Knift 
austibten, win dort iin Osiiui die Stadi d(‘<s Propheten. Uiul 
was ware Jorusaloni oline die Sillinstaito, von (Jolgotha! An 
Holclion Orton Haininelu sieh die MaHseii; bier (lundiglilbi sie 
dor ztindendo FunkC; dessen Wirkung tausendfach verstarkt 
wird dureh den MaBseucontact, Avelcheni gegenillxu* der ge- 
heime Zweifel Einzelner so spiirlos vorBcliwiudct; wie der 
Aprilschnoo vor dor FruUlingssonne. 

In Mokka war also <lor Sitz dor ccntraliBirmnlcn Macht 
dos Islams und in diosoin eentralisiren<l(vn (Jcisto liegt die 
Starke dor grossen senutisclien Jleligionen. So ziolit Mokka 
nun Bclion wahrend mebr als cineni JahrtauHtuule MilJioiien 
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von Menschen an diirch den unfassbaren, aber doch so ge- 
waltigen Zauber der religiosen Ideen und Vorstellungen, die 
bier auf die Kaaba und den Tempel sich niedergelassen 
batten und von diesem Centrum strablenartig mit unge- 
scbwiicbter Kraft auf die grossten Entfernungen bin ibre 
Wirkung ausiibten. 

Unter diesen Verbaltnissen erbielt Mekka bald cine 
ganz eigen tbiimliche Bedeutung: es gait als beilige Stadt 
und deren Bewohner errangen sich demzufolge eine ganz 
unvergleicbliche Stellung. Die reichen Gaben, mit welcben 
der arabische Prophet selbst die Mekkaner zu besanftigen 
und zu gewinnen verstanden hatte, fanden bald eine weit- 
gehendo Nachahmung. Scbon friib wurden sie mit reichen 
Gelddotationen und Gescbenken von den Macbtbabern be- 
dacbt. Der Chalife Mahdy vertheilte bei seiner Pilgerfabrt 
ubor 36 Millionen Dirham und an hunderttausend Ebren- 
kleidor. Als sich Abdallah Ibn TUbir, der Sobn des 
Lohensflirsten von Chor&s^n, nacb Mekka begab, indem er 
als dor vom Cbalifen bostellte Piirst der Wallfahrt die Kara- 
wano von Bagdad nacb Mekka zu fiibren batte, nabm er 

300.000 Dynar fur die Bewobner dieser Stadt und 100.000 
Dynar fiir die von Medyna zur Vertbeilung mit. 2) Scbon 
fruber batte der Cbalife Harun Rasbyd bei seiner Wallfabrt 

150.000 Dynar in Mekka vertbeilt. 3) Allmalig nabm diese 
Sitte der Geldvertbeilung an die Bewobner der beiligen 
Stadte den Cbarakter oiner von der Staatsregierung jabrlich 
zu leistonden Subvention an, die bald als eine religiose; dem 
Oberbaupte des Islams obliegende Pflicht angeseben ward. 
Dossbalb beeilten sicb sp^ter; nacb dem Sturze des Cbali- 
fateS; die verscbiedenen Sultane der auf einander folgenden 
Dynastien, die Bewobner von Mekka und Medyna zu sub- 
ventionireU; denn auch letztere Stadt; wo sicb das Grab des 

1) Ibn Atyr VI. 33. 

2) Ibn Taghrybardy I. 755. 

3) Ibn Atyr VI. 117. 
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Propluiton bofindtit; ^ali ])filcl als IuuIig‘o SUiito, wcpin hIo 
auch nie so g-roBHo. BocUuituii^* f»'(uvai)n wh*. M(‘.kkn inii Htd- 
noiu altbcidniBcIion TcnuKddmnBtti, J)icHC (Jc^pilog’uidudi bat 
sicb l)iH in dio f]lo|i>‘(5nwart orbaltcn, iiuban der OBiiianon- 
Biiltan jillu'Iicb oino Siunnn^ nacdi <lnn bt/ubui 

iStadton luit dor von DamaBcuB ab|i»’(di(vudcn Karawaiio tibor- 
sendet, woven Banuntlicbe BtadtiBcbcn Faiuilieu bo,tlioiIt 
wercleu. 

2. Das Gebet. 

Wenn dor Menscb durch ilbcrwaitig‘ende KroigniHBo 
Bicli Boinor 1 1 ilf loBigkeit gogoniiber don unborciidnnibanni 
Macbtcni bowuHHt winl^ dio von Ztdt m Boitui Hcdioimtcni 
WimBcbo und UolVnungoii dumbkrtau'.ini, wonn tn* In Hrdntuiii 
ScIbHtvcrtrauon (srHiddUkud;, niobl. niobr \v(dHB, w(»bin tn” hioJi 
wemdon wolloj mn 1VoBt, Ilillb und llaib m orlndton, bo Inblt 
or sjcb <Iuroli oinon inno.rtni, inohr odor vvonigtn* znin Vor- 
BtandiuBB komnumd(ni Drang cndaBBb b(‘i ibtn nid)okannitmi, 
g'ohoinmJBBVollon Miuditon 8oInit,&^ nnd Bo-intand m indlolunn 
Man nonnt dio A(MiBH<n’ung dio,B(‘B DoiVddB <laB (bdad.. ilo 
nacb doiu (JulturjauBtando tlor Vblkor ninunt <noBor llillbrur 
dcB Bodrilug’ton vorBobituiono Dorinon an. Dor tied’ Hlcdiondo 
Neger betot m Bednoin Fotintdi, ebni tn* in kiinliBoboin Zorina 
verniditet odor w<‘.gwirft:j wonn Boiin^ Krwartitngon tniitauHtdil 
wordon sind. Dor alto Arior b(d.<5io zu deen (Jdtbnni^ di <5 or 
in dein Walton dor Naturkrafte*. m indunuuni glaubte^., o(b‘.r 
dort; wo dor AlujoncultiiB niob auBgeddbbd. batto^ rudibtio en* 
soino Annd'iingon an dio (buBten* dor vonnointlioJi Bonn llauB 
Oder aoino Fainilio boBobiltendon Ahnon, an diiJ Liu*on und 
Penaten* Dio altou Eranicr Babon in den* vaun llinuiud 
emporstrebendeu Flainnui den gtittliohon (bust und diej Boit 

^^ 3 ^* l^urton 31. 2C3, Ms wird hcIkui s*‘if Zt‘ii vdh <i<*f 

tfirkischen Bej?i«rung jedfin dcr u)mt iiOOO IMawtor 

bov!i(dit, (uno MoiiatHmtt) uiu daniit dw Siihvojition dt‘r '/W(u 

lusiligeii BtHdtt} zii biiHtroUiMi. 
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voi’g’eschiclitliclien Zeiten mit ihnen in engem Zusammen- 
hange stehenden Semiten mogen aiis ahnliclien Grriinden die 
straHenden Himmelskorper verehrt haben. Allein im kind- 
lichen Zeitalter des Volkslebens, wo Alles noch frei sich 
entwickelt; betete Jeder, so wie der Eindruck des Augen- 
blickes es ihm eingab. Erst als das Volksleben diirch die L^nge 
der Zeit allmalig festere Formen annahni; als sich eine ge- 
wisse Tradition der Grebrtoche, eine dadnrch bedingte und 
hervorgerufene stereotype G-eistesrichtung und eben so feste 
Formeln gebildet batten, nahm aueh das Gebet unwandelbarere 
Fassung an 5 doch erst in den grossen Religionssysteinen ge- 
langt os ziir vollst^ndigen Ausbildung, iiberwuchert allmalig 
und erstarrt zuletzt zu einem todten, gedankenlosen Formel- 
weson. 

An koiner Religion lasst sich dies deiitlicher und iiber- 
zeiigendei’ naohweisen als an dem Islam, der von der Wiege 
seiner Entstehung an im vollsten Tageslichte der Geschichte 
omporwachst. 

Jenes Gobet, welches dem Mohammedaner so viel ist, 
als dem Christen das Vaterunser, ist als erstes Capitel des 
Korans bokannt genug. Offenbar unter christlichem Ein- 
flusso entstanden, sollte es, wie mir scheint, wirklich das 
Vaterunser ersetzen*, es lautet:^) 1 . „Das Lob dem Allah, 
dom Herrn der Welten, 2. dem barmherzigen Rahm§.n, 

3. dem Hcrrscher am Tage des Gerichtes! 4. Dir dienen 
wir und Dich rufen wir urn Beistand an, 5. fiihre uns auf 
die gerade Strasse, 6 . die Strasse Jener, gegen die Du wohl- 
thatig warst, 7. auf denen nicht Dein Zorn lastet und die 
nicht irre gehen. Amen! Ein weiteres Gebet des Korans, " 
das bei dem gottesdienstlichen Ceremoniell haufig genug zur 
Anwendung kommt, ist die zw5lfte Surah: Sprich: Er, Allah, 
ist einer, Allah der Ewige, nicht zeugt er und nicht wird 
er gezeugt und nicht ist ihm gleich irgend einer. — Eben 

<) In Sprengers XJebersetziing. 
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SO linden die Capitcd dos Korans 11?) mid 114 H<dir liaulif>;’o 
Anwendung’; die oig^entlich nlcdits andoros als uswoi alio J5o- 
schwdrang'Hlbrinoln sind, fornerB zwoi (jobotOj wololio in 
die ofliciollc Toxtreoonsion doB Korann nioht an^onoimium 
wurdoii, aber cinen woHcutliobou Btistandthcil jiuloH tJotioH- 
dienstes bilden. Sielauten:*) L Im Namen (lottes^ doB 
bannherziig’en; des erbaniiendon ! 0 (lott; wir flehon Dich 
nm Hilfe an und bitten Dicb urn Vergebiing’ nnd preisen 
Dich und verleugnon Dich nicht und ontsagen do in und vor- 
lassen den, der Dich verlasst 0 Gott! wir flohen Dich 
urn Hilfe an und bitten Dich um Vorgobung und preisen 
Dich und verlougncn Dich nicht und vorntOBMon nnd v<u> 
hiBSon dtm, dor Dich vorungliinpft — IL O Gott! Ditdi botcni 
wir an, m Dir beten wir und proBiorniron wir uns, s^u Dir 
cilen wir und drangon wir uuh, wir hodon attf Dtn’no, Kr- 
barmnisB und ftlrchten Doino Strah^, donn Doino* Stralb or- 
oilt die Unglliubigon. — 

Man siebt, dans dioHo Goboto nocdi sidir ointach unil 
ungokunstolt Bind: man biitot Gott um.Krbarmen, um Vor- 
gobung dor Simdon, odor man orfloht Hicli von ihm Hohutsii 
und Hilfe. Solclio Formoln waron filr .lodormann vorntllud- 
licb, spraclum der Mongo i»um Ilm'Kon und waron noidi nudit 
zu todten JiedonBarten borabgoHunktnu Alloin m zoigi nioh 
im Lebonsvorlaufo dor lloHgion, Jo naoh Art ibnm Hr- 
sprungoB; eino woHontliolm VorB(duc‘,donh(ut. Man muBH nlim- 
lich untcrBchoidon zwisolum Naiurroligionon und ( )fron-' 
barungBndigionoiu Untor dom ornttn'oii Namon vorBttdum 
wir jono QlaubonBByHtom(3 und Gulto, die nudit auB dor por- 
s5nlichen Initiativo oines Einzolnon, oincB HoligionBBtifterB, 
Gesetzgebers odor Fropheion, sondera aus den (o'orbten An- 
g6wohnheiten,volksthumlichen (Jebrauchen undAnstdiauungon 
hervorgegangen sind. Zii diescr OlaBHO gehdron die moiston 
Glaubcnssystemo des AltorthumB, dio ariBohon Foligionon, 


1) Niush Hojuty: Itkfin \u 153. 
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der Himmelsgeister- und Ahnenciiltus der ChiDesen ixnd 
hochst wahrsclieinlicli auch. die alte M.g*yptische Relig^ion. 
Zur zweiten Classe, zu den Offenbarangsreligionen, gehoren 
jene Glaubonssysteme; die aus einer personlichen Initiative 
entstanden sind; hiebei* gehoren der MosaismiiS; das Christen- 
tbum, der Islam und vermutHich aucb die zoroastrische 
Lebre. Das auffallendste Merkmal der ersteren Classe 
ist; dass nirgends der Ausd^^uck des religi5sen GefiiUs in 
stereotype Formen eingezwangt wird; dass diesen Culten 
eine dogmatisclie Fassung fehlt und in Folge dessen auch 
die Unduldsamkeit gegen andere Glatibenslehren abgeht. 
Die Offenbarungsreligionen hingegen zwilngen von Anfang 
die llogungon des religiosen Gefiihles in ein enges Netz- 
werk von Formeln und Glaubensartikeln, das, je mehr es 
alter t und erstarrt, desto enger sich zusaminenzieht, desto 
unbougsanier wird und auch um so’ abschliessender und ab- 
stossender gegen alles Fremdartige sich verhalt, 

Der Islam hat schon vom Anbeginne sein Ritual und 
seine Gebetsubungen sehr sorgfeltig und ilusserst pedantisch 
fcstgostellt. Des Propheten Vorgang und Branch war hiefur 
cntscheidend, sein Verhalten in alien Dingen, besonders aber 
in religiosen Angelegenheiten, gait als die unverbriichlichste 
Regel xind strengste Richtschnur ftir die Glaubigen. Es war 
das Gcbet Mohammeds ein tUglich funfmaliges, naralich un- 
mittelbar vor Sonnenaufgang, um Mittag, Nachmittag (zwi- 
sohen 3 und 4 Uhr), Sonnenuntergang und nach vollem 
Eintritt dor Nacht. Jedes dieser Gebete besteht aus einer 
Reihe von Prosternationen, indem der Betende zuerst in 
aufrecht stehender Stellung beginnt, dann sich auf die Kniee 
niederlasst und hiebei mit der Stirne die Erde beriihrt, dann 
in knieender Stellung den Oberleib erhebt und endlich 
wieder sich aufrichtet, Diese Reihenfolge von Gebetsstel- 


1) Don Bnddliismns nenne icli nicht, da er eigenllicli imr ein philo- 
suphiHchcs System aber keine Religion ist. 
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lungen nemit man <nne Rik*nh und joclo^s (lolxnt (M'fordort 
deron mindostouB iswoi. 

Die l)oi joder oinziolnen Bewogaiuf*;*, obeii bo wic Ixd dc^r 
dem Gebete V{)rhorg'obendon WaBcluing 7AI recitironden (i(d)ot*' 
formeln luxbon sich auBSchlicBslich axif doni Weji^’o der Ucbor« 
lieforung im allgcmeinen Gebraiicbo foBtgoBctKt; well der 
Prophet in derselben Stellung uuter dicser oder jenor from- 
men Ansrufung oder Gebetformel soin Gebet verrichtet hattc^ 
desshalb ei'achteten die Glaubigen es auch fiir ihre hoiligste 
Pflicht; mit der Itngstlichsten Genauigkeit dasBolbe ssii thun. 
So kam es, dass bald der schrankonloseste PormalismuB laur 
Herrschaft gelangte: bald trat die AnBicbt auf, daHB die 
geringste Ilngenauigkoit in don vorgoBcliriohonon Jiowt*,; 
gungen; die kloinBte IJnterlaBHting in (bm AtiHHj>raehe dtn* 
vorgoscliriebonon Formeln die TJiiiwirkBamk(4it d<^B Gan5^<m 
KXir h^olgo babe. 

So ontstand oin langor und heftigor Stroit Btdum in 
den ersten Zeiten doB ManiB, ob bei tbm WiiKchung vor <lom 
Gobeto es goniige, die TTntorHohuho init dor inn WaKHor 
getauehton Hand zu boatrei(slion , od(ir ob man Hie anszu- 
ziehen nnd don nackton Fubb zu benotzen babe* Bei 
den verschiedenen Sokton Btollten sich aiudj kloim^ Vor- 
schiedenhoiten in don AexisBcrlielikoiton doB (iebetOB oim 
Solcher Eigentluimlicbkeiton gibt ob molirore. Alxu* tr<»tzdom 
sind sebon die llltesten Schriftstoller darin yollkommen 
einigj dasS; obgloich dor Koran koine besonderon Vor- 
schriften liber daB Gebet ausser dor F<iKtBetzung dtu* tag* 
lichen funfmaligen Vorriebtung dcsBoIbon gibt, dennooh daB 
Gebet in seiner Form und in soinoin Inhalt ganz so vor- 
richtet werde, wie es dor Prophet und seine ersten An- 
hSnger zu thun pflegten. 

Grosses Gewicht ward immer auf die Oeffontliehkeit 
und Gemeinsamkeit des Gottesdienstes nnd dor Andaehts- 


') 8o Ibn Hassm vffl, Oencli. <1. herweb. Idocn ji. ISf). 
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ilbung gelegt. Es wird ein Ausspruch Mohammed's -uber" 
liofert; der lautet: „Das gemeinsame G-ebet txbertrifft an 
Worth funfiindzwanzig Mai das Gebet zu Hanse oder in 
dem Geschaftslocale,“ Sohon oben haben wir auf die 
gcwaltige Wirkung das Massengebetes und der 5flEent- 
lichen religi(5sen Uebungen hingewiesen. Darin liegt das 
Geheimniss der Lebenskraft jener Religion, deren Stifter 
der Hirtenknabe von Mekka war, 

Es ist offenbar eine Nachahmung des im Christenthum 
sowohl als im Mosaismus gegebenen Beispiels, dass Mohammed 
einen wochentlichen Fast- und Euhetag, einen Sabbath ein- 
flilirte, den er aber auf Freitag verlegte. Der Festgottes- 
dicust an diesem Tage zeichnet sich durch grossere Feier- 
lichkeit und besonders durch die Festpredigt aus. Dem 
Freitagsgottesdienste in dor Moschee beizuwohnen gilt als 
obligatorisch ftir jeden Muselmann. Die Feier beginnt mit 
dor Predigt. Indem wir auf das schon frtiher Bemerkte 
bier nur verweisen, ist nur noch beizufugen, dass zur Zeit 
der Abbasiden der Prediger immer in schwarzem Talar er- 
schien, den Kopf mit schwarzem Turban bedeckt, xlber den 
er bei der Predigt die Kapuze zu ziehen pflegte. Um die 
Schnlter hing das Schwert und auf der Kanzel ward die 
schwarze Fahne, als Zeichen der regierenden Dynastie, auf- 
gepflanzt. 

Dio Kanzelrede bewegt sich nslchst den stehenden 
Formeln zum Lobe des Propheten, seiner Familie und der 
vier ersten Chalifen, in frommen Allgemeinheiten und bei 
jeder Pause antwortet die Qemeinde im Chore: Amen! Amen! 
Den Schluss macht immer ein kurzes Gebet fur den regie- 
renden Chalifen oder Sultan. Erst auf die Predigt folgt 
das gemeinsame Gebet unter der Leitung des vom Chalifen 
ernannten Vorbeters, welpher uninittelbar vor der die Rich- 
tung von Mekka bezeiehnenden Gebetnische der Moschee 

1) Boclifiry 327, 420. 

V, Kromer, CnlturgescliicTite des Orients. II. 
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steht, dossou Bowegamgen imd Gebotyerrjclitung’un die in 
gedrang‘tcn Reilicn liinter ihm aiifgCBtellic. (jcnneindo niit 
iingstliohor Gonauigkoit folgt. 

Wic man hioraus ontnimmt, iBt jodci Bewegung, jcdoB 
Wort, jed© Anmfung Iboi dom Goboto aiif dm QciuiuoBto 
vorgoschrioben und diosos Oercmoniell wurdo urn bo Borg* 
feltiger eingelialten , als die geringsto Abwcicliung , daB 
kleinste Versehen, ja selbst die fehlerbafte Atisspracho oinoB 
Wortes Oder Buchstabens die Verdienstlichkeit uud Wirk- 
samkeit des ganzen Gebetes aufhebon sollte. 

Das mohammedaniscbe Gebot war also reine Form- 
saclie. Aber wenn man bodenkt, dass dersclbon die libcdistc 
Wiclitigkeit beigeincssen ware!, dass von dor gcnaiien und 
genaiiesten Erfillliing dicHor PHiclit <laB Wolilergelum in 
diesem iind das Bcelenhoil in deni zukUiiftigim Le.ben ab- 
hiingig gemacht ward, wenn man bedenkt, daHB diciHO 
roligibse Uobung filnfmal tllglicb stattiindon muBsto, dasB 
die Unterlassung als Apostasio auIgcfaHHi und naoh AnHicht 
einiger Thcologen sogar mit dom Toebi bentraft worden 
sollte, so wird man wobl sicli niclit uudir wunderu ilbor 
(lie kolossale Macbt, wciche das Gebot und die lutulurcdi 
getrageno Religion auf das (Julturloben joiuu* Vtilkor aus- 
geilbt hat, welcho dom iMlam huldigoiu 

Hior zeigt es sich wieder, von wehdi* woitgobonder 
Bedeutung das religibse Ooremoniell ist. *) 1)(U’ innere Kern 
jeder Religion ist inuner oino mohr odor wtmiger auBg(d)il* 
dete Moral, allein es ware ein Irrtliiun, zu glaubon, dans auB- 
schliesslich die grossore Roinlioit doB moralistdicn Inhalts die 
Widerstandskraft und Lobensdauer oinor Redigion begrilnde. 
Der Islam besteht dem Christontlmme gegen ilbor, welches 
eine weit reinere Moral enthalt, nur (lurch die FcHtigkcit 
seiner rituellen und dogmatischen Gestaltung. Jo mchr os 
gelingt, den Massen die roligioson Gewohnheiten anzucr- 


"V'gl. (JcHclu d. liorrHch. j>, 00. 
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ziehen; desto fester klammern sie sich daran, desto schwerer 
lassen sie davon ab. Ob die Lehren dieser Eeligion gut 
Oder minder gut, ja etwa gar scMdlich oder unverniinftig 
seien, beriihrt die Massen nicht und desshalb kann auch 
einem Volke, das einmal unter stronger religidser Disciplin 
gescbult ist, selbst das Argste geboten werden, obne 
dass es Anstoss erregt. Die Lehre von der TJnfehlbarkeit 
Mohammed’s, von dessen absoluter Siindlosigkeit u. dgl. m. 
liefert den besten Beweis fur die Richtigkeit des Q-esagten. 
Ganze Genex'ationen systematisch in diesem Sinne zu 
erziehen, sie an die absolute Unterwerfung unter den 
bedingungslosen Glauben zu gewobnen, das ist verschiedene 
Male versuclit wordon, aber der Islam hat es wirklich zur 
Durchftihrung gebracht. Er drillte von Anfang die Massen 
durch seine unabliissigen religiosen Exercitien und gewohnte 
sie an den unbedingten Gehorsam. 

So war denn das Gebet, oder richtiger gesagt, das 
religiose Poinnelwesen vom Anbeginne schon das Wichtigste 
fur den Mohammedaner ; er betete gedankenlos, aber an 
den erlernten Formeln mit der peinlichsten Genauigkeit fest- 
haltend. 

Nur die naturliche Fortentwickliing eines Gedankens, 
dessen Koim schon im Geiste des Islams liegt, war es, 
dass man dem Gebete wunderthatige Kraft zuschrieb. So 
ward erzahlt und auch geglaubt, dass, w^' die Formel: Es 
gibt keine Gottheit ausser Allah! ausspreche, gegen das 
Feuer der Holle gesichert sei. Das Gebet sollte auch 
cine siindenreinigende Wirkung haben und man ixberlieferte 
folgenden Ausspruch Mohammed’s als Beweis hiefur : „Meint 
ihr, wenn vor dem Hausthore eines von euch ein Fluss 
vorbeistromte und er sich flinfmal des Tages darin reinigte, 
dass etwas Schmutz noch auf ihm verbleibe! Sie sagten; 
Nichts von seinem Schmutze bleibt iibrig. Da sprach er: 
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So ist es mit don fiinfmaligen t^liclicn ne1)(‘,ten; mit wolcdxou 
Gott dio Siinden vcrwischt.^ *) 

Es ist dieso Auscliamtng eiiio j>'an!» antike, (hum s(dioii 
das Altcrtlium fassto die Silndo als ]natori(dlo V(3runroini- 
gung’ auf, Eino Forinol, doron Mohainnuul M\ suim SchluHK(^ 
des Gebetes bodiontO; lautet: 0 ITcrr, m(un Gott! reinigo 
inicb von den Siinden, wie das weisse Gowand von doin 
Schmutze gereinigt wird, o Herrgott, wasebe moinc Siinden 
ab mit Wasser, mit Sclmee und mit Eis ! 

Das Versaumniss dos Naclunittagsgebetes hatto, wio " 
man glaubte, die Folgo, dass das Verdienst sannntl ichor 
guten Werko hiodurch annnllirt Avurde*^), nnd dor von dm* 
H()he des Minarotes crschalhmdo RiiF dos Mtioddins, womit (u* 
dio Olaubigen zum Gciboto o5nlad(xt, Hollto, man Ik^** 
lianpteto, don Toufbl so iKxrvds maclum, dans or untor hikdist 
nnanstltndigein Goransolio dio Flucht (‘rgnufo. ’^) I)i(*soM 
grosse Vcirtraiien aixf dio Wirksamkoit dos (jcb(^t<^» bath^ 
abor auch seine eiuiston Naohthoilo, (hum man luigann bald, 
der Worthciligkoit mohr Worth boiziuiKmson, als dor Work- 
heiligk(iit. Fleissig hoton hiedt man fUr orsprlt^HsliclHU*, als 
Gutos thun, und nut don Qoboton glanl)t(% man unfbhlbar 
jedos Vergehen, jede MisBCfehat m siihmm, 

Neben dem aussorlichon , ulxirlioforiingHmllKsigcui, aus 
eingelernten Formein best(diend(U) (Ribotti (uitwiok(dto shdi 
bald, wie dies ganz natiirlicb ist, (uno Art dos Bcitmis, wo 
der Betonde scdbst seine Anlh'^gcn, .Biiion und BfdViro.b- 
tungen zum Ausdrmjke Ixracdxtc^ Dielses (ug^mtliclus (Jobest, 
das im IJnterscbiodo zu dem iortnollon , obligatoriscbon 
(salah) oinc eigono Benennnng (do*a' = Anrufung) fUbrt, 
durfte am Scblusse der letzten Prosternation voi’gebracbt 
wei'den, indem der Betende nacb Bcendigung der vorge- 

1) Ibid. 354, 

2) Boebarj, 479 (Idtfib aradfin). 

Ihid. S64 (kitilb mawiikyt alwilfih). 

4) Ibid. 304 (kitfib armlfin). 



I. Der CultTxs. 


scliriebonen Grebetforxneln knieend; aber mit zuruckgelehii 
tem Oberleibc; die Hande vor sick haltend; als wena er 
aus einem Buche lase, seine Bitte yortragt. Es musste der 
Alhnachtige gewissermassen durch die Kraft der vorher- 
gebenden Formel giinstig gestimmt werden und dann erst 
durfte man es wagen, sein Anliegen ibm vorzutragen. Es 
gehort ziir guten Sitte des Q-ebetes, ‘Sagt Zamachsbary; dass 
es mit der Nennung des Namens Grottes eroffnet wird und 
dass man nicht gleicb zu Anbeginn scbon die Bitte vortrage.^) 

Grewissen von besonders beiligen Mannern iiberlieferten 
Anrufungen scbrieb man eine besondere Wirksamkeit zu. 
So wird folgende Anrufung angefubrt, deren Hasan der 
Enkol des Propbeten, sicb zu bedienen pflegte; wenn er 
einen Priedhof betrat: 0 Gott! o Herr der verganglicben 
Lcbensgeister und der vermodernden Leiber und der mor- 
schen Qoboine jener, die aus der Welt scbieden, indem sie 
an Dich glaubteii; erfiille dieselben mit Lebensgeist von Dir 
und Segen. Man bebauptete, dass jedeni; der diese An- 
rufung wiederbole, so viele verdienstlicbe Werke im himm- 
liscbon Vormorkregister gutgeschrieben werden, als es 
Menschen seit Vater Adams Zeiten gegeben bat. Von dem- 
selbon soil folgende Formel stammen, die besonders als 
Scbutzmittel gegen Foinde, Verfolger und Widersacber von 
unfehlbaror Wirkung sein sollte : 0 Starker an Kraft, o Ge- 
Aval tiger an Macht, o Erliabener ! Dui’cb Deine Erhabenbeit 
hast Du alle gedemuthigt, die Du erscbaffen, segne Moham- 
med ixnd seine Familie und gew^hre mir Schutz gegen 
don N. N. ‘0 

Selbst die Natur und die Elemente glaubte man durcb 
die Macht des Gebetes beschwdren zu konnen. So scbrieb 
man dem oflfentlicben Gebete um Regen eine grosse Wir- 
kung bei und es sind die verschiedenen Pormeln erhalten. 
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doron sicli dcr Prophet bedient bfibeii boIL Kb wird be- 
Bonders evwiibnt, dans er liiobci, sein Oberg’owand nniKU- 
wendon pflegte. Audi boi den Bonnon- luul MondeBlinHter- 
nisson nalim man ssum Gobeto die Ziifliiclit und man ji’iclitete 
sick auclx in diesom Fallo gonau nach seinein Verbal ten. 2) 

Ebon so gTosBOs Qewiebt wio auf solehe Eormcln Icgtc 
man auf Zeit und Ort des Gobetes: gowisso Stundon galten 
als besondors giinstig fur Erbdrung des Gebetes, so 7 ,. B. 
das letzte Drittel dor Nacht, unmittolbar vor dem Friili- 
gebetO; odor dor Zoitpunkt zwischen dem Gebetrufe und dem 
Beginne des Gottesdienstes (ikamab). Als der Gott wohl- 
gofalligstc Ort des Qebetes ward scliou frilli die Kaaba an- 
gcselien und ciiu‘. gewissc Btello daselbst gait als Ix^vorzugi *) 
Als sicb spelter dor Uoiligoncult imtwi(‘.keli(j, war<jn m natilr- 
Hoh die Griiber boiligor Mlinner, wo man auf siidimus Er- 
horung rocimete. Mit dor zuiuduucindeu Vtsrebruug d(^H 
Propheten und dem stets pbantastiBchore Kormon animbmen- 
don Glauben an seine Hoiligkent siicjg aucb das Vertrauon 
in die Macbi seiner Furspraebti und aus diestun (irunde 
ward er, als dor orste Ueilige dm moluunmodaniselum Pan- 
tbeonS; baufigor als jeder andere angcM'ufon und 5n den 
spatoron Gebotbiicbern vordrangt dh Vorelirung des Pro- 
pboten alios andere. 

Von den Judem batte man sebon friih die Vorstollung 
von der Ileiligkeit des Namens (Joties bcrilbergenonaucn und 
als spliter die Kabbaliston die ItUie von dem growsen Naimm 
Gottes vorbreiteten, mittelst dessen man ubtum atari icbe Kraft 
erlangen und Wunder wirkon kdnno, bind autdx dlt‘.ser Abcr- 
glauben bei den Mohammedanorn Anklang. Babl begann 
man, aus dem Koran imd anderen Qiiellon die Nanum Gottes 
zusammen zu stellcn und so entstaud die spatcr als kano- 

1) BodiEry; SaUit aUHtiakfi. 

Ibid. SaUtt alkoHuf. 

Vgl. Mostatrif Cap. LXXVII. 

Ygh obon H. 7. 
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nisch angesohene Liste der Gottesnameii; welche deren neun- 
undneunzig enthalt, und deren Abbetung, als Litanei, fur um 
BO heiliger und verdienstlicher angesehen ward; da man an- 
nahm; dass darunter der sogenannte grosste Gottesname sicb 
befindo; dessen Kenntniss der weise Salomo besass. i) Es 
ward sogar behauptct; dass jedei-; welcLer diese Litanei aus- 
wendig wisso; des Einlasses in das Paradies sicher sein 
konne. Wahrcnd in der Traditionssammlung des BocMiy 
(f 266 H.) nur erwS^lint wird; dass Gott neunundneunzig 
Namen babe, finden wir dieselben schon angefiihrt in den 
Sammlungen des Tirmidy (f 295 H. 907 Cli.) und des 
Baibaky (f 458 H. 1066 Cb.). Es l§,sst sicb daraus entnebmen, 
dass die Peststellung dieser Namen im II. oder III. Jabr- 
bundert des Islams erfolgte. 

Bei der stets zunebmenden Vei’gotterung des Propbeten 
glaubte man bald aucb ibm eine solcbe Litanei von Ebren- 
namon scbuldig zii sein. Ein nocb jetzt sebr verbreitetes 
Gebetbucb (dalail alcbairi.t); das im XV. Jabrbundert ver- 
fasst ward; gibt in der That diese ListC; die nicbt weniger 
als 201 Ebrennamen entbalt ; darunter, was nicbt unbemerkt 
bleibcn darf, verscbiedene; die aucb Gott beigelegt werden 
(nur, das Licbt, kawy, der Starke, gabber, der Bezwinger, 
mobaimin, rabym, ra'uf u. s. w.) und welcbe sicb nur da- 
durcb von den Gottesnamen unterscbeiden, dass jene durcb 
den Artikel determinirt sind. 

Mit dem Aufkonunen der Litaneien, wobei man einer 
Beibilfe dos Gedacbtnisses bedurfte, bangt ojBfenbar aucb die 
Verbreitung des Rosenkranzes zusammen, den zuerst erfun- 
den zu baben ein Verdienst der Asceten und Pietisten des 
Orients ist. Scbon um 280 H. 893 Cb. also zu Ende des 
IX. Jabrbunderts Cb. finden wir den Rosenkranz als im 
Oriente ganz gewobnlicb erwabnt^), w^brend dessen Ver- 


1) Vgl, Mawfikif p. 162, 163. 

2) Mas^ixdy: VIII. 119. 
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breituBg in Enropa in woit spJlbii'o Z(ui fallt, ’) llt^brif^'onB 
koxnmt das Vcrdionst dor Erfindun}** dcs RoHnnkran^^c^H nitdit 
den Arabeni zii, sondorn or stamint auB Induni und Kwar 
aus buddhistisehcr Zelt, ala sich daa Mihudiaweatni init atiinon 
Gebetslitaneieii, soinein niochaniaclien Ableieni von lanf^'on 
Liturgien schon cingownrzclt liatto. Ala nun dh Araber 
nach der Eroberung Persiena mit dein Buddhism iia bckannt 
wurden, macliteii sie mit aiidcrn woit wichtigeren Ent- 
lehnungen auch die des Eosenki’anzes. 2) Durch arabischo 
Vermittlung kani dieses Werkzeiig dor gedankenlososten 
Scheinlieiligkeit nach Europa, wo es durch die zahlrcichen 
Monchsordon und die fahrondon Bi^ttolbriider schnell Ein- 
gang fand. Ziir sellxm Zoit inachien di(i Aralxn* yom 
Buddhismus cine anderci Entlolmung, abtu* nitdd. mat(U‘l(dIor 
Natur. Sic Icrnton namlich aus dcm Vorkohr mil BudtlhiMtmi 
die Lchron jcner myatistdicn PhiloHophn*. dtis PanihoiHuius 
kenneii; welcho in der untcr dem Nanum Vctlauta. btd<ami- 
ten Scluilo gelehrt ward. Wio man wtuss die indmclum 
Asceten grossen W(n*th aul* das lu’liiiigo Iloraagen dm* 
heiligon Eormel : f)m niani padmd luun, od(‘.r: Tai tvam ani. 
Hundert- und tausendmal wuuhirliolte, man su^ und der 
Rosenkranz mag hiobei als Ullfsmiittil zur Eestsiellung dtu* 


1) Tylor; Anfiinfyc <n*r GulUir JI. {^73. 

2) Der biuklhi.HtiHclMi KoHcuknuiK hat lOS 

und inittloreH p^ewnlinlich jyrr»H.s(‘r der inohn.mnu‘(laniMtdu' lioH<‘nliram5 

hat hin^ofyon im AiiMchluHH an die neuiiumlnenu/dp; Na»nuMt (ioM.es ehtMi so 
viol Kflfifoldn*n und cin Sehlusskflfyelehen, <las sieli <iureli die (iK»,sse von 
don andoren untorachoidet. Vjvi. Koeppent Die Uelij^'ion d(‘S Uiiddha II, 
319 . Der cliristliehc Kosenkranz, wie er iin I.*»Mielalt(‘.r so f:‘’td>rauehlieii 
war, hatto 16 griissero und 160 kleinero Khj>;*ele.hen ; /.n jedem jj^rfissiO’en 
ward ein Paternoster, ku j<*dom kleineren oin Ave M,‘U'ia f^cdudiet. Der 
Erfinder dxosor don arahischen Gohetlitaneien so ilhnlielnni Kitereitien sol! 
der heilige Dominicus gewesen soin, der hei (Jompostella saracenisehen 
Seerliuhorn in die Hande liol. Nach andoren I^ae.hriehton soil <m Pet<‘.r 
der Einsiedler g^ewesen soin, dor um 1090 d(‘n Uostnxkranz von 65 Kiipfel- 
chen erfand, Ducange; suh voco rosarium, Es ist ai)or zvyeifelloH, dass 
beide nur das, was sie bei den luoliammedaniHeheii Asc(d.en gestdien batten, 
nachahmten. 
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ZaU der Recitationen gedient haben. Bei den mohammeda- 
nischen Volkern ahmte man diese ascetischen Uebungen 
nacli, indem man ini Chore oder auch allein den Namen 
Allllh oder die Foinnel : la ilfi,ha illa-114h stundenlang wiedei- 
holte. Hiemit verband man weitere Selbstkasteiimgen; die 
gleichfalls von Indien her dem Islam bekannt geworden "waren; 
wie das Einhalten des Athems, langes Fasten, Wachen in 
dunklem, abgeschlossenem Eaume: lauter Mitfel, welche 
eine ekstatische Nerventiberreizung, Sinnestauschungen und 
abnorme Geistesziistande hervorziirufen geeignet waren. 

Mit dem Ueberhandnehmen der ekstatischen und schwar- 
merischen Geistesrichtiing entstanden bekanntlich im moham- 
medanischen Oriente zahlreiche Bettelbruderschaften und 
Derwischorden, die ihre geheimen Ordensrogeln besassen, 
welcho sich meistens auf die Art und Weise bezogen, wie 
man sich in die mystische Ekstase versetzen kSnne. Bei 
den einon war es eine mit strengem Fasten und Kasteiungen 
bogloitete lango und ununterbrochene Meditation in einem 
oinsamon dunkloii Eaume, boi den anderen waren es gemein- 
saiuc Litaneion, die so lange im Chore gesimgen warden, 
bis vor Erschdpfung die Besinnung schwand oder Visionen 
sich einstellten. Bei noch anderen waren es endlich sogar 
Tlinzo und heftigc Kcirperbewegungen unter Musikbegleitung 
und Absingung heiliger Hymnen. 

Allcrdings blieb hiedurch das alte religiose Cereinoniell 
des Islauis unvorandert, die vorgoschriebenen Gebete wur- 
den gcnau so wie frliher verrichtetj denn selbst, wenn sich 
unter don verschiedencn religiosen Parteien, Sekten und 
Genossenschaften, die schon friih in grosser Menge und 
Mannigfaltigkeit entstanden, antiislamische Elemente ein- 
schliclien, wie dies auch wirklich der Fall war, so siichte 
man doch, um nicht die Verfolgungen der Regierung auf 
sich zii ziehen, wenigslens die aussere Hiille des Islams zu 


1) Vgl. Cnltargoseli. Streifzlige p. 45 ff. 



42 


I. Per Oultus. 


bowahrcn. Dor ofridollo; offoniliclio (yiiltiiH boBiand unver- 
andert fort; aber das roligume Goftlhl des Einiseliieii fand 
hierin koine vollo Befriodigung inelii*; die ascotisidio Kich- 
tung verbreitete sicb, man glaiibto diircli die Boharrlicdikcit 
des Betens Gott scliliesslicli das abzwiwgcn m k^inneii; was 
man wollto; es taucht sogar liie und da die ganz iiulischc 
Idee auf; dass der Mensch diirch die Macht dos Gebotes 
ubernatiirliche Eigenschaften sich erwerbcn, dass er Gott 
abnlich werden, dass er die Elemente bezwingen und Wan- 
der verricbten konne; ja es tritt anfangs vereinzelt; spatcr 
weit haufiger der Gedanke auf, dass aiif dem Wege der 
mystiscben Ekstaso der Mensob sich luit Gott veroinigon 
konne. 

So ward allmalig dor alte^ starrc Monotlu'A’smuB dur<di 
eine mystischc Schwarmei-ei ersotzt; die alteu; fllr so hoilig 
und wirksain orachtoton Anrufungsformoln wur<Ion dtircli 
neue verdrangt und es zeigt sich dcutlich; dass ebtui ho wi<s 
bei alien anderen Religioneii; die sich uborlobt liaboa und 
altersschwach werdoH; die pantheistiscdu^ Kichtimg don Uobor- 
gang zu otwas nouem und den Untesrgaag dos Bcstidiondon 
einleitet. Sobald eine Eoligion nicht inohr die Kraft be- 
sitzt, ihre Dogmen fiir die Geistor als unbestreitbare Wahr- 
heit hinzustellen; sobald sio nicht im Staiidcs ist; jodtvn 
Zweifel zu erstickou; ist es aucli niit ihrer L(d)eiiskraft da- 
hin. So erlag das antike Iloidcnthum von Hollas und Kom 
einem haltlosen Panthoismiis und dasselbo zoigt sich Ian* dor 
indischen Lehre der Brahmaniston, die zulctzt ziuu Buddhis- 
mus fuhrte. 

Aber es darf nicht ubersohen werdoii; dasS; wenn diose 
fremdartigen Ideen auch in den Islam oindrangen; sio ntir 
dort einen fruchtbaren Bodon fanden, wo die Eoligion dos 
Korans Volkern nicht semitischon Staminos aufgodrangt 
worden war. Die grosse Masse dos edit arabischon Voikos 
hielt ungeachtet der Veranderungen und llmgestaltungon; 
welche die Zeit wie ilberall so auch hicr mit sich brachtO; 
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an dem alten Culte fest; der, wenn auch dessen innerer 
Geist viel von seiner alten Lebenskraft eingebiisst hat; den- 
noch in seiner ausseren Form unerschiittert den Jahrhun- 
derten zu widerstehen vermocht hat. 

Es ist dies um so uberraschender, da die Religion des 
Korans alles weniger als bequem ist, denn sie verlangte 
viel. Abgesehen von den funfmaligen taglichen Gebeten 
nnd den besonders empfohlenen freiwilligen Gebetubungen 
sollte man noch die Armentaxe (Vermogenssteuer) entrichten; 
im Monat RamadiLn fasten, nach Mekka pilgern, dem Ge- 
bote der allgemeinen Wehrpflicht (gihSid), wenn erforderlich, 
Folge leisten. Ausserdem gab es noch die sehr umstand- 
lichen Rcinheits- iind Speiseregeln zu beobachten, die zum 
Theil auch recht stSrend in die alltEglichen Lebensverhalt- 
nisso eingriffen. Denn da das Gebet nur im Zustande der 
vollkommenon rituellen Reinheit als giltig und wirksam an- 
gesehon wurde, so kamen nicht selten Falle vor, wo man 
in Folge oiner unbeachteten oder unvorhergesehenen Ver- 
unreinigung gezwungen war, das ganze Gebet mit den voi’- 
hergehenden Waschungen zii wiederholen. Als besonders 
unrein galten von den Thieren das Schwein und der Hund, 
dann Haute, die erst durch die Gerbung rein wurden, mit 
Ausnahmo des Felles des Schweines und des Hundes, die 
immer als unrein galten, dann Knochen, Haare; verboten, 
ohne goradozu als verunreinigend erldart zu werden, waren 
goldeno Gefasse, eine Regel, die iibrigens nie beachtet wor- 
den ist. Endlich gait unter gewissen Verhaltnissen die Be- 
riihrung einer Frau als verunreinigend, eben so wie die 
Ausscheidungen des menschlichen Korpers mit Einschluss des 
Blutes sowohl von Menschen als Thieren. Diese Theorien 
wurden von den spateren Theologen mit einer krankhaften 
Aengstlichkeit erortert, weiter ausgesponnen und zum be- 
liebton Thema gelehrter Streitschriften gemacht. i) 

1) So gibt sclion einer der Sltesten und angesehensten Juristen 
ShaibS/iiy, in seinem Buclic; Alg^xrai' alkabyr ausfiibrliche Begeln, wie 
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Es isi (lioHos pedauiiscliti lAjBtliulioii lui A(5iiSBorlJcli- 
keiteii wie die g’anxe Lohro von dcr Jituellon Jteinheit; eiii 
Vernuichtniss tloB ♦hidonthumB, doHBon geiHitikltendor For- 
nmlismiis in don lylam liberging. 

Aelinliche poinlicLe Vorschriften galttni ancli fiir die 
Speisen. Fur unrein gait jedes Tliicr, das niclit vorschrifts- 
massig gescUaclitet worden war; die Schlaclitung bestand 
darin, dass die Kehle mit den Halsartcrien unter der For- 
mel: Im Namen G-ottes! durchgescbnitten ward und das 
Blut ungebindert ausgestromt war. Aber gan^ie Classen 
von Tliieren galten als unrein^ so alle Kaiibtliiere init Klauen 
und Schneidezfllinen, urspriinglicli sebeincn aucb in Uebcr- 
einstiinmung init den judiscben Hpeisegeseizcuii di(5 Ein- 
Imfor (Esel, Flordcj Maultbiere) ids v(n‘l)ot(Ui gogoltcm 5511 
haben wcnngJoicb ein bestinuntes Vtirbot nicbt vorliogt. 
Zur Nahrung bestiinmt galton die wiedorkamnnUnii Zwei- 
Ixufer mit Einsoliluss dos Kamoelos, das l)ei (km dudtm un- 
rein war. Erlaiibt waron von VVasscu'iluiircm du^ Fiselui 
und von Insekten dici neiisidir(H5k(u Es gab natiirlieb eiiUJ 
Mongo Aiisiuiluucn and Einzclbostlmmungcm. Im (Jan/mn 
schoint liieboi die altc^. Volksgtnvohnludt ontseluddtmd g(j- 
weson ZM soin, die ebon so wic die jiidmcli(m Sp(*.ls(^g(^sot«(5 
auf urspi’ungliclio, den rdtosten scmitiHcdum Htllnumm g<nnoin- 
same Lebensrogeln und Vorurtboile zuiriickreiebt. Ein alkir 
Jurist sagt dosslialb: „AlIos was die Aralxn* germ^ (‘-ssen, 
ist^ wonn das Gosetz os nkdit ausdriicklicli verbitiUtt, (n*- 
laubt.^^ '*) Fill* das auf dcr Jagd orl(',gic Wild galkm lu'^son- 
dere, erlcicliterude Vorsebriften. 0 


ein Klekl oder eiii Korpertheil jjcwaschen wordc.n niiisHo, am wiinh^r alrt 
rein zu gelten. Sliavh algiinii* alkabyr^ Bfib min altohr fylwodn* waltaul). 

1) Mowatta’ II. 369, 

2) Vgl, Leviticus XT. 3 ff. Dcutoron. XIV, 7 IT, llancberg; Dio 
AltertliUmer der Bib(d II. Aufl. p, 481, 

'*) Abou Chodj«V p. 41, 

4) Mowatta’; Kiifib alHaid. 
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So liistig alle diese kleinlichen Vorschriften auch sind, 
so sehr sie die freie Bewegung hemmen; so entscliadigte 
doch der Islam seine Anliixnger kiefur durch nicht geringe 
Vortlieile. Er stellte niimlicli eine Theorie der Siihne auf, 
die von dem kleinsten Vergehen bis znm schwersten Ver- 
brechen alles wieder gut zii machen gestattete. Alle Eeli- 
gionen liaben solcbe TheorieU; aber verderblich und die 
Sittlicbkeit untergrabend muss jene sein, wo diese Reinigung 
von der Stinde, die Siibne, nicbt mebr von der ReuO; der 
inneren Heiligung, verbunden mit dem aufricbtigen Be- 
streben, den begangenen Febler wieder gut zu macberi; son- 
dern oinfacli von einer liusseren Handlung, einer Art Loskauf 
oder einer priesterliclxen, oft sogar erkauften Lossprechung 
abbilngig gemacbt wird. Letztere Verirrung ist dem Islam 
fremd geblicben, aber die erstere erreichte dafiir eine urn 
so grossere Bedeutung. Von fast jeder Slinde konnte man 
sich durch Siihngeld, Fasten oder Beten loskaufen. Q-ewohn- 
lich bestand die Busse, durch welche man sich wieder 
reinigte, in der Speisung einer Anzahl von Armen, in der 
l^reilassung von Sklaven oder in strengem Fasten. Nur 
bei Blutschuld und Verwundung fand die Wiedervergeltung 
oder die Entschadigung nacli bestimmtem Tarife statt. 

Ganz besonders fiir den Eidbruch war das Religions- 
gesetz ausserst nachsichtig. Im Allgemeinen gait die An- 
sicht, dass jcde Siindc vergeben werde, nur nicht der Un- 
glauben. Durch Fasten und Beten im Monat Ramadlin erlangte 
man Vorgcbung der Sundcn:^) Jede Siinde konnte durch 
das Gebct abgowaschen werden.*^) 

Priihe schon machte sich ein Riickschlag des sitt- 
lichen Bewusstseins gegen diese oberflachliche, rein forma- 
listische Anschauung* geltend ; die rationalistische Schule der 
Mo^taziliten legte auf den sittlichen Wandel gegentiber der 

1) JiDdifiry 1183. 1211 (kiial) alsaum) 3542 (bfib kafarat alajman). 

2) Ibid. 20. 

2) Tbkl. 35i. Xgl Af^bfiny XV. 60. 
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nur ausserliclien Frominigkoit: besondoren Worth und in 
spaterer Zeit war os dio niystischo Schulo, wolcho im Gogon- 
satze zu dem geisttodtcndcn Formelwosen <l(ir Orthodoxio 
auf die Herzeasreinbeit, auf dio innoro Woiho das Ihuipt- 
gewicht legte, wie Ghazzaiy solbst, der sonat so wonig von dor 
Orthodoxie sich entfemt, in seiner Tboorie dor Siindo lobrt, 
dass jede Siinde von Gott aufgezeicbnet and nur dann wiodor 
geloscht werde, wenn man sie aufriebtig bereut. >) Und oin 
anderer Mystiker sagt: der Seufzer eines Armen ob eines 
Begehrens, das er nieht erfallcn kann, ist mehr worth, als 
das Gebet eines Eeiohen diirch tausend Jahre.^) 

Aber solche Ansehammgen braobton koino diu'cb- 
greifende Lauterung zuwogo xind dio Orthodoxio beborraebte 
die Massen mit ixngosolimUlortor Kraft. 

Jo alter dor Islam ward, jo molir doason inneros Fouor 
erlosob, desto starror und sprodor wurdo dioao ilussoro ihn 
umgebende sohiitzondo Httllo dos Coriiiuoniolls, doato abor- 
glaubischer und godankonlosor biolton dio Masaoii an di(iHon 
ihr religiosos GofUhl bofriodigondon Aoussorliobkxsiton fisst, 
ohne sioh woiter urn den Korn zu kiimuusrn. Mo klamraort 
siob der Sterbende an dio letzto Iloffimng dea Lobona, obno 
zu bedenken, was os an EnttJlnsebungon un<l Widersprilcbou 
in seinem Seboosse birgt. 


>) Ily& rv. 186. 

2) Abu Solaimfi,n RUzy citurt boi Bfigury 68, 



n. 

Die Stadt des Heils. 


Niclit wie Damascus am Eaude der Wiiste, sonderix. 
inittoii in dem reichsten; ergiebigsten und am dicbtesten 
licvblkcrten Culturlande Ixogt Bagdad^ wo die Abbasiden 
ihren gbinzondcn Hof hielten. Hier war der Knotenpunkt^ 
wo sicli air die grossen Jlandelsstrassen Vorderasiens ver- 
oinigten. Aiis diesoin Grande waren schon im Alterthume 
gewaltige Stildto, wie Babylon, Seleucia und Ktesiphon in 
dieser Oegend ontHtanden und ihr Verfall hatte nur die 
Wirkung, dasH in dersolben bevorzugten Lage und in un- 
mittelbarer Naclibarschaft joner alien Grossstlidte ein neuer 
Herd der (Jultxu* und dos Volkerverkehi'es entstand und dies 
war Bagdad, die Stadt dos Hoik. 

In dor weiton, friiclitbaron, von zahlreichen; zum Theile 
schiffbaron Oanalon durclisohnittenen Ebene gelegen, am 
Tigris, in do.n otwas woiter abwarts aucb der DijUlk ei'n- 
miindet, nur ungeialir zwanzig Stunden vom Eupbrat ent- 
fornt, batto sic alio Vorbedingungen der glucklichsten Ent- 
wicklung, wahrend sic durch die centrale Lage das ganze 
Stromland des Euplmat und Tigids beberrseben musste. 

Als nun die Dynastie der Omajjaden fiel und an ibre 
Stelle die Abbasiden ziir Herrsebaft kamen, denen die Be- 
volkerung von Irak ebon so zugetban war, als die Syrer 
an den orsteron bingen, war es nur eine ganz natlirlicbe 
Folgo dioser Ursacben, dass die neuen Herrseber den Sebwer- 
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ptinkt ihrer Mticlit dortliin ver]of*‘tcn. luuHBten wie 

notlig’edrnngeii in don bostohondon g'roHBtni Htildton nidi 
einricliten und roBidirten in llyni; in Anbrir odor in Kubi; 
wo Bclion dor ersto Abbanido oino oif>*ono KoBidoJUi?, llaBlu- 
inijja; fur sich und dio Roinon (obauto* Abor nobald alw 
moglich daclite die none Dynantie daraii; nich yon don 
Wechselfallen der Volksgunst unabluingig jzu macbon, indoni 
der Sitz der Regierung in eine niir vom Hofo und desscn 
ergebensten Anlxangern bowohnte Zwingburg yerlegt worden 
sollte. Diese Idee verwirklicbte der zweite AbbasidO; indcm 
er Bagdad erbauto (145 H. 762 Ch.). 

Es scboinen altaBiatischo Vorbildor gewoHcn m Boin^^ tUo 
man Lei der Anlago und doni Aunbau dioBor Htadt nacli- 
ziiabmon aucbtc. Dio damalB gciwiHB nocli zuni growBon 
Theile erlialtencn alton RioHonBtlidtti, wn^ Babylon und 
Ninive, Ekbatana und KtoBijdnm nuigon Iiiolxn boBondovB 
ziim Muster genommen wordon Ho kam oh, dasH dm* 

Bail und dio Anlago von Bagdad ganz uiui gai* vorBchiodon 
waren von doni, was dio Aralnu* an andorim Bunktcm in ditmor 
Ricbtung loistoteiu Man gab dor Htadt oino krtunttinnigo Oo- 
staltung, niclit vior- odor nudiroidcig, wio <lioH HoiiHt ilblioli 
istJ) Das Material, dosson man Budi zum Ban dor Urn- 
wallungsmaxiorn bcdionto, war dan JandoBilbliclui, aiiH dom 
scbon die alton Babyluuior ihre gowaItig(m Bauton auffidu*- 
ten, namlicli grosBo Erdziogol; und zwar wanm di<i, wolcbc 
zur iiiissoron Manor von Bagdad dionton, oln<‘. Ellti lang 
und ebon so broit, zwiBclum jo oino Lage Zi(‘.golw<5rk kam 
eine Schiclitc Scliilf, wio boi don alton babyloninobon JJautcn 
und als Bindemittel <lionto statt doB Mortols das Erdpocb. 
Die Stadtmauern batten ajn Eundamonte oino Dicko von 
90 Ellen 2) und verjungten sicb nacb ol)en, wo sic nur 25 


X) Icli lialio niich boi <li(‘sor dor nltowtiui Anla.jj^(^ dor 

Stadt an das Uixch des Ja*knl»y: Kiiril>-aU»(»ldfuu 

-) Nacli .Ifdait 50 und so auch nao.li Ibu Aiyr V. 427, 
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(nach J&kut 20) Ellon breit waren. Die Hohe betrug* init 
Einrechnung der Mauerzinken 60 Ellen. Vor dieser Manor 
befand sich in dor Entfernnng von ungefalir 100 Ellen ein 
iinsserer Wall; dor mit starken Bastionen befestigt war nnd 
ebonfalls runde Zinken trng. Jenseits dioses Anssenwalles 
war ein aus Ziegeln nnd Kalk festgemauerter Damm und 
anf diesen folgte dor Wallgi^aben, dor durch eine Wasser- 
leitung niit Wasser gefiillt warden konnte. Vier There 
fiihrten in die Stadt; die Entfernnng zwischen je zwei 
Thoren war 5000 Ellen (aldira' alsaudll). Jedes Thor war 
mit zwei massiven, eisernen Thorflixgeln geschlossen; die so 
schwer waren; dass nur mehrere Manner zusammen sie in 
Bewegung setzen konnten. Durch den Thorweg konnte ein 
Reiter mit aufrechter Lanze unbehindert hindiirchreiten. 
Ueber jodom der vier Stadtthore war eine vergoldete Knp- 
pel; zn der man anf fasten Qewolben emporstieg. In diesen 
befanden sich die Wach- und Wohnkammern der mit der 
Thorwache boauftragten lYuppon. Vor jedem Thore bis 
hinaus ins Ereie dchnto sich ein 80 Ellen langer gewblhter 
dang (dihlyz). Nach Durchschreitung der ansseren Wall- 
mauer kam man anf ein on mit Steinen gepflasterten Platz, 
von dom man in den Thorweg der eigentlichen Stadtmauer 
gelangte; haito man diesen passirt, so befand man sich anf 
einom offenen PlatzO; umgeben von ArkadeU; die von oben 
mit (Jkisfe astern versehen waren und den Palastgarden 
(ghilman) zur Oasorne dienten. Durch diese Arkaden kam 
man auf oinen woiteren ojftenen X^latZ; und; nachdem man 
noch oinen ans geliranntcn Ziegeln und Gyps hergestellten 
Thorweg passirt hattO; stand man auf dem inneren Haupt- 
platzo; in desson Mitte dor Chalifenpalast emporragte, dessen 
Thor man „die goldene Pforte" nannte. Dicht daneben 
stand die Ilauptmoschee ; sonst war der Palast von alien 
Seiten frei; nur auf der Westseite stiess die Caserne der 
Palastwache daraii; und auf dor Vorderseite waren zwei auf 
Bliulen ruhend<3; ofrenc VorhalleU; deren eine dem Obersten 

V. Kroiuor, Oulturjsoisclu elite dos Orients. II. 4 
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dei‘ Leibwache, die audere dom I'olizeivogto ssuiii Aufiiiit- 
halte wiilirend dos Tjis'os dieuto. ilin don I’latK be- 

fandett sich die WoUuf^obaudo dor B'ainilicniuil}<’!icid(!r doH 
Chalilbn, soiuor rfofbodienatoteu, danii dlo Amtslocalo dor 
verscbiodenoa Bohbrdon: Kctbatsskaimiuir, WHironniafyaziin, 
Cabinetskanisloi (dywsiu alraHail), J:^t(!uei'aiut (<1. iiloharafy), 
Siegelaint (d. aloh^taiu), KriogsuiiiuHtorium (d. algoud), 
Materialien-Administratiou (d. alhawaig), dio Kanzlei duH 
Hofstaates (d. alahshaui), dio allgeiuoiue Kuobo mul dio 
.Kanzlei dor Ansgaben (d. alnafakat). Ilintcr dioHon (i«- 
'bk^den erfiillten dio Wobiihaiisor dor Officiere, dor Ciljentou 
' und xibrigen Bewolmor dou ganzen liaum voa oiiKiin Staflt- 
tbore bis zum andoron. Diirch zalilr<u<!bo (iassx'n war dio 
Stadt in llausorinsoln abgcsthoilt, doron j<!do o.inoii o.igtsinui 
Aufseber luitte, wolchom dio orfordorliidic, Anzahl llutor- 
aufsehor ixnd Dionor boigogobon war. Jtsdo.H diosi^r Stadt- 
viertel war an seinem Illin- und Ausgfuig durcli ibsto Pibrtou 
abgesohlossen xmd koines batto diircl) dio 1\laiiorn, dio don 
grosson Haajitplatz uxugabon, wo dor RosidtuizpalaHt stand, 
einen Aixsgang, so dass dii^ser vou dor iibrigon Htadt ganz 
abgeschlosson wax’. Dio Vorstadto waroii uatih den vksr 
Tboren in vior Bezirko oingotboilt und uingabou von alien 
Seiten die innere Stadt ; jede Vorstadt onthiidt oinon Bazar 
mit alien LebensbedUrfnisson, ebon so wie zalilroiobo BiUlor 
und Mosoheen, Die Breito dor ClasBcn ward boi .Krbauuug 
der Stadt axxf 50 Ellen (saxxda) fur dio Ilaupt- und auf 
16 Ellen fUr die Nebenstrasson angosetzt. (} rosso Stroeken 
bebauten Landes, schiine Gartonanlageu durobzogon die 
Vorstadte, die von zabireioben, thoils voni Blupbrat, theils 
vom Tigi’is oder dessen NebenflUssen kommondon (Janfilen 
bewlissert warden. Die schbnsten dieser Anpflanzxxngen, dio 
besonders mit Weinreben und Citrononbaumen iiberfiillt 
waren, lagen an dem Canal, der don Nainon SaiAh fttbrt 
und vom Eupbrat abzweigt. vSchon der zwoito Abbasido 
Hess iiber ibn eine Brilcke in oinom Bogen wiilbon, die sich 
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vi<^lo liinclurch erhielt iind ispiiter den Namen 

der jjidtcn .|ii*ucko“ fulirte. 

]ki55ar(Mi von Bagdad war sclion damals jene 
Htrongo der oinzelnon Handwerko tlblicli, wie dies 

m)eh J<dyJ tlurdiwegs im Orionte der Pall ist;, jede Profession 
hatio iiu'on eigenen Bazai*; so z. B. die Metallwaarenhandler^ 
die HattU*i% Jie Sklavenliandler, die Goldsch'miede ii, s. w. 
Ill (hm Vorjgtadten hatten viele Hofleute, Officiere der Trup- 
pen, Beaiut^ ihre Wohnungen; die oft sekr pracktig und. 
yon Holunuiiti Gartenanlagen timgeben waren, denn fur die 
({iirtntnHo 5«cigte sick sckon friik grosse Vorliebe itn'd es 
W'irtl «‘in K imstgflrtner aus Bassora genanntj der sick nm 
dhs nartofiaulageu der Haiiptstadt sekr verdient gemacht 
babtni soil. Den Rest dor Bevolkeriing bildete eine ge- 
nuKtdiiOj Hottante MassC; bestokend aus Soldaton, Landedel- 
leuteji, Knaiflouton; Handworkern und Beduinen; dabei feklte 
nicihi an Preindexi aus alien Thoilen des woiten ReickeS; 
und j(ulo NTationalitrit katto ikx’en Vorstand, der ikre An- 
golegonhoitcni gegcniibov der Eegioning vertrat und an den 
jeder l^^’rcuncic; der die 8tadt betrat^ im Falle des Bedarfes 
uin Rath und Beistand sick wendete. 

Mobrero Hchiffbrixcken stellten die Verbindung mit 
dein dHtliclien lifer her. Filr die Bewlisserung war ausser 
den zaldiHuckon Canalen nook durck oine besondere Wasser- 
leitung gosorgt; die vom KarckSjS/flusse ausging und auf 
foHt.on, iniiclitigon Steingewolben; in ausgemauertem Rinnsal 
das WaHSor kineinleitete; so dass es im Sommer wie im 
Winter in den meisten Strassen floss und die offentlicken 
Bitder kievon gespeist wurden. Ein anderer Canal fiikrte 
das Wasser aus dem Tigris zu; der grosste Zufluss aber 
war dor Nakr *Ysk, den ein Okeim Mansur's anlegen Hess. 
Er zwoigte vom Euphrat; ober dem Dorfe Dimamma, unter- 
kalb Anbar ab, durchschnitt sckrag die Ebene nack dem 
Stadtcken Mokawwal, wo er sick in viele Arme tkeilte und 
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gelangte ondlich ziun Tigris. ') Auf diesem Wiissorlanfii, 
der fur Schiffe fahrbar war, fund dio llauptzufitlir auH 
Mesopotamicn, Syriea and solbst ans Aogypttm statt. An 
dessen Miindung in den Tigris war oin bclobtc.r ITafon, 
rings umgeben von Kanfbuden und Bazaron. 

Am westlicben Tigrisufer ei'bob sich aucli das Rcsidonz- 
schloss Cbold, das mit seinen hoben, gowaltigon Mauorn, 
Erkern und Kuppeln diesen Tbeil der Stadt behorrscHto 
und dem, der zu Wasser von den oberen Gegenden in die 
Hauptstadt kain, zuerst sich zeigte. 2 ) Aiis dem Gewirro 
des Hausermeores der Stadt ragton zahlloso Minareto in die 
Luft, darunter einer, dor ganz mit griinen Tlionflieson be- 
legt war und dosshalb der griino bioss. Eiii anderer zoie.li*- 
nete sich durch seine ansserordonthclie Htilie aus; bcHon- 
ders aber war es die sogonannto grilao Kiijjpcl, die durch 
ihren gewaltigon Umfang — sic hatte oiiio Iliilic von 
80 Ellen — die Blioko auf sich zcg. '*) 

Wir gehen nun zu joneni Thcilc der Stadt iiher, der 
sich am ostlichon Ufer dcs Tigris auHlireitete, welcher 
Bagdad mitten durchflieRst. Dor erstc AnstosH ziir Bc- 
bauung der ostlichen Soite ward dadiiridi gogebou , dass 
Mahdy, der Thronfolgor des Mansur, noch zu seines Vaters 
Lebzeiten sich dort einon Balast orbaute. Die herrschendon 
Familien jener Zeit brauohten niUnlich ungoheuor viel Raum, 
denn der Haushalt eines grosson Herrn von damals ziihltc 
nach Tausenden von Rklavon, Glienton und Anhangern, dazu 
kamen ganze Heerden von kostbaron Bferden, Kameuden 
und ein zahlreichos Harem. Aus diesem Grunde ward os 
dem Thronprinzen bald zu engo in der wcstlichon Stadt 
und er begann sich am ostlichen Ufor anzubauen. Als soin 


‘) Z. d. D. M. Oes. XVIII. 402. 

2) Dieser Palast war sohon ssnr Zeit rlus .rfileit ffiUiKlieh Kcwtiirt., se 
dass man selbst die Steilo, wo or gostandon liatte, nioht me*hr mit Rielior- 
heit angetien konnte. Mo'gam II. 469. 

») Ibn Taghrybardy II. 292, 
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Palast fertig war^ Hess er vom Nahraw^nflusse einen Canal 
ableiten, dei' naoli iHm den Namen erbielt (nabr almalidy, 
spater Rosafa^) nnd den ostlichen Stadttlieil bewasserte. 
Der heiTSchende Chalife aber wies seinen Verwandten, Offi- 
cieren und Beamten Grundstiicke anch auf der Ostseite an, 
wie er es friiber auf der Westseite getban hatte. So ent- 
stand bald eine ganz neue Stadt, die man anfangs Mahdy's 
Lager nannte. Da Mabdy als Thronfolger sebr beliebt war, 
so eilte Alles, was Mittel und Einfluss hatte, sich in seiner 
Nahe anzusiedeln, zahlreiche Palaste, Moscheen, Markthallen 
und Bader entstanden daselbst Hier hatte die spater so 
bei'uhmt gewordene Pamilie der Barmakiden ihre Palaste 
und Garten. Die Mosche von Rosafa, die wohl einer spa- 
teren Epoche angehoi’t, war schoner und grosser als die des 
westlichen Stadttheiles 2), nnd neben ihr befanden sich die 
Grabstatten der spiiteren Abbasiden-Chalifen und ihre pracht- 
vollen Mausoloen. Zwischen alF diesen Prachtbauten aber 
dehnte sich eine wirre, labyrinthische Masse von armlichen 
Wohnstiitten der unteren StEnde hin. Die Bazare waren 
reich init alien Waaren versehen und die Hauptmarkthalle 
befand sich dicht an der Tigrisbriicke. Es gab sogar einen 
eigenen Bazar (Suk Hasyr), wo man die kostbarsten chine- 
sischen Seltenheiten in grosster Auswahl vorfand. Bald 
entstanden hier furstliche Schlosser, die mit jenen der West- 
seite wetteifern konnten. So erbaute sich der Barmakide 
Ga*far Ibn Jahjk ein priichtiges Lustschloss, wohin er gerne 
zu frohen Gelagen mit seinen vertrautesten Freunden sich 
zuriick zu ziehen pflegte. Es kam nach dem Sturze der 
Familie Barmak an Ma’mun, den Sohn des Harun Rashyd, 
der es verschonerte, vergrosserte und eine Rennbahn fiir 
das Maillespiel dabei anlegte, auch leitete er einen Canal 

1) Zeitsclirift d. D. M. G. XVIII. 402. 

2) Z. d, D. M. G. XVIII. 402. Mo'gam; sub voce: Rosafa. 

3) Axiclx in dem westlichen Stadttheile befanden sich einige furst- 
liche Grabstlitten. 
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liinom iiB(l bfuito Woljinmg’on filr sciiio. Bcnjnioii tmd Dumor 
(laran. Al« or Bj)atoi- iiach Bosicgiing’ Ainyn in 

Bagdad oinzog (204 H. 819 — H(dnon Sits^ iin 
alton Palanto Oliold, wo hoid Vator njBidii’t liatio, uad Holasakbs 
das Soilless auf dor Ostseito soiuoni Soliwiiigorvuior llaHaa 
Ibn Salil; von dem cs nun don Nanion Hasany orbiolt;. 
Nachdem es noch von Biiran, dor Wittwe Mabmias, dundi 
einige Zeit bewolmt worden war, kam es in don Bositz den* 
Chalifen, die von nun an hier iliro RoBidonK aufschlugon 
und none Bauten hinziiftlgtcn. Besondero Erwiilinung* ver- 
dient der luiter doin Namen Tag, d* i. die Krone bo- 
riihmto Zul)au, dor iintcr doai (llialifcn Moktafy volUaidot 
ward. Es scdioint. oin liohor auf M*M.raiorHauIoa nibtaidtn* 
Porticus gewesen zn sola, w(dcdujr mil’ (Wr dean l^igris zii- 
gewondoton Seito des l^alasies in d(U‘ iaiUl(*.nai bVoato 
oinporstiog. In dor Nlibo boland sicli der Eselsdoai, eia 
Gob^ude init holier, halbkagellbraiigm’ Kiippid, ho geaaaai, 
weil man auf einem von ausHon omiiorflihrimdmi (}aagt% m 
Esol hinaiifroiten konnte. Vor (ban ^Pag m'Htreekte Hic.li 
ein auH Backsteiaon erliaiiter (^)uai and Molo bin fast in di<^ 
Mitte dcs Stromos, wiibrend auf tloai t*.nl;gog<mgc,H<‘.izten, 
westliclion Ufor dos Tigris Kicb (dii grossor Park aus- 
dehnte. 2) 

Unniittelbar liintor doai Tag belaud Hic.li der Hoge- 
nannte Kaisersaal (dar alsaltaaab), von liolum Kappel 

xiberwolbt. An einem Fonstor doHselben plb^gte sicli jtuba* 
neue Clialife dem im Hofrauaio vorsaminelton Voiko zii 
zeigen und dossen ITuldigung ontgegen zu uelunen.’^) 

Mit dcin Palaste des Ohalifon wetteiforten die Praebi- 
gebaude der Grossen des Reiches; die orsto Stolle hieruntcr 
nahm das Residenzschloss der Tahiriden ein, die B(‘kou 
unter Ma’mun fast alle ostlichen Ijunder als General-Htatt- 

1) SpJlter besseichnoto dor Nanio T% don pfanx<‘n (IhailiiVnpalaHi 

2) Vffl. Zeitsesh. d. P. M. (K XVllL Mo'pini IL H04. 

2) MarJlsid, sub voce: T%, 
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halter beherrschten. Es lag auf der westlichen Seite und 
gait zugleich als Freihof, wo jeder, der Zuflucht suchte, vor 
Verfolgung sicher war. Es hatte fur 'sich allein den Urn- 
fang einer kleinen Stadt und noch im XIII. Jahrhunderte, 
wo J^kut es beschreibt, waren einzelne Theile bewohnt. *) 
Den dstlichen Stadttheil bewohnten, nachst Mahdy, fur 
langere oder khrzere Zeit HUdy, Harun Rashyd, der aber 
auch im alten Scblosse Chold sich aufhielt, Ma’mun und 
Mo'tasim. 2 ) 

In dieser grossen Weltstadt, wo der. Reichthum und 
der Luxus yon ganz Vorder- und Mittelasien sich zusammen- 
drangten, herrschte neben der grSssten Pracht und Ver- 
sohwendung auch das grosste Elend und die damaligen 
Zustilnde mSgen sich stark jenen unserer modernen Qross- 
stadte genahert haben; so konnte ein Litterat, der nach 
Bagdad gekommen war, um sein GlQck zu machen, dem es 
aber nicht gelang, als er epttauscht und entmuthigt der 
Hauptstadt den Rixcken wandte, in einem G-edichte sagen: 

Bagdad ist ein herrliclier Aufeuthalt fiir die Reiclien, 

Doch far die Armen eine Statte des Blends und der Bedrangniss. 
Eathlos wanderte ich lange durcli die Strassen, 

Verloren wie ein Koran im Hanse eines Athei'sten.®) 

Und von einem Beduinen; der im Menschengewiilile der 
Resident hoclist unheimlicli sich fuhlte und in die Einsam- 
keit der Wiiste sich zuriicksehnte, sind Verse erhalteu; wo 
es zum Schlusse heisst: 

Ach! wiisste ich doch, ob ich nnversehrt heimkehre 

ITnd Bagdad weit hinter mir haben werde, so wie seine Durfer,-^) 

Hingegen behaupteten die guten Spiessbiirger von 5^gdad 
unter den ersten Abbasiden, dass kein Chalife in Bagdad 


1) Mo'gam II. 256. 

2) Ja'kuby 9-27. 

3) Ibn Challik5,h sub voce Abdalwahh^b M^lilcy. 
Gaw^ilyky 33. 
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sterbe unci in einem QeclkJito findct Hich iblf^’oiulo luenuif 
bezugliclie Stollo: 

Oil salist Du a,uf dem jyanscon 

Eino v/m Bap^dad, ciii irdiHclitss Baraduis! 

Gott hoHthiunte, da«H da«cdbHt. koni Oha-lift^ HitU’bo, 

Dud das, was cr ilber seine Creaturou verfCI^i., dan orfilllt siidu 

Aber ein Frenicler, der init mag’ovor Borse die Stadt bo* 
sucbte, sagt: 

Gott segne JBagdad, dies irdisclie Paradios, 

Das fiir die Mensclion cine Seelonwonno ist, 

Obgfleich es nnr fiir die Eeiehen GeiiUHS bietct, 

Eiir die Annon aber mir Bo,kUnim(‘,ndsH. *) 

In dem Getriebe und McnscliongHitiunniel dor Wolt- 
staclt mussto in den* Thai: <1or Laudlx^wcduun* niob voll- 
kommen freind und voroinaaint iulihun Alio. BtuUngning’cn 
und Verhiiltnisso doB Lebons waren Iiior and(n‘(*. als in Biniun* 
Heiinat. Dio Prois(3 allor DoboiiBinitbd wanin tliouror, violt‘. 
Bequemliohkoiton dcB LandlobonH inuHHion hhw t^ntbohrt; 
werdon. Scbnell kam <lcr Fniiiuloj dor in Htdaor n'oiiiiiat 
etwas gait, zum BowuBBiHcin HoinoB Niolitn; d(*4m wor Hchatit<^ 
bier ihn an, wo dio oi’Hion Wur(loni;rilg(‘,r doH Slaait»,B, dit^ 
roiebsten Kaufloiito dor Woli^ dio (Jiinsilingc d(*.H IIoIV-m an 
Luxus and EiulluHs wettoiforion. Man v(n‘goHH<i auo.b lutdii, 
dass zur Zeit der gTiiSBtou Bliitbo d(‘.B (Jhalifabm dits Bo- 
beiTScbcr des mobanunodaniBcbon WedtHiaatoH iibcu* oln Kin- 
kommen von jlibrlich 300 — 40t) Milliomui Dii’bani vindtigton, 
wovon der woitaus grossto Thoil in dor JIaiipfcHtadi Hollmt 
fiir Ankliufe, Bauten, Gesobonke, Bolobnungon und (Jobalto 
ausgegoben ward, Denn dor Hof von Bagdad war damalH 
der glanzondste und veiwhwondoriscbcBto, don ob gab/'*) 
Der Chalifenpalast war von ungebeurer Ausdohnaiig und 
umfasste nicht bios grosso, Borgfiiltig gepflegto Glirton, 

1) Ta'Miby: Latfiif 100. 

2) Dio Kronjuwelon, die Ma’nmn ab.sc.liatxeu liens, hatti^n eiueu 
Worth von 20 Millionon Dyn^r. 11m Haiudmi I. 200. Die 5^ifer seheint 
iibertrieben. 
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sondern auch zahlreiche Hofraume^ ofifeue Hallen, Erker, 
Sale; KioskO; alles aufs Kostbarste mit bexTlicben Teppichea 
und Diyanen, mit goldgewirkten Vorbangen und reichen; 
geschmackvoll angeordneten Gold- und Silbergefassen oder 
chinesiscben Poi'zellanen ausgeschmiickt. In den Garten 
des Palastes blubten die herrlichsten Pflanzen Asiens und 
die inneren Gemacber wurden von reicbgekleideten Sklaven 
und Sklavinneu; so wie dem ganzen bunten Trosse eines 
furstlicben Hausbaltes belebt, der dadurcb fast ins Endlose 
yermebrt ward; dass jede der Gattinnen des ChalifeU; so wie 
seiner zablreicben Odalisken ibren eigenen Hausbalt und 
k;leinen Hofstaat batte. Aber an der Spitze des ganzen 
Harems stand die KabramS,nab (Haremsintendantin) ; ge- 
wobnlicb eine alte Sklavin oder Freigelassene; die das voile 
Vertrauen des Fllrsten genoss und in der Regel sebr grossen 
Einfluss besass. 

So war der Rosidenzpalast eine kleino Stadt fur sich; 
wo Tausende von Menscbon wobnten; deren ganzes Sinnen 
und Denken von der Sonne der furstlicben Gnade und dem 
Tbaii der Freigebigkeit des bocbsten Gebieters abbangig 
war. Da gab es vom obersten Eiinucben bis zum letzten 
Stallknecbte oder Kiicbenjungen alle Abstiifungen von Hof- 
bedienten. 

Auf diese Art erreicbte ein solcber orientaliscber Hof 
die Ausdebnung einer Stadt fur sicb. Der Palast der Cba- 
lifen batte zwar mebrmals durcb die politiscben Ereignisse 
zu leiden, erbielt sicb aber bis zu Ende in ungeschmalertem 
Umfange. Er fiibrte den Namen HaryiU; d. i. Weibgebiet; 
und batte ungefabr eine Stunde im Umfange. Er nahm 
nacb dem Bericbt Jakut’s den dritten Tbeil der ostlicben 
Stadt ein und war von einer Mauer eingefasst; die vom 
Tigrisufer anfing und in Halbmondgestalt wieder an den 
Fluss zuriickkebrte. Sechs Tbore fiibrten binein: 1. BS.b 

1) Unter Mansur bekleidete eine Griechin Namens Helene diese 
Stelle. Mo'gam II. 362. 
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algharabah *) am Tigris. 2. Bab snk altamr, d. i. das Thor 
des Dattelmarktes. 3, Das Thor Bab albadrijjah. 4. Bfxb 
alnuby, das Thor des Nubiers, wo die Schwelle war, welche 
die G-esandten kUssen mussten. 5. Bab al'ammah, das Thor 
des Volkes, wo Jedermann aus- ixnd einging; von liier an 
zog sich die Mauer fast eine Meile weit ohne Unterbrechung 
fort, mit Ausnahmc eines kleinen Gartenthoros , endlich 
6. B§,b almaritib, das Stufenthor. Der ganze von dieser 
Mauer umfriedete Raum bildete das Weihgebiet des Palastes, 
hier waren Bazare, Ansiedelungen des Volkes mit Sti'assen 
nnd Platzen, die fitr sich selbst eine wohlbevolkerte Stadt 
ausmachten; aber zwischen diesen Wohnungen des Volkes 
nnd dem Tigris war noch cine Scheidemauor gczogon, welche 
die eigentlichen Palastgobaudo uinschloss. Benjamin von 
Tudela, der Bagdad um 1170 Ch. besnchte, schilderi den 
Palast, dem er den Umfang einer kloinon Stiinde gibt, als 
in der Mitte eines grossen Parkos golegen, wo die schbnsten 
Baume und Clewachse zu sehen waren, auch vielorlei Thiero 
und Wild gehegt warden. Ein grosser Toich, der aus dem 
Tigris don Zufluss hatte, war mit Fischen gefullt. Und dor 
Chalife vergniigto sich mit Jagd odor Fischfang, wozu auch 
die Hofleute zur Theilnahine oingeladon warden. 

Der Hof beherrschte auf diese Art das gauze Ijoben 
der Stadt und nur dor iiberaus gunstigen Lage von Bagdad 
am Mittelpunkte eines grossen Netzes von natiiidichcn und 
kiinstlichen Land- und Wasserstrassen ist es zuzuschreiben, 
dass die Stadt nicht verfiel, als der Hof fur einige Zeit 
nach S§,maiT^ tibersiedelte. Dort wuchs schnoll eine Stadt 
voll Prachtbaiiten empor. Motawakkil besonders (847 bis 
861 Ch.) Hess daselbst Palast auf Palast ei'bauen und ver- 
wendete hierauf Hunderte von Millionen. Das Schloss, das 
<Jen Namen Kasr al'anis fuhrte, kostete ihm allein dreissig 

1) Das ist; das Thor der Weide, so genannt nach oinem davor 
stehendeu grossen Weidenhaiim, Mo'gam III. 783. 

2) Ritter; Erdktinde X. 234. Mo*gam II. 265. 
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Millionen Dirham^ der Palast Mochtar 5^ das Schloss Wahyd 2, 
die neue Residenz Gra'faiy; wo er spater ermordet ward; 10; 
der Palast Gharyb 10, vier andere Schlosser zusammen 20, 
ein Schloss im Parke 'Ytllchijja kostete 10 Millionen, die 
Eridchtung eines kiinstliehen Hiigels 6 Millionen, der Pavilion 
an der Rennbahn eine halbe Million, die grosse Moschee 
erforderte 15 Millionen und init noch mehreren solcher 
Luxusbauten belief sich die Gesammtsnmme der Ausgaben 
hiefiir auf 294 Millionen Dirham. Man ersieht ans dieser 
Aufzahlung, welche riesigen Summen die Chalifen auf Bauten 
verwendeten und man wird es nun auch begreiflich finden, 
wie mit dem Residenzwechsel auch sofort eine neue Stadt 
aus der Erde emporstieg. Wo ein solcher Goldregen nieder- 
geht, wie in SS^marr^, da kann es nicht Wunder nehmen, 
dass sich plotzlich die menschenleere Wiiste mit Pracht- 
bauten und G-artenanlagen bedeckte. 

Aber dort, wo nicht wie in Bagdad noch andere, und 
zwar andauernde, gtinstige Ursachen zusammen wirkten, da 
veranderte sich die Scenerie eben so schnell. 

Unsere Schilderung wiirde unvollstandig sein, wenn 
wir hier nicht beifiigten, dass Bagdad zugleich eine grosse 
Hafenstadt war. Hier lagen an den Quais, die sich stunden- 
weit an beiden Ufern erstreckten, ganze Plotten vor Anker : 
See- und Flussschiffe von alien Grossen, von der chinesi- 
schen Dschunke, die miihsam von Bassora aufwarts bis 
nach Bagdad gezogen ward, bis zu dem unscheinbaren 
Kelek, dem altassyrischen, auf luftgefullten Schltochen auf- 
gebautem' Plosse und den gewiss eben so alterthiimlichen 
runden Gondeln aus Korbgeflecht und mit Asphalt iiber- 
zogen. 2) Daneben schaukelten sich die zahlreichen zu 
Regierungszwecken ausgeriisteten Kriegsboote und zwischen 
ihnen lagen die goldglitzernden, fai'benschimmernden Lust- 

1) Z. d. D. M. G. XVIII. 428. 

2) Vgl. Streifziige im Kaukasus, Persien und asiatischen Tiirkei von 
Tliielmann. Leipzig 1875. S. 360. 
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fahrzeug'e der Chalifon und der (irosson doH li(dclis< Dor 
LuxuS; welclier aiicli in dioser lliusiclit f^’ctrioheii wiirde, 
erhob sich bis zix don aiissorston Gronsson dor Mdf»‘liclikoit 
und fiudet nur in don wabnwitzigon Kmfiilloii dor rdiniHolion 
Imperatoren ein Seitenstllck* Dor Chalifo Amyn Imtlx^ uuf 
dem Tigris niclit wenigor als fiinf prachtvollo Jacliton, yon 
denen berichtet wird dass sie die Gestalt oinos Lciwen, 
Elepbanten, Adlers, Pferdes und einer Sclilango darstclltcn, 
was gewiss so zu verstehen ist, dass am Vordertheilo die 
vergoldete odor bemalto Gestalt der gonannten Thioro an- 
gebracht war, 2 ) Und yon seinem liofpoeten ist ein Godicht 
erhalten, womit dorse! be eiuo sechsto praclxtyollo Jaclit dos- 
selbon Pitrston besingt, die dor Dolphin hioss* **) Abor axicli 
die Eeiclion und Mliclitigcu liielton si<di g(u*nc ihro (dgemou 
Lustschiffe auf dom I'igris,’^ 

Es wilrdo dioser Skizzo dor alien Weltstadi am 'Tigris 
das Leben felden, wenu wir niclit aindi d(5ron Bowoliner in 
ihren so eigontliiimlichon Vcrhaltnisson d<nn Blic.ko yorzu- 
fuhren versiichon wollten, so woit dies ebon luudi dim yor- 
handenen Quollon init Sichorlicit sicdi iluin liissi. Mnd <la 
in diesen alten orientalischon Gonuninvcson <ler Ilof aucb 
fur die socialen Zustandc von massgobendom nud eniscbiii- 
dendem Einflusso war, muss yor Allom das Leben und 
Treiben jener allmaclitigcn llorrsclior tins bier bcscbiiftigeii, 
die in ihren mit dem schrankenlososton oriental iselion Liixus 
ausgestatteten Pallisten, welcbo die bcuilen tlfiu* dcs ^Pigris 
einfasston, ein Gonussleben fuhrten, wie os die. (iicschielite 
hochstens in solchom Masse am TTofo dor roniischen Ciisaren 
kennt. Allein da wie dort war das Glllck nicht die Be- 
gleiterin des Genusses und der Allmacht. 


1) Ibn Atyr VI. 20C. 

Wie man nooh auf alten Abbildnngon arabinchor Schillc Hoben kann , 
3) Abu Now4s p, 70, meiner doutHohen Bearbeitung. 

<) Agbany IX. 88. 
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Die souverane , unbegrenzte Willensfreiheit dieser 
orientalischen Despoten, die in Bagdad tbronteiij dei’ mass- 
lose, ungeziigelte Gemiss dessen, was die Erde an materiellen 
Giitern bietet, die Freiiden des Harems, die Gewobnung an 
die Unterscbatzung des Menscbenlebens imd die alltagliche 
Uebiing der Hinricbtnngen, verbunden mit der Blasirtheit 
der Ausscbweifangen, batte, wie es kaum zweifelbaft scbeint, 
bei der berrscbenden Dynastie eine nervose Ueberreizung 
allmalig bervorgerufen, die im Wege der erblicben Ueber- 
tragiiiig eber sicb steigerte als abnabm und scbliesslicb bei 
einzelnen Herrscbern sicb zur wilden, neroniscben Mordlust 
oder zur wabnsinnigsten Scblemmerei steigerte. Der erste 
Abbaside, der nur mit Blut seinen Tbron befestigen konnte, 
erhielt dessbalb den bezeicbnenden Beinamen Saflf&h, d. i. 
Blutvergiesser, den er durcb die kaltblittige Hinmetzelung 
der Omajjaden sicb vollauf vei’diente. Sein Bruder und 
Nacbfolger Mansur setzte sicb ein Denkmal seiner Grau- 
samkeit durcb den erbarmungslosen, lange voraus berecb- 
neten Mord des Abu Moslim, dem er den Tbron verdankte. 

Er lebte, wie es scbeint, in bestandiger Besorgniss vor 
Verratb und fublte sicb nur in der Mitte seiner Truppen 
und Anb^nger sicber. Dessbalb baute er sicb Bagdad als 
befestigtes, doppelt umwalltes Lager, wo er allein mit seinen 
Getreuen bauste, und das Volk, welcbes sicb allmalig da- 
selbst angesammelt batte, aus dem Innern der Veste aus- 
wies und nur ausserbalb der Mauern wobnen liess. Be- 
zeicbnend fur die Constitution Mansurs ist es, dass einer 
seiner Sohne mit einem unbeilbaren Nervenleiden bebaftet 
und unzurechnungsfehig war. Die Grausamkeit der Strafen 
allein geniigt , um diesen Fiirsten zu beurtbeilen. Er 
liess seine Opfer mancbmal lebendig einmauern, politiscb 
Verdacbtigen wurden Hande und Fiisse abgebauen. Und 
die Gescbichtscbreiber legen ibm eine Reibe von Bluttbaten 

1) Agluiny XII. 86. 

2) Ibn Atyr V. 468. 
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zixr Last. Sein Bohn Mahdy folg'to ihin auf don Tliron. 
Auch von ihm Hegen cinigo Beispiolc von grauHnnicm Sinno 
vor, so wie tlio Anzoigon starker, ja kraiikliaftor Lciden- 
sckaftliclikeit. Dio Zinclyks (Maniolilior) v<5rf()Igto or niit 
blutiger Strenge. Einigo lloflinge trugen Him (dust zii, dass 
der Sohn seines ersten Ministers ein lieligionsveriuditor soi, 
er Hess beide koinmen, examinirto don Sohn ini Koran und 
als dieser gar nichts wusste, sagte or zum Vator: Erwirb 
Dir ein Verdienst bei Gott, indem Du ilin tbdtost! Da 
aber dem Vater die Kraft hiezii felilto, so Hess er durch 
einen Anderen in Gegenwart dos Vators das 4\)dosurtheil 
vollstreckon. i) Daboi war or oui gross(n‘ Saidor* So/nio 
Tochter JMuita liebto er ho leidonHchaftlhdi, dass or slob 
nicht von ihr tronnen konntti, and h\o nniHsio. ihn sollmt 
bei seinen Ausntton in inannliclnnu Anzug(» boghnton/'^) 
Jeden Abend hielt er fonnlichcB Zoohgolago. S(nn Ministen' 
(Ja*kub Ibn Diiwod) suchte ihn davon zurihik zu Inilton, 
aber kaum war der lastige Krniaihncr fori, so griff ov wiod(ir 
zum Becher und or sagte hiorauf in (iinom (Hsdhdjto: ,jLaHH 
ihn gohen, don Ja*kub Ibn Dawod und (U'gib ditdi denn roth- 
funkelnden Weine von kbstlichoin Dufto.^^ Maiudunal hatte 
er Momente von grosser IlcrzcnsgUte, wohei er renedn^ Go- 
schenke vertheilto. 3) 

Die ei'blichen Charakterziige <Ier Familie kanien al)or 
erst bei seinen zwei Sohnon TT^dy und Harun Kashy<l zum 
Ausbruche, die nach einander den Thron bostiegen, Hady 
versuchte es, seine Mutter zu vorgiften und sehcint nahe 
daran gewesen zu sein, durch ein allgenioineB Blntbad sich 
den Namen eines arabischen Nero zu erwerben. Aber seine 
Mutter kam ihm zuvor. Es liegt hieriiber der Bericht eines 
seiner H5flinge vor, der, wenn er auch nach don bekannten 
Geschichtsquellen nicht als authentisch sicher betrachtet 

1) Ibn Atyr VI. 36. Eifacbry 217. 

2) Ibn Atyr VI. 68. 

2) Kotb alsorur 1. Eol. 197—98. 
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werden kann, dock so viel innere Wakrsclieinliciikeit hat 
und so bezeichnend ist, dass ich ihn hier einfuge. Hartama 
Ibn 'A'jan erzahlt wie folgt: Ich stand mit H4dy in sehr 
vertrauten Beziehungen; war aber dennoch stets auf der 
Hut vor ihm wegen seiner bekannten G-eneigtheit zum Blut- 
vergiessen. Eines Tages liess er mich urn die Mittagsstunde; 
trotz der furchtbaren Hitze und bevor ich noch gespeist 
hatte, zu sich berufen. Ich elite denn sofort zu ihm und 
man fiihrte mich von einem Saal in den anderen, bis ich 
in die Nahe der Frauengemacher kam. Dort traf ich ibn, 
er aber liess sogleich alle Anwesenden abtreten und befahl 
mir dann, die Thiir des Gemaches abzusperren. Hierauf 
theilte er mir mit, wie erbittert er gegen Jahjh Ibn ChS^lid 
sei; der das Volk gegen ihn aufstachle und fur seinen 
Bruder H^run Rashyd zu gewinnen suche; schliesslich 
endete er damit — so erzahlt Hartama — dass er mir den 
Auftrag gab, ohne Verzug ihm den Kopf seines Bruders 
Harun Rashyd '*zu bi*ingen. Hartama machte einige Ein- 
wendungen, aber der Chalife ei‘klai’te trocken: entweder 
fiihre er den erhaltenen Befehl aus oder es koste ihm selbst 
den Kopf* Nach Enthauptung Hllrun’s aber sollte er sich 
in das Staatsgefangniss begeben und alle dort gefangenen 
Alyiden tiber die Klinge springen lassen, oder, wenn sie 
zu zahlreich seien, sie in Masse ertranken, dann sollte er 
mit alien verfligbaren Truppen nach Kufa eilen, alle dor- 
tigen Abbasiden, so wie deren Anhanger t5dten, die Stadt 
pliindern und hierauf mit Allem, was darin sich befinde, 
verbrennen und spurlos vertilgen. 

Um Mitternacht sollte Hartama beginnen, aber kurz 
yor der bestimmten Stunde ward er in den Harem gerufen 
und ChaizorUn, des Chalifen Mutter, theilte ihm mit, dass 
H^dy soeben zu leben aufgehort habe. 

1) Goeje; Fragmenta hist. arab. I. 286. 289. Elfachry 228. Myrchw^nd: 
I^auzat alsaf^. Ibn Chaldun, so wie Ibn Atyr schweigen iiber diese Epi- 
sode nnd berichten nur iiber die zwisehen Mdy nnd seiner Mutter ein- 
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Wenn diese Erzlihlung edit ist, so kfitin man <larai(iB 
erselien, welche wahnwitzigon Ausbriidio dor blimlon Loitlon- 
sdmft in der Pamilio vorkamon. Und class Ihirun; dor nls 
der Geredite und Promme geprioson wird, lucrin ganz und 
gar dieselben Anlagen battC; wcrden wir nocb cUlorH luis zu. 
liberzeugen Gelegenheit liabon, 

H^run kam in Folge dieses plotzlicdmn 'Todtis scinoB 
Bruders auf den Thron, und da man gowolinlich seine He- 
gierung als die Epoche des Iioclisten Glanzos des Olialifates 
zu bezeidinen pflegt^ was allerdings mit einigei* Einsdiran- 
kung der Fall ist; so wollen wir liici*; urn unsere obon aus- 
gesproclieno Ansidit von der crblidion (Somiltlisiil)(nn‘oizung 
der erston Abbasidcn woiter zu bogrundoii und um das 
Leben am Hofe von Bagdad zu scduldern, obliges Kkizzem 
einsdialtcn, die das Privatlebcn diosos Eilrst<m und don Hof 
zu joucr Zeit zuiu (Jegoastando liabon. Es In^gcm biorlibm* 
Bericlite von Augenzeugen vor. 

So beschreibt uns dor Holsangor Ibrfiliym (Mausily) 
folgendermassen cine Scene, der m- b<5iwoluite: lob belaud 
mich split Abends in meinem Hauser, als cun Palasbninuclio 
kam, der mich autTordorte, seddounigst vor Rashyd zu cr- 
scheinen. Hastig bestieg ich mein Maulthier; als wir aber 
zum Palast kamen, bog der Euuiicbe vom Eingn-ngsibor ab 
und geleitete mich auf unbekannten Wc^geu zu edmem luni- 
gebauten Scblosse; dort traten wir in einen w<n*ten Hofraum 
ein, denn Rasbyd liobte solcbo geraumigo Fllltze. In der 
Mitte des Hofes sass cr auf einom Stuhlci und nur (dii ein- 
ziger Page stand bei ilim, um von Zeit zu Zeit den Beclier 
ibm zu fallen. Er war in seiner Sommerklcidung, iiamlich 
einem leichten Leibliemde, das um die Mitte von einom 
Sbawl aus Eosettebrokat zusammengelialten ward, der in 
grossem buntem Muster gestickt und so urn die Louden ge- 
schlungen war, dass er iiber die Kniee berabfioL Als er 

getretene Verbitterung. Nacb Ibn Atj'r verHucUte (‘r (*h, m v(‘Tgift<in. 
Mas'udy scliildert seinen Cliaraktor Rohr giliistig. 
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mich erblickte, lachelte er freundlich iind lud mich ein, ihm 
Gesellscbaft zu leisten, Dann rief er nach der Dienerschaft 
und in demselben Aiigenblicke sprangen hundert Sklaven, 
die hinter den Pfeilern der den Hof umgebenden Arkaden 
gestanden waren, bervor; er gab Befehl, ein Kissen fiir 
mich zn bringen und Hess es ihm gegenliber auf den Boden 
legen, dann brachte man auf seinen Wink eine Laute und 
er hiess mich singen. Eben wollte ich in die Saiten greifen, 
als Masrur, der Polizeimeister, kam und in einiger Ent- 
fernung so stehen blieb, wie er es zu thun pflegte, wenn 
er dem Fiirsten etwas geheimes mitzutheilen hatte. Dieser 
winkte ihm nM.her zu treten und jener lispelte ihm ein paar 
Worte ins Ohr. Da entbrannte sein ZorU; seine Augen 
rStheten sich, die Halsadern schwollen ihm an und errief: 
Wie lange noch soli ich Geduld haben mit den Alyiden! 
aber, bei Gott; ich will sie todten und todten will ich alle 
ihre Gesinnungsgenossen. — 

Der arme Hofsanger gerieth in die grosste Bestiirzung; 
denn er meinte, dass zunachst der Zorn des Chalifen sich 
auf ihn entladen wxirde. In der Todesangst grijff er in seine 
Laute und begann zu singen: 

Hocli preise icli gegen alien Gram und Groll 
Drei voile, schaumende Beeher imd nochmals drei 
Und vier dazn, das maelit die zehen voll. 

Easch gefiillt und frisch geleert, 

Kredenzt von sehonen Handen 
Duftender Madchen, deren Eeize blenden; 

Da sind die Freuden voll, denn furwalir 
Ohne holde Frauen hat das Lehen keinen Werth, 

Kaum hatte der Sanger geendet^ so Hess Eashyd sich 
drei Beeher nach einander reichen; dann trank er nochmals 
drei, Hess ihn die Melodie wiederholen und trank vier 
darauf, um die zehn voll zu machen. Als er nun die Wir- 
kung des Weines verspiirte, erhob er sich, um sich zuriick- 
zuziehen, aber gleichzeitig befahl er, dem Singer 100.000 Dir- 
ham als Belohnung ins Haus zu senden. Und Ibr§.hym 

T. Kremer, CnlturgescMclite des Orients. II. 5 
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bescUiesst seine Erzahlmig* init don VVort(‘ji : AIh iodi nudii 
Hans orreichtC; warcn die 100.000 Dirluun sclion da. 

Dieser Virtuose war llborliaupt oiii grosser Oilnstliug 
des Clialifon, cler ihn obne Bodonkon in soiinnn llauso b(‘,- 
suchte, um den Abend bei ihm ziis^ubringoD; wobei nudstcnis 
Sangerinnen sicb boren lassen niusstcm. J3ei solcbon Al)end- 
besuchen pflegte der Chalife einen Esol m reiteH; lungcbon 
von einer Schaar weisser Sklaven und Palastdiener, die 
neben ihm herliefen; wobei auch der Polisseimeister nicht 
fehlen durfte. 2) 

Es steht ganz in Einklang mit deiiP iiberreizton un<l 
krankhaft erregbaren Charaktor dieses Piirstcn, dass einer 
seiner Vertrauten berichtet, or sci, wenn ov geruhrt wai^, in 
Thranen ausgebrochon, nntor lautoin, lioftigcnn S(5}duchz(mj 
und er habe im Schmorze koin Mass gediannt, Der unbe^- 
deutendste Anlass genitgto, um ihn in diosci Btimmung zu 
versetzon. Er h5rte, wonn er anf dem IHgris iii einer Barke 
(zoI&I)3) eine Lustfahrt maebte; sebr gern die Li(ult!ir tbn* 
Matrosen; als nun oinmal boi einer S(dchen I<''ahrt (dn 
melancbolisches Lied tibor die stillon Wasser dm Plusses 
tdntCj bracb er in einen Thriinonerguss aus und ein Augen- 
zeuge^ der dies ei’ziiblt, fUgt bei, class er iin ISchmorze gtj- 
rade so alles Mass xibersebritt und jedo Helbstbelierrstdiung 
verier, wie er im Zorne seinem Wiithen koine (Irciuzc zu 
setzen vermochte. Masslos und unboreebenbar in Allem, 
im Hass wie in der Liebe, kannto er axieli in den^ Ver- 
sebwendung kein Mass. Als einst von Mosul eine bedeiitende 
Summe einlangte, angeblicb von don Sttiuorrilckstllndcn, 
vermutblich aber von den Bauern erpresst, versebenkto er 


1) V. 33. 

2) Ibid. IX. 90. 93, 

2) Dies ist vermntlilieb der altc Name filr die ruiiden (xondeln aiiH 
Korbgeflecht, die wir Mher sebon a, Is eine EigCHthiimlieliluMl. vnn Bap^dad 
erwahnten. 

4) AgMny III. 178. 
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(lieHollxi auf der fetelle an seine Haremsdamen. Bei einei* 
iimUiron G(dogonhoit verschleiiderte er auf einmal sechs Mil- 
Iioncu Dirliiun, Dei* Fall ist so bezeiclinend^ dass er bier 
in Ivili ze eiwilluit werden muss. Bashyd hatte eine i*eizende 
Hklavin zum (Joschonke erhalten, die an Schonlieit und Ver- 
Htand Alle iiberti’af. Der Ohalifej welcber an ihr grosses 
Wohlgefallen fand, veranstaltetc; urn mit ihr den Tag zu 
verbriugCB; ein Pest^ wozu er alle SM-ngerinnen seines 
Palastes mitwirken liess, so dass die i^ahl der Sklavinnen^ 
die als Musikkiinstlerinnen oder als Dienerinnen anwesend 
warcn^ sich iiber zweitausend belief^ die alle aufs schonste 
gekleidet und gescbmuckt waren. Als Zobaida, seine Gattin, 
du^B vcrnahni; war es ihr sehr argerlich und sie beeilte 
Hichj Hire Kriinkung uber die Riicksichtslosigkeit ihres 
Mann cm, welcher wegen einer neuen Sklavin so viel 
Aufhebens mache, der Halbschwester desselben, der Prin- 
zessin 'Olay a, initzutheilen. Aber diese wusste sogleich 
Hath. Hie componirte schnell ein neues Lied, setzte es in 
Musik, Hess dann alle Sklavinnen Zobaida's, so wie ihres 
eigcmon Ifaushaltes die Melodie schnell einstudiei*en und in 
dor (U'Sten Nachmittagsstunde zogen sowohl 'Olajja als 
Zobai<la, von ihron tausend Sklavinnen begleitet, die s^mmt- 
lich aufs schonste geschmiickt waren, hinaus und trugen iin 
Ohor dem Ohalifen die neue Arie vor. Er war dariiber so 
cntzUc^kt, dass or alles Geld, welches in der Sohatzkammer 
war, CB betrug sechs Millionen Dirham, iiber die Anwesen- 
dcn auBBtrouen Hess. 2 ) 

Ein andcres Mai verlieh er auf die Bitte einer scbonen 
Slingerin ihrem Herrn das Militar-Commando und die Steuer- 
cinhebung von Persien fiir sieben Jahre. Ueberhaupt war 
der cdle Fiirst sehr verliehter Natur und bei der ihm zu 
Geboto stchenden endlosen Zahl der Gegenstande seiner 

i) Agliriny HI. 159. 

a) Ibid. IX. 88. 

11, id, XV. 80. 

5* 
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Zartlichkeit fand oin bestllndigor sclir raschor Wcclisol 
Die gute Zobaida, seine Cousiiie und legitime (Jattiiij luitte 
ihre schwore Noth mit deni exeentriscimn Elielierrn und (un 
paarmal riss ihr die Geduld, so dass sio ihro Klagon ver 
die Familie mid Anverwandten brachto, die dann boHanf- 
tigend und vermittelnd einziiwirken sucditcn , wobei der 
Fiirst der Glaubigen verschiedene sehr unangoiiehme 
merkungen zu horen bekam. *) Er suchte sich in solchen 
Fallen so gut es ging aus der Verlegenheit zu ziehen. 
Einer reizenden Sangerin, die aber niclit seinein Harem 
angehdrte, sondern eine Freigelassone dcs Jahjh Ibn Barmak 
war, machte er in der lebhaftosteu Weise den Hof uml 
uberhauftc sic mit kostbaren OeBchonken. So voridirte ov 
ihr einmal ein Halsband im Wertho von 8().()()0 DytiarZ-^) 
Da aber aus den erhaltenen Nachriebien Imrvorgidit, dass 
diese Kiinstlerin nebonboi eine sehr huclite Bernoii w#u‘, ho 
scheint es, dass die gute Zobaida alio Ursacho hatt(^, Klage 
zu fiihren. Der Chalifo jodoch vorsichortc sio, uin sie zu bo- 
sanftigen, dass er nur vom ktlnsthn'isclum Standpunkto ftlr 
die Sangerin sich begeistert babe. •^) Hiomit ))oriihigt(5 hIoIi 
Z obaida und zum Zoichen der AuHsohnung berei<dKn’t(^ sio 
den Hai‘em ihres flatterhaften Gattcm mit zebu BchGnou 
Sklavinnen, an denen er soin Wohlgofallon fund Das bin- 
derte aber nicht, dass er golegentlich ilbor Frau Zobaida 
sich sehr bitter ausliess* So ward ibm einmal in oinom 
Polizeiberichte gemeldet, dass der N. N. in soincm Ilauso 
Zusammenkunfte von MUnnern und Frauen voranstalto, dans 
derselbe, hieriiber gerichtlich verhort, dies eingestan<len liabo, 
indem er als Entschuldigung anfiihrto, es sei dies nur in 
ehrbarer Absicht, um Heiraten zu vermitteln, und dass er 


1) AgMny XVI. 137. 

*) Nach einem anderen Beriehte war os so diok wie oin Arm 
imd er soUte es nm 120.000 Dynar geltauft haben. Um Hamdun 1. 
Fol. 101 V. 

3) AgMny XVI. 187. 
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Zeugnisse beigebracht babe , womit seine Nachbarslente, 
viele respektable Pei’sonen, Beamte und Officiere, dies be- 
statigten. Als Rasbyd den Polizeibericbt gelesen batte, ge- 
rietb ei' in grossen Zorn und Alle ineinten, er werde sofort 
den Mann exemplariscb besti’afen. Endlicb berubigte er 
sicb und spracb: Was will man dem Manne anbaben^ der 
sein Haus dazu fiir seine Freunde und anstSndige Manner 
bergibt; damit sie in ebrbarer Weise ibre Wiinscbe befrie- 
digen: wir wissen ja recbt gut, dass mancber Ebren- 
mann eine noble Dame seiner Verwandtscbaft zur Gattin 
bat, eine Cousine oder andere Verwandte, die seinen natiir- 
licben Geltisten die Ziigel anlegt und ibn beberrscbt. Will 
nun der Arme eine biibscbe Sklayin kaufen oder eine Freie 
beiraten, so ist er in der Unmoglichkeit dies zu tbun, 
ausser durcb Vermittlung eines solcben Mannes, in dessen 
Haus er eine Zuflucbt und ein Absteigquartier findet. — 
Scbliesslicb gab er Befebl, man babe genaue Erkundigung 
einzuzieben, ob sicb die Sacbe so verbalte und wenn dies 
der Fall sei, dem Mann als Dnterstiitzung fur sein Heirats- 
vermittlungsbureau 1000 Dynar zu verabreichen. 

Da aber Rasbyd selbst seine Cousine zur Frau batte, 
so liegt es sebr nabe, dass seine so abfalligen Bemerkungen 
Tiber die noblen Damen, die ibren Gatten die Ziigel an- 
legen, auf Zobaida gemiinzt waren. 

Dass er sicb eigentlicb nie um die RegierungsgescbM,fte 
bekiimmerte, ist nacb dem Gesagten kaum zu bezweifeln; 
er iibertrug seinem Wezyr unumscbrankte Vollmacbt^) und 
dieser leitete unter Aufsicbt der Mutter des Cbalifen das 
gauze Reicb, so dass eigentlicb Cbaizoriin die Herrscberin 
war. Nur wenn seine Leidenscbaft erregt war oder er seine 
Wutbanfalle batte, griff er ein, dann immer gewalttbatig, 
blutdiirstig und ausserst grausam. Dabei bracb er obne 


1) Ibn Hamdmi I. Fol. 112. v. 

2) Goeje: Fragm, Hist. Arab. I. 291, 
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Bodenken selbst das anf foiorliclio Woisc goj»‘<)l)euo WortJ) 
Aber er pilgerte aclit- oder ncunmal iiacli Mckka iind das 
geniigte den spateren Annalistcn; um ilm ak das Ideal eiaes 
gottesfurebtigen Fursten hinssustollon, wahrend er in Wirk- 
licbkeit ein schon in dor Jugend krankhaft roizbaror; spiitor 
durch die masslosen Ausschrcitiingon nalieza wahnsimiig go- 
wordener orientalischer Despot war. 

Hingegen verdient seine Gattin Zobaida mit Lob ge- 
nannt zu werden^ als eine verstandige Frau, die sicli durcli 
gemeinnutzige Werke auszeichnete. So Hess sie zum Besten 
der Pilger eine Wasserleitung aus* grosser Entfoniung nach 
Mekka fuhren, ein Work, das 1,700.000 Dynar, also unge- 
fahr 17 Millionen Francs gokostet liabcu soil In lligilz 
sowohl als in dom syrisebon Gronzgebicte Jioss sie (HstcriKui, 
Karawanserais imd Briinnen borstellon und sjHmd<ii(^ ausscr*- 
dein nocb Tausendc fur woblthatigo Zwoedco. Gleichzeitig 
aber batte sic das xnit iliroin Qcmal und Veti(ir goniein, 
dass sie den Luxus sehr liobte. Wic Ixulionto sicb !Utr gol- 
denen und silbernen Tafclgoscbirrcis, batte groBB<^ Vorliobe 
fur den foinsten vScidcudainast , don sie (ugons fiir ibren 
Gebraucb anfertigeu Hess; sie war die <irst(i Filrstin, welcbo 
Leibgarden, Eunuebon oder Hklavoa borittcni zur Bisstollung 
ibrer Auftrage ontsondeto, sic fulxrtci ziicrst don Gtd) ranch 
von Sanften aus Silber und Ebenholz mit goblonon und 
silbernen Klammorn und Nagcln oiii, obon so wio <Utj aus 
Brokat, Hermelin oder Seidondainast in grolbin Farbon an- 
gofertigten Ueborziigo und Vorbilngc dicsor Wilnfton; die 
Mode der mit Edektoinen besetzten DamcnHcduilio, so wio 
der Ambrakerzon stammte gloichfalk von ihr. 

Aus diesen Scbilderungon ist so viel ersichtlicb, dass 
es in den weiten Eauinen dos Palastes Obold, wo Rashyd 

1) Ibn Atyr VI, 85. 

2) In Beirut nonnt das Volk iiocli jetzt die Kesto eincr alton WasMcr- 
leitung in der Nilhe der Ktadt nach ibroju Kamen: Kaniltir Zobaida. 

51) Mas'udy VIII, 298. 
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sein Hof lager hielt, ausserst leBhaft zuging. Es Bing ja 
die personliclie Sicherlieit; das Leben alF der Mitbewohner 
der Hof burg davon ab, den hocbsten Grebieter stets bei 
guter Laune zu erhalten. So brachte denn jeder Tag neue 
rauschende Festlichkeiten, neue GrelagC; neue Zerstreuungen 
und hierbei durften Musik und Gresang nicht feblen. Die 
beitere Tonkunst erreicbte dessbalb auck in Bagdad damals 
ibre bocbste Vollendung. Aber sie war keineswegs eine 
arabiscbe^.Scbojg^,n^ 3ie ^sten L'ebrmeieter der Arabej,^ 
hierip,,..jp^^ Berser. Selbst jener Slusiker, der am 

bbcbsten gepriesen wir'd und der am Hofe des hoebsten ^ 
Aosebens genoss, der beriihmte Ibrlbbym (aus Mosul; daber \ 
Mausily genannt) verdankte alles persiscben Meistern. Er j 
batte in Ray, der alten persiscben Konigsstadt, in der Nabe ( 
des beutigen Teber^n, Musik und Gi-esang gelernt, sicb mit / 
einer Perserin verbeiratet; nabm dann in Obolla weiteren { 
Unterriobt wieder von einem Perser und kam endlich an | 
den Hof des strengen Mabdy^ der ibn zwar gerne borte, ; 
aber ausdriicklicb ibm untersagte, sicb seinen Sobnen zu 
nabern. Allein das frucbtete nicbts, denn kaum war er 
todt; so Hess sein Sobn und Nacbfolger H4dy den Ibr^bym I 
berufen und stellte ibn mit einem Monatsgehalte von 
10.000 Dirbam als Hofsanger an, Nebstbei verdiente sicb 
aber der wackere Tonkiinstler nocb viel Greld; indem er 
junge Sklaven und Sklavinnen in Q*esang und Musik unter- 
richtete und dann tbeuer verkaufte. In nocb boherem Masse | 
gewann er die Qunst des Chalifen Harun Rasbyd; der es i 
nicbt verscbmabtC; ibn selbst in seiner Behausung aufzu- , 
sucben, 

Wir erseben aus den bieriiber erbaltenen Erzablungen, , 
dass man scbon damals Gesange im Obor auffiibrte und ' 
dass die Musikbegleitung eine mebrfacbe war: denn bei 
einem solcben Besucbe fragt Ibrlibym den FursteH; ob die 
Sklavinnen im Chore oder einzeln singen sollten und als 
er sicb fur letzteres entscbied; singt eine einzige, wabrend 
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wei sie auf dor Lautc bogloiteii. ]3ei oituir niuleriiD Go- 
legenlieit; wo Ibn Garni'; gleiclifalls oiu H(ibr IxiriUuntor 
Virtuose, sich bei Ibrahyin cinfaad; Hobs dioBor drciBBig* 
seiner Sklavinnen koninKin, die alle ssuHanunon (un(i Arie 
auf dor Laute vortrugen. Ks winl beigiifugt, dass Ibu Gfiini' 
die Bemerkung inachte: cine Haite sci nielit richtig gcstiiiiunt; 
wozu IbrSilxym sogleicli sagto, (3S soi dies die Saite der iind 
der Sklavin und zwar die zwcite Saite der Laute. Also 
unter hundert und zwanzig Saiten — donn jede Laute bc- 
sitzt deren vier — hatte der Erste die unrichtige Saite er- 
kannt und der Zwcite sofort die Stelle, wo sio vorkam, an- 
zugeben gowusst. 

Von Ibraliyni wird aucli, wio von Pnganini, oint^ inork- 
wiirdige Tcufelsgeschichte orzalilt, indoin einos Tagirs, als 
er allein zu Plause war, pldtzHcli ein olirbar auKBeluuuhx* 
Greis vor ilim stand, der nut ilun sang und trank, von dtnn 
er sicb cine wunderbarc Melodio inerkbi und der ziilctzt als 
der Gottsoiboiuns sicb zu orkeiiuon gab. 

Ibn Gli/ini*; der ilun an Kulun nicht naelmtebt, erziihlt 
uns solbst, wio or als armor Tcndbl auf der StrasBO von 
Mekka von oinotn Sklavenmiidchca ein Lied lernt, dann 
nacb Bagdad reist, und, von Alleni ontbb’isst, durcb cinon 
Zufall in den Cbalifenpalast gelangt, wo or in oinom groHsen 
Saale, dessen oberes Endo mit einoin Vorliang(i abgesperrt 
ist, neben Ibrabyni zu sitzen kommt, der <loin liinter dciu 
Vorbange befindlichcn Chalifen oinigo Ijieder vortrilgt. Die 
beiden Sanger kennen sicb noch nicbt, aber als Ibrfibym 
einen Ton falsch anschbigt, ruft ibm Ibn Ganii' zu: Zieb 
die und die Saite an, stolle den Steg holier und lass don 
Griff etwas nacb! Nun muss er solbst singcn und trllgt 
seine besten Stiicke vor, aber man sagt ibm, das scion 
Compositionen nicbt von ibm, sondern von Ibn GItmi". 
Der bin icb selber, erwidert er lacbelnd. Nun vcrlangt der 


1) Agh^ny V. 1—41. 
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Chalife etwas ganz neues zu horen; da fallt ihm die Melodic 
des Sklavenmadchens von Mekka ein, er tragt sie vor 
und jener ist so entziickt Lieiiiberj dass er sie dreimal 
wiedei'holen lasst und ihm dafur 30.000 Dynar schenkt. 

Auch Ibi4hym*s Sohn Ifhak (Ibn IbrS-hyrn Mausily) 
stand am Hofe in hochster Gunst und war der wlirdige 
Trager des Kiinstlerruhines seines Vaters. Der Chalife WHtik, 
welcher selbst Lieder componirte, Mess sich von ihm seine 
Oompositionen ausbessern. 2 ) Ja derFiirst richtete sogar selbst 
seine Sllngerinnen im Vortrage seiner eigenen Oompositionen 
ab. Die Leidenschaft, als Tonkiinstler zu glanzen, war 
mehreren Abbasiden eigen, so zeichnete sich ein Sohn des 
Chalifen Mahdy als Sanger aus und der als Dichter mit 
Recht beriihmte Ibn Mo'tazz, ein Sohn des Chalifen Mo'tazz, 
war gleiehzeitig ein hervorragender Componist. 

Die Instrumente, deren man sich hierbei bediente, 
waren die Laute mit vier, spater mit funf Saiten — ^ es ist 
dies eine Verbesserung des bertihmten Musikers Ziij4b — 
die Handtrommel (doff), die Zither (tonbur), oder die Flote 
(zammai'ah), dann auch die kleine Geige (rab^b). Den Takt. 
schlug man mit dem Stabe, die TecEmk des Spieles 

scheint, nach den erhaltenen Angaben zu urtheilen, eine 
hohe Vollkommenheit erreicht zu haben. 

Uebrigens begeisterte man sich damals gerade so wie 
jetzt fiir schdne Kiinstlerinnen und Sltmari4 war einmal in 
zwei Parteien getheilt, wovon die eine fiir die bezaubernde 
'Aryb, die andere aber fiir die reizende Sharija schwarmte.®) 

Aus jenen Zeiten hat sich ein merkwui'diges TJeber- 
bleibsel der musikalischen Kunstliebhaberei erhalten, namlich 


1) Agh^ny VI. 77. 81. 

2) Ibid. V. 17. 96. 

3) Ibid. XIX. 11. 

,4) Ibid. VIII. 149. 186. IX. 35. 96. 140 ff. 

5) Makkary II. 761. 

6) AgUny XIII. 30. XIV. 113. 
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die Sammlixng* der aaf Bolbhl Harun RaHhy(iM ssuBammon- 
gestellten liuudort boliebtcHton Arien ^ denon innii Bpabjr 
nodi cinige andere beifugte. Loidor Bind; wcnn audi (Jio 
Worte orlmlien bliebeii; die TbnO; wcldio bio bdobteH; filr 
inuner verklungonj da man bio nidit diircb die Notum- 
sdirift z\i fessdn vorstand. 

Das Gresag’te wird abor gcniigon; nm 2iu zeigeii; wio 
liocb damals der Sinn fur don musikalisdion Kunstgonuss 
entwickelt war und zwar nidit bios am Hofe; sondern in 
alien Classen der Bevolkerung; aus der ja die ineiston 
Sanger und Musiker liervorgingen. Jodenfolls nahm Musik 
und flesang* am Hofo oino nodi weit bobere Stdiung ein als 
im Volkslcbon. 

Nadist den muHikalisdum Vorstdlungcn Bo.boinon 
Wcttrenncn boBondcrB boliobt gowo*scn yai Btuid); <lie atif 
einem eigonon Konnjdatjso abgobalton warden. Wio Bidn* 
man sidi hiefiir intoresBirte und wie dioBOB rittorludie Hpi(d 
sidi 55U wabron VolkBfesten g(5Btalt(iio , ist auH vlidim oin- 
sselnen Nadirichtcn zxi entnobmon; am bcBton Hpriebt; hiefiir 
ein (^odkdit auf daB Wottronnen, das idi bier abgckilrist 
folg’on lasso: „Wir wobnten dom .Henntm bei am Morgen 
des hiefiir bostimmten Tagen mit dor VolkBinongO; die dor 
Festtag versammelto; wir fiiliren dabin unsore HobbO; wio 
alle Anderon sio fubrou; abor wir vorstdion uns boBBor 
darauf; sic zu traniroii! Wir kamou mit RobsoU; ho Hoblank 
wio Pfeilo; donon glilckvorboiBBondc iStornc voranziobon. — 
Darauf sitzon Bchwarzo Rcitknodito, kloin von (JoBtalt; die 
ihr Grcsdiledit auf Ilfim zuriiddubren; don Urabn dor 
Schwarzen; fast gleiohcn sio auf ibron lionnorn sebwarzen 
StaareU; die urn dio Giebcl flattorn ; in Reiben ordneto man 
die Pferde vor dein gespaimton Seilc; die Aufsidit batte ein 
Rechtglaubiger voll Vertrauenswurdigkeit. Gern nobmeu sio 
ihn als Scbiedsrichter an und nadi Rodit ontsdioidot or 

1) Mas*udy VI. 348. 

2) Ikd I. Fol. 31 V. 
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zwischen ihnen. — Sieh! da stiirmten die Eosse fort; auf 
unseren Wink losbrechend, wie der stromende Grewitter- 
regen. Sie folgten sick paarweise oder zerstreut^ wie sick 
zei'streuen die Perlen von der zerrissenen Scknur oder wie 
ein KatMug ‘ den aiifsckeuckte ein Habickt^ der aus den 
Wolken kerab den Sckatten wirft. Wir froklocken nun 
liber den Sieg, der uns beriikmt macht und durck den wir 
zu Ekren und Gewinn gelangen. Denn von den Zielpfeilern 
des Rennens wurden Kostbarkeiten eingesammelt , deren 
Lasten nun vertkeilt werden; goldbrokatene, bunte Ueber- 
wiirfe, Oberkleider von Atlas und Sammt, ausgebreitet auf 
den Riicken der Eosse, so dass man meinte, es wSren deren 
Korper mit Blut iibergossen. Aber auck von Geld ein 
Sacklein, das der siegreicke Renner kaum tragen kann. 
Scknell werden dessen Siegel erbrocken, urn den Inkalt zu 
fassen, denn unsei’c eigenen Geldsacke pflegen wir nie zu 
siegeln und wir vertkeilen das Geld unter die Stallkneckte ; 
besser als sie wissen wir unsere Pferde zu pflegen, selbst 
in den Hungerjakren, okne dass sie zu leiden kaben. — 
Rund um das Zelt steken sie, am Fusse gefesselt oder frei 
kerumjagend und lassen ikr Gewieker ersckallen*"^^ — 

Ueberkaupt liebte man sckon damals den edlen Sport 
in seinen versckiedensten Arten, Jagd, Fisckfang, Vogel- 
stellerei. Den Hunden- und Haknenkampfen war Easkyd 
besonders ziigethan, denn einem Unternekmer ertkeilte er 
kiezu die besondere Erlaubniss. Und dieselben erfreuten 
sick nock in spSterer Zeit besonderer Beliebtkeit ; unter dem 
Ckalifen Moktafy kamen nock Widderkampfe hinzu. Das 
persiscke Maillespiel zu Pferde, wo auf der eigens kiezu 
kergerickteten Rennbakn der keulenartige Kolben (saulag^n) 

1) Kat^, eine Art Wiistenliiihn, die sich durcli Ausdauer und Schnel- 
ligkeit des Fluges auszeichnet. 

2) Mas'udy VIII. 367. 

3) Aghany VI. 76. 

4) Mas'udy VIII. 230. 



7G 


II. Dio »Sta(it (low Iloila. 


yon den Nyielcnden iin voll(ni Ucnnen gcHchl<inde,rt und 
aufgefungen, odor init dmn Kolbon dor Bull {j;‘(mohIuji‘in]i wurd, 
soil Kushyd zucrst oinji^efillirt Iialxni; obiui ho dan Scdioiboii- 
scluessen mit Bogon und Pfoil, danu das Bullnjiiol^ ho wio 
das Cricket. Etwas splltcr kuin duH ScIudbcnHobioHHon niii 
dor ArmbruHt hinzu, wobci man sicli blekirnor Kuf»*oln bo- 
dienteJ) Dus Scliaolispiel , wclcbos sebon am Hole dor 
Oniajjaden bekannt war, fund aucli in Bagdad vielo Licb- 
haber, so wie das Nardspiel. Kasbyd wics den Spielern, 
die er an seinem Hofe bielt, eigene Cxobalto an und ein 
arabiseber Geschicbtsclirciber filbrt oine Hceno vor, wo 
Rashyd auf einer seiner Jachten, wabrend einm* LuHtfabrt 
auf dein Tigris, oine Pariio Sebaob sjneli Am Hblebrud) 
CB fortan sobr ilblicb und noeb cinor (b^r Hj»iltoron Cbalifon 
untorbi(3lt sieb, indein er in Hoiiuu’ (l(‘.g<uiwart von boHibm- 
ten Spiclern Hebaebtourniore aulTubrtut lioHH. •*) Ihn die Zeit 
7Ai kiirzen, gab os boi Hof aucb SpaHHniae.ber, PoHHimreiHHor, 
ITofnarron, eigene Vorfiibrer von Habntoi- und Widdor- 
kampfen, sogar (Tunubm, die albi nuit liKoin (Jehalie angt^ 
stollt waren. Brst Montasir Htricli di(^ diiminu <!|eliebt(n* 
angowiesenen (lobalto. Abor ancdi tune zahlroicbe CbisHo 
von Lenten goliorte zum IJofotaato, die <l(m Nanum: Nadym, 
d. i. Gesellschafter, TafolgonoHSon trugon, und dcron Aut- 
gabe es war, dom Chalileu die Zoit zu vertreiben uiul 
hiefUr bezogen sic Gcbalto. "») 

Durch den Ilof verbrcifceto sicb die Lust am Spielo 
iintor dem Voiko und in Bagdad gab oh formlicbo Hpi(d- 
hauser, wo Hazardspielo stattfanden und untor Mo^tadid 
werden bei Verzeichnung dor verdachtigen Orto dor Ilaupt- 

Mas^udy VIII. 296. Abur Bchon Iriihur gisscldidit d(‘T AriubriiHt 
Erwilhming. Vgl. Croeje: IVagiu. I. 101, auc.h Mowatta’ IL 656. 

2) Ibid. VI. 351. 

2) Ibid. VIII. 312. 

Kotb alsonir II. Fol. 311, 

Fihrist 61. 
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stadt ausser den Schenkstuben , Speisehausern auch nock 
besonders die Spielbollen (dur alkimSir) angefiikrt. *) 

Die Formen des geselligen Verkekres waren trotz ainer 
strengen orientalischen Hoflickkeitsetiqiiette nock sekr un- 
gezwiingen, ungeachtet dei* masslosen Hiildigung fur die 
Person des Fiirsten. Er ward nicht wie in anderen orien- 
taliscken Spracken mit ubersckwanglichen Titeln ange- 
sprochen, sondern einfack mit nnd ^Ftirst der G-lta- 

bigen“; man sass in seiner Q-egenwart, nackdem er die 
Erlaiibniss kiezu ertkeilt katte. Das eigentlicke Hofceremo- 
niell, das erst spater eine so grosse Rolle spielte, katte sick 
kaum nock ansgebildet. Die Araber waren ein zu selbst- 
standiges; eigen williges Volk, um sick unter solcke lastige 
Formen zu beugen, die erst bei dem Anwacksen des frem- 
den EinflusseS; bei der Verbreitung persiscker nnd ttirki- 
sober Sitten zur Geltung kommen konnten. 

Von Hofeinricktungen aus der ersten Zeit der Abba- 
siden ist wenig bekannt: Makdy, Eashyds Vater, organisirte 
eine Art Nobelgarde, indem er fiinfhundert junge Leute 
aus den besten Ans^r-Pamilien auswahlte und sick aus iknen 
eine Leibwache bildete, die er durck Q-ekalte und Zuweisung 
von Landereien an seine Person fesselte. 2) Der Kronprinz 
katte zwar keine eigene Grarde, aber dafur genoss er das 
Vorreckt, dass ikm ein Lanzentr^er vorsckritt. Es soli 
ferner bei Hof die Eegel gewesen sain, dass Niemand den 
Ckalifen zuerst anreden durfte und soil diese Sitte bis in 
die Tage Mo'tasims bestanden kaben, aber es gekt aus 
vielen Beispielen unzweifelkaft kervor, dass diese Regel 
unbeacktet blieb. 

Bald jedoch fand sick mit dem zunekmenden Luxus 
auck die altorientalische Verschwendungund die Vorliebe fur 

1) Mas*udy VIII. 152. 

2) Ibn Atyr VI. 33. 

2) Ib5d. VI, 65. Goeje: Fragm. I. 285. Ueber die Leibgarde des 
Chomi-rawaih vgl. Ibn Taghrybardy II. 65. 
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Entfaltiuig* doH ^j'osst«ii PotnpoH oin. Eb fohUD. iiicdit an 
AnlasBcn liiozu, dcnn os ji*'ab violo (icjlog’ciihidtciii mn die 
gaiiize Pracht oJaos orientalisclion Hofstaatos m scoigtm: da 
gab os grosso allgcinoiiio and kloino Audioia^on, Fostgolago 
Blit Gesang and Musik; das abcr, w<d)ei dor gHisHio (ilaiias 
entfaltet ward^ war dor Einpfang froindor Oosandion, daim 
di e Fe ior der bqideii alipersiscluni, von den Olialifqn aber 
angenoimneneB Festo Nauruz und Mihragan. Das erstere 
'"land am 1, Farwardynmali statt^, welches das orste Monat 
des Jahres nach altporsischer Zeitrechnniig ist und traf rnit 
dem Fruhlings-Aequinoctium zusamnion. Es dauorte seeks 
TagO; dock das (iigontlicko Post land erst am letzton ^Pago 
statt. Der Furst ertk<dlio allgonudno dflbntliolio Audienz 
im grossen EmpfangBsaalo der K(iiugsl)urg^ umgolxm von 
seinen Oarden und Palastlxidionsteten ; zuorst nakten die 
Wezyro und kdeksten IStaatslieainten und nac.k iknen Alios, 
was die Stadt an Notabeln eiitkicdt; iUnlar bracdito hioboi 
dem Fiirstcn oine Gabo dar, vndrJio dieser da<hirck orwie- 
derte, dass or Ehronkleidor und Gtmehonke viu'tlieiltcJ) 
Und so wie der Clialife in Bagdad os lutdt, mackion es die 
Statthalter der Provinzen, deron .Iod<u* feitu'Hekon Empfang 
abhielt, wobei sic allordings moistens darauf bedatdit go- 
wesen sein mbgon, melir zu nob men als zu gelum. Es ist 
uns der Berickt oines Dicktors aus <ler Z(*.it des Ilarun 
Kaskyd erhalten, dor orzilklt, wie or in Bassora am Nauruz- 
tage seine Aufwartung boi dem Htattbaltor mackte. Er fand 
ihn in der Mitte seiner Uoflinge und Freundo, aber in so 
angekeitertem Zustando, dass or den Becker, don or in der 
Hand hielt, nickt zum Munde fiihron koimte. Sobald er 
den Dickter sah, rief er ihm zu: Erhoitorst dii uns mit 
deinem Gesange, so sekenke ich dir Alles, was ich heute 
bekam ! — Dakei deutete or auf einen ganzen Haufen kost- 
barer Gesekenke, die vor ihm lagon. Der Dickter begatin 


1) Dimishky; Kc>Bni()gra))li‘u‘ n* 279. „ 
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sofort ^ia,Pestlied vorzutragen; das dem hohen Herrn so 
ausserordentlich gefiel, dass er alle G(-esch.enke ihm iiber- 
liess, deren Worth sich auf 30.000 Dirham belief. ^ 

Wahrend die Grrossen und M^chtigen auf ihre Art den 
Festtag verjubelteu; wusste das gemeine Volk sich auf min- 
der kostspielige Weise zu unterhalten. Schon am friihen 
Morgen herrschte in den Strassen der Stadt ein festliches 
Gretiimmel^ unter frohliehem Geschrei zog die Menge um- 
hei'; begoss die Strassen mit Wasser und dabei erhielt Jeder, 
der des Weges kam^ besonders wenn er in feinerem An- 
zuge war; seinen Antheil; indem er entweder mit Wasser 
uberschiittet; mit nassen Fetzen oder Matten beworfen ward, 
zugleich aber Hess man ihn nicht los, bis er sich nicht mit 
einem kleinen Geldgeschenke freigekauft hatte. In Aegypten 
war es sogar Sitte, dass eine Art Faschingzug die Stadt 
durchzog; einer aus dem Volke ritt grotesk aufgeputzt 
vorau; als KQnig des Festes, und ihm folgte ein ganzer 
Zug von lustigen GeselleU; die sich als seine Leibwache 
geberdeten und dabei alien moglichen Unfug sowie die aus- 
gelassensten Scherze trieben. 2 ) In der dem Festtage vorher- 
gehenden Nacht pflegte das Volk auf den Strassen und 
Platzen grosse Freudenfeuer anzuziinden. 

Diese Feier des Nauruztages verbreitete sich von Per- 
sien her auch nach Vorderasien, selbst nach Afrika^ und 
der Unfug; den sich das Volk erlaubtC; war so grosS; dass 
verschiedene Herrscher das Nauruzfest verboten (so der fati- 
midische Beherrscher Aegyptens Mo'izz). 3) Am Hofe von 
Bagdad behauptete es sich ziemlich lange.^) 


1) AgUiry XVI. 151. 

2) Dimishky; Kosmographie 278. Nashk olazMr von Ibn Ij^s. 

2) Gescliichte des Ibn Zaul^k. 

4) Byruny sagt in seinem Buche: Kit^b algam^hir fy-lgaw^hir, citirt 
bei Ibn Aby 'Osaibi'ah Fol. 89 r.: Motawakkil hielt grossen Empfang, 
um die Nauruzgesclienke entgegen zu nelimen, — Vgl. Ibn Tagbrybardy: 

II. 93. 
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Ein Aug'Oiizouge scliildort folgondonnivt^seii. niii Fost 
dos Chalifon Itady am zwoiton Nanimtago: „I)of (’halilo Hass 
ia (lem Pavilion Bhitilkolfl., dor oino Broito iind 'I’iofo von 
40 Ellen hatte. Ei‘ liatto alio Boson von Bagdad und dor 
Umgobung aufkanfcn lasscn. Als nun dio QJisto und die 
Sanger kainen, ward dor Vorliang gospannt, liintor dom dio 
Sanger sassen, dann ward die Tafol abgolialton und zum 
Sch|usse ertSnten die Handtromineln und Trompeten. Untor- 
dessen bracbton die Dienor die Bosenblatter auf das Dach 
des Pavilions, von wo sie, verniischt init diinnon Gold* und 
Silbormiinzen, in fortwahrondom Kogon auf dio Gasto horab- 
gestreut wurdcn. Dioser Gold-, Silbor- und Uosonrogen 
dauerte olino Untisrbriiohung voin NaoluuittagHgoboto bis 
zum Naohtgeboto, so dass dio Giisto liiovon ganz bodeckt 
waren. *) 

Das Naunizfest hat sich Ubrigons in soinor gauzon alt- 
orientalischon Pracht noc.h bis houto am Hofo von Tohoran, 
bei einzelnen afghaaischon und indisiilion Filrstcm oi'halton, 
so wio es auoh als Volksfost in ''Jhirkostan, Poi’sion und 
Kurdistan noch iiblich ist, wo os als dio Foior dos wiodor- 
gekehrten Prtthlings frohlioli bogangon wird. 
j Niclit wonigor vorbreitot war das obon falls ursprUng- 
lich. persischo Mihraganfest, das immor am 2(i. October, 
I 'a. i. dem 16, Mihram^h dor alton porsisohon Zoitreohnung, 
'also'zur Zeit dos Tlorbst-Aoquinootiums gefoiort wurdo. Es 
I dauerte ebenfalls scobs Tago, abor der eigontlicho Fosttag 
war der letzte, weloher desshalb auoh der grosso Mihragto 
genannt ward. 2) An diosem Tage fand allg'oraeiner Empfang 
bei Hofe statt und warden, wie am Nauruzfeste, Gesohenke 
'■ dargebracht, Auch die Chalifen pflegton bei diesem Anlasse 
groBse Audienz abzuhalten. ®) Spator kam dieser Gebrauch 
ab und erst als die Bujiden in Bagdad zur Herrschaft 

') Kotb alsonir I. Fol. 829. 

^ Dimishky 279. 

3) AgMuy VI. 14. 
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gelangten, ward auch dieses Fest durch'Adod aldaulali wieder 
eingefuhrt, wobei er sich Q-escbenke darbringen Hess, seiner- 
seits aber Ebrenkleider and Auszeichnangen vertheilt warden. 
Ein Litterat hatte eininal hiebei den biibscben Einfall, dem 
Herrscher ein Astrolabiam mit den daraaf eingegrabenen 
Planetenzeichen and Sternbildern za iiberreicben, woza er 
ein Gelegenbeitsgedicbt macbte, in dem er sagte: 

leli sah gar Manehen hoffnungsvoll Dir nah’n 
Mit Gaben an dem Feste Mihrag^n; 

Dock als Dein Sklave Ibriliym geseh’n, 

Wie tief bei Dir der Erde Gtiter steb’n, 

Fand er die Erd’ iinwurdig Deiner Macht 
Und hat den Himmel hier Dir dargebracht 

Fiir den gelimgenen Einfall ward der geistreiche Schmeieliler 
furstlicli belohnt. i) 

Es ist schwer anzuneliinen , dass diese Hoffeste sich 
wesentlich von dem unterschieden haben mogen^ was bei 
den spateren orientalischen Fiirsten ilblich war. Am Hofe 
der Mogulkaiser von Dehly war der Vorgang bei den allge- 
meinen Empfiingen (m^isi '^mm) folgender; Vom grossen 
Haupteingangsthor in den Palast - fiihrt ein eben so weiter 
Weg durch drei geraumige Hofe, welche durch Ai’kaden- 
reihen von einander getrennt sind, zur Mauer der Privat- 
geinacher des Fiirsten. Auf einer Gallerie der letzten 
Arkadenreihe befand sich die Palastmnsik (denn diese, 
namentlich die Pauke war ein Prarogative des Souverans). 
An der Mauer der fiirstlichen Wohnung und schon vom 
Haupteingange des Schlosses, ja selbst von draussen sicht- 
bar, also gerade gegeniiber dem grossen Eingangsthor, ist 
ein kleiner halbkreisformiger Altan von weissem Marmor 
mit Mosaiksteinchen eingelegt; auf diesen Altan trat der 
Fiirst durch ein in der Mauer angebrachtes Pfortchen, un- 
mittelbar aus seiner Privatwohnung hinaus und nahn> auf 
dem Throne Platz. Es war dies der berlihmte mit Smaragd 

1) Hammer-Purgstall ; Gemfildesaal IV. 96. 

V. Kremer, Culturgeschichte des Orients. II, 
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iintl Eiibmeni eiaf»‘olo^’tc I*lmi(3nilu*on , <lcrt Nadirsliab auM 
Delily raubte. 

Dieso Aiiorclnuttj;^ ist abar nicht ciwa indinclij Hoiularii 
sie iiiidot aicli aiicb in Ktcsiphon witalar mid (unvcrint mv,h 
hiedarch aln edit pomndi. In dor lioben, welir wait 
wblbten Hallo, wo Bich dor OhoHrooB <lein Voiko die 

noch jotzt in den liuinen von Medfiin, uuf>’ofalir droi Moilcni 
von Bagdad, erlialten iiud unter doui Nam on 'rak-KiHrSi, 
d. i. die Halle des ChosroeB, bekannt ist, liudot sicb lawar 
der Thron langst nidit mehr vor uiid die Mauern sind 
alten Schmuckos verlustig gegangen, alioi* das Httirbdion, 
durch welches der Kdnig dor Ki'migo eintrai, lunl daw otwa 
to Fuss liber der Krdo orhdht Lst, niohi man notdi iinvor- 
sdirt. Vor dor Hallo sind Uuinon siditbar, wii^ audi tlta* 
Weg gogen den Eingang in dm» Palast. Dio AoJiso diU‘ 
llalle uud des Weges laui’t gonau von W<mt aaoh so 
dasB, wonn sidi der Kiinig dor Kdnigt^. urn sodm Ulu* Mor* 
gens am Nauru^tago deni V<dk(5 /^oigto., die anlgidnmdo 
Sonne ihn mit ihroiu orston Sirahl<‘, bogriissto. 

Dio Bujidensiiltano, wololu}, witt wir olam gosidum 
haben, den altporsischon Pomp Hobton, pHt^gUm am*.h boi 
diesen feierlichon Aiidiousson, wo dor Fiirst siob dmn gan/Am 
Voiko ssoigte, nm den Eiudruck dor kiinigliolum Ma.ohl m 
arhohon, wihle Thiere vorfuhren m lasHon. So wir<l von 
dam obon ganaanten 'Adod aldaulah (n* 5 ?ahli, ilass, sobnhl 
er auf don Thron sioh niedorliosH, vai boidcii Soitmi d(*s- 
sclbaii, richtiger dos Altans, auf dom dor '^Phron stami, 
Lbweii und Tiger in Kotten, so wio Klopliantcn In Etdlum 
aufgestellt warden, urn das Volk mit Furcht ami Scbrockon 
vor der Macht des Ilerrscliers zii ortulhm. -) Ihu eim«(dnon 

. Kacli brief lic*lit*r ih‘s Ilomi Prof. S|vn*u^M*r, «k‘r hior 

nac*li i^igctior AnHcliaiiuug apricht. 

'^) Elfachry 27. Vgl. aiicli Auuu’i: Sturia (i(‘i Mimuhuaui 
Sicilia IL 36JJ. Am llutV* dor Zyi^-idon vvurdon h(*i aolohou Font on 
Kameele, Giratfon uud atidori^ Thii'ro vurj^cdnhrt, 
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indischen liadjahs liat sich diese Sitte bis jetzt erhalten, 
und bei dem Nauruzempfanjg’ des Schahs in Teheran gflegt 
eiii KTepEant vorgeiubrt zu werden, der yor Jlem Konige 

ins^^Knlee feUt. ' 

Auch bei anderen feierlichen Empfangs-Ceremonien war 
es schon friih iiblichj Lowen beiznstellen. Im Jahre 355 H. 
(966 Ch.) empfing der Chalife Moktadir zwei byzantinische 
Gesandte, die kamen, um einen Waffenstillstand zn erbitten. 
Sie bracbten kostbare Geschenke mit und der Chalife be^ 
fabl, sie mit hochstem Glanze einzufahren: die Hofraume 
und Arkaden des Palastes waren erMlt * mit regularem 
Military alle Gebaude mit kostbaren Teppichen behangen. 
Moktadir empfing die beiden Gesandten auf seinem Throne 
sitzend und zu seinen Seiten standen der Wezyr und 
Mu'niS; der erste Eunuche. Vom Stadtthor BS.b-aIsham- 
m^sijja bis zum Eingang des Palastes war das Heer auf- 
gestellt, 160,000 Mann stark, dann kamen 7000 weisse 
Sklaven und 700 Kammererj im Palaste waren hundert 
Lowen in Ketten zu sehen, in den Corridoren des Palastes 
hatte man an den Wtoden 10.000 vergoldete Brustharnische 
(gaw&shin) und viele andere Kostbarkeiten aufgehangt. Zu- 
erst fiihrte man die Gesandten in den Saal des goldenen 
Baumes; es befand sieh namlich in dessen Mitte ein mar- 
mornes Wasserbecken und darin stand ein goldener Baum 
mit achtzehn Aesten, worauf biinstliche Vogel sassen; dann 
geleitete man sie in den Saal, der Firdaus, d. i. Paradies, 
genannt ward, welcher mit praehtvollen Teppichen be- 
legt war. i) 

Ausser solchen officiellen Feierlicbkeiten waren es, wie 
dies auch noch jetzt im Oriente der Fall ist, Hochzeiten 
und Beschneidungsfeste, welche den gewShnlichsten Anlass 
zur Entfaltung ausserordentlicher Pracht und V erschwendung 

1) Ibn Taghrybardy II. 202. Eine genaue Bescbreibung des gol- 
deueu Baumes, so wie eines anderen in demselben Saale befindlicben 
Kunstwerkes gibt J^kut im Mo^gam^ II. 520. 

6* 
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gabea* J5s ist die Beschreibung* sswoier Bobdier Fcste ei*- 
Imlten, die wegon ilxres GUidzck imd der luoratii* veruuB- 
gabten tmgowohiilichen Sumnien eiuo Bpricliwiirtlitdie Be- 
riilimthoit erlaiigt Imben, nEinlieh daB Boilagcr Ma’nuiuB nut 
Buriin, tier Toehtor des Wezyrs Hasan Ibu Habl uud dan 
Besclmeidungsfest einos Solmos dos Ohalifen Metawakkil, 
welches nach dem Orto, wo es abgehaltcn ward, das Fest 
von Barkawfi-zS. ’) genannt wird. Im orsten Fallo war der 
Wezyr der Festgebei*, der den Chalifen, wio dessen ganzen 
Hofstaat naeh seiner Besitzung am iintcren Eiiplirat, am 
Canale Fain alsilh, einlud und durch vierzig l^ago bowirtliete* 
Die Mannschaft der Flussbooto allcin, mxt wolchon die (Jilste 
von Bagdad herabgekommon waren, belief sicli auf nitdirert^ 
''rausonde. In dor Naclit, wo die Brant dtnn Chalifen zn- 
gcfuhrt ward, belegte man das Brautgtsmatdi mil '‘rt^.pjdtduui 
ans Q'oldfaden und die daselbst vorBaiumolten Damtm iibtn*- 
goss man aus einem Korbe mit grosHon Borlen; das (Jemutdii 
war mit riosigon Kerzen aus Ambra taghell erhmehttd.. Jhd 
dem Fcstschmaus abor, dor ftlr die Gvobboii deH lleiehes und 
die Ofticiere der Truppen voranstaltei ward, wurdtui Papier- 
Btreifen, deren jedor don Namon uinoH. Lmulguitm eutlutdl, 
Uber sie ansgostrout uud j’odor, weltdier einen Hokdum oi*- 
haschte, ward liiomit zum ‘Eigonfchttmor dioB<iH (hit-oH/-^) 
Andere Zottel enthielton die Namen von Hklaven, Pier- 
den u. s. w. Urn seinen Seliwiegervater fiir ditj KoHttui m 
entschildigen, verlieh ilun dor Chalife don oinjahrigen 
KSteuerertrag der Provinzen Faris und Ahwaz^O 

Bei dem BoschneidungHfoHte von Jiarkawazil aber wartl 
naeli dom Banket der Boden ties Saaltm in zwtn langen 
Keihen mit Teppiclien aus Ooldfaden, die mit Ktlelsteinon 
gestickt waren, belcgt, auf wolclien alloidei Figuren aus einor 

’) Es ist dies eiii Ort hvl ►SaniarrA,, (1 (t aucli HaJkowAr 
wird. Ja'kuby p. 40, odt‘r BarkowAu. ¥{*■!. 

2) Wmhy p. 74. 

2) Mas'udy VII. 00. 
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Paylc VO0 Aiubra^ Aloe und Mosclius angeordiiet wareHj 
daan li(3BS man die Qiisto in zwei Reihon oinancler gegeniiber 
niedorsitzon, Btellte vor ihnen grosse, edelsteinbesetzte Flatten 
auB inaBsivom Goldo lun; und nun kamen die Kammer- 
diener und goBHcn any grossen Korben mitten zwischen den 
boiden Reilicn dor Gaste Gold- und ’ Silberstiicke bin^ so 
dass sie formliclio Haufen bildeten und die Goldplatten ganz 
bedeckten. Die Gaste aber wurden hiebei eingeladen, ibre 
Becber zu leeren und bei jedem Trunke drei Handvoll 
Gold- und Silberstiicke zu nebmen. So oft an einer Stellc 
sieli eino merklicbe Ebbe zeigte, sebiitteten die Diener none 
Sacko voll Gold nach, Zuletzt ward ausgerufen : Der Purst 
der Glitubigen llisst Eucb sagen, es moge Jeder so viel 
nebmen, als iluu bcliebt! Mancher der Gaste verliess ein 
paarmal den Saal, iiborgab das Geld seinen Dieneim, kebrte 
zuriUik itnd fiillto aufs neue seine Taschen.- Zum Scbliisse 
erbielt jedor ein Ehronkloid. Bei demselben Eeste schenkte 
dor Clialife taiisond Sklaven die Freiheit. 

IJm dicse Skizzc dos Hoflebens in Bagdad zu vervoll- 
stilndigen, babon wir nur nocb einiger der originellsten Ge- 
stalten zu gedenkon, welche die Riiumc des Cbalifenpalastes 
belobton und wir beginnen mit Amyn, bei dem die Familien- 
untugonden der ersten Abbasiden, wie deren Vorzlige ibren 
doutlicbsten Ausdruck fanden. Er war der Sohn des Harun 
Rasbyd mit seiner Cousine Zobaida, einer Enkelin des 
Mansur, von dem er daher von beiden Seiten abstammte ; 
air die gliicklichen und verderblichen Anlagen dieses Hauses 
gingon im Wege der erblichen Uebertragung auf ihn liber. 
Er war eben so leidenschaftlicb wie sein Vater, eben so ver- 
schwendexisch und bekiimmerte sich eben so wenig um die 
Regierungsgeschlifte. Ein Augenzeuge erzablt, dass er, wah- 
rend die Hauptstadt schon rings von den feindlichen Truppen 

1) Ta'aiiby 75. 

‘-J) Dies bestJitiget aiicb der Hotpoet Abu NowA-s p. 9 imd 11 der 
AuBgabe von Kairo. 
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umschlossen war, zii ihm borufon ward. Kr fand ilin in 
eineiii Kiosk aus Aloe umi Baadolbolz, der iing'oitihr zi-.Iin 
Ellen im Q-eviert hatte iind roioli init griluoin, {^-olfbUirc.li- 
wirktem Damast tapezirt war. Hior pflegto dor ChaUfts seine 
Zeit zu verbringen. Vor ihui stand oin Beclier aus gis- 
zogenem Glase, der ungefiibr zolm Eitl fassto. — Etn au- 
derer Besucber, der ebenfalls walu’end der Bolagorimg Amyn 
aufsuchte, traf ihn aus dem Fenster gelobnt und den vor- 
beifliessenden Tigris aufmerksam beobacbtend. Er war so 
beschaftigt Liemit, dass er den Ankoinmling nicht bomorkto 
und desson Begrussung ganz Gborliorto. Als or nacb oiucr 
Weile ihn erbliokte, war die einzigo Aousstirung, die or luit 
ganz niodorgeschlagonor Micno uiae.lito, die, <lasK (sr iliiii 
sagte: Stelle Dir vor, inoin Fiscb uiit den goldouen Obr- 
gehangen ist in den Tigris ontscdiliipft ! — Es bofand sieb 
namlich im Palaste selbst oin grosses Wasserboekiin , <ias 
aus dem Strom seinen Zuiluss orhielt und diircli ein tusiirnes 
Gitter abgesperrt war; durch dieses war der Fiseli niit den 
goldenen Ohrgehangon ontkomnien und lueriiber war Aniyn 
so betriibt. <) 

Der junge Mann, wolchen seine Mutter vergcitbsrte., 
war ganzlioh verhatschelt und ergab sioli alien AiisHc.liwei- 
fungen, besonders schwarmte or flir sebiino, junge I’agmi, 
deren einer, Kautar mit Namen, ihn ganz beherrHebii'. 
Zobaida suchte ihren Sohn von dioser gotilhrlie.ben Leidon- 
schaft abzubringen und gorieth aiifdon Gedanken, <lie sohiin- 
sten ihrer Sklavinnon in Pagontracht zu kloidon, init 'riirban, 
kurzer, von einem Gurtel zusammongohaltenor I’liuloa, mn 
auf diese Art dem Goschmacko ihres Sobnos oine andort* 
Richtung zu geben. Und os gelang ilxr vollkomnien ; die 
weiblichen Pagen gefiolen ihm aussorordentlicb und kanuni 
von nun an in dio Mode in don HUusorn dor Roiclum. '^) 


Man'udy VI, 427—481. 
5} Ibid. VIII. 299. 
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Gaiisi; anderen Charakters war Ma’inim sein Brudeiv der 
juKili Hchlicsslich in dcm Kampfe urn die Alleinlierrschaft, 
welchcr juit Amyns Todo endote, Sieger blieb. Seine Mutter 
war eino PevHcidn ; hiediirch erkliirt sick sein Charakteiv4„Qr 
g^lndicli verschiedou war von dem der friiheren Abbasiden, 
und seiner Mutter liatte er es gewiss zu verdanken^ dass die 
erblidien TPaniilienanlagen seines Stammes nicht . aiif ibn 
tibergingen. Mit dem Ernste und dem Scharfblicke eines 
echten Herrsekers verband er eine fiir jene Zeit milde Ge- 
sinnung und wiisste auch durck Herablassung und woklbe- 
reckneto Versdknlickkeit die Herzen seiner Umgebung zu 
gowinnen. Ein alter Berickterstatter kat iins kieriiber einen 
merkwilr<Ugen Vorlall uberliofert. Ma'mun pflegte jeden 
Dieiistag eine Anzakl Tkeologen und Recktsgelekrte ziim 
Behute der freien piscussion iiber die wichtigei'en Tages- 
tragou zu empiangon, *Es war der Brauck, dass diese 
Herron zuerst im Palasto in einem mit Toppicken hiibsck 
auHgostattotcn Gomachc sick versammelten ; wo ihnen die 
Tafel aufgotragcn ward. Nachdem sie abgespeist batten, 
brachtc man grosso Rauckpfannen , mit welcken sie ge- 
rauchort und durckduftet wurden. Dann erst ei'kielten sie 
Zutritt zum Ptirsten , in dessen Gegenwart nun in der 
ireiesten und ungezwungensten Weiso die Conversation be- 
gann und die entgegengesetztesten Meinungen vertreten 
wur<len, bis gegon Sonnenuntergang, wo abermals die Tafel 
aufgotragcn wurde, nack welcker sick die Gaste ziiriick- 
zog(m, Es war wakrend einer dieser Sitzungen, dass der 
Kammerer eintrat und meldete, ein Mann in grobem, weis- 
som, aufgoschurztem Schafwollkittel bitte um Einlass. Ma'mim 
vermiithete sogleick nack dieser Beschreibung , dass der 
Promde ein Ankiinger jener damals nock ziemlich neuen 
Brudersekaft sei, die man Sufys uannte und die sick durck 
eigenthiimliche Tracht auszeiclmeten. Er gab Befekl, ikn 
vorzulasson, Es tvat nun ein Mann kerein, dessen Miene 
eben so viel selbstbcwiisste Wtirdo als sinnigen Ernst ver- 
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rieth; firmlich in einen grobeiij iing’obloichton Scbafwoll- 
kittel gekleidet; den or in dom Giirttd au%eHcluirzt batl.(^, 
die Schuhc in dor Hand baltend, trat or baarfuHB lii das 
Gemach, begriisste don Chalifon iind bliob am Raiub*. dm 
Teppicbs stehen, Ma’mun lud ihn ein, nioderssiiBitzc’iii und 
^^.ein Anliegen vorzutragen. Da begann dor FronulO’:-l)ariib(*.i* 
wiinscbe ich Antwort von Dir, ob Du dicso Stello, dit^ Du 
einnimmst, durch die Uebereinstiinmung des inoliammoda- 
niscben Volkes und dessen Wahl erhieltest oder durch don 
Sieg und die robe Gewalt? — Ma'mun entgegnete: Woder 
durch die Wahl noch durch die Gewalt nahin ich dies('. 
Stelle oin, denn vor niir stand dem mosHmischon Staatu. 
ein Fiirst vor, dem die Moslimon sich ftlgton, soi os gut- 
willig, sei es gozwtmgon; or vormachto mir uml edncm 
Anderen mit mir 0 die IleiTschaft nach ibm uml mir 
und dem Anderen in dom heiligen Uaiiso 0 ottos (d. i. dor 
Kaaba) huldigen; das Volk leistete auch dieso Hiildigung, 
sei es freiwillig, sei es gozwnngen; aber d(n", \v<dtdHmi mil, 
mir die Herrsohaft vormacht wordcm war, ist soimi 
gewandelt und als nun die Herrscbart mir anhoimlicd, be- 
griff ich wohl, dass ich der Beistimmuug d(is moliammoda- 
nischen Volkes und seiner Approbation moiner Person bo- 
nothige, doch als ich mich umsah, erkanntc udi, dans, 
wenn ich das Volk sich selbst iiberliosso, dus Gemtdnwohl 
des Tslams Gefahr laufe, der Bostand dor Nation in Fragi*. 
gestellt und doren Lebonsbedingungen orstdiiUku't wiirdtm, 
dass die Gemeinde der Anarchic und dtun Biu*g(u*krio.go. 
preisgegeben sei, dass Gottes Anordnungen in Verfall g( 5 - 
rathen miissten, dass Niemand mebr zu dom heiligen Hauso, 
die Pilgerfahrt antreten, Niemand mehr zum Religionskriego 
ausziehen, dass keine oberste Gewalt sie vereinigen und 
leiten wiirde, dass die Wege unsicher und die Hcbwachen 
rechtlos werden miissten; da orgriff ich die Gewalt, urn das 


Es ist dies aein Briidor Amyn, den er hepic|3ftc‘» 
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moliauimodaniBcho Volk zu scliiitzljn imd dessen Feinde zii 
bekriogcn; uin die offeiitlichc Sicherheit aufrecht zu erhalteu 
und uin doin Voiko die liilfreicho Hand zu reicken, bis das 
Volk sicdi iibor dio Walil eiuos Mannes einige, den sie ins- 
gesammt auorkoniuin; dom icii die Herrscliaft iibergebe 
und dann wiedor ein oinfacber Moslim sein werde^ wie alle 
anderen ; Du aber, o Fremdling, sei mein Bote an das Volk : 
sobald es einen Wiirdigeren gewaUt hat als naich, iiberlasse 
ich demselben die Herrscliaft. — 

Dor Frcmde horte schweigend zu ; als aber der Chalife 
geendet hatte, begriisste er ihn mit der iiblichen Redensart: 
Heil iibe-r Dicb, so wie Allahs Erbarmnisse und dessen 
Segimngon! stand auf und entfernte sich, Ma’miin befahl 
scinein Kammordiener, dessen Spur zu verfolgen und ihm 
dann Boriclit *zu orstatten. Nach einer Weile kehi’te er 
zuriick und orziililte, der Fremde habe sich vom Palaste 
goradcii Wegs nach einer in einem ganz abgelegenen Stadt- 
thcil bchudlichen Moschee begeben, dort seien fiinfzehn 
Mamuir^ gokleiitot wie or, versammelt gewesen, die ihn be- 
fragton, was or bringo und wie ihn der Chalife empfangen 
habe, worauf or berichtete, der Chalife hatte gesagt, er habe 
nur dosslialb die Ziigol der Herrschaft ergriffen, uni die 
Interosscn des mohammcdanischen Gemeinwesens zu wahren, 
die offentliche Sichorheit aufrecht zu erhalten, er sei aber 
boreit, wenn das Volk einen Anderen wahle, diesem die 
Gewalt zu iibergeben. Darauf lilitten die Fiinfzehn ent- 
gegnot, dass dagogcn nichts einzuwenden sei, worauf sie 
sich trennten. 

Auf diosen Bericht soil, so versichert der alte Erzahler, 
Ma^mun sich geaussert haben, er freue sich, mit so einfachen 
Mitteln diose Gegner entwaffnet zu haben. 

Es llisst sich nicht mehr erharten, ob diese Erzahhing 
aiich edit sei, allein der Schriftsteller, dem wir sie verdanken, 


1) MaH'udy VII. 38 ff. 



schopfto JIUB alton Qixellon iind ho iViirfm wir wolil dan liild 
jones Fiirston, wclclios darauB hub , aln hn 

Oanzou dor Vorstellung ontsprocliond betraiditon, die ho.Iumi 
in dor friilieBten Zeit iibor ihn verbi’oifcot war, Man (n*Biclit 
daraus, wic gaiiz verscliiedcn in Hoinor Ualtung or von 
soinen Vorgangern war. Wir werdon Bpilter (*iol(igonh(Ht 
haben, die wissonBcbaftliche Thatigkcit zu scliildcrn^ di(^ 
seiner Eegierung einen besonderon Grlanz verleiht, nnd iini 
deren Belebung er sich kein geringes Verdienst erwarb. 

Sein Nachfolger Mo'tasini vorlcgio die RoBidenz von 
Bagdad nacb SilmarrS.; wo unter aebt aiif cinan<lor folgon- 
den Chalifen dor Hof verblieb, olmo dasn die*. a.lio Haujd- 
stadt woscntlich bieduroh gelitt(3n luittc, woaingbrudi dio 
neiio Kesidenz bald an Olanz uud PraoJit. mil. j(Uior woti** 
eiferte. Ein alter ScbriftHtellorj d(‘.r Hauuirra nooh ini 
vollston Qlanze Bah, erzaldt, dasH die Miotlio, woloJio die Ro- 
giernng yon <lcn dffentlioben Pliltzini; den Kaiifbudon u. dgl, 
einnalun, nicli jilhrlieb aiif zidin Millioiuin Dirliain holitd*, 
Erst Mo^tamid iibersiedolto gegen End(*. H<^in(‘T Kogicn*nng 
wieder nacli Bagdad, wo Ids zuiu Ernie den Reidlnm der 
Sitz der Ohalifon war, wiiliriiud Sainarra zn‘.niru*.h ra.H<di 
verfiel. Allein aiicli Bagdarl hatte bald di(‘. Hlutbezeit iibrn’- 
schi’itten imd mit dem Vovfalle der jiolit.iHelion Mai‘bt der 
Chalifen verlor die HeichBliauj)tHta<lt niehr und niehr von 
ihror alten TleiTliehkeit. Wahnnid der fast ein JaJir an- 
dauernden Belagening durcb die perHiHolien ‘'rrn|)pen in drnn 
Bruderkriego zwischen Amyn nnd Mabnun verheerte ein 
grosser Brand ganze Stadtthoilo und alle liegieningHar*ehivf‘ 
gingen zu Grundo, woraiiB erhellfc, dass der liegirnnxngHjialaHl 

b JEiii j?Ioiclizeitij?tn* Diclitrr von ini niit- dor 

nenen Resident ; Sic* pjleiclit oiiier Groisiii, doron JnjjctMul lnnj»;si voridno’ ini, 
man erkennt noob die Spuren der Schonheit, w(‘j[»’t'n w<d(*.li(M' man iViilior sio 
verehrte, aber ea verdrM-ngt aie cine aebono NelH»id>nbl(‘nn, die win dii* 
Honne strablt, ja nocb schun<*r acbeint, Abu Tamindm p* ti02. 

2) Ja'knliy 38, 
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sell^si. oin Kaiib dor Flammen ward; es war dies die erste 
Zorst<inin|[>‘, doroxt Spuren Bchuell verscliwandeu , welcher 
a])or liald liiirtore SduekHalsaclillige folgten, die zii iiber- 
wind(‘.n liiclit luolir ^'clingen wollte. 

Allerding'S Ixatte die Sfcadt axiclx ilire frohen, festlichen 
Ereigtiisso; wo das Q-lllck ihr lachelte und die giite alto 
Zeit wieder zu keliren sdiiew. Besonders war es die triumpk- 
artige Riickkelir siegreicher Heerflihrer, ein Schauspiel, das 
die Bevdikerung genie genoss, welches den Niedergang 
nmnchmal fiir oinige Augenblicke vergessen Hess. Da wui- 
clen Zelte aulgoschlagen , die Strassen mit Teppichen be- 
hangon die Tropbacn den einmarscbierenden Triippen 
vorangetrageii, die gcfangen genommenen feindliclien Haiipt- 
]ingo odor Euipdrcr wiirdoii umgekobrt sitzend aiif Kameelenj 
nainontlicli zweihr>ckerigen, baktriscben, auf Elepbanten oder 
Ksoln (lurch dio Htadt gcfillirt^ urn dann hingerichtet zu 
wordou; worauf dor Loiclmam gewdhnlich an dem auf der 
grosHcm Tigrisbriicko boliudlicben Clalgen oft jahrelang han- 
gen blieb. 

Abor soldi c Schauspiele der Herrschermacht wiirden 
schwor aufgewogenMlurch dio tiefer eingreifenden Symptoms 
des Vorfalles. Im Palaste wechsclten Gelage und Orgien 
mit bangon Bergen und blutigen Thaten. Mo'tadid (892 bis 
902 Oh.), dor den Thron bestieg, nachdem sein Vorglinger 
durch Gift boseitigt worden war, litt zuletzt in Folge einer 
hochgradigen Nervonuberreizung an Hallucinationen ; Geister- 
erschoinimgen qualton ihn unablassig: einmal war es die 
Gestalt eines Monchs mit weissem Barte, dann wieder ein 
schbner Jiingling oder ein Greis im Anzuge der Kaufleute, 
endlich eine Gestalt mit geziicktem Schwerte , die ihn 
schreckte und sogar einen der Sklaven getodtet haben 
sollte. Trotz der sorgfaltig verschlossenen Thuren und der 
liberal] aufgestellten Wachen drangen diese ixnheimlichen 

1) ManVly VIII. 168. 190. 

2) Ilml. VlII. 202. 281:. 
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Besucher ein und braclxten (ion Hcrrschor uin seine Rulie. 
Das Goriicht dieser Gesponstororscheinung’cu itn Balasto vexr- 
breitete sicli unter der Bevblkerung uiid erregto viol Aiif- 
sehen: die einen glaiibten, es sei eine Strafe dos HimmolH, 
die den Chalifen fur seine Gewalttliatcn uud seine Gransatn- 
keit verfolge. Andere fuhrten alles auf cine Liebesinti'iguc 
zuriick iind meinten; einer der Palastdiener, dor in eino 
Sklavin verliebt sei, spiele das Gespenst, • urn seine Geliobte 
zu besiichen. Der Chalife selbst aber fublte sich durch 
diese Erkl^riing niebt befriedigt, was am besten beweist, dass 
sein Zustand ein krankhafter war; taglich wiirde er im- 
ruhiger nnd triibsinniger, dabei stellten sich Anfiille von 
Wuth ein, in welchen er eino Anzalil seiner Palastdiouor 
imd Haiissklavinnen tbeils durch das Schwort hinricliten, 
theils ertranken Hess, i) 

Sein Tod, der eine Folge von Vorgiftung gcw()scn soin 
soil, mag bier noch kurz goschildort werdon, da or wohl zu 
den eigentbilmlichston Scenen gobdrt, die in dtm Mauorn 
des Chalifenscblosses sich zutragon. 

Mo'tadid lag, als sein Endo nahtc‘,, auscbcinend in 
tiefer Obnmacht; dor Arzt beugte sicb, uni ilun don Puls 
zu fiihlen, aber der Kranke, dor koin Wort inobr aprechen 
konnte, rafifte seine ganze Kraft zusaminen und gab ilun init 
seineni Fusse einen Stoss, dass er zu Boden stiu'zto. Als 
er schon in den letzten Zixgen lag, drang aus dom llofo 
des Palastes lautes Goschrei bis zu iliin. Er bffnote die 
Augen und machte dem Eunueben Mubiis oin fragciidos 
Zeicben; Herr, erwiederto dieser, es sind die Leibwacben, 
welcbe gegen den Wezyr sicb eihoben und donon man nun, 
um sie zu bosanftigen, eine Gnadenldhnimg vcrtlicilt. Da or- 
grimmte der Chalife und wixthete trotz seiner Agonie so 
entsetzlicb, dass die Anwosendon vor Todesangst zu vergehen 
glaubten. 2) 

1) Maa'iidy VIH. 181. 

2) Ibid. vm. 212. 
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Fast nocli melir als unter diesem HeiTScher mogen der 
Sclirecken und die Furclit unter seinem dritten Naclifolger 
Kllhir allgemein gewesen sein. Er war ein grausamer, ge- 
waltthatiger Mann, der sich nie von seinem Speere trennte, 
mit dem er im Zoi'ne gleich zustiess: anfang^s lahmte er 
alien Widei'stand dnrch den Schrecken, den er verbreitete, 
aber zuletzt fiel er einer Palastverscbwornng zum Opfer. 
Zwar kam er mit dem Leben davon, aber man blendete 
ihn, um ihn fur immer unschadlich zu machen. Und dock 
gab es auch in der Brust dieses rohen, wilden Mannes ein 
zarteres Gefiibl, das in eigenthiimlicher Weise sick ansserte. 
Er katte in einem der inneren Hofraume des Scklosses sick 
einen kleinen Ziergarten im Umfange eines Jockes (garyb) 
angelegt, den er mit N^rangbaumen bepflanzte, die man 
liber Bassora aixs Indian katte kommen lassen; die rothen 
und gelben Friickte glanzten liberall zwiscken dem dickten 
griinen Laube kervoi*, daneben aber bliikten alle Arten der 
schonsten und duftigsten Blumen, wakrend Turteltauben, 
Amseln und Papageien, die man eigens kegte, den Garten 
belebten. Hier kielt er sick am liebsten auf und pflegte 
mit seinen Hoflingen daselbst oft zu verweilen. Als nun 
R^dy zur Herrschaft kam, fand er grosses Behagen an 
diesem kostlicken Platze. Allmalig nakm er den nunmekr 
blinden, also ganz ungefahrlicken Vorganger, K^kir, in seine 
Gnade auf und zog ikn auch in Staatsangelegenkeiten zu 
Ratli. So kam es, dass er ihm einmal die dringende Geld- 
notk klagte, in der er sich befand und ihn bat, ikm mit 
jenen Summon auszuhelfen , die er noeh besitze, wogegen 
er ihm in Aussickt stellte, ihn zur Theilnakme an der Re- 
gieriing heranzuzieken. KS,kii' nakm diese Mittheilungen 
auf, okne die Miene zu vei'ziehen und entgegnete, er babe 
seine Schatze in jenem Garten vergraben, okne dass er aber 
jetzt, wo er blind sei, den Platz wieder aufzufinden ver- 


1) Mas'udy VIII. 288. 
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inoclite. Auf das hin liess dor Chalife den gaiiizen Garten 
(lurcliwiilileii. Die Baume wurden ixnigehauon, die Pfianzen 
ausgerissen iind bald war alios grundlich verwilstet^ ohin^ 
dass man etwas fand. Als man Ka^hir nun darubor zur Redii 
stellte^ entgegnete er: Es sehmerzte niich, dass dei'; welelier 
mir Alles geraubt, auch den Garten besitzen ^sollte; der mir 
das Liebste war von AlleiU; was icli besass'. 

Durch solche Unsicberheit der Verhaltnisse^ wo gewalt- 
same Regierungswechsel sebr rascb auf einander folgten und 
die langere Herrschaft eines thatkraftigen Piirsten zu den 
Ausnahmen gehortO; durch die stets wiederkehrenden, Sol- 
datentumulte, die nicht selten von Brand, Eaub und Pliin- 
derung begleitet waren, in Polgo wiederholtei* Belagerungoii; 
verheerender Kriege, welche die Umgegend doj* llauj)tstadt 
verwusteten, sank der Wohlstand, die Bevdlkerung vermin- 
derte sich ixnd schon lange vor der furchtbaroii Katastrophe 
der Eroberung Bagdads durch die Mongolen waren groHse 
Theile der Stadt gilnzlicli ontvolkert iind gauze Stadtviertel 
waren zu Ruinonstatten geworden. Selbst der Ghalifcnpalast 
mit seinen weiten Raumen, den Garten, dem Wildparke, 
seinen Mauern und Thiinnen war bald spiirlos verschwun- 
den, so dass kaum irgend ein nonnenswerthos Denkmal aus 
der alten Zeit ausser einer Medreseh und dem angebliclien 
Grabmal dor Zobaida sich bis jetzt evhalton hat.*-^) 

J) Mas'mly VIII. 336. 

2) Man dart' nicht daas diiM Bauniatcrial iiichi, Steia war, 

sondcrn meistens nur Luftssiegcl niid Jlolz /air Vc.rwchthuij^ kaiiaai. Dosh- 
halb waren auch verheerende FeucrabriinHte nicht Mtdtcn. Jh^i cinein d<U'- 
selben aollen 20.000 Menschen um^ekomiueu M(dn. Ihn (jluilduu. AUg’cin, 
Gescli. IV. 446. Besondere Verdienstc inn die Btadt erwarb sich dar 
Bujidensultan 'Adod aldaulah, der, naehdem Baf>’dad in seine Gewalt ge- 
kommen war, die zerstorten Stadtviertel wieder aufbauen lit'ss, die ver- 
falleuen Kaniile erothiete, neue anlegte, don Hausbesitzern zum Auf ban 
der HEuser Darlelien verabfolgcn Hess und auf jede Weise d<ui Wold stand 
zu heben suchte. Ibn Hamdun I. Fol. 69. Der Palast der Bujiden und 
spater jener der Seldschukensultano laj^ in <loin Stadtviertel Mocharrinn 
Mo'gam IV. 441. 
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Nichts gibt einen riehtigeren Maasstab fiir die Be- 
iirtheilung dei’ Gesittimg eines Volkes^^ als die Stelhmg 
Frau. Erst wenn sie vollbereclitigt ^ mit freiem, iinablian- 
gigem Willen nicbt iinter, sonderu neben ibrem Gatten stebt^ 
wenn sie nicbt bios Mutter der Kinder, sondern Hei-rin des 
Hausbaltes; nicbt erste Dienerin des Mannes, sondern dessen 
Lebensgefabrtin und Freundin ist: nur dann kann man 
sagen, dass das Volk, bei dem das Verbaltniss der beiden 
Gescblechter in soldier Weise sich ausgebildet bat, wirklicb 
ein bochentwick'eltes, ein civilisirtes sei. Der gescbiebtlicbe 
Entwicklungsgang keines Volkes liefert fiir die Eicbtigkeit 
dieses Satzes einen iiberzeugenderen Beweis, als der Verlauf 
der arabiscben Civilisation. 

Zur Zeit der bochsten Bliitbe des arabiscben Volks- 
tbumes war die Frau nicbt bios nahezu gleicbberecbtigt, 
sondern sie war aucb nicbt selten der Gegenstand einer. 
cbevaleresken Verebrung. Je mebr mit dem politiscben Ver- 
fall die socialen Zustande sicb verscblimmerten, desto mebr 
begann die Haremwii-tbscbaft ibi*e entnervenden Wirkungen 
zu aussern. Das bobe, edle Bild des freien, mutbigen, ganz 
selbststandig seine Entscbliisse fassenden Weibes scbwindet 
und die scbonen Gefangenen der Hareme vergessen iiber 
Putz und Tand, bei sinnlicben Geniissen jeder Art, die 
eigene Wiirde und die scbonste Zierde des Weibes: der 
edle scbamhafte Stolz scbwindet mebr und mebr. Die Araberin 
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ist schon, aber gewohnlich ungebildet ; tugendhaft, aber nicht 
immer aus Selbstgefuhl und Keuscliheit. Wie weit vorschiedon 
hievon ist das Bild, welches aus der fruhoren Zeit dos Islams 
Oder aus dem arabischen Altorthume uns entgogontrittn) 
HUrit Ibn *Auf; der rniichtige Hiiuptliug des Morra- 
Stammes, entschloss sich einst freien zii gehen ; er frug einen 
Freundj ob er glaube, dass irgend ein arabischer Hauptling 
es wagen wiirde, ihn zuriickzuweiseuj wenn er um dessen 
Tochter wiirbe. Ja wohl! entgegnete der Andere. Und als 
H4rit erzurnt ihn fnxg, wer denn so stolz sei^ erwiederte 
sein Freund: ’Aus Ibn H^rita vom Stamme Tajji’ ist es! — 
Da befahl er einem Sklaven, sogloich zwei Dromedaro zu 
satteln und ritt init seinem l^reunde von dannon nach doin 
Lande des ’Aus, den sie gerado vor seiner Behausiing an- 
trafen. Er begrlisste die Ankonunlingo und bc3frug sio uin 
die Angelegenheit, welche sie hieher geftihrt. Ich konmnc 
als Brautwerber zu Dir — sagto Hilrit, Aber jencr vcr- 
setzte darauf: Da komnisi Du ziihi Unrcohten! wandte sich 
und ging argerlich in sein Haus, Seine Frau, die aus dem 
Stamme ‘Abs wai*, frug ihn, wer denn der Fremdo sci, der 
eben angehalten und mit dem er so kurz gesprochon. Da 
erzahlte eiT ihr, dass dies llarit Ibn '^Auf, der angosohenste 
Mann der ganzen Umgegend sei, und er habo ihm gesagt, 
dass er als Brautwerber komme, worauf er in der Moinung, 
er sei verruckt, ihn kurz abgewiesen habe. Aber die kluge 
Gattin machte ihrem miirrischen Eheherrn die bittersten 
Vorwiirfe und eindringlichsten Vorstellungen daruber, dass 
er einen der angesehensten Stamm eshliuptlinge in so weg- 
werfender Weise behandle und sie drang’ so lang in ihn, 
bis er sich fiigte und ihr versprach, den beiden Fi*emd- 
lingen nachzureiten und sie zur Umkehr zu bereden. Dies 
that er auch; er machte sich schleunig aiif den Weg und 

In Aegypten ist der erste Scliritt zum Besseren geschohen, iudem 
der Vicekbnig Madcliensclmlon errichten Hess, die gewiss von bestom Er- 
folge begleitet sein werden. 
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ia einiger Entfernung holte er sie ein^ bat sie^ zuruckzii- 
kominen und seine Gastfreundschaft anzunelimen. Sie wilHg- 
ten ein. ’Aus aber, nachdem er seine Gaste mit Allem ver- 
sorgt hatte, sucbte seine drei Tocbter auf. Zuerst ging er 
zur Aeltesten und sagte ibr, um was es sicli handle, indem 
er sie befrug, ob sie die Gattin des HS>rit werdcn wolle. 
Sie aber entgegnete; 0 Vater! ich bin nicht schon und 
babe niaiicben Febler^ ausserdem ist der Freier kein Vetter 
von mir oder einer unserer Nacbbarsleute, welcher sich etwa 
deinetwegen gewisse Riicksicbten auferlegen wtirde: icb 
miisste also besorgeU; dass, wenn icb ibin nicbt gefalle^ er 
inicb verstosse und icb diese Scbmacb dann hinnehinen 
iniisste. 'Aus entgegnete : Gott segne Eicb, o Tocbter ! Du 
bast Recbt. Dann rief er die Zweitalteste berbei und inachle 
ihr denselben Antrag, aber sie lehnte ab, wie ihre Schwestei\ 
Nun wandte er sich an Babjsa, die jtingste; und diese ant- 
wortete folgenderinassen : Ich bin scbdn von Gesicbt, ge- 
wandt in der Arbeit der Hande, boch an Wuchs, edel von 
Abstaminung ; wenn mein Gatte trotz alledem micb ver- 
stossen sollto, so mdgo Gott dafiir ihn strafen! Da spracb 
ihr Vater: Gott segne Dicb! Dann begab er sich zum Gast 
und sagte ihm: Ich gebe Dir meine Tocbter Bahysa zum 
Weibe. 

Nun wurden die Vorbereitungen zur Ilochzeitsfeier ge- 
troffenj der Brautvater liess ein grosses Zelt aufscblagen 
undj nachdem Alles bereit war, liess er die Braut zu ihrem 
Gatten fuhren. Doch als der sich ihr nahern wollte; wies 
sie ihn zuriick; indem sie sagte: Was! hier bei meinem 
Vater und meinen Geschwistern soli ich mein Beilager be- 
gehen — nimmermehr! — Da gab Harit den Befehl zum 
Aufbruche; die Zelte wurden abgeschlagen , die Kameele 
gesattelt und bepackt ; dann setzte sich die kleine Karawane 
in Bewegung und zog von dannen. Nachdem eine gute 
Strecke Weges zuriickgelegt worden war, liess HS-rit an- 
balten zum Nachtlager. Als er seiner j ungen Gattin sich 

, T. Kremer, Cnlturgescliichte des Orients. II. 7 
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nahern wollte, wies sie ihn zuruck, iiideni sic spracli: Was, 
willst Du micli ctwa wie oine Magd btihandelu ^ die mn.u 
kauft, oder wie eine Kriegsgcfaug*eiie? Boi Goti; iiicld. clier 
sollst Dll naich unciarmen, als bis in der Mitte Dcdner Stainuies- 
angelibrigen das Beilager festlich bcgaugoii wird nnii Ka- 
meelen imd Scliafen, die znni Fcstschinausci geselilaclitot 
werden fur die von alien arabischen Stiimmen gcladenen 
Gaste ! 

Darauf zogen sie fort^ bis sie ziim Stammessitze kamen ; 
der Festscbmaus ward ziibereitet, die Gilsto wurdon geladen, 
Kameele und Schafe geschlachtct und gebraten. Da nahte 
H3.rit seiner Gattin; aber sie wies ihn zuriick; indem sie 
sprach: Wie, Du findost Zeit mit den Frauen zu kosen, 
wiilirend draussen alle Arabor in bliitiger Fclide sitih gegen- 
seitig vortilgen und die boiden Stainino 'Abs und Dobjan 
sich vernichten: eile hinaus zu ibnoii; vorsohnc die Hiiinnne 
und dann kehre heim zu Deinor QattiU; die Dicli licbend 
erwai’tet! — 

Da ritt er hinaus zu den feindliclicn Stiiinmon und 
versbhnte sie: man ziihlte die von beiden Seiten (iroiallenon 
und entrichtete die Blutentschiidigung fiir Jcuui Gcid<ltctenp 
die der eine Stamm mehr als der andcre vo.rlorcm ha.tte, 
H^rit bezahlte dieses Blutgeld mit 3000 Ivainoelen; die er 
im Zeitraume von drei Jahren zu liefern sich verpflicliteto. 

Als er aber das vollbracht hattc; kelirie er lieiin, 
gepriesen von Allen; seine Gattin Bahysti cmpling ilni mil. 
offenen Armen und gebar ihm so Sdhne als Tdcliior. >) 

Diese reizende, kleine Erzahlungj deren klassischo Ab- 
rundung und edle Einfachheit schon allein gonllgt^ uin zu 
beweisen^ dass sie aus der besten Zeit stamint^ wenn nieht 
die Quelle, aus der sie entlehnt ist, dies ausser alien Zweifel 
setzte, gibt uns ein ideales Bild der arabisclion Frau, wie 
man damals es sich ausinalte. Allerdings ware es sehr 


1) AghS,ny IX. 149-— 51. 
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unbedacht; die Erzahlung selbst alg gescbicbtliche Thatsache 
hinnebinen zu wolleri; aber dass sie die Vorstellung ti*eu 
wiedergibt, welcbe man sich zur Zeit der Abfassung von 
einer vollkommenen arabischen Frau maclite, ist zweifellos. 
Die Zeit der Entstehimg ist aber mit grosser Walirscbein- 
lichkeit in das erste oder zweite Jabrhiindert der mobam- 
medanischen Zeitrecbnung zu verlegen. Damals erdachte 
man gerne solche kleine anefcdotenhafte Erzahlungen aus 
dem arabischen Alterthum oder aus dem Beduinenleben, 
um damit die Abendgesellschaften zu erheitern und am Hofe 
von Damascus, wie an jenem von Bagdad v^aren solche Vor- 
triige sehr beliebt. 

Die Vorzuge, welche eine Frau besitzen musste, um 
zu gefallen und die Manner anzuziehen, waren nicht bios 
Schonheit, sondern auch edle Abstammung, Geist, Witz und 
oin stolzer, hoher Sinn. AIs glanzendstes Beispiel gilt in 
dieser Beziehung 'Aisha, die Tochter des Talha, eine Enkelin 
des Chalifen Abu Bakr und Nichte der ‘‘Aisha, der Gattin 
des Propheten. Sie gait als die schonste und stolzeste Frau 
ihrer Zeit. Nie erschien sie verschleiert und ihrem Manne 
(Mos*ab), der ihr hieruber bittere Vorwiirfe machte, ant- 
wortete sie: Gott hat mir das Siegel der Schonheit aufge- 
driickt, und mir ist es lieb, wenn man es sieht und daraus 
die Gnade Gottes erkennt ; desshalb wei'de ich mein Antlitz 
nicht verhiillen, denn es ist bei Gott kein Fehl daran. — 
Es kam endlicli hieruber zu einer hauslichen Scene mit 
ihrem eifersiichtigen Ehegemal und da sie ausserst heftigen 
Charakters war, bi'ach sie durch einige Zeit jeden Verkehr 
mit ihm ab. Er zog ins Feld und kehrte siegreich zuriick, 
ohne dass seine Frau sich mit ihm ausgesohnt hatte. 
Aisha empfand dies um so tiefer, da sie innerlich sich schon 
langst sehnte, die Verstimmung zu beseitigen. Eine Frei- 
gelassene meinte, die Riickkehr des Gatten vom Feldzuge 
sei der richtige Augenblick hiefiir. 'Aisha ging ihm dem- 
nach entgegen, begliickwiinschte ihn zur Riickkehr, wischte 
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ihm den Staub von dor Stirne imd seiiicm Panzer^ and als 
er ilir sagte, er bosorge, dass der Geruch des rostigon Eistiii- 
panzors uud der Waffcn ilir Itislig falle, ciitgognoio sic: Bci 
Gott, er sclxeint mir lieblichor aJs Moscliusdtift. 

Das Heiratsgut, welches Mos'ab, den sie in zweiter 
Ehe heiratete, ihr verschrieb; war 600.000 Dirham. Sio 
heiratete aber nach ihm noch ein drittes Mai uud ihr neuer 
Gatte/einer der reichsten und edelsten Omajjadcn, sicherte 
ihr ein Heiratsgut von Vj^ Million Dirham zu, dem er noch 
eine halbe Million als Geschenk beifugte. Audi diesen 
dritten Mann tiberlebte sie^ jedoch als er starb; sang sie 
stehend die Todtenklage um ihn, was so viel bedeiiten 
sollte, dass sie nicht wieder heiratcn wollo. *) Solcho mehi‘- 
raalige Verheiratungen kamen niclit selten vor, ohne dass 
man darau don gexingsten Anstoss nahm, 'Atika; aus einer 
der edelsten Familien von Mekka, lieiratete drcimal und als 
nach dem Tode ihres dritten Mannes ein edlor Mckkancr 
um ihre Hand warb; entgegncte sie ibni; sic wolle kcinen 
vierten Gemal iiberleben.^) Da alle ihi’e Manner durch die 
WaflFen gefallen wareU; so sagte man damals: Wer scdmoll 
ins Paradies kommen will; der hoirato *Atika. 

Es war iiberhaupt den Frauen die freiesto Sell)sibt> 
stimmung in der Wahl ihrer Gatten gostaitet iin<l es kam 
sogar der Fall vor, dass die Frau eines Cluilifen (ya.jliah) 
nach dessen Ableben einen neuen Gatten ihrer Wa.hl 
heiratete; der ein einfacher; unbomittelter PrivatmanU; 
wenn aiich aus einer der edelsten Familien war. Aus der 
ersten Ehe brachte sie ihm unermessliche Schatzo zUj ver- 
stiess ihn aber schliesslich; wcil sie Vordacht gefasst hattC; 
dass er ein Verhliltniss mit einer Sklavin liabc. 

Um endlich noch ein Boispiel anzufiihren; will ich der 
schonen Sokaina erwiihnen; die sich elienfalls dadurcli aus- 

’) Agh^tny X. 54 H*. 

2) Ibid. XVI. 1S3 ff. 

3) Ibid IV. 89. 
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zeichnetO; dass sic niclit bios mobrere Milnaer Iieiratete^ 
sondern auch sich ihre voile Freilieit ausbedang*. Bei Hirer 
dritten Vercholichiiiig stelltc sie die Beding’ung, dass sie 
vollkommen frei in alien ihren Eutschlusseii soi iind ihr 
Mann sich in Allem iind Jedein ihr liigen inusso; dies be- 
wies sie auch diirch cine Mengo von Laiinen, die ihrem 
Manne das Leben so saner niachtenj dass er sich von ihr 
schied; worauf sie cine vierte Ehe einging, die cbenfalls 
sehr bald gelost ward. 

Der Verkehr der Frauen mit den Mannern war, wie 
man aus dein Vorhergehenden schliessen kann, durchaus 
nicht behindert; Frauen enipfingen ohno Bedenken niiiiin- 
liche Besuclier iind zwar nicht bios Anvorwandto, sondcrn 
auch Fremdc. -) Sic gingen nach Belieben auS und batten 
das Recht, eben so wie die Manner, zu den vorgeschrie- 
benen Stunden des Gebetes die Moschee zii bcsuchen •^), was 
allcrdings schon im III. Jahrhundert H. ausser Branch kani. 
Eben so stand es ihncn zu, don Gatten sclbst zu wiihlen 
Oder dock jeden zuruckzuweisen , der ihncn nicht geKcl; 
nicht minder bestimint sprachon sich schon die iiltcsten 
Jiiristen in dem Sinnc aus, dass die Frau nie gekauft 
werden konne, sondcrn dass die Geschenke, wclcln^ (tercn 
Vater oder sonstige niichstc Anvorwandten vor Abschluss 
der Heirat ausbcdingen, ihr ziun Eigenthuni gcliorcn, 
Endlich erkennen die Juristen ausdriicklich der Frau das 
Rocht zu, vor der Heirat die Bedingung zu stcllcn, dass 
ihr Gatte keine zweitc Frau ehelichen und koine Bex- 
sclilaferin lialten durfe. 

Wenn nun auch die oben angefuhrten Beispiele sich 
aut Frauen aus den lioclisten Classen der Gosellschaft be- 
ziohen, so bedarf es doch kaiim oines bosondcren Nach- 

1) Affluuiy XIV. 170. 171. 

Ibid. XIX. 101. 

Bochfiry 553. 555. 567. 

Mowatta’ III. x^. 8. 
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weises dafur, dass in den unteren Stiinden die Stelliing* des 
Weibes durchaus keino ung^iinstigore , sondern elier eine 
noch freiere und selbstiindigore war; uur musste sie iiailir- 
lich bei den liaiislichen Arboiten sclbst Hand anlegon. ’) 
In der annliclien Hiitte dcs Baiiern odor deni Zelto dos 
Wiistenbewoliners, so wie in der bescheidoncn Haiislicbkeifc 
des Kleinbixrgers oder Handworkers iibte die Frau eine, 
wo moglich nocb grossere Gewalt aiis, als im Palaste des 
Reichen, wo der Hausherr die Ungunst der Einen leicht in 
den Armen einer Anderen vergessen konntc. Fur jene war 
die Frau die Herrin des Hanses, die unboscbranktc Ge- 
bieterin im Kreise der Familio und so darf os niclit iiber- 
raschen, wenn ein Uichtor (Aburataliija) aus dor Zm‘t Harun 
Rashyds von seiner Frau in einem Gediolitc sagt: 

Nach dor Herrin meines KauHeH 
Wlihrt schon lan^ mein Griinunr, 

Wlisst’ icli nur, ob je die Trenmin^j^ 

Soli ein Ende nelnnen, 

Aehl fiir aio entnag^’ icli 
Gerne alien Hiadoinen. 

So war denn die sociale Stelliing der Frau im Anbe- 
ginne des Islams eine durchaus wiirdigo, solbstandige und 
hoch geaohtete, ja es lierrschte durch einige Zoi4f luno ritter- 
liche Vei’ehrung des schonen Goschlcclites, man bosang die 
Frauen in liebegliihenden Godichten und vorklarto ihr Bild 
mit dem ganzen Zauber dor Pocsie. In den Erzahlmigon 
aus dem alten Sagenkreise der nordarabischen Stiiinme gall 
nichts fiir edler, ruhmvoller und nachahiniingswtu'thor , als 

1) Die weibliche Arboit Kelbst in don Idiobston St;lml(‘n war daw 
Spinnon. Ma'arry sagt dessbalb in eiiiem seiner Epigrainuic; J^ehrt sic* 
spinnen (gliazl), weben (nasg) und stricken (radn). — Icli bcinerko liie/ai 
mir, dass der Aiisdnick, den ich durcb stricken iiberseize, vielleiclit bios: 
hSkeln, wirken oder netzeii bedeutet. nekaiiatlicli ist das Stricken erst 
ungefiihr im Anfang des XVI. Jalirlmnderts in Enropa aufg(‘kominen. Es 
soil znerst in den sUdlicheii Liindern, SpanicMi und Italicii, sicli verl)reitet 
haben. Ich wage melit zii ontscheidcMi, ob diese Erlindnng aus dcin 
Oriente stammt. 
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wenn ein Ritter mit Verachtung jeder Q*efalir, selbst mit 
Aufopferung des eigenen Lebens die Frauen vor Seh,niach 
und Entfuhrung schutzt, und ‘Antar^ der Held der nord- 
arabischen Sage, endet auf diese Art sein Leben obne Furcbt 
und Tadel; indem er bei einem Ueberfalle die Frauen seines 
Stammes dadurcb vor Entehrung rettet, dass er allein der 
ganzen feindlicben Schaar gegenuber Stand bait und den 
Rtickzug der Seinen deckt. Todtlich getroffen stellt er sicb 
auf seinem Streitross am Eingange des Hohlweges auf, 
stiitzt sicb auf seinen Speer und gibt in dieser Stellung 
den Geist auf, wabrend die Frauen unterdessen gliicklicb 
zum Lagerplatze des Stammes gelangen, die Feinde aber 
es nicbt wagen, sicb ibm zu nabern. Erst als der Leicbnam 
bei einer Bewegung des Rosses berabstiirzt, werden sie ge- 
wabr, wie er selbst nocb im Tode die Seinen bescbirmte. 

Eine Frau zu verletzen oder gar zu todten, gait dess- 
balb immer als die scbmacbvollste, ebrloseste That und als 
das Weib eines Emporers auf Befebl des Abdallab Ibn 
Zobair, des Gegenchalifen von Mekka, getodtet worden war, 
spricbt ein Dicbter bieriiber seine Entrlistung aus und sagt 
zum Scblusse : i) Uns Miinnern ist es bestimmt, zu tSdten 
und getodtet zu werden, den Frauen aber die Scbleppe zu 
schleifen! Und ein Anderer sagt von seiner Frau: Gatten 
sab icb ibre Frauen scblagen, aber verdorren moge meine 
Hand, wenn icb gegen Zainab sie ei'bebe. Wie! scblagen 
soil icb sie, obne dass sie einen Febler begangen; keine 
Gerecbtigkeit ware es, sie zu scblagen obne ein Verscbul- 
den: Zainab ist die Sonne, die iibrigen Weiber sind Sterne: 
gebt sie auf, so siebt man vor ibrem Glanze keinen einzigen 
Stern. 2) Scbon in der friibesten Epoche des mobammeda- 
niscben Kriegsrecbtes war es Gesetz, dass die Frauen und 
Kinder der Feinde, selbst wenn sie Kicbtmobammedaner 


1) Ibn Atyr IV. 227. Ktoil des Mobarrad p. 583. 

2) Ibn Challikin sub voce: KS.dy Shoraib. Ibn Hamdun II. 207. 
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waren, nicht getodtet oder missliandelt werden durfton, 
ausser wenn sie am Kampfe Antheil nahmen. 

Das zweifelhafte Verdioust, znc3rst dio holie Htellinig’ 
des Weibes angegTiffon und herabgediiickt m liabcii^ go- 
biihrt in erster Roihe den griesgi'amigen und fanatiscben 
Theologen des Islanis. Nicbt etwa, dass sie fur weibliche 
Reize unempfanglicb gewesen waren — sie batten ibr Harem 
gewobnlich reicb besetzt — aber ausserbalb desselben gaben 
sie sicb gerne den Anscbein einer griindlicben Veracbtung 
fur irdiscbe Geniisse und einer frommen Entrii stung iiber die 
Sxindbaftigkeit der Welt, die Leichtfertigkeit des scbonen 
Gescblecbtes. Desshalb hat scbon einer der altosten Tradi- 
tionisten niit offenbarer Vorliebe mobrerc Ueberlieferungen 
vom Fropbeten gesammelt, welehe dabiii lauten, dass die 
,Weiber grosstentheils in die Holie koiumenJ) Dor fn mime 
Herr vergass offenbar biebei, dass Mohammed selbst das 
Paradies mit Hurys von unvorgilnglicsber Scbonlieit, Jugend 
und Jungfriiulichkeit bevolkert. 

Allein deidei gelebrie Hcbrullen gleissncriscber iSonder- 
linge batten nie genugendo Wirkung iuiben kdnmm, um 
die sociale Stellung der Frau einer so durcbgreifenden 
Aenderung zu unterziehen, wie dies spilter erfolgte. Es 
traten andere, innere Ursaclien binzii. Den ersten Anstoss 
scbeint der allmalige Verfall der alien arabiscben Aristo- 
kratie gegeben zu haben. Die edlen Gescblecliter von Mekka, 
welcbe fur die ersten Jahrzehonte die Herrschaft als ibr Erb- 
tbeil betrachteten, verschwanden sebr bald unter den fort- 
wabrenden Kriegen und an ibre Stelle trat ein neu empor- 
gekommenes Miscblingsgescblocbt olme Adel der Rasse und 
der Gesinnung. Dass die bautigen Heiraten unter don nacbsten 
Verwandten viel zu dieser rascben Entartung beigetragen 
baben, bezweifle icb, docb scbon friib glaubte man walirzu- 
nebmen, dass durcb solcbe Verbindungen die korperlicbe 


1) BochlLry 21. Mowatta’ I. 337 
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Entwicklimg beeinflusst wercle. So soil Omar I. einst in 
einer Versammlung von Koraisbiten die Bemerkung gemacht 
baben, wessbalb sie denn von so kleiner Statur seien, worauf 
sie entgegneten; die baufigen Eben in der Verwandtscbaft 
(Eben zwiscben Gescbwisterkindern) seien daran Scbnld. 
Omar L soli dann aucb besonders empfoblen baben^ diese 
verwandtscbaftlicben Eben zu lassen. Ein Dicbter sagt dess- 
balb von einem Manne, dessen Kraft er bezeicbnen will: 
Sein Vater war nicbt ein Vetter seiner Mutter. Aucb ge- 
wisse Gebrecben vei*pflanzten sicb auf diese Art und es ist 
die merkwiirdige Angabe erbalten, dass der Spracbfeblei*;, 
welcher Rottah genannt wird, eine gewisse Scbwerfalligkeit 
der Zunge bei Anfang der Rede, eine Eigentbiimlichkeit 
der edelsten Familien war^)^ die offenbar im Wege der 
erblicben Uebertragung sicb fortgepflanzt batte. 

Wie dem immer sei: aucb andere Ursacben, die wir 
spater besprecben werden, fubrten bald einen moralischen 
und pbysiscben Verfall der Rasse berbei, Solcbe edle 
Frauengestalten, wie wir sie friiber kennen gelernt haben, 
wurden immer seltener. Zobaida, die kluge Gattin Harun 
Rasbyds, war die letzte Vertreterin dieser Classe von bocb- 
gebornen, edlen und eigenwilligen Frauen der altarabiscben 
Aristokratie. Welches Selbstgefubl diesen aristokratiscben 
Damen innewobnte, das beweisen am besten die Verse, 
welcbe von einer gewissen Hamyda erbalten sind, die einen 
Mann gemeiner Abkunft zu beiraten genotbigt war. Sie 
sagte bierauf in einem Spottgedicbte auf ibren Mann: Ich 
bin eine arabiscbe Vollblutstute, der Sprosse edler Mutter, 
aber mein Mann ist ein Maulesel; bringe icb ein edles 
Fiillen zur Welt, so wisst: es ist von mir, ist es aber eine 
Missgeburt, so wisst, dass es von ibm entsprang. 

1) Isfaii^ny: MoMdar^t I. 207, 

2) Ibn Hamdun I. Fol. 79, Vgl. Lane: Lexicon sub voce. 

3) AgMny XIV. 130. 
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Bald jedoch wei'den solche Frauen weit seltener, und 
zwar niclit bios dosshalb; weil die alton Adelsgeschlechter 
in dem hoclifluthenden Strome eiucr bow(3g’tcu Zcit unter- 
gingeu, sondern auch weil man solcbo Frauen niclit mclir 
suchte. Dcsslialb starbcn sie aus. Die alten Idoon von dor 
Reinbeit der Rasse verloren allgemach iliro nerrscbaft; 
wabrend man fi'iiber der adeligen Abstammung* niebi bios 
von vaterlicber, sondern auch von mutterlicher Seite den 
hocbsten Wertb beigelegt hatte^ begann man allmalig an- 
deren Ansichten zu buldigen. So kam im Anbeginne des 
Chalifates der Fall nicht vor, dass der Sohn einor Bei- 
scblaferin, wenn auch sein Vatcr Chalife war^ zum Thron- 
folger proclamirt worden wiire, oin Omajjadon-Ohaliic ver- 
suchte es zwar (vgl. Bd, 1. S. aber vergeblicb. Walirend 
man die Stibne von Concitliinen anfangs missacbtcto, sab 
man spater von der Abkiinfi miittcrlicber S<nte ganz a.b, 
Es trat namlicb an die Stelle der siandesgemasseu Ebc; auf 
die man friiber so hohen Worth gelegt hattC; die MaiiresBCu- 
wirtbschaft und die Alloinherrscbaft der llctflren. Die legi- 
timen Gattinnen konnten niclit mebr mit Eriblg dm stets 
wachsenden Einfluss der mit alien Kilnstcn der Vorfilbrung 
ausgestatteten schonen SUnderinneu bokam])ftm. Dor blasirte 
Ebegatte fand nur letztere anziebeud and uichi einmal dor 
Gedanke, eine legitime Naclikomjincnscbaft zu crzielen; zog 
ibn zu seiner Gattin, denn das mohammodanische Qosotz 
macbte keine Schwierigkeit in der Anoi'kennung iiuehel ichor 
Kinder, und ob deren Mutter von edler odor gomeiner Ab- 
kunft war, that nichts mebr zur Sache seit die Chalifen 
selbst moistens Sdhne von griecbiscben oder persischen 
Sklavinnen waren. Je mebr man sich auf diesc Abwege 
verier , desto eifersiichtiger glaubte man die legitimon, 
aber vernacblassigten Ehegattinnen behuten und bewachen 
lassen zu sollen. Und hiemit war der erstc Schritt gethan 

Vgl. Ibn Kballik^ii, Slane II. 210. sub voco: Zaiii ar^bidyn. 
K^mil: Mobarrad p. 299. 
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zu der eigentlichen, das Weib so sehr entwUrdigenden Harems- 
wirthschaftj welche die mit alien Gaben der Natur so reioh 
ausgestattete Morgenlanderin zu dem gemacht liat^ was sie 
jetzt ist. Es ist nicht moglichj fiir so tief eiugreifende Um- 
wandliingen in dem moralischen Leben eincs Volkes einen 
bestimmten Zeitpunkt anzugebon, denn solche Veranderimgen 
vollzielien sicb unmerklicb iind schrittweise^ so dass kauin 
die Grenzscheide sicli bestimmen lasst, wo das Bestebende 
aufhort und etwas neiies an dessen Stolle tritt. So viel 
l^sst sich sagen, dass diese Umgestaltung in der socialen 
Stellung der Frau in dem Zeitraiune vein Ende der Omaj- 
jadenherrschaft bis aiif Harun Rasbyd sich vollzogen hatto. 
Von nun an bewaclien Eunuchen das Harem, die legitime 
Frau wird nun in den hoheren Sianden gewohnlicli vernach- 
lassigt und statt ihr hcrrschen am Hofe die Sangerinnen, 
Odalisken und die Eunuchen. 

Als Mocht^r, ein politisch-reIigi5ser Parteifdhrer , der 
in der letzten Halfte des L Jahrhundorts H. den Omajjaden 
viele Verlegenheiten bereitete und voriibergehend selbst in 
den Besitz von Medyna gelangte, diese Stadt besetzte, begab 
er sich in die Moschee und bestieg dort die Kanzel, urn cine 
Ansprache an das versammelte Volk zu halten. Dabei soil 
er gesagt haben : 0 Bowohnor von Medyna, eucr erster Ge- 
bieter war der Beste, den es gegeben, dafur aber euer 
Letzter auch der Schlechteste : Ihr habt die Siingerinnen 
euch zu Gesellschafterinnen gewahit und die Eunuchen mit 
Vorliebe gehegt. 2) Man kann hieraiis entnehmen, dass die 
Einfuhriing der Eunuchen damals noch als eine fremdlan- 
dische Neuerung betraclitet ward. Und selbst noch spater 

1) Bezeiclinend ist es fur den Verfall der Hitten, dass Ma'miin mittelst 
einer Proclamation die Elie aiif Prist (nik^li almof'ah) fiir leg^al erklarte, 
welclie Verordniing er jedocli wicder ziiriickzuziehen genothigt war. Ibn 
Khallil«in sub voce: Jalijii I])n Aktam, Slane lY. 3G. 

2) Kotb alsorur I. Pol. 14S. 
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erhielt sich die altambisclie Abweig’Hiig* g‘og*eii diesc hjiss- 
Hclieii Zwitterwcfcjoii. 0 

Erst init don Onuijjtidon-Oluilifon kani die. abHoheuJiolio 
Mode dor Vcrwendimg dor Eiinuclien zui* Ilarciuswache aur, 
iind zwar als oine Naclialiiniui,s>‘ des byzautiuischen Iluros 
odor der Ueppigkcit dor persiscbon Kouigc. In der 'J^liat 
wisson wir aiicb, dass dor Handel mit Eiimichcn ganz in 
den Handon byzantinisclier Sklavenliandler lag*. ‘^) Anfangs 
mogen die Eunuchen als Luxiisartikel in den grossen 
Hausern ziim Dienste der Frauen verwendet worden sein, 
aber allmalig vorwandeltcn sich mit don voranderten Ver- 
liitltnissen die sklavischcn Dienor in licrrische Wiichtor und 
Aufsolier. Nlichst den Eunuchen war daHjcnige, was am 
meiston zur Entwilrdigung und Entsitt.li(dmng des woiblicheii 
Gresclilechtos beitriig, der Hklavenhaudel. Mil dm* Erobening 
Syriens und Persiens kamon Wklavinnen in woil ndcdioroin 
Masse, als dies friihor gescluili, nacdi yVrabum ; als spriier die 
Reaidenz nach Bagdad verlogt ward, wanm os Ixisonders die 
darch kdrperlicho ffchdnheit so ausg(‘.zeichneUm tiirkisclum 
Stannne der Nordostgrouze , welehe. zahlreiclni S(mdiuig(m 
reizcnder, jungcsr Mildchen nach Bagdad ziuu Verkaiile als 
Sklavinnen ablicfcrten. 

Es war dainals cin sehr ointraglicdies luul keineswcgs 
fur luiclirenhaft geltcndes (lescluli‘t, junge Madclnm aufzu- 
kaiifen, sie sorgfaltig zu ei’ziohen, ini Gesang<i und der 
Musik zu untorrichten, um sie ’dann an roielie ITcrrcm fiir 
liohen Preis zu verkaufon. Dio Hiiiisci* der Hklavenlirindler 
warou der Sammelplatz i*eicher junger Milliner, die sich da- 
sellist mit den Madchen unterhielton, bei Rcherz und Spiel, 
Musik und Gesang ihre Zeit vortilndelton. Liebesverhiiltnisse 
entspannen sich und ondoton damit, dass dor Liobhaber zu- 
erst durch reiche Geschenko, die er seiner Rchonon machen 
miissto, fdrmlich ausgeplilndort wurdo, xxm dann ontweder 

Vg'l. llm Tagliryliardy I. (511. 

Bd. 1. S. 148. 
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die 81da,vin fiir oinen hohen Preis zu kaufen, oder dass 
man ilm wic oino ausgepi-essto Citi-one auf die Strasse warf. ') 
Der Sklavenhiindler sowolil, als die Madelien, welcho auf 
das G-cldverdionon g-anz gut abgei'ichtot waren, fanden hiebei 
imiuor iliro Roclmung. In Bagdad sowohl als in den grossen 
Stadton von Irak wai’on diese Hauser die beliebtesten Ver- 

1) Der Verfasser des Kitilb almowaslishji liat in seinem Biiclie, das 
die socialen Verhaltnisse von Bagdad Iiehandelt, ein eigenes Capitel liber 
die Gefaliren der Sangerinnen mid musikalisehen Sklamnnen. Er sagt 
lueriiber: „Sielit eine von ilinen in einer Gesellscliaffc einen reicben jnngen 
Mann, so maclit sie sich an ilm, nin ihn zu bethbren, sie wirft ihm Blicke 
zu mid wiiilvt ibm init der Hand, sie singt ihm vor, wemi er den Beclier 
leert und suclit sich ihm gefallig zu maelien, sie trinJvt den Eest aus seinem 
Glaso mid wirft ihm Ktisshaiide zu, bis sie den Armen in ilirem Netze hat 

und er sich in sie verliebt hat Dann sendet sie Botschaften und 

setzt ihrc Hstigen Kiinste fort, sie L'isst ihm wissen, dass sie seiiietwegen 
dmi Schlaf verier, dass sie um ihn sich grlimt; sie sendet ihm auch etwa 
einen Ring, oder eine Locke von ihrem Haar, einen Nagelabscliiiitt, einen 
Holzsplitter von ihrer Lante, oder ein Stiickchen von ilirer Zahnbiirste, 
oder ein (von ihr gekautes) Stiickchen wohlriechendes Harz (lobfin), das 
tunen Kn.ss ilim ersetzen soil, oder ein Briefchen, das sie selbst geschriebeu 
und zusamniengefaltet, das sie mit einer Saite ihrer Laute zusammeiige- 
hunden, nachdem sie noeh einige Thrllnen darauf gotruufelt mid ondlich 
mit Ghfilija gesiegelt hat, mit ihrem Biegelringe, auf dem einige passende 

Worte eingravirt simi Hat sie ihn endlich umgarnt, so beginnt 

sie, von ihm kostharo Geschenke zu erbitten als da sind: Kleiderstoffe aus 
^Adon, ITmluIngtiichor aus Naisfihnr (alozor alnaisfiburijjali), Geivander aus 
Angflg, Mantel aus Rosette (alardijat alrasliydipah), Turhane aus Bus, 
seidene Lcibliindeii , Damenschuhe (aleliiffif alzanfinijjah), Saiidalen aus 
Kanbiija, Chignons (alhalak alniahshawijSah*?), juweleiihesetzte Kopfbinden 
(arasfiTb almorassa'ali), geglicderte Armspangen (aldastynagfit almofassalah), 
kosthare Ringe mit Ruhinen; maiichmal stellt sie sich krank, klagt ohne 
Gnind, lasst sich zur Ader oJme Ursache und medicinirt ohne Bedaif, niir 
damit der Vcrehrer wegen der Kraiikheit oder des Aderhisses ihr ein Ge- 
schenk inache, wie z. B. ambradurchduftete Hemden, mit Mosclius parfii- 
niirte Cliemisetten (ghalilYl) , feine Pastilleii (allachfilich alma'gunah), 
Kampfer-ITalsketten oder Colliers aus weingetrankten Gewiirznelkeii ii. s. iv. 
Bo hort sie nicht anf, unmiterbroclien Geschenke lierauszulocken, bis dcr 
Reichtlium ihres Verehrers sein Ende hat; merkt sie nun, da.ss die Mittol 
erschopft und die Bbrsen geleert sind, so zeigt sie sich iiherdriissig und 
liisst ihre Veriinderung erkeiinen, flihrt ihn mit scliarfer Rede an und sncht 
Vonvand, um mit ilim zu brecheii." Kitfib almowashshd. Pol. 91. in ab- 
gekfirzter Uehersetzung. 
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sammlungsorte einer loichtfertigon uud yorgnilgnngssuclitigeu 
Jugeucl. Es ist die iSchildemwg eines Bolchoii GeKcliiifts- 
locales erhaltcn, wo oiii r(3icher Sklavoiiliiindloj* you Kiifiij 
Ibn Zi\myn mit Naiiionj ofleubar oin Persor oder Iiidcr^ der 
uuter dom Clialifen Mausur Icbte^ niit Bolnem «tots reicli 
besetzteii Imager von verkauflicheii Madebew dio Besuebe 
zablreicher Kunden und Liebbaber ompiiiig; BosucliOj die 
alle damit endeten; dass im Hause des Ibn Zamyn eine 
reicLe Ernte von Goldstiicken cingesaminelt ward. Seine 
Sklavinnen, deren eine seboner als die andere war, vei’- 
kebrten daselbst ganz nngebiinden mit don Gaston, produ- 
cirten sicb vor ibnen in Gesang and Musik odor orliiolten 
in deren Gegonwart musikalisclmu Untcrricdit. Dici Prinia- 
donna des Hanses war Salima (mit dojn Boinfunon „di(^, 
B]aaaugige“, zaiM), aiissor welcbor nocb mx paar a.ndoro 
Mlldcben seines Etablissements (SaMa, Jiobaiba.) boHondors 
genaunt worden. Es ging in dicson Locabm sobr ungol)un- 
den zu und class die sebdnem Sldavinnon HXob'nu*Jit dnrob 
besondere Spn’idigkeit gogenlibcr reiobon Liebbaborn aus- 
zeiclinetcm, scheint zwciiellos zu soin. Alios war g(mtatt(it, 
wonn es nur ein biibscbcs Btiick Gold oinbracibi.cj, N(‘.bon 
clem Cafei ebantant des Jbn ZSiinyu wird in Kiifa zu glolclm.r 
Zeit nocb ein anderos Oonourronz-Etablissmncmt dos Zoraik 
genannt, wo es weit anstiindigor borging und cine g<5wiss(‘, 
Sobaika Primadonna war. ‘) Zwiscdien bendou (Joscdiaftmi 
gab es heftige Eilbrsucbtoloion, selbst dcir Stn.ttbalt(ir nabm 
Partei und zwar fur das Etablissmuont dos Jbn Zainyn. 
Dioser Biedermann maebte iibrigens mit soimm liobons- 
wiirdigon Sldavinnon vortreffliobe Qesebafte. l)a.s cine seiner 
Madchon, Ilobaiha, verkaufte or fiir 100.000 IJirbam, das 
andere, Sa'da, fiir 90.000 Diibain ; die sebdne Zarka braobte 
80.000 Dirham ein. Es kaufto sie ein jungor Mann, dcssen 
Vater Statthalter von Bassora war. Dor ungeratbene Solm 

1) Aglifiny XIH, 128, Der Tsltinie Holuilka Ist nichi beHtmderB ge- 
eignet, uns iiber die respectability dieses tleBcbUftHlocales m berulugeu. 
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snchte die Sadie moglidist laiige vor seinein Papa j^elieini 
m halton. Sdiliesslidi kam derselbe aber der Gescbichte 
auf die Spur und eines Tages iiberrascbte er das zartlidie 
Paar; Zai'ka hatte kauin Zoii, sidi zu versteeken. Der alte 
TTerr inachte cine furditbare Scene und liberliaufte seinen 
lebenslustigen Solm mit Vorwurfen. Als dioser aber nicht 
melir wusste, wic er den Zorn des Alton besanftigen solle; 
gab er seiner Zark^ ein ZeicKen, worauf sie nun plbtzlich 
zum Vorscbein kani; deni Schwiegerpapa urn den Hals fiel, 
ihn kiisste, scbmeiclielte und so zu bebexen wusste, dass er 
sich giinzlicb versbhnen liess. Immer mehr fanden die 
Grossen und Reichen Geschmack an solcben verfuhreriscben 
Priestorinnen der beiteren Kunste und anstatt nacb gut ebr- 
barei* Si lie von obeinals; ein Mad ebon alter adeliger Ab- 
staniinung; stronger Zuebt und Sitte zu freien und an ibrer 
Seite sicb zu langweileU; kaufte man eine pikanto Sangerin^ 
welcbe mit den Reizen ibrer niedlicben Person nocb die 
lioitere sorglose Laune der KUnstlerin verband. Allerdings 
Inndorte niebts, nebenbei aucb eine odcr niebrere legitime 
Gattinnon zu baben, um die man sicb inogHcbst wenig 
kiimmerte; aber sie gerade desshalb um so eifersuebtiger 
bewacben Hess, damit sie niebt etwa vor langer Weile auf 
Abwego geriotben. So kaufte Mahdy, als er nocb Kronprinz 
war; eine musikalische und sebdne Sklavin fiir 17.000 Dynar 
und sie ward die Mutter seiner Toebter "Olajja; die sicb 
(ibenfalls durcb ibro kiinstlerische Begabung auszeiebnete. 2 ) 
Dio spiiteren Herrseber folgten mit wenigen Ausnabmen der- 
selben Gescbmacksrichtung ; leiebtfertige Weiber herrsebten 
in den Paliisten und gaben den Ton an; dass dieser ein 
berzlicb schlechter war, beweisen viele Beispiele; aus denen 
wir unzweifelbaft ersebeii; welcber emporende Cynismus 
durcb die von Jugend auf verdorbenen Weiber immer mehr 


0 Aghflny XIII. 1B1. 

2) Ibid. XIII. 114. 115, 
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in der besten Gesollschufi Vcrbroitung fand. 0 Aiif diesc 
Art oSntstaiid jener deni Europiior so scbwer erklflrban^ 
Mangel an Zartgefiibl, jenes robe, unvorhullto Bcriiliren der 
geschlcclitlicben Bezieliiingon, das nocli jotzt in dt3n oricn- 
talischou Frauengomaehern vorberrsclit. Dio Polyganiie mag 
aucb viel hiezu beigotragen liabeiij denn sio zioht die Go- 
heimnisse des ebelichen Zusammonlobens, die zwisclien d(3r 
Frau und ihrem Gatten verborgen bleiben solleii; vor oinon 
grbsseren Kreis, schwacbte hiedurcli das weibliche Sebam- 
gefuhl und die sittlicbe Emplindlichkeit ab. 

Trotz dieser und der sonstigen scbwer wiegenden 
Uebelstlinde ist die oidentalische Polygamio meistons ganz 
falsch beurtbeilt worden. Ziir Zeit als der Islam ins Ijobtm 
tratj war sie ein dem danialigan Zusiandii des Volkslelxms 
and dor Gosellscbaft ganz angemessemir Zusira.nd, d(ir (dxm 
aus ahnlicben Griinden aucb bci alien Gultixrviilkcn’n des 
Altertbmns sicb vorlindot. 

Es ist le.icbt zu orkennon, dass in jener Periodic d(^s 
Volkslebeus, wo noch die Stammosbildiing vorb(jrrselii, rnxdi 
kein genligend starkos Band die eiuzolnen Siamme, vt^niinl 
and hiedurcb ein Staat entstobt: jeder Htamm, jedi^ 
Familie sicb iin Zustando dor Notbwebr. gegen aJl(3 iibrigem 
befinden musste. Um sicb nun mit Erfolg gegen AngriHV. 
vertbeidigen, orforderlichen Falles angriffsw(iis<3 vorgeben zu 
konnen; king* alles davon ab; dass dor Stamm mr>gliebsi 
stark sei und cine zuroicbondo Anzald von ka.m))iPk‘btigen 
Mannern stellen kdnne, so wie dass or durcli V(jrwa.ndt- 
schaftliche oder andcro Verbindungen sicb die IJntorstiitznng 
und den Beistand anderer Siammesangob(3i‘igen vorseliaffiiii 
konne. Es lag also ein dringonder Grand fur jeden Stamm j 
fur jede Familie vor, sicb nacb Moglicbkoit zu bostrolxiU; 
eine zahlreiche Nacbkommensebaft zu erlangeU; denn bievon 
bing die Macbt; das Anseben, die Sicberboit dor Familie 

1) Albany XI. 98. 99. XVIII, 185. 
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und des ganjzen Stainmes ab. Dessbalb lieisst es in der 
Bibel in der Vision dos Patriarchen; dass seine Nacbkominen 
zalilreicli werdoii sollteii; wie der Sand am Meeresgestade 
eine Aussicbt, die in unsorcn Zeiten einen ang-eienden 
Familienvator in gndinde Vorzweiflung setzen miisste, Diesen 
Verliiiltnissen entspracb die Polygamie niclit nur'^ desshalb 
weil sie sclmoll deu Fainilienstand vermehrte und also das 
Bediirfniss nacli Nachkommenschaft befriedigte; sondern 
ganz besonders .aus dem Grunde, weil auch Medurch 
werthvolle verwandtschaftlicbe Verbindungen mit anderen 
Stiimmen und Familien angekntipft wurden. Und wie.bocb 
• man solcbc Verbindungen schlitzte; beweist schon die Sorg- 
fait; mit der aucb die woitscbiclitigsten Verwandtscbafts- 
grade und (iie entforntesten Vei'schwiigerungen gepflegt und 
beacbtet warden. Die Milcliverwandtscliaft sogar gait als 
vollgiltige Verwandts(diaft; ausserdein nalun man noch die 
Adoption zu llilfe und scbliosslich begriindete selbst die 
Froilassnng eincs Sklawen (lurch soinen ITerru ein verwandt- 
schaftlicdios Vcrlulltniss zwisclion boiden; das auch im mohain- 
mcdanisclicn Hcohtc seincn Ansdruck fand; indeni Patron 
und Client in Ermanglung von Ascendenten oder Descen- 
denten gogenscitig ^sicll boerbten. Diese Thatsachen allein 
lieforn den iiborzeugcnden BeweiS; wie dringend man die 
Nothwendig’keii flililtc; die Familie mit Heranziehung ent- 
ferntercr oder selbst ganz fremder Personen zu verstarken; 
die Verbindungen ausziidcbneU; zu vervielfaltigen und sich 
hiedurch sowohl ziim Angrlffe als zur Abwehr vorzubereiten. 
Diese iiltesto Polygamic darf man aber keineswegs mit der 
spateren oriontalischen Harem swirthschaft yergleichen. Die 
Araber wai*on ein Volk von ausgesprochen aristokratischem 
SinnO; dem Adel der Rasse legte man den hdchsten Werth 
bei und Missheiraton fanden sehr selten statt.^) Die Zucht- 
wahl war allgemein massgebend: in dem Hause oder Zelte 

Vgl. Ooscluclito tier lien’ftclienden Ideen d es 
2) Vg’l. icrimil dost Mobarrad p. 271. 

V, Kreiuor^ Oulturgcscliichtc dos Orionts. 11. 
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cles Stain meshlluptlings Lerrschton niclit zugloicli inehrero 
gleicliborechiigte Frauen: eine war die Gobietorin dm TTauB- 
haltes, iiainlich die Edelgobornc, die Vollbliitgattin, die an- 
dereii waren Nobenwoiber, die cine Stollc oiunalunon, wolche 
zwiscben ersterer uud dem tlbrigen ITausgcsinde die Mitte 
liielt. Das Verhiiltniss dor Sara zu ITagar in der patri- 
archalischen Musterwirtbschaft Abrahams gibt hiofiir den 
besten Beleg. 

Als nun der Islam kani; bestanden diese alterthiim- 
lichen Vex'haltnisse nicht bios unbohindert fort, sondern er- 
hielten aiich eine erneuerte Bekraftigung diirch das Gebot 
des Korans, weleher auf die Erzeugung einer zahlreichon 
Nachkommenschaft besonderen Worth legt. Dio allgemeine 
socialo und politische Lage aber war eine solcho, dass die 
Polygamic noch in weit hoherem Masse als iin Altertliume 
berechtigt ersoheinen inusste. Die Arabor eroberteu weite 
Lander und verbreiteton sicb iiber ungelieure Gobiete, die 
unterworfenen Vblker bildcten die Mehrhoit, und sie warden 
nur dadurch von den Arabern beherrscht und niedtirgelialten, 
dass diese ein grossartiges Netz von Militaransicilolungon 
griindeton: arabiaehe Oasen in der sie umgobenden fremd(ui 
Welt, von wo aus vorhliltnissmilssig kleino arabisehe Gar- 
nisonen von Militar-Colonisten die unterworfenen Vblker im 
Zaumo hiclten und Aufstande niederschlugen. Sollten sie 
aber nicht baldigst unter den sie umgebendon fremden 
Stammen untergohen, so konnte dies nur durch eine sohr 
rasche Zunahme der arabischen Bevblkerung vorhindert 
werden. Die Polygamic ward zu diesem Endziele in der 
ausgiebigsten Weise beniitzt. Freilich kommen hiebei vide 
Missheiraten vor, Verbindungen echter Arabor mit Weibern 
fremder Nationalitat und hiedurch ging allmalig die Rein- 
heit dor Rasse verloren, aber unter den ausserordentlichen 
Verhaltnissen, in denen man sich befand, konnte man daran 
keinen Anstoss nehmen und die Polgen machten sich erst 
viel spater bemerklich, immer aber gingon aus solchen 
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Verbindungon Kinder hervor, welehe die Zahl der berr- 
sclieiiden Nation verstai'kten. 

In den {>*i*ossen. Familien der mekkanisclien Aristokratie^ 
wo mail; durch langere Zeit an der nationalen Exclu- 
sivitilt lostlialtend; auf die Reinheit und den Adel der Rasse 
hohen Worth legte, fuhr man noch durch geraume Zeit 
fort; ganz in der alth^rgehrachten Weise zu lebeU; indem man 
in einer recht zahlreichen Nachkommenschaft die sicherste 
Biirgschaft fur die Macht und das Ansehen erWickte. Lebens- 
sorgen und Sparsamkeitsriicksichten gab es keine fur sio; 
denn das ganze arabische Volk lebte damals auf Kosten der 
unterworfenen Lander und die herrschenden Familien batten 
durcli EroborungeU; durch Beutebetheilung und einfluss- 
roiche Stellen unermessliche Reichthiimer erworben. Der 
Fortpflanzung und V'ennehrung war also keine Schranke 
gesetzt unii bei der Fruchtbarkoit der arabischen Rasse ver- 
mehrtc sicli dieselbe in grossartigem MassstabC; wahrend die 
unterjochieu Vdlker darben mussten und desshalb rasoh an 
Zahl abnahmon, oder durch den Uebertritt zum Islam sich 
der herrschenden Nation anschlossen. So wuchsen denn die 
Familien dor arabischen Grossen zu gewaltigem Umfange 
an, Ein Sohn des omajjadischen Chalifen Walyd L hatte 
nicht weniger als sechzig Suhne; mit den TochterU; den 
Bewohnerinnen des HaremS; der weiblichen und mannlichen 
Dienerschaft ; den Verwandten und Clienten mag* dessen 
gosam inter Haushalt weit liber tausend Personen umfa^st 
haben. ') Der Haushalt eines Mitgliedes der Familie der 
Abbasiden zilhlte sogar an viertausend Kdpfe. 2) Immer ver- 
meil rte sicli natiirlich die herrschende Familie am raschesten. 
Als untor Jazyd I. in Medyna eine Emporung zum Aus- 
bruche kam, trieb man alle Mitglieder der Omajjaden- 
Familie mit ihren Clienten aus der Stadt. Deren Zahl war 
aber iiber 1000; nach anderen sogar 3000. Etwas spater in 

1) Vgl. Ooeje: Fragm. Hist. Arab. 1. 13. 

2) Mo'gam IV. 118. 


8* 
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der ScUaclit von W^dy Sabu sollen in dem Heere, das sich 
gegen die emporten Bei'beron selling, nicht weniger als 
zehntausend Omajjaden sich befundou haben. Olme auf 
die Genauigkeit dieser Ziffern besonderen Wertli zu legen, 
ist doch hieraus so viel zu erselion, dass die Vormelirung 
der herx^schenden Familie, sei os durch leibliche Nach- 
kommenscliaft, sei es diircli Clienten, in riesiger Progression 
erfolgte. 

Als endlich die Abbasiden sich der Herrschaft bemach- 
tigten, erfolgte Dank der Polygamic und der Organisation 
der arabischen Familie eben so rascli das Anwachsen der 
Mitglieder des herrschenden Hanses nnd zur Zeit Mabnnns 
(angefahr 200 H, 815 — 16 Oh.) fand man, dass doren Zahl 
nicht weniger als 33.000 betrng.^) 

Diese Daten geniigen, um sich eine richtige Vorstel- 
Iting von den damaligen Verhilltnissen und namontlich voii 
den Wirkungen der Polygamic zu machen. Alloin iudem 
wir die Lichtseite des Bildes betrachten, diirfoxi wir os nicht 
unterlassen, auf die Schattenseiten ebenfalls die Aufmerk- 
samkeit zu lenken. In demselben Masse als die Polygamic 
in der ersten Zeit zur Vermehrung und Vorstavkuug der 
herrschenden Nation beiti'ug, rief sie spiiter den raschen 
Niedergang und ihren unaufhaltbaren Vei'fall hervor. In dor 
ersten Zeit der mohaminedanischen Eroberungen konnte 
jeder Ki'ieger, jeder Moslim ohne Schwiorigkoit sich die 
Mittel zur Eimahi’ung eines, wenn auch noch so zahlroicheu 
Hausstandes leicht verschaffen. Er bezog aus dor Siaais- 
kasse entweder einen Militlirgehalt, und dass dieser sehr 
hoch wax’, haben wir schon friiher gezeigt'^), ocler cine Jahi'cs- 
dotation. Fiir die Soldaten war der Ertrag der Kriegsbeute 
eine sehr ausgiebige Quelle des Einkommens. An jeden 

Ibn *Adllry I. 42. 

2) Mas'xidy VII. 59. Goeje: Frag-ni. I. 351. II. 430. Ibn Atyr VI, 
2 ^, Ibn Taghrybardy I. 576 

3) Bd. I. S. 213. 
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MosliiHj der dai’ixm erfolgte schon unter den Oinajjaden 
die Anweisung von Griindstilcken : es gab also ftir den 
mohaininedaniscben Theil der Bevolkerung keine Noth, keine 
Brodsorgoii; kein inuhsoligesRingen mn den taglicben I.ebens- 
bedarf. In noch giinstigerer Stellimg befand sicb die grosse 
Menge jener, die, sei es als leibliche, wenn anch nocb so 
entfernte Verwandte, sei es als Clienten zu dem Stamme 
der herrschenden Familie gerecbnet warden. Sie erhielten 
ibren reichen Antheil von dem Einkommen des Staates 
und lebten alle mehr oder weniger auf Staatsunkosten. 

Unter so ausserordentlicb giinstigen Verhaltnissen 
k6nnte auch eine ganz ungewohnlich starke Vermebrung 
stattiinden. Allein os liegt auf der Hand^ dass so aiis- 
nalunswoiso Zustande nicbt immer andauern komiten. So- 
bald abcr hiej*in eine Aenderung eintrat, zeigte es sicb, dass 
die Poly gain io in sicb selbst den Keiin der socialen Auf- 
losung triig, wclcber sicb ausbildete und seine Wirkangen 
oiftenbarto, sobald die Bedingiingon biefiir vorbanden waren. 
Dios geschah sobr bald : je scbneller die berrscbende Nation 
sicb verincbrt und ausgebreitet batte, je mebr sie den Be- 
sitz und das Grundoigentbum an sicb gerissen batte, desto 
imausblciblicber inusste der Rdckscblag eintreten. Der Ver- 
fall des allgeineinen Woblstandes, eine Folge der inneren 
Zwistigkeiten, der politiscben und religi(5sen Parteikampfe, 
machte sicb bald mit ganzer Wucbt fublbar. Die Eroberungs- 
kriegc erreicbten allmalig ibr Ende und biemit aucb die so 
ergicbigen Beutevertbeilungen, welcbe so viel Geld unter 
die Leute gebracbt batten. Man batte Mube, den erwor- 
benen Landerbesitz zu bebaupten. Die Einnabmen des 
Staatsscbatzes sanken allmalig oder waren docb bauptsacb- 
licb durcb das stebende Heer vorweggenommen. Das Leben 
ward scbwerei' und der Erwerb ging nicbt so leicbt von 
Statten. Nun unter solcben Umstanden musste die Poly- 
gamic und das durcb sie vermittelte I'ascbe Anwachsen der 
Familie zuxn Flucbe werden, reicbe Familien sanken immer 
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tiefer, der Wohlstand nahm in erschreckendera Masse ab 
und als init dein Emporkommen der Abbasiden-Dynastie die 
in Persien geborenen Arabcr, so wie die durch sic ai'abisirten 
Perser die Oberliand erhiolten und die ccbton Arabor von 
der Leitung der Staatsgescbafte verdrangtcn, vorarmte die 
friiher herrschende Nation eben in Polge der Polygamic viel 
schnellerj als es sonst moglicb gewesen ware; der Q-rimd- 
besitz ward allmalig den Nachkommcn der arabischen Ei'- 
oberer entzogen und kam in die Hande der am Hofe das 
entscheidende Woid: fuhrenden persischen und tiirkisclien 
FeldlxeiTen oder Minister, welche wieder ihro Auliangcr und 
Clienten auf Kosten der Araber bcreiclierten. 

.Wenn diese Wirkungen dev Polygamic wesentlicli yon 
politiscber und nationalukonomisclior Bcdcutiing sind, so 
inlissen wir dock auch dercn socialo und moj-alisclui Eolgen 
bospreclien, Wir baben sclion fruher daraiif aufmcrksam ge- 
macbt, dass allmalig in den Anscliauungcn libei* die lloinhcit 
der Abstammung, die Vollbliiizuchtuug, wenn icli micli so 
aiisdrilckon darf, ein grosser Umscbwiing eingetreten war, 
Wahrend man im arabisclien Altertliiime aul* den Adel dor 
Rasse auch von woiblichcr Seite hohen Werih legic, Hess man 
spater in dieser Hinsicht alle Bedenken fallen und hiemit liel 
auch jede BeschrEnkung der polygamischen liichtung; es 
ging hieraus ein kraft- und saftlosos Bastardgeschlecht hor- 
vor, das die grosse Rollc der Vater fortzuseizen weder den 
Muth noch den Willen hatte: die Polygamic artete in reino 
Maitressenwirthschaft aus. Bie zersttirte jedes gerogeltc Pami- 
lienleben und hatte auch sonst die verderblichston Folgen; aus 
ihr entwickelte sich der Todeskeim, an dem alio moham- 
medanischen Staaten — nicht die Volker — zu Grrunde gingen 
und zii Gruncle gehen mussten : ein goschichtlichor Entwick- 
lungsgang, den wir an alien orientalischen Hofen des Mittel- 
alters, in Bagdad so gut wie in Cordova vor Augon haben. 
Man versetze sich im Gedanken in ein altorientalisches 
Harem, wo neben ungezahlten Tochtern dreissig, viorzig 
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Oder gsiv liundert Sohne von verschiedenen Muttern heran- 
wachson, zii g-egonseitiger Eifersiiclit und Rivalitat von ihren 
Muttern erzogonj welclio Gluth der Leidenschaft und des 
Hasses wird da von ehrgeizigen und eifersiichtigen Weibern 
in den jugendlichen Gemlithern angefacht. Je zablreicber 
die Familie ist; desto weniger bekiimmert sich der Vater 
uin jedon einzelnen seiner Leibessprossen. Sie wacbsen 
ganz unter dem verderblichen Einfliisse der Weiber auf, 
stets gereizt und aufgestacbelt gegen einander; jeder sieht 
in seinem Bruder einen lastigen, bosgesinnten und iinbe- 
rechtigten Rivalen. Besteigt aber einer aus ihrer Mitte end- 
licb den erledigten Thron, so vereinigen sich alle anderen 
gogon ilin in oincm Gedankon : ibn zu stltrzen, urn selbst 
zu hcrrschen, Friilierj wo nur der als legitinier Thronfolger 
gait; dessen Mutter von altom Adel war, bestand dock in 
so feme cine Beschrankung, als alle anderen Sohne aus- 
gcschlossen waren. Sobald aber diese Schranke hel, erhoben 
alle donsolbon Rochtsanspruch. Die zahllosen Brudermorde, 
EnipGrungen und Tlironstreitigkeiten der oriontalisclien Go- 
scliicbto entspi'ingon aus diesen Verhaltnisson, denen nur 
thoilwoiso durch cine bestimmte Thronfolge-Ordnung hatte 
abgeholfen werden kbnnen, die aber nie zu Stande kani. 

Wenn nun schon diese verderblichen Einfliisse der Poly- 
gamic auf die ganze Bevolkerung sich erstreckten, so unter- 
liegt es doch keinem Zweifcl, dass sie in den hoheren Classen 
sich weit mohr fiihlbar machten, als in den mittleren imd imter- 
sten Schichten. Ilior hexTSchtC; sobald der Ausnahmszustand 
der ei*ston Zeit zu Ende war, wo jeder Moslim gewisser- 
massen auf Staatskosten lebte itnd koine Nahrungssorgen 
ihn drlickton, iinmer die monogamische Richtung vor i) und 

Ein alter Schriftsteller apricht sich folgendemiassen aits: Der 
echte (alte) Araher (d. i, der Wiistenhewohner) hatte nur eine Geliebte 
und von der liess er iiicht ab bis zum Tode, und dasselbe gilt von ihr. 
Beitdem hat man es aber fUr besser geftmden, sich am haufigen Wechsel 
zu erfreiien, so dass der am elegantesten und distmguirtesten gilt, der eine 
recht grosse Anzahl ron Mlidchen liebi Eit^b almowashsha Fol. 77, 
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hier gab es auch ein Familienleben in ixnserem Sinne dies 
Wortes. Es felilt nicht an Scliilderiingen von rnhigon 
Pamilienkreiseu, ^vo der Herr dos Hanses und seine Grattin 
sicb des Grliickes erireuon, iliro Kinder horanwacliscn zu 
seben, wo das Verhaltniss zwiscben Mann und Frau das 
richtige ist. Es gab inancben rocht gomiithlicben Hausluilt, 
wo der Vater, iimgeben von den SeiiieU; die Tocliter nicht 
ausgeschlossen, wie dies im inodernen Oriente der Pall ist, 
sein Mittagsmahl verzehrt, und cben so wenig fehlte es an 
Ehen, wo selbst cine hassliche Frau ihren Mann ganzlich 
beherrschte und im Hauso als vollkommene Autokratiii 
waltete. i) Auch Beispiele eincr riihronden zarilichen Liebe 
fur die Kinder sind nicht selten. So sagt ein Mann, doj* 
vom Haiiptlinge dor Charigiton aufgofordert ward, ins Fold 
zu ziehen und keine Folge leistotc: Die ln’<ibc ziuu Lcben 
erhohten niir meine Tochter, denn hilfJos sind sie und icli 
besorge, dass sie, wenu ich siorbo, das Elond kounen leriien 
und dass sie ti'iibes Wasser werden trinkcn in ilsson nacb 
reinem Tranke, ‘^) 

Auch die reine,- bdhero Liebe, wolche zwoi Persorien 
fur das Leben verbindet und woboi die gesclilocbtljchon Be- 
ziehungen nur nebcnsachlich sind, war nicht so selten, als 
man nach dem friiher Gresagten viclleicht glaubeu indchte. 
Das echt Menschlicho geht aucli im Kampfe mit den tin- 
gunstigsten Verbal tnissen nie ganz untor. Dor Chai‘akter 
des arabischen Weibos zeigt eine gliihcndc, leidenscbaftliclie 
Erregbarkeit und eine Tiefe dor Einpfiudiing, die os ziir 
edelsten Entsagung und Selbstaufopferung boiKiliigt. So vor- 
unstaltet die Gattin eines ziini Tode Voriirthoilten ihr schones 
Gesicht, um ihm die boruhigende Ueborzeuguiig niitzugeben, 
dass sie kein zweites Mai heiraton wolle.^) 

Challilcan sub voce Abu "Otmlin Sa*yd Pfyry uad Zain 

ar^bidyn. 

2) K^mil, Mobarrad p. 529. 

3) Ibid p. 767. Dio Gattiu OsmiinR roiHst sicb, als nacb Heincin 
Tode Mo awija um sie freit , die boiden oberen Bclmeidcssithno aus, 
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Es zoifeH Hi«h HU« aiesem Grunde schon frah eine Er- 
schouHm«- die auch aid- anderen Religionsgebieten eine 
Eigontliuniiichkeit des Frauongemutlies ist, namlicli die 
schwiU-inoriHclio I ridxsn-oizung, die religiose Empfeno-lielikeit 
Wic die Nonuen un<l Klosterschwestern des euz4aischen 
Mittolalters in ihron (Jiisteron Zcllen durch das Biid des 
himniliscLou Briliitigams sich ftber das verlorene irdische 
Loben trbstoten, in Visionen nnd Geisteshallucinationen 
schwelgten, so gab os aucb im Islam fromme Schwamerin- 
nen, die sich von einor mystiseben Liebe zu Gott ergriffen 
fublton, <lor Wolt ontsagten und die Mcbte in Gebeten oder 
froinmen Botraohtungen diircbwacbten. Andere wieder ver- 
Bcnkteu Hicb in golohrto Studien, besonders in der religiosen 
I{icbi.ung und ei-wm-bou sicb sogar den Ehrentitel „Profes- 
sorin“ (Sltaiehab). Ho ist es eine gewisse Shohda, die niebt 
solton gonannt wii-d und siob einer grossen Beriibrntbeit er- 
freuto. Hie luitl.e die Voi-losungen der berubmtesten Profes- 
soron besiielil., von iliuoii Lieenzon zum selbstandigen Vor- 
trage erlialten und ihro Lobrstunden waron sehr besuebt. i) 
loll bositze in inniuor Hanunlung eine sehr alte Handschrift 
eiuos VVerkes, dus don Titel „Unglttcksfallo der Verliebten“ 
(niasari' al'eslmluik) flibrt, aiif dessen Titelblatt bemerkt 
wird, dasH diesuH Bucb, so wie es in der Absebrift vorliegt, 
uaoh deni Vortrag’O der beruhmton Profossorin „Frau Shobda", 
wclolier der Elironnanio „Stolz der Fraiien“ (faobr aJnisa) 
lioigolegt, wird, aiedorgeschrieben worden sei. Sie hatte das 
Work von dein Vorfasser gobort imd pflanzte es dm-ch ihre 
Vorj^riige I'ert, die sio im oigenen, auf dem Platze der Moschee 
des Helilesses in Bagdad gelegenen Hause Melt. Sie starb 
574 H. 1178 — 7‘.1 Oh. Ein Jabr vor ihrem Tode trug sie 
nocb vor, wie aus dor Aufschi'ift der obigen, ibre Collegien- 


nm m sipiguii, iliiMW «io nie wieder heii-aten wolle. Kit6b almowashshS 
Fol, 84, 

*) Ibn (niaJIHirm sub voce Sliohda. Ibn Atyr XL 300. Makkary 11. 
757. 778. 
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hefte enthaltenden Handschrift ersiclitlich ist. Es werden 
noch einige solchor gelehrton Frauen genannt: Zainab; die 
Tochter des 8Uyj (f 615 11. 1218—19 Oh.) in Naisabiir; 
die l^'ochter dos Scheich Taky aldyn Wtlsity, die den Eliren- 
namen „Sitt alfokahS,^^ d. i. die Meisterin der Juriston, or- 
hielt (f 725 H. 1325 Oh.); sie hielt ilire Vortrligo in ibrer 
Capelle am Berge K^sijim bei Damascus, wo sie oin staats- 
recbtliches Werk (Kitab alehar^ von Jahja Ibn Adam) vor- 
trug und das Original-Manuscript, dessen sie sicli hiebei be- 
diente, befindet sick in der Sammlung dos Hcrrn Oh. Sebefer 
in Paris. 

Nur die Araber haben solche gelehrte Frauen aufzu- 
weison, niebt die Persor und Tilrkcn, boi donon Damon sicb 
hSchstens auf poetisebem Gobiete versuebten. Dass sic so- 
gar richtorlicbe Fiinctionon ausilbton, baben wir scdion friiber 
goseben (Bd. I S. 420). 

Auffallend ist cs, dass, wilbrend in dor fruboston Zoit 
die Zahl diebteriseber Frauen sebr bedoutond ist, sobon bald 
(ungefabr im II. odor III. Jabrbundort H.) sicli oin oflen- 
bares Zuruckwoicben der woiblicbcn Tbiitigkoii in dioscr 
Richtimg zeigt. Allordings gab os auch nocb in spaicrer 
Zeit fein gobildete Damen, besonders abor biofiir erzogone 
Sklavinnen, welcho Verse improvisirton, docb oinc cigont- 
licbe pootisebe oder litterariscbe Loistungsljibigkoit triti. 
nirgends dcutlicb borvor, Nur in Spanion, wo sicb die 
arabisebe Cultiir zur boebston Bliitbo erbobon batte, zeigte 
das schone Gcscblecbt eine besondoro Vorliobc fill* Poesic 
und Litteratur. Es wird eine grbssero Anzabl von Dich- 
terinnon nambaft gemaebt, deron Gedichto ebon so elegant 
und geistreicb sind, als sie auch den Boweis ftlr den leichten, 
epikuraischen Ton liefern, dor am Hofe von Cordova, so 
wie an jenon der spateren kleinen Feudalherrscher beliebt 
war. Alle diese Gedicbtc baben die Regungon dor Liebe, 
die Scbilderung der Sebnsuebt nach dom Geliol)ton, die Be- 
schreibung des Stelldicbein, des Sebmerzes der Trennung zum 
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Gregenstande oder sie sind panegyrischen Inhalts. Die erste 
S telle imter diesen femmes spiritiiolles Spaniens nimmt 
zweifollos die schone imd edelgeboreixe Wallada cin (f 480 H. 
1087 Ch,), eben so beruhmt durcb ibre ftlrstlicbe Abstam- 
miing aus dem Greschlecbte der Omajjaden, wie durcb ibre 
Scbonbeit und pootiscbe Begabung. Ibr Haas in Cordova^ 
wo ibr Vater durcb kiirze Zeit den Tbron innegebabt batte, 
war der Sammelplatz der Scbongeister, Litteraten und Dicbter. 
Die ersten Manner der Stadt wetteiferten urn ibre Gunst, 
die sie bald dem Einen, bald dem Andern schenkte, ge- 
legentlicb sie aber aucb verspottete und zum Narren bielt. 
Dabei macbte sie aus ibren galanten Abenteuern gar kein 
Hebl und vielo Stellcn aus ibren Gedicbten licfern den Beweis, 
dass in den Hofkreiscn von Cordova und in der bocbsten 
Gesellscbaft dasolbst das Gegentheil von Priiderie herrscbte; 
dass Witz und Geist mit der Sittenlos%keit wetteiferten und 
der Hof Ludwigs XIV. im Vei'gleicb damit als Muster der 
Sitteustrenge gelten konntc. Nur von ihrer Busenfreundin 
Mobga, einer der hiibschosten aber leicbtfertigsten Personen 
von Cordova, ward sio in der Ungebundenheit der Rede 
nocb ubertroflfen. Viele Stellen ibrer Gedicbte sind dess- 
balb nicht zu ubersctzcn, Bezeicbnend fur sie und ibre Zeit 
ist eS; dass sie nie heiratete, sie wiisste sicb aber dafiir zu 
entscbadigen. Einem ibrer Verebrer sandte sie folgende 
Verse als Einladung zum Stelldicbein : 

Erwarte luicb, wenn die Naclit die Seliatten breitet, 

Benu ich weias, sie wahrt mein Gebeimniss verscliwiegen, 

Ach! fiildte die Suime meine Glut sie leuchtete nicht, 

Der Mond ware nicht aufgegangen, das Gestirn nicht emporgestiegen. 

Der Client kann dieser eigenwilligen und geisti*eichen 
Frau nur seine 'Olajja entgegenstellen. Sie war die Tochter 
einer Sklavin und des Chalifen Mabdy, also eine Halb- 
sch wester Harun Rasbyds. Von ibrer Mutter batte sie das 

') Makkary II. 1144. 

2) Ibid. II. 1098. 
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xnusikalische Talent geerbt und zeiohnete sich als uniiber- 
treffliche Siingerin eben so selir aiis, wio durch ihre dicb- 
terischo Begabnng, Ihre Gediclite sotzte sio in Miisik und 
triig sio selbst vor. Ihre Coinpositionon orfreuten sicli lango 
einer grosscn Beliobthcit. Durch Geist, Talent und liebcns- 
wiirdige Erscheinung erlieiterte sio die Langowoile des 
Chalifenpalastes und scheint durch oinige Zeit dasclbst wirk- 
lich einen bedeutenden Einfluss ausgeiibt zu habon. Das 
einzige, was man an ihr ausziistellen hattC; war oin Maal 
auf der Stiim, aber sie wusste sich zu helfen und trug stets 
ein mit Juwelen besetztes Stirnband, das ihr so schon stand, 
dass es durch sie in die Mode kam und alle Damon der 
feinen Gescllschaft sich boeiltcn, Stirnbandor a la ‘Olajja 
zu tragen. Nach dem, was wir von d(3in Loben dor holum 
Damcn jener Zeit wissen, kaun es nicht iiborraschen, dans 
auch von ihr versohiedene galante Abentouer berichtet wor- 
den. Einer der Pagen des Cluilifen war der Gogenstand 
ihrer Leidenschaft, die so heftig war, dass sio, um ihn zii 
besuchen, den gefalirlichen Wog einer Kegcntraxtfc nicht 
gescheut haben soil, woraiif sic in cineiu Gedichtc anspielt, 
indem sie sagt: 

Was ich an Liobesqiuil 

lira Dich, o Tall, es ist g’eiiiig;! 

Einen Pfad bescliritt ich, Dich ’/u hehuchoii, 

Der jswischen Tod und Lehen triig*. i) 

Bald aber kam ihr Bruder Rashyd, wolchor damals Kchon 
regierte, der iSacho aiif die Sptiv und verbot ihr, don Namen 
Tall auch nur ausznsprechon. Es bliob aber niclit huigo hei 
diesem Vei-bot, denn allc Welt, don Clialilen nicht aiisge- 
nommen, musste sich unter dom Zaubor dor ebon so licbons- 
•wiirdigen als geistroiehen Frau bougen. Es scheint, dass 
sie verheiratet war, was aber sio nicht hiudorto, das Lobon 
in vollen Ziigen zu geniesson, woraus sie nicht das goringsto. 

') 'Olajja starb 210 11. 825—26 Ch. AKliftny IX. 83— -96. Fawfit 
II. 124. 
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Hehl maclite, denn so ist wohl die von iLr erzahlte Aeus- 
serung zu verstehen: wer des Morgens aufsteht und einen 
kalten Bi’aten im Haiise hat, ohne ihn znm Friilistiick zu 
verzehren, den hole der Teufel! oder: wer nicht hei einer 
Allegromelodie (rami) sich erheitert fiihlt, der ist ein gefiihh 
loser Klotz! 

Das eben berlihrte Verhaltniss ^Olajja^s fiihrt uns zur 
Besprechung einer der eigenthiimlichsten Seiten des Harem- 
lebens des Orients, nitmlich zu den Beziehungen zwischen 
dem mannlichen und weiblichen Theil der Dienerschaft eines 
grossen, altorientalischen Haushaltes. Wie wir schon fiiiher 
beinerkt haben und wie besonders schon bei der Schilderung 
des Lebens am Hofe von Bagdad hervorgehoben worden 
ist, zahlte der Haushalt eines der grossen und milchtigen 
Manner jener Zeit, noch mehr ein fiirstlicher Haushalt, 
hunderte ja tausende von mannlichen und weiblichen Mit- 
gliedern^? zwischen denen sich, so strange auch die Auf- 
sicht und Ueberwachung gewesen sein mogen, vielfache Be- 
rtlhrungen ergeben mussten. Diese Bewachung war aber 
damals weit weniger strong als dies jetzt im Oriente der 
Fall ist, denn in der Bliithezeit der arabischen Civilisation 
herrschte durchwegs eine freiere Bewegung als in spa- 
teren Zeiten, wo bei dem Verfalle der Cultur der Harems- 
zwang zu einer formlichen Clausur ausartete. Eben so wie 
'Olajja, die Fiirstentochter, ein Liebesyerhaltniss mit einem 
Pagen ankniipfen konnte, noch weit leichter mussten sich 
illinliche Beziehungen zwischen den zahlreichen jungen Skla- 
ven eines fiirstlichen Haushaltes und den Sklavinnen ergeben. 
Sie fanden auch wirklich statt. Es werden einzelne solcher 
Falle von verschiedenen Schriftstellern erwithnt. So lautet 
eine derartige Erzilhlung des bekannten Litteraten G4hiz 
wie folgt: Ich fuhr mit Mohammed Ibn Ibr^hym von 

1) Im Haiislialte des Moktadir sollen 11,000 Eiiiiuclien ansser den 
griechischen und frankiselien Sklaven sick befunden haben. Ibn Taghry- 
bardy I. 248. 
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SamaiT^ nach Bagdad imd zwar auf seiner eigenen Jaclit. 
Kaum batten wir die Anker geliclitet; so liess er den Vor- 
hang anf dem Deck spannen, und seine Sklavinneii; die er 
mit sicli an Bord liatte, unter Musikbegleitiing singen. Da 
sang eine, indem sie mit der Zither xliren Gesang be- 
gleitete, folgende Verse: 

Acli Erbarmen erflelie icli fiir die Liebenden, 

Denen jeder Freund imd Heifer fehlt, 

Wie lange miissen sie flieben und sich raeideii 
Und stiimm ertragen, was sie qulllt! 

Als sie die Arie beendet liattO; frug eine andere Sklavin sie 
scherzend: Nnn denn und was thun die Liebenden in solchem 
Falle? Da riss die Silngerin den Vorliang cntzwei und sttirzie 
sicli in den Strom. Neben dem Gebieter stand ein junger 
Sklave^ der an Schbnheit mit jener weticiforn konnie. Ks 
war sein Dienst, mit eincm Fliegenwedel von seinem Herrn 
die Mucken zu verscheuchen. Als er die Sklavin im Stromc 
verschwinden sah, trat er vor und stilrzte sich ebenfalls in 
die Flutli, die sie boide vereinte. •) 

Es mangelt niclit an auderon Erzillilungon dieser Aid- 
Das aberj was diese Liebesverlialtnisse in don Harems so 
verderblich machte; ist der IJmstaiid; dass zwar den Sklaven 
alle Wege offen standen, solche Bezi(dmngen anzukniipfen, 
dass ihnen aber jede Aussicht auf ein gluckliches Ende ver- 
sagt war. Gewolinlich rief die Entdcckung den vollsten Zorn 
des Hausherrn iiber das schuldige Liebespaar hervor und 
dann endete der Liebestoum mit dem Tode des einen oder 
des anderen Theiles und vielleicht beider. Solche Lbsungen 

Mas'udy YII. 224. Es ist selir bezeichnend fur den Geist der 
Zeit, dass dieser alteste fSehriftstoller, der diese Gescliiclite erzalilt, weiter 
hinzufiigt, wie sebr der liolie Herr durcli dieseii Vorfall ergriacn und ver- 
stimmt ward, wahrend ein um etliche liundert Jaliro split, erer Schriftsteller 
dieselbe Gescbiclite wiedergibt, sie aber nur mit dem Zusatze begleitet, 
der bohe Herr babe, als die Matrosen naclispringen wollten, um sie zii 
retten, gerufen; Lasst sie ersaufen, ’ Gott verfluebe sie! MasA,ri' Fob 31. 
Man siebt, wie die Gefuhllosigkeit den Verfall der Oultur begloitet 
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wie in folgender Erzahlung gehorten durchaus zu den Ans- 
nahmen: Der Chalife Mahdy ward einmal benacirichtigtj 
dass bei einer seiner Sklavinnen ein junger Mann sich ein- 
gescblichen babe. Er sandte sogleich in die Kammer der 
genannten Sklavin und in der That fand man einen Jiing- 
ling von reizender Erscheinnng, dei*, vor den Chalifen ge- 
fiihrt, Polgendes erzahlte: Die Sklavin babe ifruher seiner 
Mutter gehort und da babe sicb ein Liebesverbaltniss zwi- 
scben ibm und ihr entwickelt; als sie dann an das Harem 
des Chalifen verkauft worden sei, babe er, um sie zu sehen, 
sein Leben aufs Spiel gesetzt, indem er obne sie nicbt leben 
konne und nur im Tode Rube finde. Da gab der Chalife 
den Befebl, die Geissel zu bringen, Hess den Jiingling nieder- 
legen und ibm zwanzig Hiebe geben. Der aber ertrug die 
Strafe mit vollster Selbstbeberrschung und sagte nur, als 
man aussetzte: Nie, so lange icb lebe, kann ich auf meine 
Liebe verzicbten ! Das bracbte Mabdy in Wutb und er Hess 
den Sobarfricbter rufen. Aucb das macbte auf den jungen 
Mann keinen Eindruck, er setzte sicb obne Zagen auf den 
Lederteppich, auf dem die Hinricbtungen stattfaaden und 
erwartete den todtlichen Streicb, nur wandte er sich gegen 
den Chalifen und bat ibn, er moge nocb ein Wort ibm ge- 
statten. Als dieser die Erlaubniss ei’tbeilte, citii’te er einen 
Vers des Inbaltes, dass er seine Geliebte nicbt vergessen 
konne, weder wenn man ibn mit G-eisseln zerfleiscbe, nocb 
wenn man das Scbwert zum todtlichen Hiebe gegen ibn 
schwinge. 

Da scbwieg Mabdy durcb einige Zeit, dann traten ibm 
die Tbranen in die Augen und er gab den Befehl, beide, 
den Jiingling sowobl wie die Sklavin aus dem Palast zu 
entfernen und sie unbehindert zieben zu lassen. 

Aber solcbe Nacbsicbt war nm* die Ausnahme, denn die 
Eifersucbt, wenn einmal erwacbt, verwandelte den Araber in 


1) Mas^ri' Fol. 28 y. 
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ein blutgieriges Uiigeheiier unci clas Leben einer Sklavin 
war reobtlos. Wenn auch die Juristen in ibren gelehrten 
Theorien schon friili den bumanen Satz aufgcstellt batten, 
dass das Leben eines mobammedaniscben Sklaven eben so 
viel werth sei, wie das eines Freien, so konnten diese An- 
sichten docb nur selten sicb geltend inacben, nie aber inner- 
balb der Mauern des Harems, das, abgescblossen von der 
Aussenwelt, dem Auge der Polizei unzuganglicb blieb und 
wo nur ein despotiscber, unverantwortlicber Wille allein 
berrscbte, namlicb der des Q-ebieters und Hausberrn, welcher 
iiber Leben und Tod entschied. So erzablen die Biographen, 
dass der Dicbter, welcber vermutblicb wegen seiner Excen- 
tricitaten den sonderbaren Beinamen Dyk-alginn, d. i. Greister- 
babn, erbalten batte (f 235 oder 30 15. 860 — 51 OJi.), in 
einem Anfalle von Eifersucbt seine Sklavin tikltete, indem 
er den Verdacbt gefasst batte, dass sie ein strilflicbes Ver- 
baltniss mit einem seiner Diener unterhalte. Aber nacbdem 
er die blutige That vollbracbt batte, gew^ann er die Ueber- 
zeugung, dass sie unscbuldig gowesen. Er bereuto seine 
Uebereilung und es ist fur den Mann und seine Zoit sehr 
bezeicbnend, dass er von nun an in zablreicben Gedicbten, 
die naturlicb ibren Weg in die Ooffentlicbkeit fandon, seine 
Reue verewigte. J) 

Soleber blutiger Tbaten mogen unzabligo in den vor- 
scbwiegenen Raumen des Harems sicb vollzogen halien und 
inancbes junge Leben fand darin ein verfrlihtes Ende, ohne 
dass die Welt etwas davon erfubr oder sicb aucb nur darum 
bekitmmerte. 

Zu den scbEdlicbsten Folgen des Haremlebens jener 
Zeiten gebort aber ein Laster, das mebr als alles andere 
zu dem tiefen Verfall der Sitten, der geistigen und mora- 
liscben Verkummerung des Orients und der AuflOsung 

1) Ibn Challik^ln sub voee Dyk-alginn. Sklaven konnten von iliren 
Eigentlillmern getScltet werden, wenngleich in der Tlieorie verscliiedene 
Reclitsgelehrte sicb dagegen aussprachen. 
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der Pamilienbande beigetragen hat. Es ist dies die iinnatur- 
liche Liebe, denn diese Giftpflanze entstand auf deni Boden 
des Harems. Hunderte von jungen Lenten waren in den 
Hansern der Grossen und Reichen zum Ziisammenleben ge- 
zwiingen, die Beziehungen zum weiblichen Geschlechte waren 
filr die Freien und Vermoglichen eben so leicht und scliranken- 
los als naliezu hoffnungslos ohne Einwilligung des Gebieters 
fur die Unfreien. Vergehen gegen die Keuschheit warden 
grausam bestraft, wahrend anderseits der unsittliche Ton, 
das schamlose Besprechen der gesclileclitlichen Verlialtnisse 
nicht bios ungestraft blieb, sondern sogar in den herr- 
schenden Kreisen zur Mode geworden war. So entstan- 
den denn unnatilrliche Beziehungen zwischen Sklaven des- 
selben Geschlechtes und diese entzogen sich der Strafe. Die 
reichen Schwelger aber, erschlafft und blasirt in den Ge- 
nilssen des Harems, suchten neue Zerstreixungen und konnten 
sich nur an den unsittlichsten Aiisschweifungen erwarmen. 
Wie ein Krebsscliaden griff das neue Laster, das iirspriing- 
lich dem Geiste des arabischen Volkes fremd war, um sich 
und vergiftete die Nation in den oberen Schiditen nicht 
minder als in den unteren. Das erkannte schon der grosse 
Denker Ibn Chaldun der die zersetzende Wirkiing soldier 
Verirrungen vollkommen richtig beurtheilt. Dem arabischen 
Volke scheint dieses Laster anfangs ziemlich fremd gewesen 
zu sein‘-), denn wenn auch einzelne Falle vorkamen, so ist 
doch von einer grosseren Verbreitung .koine Spur zu be- 
merken. Erst durch die naheren Beziehungen zu den Per- 
sern und besonders seitdem mit Beginn der Herrschaft der 
Abbasiden persische Sitten und Unsitten in den hoheren 
Classen der arabischen Gesellschaft mehr und mehr sich 
verbreiteten, griffen auch die widernaturlichen Laster mehr 

1) Ibn Khaldonn; Proleg. II. 305. 

2) Der Verfasser des KitTib almowashshfi sagt Pol, 102: Icli kenne 
keinen der alteren arabischen Dichter, der in seinen Gedichten auf etwas 
anderes als auf <iie Verherrliclmng der Frauen dacbte. 

V. Kremer, Culturgescliiclite des Orients. II. 9 
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und inehr urn sich, denn schou im Altertlium erfreuteii sieli 
die Perser und Meder einer scliinaclivolleii Berulimtlioii in 
diesem Punkte. Unter Ma’muu maclite Iblgendes poetischo 
Pamphlet gegen die herrschende Dynastie die liiinde : Unyer 
Fiirst lasst sich bestechen, unser Richter treibt Sodoiniteroi, 
0 schmachvolle Regierung! — Der Ksldy straft den Ehe- 
bruch und findet niehts zu bemerken gegen die Sodomitor. 
— Ich denke, dass solcher Unfiig nicht endet^ so lango aus 
dem Hause Abbi.s ein Fiirst uns beherrscht. — i) 

Der Chalife verbannte den frechen Dichter nach dem 
indischen Q-renzgebiete, aber dass dieser nicht so Unrecht 
hatte, ist zweifellos, denn einer der hervorragcndsten Giinst- 
linge (JahjSi Ibn Aktam) Ma'muns, der durch einigo Zoit das 
Richteramt von Bassora bekleidete, war seiner widornatur- 
lichen Laster wegen allbekannt, Er ist in dor That dor 
KUdy, auf welchen die obigen Verse gemiinzt sind. Er ging 
in Bassora seiner schmachvollen Leidenschaft so ofFenkundig 
und schamlos nach, dass die Einwohner dieser Stadt gogen 
ihn Klageschriften an den Hof sondeten. Der Schritt blie1> 
erfolglos und er stieg immer h5her in dor Gunst. Als 
spelter der Chalife ihn beauftogte, eine Truppe von Feld- 
jagern zusammen zu setzen , welche seine Depcschen 
zu befordern haben sollten, wahlte or hiezu vierhundert 
Knaben, mit denen er in frechster Vertraulichkcit stand. 
Es ist gut, hiezu den Beisatz zu machen, dass JahjJi ein in 
Ohorasan geborner Araber wai’, einer jener vielon Porso- 
Araber, die mit Ma'mun ans Ruder kamen und die ocht(3n 
Araber tyrannisirten, zugleich aber alio persischen Laster 
mit sich brachten. 

In den ersten Zeiten des Islams war man in dieser 
Hinsicht viel stronger. M§;lik Ibn Anas lehrto, dass auf 
Sodomiterei die Todesstrafe durch Steinigung stehe und 
ShM y stimmt ihm hierin bei, w^hrend der etwas altere 

“) Mas'udy VII. 40. 

2) Ibid. 1. 1. 
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Abu Hanyfa eine sehr iibel angebrachte Milde walten liess 
und eine einfache Polizeistrafe hiefiir festsetzte. ^ So viel 
steht fest, dass am Hofe von Bagdad schon zui' Zeit 
Rashyds dieses Laster ein ganz verbreitetes und die 
offentliche Moral schon so weit gesunken war, dass man 
sich desselben weder schamte, noch es als etwas iibles an- 
sah. Der damalige Hofdichter Abu Now^s, dessen Gedicht- 
saminlung noch jetzt erhalten ist, besingt ganz offen seine 
unnatiirlichen Liebeleien und die Gegensttode seiner ver- 
brecherischen Neigung. Rashyd selbst scheint allerdings 
von dieser Leidenschaft frei geblieben zu sein, aber dafur 
trieben es seine Sohne um so arger. 2) Einer derselben hatte 
einen bildschonen Pagen Namens Josr, und dem machte ein 
anderer der Sohne des Chalifen, also ein Halbbruder des 
Ersteren, den Hof, woriiber dieser so eifersiichtig ward, 
dass er seinen htibschen Liebling, wie eine Dame, sorgfaltig 
im Harem einschliessen und nur mehr unter Bewachung 
ausgehen liess. 

Solche Knaben zeichneten sich diirch ihre aussere 
Erscheinung aus, sie affectirten weibische Manieren, trugen 
gelbe, buntblumige Kleider (mowarradah) und nur wer im 
inodernen Oriente, wo es noch immer solche Exemplare gibt, 
sie gesehen hat, kann sich eine Vorstellung machen, wie 
tief ein Volk sinken muss, wo solche Dinge keinen Abscheu 
mehr erregen. Hiemit will ich diesen Gegenstand, iiber den 
sich so manches noch sagen liesse, abschliessen. 

Immerhin ist es eine Thatsache, die besonders hervor- 
gehoben werden muss, dass in demselben Masse, als das 


*) Ibn Kbaldoiin; Prolog, IL 305, nacb einer Note des gelehrteii 
Uebersetzers. 

Aghfiny VI. 192. 

3) Ibid. VI. 208. 

Ibid. 1. 1. VI. 183. 

In welch’ hohem Grade die Entsittlichung in dieser Richtnng zn- 
nahm, dafiir gibt es zahllose Belege. Die Sufys besonders machten die 
griechische Liebe fast zmn Dogma. 


9* 
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weibliche Q-eschleclit von soiiioi* altcn, (3(lleii Einfadilio.it und 
wiii’devollon Stellung hevabstiog, die Uiisittliolikeit slets 
grosser ward und die Pamilie so wio die Gesollschal't in 
iminer grossercn Verfall gerietlien. 

Diescr Entartung des Fainilienlcbcus und dor GesoJl- 
schaft konntc auch durcli den Unterricht kein kraftigor Dam in 
entgegengesetzt werden, denn er war lioclist oinseitig. Allor- 
dings hat der Islam liiefur selir viel gethan und er ubortra.f 
bei weiteni alle vorhergegangenen Cultiirstaaten des klassi- 
schen Altertlumis ebon so wolil wio des friihosten Christen- 
thums in dem Bestreben, einen gewissen Grad von niitz- 
lichen Kenntnissen unter alle Volksclassen zu verbroiien. 
Dem anfanglich liochst demokratischen Geisto des Islams 
entsprang das Stroben, ohno TJnterscdiied dor Stando Alio 
in die Lago zu versetzen; das heiligc Bucli, den Kora-n, 
lesen zu konnen. Weder das weibliche Gosclilecbt noch die 
Sklaven waren hievon ausgeschlosson, donn selbst diesen 
sollte der Weg des Hoiles erdffnot werden und dies nicht 
zu unterlasson gait als Gewissen ssache fiir jedon guton 
Moslim. 

Da man auaserdem in den eroboi’ton Landcrn zaliliMuclu^ 
Andersglliubige in den Islam einzuliihron ha,tte; so ging hier- 
aus das Bedurfniss hervoF; den Unterricht in der I^tisung 
des heiligen Buehes a.uch jenen zuganglich zu machen. So 
kam eS; dass schon in den erston Zeiten zahlreicho El(imenta.r" 
schiilen nicht bios in Syrien und Irak, sondorn aucli in den 
anderen Provinzen entstanden. Uaggag, der gi’osse Staa.ts- 
mann, war, bevor er seine politische Laufbalni bogann, 
Schulmeister in Tai'f^ einem kleinen Gobirgsstildtchen Nord- 
arabiens, Abu Moslim, der grosso Foldherr, in soinei* Art 
der Wallenstein der arabischen Geschichtc, der aucli das 
tragische Ende des Friedliindors theilte, besuchte in Chora, - 
san, damals der liusserston Nordostprovinz des lleielis, seine 
Schule. Am Ende des IL Jahrhuuderts IT. bestelit nicht 
bios zu Tostar in der Provinz Persien eino Knabenschule, 
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sondern der aiisliarrende Besucli derselben ist gewissermasseix 
obligatoriscli gewordeii, denn damit ein naclimals beriiliniter 
Mystiker (Siify) sick friiher als die anderen Kinder aiis der 
Schiile entfernen diirfe; mllssen dessen Angehorige mit dem 
Lehz-er ein besonderes Uebereinkommen treffen. Aiis diesem 
Falle lernen wir aueb^ dass der Knabe von sects Jahren 
sebon in die Scbide ging. Aiicb Unbemittelten war die 
Scbnle geoffnet^ wenn eine Gemoinde sich einen Scbullebrer 
bieltj und sogar Sklaven nabmen an dem Unterrichte Tbeil^ 
so wie aucb Madcben zusammen mit den Knaben die Scbnle 
besuebten; selbst Sklaven madcben wurden von den Eigen- 
tbilmorn dabin gesendet. Nicht selten kam os biebci vor^ 
dass sicb in der Scbnle Liebesverbliltnisse entwickelten. 0 
Ducb kann man bebanpten, dass der Mitdcbeniinterricbt sehr 
vernacbliissigt ward und mit der Entwiirdigiing des weib- 
licben Geschlecbtes verbreitete sicb immer mehr die An- 
siebt, dass fur sie der Unterriebt vom Uebol sei. Sebon 
Ma'arry sagt in seinen pbilosopbiscbcn Gedicbten; „Lebrt 
die Madcben spinnon, weben und stricken^ aber Sebreiben 
nnd Lesen lasst beiseiten!^^ 

Der Elementariinterricbt dor Knaben war iiiisserst 
dilrftig und besebninkte sicb gewobnlicb auf Sebreiben und 
Lesen. Vor Allem gait es, den Koran so weit kennen zii 
lernen , dass man den roligidsen Pfliebton nacbkoramen 
konnte. Man lernte einige der wiebtigeren Abscimitte des 
beiligen Buebes auswondigj gelang es aber dem Begabteren, 
es ganz sicb anzuoignenj so ward dieses Ereigniss des voll- 
endeten Koranstudiums mit einem Pamilionfeste bogangen, 
wobei der Erfolg des jiingen Mannes diu*cb einen frolien 
Abendsebmaus gefeiert ward, eine Sitte^ die sicb bis jetzt 
erhalten bat. Mit diesem vorzliglicb als Gedaebtnisssaebe 
bebandolten Unterriebte verband man die Uebung ini 
Sebreibenj eine Fertigkeit, die sebon in der ersten Zeit des 

Agiuiiiy XIV. 51. 

2) Lozumijjat. 
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Islams diirch die Elementarschulen eine gTossartig*e, allge- 
meine Verbreitung fand, 

Docli all’ dieser Untcrricht war rein formell uiid konnte 
desshalb keine aiifhaltende Wirkung gcgen den Verfall dor 
Sitten aiisllben. Die Moral des Korans ist zii fadensclieinig 
und haiisbacken, es feldt ihr ganzlich der idoale Zug, welcher 
der Sittenlelire des Evangeliiims einen so hohen poetisclien 
Zauber verleiht. 

Die Padagogen, in deren Hande die Erziehung der 
Jugend gelegt war, beklimmerten sich nicht urn die Ent- 
wickliing des Gemiithes, sondern begniigten sich init der 
rein inechanischen Arbeit des Lesens, Schreibens und dcm 
Auswendiglernen des Korans. Mehr konnte man auch nicht 
von ihnen verlangen, denn sie waren schlecht genug ent- 
lohnt und der Schulmeister war auch alles wcnigor als ge- 
achtet. Gewohnlich bekam er gar keinon lixen Gehalt, son- 
dern die Familien seiner Zoglinge bezahlten ihn mit oinor 
bestimmten Ration Brod. ^ 

Omar L soli sich tiber die Erziehung geaussert liabcn, 
dass man vor Allem die Knaben im Schwimmcn, Bogen- 
schiessen und Reiten unteiTichten, dann abor auch Gedichte 
durch mundlichen Vortrag ihnen einpragen sollo; den Mad- 
chen empfahl er, sich mit der Spindel zu befasson, Allein 
diese Erzahlung ist gewiss unecht, denn dass Omar I. das 
Schwimmen empfohlen habe in einem Lande, wo koin 
Binnensee, kein namhafter Fluss vorhanden ist, schcint ganz 
undenkbar. Die Erzahlung ward in Bassora, Kufa oder 
Bagdad erfunden, wo die arabischen Philologen ihro Work- 
statten systematischer Palschung alter Gedichto und Erhn- 
dung von Anekdoten errichtet hatien. Ueber den Einfliiss, 
welchen die Poesie und besondcrs die alten Gedichto auf 
den Volkscharakter hatten, werden wir spliter sprochcn. 

1) Kamil 291. 

2) Ibid. 1. 1. 150. 
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Uebrigens batte man schon recht gate Ansichten liber 
die Erziwbung der Jiigond : der Chalife Abdalmalik soil dem 
Erzielier seiner Sfiline gesagt haben, er solle seine Sohne 
im Koran iinterricbten, sie vom Umgange mit Lenten der 
iintersten wie der bocbsten Sttode abbalten, er soUe sie mit 
Fleischkost nahren, denn das ki*aftige sie, er solle sie in 
den alten Grodichten unterricbten iind darauf sehen, dass sie 
Mund lind Zahne rein halten; aber wenn er sie bestrafe, 
so solle dies im Geheimen geschchen, so dass Niemand von 
dem Hausgesinde etwas davon erfahre. 

Wir werden spater zeigen, in welcher Weise dieses 
System der Erziehung auf den Volkscbarakter einwirkte, 
aber es konnte nie und nimmer geniigen, den verderblicben 
Einfliissen der das Pamilienleben iintergrabendon Harems- 
wirtbsebaft nnd der biedurcb erscbtitterten Moralitiit fiir die 
Litnge zii widersteben,-) 

1) Ibn Hamdim I. Fol. 216. 

2) Zu dem Seite 104 fiber die Ebe zwisclien Gescliwisterkiadern 
Bemerkten will ich nur beiftlgen, das» G. Darwin, der Sobn des ^robsen 
IN'aturtbrsciiera, in einem V<>rtrage, g’ehalten in der stiitistisciien Gesellsebaft 
in London am 16. Miirz 1876, diesen Gegenstand .selir eingehend erortert 
nnd zii dem Sclilusse gelangt, dass die iiblen Folgen solcber Elien sich 
niclit erweisen lasaen. 
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Als sich das arabische Volk iiber die Naohbarlander 
ergoss, befancl es sicli noch im Ziistande der vollyten Ur- 
wiichsigkeit. Unboriilirfc von Iremdon Eiuwirkiingen , die 
sicb in dem so scbwei* laugiinglichen, so giUizilicIi absciis 
vom gTossen Weltverkelir gelegenon Stanimlande kaiiin jo 
in nachhaltiger Weiso geltend inaclicn konnten, war os iin 
Vollbesitze seiner Easseneigcntliiimliclikcit , seines eclifcen; 
unverMsohten Volkscbaraktors iind aller hierin begr undo ten 
Vorziige odor Untugonden. Kiihner Mutb; stoker, nuiunliaftor 
Sinn, aiifs huebste gestcigortes Nationalgefiilil, sirotzende 
Lebenskraft iind jugendlicli scbwiiugbaftcr Unternclunimgs- 
geist, dabei ein betraclitlichor, niclit zu xintcrschatzonder 
Grundstock holier und edler Triebe, uberhaiipt alio die 
Eigenschaften eines , am Beginno seiner geschichilichon 
Laiifbahn stehenden Volkes waren dem Araber im vollstou 
Masse eigen. 

Aber aiich nicht geringo Schattenseiton hielten jenen 
Vorzlxgen das Gleicligewicht: Eaxibsxxcht xxiid Habgier waren 
stets zwei echt seniitisclie National-Eigonschafton mid axicli 
der Araber ward von ilinen beherrscht; dabei zeichnete er 
sich dxxrch eine grosse Reizbarkeit, Hass und Verachtung 
aller Fremden axis, so wie durch eine masslose Rachegier 
fur erlittene Beleidigxxngen 5 dabei ging ein Gefiihl der pei’- 
sonlichen Freiheit und Unabhangigkoit durch alle Classen, 
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das zwar fiir eine Weile diirch die strenge Disciplin des 
Islam s zuruckgedrangt ward, bald aber, als diese sicb im 
naturgemassen Laiife der Dinge abgcschwacht batte, zu den 
fixrclitbarsten Ausbrilchen wilder, deinokratischer imd anar- 
chischer Bestrebimgen flihrte. 

In den eroberten Landern traten die Araber anfangs 
in keine naheren Beziebimgen zii den Eingeborenen fremder 
Spracbe; die Stelliing der nnterworfenen Rassen ward im 
staatsrechtlichen Wege geregelt; die doppelte Scheidewand 
der Sprache iind der Religion trennte sie von den Siegern. 
So uniibersteiglich nun auch diese Scbranken scheinen 
mogen, so erwiesen sie sick dock fiir die Lange zu sckwack. 
Deni Islam woknte natogemass, wie jeder neuen Religion, 
jeder neuen im Geiste der Zeit wurzelnden Idee, eine grosse 
Expansivkraft inne. Er suckte seine Kreise weiter imd 
weiter zu ziehen und sckliesslick zersprengte er wirklick 
die Baude, welcke ikm durck die nationale Exclusivitat auf- 
erlegt wurden. 

Der Andersglaubige, welcker den Islam annakin, sollte 
hiedurck voile Gleickberechtigiing erlangcn und gekorte 
fortan der herrsckenden Classe an. Je sckwerer aber die 
untei’worfenen Volker den Druck der fremden Eroberung 
fuhlten, desto unwidcrstelilicker wimle die Verlockung diu*ck 
die Worte; „Es ist keine Gottkeit ausser xVllak und Moham- 
med ist sein Prophet sick von alien Widerwiirtigkeiten 
zu befreien. Es fanden zahlreicke Bekekrungen zum Islam 
statt und zwar in Irak eben so gut wie in Syrion, in 
Aegypten wie in Persien und den andcren eroberten Lan- 
dern. Mit dem Erstarken des Reiches wui’do auek die Lage 
der nnterworfenen Volker eine immer ungimstigere : die mit 
ihnen urspriinglich abgescklossenen Capitulationen geriethen 
in Vergessenheit, der religiose Qeist des Islam s ward immer 
sti'enger und unduldsamer; je mekr der Staat Geld brauckte, 
und dies war in rasck sick steigerndem Grade der Pall^ 
desto mekr suckte er mit Steuern die nnterworfenen Volker 
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zu belasten. Die Lage cler Nichtmuselmanner ward dem- 
nach immer iinertragliclier uud in denisolben Masac nalim 
der Uebertritt ziim Islam zii. Dass die gewaltigcn Erfolge 
der neiien Religion aucb Manchem die Ueborzeugung von 
deren Wabrlieit einfiossten, ist selir begreiflich. 

Aiif diese Art ging in den eroberten Liindern — 
Arabien ward hiediirch nicbt beriilirt — eine none Glie- 
deriing der Volksclassen bervor. Die herrsclicnde Classe 
der Bevolkeriing bestand aus echten National-Arabern, den 
Eroberern des Landes; an diese scbloss sicb ziinachst die 
Classe der Neumuselmannei*; die freiwillig oder gezwungon 
den Islam angcnommcn batten und biemit noniinoll zu Voll- 
burgcrn des islaniisehen Staates gewordon waren. Die letzte 
Classe iimfasste die iinterworfenon Vdlker, wcicbe (lurch 
recbtzeitige Capitulation sicb das Rccht auf Duldung und 
freie Aiisubung ihrer Religion erworben batten und dessbalb 
im arabischcn Staatsrechte den Namen „KSchiitzgcnossen“ 
filbren. 

Diese drei Classen der Gosellschaft : I. Arabiscbe Er- 
oberor, IL Nciimiisolmannerj III. G*eduld(^te Anders- 
gliiubige, bildeton die Elementc, aus welcben die Bcv()l- 
kerung des Reiches bestand und es wird nun iinsere Aufgabe 
sein, deren gegenscitige Beziehungen, ihro allinalige IJm- 
gestaltung und Vermiscbung des Naheren zu betracbten. 

Die erste Classe, bestehend aus don Eroberern imd 
deren Anhangern, war in der fruhesten Zeit ganz in der 
Art des alten Volkslebens gegliedert, indem die Nation sicb 
aus den einzelnen Stammen zusammonsetzte , welcbo erst 
durcb die gemeinsame Religion zu einer nationalon Einheit 
zusammengekittet worden waren. In jedem dioser zahlrcichen 
einzelnen Stamme gab es eine oder mebrere hervorragende 
Pamilien , die in alien Stammesangelegenheiten das ont- 
scheidende Wort spracben. Um diese loitonden Geschlecbter 
schaarte sicb die grosse Masse dor Stammes-Angoborigen. 
Aber der Islam bracbte cine none Adolsclasse, indem die 
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angeseliensten Freunde und Anlianger des Propheten, die 
in Medyna sich urn ilin versammelt hatten, bald eine Art 
religioser Aristokratie bildeten , die init den edlen Gre- 
schlecbtern von Mekka, welcbe mehr oder weniger an den 
alten Ideen der vormobammedaniscben Zeit festhielten, bald 
in Streit gerietb. Die ersten zwei Chalifen wussten durcb 
iliren personlichen Einfluss , diu-cb rechtzeitige Festigkeit 
und Nachgiebigkeit, den Zusammenstoss hintanzuhalten ; aber 
der dritte verletzte durcb auffallende Parteinabme fur die 
Mekkaner die religiosen Kreise von Medyna. Seine Er- 
mordung und der grosse Burgerkrieg waren die Folge. Als 
aber die Omajjaden scbliesslich obsiegten und der Herr- 
sobaft sicb bemiicbtigtenj kam mit ihnen die mekkaniscbe 
Partei in den Besitz der bocbsten Crewalt. Die massgeben- 
den Stamine iinter ibren Hauptlings-Familien bestimmten 
von nun an das Scbicksal des Eeicbs und je nacbdem der 
Cbalife ixber grossere oder geringere Mittel gebot^ ibre Hab- 
gier befriedigte oder nicht, bielten sie Prieden und stiltzten 
ibn oder kltndigten ibm den Gehorsam. Das Heor selbst 
war unter den Omajjaden , wie wir scbon gezeigt baben, 
nacb Stammen gegliedert und berubte ganz auf der alt- 
arabiscben Stamnies-Oi’ganisation. 

Die Aristokratie und die Mitglieder der edelsten, an- 
gesebensten Familien der vorberrscbenden Stiiiiune rissen 
die wicbtigsten und ergiebigsten Statthalterposten und an- 
dere Staatsanstellungen an sicb. Nicbt bios die Befabigung 
des ManneS; sondern mindestens eben so sebr seine Ab- 
Stammung, seine Familie, das Anseben und der Einfluss 
seines Stammes waren von entscbeidender Bedeutimg. Es 
gait als seltene Ausnabmej wenn ein Mann von minder an- 
gesebener Abkimft einen solcben Posten erliielt. 


Hieriiber vgl. den lioclist cbarakteristisclien Brief des Clialifen 
Hish^m an Cli^ilid Ibn "Abdallah Kasry, seinen Statthalter in "Irfik, worin 
er unter Andercni ilin daran erimicrt, dass er ibn ziim Statthalter dieser 
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Wahrend aber die alte Volkssitie aiif die edle Ab- 
staminimg- den Iidchaten Worth legto und hicdiirch die 
Ziichtwalil befbrdorte, onthiclt dor Islam cine dioscii Idcen 
ganz entgegengosetzto demokratische Riclitiing, denn er or- 
klartc alle Glaiibigen fiir Brtider und Mohammed soil das 
hartnackige Festhalten an dem volksthiimlichen Clangeisto 
und der Stammesrivalitat getadelt haben. 

In einein alten Gedichte heisst es: „Der diirch Adop- 
tion in einen Stamm Eingeschmiiggelto sttitzt seinen Adoptiv- 
vatei*; damit er ihn aufnehme unter die Stammcsgonossen 
von reinstem Adel; mein Vater aber ist dor Islam; koinen 
anderen Vater brauche ich, wenn aiich jono mit (odlor Ab- 
kunft) von (don Stammcn) Kais iindTamym sich hr Listen. — 

Bezeichnend filr diescn Gcgonsatz zvvischon d(H* alten 
Denkart des Voikos und der Idoo dor noueii Religion ist 
folgender Vorfall: Ein Beduine vom Stammc VVubar kam 
zii dem Statthalter, um ihn in einer Erbschal'tstheihing nach 
seinem Vater um Rath zu fragen. Dor Statthaltei* verlangto 
ziierst zu wisson, wie viel Sohne am Lebon seien. leh und 
mein Bruder, entgegnete der Beduine, und, sotzte er naeh 
einer Weile hinzu, ein Bastard (hagyn, dei’ Sohu von einer 
Sklavin). Dann, sagtc dor Statthalter, ist der Naehlass in 
drei Theilo zu schoiden. — Was, riof dor Bodiiine, der 
Bastard soli dasselbe haben wie wir! *) 

Dio fortwahrendon Eroborungskriogo , weleho reieho 
Beute einbrachtcn, erwiesen sich in der orsteii Zeit als vor- 
treffliclies Bindemittel, wodurch die sonst unvermoidliche 
Eifersucht der oinzelnen Stiimme untor einander gemildert 
odor zum Theil ganz besoitigt ward. Durch die ungeheuren 
Landerstrecken, die auf diese Art in vorhliltnissmassig kurzer 
Zeit dom Reiche oinverleibt wiirden, verbroiteten sich die 
arabischen Stiimme iiber weito, stark bevblkerte Gebiete. 

wichtigen Provinz ernannt habe, wahrend or dock aeiner A])stanuiiung 
nach so vielcii edlen arabischen Painilieii nachstehe. KiiiiiU p. 791. 

1) Kc^mil 236. 
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Hiediircli ward ilire Widerstandskraft gegen die Staatsgewalt 
abgeschwacht, denn mitten unter den sie umgebenden unter- 
worfenen fremden Volkerscliaften waren sie auf den Scliutz 
und die Unterstiitzung der Regierung angewiesen. 

Die altesten Quellen berichten, dass die angesebensten 
Stammes-Familien (bojut^t) des arabischen Alterthums naclist 
der Familie H^sbim, aus welcber der Prophet stainmte, fiinf 
gewesen seien: Kais, Tamyni; Sbaib^n^ Jemen und KindaJ) 
Von diesen sind die drei erstgenannten nordarabische oder 
isinaelitiscbe Stamme, die zwei letztgenannten aber waren 
siidarabiscbe oder nacb ibrem angeblicben bibliscben Stamm- 
vater, JoktUn, joktanidiscbe. 

Bei der Eroberung von Syrien betbeiligten sicb vor- 
zilglich die letzteren und war daber die arabiscbe Bevol- 
keriing dieses Landes vorwiegend aus ibnen zusammen- 
gesetzt. 2) Nocb im III. Jabi’bunderte H. wobnton um Hims 
imd HamUli siidarabiscbe Stamme: Ta^‘i’, Kindu; Himjai’, 
Kalb; Hamden ; dock aucb gemiscbt mit nordarabiscben 
Stammen der grossen Kais -Familie. 3) Zwiscben beiden 
ParteieU; Nord- und Siidarabern; gab es ununterbrochene 
Fehden. Die Omajjjaden stiitzten sicb vorziiglicb auf die 
letzteren. In Irak bingegen war das Verbilltniss umgekebrt; 
indein theils vor; tbeils bei der Ei'obemng dieses Landes 
vorwiegend nordarabiscbe Stamme dortbin eingewandcrt 
waren. Aber doeb feblte aucb das siidarabiscbe Element 

J) Agiuiny XVII. 105. Nach Mobarrad, Kiimil p. 35 war die edelste 
Familie von Tamym das Gescblecht Abdallah Ibii Dfirim, von ICais die 
Familie Fazarali, von Shaibfin die Familie Bakr Ibn Wriil. Ibn Hamdnn sag^t, 
die cdelsten Stiimme seien von Modar die Raby'a und von den Jemeniden 
die Kodfi'a. Ibn Hamdun 1. Fol. 233 v. 

2) Die an der Eroberung Syriens sich betlioiligendon >Stjimme waren: 
’Azd, Himjar, Hamdan, Madliig, Chauirin, Chatham, Kinjina, Kodfi'a, Lachm, 
Godfim, Kinda, Hadramaut. Ibn 'Assildr Fol. 75. Abn Isma'yl Azdy 1 95. 
Hievon sind nur die KinAna Nordaraber. 

•5) Ja'kuby 111. 112, 113. 

Tamym, liaby'a. letztere waren schon vor dem Islam in Meso- 
potamien ansllssig. 
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nicht, da schon bei den ersten Kriegsziigon der moliani- 
medanischen Heere der siidarabiscbe Bagyla-Stamm in so 
grosser Anzahl sich anschlosS; dass er einen bedentondcn 
Bruchtlieil des Heeres lieferte. Andero siidarabiscbe Stamine, 
ziim Tbeil Zweig-e des eben genannten StainmeS; garniso- 
nirten friib mit nordarabischen Stiimmen zusammen in Kufa 
und Bassora. Einzelne davon zersplitterten und licsson 
sicb manchmal in weit von einander entfernten Proviuzen 
nieder. So bewohnte ein Tbeil des nordarabischen Kais- 
Stammes die Landscbaften Karag und IsfabUn (Ja'kuby 
p* 53); wahrend andei*e Abtbeilungen desselben Stammes 
nacb Aegypten und Syrian eingewandert waren. 2 ) Und so- 
gar nacb SegistS^n drangen einigo zu diesem Stamme ge- 
horige Einwandererscbaaren vor, wo einer der Ibrigen unter 
dem Cbalifen Abdalmalik von Hagg% ziuii Stattbaltor cr- 
n^^nnt; seine Stainmesgenossen in der ausgiebigsten Weis(‘. 
mit Staatsdotationen und Gebalten ausstattotO; was die ebon- 
falls dort bebndlichen Abtbeilungen des Stammes Bakr Ibn 
Wilil sebr libel nabmen. Es war iiberbaupt sebr gowobn- 
lich; dass die Statthalter der Provinzen aiis don tonangobon- 
deu; zur Regierung baltenden Stammon gowablt wurden, avo 
dann der Stattbalter moistens eine Anzabl seiner nlicbsten 
Stammes-Angeborigen beranzog, mit denon er sicb umgab; 
die er moglicbst bevorzugte, auf deren TJnterstiitzung or aucb 
unter alien Uinstanden recbnen konnte, 

Unter den Sammelnamen Modar, NizS-r odor Kais g(‘- 
wobnte man sicb alle nordarabischen Stiimme zusammen- 
zufassen, wie die siidarabischen unter dcm Namcn der 
Jemeniden. Man bezeichnete die Ersteren aucb mit dem 

So von Siidarabern 'Azd, Hamd^ln, Kinda, von Nordaraborn 
Tamym, Kais, Bakr (Ibn WM), Raby'a, Ibn Atyr IV. 111. 118. 163, V. 53. 
Goeje, Frag'm. Hist. I. 64. Von Bassora nnd Kufa ilbersiedeltcn Brncli- 
tlieile der Stamme Abdalkais, Takyf, Tamym, Dabba, Oliozfi'a und Ilanyfa 
nacli Persien und Hessen sicb in Isfalifin nieder. .la*kuby p. 50. 51. 

2) Ibn Taglnybardy 1. 295. 

3) Aghany X. 112, il3. 
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Gesammtnamen 'Adn^n, die Letztereii aber nannte man 
Kabt^n, 0 Diese beiden grossen Parteien standen sicb fa^t 
in alien Provinzen eifersiicbtig gegentiber, wenn nicht ein 
gemeinsamer Zweck sie vereinigte. Man darf jedocb niebt 
glauben; dass etwa zwiscben ibnen eine wirklicbe natio- 
nale Verscbiedenbeit bestanden babe; allerdings geborten 
die Sixdaraber im Altertbume einem selbstandigen semi- 
tiscben Spracbstamme an, der von dem nordarabiscben 
dialektiscb verscbieden V7ar, aber scbon in dem Anfang des 
Islams war diese Verscbiedenbeit fast ganziicb gescbwunden 
und die grosste Zabl der siidarabiscben Stamme spracb niebt 
mebr einen eigenen Dialekt. Das einzige, was sie von den 
Nordarabern sebied, war die altererbte Stammesrivalitiit, das 
Gefiibl des versebiedenen geograpbiseben Urspriings. Bei 
den ersten Eroberungskriegen fanden beide Tbeile ibre 
liecbnung und erst als sie im rubigen Besitze der eroberten 
Lander sicb befanden, begannen die alten Eifersiicbteleien 
wieder aufzuleben. In den politiseben Kampfen und Burger- 
kriegen war diese alte Stammeseifersuebt der Hauptbebel 
der Parteinabme fur oder gea:en den einen oder anderen 
Tbeil. 2) 


So sagt GA,hiz : Komait, der Dicliter, war 'Adniinite iind ziiglcicli 
bekannte er sicli ziir sliy^itisclien Secte and ergrilf Partei fiir die Bewohner 
von Kufa, aber Tirimnifib war Kahtdnide, bekannte sicb znr chririgitischen 
Secte imd liielt znr syri>clien Partei. Isfabriny: Molifidardt II. 7. Der 
alte besonders von den Dichtern gebraiichte Sammelname fiir alle nord- 
arabxschen Stiimme ist Ma'add, 

Vgl. Ibn Atyr V. 255. 462. Mas'udy VI. 45. So liielten die 
moisten siidarabiscben Stamme in Syrien zu den Omajjaden (Aglifiny XVIIT. 
69. 70), die Nordaraber bingegen machten Opposition (Ibn AtjTiV, 215); 
ilbnlicbe VerbSltnisse berrschten in Irfik (Ibn Atyr IV. 254, 255). Dock 
aiicb cinzelne Modarstamme sehlossen sieh mancbmal der Eegiemng an*, 
so hielten im Beginne der Omajjadenherrsebaffc miter Jazyd I. ausser den 
siidarabiscben Stiimmen ancli einige nordarabisebe znr Regierung (Hawfizin 
nnd Tamym vgl. I])n Atyr IV. 79, 124). Andererseits erboben sicb mebr- 
mals aneb die Jemeniden gegen die Omajjaden (Ibn Atyr V, 59). Mo'fiwija 
verwendete die nordarabiscben Stiimme vorziiglicb znm Landkriege, die 
Siidaraber znm Seekriege (Agbdny XVIII. 69. 70). Aehnliche Verhaltnisse 
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Man darf sich iibrigens die Sachc niclit etwa so vor- 
stellen, als ob bei den Wandorungen und Ansiedelungon der 
verscliiedencn Stamme gleich dor gansse Stamm dio arabisclie 
Heimat verlassen habo, urn sicli in der Premde anzusiedeln. 
Die Auswanderung erfolgte partienweiso und nicht auf ein- 
mal, moistens blieb auch ein Rest des Stammes in Arabion 
ziiruck; der nur seinen Ueberscbuss an kampffilhigen oder 
beutelustigen jungen Lenten in die Fremde entsandte. Ein 
soldier Stamm glich einem Bienenstocke, der seine jungen 
Volker aussendet, selbst aber an der gewolinten Stelle ver- 
bleibt. So treffen wii* den Stamm Tamym in Irak und 
Clior^is^n, aber in Arabien selbst hat er sich bis auf den 
heutigen Tag erhalten und von der niirdliclien Greuze des 
'Arid bis zur Dahn^-Wliste gohort noch jetzt die gauze 
Bevblkerung dem Tamymstamnie an (Palgrave). Ein alter 
Dichter (Farazdak) sagt zum Rulime von Tamym: Wonn 
auch die Koraishiten dariiber sich argern : Tamym behorrscht 
denuoch die Erde, nahc und feme — zahlreicli wie die 
Sterne sind sie und kein Stamm ausser ihueu zabli solche 
Sterne ! — 


wie in Syricn nnd Irjik horrschteii in dor nilolmt- wichtifjfstt^n und groSHton 
Proving Cliorfisrin. Dio Stiiiiniio, dio hior mil. (l(‘r lCro])(‘ruiij^ Hioli 
sie<lelt iiatton, waron antangs moistens nordavabisolu' (Tam.ym, Raby'a, 
Bakr Ibn Wfiil, vgl, Ibn Atyr IV. 128, 120, 130, 171), ab(‘r ItdiUon 
aiioli die Stklarabor niolit (Ibn Atyr V. 0, 95). Hior a]>or war das Vin'lialtniss 
andcrs als in Syrien imd dio vSiidarabor maohton OpjKJsitbm, (Ciooji^: FrajJi'm, 
Hist. Arab. I. 184) wiilirond dio Hordara.bor di(‘ ()majija,d(Mi stiitztoii (Ibn 
Atyr V. 262, 265). Untor .solobon irinstilndoii foldb* t^s anob in (JhorAsrin 
niebt an stotom Anlasso zu Streitig'keiton und Jva'mi»f(‘n. Ibn Atyr IV. 
210. V. 95. Dio Sacbo ist sobr oinfacli zu orkbiron: Dio Miunritiit macdito 
Opposition nnd w^ar unzufriodon, wiilirond dio im Hositzo dor Gowalt b(*- 
findlicbo Majontiit eomservativ war. Dor siidarabiso.bo Htanun namdfin, dor 
vorziiglicb in IrAk sass, bielt stets zu den Alyid(m (Il)n Atyr V. 447), 

*) AgliAny XIX. 10, 11. In der Zeit der Omajjadon miisson dio 
Tamym sicli auch am unteren Euj)brat stark ausgo]>roitot liabon, (Imm nach 
einer Hotiz boi Ibn Hamdzm I. 86 v. ziiblte diosor 8tamm mit scunon 
■Wiistenbewobnem und den in den Stamm aulgonoinmonen Fromdon (Zott, 
SajAbigab und ’AsAwirah) 70.000 Mann. 
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Dasselbe gilt von verschiedenen anderen hervorragen- 
den Stammen. Allein zwiscken den aiif diese Art getrenn- 
ten Theilen eines tind desselben Stammes machten sicb bald 
grosse Verscbiedenbeiten bemerklich, denn der weitere Ent- 
wicklungsgang war fiir sie ganz verschieden. Der in der 
Heimat g*ebliebene Grundstock lebte ganz in der gewobn- 
ten Weise des arabiscben Altertbums fort iind ersetzte im 
Laafe der Zeiten die durch die Auswanderung erlittenen 
Verluste. Die Abgeschiedenbeit Arabians begiinstigte diese 
ruhige Entwicklnng, indem dieses Land von vielen politi- 
schen Stiirmen, die das Reich erschiitterten, wenig oder gar 
nicht beriihrt ward. 

Anders erging es jenen Stammestheilen, welche in die 
Premde gezogen waren und in den eroberten Landern sicb 
angesiedelt batten; sie wurden bineingerissen in den Wirbel 
der ParteikUmpfe, kamen in Beriibrung mit den freinden 
Volkern nnd gingen entweder im Sturme der Ereignisse 
xinterj oder erfiihren allmSlig eine ganzliche Umgestaltung. 
Allein bevor wir diese zu schildern versucben^ miissen wir 
uns iiber das Stammwesen nnd dessen Formen ein klares 
Bild entwerfenj was dessbalb sebr wicbtig ist^ da ohne 
Kenntniss desselben ein richtiger Einblick in den Cultur- 
verlanf des arabiscben Volkes nicbt moglich ist. 

Die Benennungen der StEmme allein zeigen deutlicb, 
dass sie als die Abkommlinge eines einzigen Stammvaters 
angesehen wurden, denn wenn wir von dem Stamm Tamym, 
Kais oder Shaib^n reden, so bezeicbnet der Araber dies 
dadurch, dass er dem Eigennamen das Wort: banu vorsetzt, 
welches Sobne, Kinder, Nacbkommen bedentet. Banu Tamym, 
B. Kais oder B. Sbaib^n sind also die Kinder des Tamym, 
Kais oder Sbaibto. Die Entstehnng dieser Stamme reicbt 
auch in der That in die Urzeit des Menscbengeschlecbtes 
zurllck, wo aus der Familie mit ihi^en Kindern und dem 
Gesinde nach und nacb eine immer mehr anwacbsende 
Menschengruppe bervorging, welehe dureb die Erinnerung an 

V. Kiemer, Culturgescliiclite des Clients II. 10 
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den geineinsamen Urspriing zui=^aminengel}alten ward iind 
einem Stammes-Hanptling* gehorchte. 0 In den Zeiteu; wo es 
keine offentliclien Rechtszustande gabj fand jeder seine 
Sicherheit in dem Anscliliisse an cine solclie Vereinigung: 
„Einer flir Alle iind Alle fiir Einen“ war die Losung. Das 
Gesetz der Wiedervergeltnng iind der Blutraclie ward durch 
das Stammwesen bedingt iind war init deinselben innig ver- 
waohsen, indem jeder Stamm fiir die jedem einzelnen Mit- 
gliede widerfabrene Unbilde oder fiir den Mord eines seiner 
Stammesangehorigen in seiner (xesammtheit eintrat und da- 
fiir Rechenschaft oder^Siihne von dem gesammten Stamme 
verlangtCj dem der Scbuldige angehorte. Das ganze Volk 
war in Stamme gegliedert, denn um nur annahernd Schutz 
fiir die Sicberheit des Lebens iind des Eigentbums zii er- 
langen, inusste man einem solcbeii Stamme angehoren. 
Stammlos sein war so viel als fiir geilcbiet, auBgcstossen 
und vogelfrei gelten. War ein Stamm zu scbwacb; oder 
ward er diircb Kriege zersprengt, so eilten die IJeberleben- 
den, sicb einem inacbtigeren Stamme a.nzuschli(iHsen , in 
welcbem sie allniillig anfgingen. 

Ungezablte Stamme mogeu auf diese Art im Laufe der 
Jabrbunderte in den grosseren aiifgegaugeu oder von diesen 
aufgesaugt worden seiU; eben so wie die grossen Stiimme; 
wenn sie allmalig eine bedeutendere Ausdebnung cjTeiclit 
batten, sicb naturgemass in eine Anzabl Abtbeilungen und 
Unterabtheilungen auflosten, die aber meistens sebr zabe an 
der Erinnerung'^ der iirspriinglicben Zusam mengelioiigkeit 
festhielten und demgemass aiicb stets eine grosse Qeneigt- 
beit zeigten, zu gemeinsamen Unternehmungen sicb wieder 
zu vereinigen. 

Zur Zeit des Propbeten von Mekka batten sicb scbon 
die einzelnen Sttoiue sebr vermebrt ; es wird dies am besten 

Von einem solclien Ilanptling’ sagte ciu Araber: Erssiirnt or, so 
erziirnen mit ihm hunderttausond (Htammesgenosson), von denen keiner 
ilm nm die Ursaclxo seines Zornes befragt, Ibn Hamdun 1. l<"ol. 72 v. 
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bewiesen durcli ihre starke Ausdehniing’skraft liber ein un- 
ermessliebes LM^ndergebiet, das sie besetzten und allgemach 
arabisirten oder dock fur laugere Zeit festzuhalteu wussten. 
Verscbiedene Ursachen wukten zusammeu, urn dies zii er- 
mdglichen. Wie wir sehon fi’iiber gezeigt haben, beniitzte 
der Islam die vorgefimdene Stamm esgliederung des Volkes 
fiir dessen Militar - Organisation. Aus dieser gingen die 
Militar-Colonien hervor; indem einzelne Heeresabtbeilungen 
an strategiscb oder politiscb wiehtigen Punkten angesiedelt 
wurden; anfangs standen diese Niederlassungen vereinzelt 
da wie Oasen in der sie umgebenden fremden Welt^ und es 
schien, dass sie in Ktirze von den fremden Volkern^ deren 
Land sie bewohnten, aufgesaiigt werden miissten. Aber das 
Q-egentheil erfolgte ziemlich scbnell. Die Colonisten fanden 
namlicb Mittel und Wege, sick mit iiberrascbender Schnellig- 
keit zu vermehren und auszubreiten. Die Polygamic mag 
viel hiezu beigetragen liaben und dass die arabischen An- 
siedler in dieser Richtung erkleekliches leisteten, ist bekannt. 
Ausserdem aber war es der massenbafte Uebertritt der 
unterworfenen Volker zum Islam, der das Seinige that. Mit 
dem Uebertritte erlangte der Premde das Burgerrecht, er- 
hielt Ansprucb auf Staatsdotation und theilte alle Vorrecbte 
der herrschenden Nation. G-leichzeitig verzichtete aber der 
Gonvertite auf die alte Sprache und Nationalitat, die er mit 
der arabischen zu vertauschen sich beeilte, zugleich musste 
er in einem der arabischen Stamme die Aufnahme erhalten. 
Und dies geschah auch : meistens trat er zu dem herrschen- 
den Stamme, dessen Anfiihrer oder zur regierenden Dynastie 
in das ClientelverhMtniss und hiess von nun an Client des 
Stammes N. N. In der nSchsten Greneration aber waren 
dessen Nachkommen schon vollstandig arabisirt und galten 
bald als echte Araber, denen sie in Sprache und Sitten 
moglichst schnell sich anzuschliessen bedacht waren. 


*) Kimil 655. Filmst 40. 


10 * 
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Auch die Sklaveroi lieferte zahlreiclie Beitriige ziir 
Verstarkung der lierrsckeBden Nation. Es war in den Er- 
oberungskriegeii Griindsatz^ wenii die frenideii Vdlker sich 
nicht untenvarfen oder keine Capitulation abnclilossenj son- 
dern Widerstand leisteten iind ini otfenen Kainpfe besiegt 
wiirden, dass die Manner getodtet, die Weiber and Kinder 
aber als Sklaven behandelt und als Ivriegsbeute vertlieilt 
warden. Vier Funftel derselben kamen aber den Truppen 
zUj wabrend ein Piinftel der Beiite dem Clialifen gebdrte. 
Man kann leickt ermesseu; welche ungebeure Menge von 
Sklaven auf diese Art in den Besitz der herrsebenden Basse 
kam, durch welche sie bald ibrer frilheren Nationalitilt ent- 
freindet warden. Bei der im Ganzen giitigcu Beliandlaug 
der Sklaven warden diese bald filr don Lslain gewonneuj 
nahmen die arabische Spracbe an^ viele von ihnen (jrlangten 
die Preiheit und traten nun in das CHentolverhaltniss zu 
ihrem frliheren HeiTn and zu dessen Painilie. So ver- 
inebrten sicb die arabischen Eroborer lawinenartig je weiter 
sie kamen. Wir finden daher scbon in friiber Zoit bei Er- 
z^hlung der Kriegsziige und Kiimpfe gegen die Cnglaubigon 
die Angabe, dass das Heer aus so viel tauscnd Mann 
arabischer Stamme and ferners aus so viel tausend Clienten 
bestanden babe. 2) Dies waren die in den Stamrnen auf- 
genommenen Preniden. Am leicbtesten ging diese Auf- 
saugung der Besiegten durch die Eroberer in den Landeim 
vor sicb, wo die Araber verwandte Volkerstlimme vorfandcn. 
Dies war nun in den Nachbarlixndern reicblich der Fall. 
Arabien, das scbon im Altcrthume stark bovolkert gewesen 
sein muss, entsendete seine Auswanderer in die angrenzenden 


1) Band I. S. 412 ff. 

2) In Chor^si-n standen nnter Omar II. 20.000 Clienten im Felde, 
aber man verweigerte ihnen sowohl die Jaliresdotation als den Sold: sie 
waren also anf die Kriegsbeute angewiesen. Ibn Atyr V. .‘17. Ans der 
Vermischung der Araber mit den Persern gingen arabiscli sprecliende 
Misclilinge hervor, wie ZijS.d aPagam und Tfiblt Kotnah. 
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Lander. Auf den persisclien Keilinschriften werden schon 
die Araber genannt mid sassen zti jener Zeit arabische 
Stamme in Mesopotainien. i) Die Sinaibalbinsel war scbon 
lange vor dem Islam vorwiegend arabisch und selbst die 
Nabataer in Petra waren arabischer Nationalitat, 2) Im Nil- 
tbale fanden altarabische Ansiedeliingen statt, Heliopolis soli 
von Arabern gegriindet worden sein, Athribis hat einen 
arabischen Namen iind Bubastis besass einen arabischen 
Cultus. Assyrien hatte eine urarabische Bevolkernng, um 
140 V. Ch. waren Araber Herren von Emessa und der Um- 
gebung. Tigranes verpflanzte um 66 v. Ch. zahlreiche 
arabische Stamme in das nordliche Syrien. 

In Judaea waren einzelne Landestheile schon im hohen 
Alterthume arabisirt worden, die Landschaft Gilead war 
von arabischen Stamm en, sesshaften sowohl als Nomaden, 
bewohnt, dasselbe war in Batanaea der Pall. Im assyrischen 
Reiche gab es zahlreiche Stamme derselben Nation, sowohl 
am Ostufer des Tigris als auf der mesopotamischen Seite; 
das Flussgebiet des Ohaboras war von ihnen besetzt und 
vom unteren Laufe des Eiiphrat zog sich eine imunter- 
brochene Kette von Nomadenstammen bis gegen Norden 
hinauf, so dass der uberwiegende Bruchtheil der Bevolkerung 
daselbst arabisch war, w^ahrend in den Stadten allerdings 
das aramaische Element vorherrschte. Von Mesopotamien 
aus schoben sich Araberstiimme gegen Nordsyrien vor, bis 
Harran und Orrhoe-Edessa, von welcher Stadt an bis an 
den Euphrat arabisches Volk sass. Die Rowalla-Beduinen 
der syrischen Wiiste, kennt schon Plinius unter dem Namen 
Rhoali ; sie batten damals ihre Sitze in der Gegend zwischen 
Balissus (Balis) und dem Euphrat. Der Stamm der Rham- 
baei ist identisch mit dem grossen Raby ‘a-Tribus , der das 
rechte Eiiphratiifer bewohnte. In Palmyra war ein starker 


') Spiegel; Eranische Alterthumskunde I. 216. 

Blau: Zeitsolirift der D. M. Gea. XXV. 529. 565. 
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Bi'uchtheil dex' Bevolkei'ung* arabisch und im Haur^n war 
diese Nationalitat die voi'herrschende. 

Diese Tbatsachen geniigen, um darziitlmii; wie es kam, 
dass die Eroberer so leicht die fremden Lander dein Islam 
und ihrer Nationalitat unterwarfen. In Persien allerdings und 
in Afrika war die eingeborne Bevolkerimg compact und fanden 
sich dort keine den Ai’abern homogenen Bestandtheile vor, aber 
auch bier war der Ei’folg ein glinstiger, indem jene Volker 
widerstandsunfahig waren. Die unteijochten Bei'bei’en wurden 
systematiscb durcb Koi’anleser und Religionslehrer zu Arabern 
erzogen. 2) In Persien aber verflossen dreihundert Jahre 
arabischer Herrschaft, bis die unterjochte Nation sich gegen 
die Herrschaft der Premden erhob imd die alte Landes- 
sprache wieder zu Eliren brachte, denn das Arabische war 
mit der Eroberung in dem amtlichen Verkehr, in den Kreisen 
der Gebildeten, ebon so wie in den Stiidten lierrschend ge- 
worden. So war das Arabische Volksspi'ache in Naisabur in 
Korn eben so*^) und aus Hamadanys Briefen entnehmen wir, 
dass selbst in Marw und Herat die ganze CorrespondenZ; 
der Verkehr der hoheren Classen in dieser Spr.ache statt- 
fand eben so wie auch in Chorasan diirch langere Zeit 
das Arabische allgeinein vorherrschte. 

Die Folgen dieser Veiixiischung init den unterwoi'fenen 
Vblkern, welche Omar I. mit so grosser Strenge zu ver- 
hindern gesucht hatte, blieben nicht aus. Die herj‘schende 
Rasse gewann quantitativ, verier aber qualitativ; sie biisste 
namlich viele ihrer alten Stammestugenden ein, der Rassen- 

Blau in der Zeitsclirift d. D. M. Ges. XXV. 525 TJeber die 
arabiselien Stlimme in Mesopotamien vgl. Z. <1. D. M. G. X. 437, 462, 
dann Agh^ny XI. 62. 

2) Vgl. Bd. I. S. 232. 

3) Ta'filiby; LatA.if 39. 

Isfab^ny: Mob^darlit I. 55, 

Nacli einer bei Ibn Hamdun II. Fol. 224 r. erhalteiien Anekdote 
soil sogar ^Abdallah Ibn TS.hir, der vStatthalter von 01ior5.Hrin nnter Ma'mun, 
kein Wort ijersisch verstanden haben. 
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typus verflachte sich 9? <3afur gewohnte man sich aber sebr 
schnell an alF die Laster der Unterworfenen, was allerdings 
reichlich wieder eingebraeht ward diircli Annabme vieler 
Culturelemente von den Grieehen und Persern, ein Gegen- 
stand j den wir spater naher zii besprecben Gelegenheit finden 
werden. 

Hier ist es vorerst unsere Aufgabe, die socialen Neu- 
gestaltiingen zii besprecben, die sich aus dem oben ange- 
deuteten Umwandlungsprocesse ergaben. Die wichtigste 
Thatsache, die wir an erster Stelle anfiibren miissen, ist die 
Bildung einer stadtischen arabisehen Bevolkerung. Es ist 
bereits an einer friiheren Stelle dieses Buches gezeigt wor- 
den, wie aus den befestigten Heereslagern die beiden Stadte 
Kufa und Bassora hcrvorgegangen sind. An anderen Orten, 
wo die Eroberer sich in grosserer Anzahl niedergelassen 
hatten, vollzog sich derselbe Entwicklungsprocess : Damascus, 
Hyra, Anbar und Bagdad beherbergten eine zahlreicbe 
Bevolkerung, die aus der Vermischung der Erobei‘er mit der 
alten Landesbevolkerung entsprungen war. In demselben 
Masse, als diese Stadte sich mehr bevolkerten, trat immer 
deutlicher eine Zweitheilung des arabisehen Volkes zu Tage, 
namlich in die sesshaften Stadtbewohner und in die rnehr 
Oder weniger den alten Nomadensitten, dem Landbau, der 
Viehzucht, dem vagabundirenden Kriegsleben treu gebliebenen 
Stamme. Es trifft diese sociale Umwalzung zusammen mit 
dem Uebergange von dem alten nach Stammen gegliederten 
Heerwesen zu dem Systems der Soldtruppen : fallt also in die 
Zeit der ersten Abbasiden. 9 mehr diese Spaltung sich 

’) Diese Yermischung der Araber mit freinden Stammen war so 
gross, daos sie denkenden K5i)fen schon damals zu emsten Betraelitmigen 
Anlass gah ; sagt Ma'arry in den Lozumijj^t (fimftletztes Gedicht) : Die 
Welt hat ^ich vennengt, die Bewohnerin der Ebene mit der Tochter der 
Gebirge, die Mutter des Nomairiten ist eine Ttirkin und die des 'Okailiten 
eine Sklavin aus Samarkand. — leh brauche kaum beizufUgen, dass Nomair 
und 'Okail altarabisehe IStarame sind; der letztere hat sich bis jetzt erhalten. 

2) Band I. S. *23*2. 
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Yollzog, desto mehr kam die Leitung der offentlichen An- 
gelegenheiten in die Hande der Stadter und das rein 
arabische Element der Bcvolkerung ward immer mebr 
zuriickgedrangt. Die Herrschaft ging somit von don 
men iiber auf die Stadter, von den Nachkommen der ersten 
Eroberer auf die durcb ihre Vermischiing mit den iinter- 
worfenen, alten Landeseinwobnern hervorgegangene Zwitter- 
rasse und diese war bald so vorherrscbend, dass es in einem 
alten Gedicbte heisst: Die Sohne der Kebsweiber warden 
unter uns ausserst zahlreicb, o Gott, fiihre mich in ein 
Land, wo ich keinen Bastard sehe. 

Bei dieser Aufmischung der Araber mit fremden VSl- 
kern spielte aucli bald der Sklavenhandel eine sclir wiclitige 
Rolle, denn schwarze sowohl als weisso Sklavon wurden 
jahrlich zu vielen Tausenden importirt. Die erst(3rcu b(3zog 
man aus Zawyla, der damaligen Hauptstacli der Laudschaft 
Pezzan, wo ein Hauptmarktplaiz bicfilr war*-^), aus Aegypten 
Oder von der afrikanischen Ostkiiste, und zwar in solchen 
Massen, dass mebnnals gefiibrliclie Sklavenaufstande statt- 
fanden. Die weissen Sklaven aber kameii ontwedor aus den 
von tiii'kischen Stammen bewohnten Landern Centralasiens 
(Tui'kestan, Ferghana- u, s. w.) oder aus den frankischen 
und griechischen Landern- Besonders stark war dor Sklaven- 
export aus Spanien^) und diese Sklaven spanischer Natio- 
nalitat sch^zte man vorziiglich und bezeichnote sie mit der 
Benennung: sakalibah, dor niclits anderes ist, als die ara- 
bisclie Umschreibung des spaniscbcn Wortos: es(3lavo. Der 
Preis eines solchen Sklaven betrug 1000 Dyn<tr '), wahrend 
man einen tiirkischen Sklaven ftir 600 Dirham haben 
konnte. 

1) KHmil 302. 

2) Ja^kuby p. 134. 

Ibn Ohord^dbeh p. 81. 

*) Istachry p. 45. Die Ableitung dieses Wortes von dem Volks - 
namen der Slaven ist falsch und liingst beseitigt. 

s) Ibn Chord^dbeh p. 38. 



IV. Das Volk. 


153 


Aber auch aus den italienischen Hafenstiidten, beson- 
ders von Civitavecchia betrieb man sehr stark den Sklaven- 
handel und Carl der Grosse machte dem Papste Hadrian I. 
Vorwiirfe dariiber, dass er den Sklavenhandel dulde, worauf 
dieser sich damit entschiildigte, dass er die Verantwortlich- 
keit hiefur den Griechen und Longobarden ziischob. Eben 
so sollen zu jener Zeit Geistliche wie auch Laien dieses 
Beispiel nachgeahmt und durch Vermittlung der Juden die 
Kinder ihrer Leibeigenen an die Unglaubigen verschachert 
haben. Gewiss ist; dass die Venetianer im VIII. Jahr- 
hundert stai’k im Sklavenhandel arbeiteten. Sie batten in 
Eom einen eigenen Sklavenmarkt; den erst Papst Zacharias 
im Jahre 748 beseitigte. *) 

Auf solche Art stromten ununterbrochen fremde Volker 
nach den grossen wohlhabenden Stadten des arabischen 
AVelti'eichSj wurden daselbst arabisirt und gingen sehon in 
der ersten oder zweiten Generation vollkommen auf in der 
sie umgebenden arabisch sprechenden mohammedanischen 
Gesellschaft. 2) 

Aus der Bevolkerung der Stadte und den arabisirten 
Fremden zogen die Abbasiden den Hauptbestandtheil ihi*er 
Soldnerheere, wobei allerdings auch noch immer einzelne 
dem Kriegshandwerke treu gebliebene arabische St^mme 
selbst in sp^terer Zeit zur Verwendung kamen. 

Wir behalten uns vor, den Einfluss zu schildern, 
welchen die Entstehung der grossen Stadte und einer 
stadtischen Bevolkerung auf den Islam ausubte und gehen 
nun daran, die zweite VoIksclassC; namlich die der Xeii- 
muselmanner und der Clienten in den Kreis unserer Unter- 
suchung zu ziehen. 


*) Amari: Storia dei Musulmani in Sicilia II. 169. Naeh dem 
Codex CaroHnus edid. Gretser, epist. 76. Andere ahnliche Verbote finden 
sich bei Muratori; Annali d'ltalia 960. 

*) Ein almlicher Vorgang wiederholte sich bei den Tiirken, die ihre 
Janitscharen zum grossen Theil aus cliristUelien Sklaven recrutirten. 
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Die Neubekehrten sollten nach den Grnindsatzen des 
Islams ganz dieselben Rechte geniessen, wie die Vollblut- 
Araber, doeh diese waren zu stolz und herrschsuchtig*, 'uzn 
diesen theoretischen Forderung-en in dercn praktischer An- 
wendung nicht grosse Hindernisse in den Weg zu legen. 
Omar I. hatte schon bestimmt; dass ein Fremder, der zum 
Islam ubertrete, seine unbeweglichen Gilter verliere; die 
seinen friiberen Religionsgenossen zufallen sollten. Finan- 
zielle Griinde waren hiebei entscheidend. Es sollte namlicb 
der Ertrag der Grundsteucr nicht geschinalert werclen. Die- 
selben Beweggriinde fuhrten spliter zu einer noch weit 
starkeren Beschrankung der den Neubekehrten gesetzlich 
zugesicherten Gleichstellung, Mit dem Uebertritto zum 
Islam sollte die Kopftaxe entfallen; alloin da das Haupt- 
einkommen des Staates eben auf der Grundsteucr und Kopf- 
taxe der Andersgltobigen beruhto, so verhieli man dieselben; 
trotz ihres Uebertiittes diese Taxe unverandert zu bczahlen. 
Als endlich der alte GrundsatZ; dass kein Moslim Litndereien 
und andere Immobilien erworben durfe, gefallen war; machte 
man den TInterschied zwischen Vollblut-Araborn und Neu- 
bekehrten; dass man diese trotz Hires ITebertrittes zum 
Islam verhielt; dennoch die Grundsteucr zu bozahleii; theil- 
weise sogar auch die Kopftaxe; wahrend die Ersteron nur 
die geringe Einkommensteuer (Zehent) zu entrichten batten. 

Ausser dieser dimckenden Ungleichhoit in der Be- 
steuerung war auch im biirgerlichen Lclien ihre Stellung 
im Ganzen ungunstig und erst mit der Hironbostcigung der 
Abbasiden faud hierin ein Umschwung zum Besseren statt. 
Die Vollblut-Araber behandelten die Neubekehrten als unter- 
geordnete Rasse. Da sie alle zu den herrschenden Stammen 
und Familien in dem Clientelverhaltniss standen; so fasste 
man sie gewohnlich unter der Benennung Clienten zu- 
sammen. Sie nahmen die unterste Stufo der mohammeda- 
nischen Gesellschaft ein; deren h5chsto Classe die Korai- 
shiteU; d. i. die Angehorigon der mekkanischen Aristokratie 
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bildeten ; nach diesen kam die grosse Menge der eigen tlicben 
Vollblut-Araber (saryh) und als letzte Classe werden erst 
die Neubekebrten, die Clienten (mawaly) angefuhrt. Ihre 
Stelliing war sebr gedriickt. Nie sprach man sie mit einem 
Ehrennamen an, wie dies sonst allgemein iiblicb ist, sondern 
man rief sie wie Diener mit ihrem gewohnlichen Namen. 
Man ging nicht in gleicher Reihe mit ihnen, wies ihnen bei 
festlichen Versammlungen den letzten Platz an. 9 Allerdings 
mag man einen Unterscbied gemacht baben zwischen jenen, 
die eigentliche Neubekehrte und solcben, die friiher Sklaven 
waren, welche erst durcb die Preilassung zu Clienten ihrer 
friiberen Herren geworden waren. Niir von dieser zweiten 
Classe ist es zu verstehen, wenn berichtet wird, dass der 
Client nicht einmal das Recht hatte, seine Tochter zu ver- 
heiraten, sondern dass nur jene Ebe als giltig angesehen 
ward, die mit Einwilligung des Patrones, des friiberen Herrn, 
zu Stande gekommen war. 2 ) 

Die Abneigiing der Araber gegen die Clienten scheint 
aucb durcb den Rassentypus beeinflusst worden zu sein, 
schwarzhaarige, braune VolkerstM,mme, wie es wohl alle 
AramHer waren, flossten ihnen viel geringeren Widerwillen 
ein, als die nordariscben Stamme mit weisser, rothgefarbter 
Haut und blondem oder rothlichem Haar. Desswegen er- 
hielten die Clienten, besonders die zum Islam iibergetretenen 
den Namen der „Rothen“ 3), wHbrend die Araber sicb selbst 
gerne die „Schwarzen‘^ nennen. Den Clienten in Irak und 
Persien wird in gleichzeitigen Gedicbten mit Vorliebe der 
Beiname „der mit rotben Schnauzbarten ^sobb alsibM)"^ 
beigelegt. Ueberhaupt liusserte sicb die Gehassigkeit der 
herrschenden Classe gegen die Neubekebrten fremder Natio- 


Yg-l. K^mil p. 712 und GulturgescMchtl. Streifziige 20 f£. 

2) Aghfiny XI. 154. 

3) Kamil 264. 

Ibid. 303. N<3ch in der Gedichtsammlung des Abu Tamm5m 
p. 17 kommt der Ausdruck: sohb aFa'^gim, die rothhaarigen Per&er, vor. 
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nalitat in vielfacher Weise. Man pflcgte der OJienten und 
Perser (oder Berberen) oft neben einauder in verachtlicher 
Weise Erwabnuiig zii thun. Es wird boriebtet; dass die 
ai'abischen Soldaten im Kampfe gegen die Oharigiten einen 
Kameraden dem Pcinde preisgaben, woil sie ihm als Clienten 
nicht zu Hilfe eilen wollten. ‘^) Von einem Mann; dex' seine 
Tochter einem Clienten ziu* Frau gab; sagt der Dichter 
Garyr: Icb sebe MokMl seine Tochter mit Clienten ver- 
heiraten; wahrend man friiher nur Sklavinnen mit jenen 
hasslichen Sklaven mit rothen Schnauzbarten zu verheiraten 
pfiegte. — Als ein arabisclier Feldherr das Heer des Partei- 
gangers Mochtar geschlagen und gefangen genommen hatte, 
wolltc er allc Vollblut-Araber freigebeU; die Clienten aber 
einfach itber die Klinge springen lasscn, *) 

Der oben gonannte Dichter kehrto oinmal bei oiner 
Abtheilung des ‘Anbarstammes eiu; da or aber von ihnen 
nicht freie Vei'pflegiing erhielt; wie dies das Gebot dor alt- 
arabischen Gastfreundschaft wax*; riichte or sich mil einem 
Schmahgedichte; worin er unter Andorom sagto: O Malik; 
Sohn des Taryf; wenn Du dom Gast die Bewirthung ver- 
kaufst; so ist das der Religion und dem 8tamnuidel ziiwidor 
gehandelt; aber sie entgegneten: Wir verkaufton sie im 
gesetzlichon Verkaufe. Doch ich erwiedcre: Schachert meinet- 
wegen mit den Clienten; schamt euch aber vor den Araborn! 
— Der alte Berichterstattor setzt hinzii; dass eben dieser 
letzte Vers die Clienten in hohom Grade vcrletzte. *') 

. Aus diosen Nachrichten geht unzweifelhaft hervor; dass 
die herrschende Classe durchaus nicht geneigt war; den 
Neubekehrten die Gleichbercchtigung zu gewahren. Der 
echte Araber hielt sich immer fur unendlich edler; als den 

K&mil 254. 

2) IbicL 631. 

S) Ibid. 272. 

*) Ibn Atyr IV. 226. 

S) K3mil 262, 263. 
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Perser oder Aramaer. Es entstand Wednrch zwischen den 
Ersteren und diesen sowie deren Nachkommen erne immer 
zunehmende Missstiminiing', die zii fiirclitbar blutigen und 
erbitterten Aiifstanden fiihrte. Aus diesem Grunde be- 
fanden sick auck so viele Clienten und Perser im Heere 
der Ckdrigiten. -) Erst mit dem Eegierungsantritte der 
Abbasiden kam fur diese Classe der Gesellsckaft eine bessere 
Zeit ; die neue Dynastie begltnstigte die friiker unterdriickte 
Partei und stiitzte sick selbst zuin grossten Tkeil auf arabi- 
sirte Perser oder dock auf die in Persien und Ckor§.sS,n an- 
gesiedelten Ai'aber, die langst mit der unterworfenen Be- 
vSlkerung in vielfacken Verkekr getreten waren. Von nun 
an versckwindet allmalig die alte Stainnies-Aristokratie; man 
gibt nickt inekr so viel auf reine arabische Abkunft und 
zwischen den beiden friiker so strenge gesckiedenen Classen 
der altarabiscken Muselmanner und der Neubekekrten voll- 
ziekt sick eine ziemlick rascke Amalgamii’ung: bekekrte 
Perser, Christen, Juden und selbst Sabier gelangen von nun 
an zu den kocksten Wlirden im Staate, ja es mackte sick 
sogar sckon frtih kie und da eine deiitliche Reaction gegen 
die arabische Hegemonic von Seiten der anderen Nationali- 
taten bemerkbar. 

Die Verachtung, mit welcker die kerrschenden Araber 
in der Zeit der Omajjaden die Perser und die Fremden 
iiberkaupt zu betrachten gewohnt waren, rief eine Partei 
ins Leben, welcke nickt bios die vollkommene Gleick- 
berecktigung der Araber und der Fremden vertkeidigte, 
sondern sogar dariiber kinausging und die Perser iiber die 
Araber stellte- Sie stiitzten sick hiebei auf Stellen des 
Korans und Worte des Propketen, womit die Gleickkeit 


1) Ygl. Bd. I. S. 171. Kamil 286. 

ICamil 686. zwang die Keubekehrten nacli Niedenverfung 

des Aufstandes, die Kopfsteuer zu zahlen. Der Statthalter von Afrika, 
der dasselbe thun wollte, wurde aber dessbalb in einem Aufstande getodtet. 
Ibn Atyr V. 76. 
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aller MosHmen aiisgesprodien ward. Die Grleichheitsfreunde 
(ahl alias wij all), wie diese Partei damals genannt wurde, 
behaiipteten, die edle Abkunft unci eiiie Eeilie beriilimter 
Alinen seien werthlos, edel sei nur deijenige, der durcli 
seine Thaten geadelt werde unci durcb Seelenadel sicli aus- 
zeicbne; in diesem Sinne beriefen sie sich auf ein altarabi- 
sches Gedicbt, wo es heisst: Bin icb auch der Sohn des 
H^uptlings der "Amiriden und ibr beriilimter Recke, so 
haben micb dock die 'Amiriden nicbt des Erbrecbts wegen 
zum Hauptling erkoren 5 Gott verhiite, dass icb wegen Vater 
Oder Mutter es ward: sondern icb scbiitze ibr Gebiet und 
bewabre sie vor Unbeil und scbiesse vom Bogen auf jeden, 
der sie bescbiesst. 

Der erste, welcher die Gleicbberecbtigung der Olienten 
mit den Arabern zur Anerkonnung bringen wollte, scbeint 
Omar 11. gewesen zu sein, dessen religicise Scbwai'merei fur 
die demofaatischen Ansichten der friibesten Zeit des Islams 
wir schon kennen gelernt haben. Er ornannte in Kairo 
zwei Olienten und einen Araber zu Oberrichtern (mofty) 
und als man ihm dagegen Vorstellungen macbte, soli er 
geantwortet haben : Was kann icb daflir, weim die Olienten 
sich emporarbeiten und ibr zuriickbleibt. 2 ) Ein fast eben 
so grosses Aufsehen machte es, als unter Haggilg ein Neu- 
muselmann zum Vorbeter in der Moschee von Kufa ernannt 
ward. Und als derselbe zum Richter daselbst bestimmt wor- 
den war, schrie das Volk, dass nur ein x\raber diese Htelle 
bekl’eiden solle. 

Die Olienten verstanden es in der That, die Araber 
zu iiberbolen, denn sie waren die ersten, welche die ge~ 
lebrten Studien pflegten und sich hiedurcb ein immer zu- 
nebmendes Ansehen errangen. Sie cultivirten mit beson- 
derer Vorliebe die tbeologiscben und juridischen Studien 

1) Vgl. CiUturgeseliiclitl. BtreifssUge p. 23. 

2) Makryzy: Chitat 11. 332, nach alten (^uellen. 

3) Kamil 286. 
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und vermittelten den Import fremder Ideen in den Islam. 
So kam durck jiidisclie Proselyten die so selir an den Tal- 
mud erinnernde Gewoknlieit des Gommentirens des keiligen 
BuclieSj die Vorlieke flir die Tradition und deren Samm- 
lung, der spitzfindige in Kleinigkeiten so gerne sick breit 
mackende und wicktig tkuende Ton der Sckulmeisterei in 
die arabiscke Literatur. Es wird von einem Vollblutaraber 
erzahlt, dass er, befragt^ worin er seine Sokne unterrickten 
lassO; geantwortet kabe: im Erbreckte (farM'd), worauf der 
Andere entgegnete, das sei die Wissensckaft der Clienten, 
die sick nickt fur den eckten Ai’aber sckicke, der kockstens 
die alten Gedickte zu kennen braucke, um als gebildet zu 
gelten. Aber die Clienten mackten mit solchen Studien 
si^ erne Stellungj^ j^ur^ Gesetzesgelekrte, 

Nebst solcken wissensckaftlicken Bestrebungen, deren 
Ansehen um so grosser, je allgemeiner die Unwissenkeit 
war, verstanden es die Clienten, auck auf anderen Wegen 
sick Geltung zu erringen. Das ganze Steuer- und Recknungs- 
vv^esen war grosstentkeils in ikren Handen und dass dieses 
im Oriente stets eine sekr eintraglicke Beschaftigung war, 
ist bekannt. Nur die dem Glauben ikrer Vater treugeblie- 
benen Christen oder Parsen, ihre friikeren Religionsgenossen, 
mackten ihnen in diesem Facke ConcuiTenz. Bei dieser 
Ruhrigkeit kann es nickt iiberrascken, wenn die Classe der 
Neumuselmanner und Clienten trotz der Missgunst der 
herrschenden Rasse sick einen immer grosseren Einfluss, 
eine immer mehr geacktete sociale Stellung zu erringen 
vermochte, bis sckliesslick der ekemals so kartnackig fest- 
gekaltene Unterschied zwischen Vollblutarabern und Clien- 
ten, oder Neubekekrten fast ganz seine fi-iikere Bedeutung 
verier. 

Hier miissen wir nock einer Classe gedenken, die in 
den ersten Jakrkunderten einen ausserordentlich grossen 


0 Kamil *264. 
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Einfluss ausiibte und in der damaligen bllrgerlxclien Gesell- 
sebaft eine liervorragende Rolle spielte. Es ist die wichtige 
Classe der Dihk^ns. 

Die Verfassung des alien Perserreiches war ganz dem 
Charakter des ariseben Volksgeistes entsprechend eine feudal- 
agrarisebe. Eine grosse Anzabl grundbesitzender alter Pa- 
milien; die liber das ganze Perserreicb vertbeilt waren^ offen- 
bar die Nacbkommen der alien Stammesbauptlinge, sianden 
an der Spitze der einzelnen Landgemeinden; in denen sie 
die enisebeidende Siimme fiibrten. Sie vertraten deren 
Interessen gegeniiber der Provinzial- oder Central-Regierung, 
besorgten die Einbebung der Sieuern und iibten sebliesslieb 
alle die VoiTecbte aus, welcbe durcb die Natur der Verhali- 
nisse einem Grossgrundbesiizer inmiiten der ibn unigeben- 
den Baiierngemeinden zukommen. Diese einflussreicbe Classe 
der DibkSns wiisste zum grossen Theile, wie es scheintj 
dnreb reebtzeitigen Uebertriti znm Islam sebone lieste der 
alien Machi und Woblbabenbeit zu reiien und bei der 
administrativen Unfebigkeit der arabischen Eroberer, die 
sicb ausserdem in der ersten Zeii mii Vorliebe dem Kriegs- 
bandwerke widmeten, bebielten die Dihkitns das eintraglicbe 
Gesebaft der Steuereinhebung fast ganz in ibren Handen. 
Es wurden zwar Versuebe geinacbt^ ibnen diese gewinn- 
reicbe Vermittlerrolle abzunebmen und hiezu ecbte Araber 
zu verwendeU; allein es zeigte sicb; dass jene die Sieuern 
gewissenbafter und piinktlicber einzutreiben verstanden, denn 
sobald ein Araber damit beiraui war, blieben die Sieuern 
immer im Rticksiande und bei der Eintreibung zeigien 
sicb die Dibk^ns auch viel humaner als jene, *) Sebon 
unter Omar I. traten die meisien DihkHns von Babylonien 
zum Islam iiber und dieser staaiskluge Herrseber bebandelie 
sie sebr wohlwollendjindem er ibnen Staaisdotationen zuwies.^) 

1) ITbn Atyr IV. 116. 

2) Nacb Bal^dory 457, der die Namensliste gibt, erhielt jeder 
1000 Dirham jahrlich. 
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Ihre Namen beweisen, dass sie geiiiischter Nationalitat waren : 
die einen eclite Arier, die anderon Aramaer; ziemlich lange 
Zeit gliickte es ihneU; sicli zu behaiipten : nocb iinter Ma’mim 
werdeD in einer von ihni erzahlten Anekdote die Dihk^ns 
von Samarkand gonaunt in Taberistan betheiligten sie 
sick nocli unter Mo'tasim an einem im nationalen Sinne 
gegen die arabische Fremdlierrschaft versucbten Aufstande.^) 

Zii den Dihk^ns mdclite icli auck jenen edlen Perser 
Fairnz recknen, von dem Mobarrad berichtet. Er war ans 
einer der edelsten persiscken Familien, nahin den Islam an 
und ward Client des Stammes BaPanbar. Beruhmt dnrck 
seinen Reickthiini, seine Q-rossmutk; erzaklte man von ikm, 
dass einst der Sokn einer mit einem Araber verkeirateten 
Perserin, den seine Angekdrigen wegen seiner persiscken 
Abkiinft sckmakten; aiif den eben vorbeigekenden Pairuz 
deutend, gesagt habe : der ist mein miitterlicher Okeim nnd 
wer von euck hat einen, der edler wSre, als dieser! Fairuz, 
welcker es hCrte, kaiifto ihm ein Haiis und ^ckenkte ikm 
100.000 Dirkam dazu. 

Er schloss sick dem Aufstande der Clienten gegen 
Plagg^g an. Als nun die beiden Heere sick bei RostakabAid 
gegeniiberstanden, Hess Haggag durck seinen Herold aus- 
rufen: „Wer mir den Kopf des Fairnz bringt, dem gebe 
ick 10.000 Dirkam Da trat Fairuz aus der Reike vor 
und rief; „Ick bin Fairuz und ikr wisst, dass ick mein 
Wort halte: wer mir den Kopf des Hag’g% bringt, der er- 
halt 100.000 Dirkam^^ Gefangen genommen, suchte Haggag 
seine Reichthiimer zu entdecken und Fairuz bat nur uiii 
die Ei'laubniss, vor seiner Hinricktung vor das Volk gefukrt 
zu werden, um seine Vertrauensmanner* und Sckuldner vor- 
zurufen. Statt dem aber erklarte er mit lauter Stimme, 
dass, wer von ihm Geld in Aufbewahrung kabe oder ikm 
etwas schulde, es als Gesckenk bekalten moge, dass er alien 

1) Galiiz: AddM FoL 12. 

2) Goeje; Fragm. 11. 506. 

V. Kremer, GulturgescMclite des Orients. II. 


11 



162 


IV, Das Volk. 


seinen Sklaven die Frelheit schenke und sein g^anzes ubrig*es 
Vermogen zii frommen Zwecken bestimme. 

Wiitbend, so betrogen zii sein, Hess iliu Hagg% in 
niartervoller Weise hinrichten. 

In den Schriften der ersten Jahrhunderte geschieht * 
der Dihkans aiisserst Mufig Erwabnung als reicher, grossei- 
Herren, die in der behabigsten Weise auf ihren Griitern 
leben und in der ganzen Umgebiing des bocbsten Ansehens 
sicb erfreuen. Sie haben den besten Wein in ihrem Keller, 
ein Wein, der so kostlich war, dass ein Dichter davon 
sagt: Es war ein Trunk aufbewahrt von eimem Dihkan, der 
damit sehr zuriicldialtend war, di\rcli ehrlicbe Arbeit er- 
worben, niclit erschwindelt. Das reizende Tocliterlein des 
Dihkan ninimt in alten Gredicliten und Erzahlungen einen 
bervorragenden Platz ein und mancher giite Mosliin schatzte 
sicb gliicklicb, ein solcbes zur Grattin zu erlangen. 

Mit deni Eintreten dos Verfalles, init der Herrscbaft 
der tiirkischen Priitorianer fand aucb diese Classe der Q-e- 
sellscbaft ihr Ende und ging in der grossen Masse auf. 
Vollblut-Araber, Nachkommen der Eroberer, Neumusel- 
manner und Clienten verscbinolzen nun mehr und niebr zu 
einer ziemlich bomogenen, leider aber unter dein Drucke 
des politiscben und socialen Verfalles rascb entartenden 
Masse. ^ 

Es ertibi-igi uns nur nocb jetzt, der unterworfenen 
Religionsgenossenscbaften zu gedenken, welclie wir oben 
als die dritte grosse Classe bezeichnet baben, die das Reicb 
der Cbalifen bevdlkerte. Ibre burgerlicbe und sociale Stel- 
lung ist scbon friiber so eingebend besprochen worden, dass 

K^mil 656. Indein er auf diese Art fiber sein. Geld verfugte, 
stellte er es g'ewissermassen unter den Schutz der Religion uiid entzog es 
der weltlichen Macbt. ^ 

2} Dywtn des Muslim Ibn Walyd ed, Goeje 166 V. 10. 

Vgl. die Erzablung von Mansur, dem zweiteii Abbasiden, der, 
bevor er den Thron besteigt, bei einem DibkHn sicb verbirgt und dessen 
Tocbter beiratet. Ibn Hamdun II. Ful. 237. 
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nixr nocli wenig Mer vom allgeiixeinen Standpunkte zu be- 
merken eriibrigt, iim iinser Greinalde zii vervollstandigeB, 
Die andersglaubigen Religionsgenossenschaften, nament- 
lich jene; die sich zu einer Ofifenbarungsreligion bekannten, 
erfreuten sich gegen Bezahluug der durch die Capitulationen 
ihnen auferlegten Kopftaxe imd Grrandsteuei* einer ziemlich 
weitgehenden Toleranz, ^j^konuten ihren Gottesdienst ohne 
.Hinderniss aiisuben, ihre Gemeindeangelegenheiten ordneHj 
ihre Kirchen, Elloster imd^apellen bestanden mit Ausnahme 
der grossen Stadte, wo dereti Anzahl beschrankt ward, fort 
wie friiher, ja sie konnten selbst neue errichten. Die moham- 
medanische Bevolkeriing sammelte sich in den grossen 
Stadten an, auf dem flachen Lande aber war filr langere 
Zeit dort, wo nicht in Polge besonderer Umstande Massen- 
bekehrun^en erfolgten, die alte Bevolkeriing vorherrschend, 
welche auch, so lange sie ihre Steiiern zahite, ziemlich un- 
behelligt blieb. In Syrien war dies in den Gebirgsland- 
schaften des Libanons, so wie des Antilibanons der Fall 
iind diese alien Landeseinwohner w^erden von den arabischen 
Schriftstellern der frilhesten Zeit mit dem Namen Gar&»gima 
Oder Nabat, Nabataer, d. i. Fremdlinge, bezeichnet. In dem 
Masle jedoch, als die arabische Herrschaft sich befestigte, 
desto schwerer ward der Driick der auf den unterworfenen 
Volkern lastete^^) und sie warden allmalig zum Widerstande 
getrieben. So emporten sich unter Abdalmalik die Ein- 
geborenen in den Gebirgsdistricten des Libanons und des 
Taurus. Es kostete nicht geringe Milhe, sie wieder zu untei*'- 
werfen. 2) In Aegypten erfolgte seitens der Kopten eine 
Reihe vf)n Aufstanden, welche erst nach yielem Blutver- 
giessen unterdriickt werden konnten. In Afrika suchten die 
alten Landesbewohner, die Berberen, zu wiederholten Malen 

Vgl.-Dozy; Hist, des Musulmans de I’Espagne II. 49. 

2) Ibn Atyr IV. 250, 261. Baiadory 169—163. Vgl. Assemani; 
Bibl. Orient I. 501. Korn 1719, der an dieser Stelle wiebtige Mittbeilungen 
Tiber den XJrsprung der Maroniten gibt 
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das Joch abzuscliiitteln. In Irak, wo die arabischen Er- 
oberer vom Anfang in bedeiitender Zalil sicli festgesetzt 
batten, lebte zwar eine zahlreiclie fremde Bevolkerung, die 
Nacbkommen der alten Babyloniei* und Assyrier, von den 
Arabern mit dem Namen Garmaky oder Garmak^ny be- 
zeicbnet aber die Gestaltiing des Landes, der Mangel von 
gebirgigen Gegenden machten einen bartnackigen Wider- 
stand schwerer und verbinderten nationale Erbebungen. 
Hingegen betbeiligten sicb die alten Landeseingeborenen um 
so inebr an den in dieser Provinz so oft bervorbrecbenden 
politiscben und religiosen Kampfen zwiscben den im Scboosse 
des Islams entstandenen Parteien. Weitaus beftiger kam in 
den von Volkern ariscben Stammes bewohnten ostlicben 
Landern des ehemaligen persiscben Reiches die nationale 
Antipatbie der Bevolkerung gegen die Araber zuni Aus- 
drucke und einzelne Provinzen, Taberistan, Segist^n wussten 
sicb bei erster Gelegenbeit eine voile oder dock theilweise 
SelbstSndigkeit zu erringen. 

WM,brend in Syrien und Aegypten, eben so wie in 
Irak die Chidsteu ibre Kirchen und Kldster unbehindert 
beibebalten durften, ward dasselbe Zugcstiindniss den Per- 
sern nicbt gemacbt, ibre Eeuerteinpel sollten alle zerstbrt 
werden und iinter der Omajjadenherrschaft bestellte ein 
Stattbalter von Irak (Obaidallab Ibn Zij^d) einen eigenen 
Regierungsconiinissar fur die Zerstorung der Peuertempel 
in ganz Persien. Es scheint aber, dass derselbe seine Stel- 
lung, wie man in der Levan te sagt, mit viel Verstiindniss 
auffasste, denn er machte sicb bei dieser Mission ein Ver- 
mogen von vierzig Millionen Dirbam. Er Hess oflfenbar 
alle jene Peuertempel unbehelligt, fur welclie die Gemeinden 
ibm einen geniigenden Geldbetrag als Ijoskaufpreis dar- 
brachten. So blieben denn die meisten Cultusstatten der 
Parsen unzerstort und der beriibmte Tenipel zu Shyz in 

1) Ibn Kotaiba 317. Ibn Atyr II. 386. 

2) Ibn Hamdun I. 115 v. 
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Armenien bestand auch noch in spM,teren Zeiten. Was die 
Sjnagogen dei’ Juden betrifift, so scbeint man nie gegen 
dieselben feindlich vorgegangen zu sein und selbst der 
Gotzentempel zii Harran bestand bis in das XII. Jafarhnn- 
dert mit seinem echt heidniscben Gottesdienste. 2) 

Keben den Christen und den Feiieranbetern, welchen j 
der vorwiegende Theil der unterworfenen Volker angehorte, , 
lebten unter ahnlichen Verhaltnissen einige minder zahl- \ 
reiche Religionsgenossenschaften, wie die iiber alle Lander ' 
zerstreuten Juden, dann die auf N4blos beschrankten, fiir 
das allgemeine Cultui-leben ganz bedeutungslosen Samari- 
taner, ferner die Manichaer und Harranier, endlich eine 
Anzahl kleiner Sekten, die aus christlichen, persischen oder 
inanichaischen Einflilssen hei*vorgegangen waren, oder als 
letzte Ueberreste der alten heidniscben vorchristlichen Quite 
noch fortbestanden. 

Die Christen des Orients standen damals wie jetzt 
ganz unter dem Einflusse eines sehr herrschsuchfcigen and 
geldgierigen Clems, der liber die Gemiither eine ebon so 
grosse Macht austibte, wie seinerseits spater die moham- 
medanischen Ulema's liber ihre Religionsgenossen. Der' 
christliche Clerus hatte sich unter der byzantinischen Herr- 
schaft, die zu schwach war, ihm zii widerstehen, ins Unend- 
liche vermehrt, durch Stiftungen bei*eichert, grossen Land- 
besitz erworben und hauste in zahlreichen Eldstern, Kirchen 
und Capellen. In den Stadten erlaiibte sich die nioham- 
medanische Regierung, nicht selten auch der ziini Pliindern 
stets bereite Pobel manchen Eingriflf, aber auf dem Lande 
bestanden sie unverandert fort, denn die Araber erkannten 
dem Monchthiira, dem Klosterwesen eine gewisse Berech- 
tigung zu. Auf den mexsten zu den Klostern gehorigen 

1) Ibn Chordadbeh p. 96. Vgl. Sbalirastany I. 299. 

2) Dei* letzte Tempel der S^bier in HarrS-n ward erst im Jahre 628 H. 
dureb die Mongolen zerstbrt. Chwolsohn : Die Ssabier und der Ssabismus* 
Petersburg 1856. I. p. 232, 667. 
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Laudereien ward der Ackerbaii lebliaft betrieben, denn die 
Monche bearbeiteten zain Theil eigenbandig ibre Grllndo, 
aucb der Wein ward nicbt vernacblassigt und der Kloster- 
wein verscbiedener Gegenden erwarb sicb grosse Beliebt- 
beit. Der Weinbandel bildete fiir die Moncbe zweifellos 
cine gute Quelle des Einkommens : so sagt ein Dicbter, den 
Wein bescbreibend : j,Ein Wein, ini Scblaucbe aiifbcwabrt, 
in Eos^fa gebaut, denn theuer verkaiiften der Diakon und 
Presbyter^, Aucb manche Handwerke wiu‘den in den 
Klostern betrieben. Es war nicbt selten ; dass bei don 
Klosteru; als dem Sammelplatze der benacbbarten Land- 
bevolkerung, regelmassigo Marktc, Messen und Volksfeste 
abgebalten wurden*-^); wie dies nocb jetzt im Orionto sebr 
iiblicb ist. Aucb Nonnenkloster gab cs, cben so wobnton 
Nonnen mit Mdncben zusammen. 

Gewobnlicb in der scbonsten landscliaftlicben Umgo- 
bung gelegon, wurden die Kldster oft ziuii Luftwecbsel auf- 
gesuclit; Fiirsten und Grosse pflegten auf Eciscn odor Jagd- 
ausfliigen gerne daselbst zu ubcrnacbten und dort; wo sie 
an den grossen Verkebrsstrassen lagen, fanden aucb Keisende 
TJnterkunft darin. Die Moncbe tricbcn nicbt selten das 
Hrztlicbe Handwork^ es gab aucb daselbst wundertb^tige 
Orte, Heiligenscbreine und Propbctengrilbcr, wohin Kranke 
oder Andachtige zur Heilung, Erbauung oder Erfilllung von 
Geliibden wallfahrteten. In Bagdad selbst bestanden mehrere 
cbristlicbe Kircben und Kloster. 

Man entnimmt jedenfalls dem Gesagten, dass der Islam 
im Anfange seines Bestebens keineswegs undiildsam war, 
gewiss iibertraf er weitaus die mittelalterlicbe cbristlicbe 
Eeligionspolitik, die sicb durcb eine wilde Verfolgungssucbt 
auszeicbnete. Allerdings blieb die Lage der Christen unter 

Moslim Ibn Walyd ed. Goeje 213, v. 2. Ygl. Mo'gam 11. 642, 
643, 644 IX. a. a. O. O, 

2) Vgl. Mo'gam II. 660; Dair Darm^lis. 

Mo 'gam; sixb voce; Bair alzomxik xxnd Bair aradfirk 
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der arabischen Herrschaft nicbt inimer gleicb und auch 
zwischen jenen, welche die Stadte und das offene Land be- 
wohntenj ist wobi zu unterscheiden ; die Ersteren bereicher- 
ten sich durch den Handel und die Geldgescbafte, die Letz- 
teren seufzten imter dem Drucke der scbweren Grundsteuer 
und der Erpressungen der Stattbalter. In den friihesten 
Zeiten betraten die Christen ohne Hinderniss die Mosclieen ^ 
und standen auch am Hole oft in grossem Ansehen. Der 
Christ Achtal war Hofdichter in Damascus, der Vater des 
Johannes Damascenus erster Eath bei dem Chalifen Abdal- 
malik. Die Christen batten, wie schon friiher bemerkt, das 
ganze Staatsrechnungs- und Steuerwesen in der Hand. Zwar 
versuchte ofters der Neid der Mohammedaner, sie davon zu 
verdrangen, aber man brauchte sie immer wieder. In Irak 
theilten sie diesen Einfluss mit den in einer ahnlichen Lage 
wie sie befindlichen Persern und den Dihkans. 2) Der kiirz- 
sichtige Omar II. schloss sie von alien offentlichen Be- 
dienstungen aus 0 ; der erste Abbaside erliess eine ahnliche 
Anordnung. ^ ) Christenfeindliche Verordnungen erflossen 
auch unter Harun Eashyd (im Jahre 191 H. 807 CL): er 
befahl, alle Kirchen in dem Grenzgebiete (toghur) nieder- 
zureissen und verordnete, dass die Angehorigen der gedul- 
deten Nationen nicht dieselbe Tracht wie die Moslims tragen 
sollten. In Afrika erliess Ibrahym Ibn Aghlab sti*enge 
Verordnungen gegen die Christen und Jiiden.^') Der Chalife 
Motawakkil erneuerte diese Massregeln in verscharfter Form 
und Moktadir verbot, dass Andersglaubige Anstellungen er- 
hielten, es sei denn als Aerzte oder Geldwechsler, und zu- 
gleich befahl er, dass sie sich in der Kleidung von den 


1) AgUnj IV. 182. YII. 179—187. 

2) Ibn Atyr Y. 167. Agh^ny XIX. 59—61. 

3) Ibn Atyr Y. 49. 

'^) Theophanes : Chronographia, im Jabre 761 Oh. 
5) Ibn Atyr YI. I4l. 

6} Amari; Storia del Musiilmani 11. p. 56. 
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Moslims imterscheiden sollten. *) Diese wioderholten Mass- 
regeln der Strengc beweisen jedoch nur; dass trotz der 
wachsenden Missgunst die Andersglaubigen rocht gut sich 
geltend zii inachen wussten, dass sie aber durcli ihre Riihrig- 
keit iind Wohlhabenbeit den Hass der herrscbenden Kasto 
iinmer mehr erregten. 

Man darf iibrigens eines nicht ixbersehen : wenn Hariin 
Rashyd als der Erste genannt wird, welcher den auf den 
ersten Anblick so vexatorisch erscheinenden Befehl erlasst : 
die Jiiden und Gbristen sollten sicli in der Kleidung von 
den Moslims iinterscheiden (gbij^rj vgl. Bd. I. 426), so hat 
das eine ganz andere Ursaclie. Die Christen und Juden 
hatten nlimlich dort, wo sie, wic in den grosscn Stiidten, 
mit den Mohaininedanern ziisaiumen wohntcn, schon die 
Sprache, Sitten imd Gewohuheiten der herrschcndon Nation 
in solchem Grade angenominen, dass man sie nicht mehr 
Iinterscheiden konnte. Desshalb erging der obigo Betehl, 
der daun. von Zeit zu Zeit crneuert ward. Es ist zweifellos, 
dass diese Arabisirung hauptsitchlich in don Stiidten und an 
den grossen Verkehrswegcn sich vollzog, weniger auf dem 
flachen Lande, wo ja bis in unsere Tage in einzolnon Land- 
strichen die alten Einwohner ihre eigene Sprache sich er- 
halten haben (Syrisch in Ma*liila und bei den Nestorianern 
Kurdistans). Aber es daiierte nicht lange, so war das Ara- 
bische auch jenen Stammen, die ihre eigene Sprache hatten, 
gelaullg geworden und theilweise verdrangte es diese. So 
hatte im Laufe von ungefahr zwei Jahrhunderten die ara- 
bische Sprache in dem ganzen Reiche der Chalifen die 
Herrschaft errungen und die so mannigfaltigen Volker- 
stamme, die es bewohnten, begannen mehr und mehr in der 
arabischen Nationalitat aufzugehen, welche allerdings durch 
die gewaltige Aufinischung sich erheblich umgestaltete und 
hiedurch auch in ihrer Culturentwicklung sehr stark beein- 


Ibn Taghrybardy II. p. 176, 
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flusst ward. Es erfolgte namlicli, sobald das Arabische die 
allgemeine Litteraturspracbe geworden war, eine ausserst 
wicbtige translatorische Tbatigkeit seitens der Anders- 
glaiibigen, sie iibeji’setzten aus ibren Spracben, dem Syriscben, 
Griecbiscben, Persiscben die wicbtigsten Werke ins Arabiscbe 
und macbten biedurcb die Araber bekannt mit den Scbatzen 
der Weisheit des Altertbums, wodiirch besonders in Bagdad 
die Aiifmerksamkeit auf die pbilosopbiscben und natur- 
wissenscbaftlicben Studien gelenkt ward. 

Aiicb in das religiose Leben bracbten diese neuen 
Elemente einen sebr wirksamen Gahrungsstoff. Fremde 
Ideen drangen ein und beforderten biedurcb den Zweifel, 
die Neuerung, die Sektenbildung und pbilosopbiseb-religiose 
Polcmik. An erster Stelle muss bier der Manicbaer erwabnt 
werden, deren Eeligionssystem aus einer Verbindiing obrist- 
licb-gnostiscber Pbilosopbien mit indiscb-persiscben Religions- 
ideen bervorgegangen war. Das Aeusserlicbe des Ceremoniells 
zeigte viele Aebnlicbkeit mit dem Islam , der Manicbaer ver- 
ricbtete tliglicb eine bestimmte Anzabl Gebete (vier oder 
sieben), jedes Gebet bestand aus einer Anzabl Prosterna- 
tionen ; die Reinigung* vor dem Gebete durch die Wascbung 
eben so wie das dreissigtagige Fasten waren bei den Mani- 
cbaern wie bei den Mobammedanern iiblicb: allein es lasst 
sicb nicbt mit Sicberbeit entscbeiden, ob diese Gebraucbe 
,4cbon vor dem Islam bestanden oder ob sie erst spater, 
vielleicbt durcb den Verkebr mit den Mobammedanern bei 
den Manicbaern sicb einbiirgerten. 

So viel stebt fest, dass der Manicbaismus eine unge- 
beure Verbreitung im ganzen romiscben Reicbe gefunden 
batte, denn scbon zur Zeit der spatromiscben Kaiser war 
der Erfolg dieser neuen Lebre so gross, dass sie dem 
Cbristentbume gefabrlicb zu werden scbien, besonders in 
Afrika waren die Manicbaergemeinden ausserordentlicb zabl- 
reicb. Von den Moslims warden sie anfangs fur Christen 
oder Zoroastrier gebalten, spater aber gelang es ibnen, sicb 
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von den hcrrschenden Arabern die Anerkennung als gesetz- 
lich gednldete Religionsgemeinschaft zii erwirken, obwohl 
sie mehrmals beftigen Verfolgiingen ausgesetzt waren, die 
woU hauptsachlicb darin ibren Grrund batten, dass der 
Manicbaismiis eine atiffallende Anziebungskraft aiif die 
Araber libte, wabrend ausserdem einzelne bekannt gewor- 
dene Falle von Abtrtinnigkeit vom Islam und Annabme der 
manicbaiscben Lebre den Fanatismus bervorriefen, Ver- 
scbiedene Ftirsten (namentlicb Mahdy und H^dy) Hessen 
barte Befeble gegen sie ergeben. f) Denn sie waren eifrige 
Proselyteninacber imd hielten es fur ibre Pflicbt, aucb unter 
den Moslims fiir die Annabme der Religion des Manes zu 
arbeiten. Es ging dies so woit, dass sie kleine Kinder 
stablen, urn sie fllr ibre Religion zu gewinuen. 

Durcb die ascetisebe Aussenseite wirktc der Manicliais- 
mus anziebend auf die Massen der mobammedaniseben Be- 
volkening; denn er verbot den Fleischgeniiss, die Todtung 
selbst der insekten und Reptilien, Dio dualistiscbo Lebre 
aber von den zwei ontgegengesetzten Principien des Liebtes 
und der Finsterniss musste wegen ibrer Aelinlicbkoit mit 
der zoroastrischen Religion von dem guten und boson Princip, 
Ormiizd und Abriman, auf die Moslims persisebon IJrsprungs 
um so mebr Anziebungskraft ausiiben, als sicber unter ibnen 
die Erinnerung an den Glauben ibrer Vater niebt ganzlicb 
erloscben war. Unter Harun Rasbyd ward sogar ein eigener 
Inquisitor gegen die Zinj yks, wdo man damals die Mani- 
ebaer nannteTmngesetzFu^^ jeden, welcber verdachtig 
sebien, wuirde eine strenge Untersuebung eingeleitet. Der 
Dicbter Salib Ibn 'Abdalkaddus ward des Maniebaismus 
iiberwiesen und bingeriebtet ; die Toebter eines anderen 
Litteraten jener Zeit, des Moty' Ibn Ij§.s, legte das Gestand- 
niss ab, ibr Vater babe sie in der Lebre der Zindyks unter- 
riebtet und sie bUtte deren Religionsbiicb gelesen. Besonders 


Dahaby : Ibar I. FoL 50. Ibn Atyr YI. 41, 49, 53, beponders 72, 
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in litterarischen Kreisen scheint man mit dcm Manichaismus 
sich viel beschaftigt zii baben. ^ Das beriihmte Grescbleclit 
der Barmakiden soli gleichfalls dieser Lebre im Stillen er- 
geben gewesen sein und imter dem Cbalifen Ma^mun, wo 
die Freigeisterei in religiosen Dingen keineswegs mebr mit 
so grosser Grefabr verbunden war, gait es sogar als Mode, 
den Freigeist, den Skeptiker xind Veracbter des ortbodoxen 
Islams zu spielen. 2) 

Der Manicbaismus war besonders in den ostlichen 
Provinzen des Reicbs : Persien, Cbor^sS,n nnd Transoxanien 
sebr verbreitet, aber aucb an anderen Orten batte diese 
Glaiibenssekte ihre Tempel, wahi*end die pracbtvolle Ans- 
stattung ibrer Eeligionsbiicber, welche scbon der beilige 
Augustinus bervorhebt; den Arabern aiiffiel; die aucb bald 
Debersetzungen davon sich zu verscbaffen wussten. In 
Kufa scbeint scbon friib eine manicbaiscbe Gemeinde be- 
standen zu baben, die selbst in Zeiten der Verfolgung im 
Gebeimen zum Gottesdienste sicb vorsammelte, wobei sie 
Hymnen in arabiscber Spracbo in Stropben von je zwei 
Verspaaren absangen; oine religiose Uebimg, die sie sogar 
im Gefangnisse nicbt vernacblassigten. 

Was endlicb die kleine Eeligionspartei der Harr^nier 
oder Sabier betrifft, die in der Stadt Harran in Mesopo- 
tamien einem alten ganz beidniscben Culte treii geblieben 
waren, so gelang es ibnen, obwobl sie nicbt zu den Beken- 
nern einer Oflfenbarung geborten und also nacb moham- 
medaniscbem Eecbte aiif Duldung gar keinen Ansprucb 
batten, die staatlicbe Anerkenniing sicb zu erwirken. Fur 
Geld war in Bagdad alles zu baben. Sabier-Gemeinden 


1) Vgl. CulturgesclixchtL Streifziige p. 35 ff. 

2) Ibid. p. 42, 43. 

3) Bruchstiicke dieser Uebersetzung sind in Fihrist erhaiten und von 
FlUgel bekannt gemacht worden. 

4) Aghany XIII. 74. 
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bestanden in Bagdad wie im nordlichen Mesopotamien noch 
ini XI. Jalirhiinderte. 

Alle diese Eeligionsparteien , von den zahlreichsten, 
den Christen; Jiiden; Zoroastriern und Manichaern bis zur 
kleinsten herab behielten in der Verwaltung ihrer Q-emeinde- 
iind Eeligionsangelegenheiten die vollste Freiheit nnd es 
scheint; dass selbst die Straf- und CiviljustiZ; so lange nicht 
mohammedanische Interessen ins Spiel kanien; ganz in den 
Hmden der geistlichen Oberhirten lagen. 2) 

Die Verhaltnisse brachten es mit sich; dass diese 
Eeligionsgemeinden in der Eeichshauptstadt ihre geistlicheU; 
obersten Vertreter batten; welche dort ihre Angelegenheiten 
besorgtcn und ihre Eechte vertlieidigten. Die Cluusten; 
welche Irak und die benaclibarten ostlichon Lander be- 
wohuten, gehorten in der iiberwiegenden Mehrzahl dem nesto- 
rianischen Glaubensbekenntnisse au; daS; nachdem es durch 
die Verfolgungen dor ini byzantinischen Eeiche zur Allein- 
herrschaft gelangten clericalen Partei veranlasst wordcn war; 
in don unter deiu Scepter der Sasanideii stohendon Pro- 
vinzen Zuflucht zu sucheu; hier bereitwilligst aufgenommen 
worden war. Der nestorianische Patriarch nahm dosshalb 
schon danials seinen Sitz in KtesiphoU; der Haiiptstadt der 
Perserkonige. Hier blieb er; bis niit dor Grlindung von 
Bagdad die alte Hauptstadt der Sasaniden verodete und 
libertriig nun seinen Sitz in die nur wenige Stunden ent- 
fernte neue Eesidenz der Chalifen. Dies geschah im 
Jahre 762 Ch. Hier bezog er ein eigenes Patriarchats- 
gebaiidO; das im westlichen Theil von Bagdad lag und unter 
der Benennung Dar alrum; d. i. Palast der GriecheU; be- 

NKheres hieriiber in dem ausgezeichneten Werke von Chwolsohn: 
Die Ssabier nnd der Ssabismus. Petersburg 1866. 

2) Die Christen in Cordova batten ihren eigenen christUchen Richter. 
Makkary I. 184. Vgl, auch iiber die Christen in Spanien: Bandissin, Eu- 
logins und Alvar. Leipzig 1872. S. 11, 16. 

3) Ritter: Erdkunde IX, 671. 
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kannt war ; daselbst Lefancl sicli die Marienkirclie wo die 
nestorianischen Patriarchen gewohnlicli beerdigt wurden. 2 ) 
Um 'diesen Patriarcbensitz dehnte sicli das Christeaviertel 
aus. Spater scheinen die Patriarchen ibre Residenz auf die 
ostlicbe Seite verlegt zii baben, denn es wird ausdriicklicb 
ein griecbiscbes Kloster (dair alrum^ das man ancb init dem 
auf der Westseite gelegenen d4r alrum verwechselt findet, 
vgl. Mar^sid sub voce) angefubrt und binzugefugt, es sei 
daselbst eine scbone Kircbe der Nestorianer, bei der aiicb 
der Katbolikos seine Wohnung babe; unmittelbar daneben 
lag die Hauptkircbe der Jakobiten, die sich gleiebfalls durcb 
scbonen, monumentalen Ban und reiche Ausscbiniickiing 
auszeichnete. Hocbst wahrscbeinlicb ist dies dieselbe Stelle, 
auf der noch jetzt die cbristlicben Earcben Bagdad s sicb 
befinden. Ausserdein gab es im ostlicben so wue im west- 
licben Tlieile der Stadt verscbiedene Kircben und Kloster: 
das Kloster St. Pbetion lag auf der Westseite am Sarah- 
Kanal, dann wird nocb eine Kircbe Sabarjesu* genannt und 
ein nestorianisches Kloster Chalil-jesu'. Die Kloster Zan- 
daward, Sam^Iu und Darmalis lagen auf der Ostseite, das 
Kloster Dortgl befand sich auf der Westseite.-^) 

Diese chi'istlichen Tempel waren allerdings bei Un- 
ruben^ Volksaufstanden ofters der Zerstorung preisgegeben *0; 
aber trotz soleber Unfalle blieb der nestorianiscbe Patriarch 
bis nacb dem Sturze des Chalifates in Bagdad und genoss 
unter den meisten Cbalifen ein bobes Anseben. Seine Macbt- 


Im Kit^b almowasbshS- Fol. 17t erzaWt ein Bagdader, wie er in 
der Marienkirclie die scliSnen Cliristenmadclieii musterte, die am Festtage 
sich dort einfanden. 

2) Assemani: Bibliotheca Orientalis II. 440. Fliigel hat hei seiner 
mangelhaften Kenntniss der Sprache unter B^r alrum Constantinopel ver- 
standen und darauf eine verfehlte Hypothese aufgebaut, Fihrist XIV. Dass 
aber kein gelehrter Kritiker diesen Irrtlmm merkte, ist etwas stark. 

3) Ibid. Bibl. Or. I. a. II. 434. 450. 

4) Mo'gam. 

5) So im Jahre 392 H. 1002 Ch. Assam. Bibl. Or, II. 444. 
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stelliing’ war aiicli eine so bedeiitende , class er als nicht 
unwiclitiger politiscber Factor gait, Desslialb war auch am 
Hofe von Bagdad der Einfiuss des nestorianisclien Patriar- 
clien iiberwiegend gegenuber deni der ancleren cliristlichen 
Sekten^ namentlicb der Jakobiten^ die man wegen ihrer 
Hinneiguiig zu Byzanz mit misstraniscbem Auge bewacbte; 
die nestorianisclien Patriarclien wussten diesen Einfluss eifer- 
siiclitig zu wabren. Der nestorianische Patriarch oder Katho- 
likuS; wie er genannt ward^ suchte stets zu verhindern; dass 
kein jakobitischer Katholikus oder Biscliof in Bagdad resi- 
diren durfte. So erwii'kte der nestorianische Katholikus im. 
Jahre 300 H. 912 — 13 Ch. einen Befehl des Clialifen, dass 
kein jakobitischer Metropolit in dei- Hauptstadt seinen 
bleibenden Aiifenthalt nehmen diirfe. Ein ahnlicher Be- 
fehl erging neuerdings im Jahre 394 H. 1003—4 Ch.^ wo- 
mit den jakobitischen Metropolitan der bleibende Aiifenthalt 
in Bagdad untersagt ward. Aber cin jakoliitischer Bischof 
blieb dennoch. Der Metropolitan chsi* Jakobiten hatte seinen 
Sitz in Tikryt und kam nur von Zeit zu Z(3it nach Bagdad. 2) 

Die Nestorianer beniitzten diese gilnstigen Verhiiltuisse, 
um sich eine bevorzugte Stellung zu machen. Es scheini; 
dass der nesto^rianische Patriarch sich der Regierung gegen- 
iiber als den obersten Hirten der gesaitimten Christen- 
gemeinden, also auch der Jakobiten darstellte und als 
solcher wii;jslich anerkaniit wurde: denn in dem Bestallungs- 
diplom eines nestorianischen Patriarclien aus dem VI. Jahr- 
hundert H. lieisst es: „Es erfloss die allerhochste Ermach- 
tigung, Dich als Katholikus in Bagdad zu iustalliren fur die 
Nestorianer, so wie fiir die iibrigen in den mohammeda- 
nischen Landern wohnenden Christen, als Sach waiter fiir 


A.ssemam: Bibl. Or. II, 44=1. Der nacli Bagdad berufene Patriarch 
von Antiochien mnsste liieriiber fiir sich und seine NacUfolger eine bin- 
dende schriftliche ErklM.rang’ abgeben. 

2) Ibid. II. 444. 
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sie und die anderen zu ilmen gehorigen Griechen^ Jakobiten 
und Melkiten.^^ 

Man ersieht hieranSj dass die Chalifen diesen Katko- 
likus der Nestorianer als das Oberlianpt der g^esauimten 
orientalisclien Cliristenbeit anerkannten. Da seine Wahl in 
der Hauptstadt erfolgte, so konnten sie iminer Vorkelirung 
treffen , dass keine missliebige Personlichkeit zu dieser 
Wiirde erhoben wurde. Zur Wahl des neuen Katholikus 
versammelten sich die sieben Metropolitan y^ou Gonday- 
S^bur, Bassoi'a; Mosul, Irbyl, Beth-Gai‘nia, HohYan und 
Nisyb, deren jeder von drei Bischofen seines Sprengels be- 
gleitet war. Der durch sie gewahlte Katholikus ward durch 
die Gesainmtheit der Bischofe bestatigt und erhielt erst dann 
die Investitur des Chalifen, dein aber naturlich stets reich- 
lich die Mittal zu Gebote standen, die Wahl in seinem 
Sinne zu beeinflussen, und dass dies wirklich auch geschah, 
ist zweifellos, denn es liegen bestimmte Nachrichten hieriiber 
vor/^) Die Dywansbeaillten hatten die Wahl in der Hand 
und uin gCYvahlt zu werden, musste der Bewerber dieselben 
fill* sich gewinnen. 

Die Zahl der Metre jpolitansitze im ganz6n Reiche war 
funfundzwanzig, deren jedem 6 — 12 Bischofe imterstanden. 
Man ersieht hieraus, wie gunstig die Stellung dieser christ- 
lichen Sekte war. Auch neue Kirchen bauten sie ohne 
Hinderniss, .so im Jahre 150 H. 767 Ch. *eine in Tikryt*^), 
das Kloster Chalil-jesu* in Bagdad erbaute der Katholikus 
Timotheus (f 204 H. oder 205 H.), der unter funf Chalifen : 
Mahdy, H^dy, Rashyd, Amyn und Ma’mun diese Wurde 
bekleidete. ■^) 

Ibn Hamdnn I. iPol. 222. Das ganze Bestalluiigsdiplom babe itsh 
im Bande VII. S. 2f5 der Zeitschrift d. Deutsclien Morgenliind. Gesellsch. 
bekannt gemaebt. • 

2) Assemani: Bibl. Or. II. Ill, 442. 

3) Ibid. Bibl. Or. 11. 432. 

4) Ibid. II. 434. 
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Der Patriarch der Jakobiten hatte seinen Sitz in 
Antiochien, wo im Jahre 711 Ch. auf Befehl des Chalifen 
Walyd I. eine jakobitische Kirche erbaut ward. Die Zahl der 
jakobitischen Bischofssitze war nahezii anderthalb Hiindert. 

Diese Nachrichten diirften vollkommen geniigen^ iim 
sick eine richtige Vorstellung von der Lage der Christen 
und ihres Clems zu machen imd wir gehen nun zu den 
Juden iiber; deren geistliches Obei’haupt; der Fiirst der Ge- 
fangenschaft j ebenfalls in Bagdad den Sitz hatte. Nach 
dem Beriehte des Rabbi Benjamin von Tudela, der urn 
1170 Ch. Bagdad besuchte, stand der Piirst der Gefangen- 
schaffc als geistliches Oberhaupt der ganzen Judenschaft in 
hohem Ansehen. Ein Nachkommling Davids, Namens Rabbi 
Daniel Ben Chisdai, bekleidete damals diese Wilrdo. Er 
hatte unter der Autoritat des Chalifen den Obei'befehl Tiber 
alle jtidischen Congi'egationen, woriiber der Er&tere ihm 
das Siegel verliehen' habe. Jedermann, so Jude als Moham- 
medan er, musste sich vor ihm erheben. Wenn er zur 
Audienz bei dem Chalifen sich begab, war er stets von 
einem grossen Gefolge von Reitern begleitet; er selbst er- 
schien dabei ganz in gesticktem Seidenanziige, mit einem 
weissen, diademgeschraiickten Turban und vor ihm riefen 
Herolde laut aus : Machet Platz fiir den Sohn Davids ! Seine 
Gewalt erstreckte sich Tiber Mesopotamien, Persien, Chorlis0,n, 
Sudarabien, Diarbekir, Armenien, Georgien bis zum Oxus, 
ja selbst bis Indien und Tibet. Er gestattet alien dortigen 
Gemeinden die Wahl ihrer Rabbiner und Tempeldiener, die 
aber erst von ihm die Weihe und Erlaubniss zu Punctionen 
erhalten, wofiir ihm aus den fernsten Landern werthvolle 
Geschenke zukommen. Dieser Fiirst der Gefangenschaft 
hatte Wohnhauser, Garten, Baumpflanzungen und grosse 
Landereien in Babylonien, ererbt von seinen Vorfahren, 
auch bezo^ er Einktinfte von den jiidischen Herbergen, 
Markten und erhob einen Zoll von den Waaren. T%lich 
speiste eine grosse Anzahl von Israeliten an seiner Tafel. 



ly. Das Volk. 


177 


Doch hatte er bei seiner Investitnr grosse Summen an den 
Chalifen imd die Prinzen von dessen Hause zu zalilen. Seine 
Einsetzung und Bestatigung gescbab diirch das Aiiflegen 
der Hande seitens des Chalifen in dessen Palast, worauf er 
unter Miisikbegleitung in seinen Wohnsitz ziiriickkehrte und 
daselbst diirch Auflegung der Hande die Mitglieder und 
Vorsteher seiner grossen Gemeinde einweihte. — 

Derselbe Reisende erzahlt uns, dass in Bagdad viele 
reiche und gelehrte Juden wohnten; theils in der Stadt^ 
theils in der Vorstadt Karch befand^n,_sich acjitundzwanzig 
Synagogen. Die Hauptsynagoge war mit Saulen von bun- 
- tern Marmor geschmiicktj mit Gold und Silber reich ver- 
ziert, auf den Pfeilern waren Inschriften und Stellen der 
Psalmen mit goldenen Lettern zu sehen.’ Der Altar, auf 
dem die Torahrolle lag, hatte zehn Marmor stufen, auf deren 
oberster der Standplatz des Fiirsten der Gefangenschaft 
und der anderen Prinzen aus dem Hause Davids war. 

Von den iibrigen Religionsparteien konnen wir niir 
so viel sagen, dass der oberste Priester der Manichaer bis 
in die Zeit des Moktadir, dessen Strenge sie zur Auswan- 
derung zwang, den Sitz in Babylon hatte, *) Sie verlegten 
erst unter den Omajjaden den Sitz ihres Oberpriesters 
dahin. Die Zoroastrier und Sabiei*, so wie die verschie- 
denen kleineren religiosen Parteien hatten ihren Schwer- 
punkt anderswo und entsandten nur in besonderen Fallen 
den einen oder anderen in die Hauptstadt, um ihre An- 
gelegenheiten zu vertreten oder ubertrugen ihre Vertretung 
solchen Gemeindemitgliedern, die in der Hauptstadt einfluss- 
reiche Stellen einnahmen, was besonders fur die Sabier nicht 
selten war, indem verschiedene Anhanger dieser Sekte am 
Hofe hohe Wiirden und Aemter bekleideten. 

1) Fliigel: Maui p, 105, 108. 
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Die Stande und ihr Leben. 


Iin innigen Zusammenliange mit dein Entwicklnngs- 
gauge des Volkes, den wir soeben dargestellt haben^ vollzog 
sich allmillig die Ausbildnng der Stiinde. Wenu es in dor 
ersten Zeit^ wie friiher gezeigt wurde, niir heiTScheude 
Mosliinen und unterworfenc Andersgliiubige gab, so ist es 
leicbt hieraus zu erselien, wie die Rollen vertlieilt waren. 
Die niedrig'en Dienstleistuiigen blieben vorzUglicli den unter- 
worfenen Volkern vorbebalten und erst in spilteror Zeit 
inusste auch die berrscliende Classe sich zum miihsaiu(3n 
Lebenserwerb durch die Arbeit beqiieinen. Die gauze Thiitig- 
keit des nichtoohaininedanischen Theiles der Bevcilkerung^ 
ward hiedurch in gewisse Bahnen geleitet, die sie bald niit 
grosser Geschicklichkeit auszubeiiten verstanden, da das- 
selbe GeschEft, das der Vater betrieb, in der Regel von dem 
Sohne fortgesetzt ward und hiedurch die erworbene Fertig- 
keit sich im Wege der Uebertragung fortplianzte. 

Abgesehen von den niederen Erwerbszweigen und dem 
Landbau zeichneten sich die Christen, Judon und Parsen 
sehr schnell durch ihre Gewandtheit in Geld- und Finanz- 
geschaften aus. Wie der Druck, unter dem die Juden im 
Mittelalter lebten, wo ihnen alle anderen Wege des Erwerbes 
verschlossen waren, aus ihnen des heiligen Romischen Reiches 
Kammerknechte machte, so bewirkten es ahnliche Vei*hElt- 
nisse, dass in jener Zeit das Geldwechslergeschaft und der 
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Handel mit Vorliebe und mit besteru Erfolge von ihnen be- 
trieben warden* 

Da die Eroberer in der ei-sten Zeit zu stolz und zu 
unwissend waren, um auch nur den Dienst in den Eegienings- 
kanzIeieU; das Recbnungswesen, die Steuerverwaltung zu 
besoi'gen, so fiel diese eintragliche Quelle des Erwerbes 
anfangs ganz den Andersglaubigen zu und zwar in den 
friiher zum byzantinischen Reiche gebdrigen Provinzen den 
syriscben Christen, in den ehemals persischen Landern aber 
den alten Landeseingeborenen persischen oder aramaischen 
Stammes. Erst allmalig und nach wiederliolten Ausschlies- 
sungsversuchen kamen arabische Beamte in die Verwaltung ; 
das Rechnungswesen und die Geldgeschafte aber blieben 
beinahe ganz in den Handen der Christen und Juden. In 
Aegjpten und Syrien ist dies sogar noch bis auf unsere 
Tage so geblieben. Ausserdem war es besonders die Arznei- 
kunst, auf welche sich die Christen verlegten und die alte- 
sten Aerzte, deren die arabischen Autoren gedenken, waren 
diirchwegs Chidsten. Es war namlich schon unter den alt- 
persischen Sasanidenkonigen ungefahr im V. Jahrhundert Ch* 
in der Stadt Gonday-Sabur in der Provinz Chuzistan eine 
medicinische ScHule gegriindet worden, die von nestoriani- 
schen Christen geleitet und besucht ward. *) Unter der 
inohaminedanischen Herrschaft nahm diese Schule einen be- 
deuten den Aufschwung und aus ihr gingen die besten un<l 
beriihintesten Aerzte jener Zeit hervor. Die Aerzte der 
Chalifen waren meistens Zbglinge dieser hohen Schule und 
welche Wichtigkeit die Stellung eines Hofleibarztes damals 
hatte, entnehmen wir am besten aus den Aufzeiclmimgen 
des Gabryl Ibn Bachtyshu*, eines nestorianischen Christen, 
des Leibarztes Harun Rashyds ; sein fixer Gehalt war monat- 
lich 10.000 Dirham, also jiihrlich 120.000 Dirham, seine 
Naturalbeziige und Verpflegsrationen betrugen monatlicli 

Vgl. Sprengel: Versuch einer pragmat. Gescluchte der Arznei- 
kuast. Halle 1793, V. p. 254. Meyer: Geach. d. Butanik HI. 30. 

12 * 
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5000 Dirham j also jahrlich 60.000 Dirham, aiisserdem erhielt 
er noch als Ziilage weitere 50.000 Dirham und Kleider, die 
eben so viel wertli waren, nebstdem aucli reiclie Geschenke 
bei besonderen Gelegenheiten. 0 Ifis belief sich also sein 
Gesammteinkommen auf jahrlich 280.000 Dirham oder un- 
gefahr eben so viel Francs. 

Schon der erste Fiii'st aiis dem Hause 'Abbas hatte 
sich einen christlichen Arzt der Schiile von Gonday-Sabur 
gewahit; es war dies Gurgis^ und als dieser starb, ward 
einer seiner Schuler ('Ysk Ibn Shahid); ebenfalls ein Christ; 
Hofarzt, der aber seine einflussreiche Stellung am Hofe zu 
Gelderpressungen beniitzte. Doch als er von dem Bischof 
von Nisybyn Geld haben wolltC; gelang es diesem ; der 
ebenfalls Verbindungen am Hofe hatte, die Sache zur Kennt- 
niss des Chalifen zu bringen, der ihm nun seine Gunst 
entzog. 2) 

Das Erztliche Handwerk war vollkommen frei; jedej*, 
der Lust hatte, konnte es ausUben, aber natilrlich hatte nur 
jenor Ansehen und Clientel zu erwarten, der sich auf be- 
rtilimte Lehrer und seine an einein grosscn Spitale zuriick- 
gelegten Studien berufen konnte. Gut gelungene Ouren 
wurden sehr freigebig bezahlt und ein Fall, der aus friiher 
Zeit berichtet wird, gibt als das Honorar, das ein christ- 
licher Arzt nach Genesung des Kranken erhalten sollte, 
1000 Dirham an. Denn man zahlte nur nach dem Fr- 
folge. Schon damals pflegte man die Specialitaten : es gab 
besondere Specialisten fur Augenkrankheiten ; so wird er- 
zahlt, dass M^sawaih Abu Johanna dreissig Jahre lang am 
Spital von Gonday-Sabur prakticirte. Als er es endlich 
verliess; begab er sich nach Bagdad, wo es ihm anfangs 

Ibn Aby ’Osaibi'a Fol. 86 r. Journal Asiat. 1865, Aug. Sept 

p. 181 ff. 

2) Hammer-Purgstall; Lit Gescli. III. p. 272. Ibn Aby Osaibi'a 
Fol. 79. 

3) Ktmn 265. 
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recht sehlecht ging. Es gab daselbst eine grosse allgemeine 
Christenherberge (dar almm i, wo alle cbristliclien Kaufleute 
einkehrten ; in cler Nahe liatte auch der Biscbof seinen Sitz. 
Aiif dessen Rath miethete er eine Biide^ wo er seine Medi- 
kamente aiifstellte iind die Ki*ankenbesiiche empfing. Die 
Lage war gut gewahlt, denn der Palast des Grosswezyrs 
war nicht weit entfernt. Es gliickte ihm , einen Sklaven 
aiis dessen Haiishalte zii heilen und hiedui’ch machte er 
sein Cxliick ] er bekam immer mehr Zuspruchy sein Ruf ver- 
breitete sich und schliesslich wies ihm sein ehemaliger 
Meister am Spitale von Gonday-Sabur, der seitdem Hofarzt 
geworden war, einen Gehalt an. AIs es ihm spater gelang, 
den Chalifen HarunRashyd von einem Augenubel herzustellenj 
verlieh ihm dieser einen Monatsgchalt von 2000 Dirham imd 
Rationen im Wertho von jahrlichen 20.000 Dirham; er ward 
zuletzt nebst Gabriel Ibn Bachtyshu^ zweiter Aiigenarzt des 
Chalifen. Auch Juden, Perser, sogar Indier betrieben die 
praktische MediciUj aber das christliche Element war ent- 
schieden vorherrschond. Erst als sich bei der schon friiher 
besprochenen, immer starkeren Vermischiing der Araber mit 
den unterworfenen Volkern die Moslimen nothgedrungen 
den verschiedensten Erwerbsquellen zuwenden mussten, be- 
ginnen auch diese^ sich als praktische Aerzte hervorzuthun ; 
zum Theil mogen sie aber zum Islam bekehrte x4nders- 
glaubige oder Nachkommen derselben gewesen sein.-) 

Der oben genannte Gabriel hatte von seinen Giitern 
ein reines Einkominen jahrlicher 800.000 Dirham. Sein 
Sohn verstand es^ diesem Reichthum entsprechend zu leben. 
Ein Augenzeiige erzahlt folgendes: Ich besuehte an einem 
ausserordentlich heissen Tage den Sohn des Gabriel und 


1) Hammer-Piir^tftall III. p. 284. 

2) Hier m?5gen genannt werden: Taifury, Hammer-Purgstall : Lit. 
Gesch. III. 275. Ibn Golgol III. 280. Hakam"'2S2. Ja'kub Syr^fy, ein 
Perser, 283. *Ysa Ibn Hakam 287. 

3) Ibn Aby ’Osaibi^a Pol. 86 v. 
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fantl ihil in oinem tapezirten Sonimergemache, dessen Fenster 
mit Chaishstoff geschlossen waren ; das Dacli war in Kiippel- 
form, mit Eolirmatten bedeckt und von aussen mit feinster 
Leinwand (dabyky) iiberzogen. Er war in einen scbweren 
Kaftan aus siidarabischem Seidenstoff gekleidet und hatte 
dariiber einen Mantel, in den er sich einhiillte. Ich staunte 
ilber diesen Anzug- bei solcber Hitze, aber kaum hatte ich 
Platz genommen, so empfand ich eine auffallende Kalte. 
Da lachte er, Hess mir einen Kaftan und Mantel bringen 
und befahl einem Diener, den Tapetenstoff von der Wand 
zu entfernen- Nun erst sah ich, dass in der Wand sich 
Oeffniingen befanden, die in einen hinteren Raum gingen, 
der ganz mit Schnee gefiillt war. Diener aber waren im- 
ablassig beschaftigt, mit grossen Pachern die kilhle Luft, 
die sich dort ansammelte, in das Gemach zu fitcheln. Es 
ward nun das Essen aufgetragen; der Tisch war mit den 
kSstlichsten Speisen bedeckt, unter anderem trug man auch 
ein Gericht gebratener Hiihner auf, die, wio sie der Koch 
bertihrte, in Stiickc zerfielen. Es waren dieso Huhnor mit 
Mandeln, Kotuua-Samen (Kotiina : Plantago psyllium) gemastot 
worden und statt des Wassors hatte man sie niir Granat- 
apfelsaft trinken lassen. *) Ein anderes Mai bcsiichte ihn der- 
selbe an einem kalten Wintertage, wo er ihn in einem Gowachs- 
hause, wie in einem Garten sitzend, antraf; vor ihm stand 
ein silbernes Kohlenbecken, auf dem mit Aloe und anderem 
wohlriechendem Holze die Gluth iinteidialten ward. AIs der 
Besiicher sich iiber die angenehmo Warme wunderte, Hess 
der Hausherr den Tapetenstoff der Wiindo entfernen und 
da sah er, dass hinter dem Gemache Sklaven beschaftigt 
waren, stets Feuer zu unterhalten, dessen Warme das Ge- 
mach erfiillte, 

Um 226 H. (840 Ch.) genoss der Hofleibarzt Salama- 
waih, ein syrischer Christ, das hochste Ansehen imd der 

Ibn Aby ’Osaibra Fol. 87 v. Hammer -Purgstall: Hit. Gesch. 

IV. 336. 
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Chalife sprach ihn nie anders an als : o Vater ! *) Urn 250 H. 
^^864 Ch.) war ein Bachtyshu' Arzt des Chalifen Watik, 
spater auch des Motawakkil. Unter Mo'tadid bekleidete ein 
Parser (S^bur Ibn Sabi), einer der Professoren des Spitals 
von Gonday-Saburj diesen Vertrauensposten. -) Aber von 
nun an begannen auch Mohammedaner arabisch-persischer 
Nationalitat den Andersglaubigen in der Arzneikiinst Con- 
currenz zu machen iind iiiit Beginn des IV. Jalirhiinderts H. 
horte die Medicin auf, ein ausschliesslich von Christen, Juden 
und Parsen cultivirtes Fach zu sein; der grosse Razy, ge- 
storben 311 oder 320 H. (932 Ch-), erofifnet don Reigen der 
niohammedanischen x^erzte und Natm*forscher, welcher mit 
Avicenna seinen hochsten Glanzpunkt, mit dem spanischen 
Chirurgen Abulk^sim Zahrawy und dem philosophischen 
Arzte Avenzoar (Ibn Zohr) seinen Abschluss fand. Aber 
trotzdem ward auch noch in spMerer Zeit das arztliche Fach 
mit Vorliebe von Christen und Juden gepflegt, die in den 
Hausern der Machtigen und Grossen imnier hohes Anseheii 
genossen. Ghazzaly’s Klagen dariiber, dass nur Christen 
und Juden sieh mit der Medicin befassen, habe ich an 
einem anderen Orte bekannt gemacht. 

Mit den iibrigen Erwerbszweigen ging es nicht viel 
anders. Die Araber, als herrschende Kaste, liessen sich von 
den unterworfenen Volkern bedienen und erst bei der all- 
maligen Verschmeizung der vei*schiedenen Volksclassen, bei 
der zunehmenden Verarmung und dem Entstehen einer 
stadtischen arabischen Bevolkerung, verbreitete sich die Be- 
schattigung mit Handwerken auch unter den Mohamme- 
danern. In der ersten Zeit des Islams gab es nur sehr 

Hammer-Purgst. L. G. III. 289. 

“) Er ist der Verfasser eines pharmaeeutischen Werkes (akr&badyn), 
das fiir mehrere Jalirhunderte in den Apotheken und den SpitSlern von 
Bagdad im Gebraiiche blieb. Ta’rych alhokam^. Fol. 133. 

3) Gesch. d. berrsch. Ideen, p. 180. 

4) Schon Ma’mun holl gesagt haben: Der Stand vereinigt die Mit- 
glieder desselben : ein edler Araber sleht dem edlen Perser naher, als der 
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wenig*e Handwerke, am wenigsten aber einen Handwerks- 
stand,' in dein arabischen Haushalte jencr Zeit ward Alles 
von Sklaven gearbcitet^ die Kleidiingsstiicke warden im 
Haushalte gewebt, ziigeschnitten und genalit^ das Schneidor- 
handwerk betrieben gleichfalls die Sklaven. Hingegen wax- 
es schon fi-uh deni kaufmannischen Geiste des Volkes ent- 
sprechend sehr beliebt, einen kleinen Handel zu betreiben 
und dies that durchaiis nicht dem persQnlichen Ansehen 
Abtrag: der Vater eines beriihmten Kechtsgelehrten (Sa'yd 
Ibn Mosajjib) lebte von einem kleinen Oelhandel, ShM'y? 
der Griinder des nach ihm benannten juridischen Systems^ 
hatte ein Geschaft in Kleiderstoflfen. Bei der friihen Bliithe 
der Leinwandindiistrie kann es nicht ilberraschen, dass schon 
in der ersten Zeit der Handel hiemit gewerbeiniissig betrie- 
ben ward das Geschaft eines Kupferschmiedes wird schon 
im Beginne des Islams von einem bekehrten persischen 
Clienten ausgeiibt. 2 ) 

Eines der verbreitetsten und altesten Geschafte war der 
Handel mit Raucherwerk, mit wohlriechenden Salben und 
Oelen, auf 'welche man schon im Alterthume den hochsten 
Werth legte. 3) Aiich das Geschaft eines Gewiirzkramers 
oder Apothekers (saidalany) wird schon uin 190 H. er- 
wahnt. Es dauerte aber lange, bis die arabische Bevol- 
kerung so weit sich mit den anderen Volkern vermischt, bis 
sich die alte Stammesorganisation so weit verwischt hatte. 


edle Araber dem gemeinen Araber, und der edle Perser steht dem edlen 
Araber nalier als ein edler Perser dem gemeinen Perser, donn die Edlen 
bilden einen Stand und die Gemeinen ebenso. Ibn Hamdnn I. Fob 81. 
Man ersiebt aus dieser Aeusserung, dass das arabische exclusive National- 
gefiihl schon ganzlieh geschmmden war. 

Ibn Syryn Hamm.-Purg. L. G. II, 130. Ta'aliby: Lat^if p, 77. 
Ibn Kotaiba 273. 

2) Hammer-Purg. L. G. II. 1*29. 

Kotaiba p. *283, wo iiberall statt chajjilt zu lesen ist: 
hann^t, wie aus dem Vergleich mit Ta'^iliby, Latfuf p. 77, erhellt. 
Hammer-Purg, L. G. III. ’273. 
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dass man dem eigenen Namen den des Gewerbes beisetzte. 
Diese Sitte, sich nach. dem Handwerke zii nennen, das man 
betriebj zeigt sicli erst im II. Jabrhiindert H,, bleibt aber 
nocb ziemlicb yereinzelt und wird erst spater allgemeiner; 
in demselben Verhaltnisse scbwinden die alten Familien- 
nainen nacb dem Stainme, dem die einzelnen Familien an- 
gehorten. Die alte Stammesorganisation hcirte nainlicb nur 
allmalig in Folge der immer grosseren Vermiscbung mit don 
unterworfenen Vdlkern aiif. Spater sind die Benenniingen 
nacb dem Handwerke ausserst gewohnlich. 

Wahrend friiber der armste Araber stolz nach seinem 
Stamme Abdallah, Sohn des N. N., der Asadite (d, i. vom 
Stamme Asad) oder Taur, Sohn des N. N., dor Hodailite 
(d. i. der vom Stamme Hodail) sich nannte, kommen nun 
immer hauliger Benenniingen vor, wie : Mohammed, Sohn 
des Schneiders; oder Ga'far, der Kramer (bakkal), Ahmad, 
der Schmied. Der erste mir bekannte Name eines Moham- 
medaners, der als Geldwechsler (sairafy) genannt wird, iindet 
sich urn 330 H. (941—42 Ch.) 0 

Das schmutzige Wechslergeschaft war und ist im 
Oriente stets ein Erwerbszweig der Christen und Jiiden 
gewesen und auch geblieben, Vermuthlich war der eben 
Genannte der Abkommling einer zum Islam iibergetretenen 
christlichen oder jiidischen Familie, die von Generation zu 
Generation das Geldwechselgeschaft betrieb. 

Der erste Schneider kommt in der zweiten Halfte des 
II. Jahrhunderts vor. - 1 Der erste Taschner (char^ity) wird 
um 327 H. (939 Ch.) genannt. s) Fine weitere Profession, 
die mit Vorliebe von Christen und Juden, spater erst von 


Hammer-Purg. L. G. IV. 168. 

-) Ibid. III. 166, aiieb im DywAn des Abu Tamm^m, st. 2*28 H. 
(843 Ch.), findet man S. 7U sclion ein Gediclit axif einen Mann Xamens 
Ga'far Chajjat, d. i, der Selmeider. 

3) Ibid. IV. 125. 
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Moliammedanern l)etrieberii ward, war die Groldschmiedekunst 
(sMgli) iind der Juwelenhandel (gaiihary). 

Als das stitdtische Leben sicb melir eiitwickelte, ver- 
mekrten sich die Handwerke ins Unendliclie: da g-ab es 
Wassertrager (sakka^), Sorbetverkaufer (fokk&'j^), Milkier 
iind Marktsensale (dalllll), Scbneider, Schuster, Fleiscber, die 
schon damals im Eiife besonderer Eoliheit standen, Waffen- 
handler (saikal), Garber (dabb%h), Farber, Sackmacher 
(gawMyky), Mattenverfertiger (anni^ty), Wollkrampler (hal- 
ing), Glaser oder Glashandler (zagg4g), Papierhandler (kara- 
tysy oder warr^), Weber (nass^g oder hM’k). Am spatesten 
erscheint der Barbier als besonderer Professionist (inozajjin) <). 
Backer fehlten anfangs, da jedo Familie ihr Bi*ot soJbst bo- 
reitete. Besonders missachtet waren die folgenden Gewerbe- 
classen: Weber, Gllrber, Schuster, Wollreinigcr (naddaf, 
jetzt monaggid genannt), Schropfer und Barbiere, wolche 
zwei letzteren Classen wegen ihi’er Goschwlitzigkeit vorriiten 
waren/-^) In Bagdad gab es aiissordoin nocli viclo mil der 
Bauthatigkeit im Zusammenhang stehcndo Gowerbe, als: 
Maurer, Tischlor, Maler (inozawwilO, Vergoldcr, Ingonioure 
(mohandis) u. s. w. •^), denn die meisteii Chalifon waren mit 
der Leidenschaft dos Baucns behaftet. 

Je inehr sich diese Gewerbe in den grosson Stadten 
entwickelten, desto deutlicher tritt eiu iinbowusster Drang 
zur Association der Handwerksgenossen hervor. Die Gesetz- 
gebung brachte auch diesen Gedanken ziun klai*en, juridi- 
schen Ausdruck, indem an die Stolle des alhulllig iinmer 
hinfiilliger werdenden Systems der Gliederimg dos Volkes 
nach Stammen, das System der "Akilah-Einthoilung gesetzt 
ward, Nach diesem wurde zunachst hinsichtlich der gesetzlichen 


Hamm.-Purg. Lit. Gescli. IV. 271, um 328 li. Man Hess sich 
friiher von Sklaven scheeren und das Haar fUrben, letzteres Geschlift be- 
sorgten besonders die Sklaviiinen. 

2) Isfah^iiy: Mohridarfit I. 284, 285, 286, 

Nach Koditma; KitS,b aleharli.g. 
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Verantwortlichkeit , Haftpflicht und Scliaclenersatzleistung 
die Gesellscliaft in bestinunte G-ruppen geschieden, die als 
geschlossene jiiridisclie Korperschaften betrachtet iind zur 
Ersatzpflicht fiir die von einem Hirer Mitglieder begangenen 
Verbrecben berangezogen wiirden. •) 

So bildeten die Handwerksgenossen die 'Akilab-Cle" 
meinde oder C-renossGnscbaftj die in Hirer Gesammtbeit fiir 
jcdes ibrer Mitglieder in Strafsachen zu haften hatte. Fehlte 
das Band des gemeinsamen HandwerkSj so galten die Be- 
wobner eines und desselben Dorfes oder Stadtviertels als 
eine Genossenscbaft. 

Aus diesen Anfangen gingen gewiss allmalig die Ziinftc 
bervor. Es war namlicb scbon sehr friib in den grossen 
Stadten des Orients iiblicb, dass auf den Bazaren die Mit- 
glieder eines und desselben Handwerkes alle beisammcn in 
einer Eeibe ibre Buden batten ; jeder Bazar erbielt nacb der 
daselbst vorberrscbenden GHde den Namen, also z. B. Markt 
der Goldscbiniede (alsagbab), der Sklavenbandler (aluach- 
cbasyn), der Gewiirzkramer (arattaryn) u. s. w. Dessbalb 
werden aucb in der friibesten Zeit solcbe Corporationen mit 
dem Namen saff, der so viel als Budenreihe bedeutet, be- 
zeicbnetj und scbon Mas'iidy (VIIL 188) spricbt von einem 
Bazar der Brokatbandler in Bagdad. Jede solcbe Corpora- 
tion batte ibre Ziinftvorstande. So baben selbst die Diebe 
in Bagdad ibre Genossenscbaftsitltesten.-) Scbon um 153 H. 
(770 Cb.) Avaren die Markte in Kairawan so eingericbtet, 
dass jede Gilde ibren eigenen Platz batte. Bei den Un- 
rubenj dercn Scbaiiplatz Bagdad iinter der Regierimg des 
Moktafy wai^ gelang es sogar der Zunft der Diebe, sicb der 
Haiiptstadt zii bemacbtigen und eine Art Comniiinard- 
regierung fiir kurze Zeit zu errichten. Die Anfubrer dieser 
edlen Zunft durcbritten zu Pferde die Strassen der Stadt, 

1) Ygl. Bd. I. S. 40o. 

2) Mas udy VIII. 15->. 

3) Dozy; Ibn 'AdHry 68. 
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warben Triippen an imd der Stattlialter von Bagdad suchte 
sicli daduroh zu retten, dass er soinen Neffen feierlich diirch 
den Zunftaltesten als Mitglied der saiiberen Grilde aiifnehmen 
liess; was diircb die Bekleidung mit den Meisterhosen (sara- 
wyl alfotowwab) gescbah, wodnrch er als berechtigtes Zunft- 
glied bestatigt iind gewissermassen ziim Meister gesprocben 
ward. 9 Scbon sebr friih gab es in Bagdad und in den 
grossen Stadten die leichte, liistige Sippe der Tascben- 
spieler, Gaukler und Scbwai’zkiinstler. Der erhaltene Verlags- 
katalog eines Bucbhtodlers von Bagdad aus dem IV. Jahr- 
hiindert H. gibt iins eine ganze lange Liste von Bucbern, 
aus denen man die Kunst die Volte zu schlageu; cin 
Schwert oder oincn Stab zu verscliluckeu; Stcine^ Soifc oder 
Glas zu frossen und alinliclie Dinge erlernen konntc. Die 
sonderbare Genossenscbaft dor Schlangenfangcr bestand im 
Orient schon von den altesten Zeiteu her wio noch jetzt 
in Kairo. Aber ausser solchem zunftmassigem Volke gab 
es besonders in don gi’osson SUidten oin zahlreiclies und 
sehr gefalirliches Proletariat; das sicli zusehcnds vormehrte 
und bei iingiinstigen innoren Zustanden oft in dor ver- 
heerendsten Weiso seine Lust am Raube und am Pliindern 
befriedigte, 

Von diesen unteren Schichten der Gesellscliaft; wo 
immer mehr oder weniger Elend und Bedrangniss geherrscht 
haben — denn es gibt keine Epoche dor GeschiclitO; wo 
nicht ein Tlieil zu dulden hattO; wahrend der andero genoss 
— gehen wir nun daran, das Leben der hoheren Classen 
darzustellen. 


Ibn Chaldim: Allgem. Gesch. III. 513. 

2) Fihrist 312. 

3) Makryzy: Chitat II. 319. 

'*) In Bagdad bezeicbnete man diese Classe mit dem Kamen ahl 
alda'5.rah. Sehr gut schildert Hamza Isfah5,ny die Pbbelexcesse in Bagdad 
und die anarchischen Ziistande, die daselbst nnmittelbar vor der Occupation 
durcii die Bujiden herrschten. Hamza Isfah^ny 201 
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Die lioliere Gesellscliaft war ans sehr Terschiedenen 
Elementen ziisammengesetzt : i*eielie Kaufleute, die diirch 
gliickliclie Speculation on iiLer grosses Einkommen rerfiigton, 
nalimen darin einen liervorragenden Platz ein. So erzillilt 
ein Reisencler, welcher uni die Mitte des IV. Jalirluinderts H, 
sicli einige Zeit in Bassora aufhielt, dass er dort einen 
Kauflierrn kennen lernte, der ein Vermogen von 2 — 3 Mil- 
lionen Dynar (20 — 30 Millionen Francs) besass. Keines 
seiner Schiflfe ging nach Indien^ China oder an die afrika- 
nische Kiiste, worin sich nicht einer seiner Handelspartner 
oder Agenten befand. *) Die Ulema’s, die Mitglieder der 
allnialig zu grosseni Ansehen gelangten Theologenzunft, die 
durch Genuss fetter Pfriinden oder eintraglicher Aemter, 
als Richter, Mofty's, Verwalter von Stiftungen oder von 
wichtigen Staatsamtern sich grosses Einkommen verschaflften, 
dann Beamte der verschiedenen Rangstufen, die, wie dies 
noch immer im Oriente der Pall ist, ihre amtlichen Stellixngen 
inissbrauchten, endlich begilterte alte Stammhalter und Grund- 
besitzer, oder, wie wir jetzt sagen wiirden, Landedelleute, 
bildeten die huhere Gesellscliaft. Audi dlirfen wir nicht 
vergessen, der endlosen Zahl jener zu gedenken, die niit 
der heiTschenden Pamilie oder dem Hofhalte in Verbindung 
standen und dies beniitzten, uni sich eine muglichst ange- 
nehme’ Existenz zu sichern. 

Was den Kiuegerstand, das Militilr betrifft, so muss 
bemerkt werden, dass nach den mir bekannten Quelien, und 
diese sind sehr vollstandig, nur die Grossen, die obersten 
Befehlshaber sich in der raasslosesten Weise bereicherten ; 
die untergeordneten Rangstufen scheinen viel schlechter weg- 
gekommen zu sein. Sie niussten sich mit ihrem gewohnlich 
hochst unregelnuissig aiisbezahltem Solde zufrieden geben, 
mit der Beute im Kriege und der Erpressung, 'wo sie solche 
an den friedlichen Landbewohnern und Kleinstadteim ausiiben 


’) Ibn Hatikal ed. Goeje 207. 
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koniiten. Nur die Grossen des Reiches beuteten plaiimassig* 
ihre Stellung-en aiis und samnielten unenuessliche Keicli- 
thiimer, die aber eben so sclinell vcrscliwanden: denn im 
Oriente lebt der Reiche stets selir kostspielig*, der ITauslialt 
verschlingt fabelhafte Summon und die gesammelten Reicli- 
thiimer bleiben nie lang*e in einer Hand ; Fideicommisse gab 
es nicht, so wechselte der Besitz ausserordentlich sclinell 
und der Geldumsatz war ausserst rasch. Diesem Urn- 
stande ist auch nach meiner Ueberzeugung das so wunder- 
bar schnelle Aufbliihen der Civilisation im Chalifate, so wie 
der eben so schleunige Verfall zuzuschreiben. Es war wie 
in einem Treibliause, wo alles unter kiinstliclier Warme und 
Feuclitigkeit in die Blilthe schiesst^ um eben so sclinell zu 
verwelkeu. Die unsinnige Verscliwenduiig der Chalifen 
brachte ungelieure Sumiiien in den Verkebr; fast keiner 
verex'bte seine Reiclitliiimer auf seinen SoIiU; und es war 
damals beinalie eben so wie in der Epoclie des modernen 
europaisclien Bursen sell win dels, wo man eben so sclinell 
reich ward, als wieder alles verier. Nur ertriigt der Morgen- 
lander solclie Uebergllnge mit weii grosserer Ruhe, als der 
Europaer; der Patalismus hat in diesem Runkte auch seinen 
Nutzen. 

Schon an einer anderen Stelle wies ich auf die grossen 
Reiclithumer hin, welche die leitenden MEnner im Anbeginn 
des Islams sicli erwarben. Ilierin ilnderte sicli nichts je 
mehr das Staatswesen festere Formen annalim und an Aus- 
dehnung gewann. Ein reiclier Hasliiniide unter dein Cha- 
lifen Mahdy^ der Bassora bewohnte, liatte ein tag] idles Ein- 
konimen von 100.000 Dirham. >) Er -soll 50.000 Clienten 
geliabt haben. Die grossen Summen, welche die lierrschen- 
den Araber aus den damals ihnen unterworfenen Liindern 
zogen, verschleuderten sie eben so leichtfertig. Hiedurch 
ward das Geld kiinstlich entwerthet und wurden die Preise 


Ibn Hamdun I. Fol. 75 v. 
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hinaufgetrieben, Ein augesebener Mann verkaufte an 
Mo awija sein Haus iim 60.000 Dirliam und als man ilim 
sagte, er babe es yerscbleiidertj entgegnete er, dass er vor 
dem Islam es urn einen Scblauch Wein gekaiift babe. 

So kam es, class bald die anfangs sehr massigen Gre- 
halte del' ersten Staatsbeamten sich rascb erbohten. Ein 
Statthalter unter Omar 1. bezog zwar niir 12.000 Dirbam-), 
docb unter den Oniajjaden finden wir einen Unterstatthalter 
mit 48.000 Dirbam. Aiisserdem verschafffce sieb jeder 
nocb grosse Nebeneinkiinfte, der Statthalter yon Mk (Chalid 
Kasry) soil jabrlicb 13 Millionen Dirham eingenommen 
baben. Ma’mun wies seinem ersten ^Minister drei Mil- 
lionen jahi'lich zii. •*) Spater ward man allerdings sparsanier. 
Scbon unter Moktadir, als die finanziellen Verlegenheiten 
begannen und niclit mehr endeten, inachte man Gebalts- 
abziige. Aucb an den kleinen Hufen der yerschiedenen 
Dynastien in den Provinzen wusste man mehr Mass zu 
halten: der Gehalt eines Ministers des Fiirsten yon Balch 
im Anfange des IV. Jabrhunderts H. ist 1000 Dirham 
monatlich und dessen Secretar bekain die Hiilfte."') Scblechter 
waren die kleineren Beamten bezahlt, die Sebreiber (k^tib), 
unter welcher Benenniing man alle Rangstufen zusammen- 
fasste. Der oben genannte so reicb bezahlte Gross wezyr 
Mabnuns soli der erste gewesen sein, der ihnen eine Gehalts- 
aufbesserung zukommen Hess; frliber zur Zeit der Omajja- 
den und ersten Abbasiden war der Gehalt eines Dywans- 

*) Ibn Hamdnn I, Fol. 8G, 

••5) Kamil 88. 

Ibid. 595. Die Stelle ist so zu verstehen, dass er 48.000 Dirliara 
Gehalt liatte mid von dem Steuereinkomnien seiner Provinz noch jiihrlich 
100.000 Dirham als Znlage erhielt. Vgl. Kamil 258. Jazyd Ibn Omar Ibn 
Hobaira, Statthalter von Mk, hatte einen jlUirliehen Gehalt von GOO.OOO Dir. 
Ygi. Ibn Challikan sub voce. 

Ibn Chahliin: xVllgem. Gesch. III. 96. 

Ibn Taglnybardy I. 55S. 

6) Ibn Chaldnn III. 873. 

Z. d. D. M. G. XXV. 55. 
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beamten (k^tib) 300 Dirbani inoiiatlich. Erst imter Mabiiun 
wurde dieser Betrag* erlioht. Sie wussten sich aber reich- 
lich schadlos zu lialten, deiiii durch ihre Stellung im Dywan 
waren sie in der Lage, Protectionen auszutbeilen und Dienste 
zu erweisen, die sie sich ausgiebig zaHen Hessen.-) Welchen 
Einfluss ein solcber Hofsecretar batte, moge nur folgendes 
Beispiel erbarten: als es sicb im Jabre 292 H. (905 Cb.) 
um die Wab] eines neuen nestorianiscben Katbolikus ban- 
delte; setzte es einer der Candidaten um diesen Posten mit 
Hilfe eines nestoidaniscben , zum Islam tibergetretenen 
Dywansbeamten durcb; dass er wirklicb gewablt ward. Was 
aber die Sadie ihm kostete, kann man daraus entnebmeB; 
dass der neue Katbolikus, um seine leeren Tasdien zu 
fiillen und seinen Gonner bei guter Laune zu erluilten, in 
einem einzigen Jabre drei Metropolitcn fur Nisybyn ordi- 
nirte, denen er 170.000 Dirbam abnabm, Und audi spater 
entsdiied tiber die Patriarcbenwabl der Einfluss dos Dywiins- 
secretars. Natiirlicb kam so grosser Einfluss nur jenen 
Beamten zu, die; bei den Hofamtcrn oder in der Kanzlei 
' der grossen Centralbeborden, dem Stouei'amte, dor Sdxatz- 
kammer, Palastintendanz, Cabinetskanzlei u. s. w. angestellt 
waren. 

Die ricbterlicben Posten waren vom Anfang an gut 
bezahlt und war mit dem Ricbteramte gewohnlicli die Stelle 
des Polizeipr^fecten (sbortab) und die eines Vorstandes dos 
Bureaus der einlaufenden Klageschriften (kisas) oder auch 
nur letztere verbunden. Ein Kady, der diese Aemter im 
Jabre 88 H. (707 Cb.) in Kairo bekleidete,, batte als RicHter 


1) Ta'^liby; Lat^i'f 17. 

2) Desshalb sagte man aticb: Die Marktverkanfer und Handwerker 
sind Pobel, die Kaufleute Knieker, aber die Sclireiber sind die Belierrsclier 
der Menschen. Ibn Hamdun 1. 81 r. Ein Vers des Ibn Euiny lautet: Gott 
bat es gefiigt, dass das Sehwert dem Scbreibrohr untertlian ist. 1. 1. 1. 
Fol, 236 V. 

3) Assemani: II. 440, 441. 



V. Die und ihr Lel}eB. 


193 


1000 Dynar jahrliclien Gehalt. ^ Em anderer Richter der- 
selben Stadt, den der Clialife Mansur ernannte^ bekam den 
Gehalt von monatlichen 30 Dynar. Dies war der erste Fall, 
dass der Chalife selbst den KMy ernannte, denn friiher 
warden sie von dem Statthalter bestellt^) Aber sclion im 
Jabre 212 H. (827 — 28 Ch.) ward der Gehalt des Richters 
von Kairo aiif 4000 Dirham monatlich erhuht (also jahrlich 
48000 Dirham). 3) 

Hingegen bezog€n jene Personen, welche am Hofe 
Vortrauensposten um die Person des Fiirsteii bekleideten, 
fabelhafte Sum men. Wie die Leibiirzte gezahlt wurden, 
haben wir schon gezeigt. Solcher mit dem Hofe mehr oder 
weniger in Verbindung stehender Personen gab es Taiisende, 
denn nicht bios die Dienerschaft und die Einwohner des 
Palastes beliefen sich auf mehrere Tausende, sondern eben 
so sehr die Anverwandten der herrschenden Familie. So 
grossen Anforderungen konnte nur mit einem so riesigen 
Budget ’ entsprochen warden, wie es den Chalifen in der 
guten Zeit zur Verfugung stand. Wenn der Fiirst iiber 
3 — 400 Millionen Francs jahrlich frei gebot, wovon schon 
die Kosten der Vei'waltung abgezogen waren, da konnte er 
leicht auch die tollsten Einfalle einer verschwenderischen 
Laune und diinkelhaften Preigebigkeit zur Ansfiihrung 
bringen. Hatte ja die Mutter des Harun Rashyd allein 
ein Jahreseinkommen von 160 Millionen Dirham.*^) So 
fabelhaft die Geldbetrage waren, welche aus den damals 
noch reichen und blxihenden Provinzen in die Schatzkammer 
flossen, so wurden sie dennoch in kiirzester Frist verpi'asst 5 
war aber etwa der eine Herrseher sparsam, so brachte 
sein Nachfolger die ererbten Schatze durch, so dass man 
die spitter sprichwortlich gewordene Bemerkung machte: 

Sojuty: Hosn almoliMarah 11. 87, 90. 

2) Ibid. 89. 

3) 1. 1. 90. 

i) Mas'udy VI. 289. 

V. Kr einer, Cnltnrsfesclii elite des Orients. II. 13 
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Was Saffali; Mansui*; Mahfly, H&dy und Rasliyd ang*esammelt, 
das verprasste Amyn, was aber Ma^miin, MoHasim und 
Watik ansammelten, das verprasste Motawakkil; was Mon- 
tasir; Mo*tazz, Molitady, Mo'tamid, Mo'tadid und Moktafy 
ersparten, das brachte Moktadir durch. 

So stromten die Schatze zweier Welttheile nach der 
Hauptstadt, wo sie dui-ch hunderte von Canalen aus dem 
Schatze des Chalifen wieder in den Verkehr gelangten. Die 
Wirkungen sind leicht zu ermessen. In jener Provinz, die 
der Mittelpunkt des Reiches war, besonders in der Haupt- 
stadt , wo diese scheinbar unerschopf lichen Quellen des 
Reichthums ihre goldenen Pluthen ausgossen, entstand ein 
niassloser Luxus, ein wahnsinniges Genussleben, eiuMenschen- 
getriebe, wie wir es nur im alten.Rom oder in den moder- 
nen Riesenstiidten : London und Paris unter jlliiilichon Ver- 
haltnissen sich entwickeln sehen. 

Die Pracht der Wohnhauser stand nicht jener des 
Chalifenpalastes nach. In den eleganten Stadtvierteln reihte 
sich Palast an Palast, da sah man schon an den TIausthoren 
den prunksuchtigen Reichthum dor Eigentliiimer. Hohe, 
weite Thorwege (dihlyz) fiihrten in das arabische Haus, 
denn sie mussten so hoch sein, damit man zu Kameel 
hineinreiten konnte, und damit die Besucher daselbst Platz 
nehmen konnten, bevor sie in die innoren Raume Einlass 
erhielten. Die Thorflugel waren manchmal aus kostbarem 
Holze : Ebenholz und mit Groldblech beschlagen. Die Hof- 
r^ume waren mit Marmor gepflastert und mit Steinmosaik 
verziert, in den Empfangsgemachern wurden die marmornen 
Wasserbecken von goldenen Lowen, die aus ihrem Rachen 
den Wasserstrahl ausspieen, gespeist. •^) Die Wande der 
Sale waren glanzend weiss mit Stucco bekleidet und die 


1) Ta^^liby: Lataif 71. 

Isfahftny: MohMarAt II. 360. 
3) loot Kacht I. p. 25. (N. 9.) 
Ibid. I. p. 20. (N. 7.) 
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Decken der Gemacher schimmerten in dem ganzen Farben- 
schmucke der arabiscben Ornamentik; feinste Teppiche be- 
deckten den Boden und auf den Gesiinsen heriim standen 
kostbare, chinesische Vasen, Lacksachen und andere Liixus- 
gegenstande, wabrend schwere seidene Vorhiinge in heJIen 
Farben mit in Gold gestickten Inschriften und Arabesken 
vor den Fenstern und Tbiiren IiingeUy und Goldstofle die 
Wiinde bedeckten. Hohe goldene und silberne Kandelaber 
mit dicken Wachskerzen standen in den Ecken und vom 
Kuppeldach, das hoch oben die meisten Gemacher zierte, 
bingen an messingenen Ketten schwere Ampeln von Gold, 
vSilber oder kostbarem Krystall berab, ein Luxus, den die 
Araber erst von den Gidechen kennen gelernt batten, wie 
uns der Vers eines alten Dichters lehrt, der die Sterne mit 
den Ampeln yergleicbend sagt: „und die Gestirne (die da 
glanzen) wie die griechiseben Krystallampeln^. -) Die Em- 
pfangssale warden mit Wohlgeriicben der theuersteu Art 
durcbduftet: Aloe und Sandelholz, das in grossen silbernen 
Eauchgefassen von getriebener Arbeit langsam verbrannte. 
Kostbare Mobel feblten auch nicbt, marmorne mit Gold 
eingelegte und mit dem sehwersten* Brokat iiberzogene 
Rubebetten, in denen auch die weichsten, mit Federflaiim 
gefullten Kissen nicht feblten '0, und in den Schlafzimmern 
waren aus schweren Atlasstoffen Miickenzelto dariiber ge- 
spannt. 0 An den Hofraum und die Wohngeuiacher schlossen 
sicb weite Qiirten au; voll seltener Pflanzenj deren dicbtes 
Griin und iippige Vegetation durch steten Wasserziifluss 
genahrt ward, Klible gewdlbte Silulengange fiibrten von 
einem Hofraum zum andern und hobe Mauern gegen Aussen 

*) Der Verfasser des Kit. almowashshS, nennt sie: inadbun alsyny 
almodahliali. Ful. 175 v. 

2) Gawfilyky 96. 

3) Mas'uiiy VIII. 158. 

1001 Xacht I. p. 25. (N. 9), p. 231. (N. 109.) Sclion im Kit5.b 
almowaslisli^ ist von den Himmelbetten und Muckenzelten die Rede. 
FoL 175 V. 


13* 
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schlossen jeden neiigierig*en Blick axis. So mag es each 
den einzelnen Daten ungefahr in einem der Wohnhauser 
der Reichen ausgeselien haben. Ein alter Sclxriftsteller hat 
uns folgende Schildening des Haushaltes eines reichen Pri- 
vaten jener Zeit erhalten. Wir lassen den Erzahler sprechen : 
Ich besuchte an einem kalten Wintertage Mohammed Ibn 
Nasr. Er empfing mich in einem grossen, gewolbten Saale, 
dessen Wande durchaus mit rother armenischer Erde ge- 
fiirbt waren, so glatt, dass sie spiegelten. In der Mitte des 
Kuppelsaales^ der gxit zwanzig Ellen breit und eben so tief 
war, stand ein riesiges metallenes Kohlenbecken ; es hatte 
zehn Ellen im IJmfange. Darin brannten Holzkohlen vom 
Grhad^baume. i) In der oberen Ecke dieses Gemaches sass 
der Haiisherr, gekleidet in einen langen Ueberrock aus 
persischem Stoffe yon Tostar. Der Boden war mit Seiden- 
teppichen belegt. Er Hess mich neben ihm Platz nehmen, 
aber vor Hitze yerschmachtete ich formlich; so dass ich nur 
snehte moglichst bald wieder losziikommen in die Kalte, 
die draussen herrsebte. Einige Zeit nachher stattete ich 
ihm wieder einen Besiich ab ; diesmal fand ich ihn in einem 
anderen Gemache, in ‘dessen Mitte ein schones Wasserbecken 
sich befand ; am oberen Ende aber war ein Dywan auf dem 
erhShten Estrich und von da aus genoss man diircli offene 
Fenster die Aussicht auf ein GehegO; wo Antilopen sich 
tummelten und ein grosses Vogelbauer, in dem Turteltauben 
und andere Vogel ihr Spiel trieben. Ich konnte, sagt der 
Erzahler, die Bemerkung nicht unterdrucken, dass es sich 
da SO herrlich wie im Paradiese lebe. Da entgegnete er, 
ich inochte ihrn bis morgen Gesellschaft leisten. Ich blieb 
und bald brachten die Diener einen Speisetisch aus Onyx, 
der aUes iibertraf, was ich je gesehen ; in der Mitte stand 
ein Pokal aus buntem Onyx, an den Rtodern mit Gold 
eingefasst, und mit Rosenwasser gefiillt, daneben stand 

Ein Wiistengestraucli, das wegen seiner wohlriechenden Kohlen 
selir gesuebt war. 
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eine Schitssel mit HiihnerlDriisten , die Schicht auf Schicht 
pastetenartig* ang^ericlitet mren , a iisserdem befanden sich 
einige OnyxscMsseln aiif deia Tische^ gefiillt mit Saucen 
und verschiedenen Leckereiea;daiia servirte man Sanbuse^); 
die noch im Fette sdniioiTten^ endlich kamen einige Tasssen 
veil Mandorlate, woixiit die Tafel beendet war. Nun erhoben 
wir ims nnd scbritten durch den Torhang (<ler den Speise- 
saal vom Empfangsgeniacbe trennte) hinaus; dort aber 
stellte man zum Scblusse nocb eine grosse Vase aus weissem 
chinesischem Porzsellan vox* iins Itin, die angefullt war mit 
Veilchen imd Levkojen^ wabrend in der Mitte prachtvolle, 
diiftende, syriscbe A^epfel aiifgehauft waren. — DaS; sagte 
der HausbeiTj ist unser llorgeainibiss ! — 

Der Reicttbiiia beforderte die Genusssucht und wie 
dieser Piuvatmann so gnit zii leben verstand^ nicht minder 
erfreiiten sick ini Allgetneinen die holieren Stande der 
Gottesgaben. Welcher iHistaiid, wenn man sich in die 
fruheren CTewohnlieiteii der aJten arabischen Gesellschaft 
zurtickYersetzt^ wo die Pragalitiit, die Genligsamkeit in Kost 
nnd Trank eine cler bestea and allgemeinsten Eigenscbaften 
des Volkes war. 

In der alten Zeit war die gewobnlicbe Kost eines 
Mannes aus der llitteldasse Brot und als Wtirze ^tabal) 
dazu Oel. Nur bei besanderen Anlassen kam Brot mit 
Kameelfleisch. '^) Aber das Leben in den grossen Stadten 
nnd besonders in der Eaiiptstadt^ 7orfeinerte bald die Sitten. 
Ein abbasidischer Prinz (Ibiibjni Ibn Mabdy) zeichnete 
sich durch ein von ihin verfasstes Kochbuch aus. Unter 
dem Chalifen Alo'tadid ward ein nocli weiterer Fortschritt 


M Das treffliche G-erlcht, das man Mllier: sanbusagah naimte, heisst 
jeizt in Damascus, wo es sehr beliebt ist, Sanbuse: es ist eine Art sebr 
leichter Fettkrapfen. 

2) Mas udy YIII. 268. 

3) Kllmil 88, 329. 

4) Fihrist 116. 



198 


V. Die SUmie und ihr Lelien. 


gemacht, indem ein Koctbuch erschien, worm die verschie- 
denen Gerichte nacli den Monaten und Tagen des Jahres 
geordnet waren iind man also gleich fiir jeden Tag den 
passenden Speisezettel fand. ^ Sehon iinter Mo'tamid, deni 
Vorganger des eben genannten Fiirsten, begann man Hand- 
biicher fiir den Selbstunterricht in alien Anforderungen des 
high life zii schreiben, da fand man, erzahlt Mas'udy, die 
Recepte fur die Zubereitung neuer Speisen, Anleitung iiber • 
die Zusammensetzung und Anwendung der verschiedenen 
^ Gewiirze, so wie alle anderen fur einen Feinschmecker er- 
forderlichen Angaben. 

Die Kost der wohlhabenden Stande scheint sehr aus- 
giebig gewesen zu sein. Die gewohnliche Lebenswciso eines 
Staatsniannes der um die Mitte des IL Jahrhunderts Ti. lebte, 
aber allerdings als starker Esser beriilunt war, wird ge- 
schildert wie folgt: des Moj'gens vor dem Frithgebet nahni 
er eine Schalo Kameelmilch, niit Honig odor Zucker ver- 
siisst, eine Stundo spater folgte das oigentliche Pjllhstilck, 
das aus zwei Htlhncrn odor Taiiben, einem halbeu Zickloin 
und noch einer Fleischspeise bostarid. Um Mittag fand das 
Hauptmahl statt und Abends war oflene Tafel. Hiebei 
speiste der Hausherr mit seineu Tafolgenosscn (nadym) auf 
einer Estrade, wo fur sie der Tisch gedeckt war, woboi 
er auf einem Ruhebette (saryr) lag, wahrond fllr die anderen 
Gaste einfach ein Tischtuch auf dem Boden aiisgebroitet 
ward. Als Getrank ward Honigmilch herumgereicht. '0 

Bei grossen Gelegenheiten suchte man besonders durch 
die Kostspieligkeit der Gerichte sich horvorzuthun. Da der 
oben als Verfasser eines Kochbuches genannte Prinz einmal 
die Ehre hatte, den Chalifen Rashyd bei sich zu bewirthen, 
setzte er ihm eine Fischmarinade vor, die aber durch die 

0 Fihrist 262. 

2) Mas'udy VIII, Einleitung 8. 

2) Slaiie: Ibn Khallik^ aub voce Jazyd Ibn 'Omar Ibn Hobaira. 
IV. 211. 
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EHeinheit der Stiicke auffiel. Als der Chalife dariiber erne 
Benierkung* machte;, sagte msm ih.m, dass dieses Gericht nur 
aiis den Zungen der Fische bereitet sei. Es hatte taiisend 
Dirbam gekostet. *) Moktafys tagliche Mittagstafel (und er 
war wegen seines Geizes bekannt) bestand aus Folgendem; 
taglich zebn Gange, jedeu Freitag aber aiich noch ein Zick- 
lein und drei siisse Gerichte.^) Die Kosten der Tafel der 
friiheren Chalifen bis auf Mobtady betrugen im Dixrcb- 
schnitte 10.000 Dirbam t%licb. Es war aucb ublichj 
bei festlichen Gelegenbeiten die Tafel mit Aufsatzen zu 
scbrniicken, die aus den damals bochst kostbaren StoJBEen 
Ambra und Kampfer bereitet waren ; man knetete aus einer 
soicben Miscbung Tbier- und Menschengestalten oder Friiclite; 
wie z. B. Wassermelonen, und deren durcbdringender Ge- 
rucb erfullte den Speisesaal. Ausserdom ward die Tafel 
mit Blumen verziert und der Boden des Geinacbes mit 
Rosenbtettern bestreut, eben so wie die GSste selbst. In der 
Mannigfaltigkeit der Speisen leistete man das Unglaublicbste, 
besonders in den siissen Speisen ; da gab es ganze Thurme 
und Schl5sser; kiinstlicb aus Zucker aiifgebaut, als Zierde 
der Tafel und zur Augenweide derGaste. Jedes Festmahl 
ohne Stissigkeiten gait als verfehlt und mangelbaft. '•) 

Jener Zeit verdankt der Orient seine noch jetzt dort 
sehr beliebten und aucb wirklich bochst geschmackvollen 
sussen Speisen; so die Mohallabijjah, eine Art Milchreis, 
nach dem bertihinten Feldherrn Moballab benannty die kost- 
licben Kataif, die Konl,fa und Baklawa, in denen Damascus, 
Konstantinopel und Kairo wetteifern, und die scbmackbafte, 
aber schwer verdaulicbe Ma'inulah, die in Aleppo besonders 


1) Mab'iidy VI. 350. 

2) Ibid. VIII. 226. 

3) Ibid 20. 

4) Makryzy,: Chitat I. 415. 

Alkosur alma'mulah min alsokkar. Makryzy: Chitat I. 443. 
f>) Ibii Hamdim II. Fol. 188 v. 
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empfehlenswerth ist, wahrend die einfache Halawah von 
Constantinopel imter dein Namen Rahatlokum (Rabat alhol- 
kuiU; Erqiiiekung des Gaum on s) sick selbst in den euro- 
plischon Delicatessenkandlungen Eingang verscliafl’t liat. 
Mancher jcnei* alien arakischen Peinschinecker hat seiner 
Begeisterung in Verson Ausdnick gegeben; die auf uns ge- 
konunen sind, wovon ich hier nur ein Beispiol anfiihren 
will: Katai'f, mit. Mandela gefullt — und mit bestem Honig, 
gemischt mit Bananen — schwimmen in einer Fluth von 
Nussol — icli fi'ohlockte, als ich die Hand daran legte — 
wie 'Abblls frohlockte ob des nahen Evfolges. i) 

Man sieht, dass in der hoheren Zuckerbackerei Er- 
kleckliclies geleistet wurde und sogar dor ernste Richter*' 
stand fand Wohlgefallen daran, denn cine bosondere Ai*t 
von Backwerk heisst: Kady-Bissen (lokaimai alkady) und 
ein Richter verewigte sick (lurch die Eriindung der iiber- 
zuckerton Pistazien (lobb allistik alniolabbas). 

Auch darin ist dor moderne Orient den alten Sitten 
nicht untreu geworden, indem er seine Gasfcmaler mit saiiron 
Gerichten (arabisch kamich, tiirkisch eksliy) croffnet und 
mit siissen boschliesst. Fiir die Provinzen war immor die 
Hauptstadt massgebend und die verschiodenen Provinzial- 
Dynasticn siichten, wonn sie die Mittel batten, es den Cha- 
lifen zuvorzuthun: so soli der agyptischo Fiirst Chomarawaih 
jedes Monat 23.000 Dynar filr seine Kiiche ausgegobon 
liaben. '’) 

Mit dem steigenden Wohlleben land man an den 
Freiiden der Tafel immer grosseres Behagen und in Bagdad 
bildete sick desshalb eine formliche Sippo von Louten her- 
aus, die als echte Parasiten sick dort einziidrangen suchten, 

1) Mas'udy VIII. 23D, vgl. 244, 394. 

2) 1001 IT, I. 25. (IT, 9.) 

3) Makryzy: Chitat I, 332. II. 453. Sojuty; Hosn alraoli^darah II. 93. 

Mas'udy VIIL 392. 

Ibn Taghrybardy II. 64. 
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wo gut gegesseu und getruukeii ward. Man nannte diese 
LeutCj denen die volksthiimiiche Grastfreiindschaft selir zu 
statten kam, Tofaily, und von diesen Indust lierittern der 
Chalifenstadt werden zahllose droUige Geschichten erzahit; 
die desslialb ckarakteristiscli fiii* jene Zeit sind, da sie uns 
das Leben des Volkes und der Gesellschaft von seiner 
bunioristischen Seite zcigen. Aiis diesein Grimde lasse icb 
die abgeklirzte Uebersetzung eines Stiickes folgen, das seiner 
hiixnoristiscb-satyriscben Farbung wegen bbchst bezeichnend 
ist, denn nur selten iindet man in der arabischen Litteratur 
Bolche ungezwiingene Ergusse der heiteren Laune, die durch 
die Noth und Bedrangniss der Zeiten sehr schnell abhanden 
kam, Es ist dies das humoristische Bestallungsdiploin; \velches 
ein alter Parasite an seine jtingeren Fachgenossen richtet, 
und worin er seine Lebenserfahiumgen ihnen mittheilt. Es 
lautet wie folgt : Dies ist das Bestallungsdiplom des N. N. 
fur den N. N., ausgefertigt bei gesunden Sinnen^ — doch 
krank von innen^ — geschwiicht im Kauen — und besorgt 
urn sein VerdaueU; — bei des Lebens Ausgang — und der 
Ewigkeit Anfang; — als Ermahnung und Berathung an die 
edien Kunstsprossen — und Siify-Zunftgenossen; — die 
Tellerlecker und nimmersatten Feinschmecker — der Tofaily- 
Gildo; deren Miihle immer geht^ — deren Gier nie stille 
stehtj — die Manner mit gaffendem Mund — und klaffen- 
den Schlund. — Heil iiber euch ! — Und Gott lobpreise ich 
zugleich, — den EinzigeUy der euch mit Zahnen ziim Beissen 
und Kauen bewehrt, — der euch weite Mauler und tiefe 
Schliinde gew^hrt — und dem Propheten spende ich mein 
Lob, — der des Islams Fahne erhob, — die Verwandten zu 
ehren befahl — und mit den Armen zu theilen das Mahl ! — 
Hiemit thue ich denn kund, dass ich sah, wie die 
Manner vom Essbunde — und die Meister der Fresskunde 
— immer seltener werden — auf Erden, — einen Stern 
nach dem andern sah ich schwinden; — in Stadt und Land 
ist kaum einer von ihnen zu linden, — der diese hohe Kunst 
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noch ittiie hat — der alF ihre Schliche imd Grifife im Sinne 
hat — wie man in den Spoisesaal sich schleicht — und die 
gedeckte Tafel erreicht. — Das Hochste, was jetzt einer 
leistet, ist; dass er sich an die Reichen macht 5 — dann sitzt 
er an deren Tische in Demuth und Andacht^ — schiirzt 
elegant seinen Leibrock empor — und holt mit den Fingern 
behutsam die Bissen aus der Schiissel hervor. — Das Alles 
ist gegen die Regeln der guten Schule, der alten^ — welche 
grosse Brocken vorschreibt und tadelt das Masshalten. — 
Wenn dann ein solcher Stumper die guten Bissen genossen 
hat; — so halt er eiu; als ware er satt — und isst er noch 
weiter, — so thut er als Gesellschafter und Begleiter. — 
Ein solcher Stitinper leistet iin Essen boi solchcn Festen — 
kaum mehr als einer von den Gasten. — Und das/ Ihr 
Edlen, hat die Kunst vernichtet — und ihr Ansehen zu 
Grunde gerichtet, — so dass deren Jiingcr die Regeln nicht 
mehr wissen — und alle ihre Feinheiten nlisseu; — unbe- 
kannt sind ihnen der alten Meister gowandte Griffe — und 
ihre Kiinstlerkniffe. — Flier in diosom Schroibon will ich 
nun mit der Zunge der Essbogior das alles deuten — und 
wollen wir hiefiir vorerst dem Teufel Nimmersatt den Qruss 
entbieten. — 

So wisset denn ihr Kumpane von Tafel und Topf: — 
je verachtlicher der Tropf, desto loichter liillt er den 
Kropf; — je iingeschlachtei’; desto bessere Geschafte 
macht er; — besuchet das Bad an alien Tagen — und salbt 
euch den Magen, — auch Strecken und Walzen sei euch 
empfohlenj — um von durchwachten Nachten euch zu er- 
holeu; — dann aber lasst keine Strasse und Ecke, — keine 
Mauer und Hecke, — keinen Eselsstall — seid iibefall ! — 
gebt besonders auf die Herbergen und Schenken Acht; — 
umwandelt sie Tag und Nacht, — vorziiglich nehmt auf 
Hochzeitsschmtose Bedacht — oder die Hauser, wo man 
eine Erbschaft gemacht, — oder wo man bei Wiirfelspiel 
wacht, — haltet euch von den Kreisen der Possenreisser 
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niclit fern^ — so wie von den Standplatzen scheinheiliger 
Herrn, — besiicht die Widderkampfe gei’n 0, — eben so wie 
die Pfrundner in den Kapellen — und die Bewohner der 
beiligen Andachtsstellen ; — bei alten Weibern mit Krllcken 

— kann mancber Fang euch gliicken, — und acbtet bei 
jedes Hauses Thor — was fiii' ein G-eruch daraus gehet 
hervor. — Tadel oder Spott beiiTe euch nicht: — es ist 
nur der Neid, der aus euren Feinden spricht ; — lasst keines 
Lakaien Drohung euch verdriessen, — von keinem Pfiirtner 
die Pforte verschliessen, — eroffhet euch selber das Thor; 

— sind aber Riegel davor, — so klettert zum Fenster 
empoi’. — 

0 wie oft habe ich gestritten — und gelitten! — 
Hiebe gegeben und bekommenj — Tritte vertheilt und ge- 
nommen! — jetzt sieht man an mir nur die Reste, — denn 
vergangen ist das Beste, — mein Haupt ist durch die Glatze 
glatt^ — und mein Aug’ durch das Alter matt, — aber das 
ist mk alles Spass, — wenn nur erst da ist ein leckerer 
Frass ! — Drum ermahno ich Euch, ihr Jiingen und Allen, 

— das alles wohl im Gedachtniss zu behalten, — und nun 
denn seien cure Kiefern und Magen — Gottes Schutz be- 
fohlen in alien kommenden Tagen ! — -) 

Man mag aus diesem Bruchstlicke entnehmen, wie hoch 
das Genusslcben dainals ausgebildet war, wie lustig und 
sorglos man lebte und wie heiter man das Leben auffasste, 
trotz Koran und Orthodoxie. 

Es wird nach dem Gesagten nicht iiberraschen, dass 
man mit den Freuden der Tafel aiich den Genuss des Weines 
und anderer nervenerregender Getranke verband. Es wiirde 
in der That <iiese Skizze sehr imvollstandig soin, wenn ich 
nicht noch der Getranke gedenken wollte, die fiir die cultur- 
geschichtliche Entwicklung des Volkes eine sehr grosse 

Widder-, Halinen- luid HtindekUmpte waren sehr beliebt und 
pfle^te man dabei aucii zii wetten. Gahiz; Kitab alhaiwfm. Fol. 67 v, 

Ibn Hamdun I. r. 
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Bedeiitung haben, so wie der Wohlgeruchey die als fast eben 
so wirkimgsvolle Nervenreizmittel kaiim einen geringeren 
Einfluss ausubten. 

Das ofiicielle Weinverbot des Korans bat immor viele 
Unterlassungen erlitten uad aiis diesem Grunde ward auch 
eine verhaltnissmassig sebr strenge Polizoistrafe auf die 
Uebertretung desselben gesetzt. Allein dies frucbtete sebr 
wenig und scboE der fromme Phantast Omar II. sab sicb 
genotbigt, in einem besonderen Hirtenbriefe, wo er den 
eigentlichen gegobrenen Wein untersagt; als Ersatz biefiir 
auf den Honig, das Sarmak, den Zibeben- und Dattelwein 
(nabyd) binziiweisen. Nur das gegohrene und in Folge 
dessen berauscbende Getrank war verboten. Es scheint 
mil* aber sebr wabrscbeinlicb, dass die eben angeftihrten 
Surrogate gleicbfalls einen Gahrupgsprocoss diirchmachten, 
der in beissen Landern in kiirzester Zeit eintritt, wodurcb 
sie eine wenn auch geringere bei'auscbende Wirkung er- 
bielten. Es gab ausserdein noch verscbiedeno Arten von 
GeMnken^ iiber dercn alkobolischen In halt kein Zweifel 
bestehen kann, und diese waren mit dem Volksleben so 
innig yerwacbsen, dass sie durcb keine Verboto sicb ver- 
drangen Hessen. Aegypten batte, trotzdem es ziim Koran 
bekebrt worden war^ sein altes beliebtes Mizr beibebalten, 
eine Art Bier aus Weizen, Hirse und Gerste bereitet**^) und 
war dasselbe im allgemeinen Gebraucbc; so dass os in 
spateren Zeiten als ein willkommenes Steuerobject mit einer 
Abgabe belastet ward. In Siidarabien erbielt sicb dieses 
Bier nicbt minder im Gebraucbe^); wie das alte National- 


Vgl. den Text dieses Erlasses in den Ciilturgescliichtl. Streif- 
ziigen S. 68. ITeber das Getrank, das Sarmak genannt wird, ist nichts 
N^heres bekamit, 

Ibn Baitar II. 513. 

Makryzy; Cbitat I. 105. 

Bochfiry 2218. 
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getrankj der Meth (bit' aiich mady genaiint), der nacli 
dem Namen zii urtlieilen, welcher an das indisclie ^madliu^^ 
sicb anschliesstj aus Indien importirt worden war, ein be- 
deiitungsvoller Beleg fur den Weg, auf dem Siidarabien 
seine Civilisation erhielt. Von einem anderen berauschenden 
Getrank, Dady genannt (K^mil 72), wissen wir niir, nacli 
Ibn Baitar, dass dieser Name eine Samenart bezeichnete, 
die bitter schmeckte, der Gersto im Ansseben glicb, nnr 
diinner und langlicher war.-) 

Harmloser war das FokkS.^, eine Art Sorbet aus Gersten- 
mebl, Pfeffer, Spica nardus, Caryophilla aromatica, Raute 
und Opium graveolens, dessen unbedenklicbe Natur am 
besten dadurch erwiesen wird, dass es auf den Bazaren von 
Bagdad und Samarra oflfentlich verkauft ward, s) Es gab 
nach Ibn M^sawaib viererlei Arten davon, 1. aus Gersten- 
mehl mit einem Beisatz von Pfeffer, Nardium, Gewiirznelke, 
Raute und Petersilie, 2. aus Brot, Petersilie und Miinzkraut, 
3. aus Honig und 4. aus Zucker. ■*) Eine andere eben so 
ungefahrliche Miscbiing war der noch jetzt im Oriente sehr 
beliebte Sorbet aus Rosenzucker, ^ in Wasser aufgelost und 
mit Schnee gekiiblt. ’^) Ausserdem gab es aber, wie noch 
jetzt, eine grosse iknzahl anderer kiihlender imd erfrischen- 
der Getranke, wie z. B. das Veilchen- oder Weidenwasser, 
Weidenbluthensyrop u. s. w. ^) Besonders beliebt war das 
Sawyk, ein Gersten wasser, das mit Sti*ohhalmen oder Schilf- 

*) KRmil 763. Nacli den alten Lexicographen war das Bit' be- 
rauschend nnd wiirde atis Honig bereitet, oder nach Ibn Baitar I. 22 anch 
aus Batteln. 

2) Vgl. Reinaud: Relations des voyages faits par les Arabes et les 
Persans. Paris 1845, 55. Es diirfte ebenfalls aus Indien entlehnt worden 
sein. Vgl. Reinaud 1. 1. I. p. 129. 

3) Ja'kuby 35. Fiir die Bereitung dieses Sorbets ist Ibn Baitar 11. 
259 der Gewahrsmann. Xach Sacy: Cliresth. ar. I. 150 war fokkri' gleich 
dem griechischen tuOo; und Mizr gleich xoupjjit, w’as ich bezweifle. 

4) Sacy 1. 1. 153. 

1001 N. I. 164, 188, 189. 

«) Ibid. I. 163, 164. 
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rijhrchen aus dem Q-efasse geschliirft ward; es war besonders 
fill* Kranke sehr ublicli. ‘) Aber alle diese Surrogate konnteu 
den alkoholiscben Dattelwein und noch weniger den ecliten 
Wein verdrangen. Ersterer war wegen seiner Billigkeit das 
Getriinke der unteren Volksclassen, besonders in Irak, wo 
er bei dem Ueberflusse an Datteln sebr leicht berzustellen 
war, denn die Bereitung war ausserst einfach: man goss 
auf Datteln Wasser und Hess die Masse in Gahrung liber- 
geben. Es war ein sEuerlicbes , erfrischendes , aber auch 
leicbt berauscbendes Getrank. Eine andere Abart war das 
Sakar2)j das man gleichfalls aus gedorrten Datteln und 
einer Beimischung von bitteren Krilutern (koshut, einer Art 
cuscuta) und Myrthen (Us) bereitete. Es wirkte so wic der 
Dattelwein. Der bittere Geschmack mag es in einem heissen 
Kliina besonders beliebt gemacht haben.*'^) Aucb gab es 
noch eine Art Dattelwein mit einem Zusatz von Djtdy und 
Dibs (d. i. eingesottenem Most) und diese Misclmng hiess 
DusliS-b*^), unter welchem Namen noch jetzt bei tilrkischen 
Gastmalern verschiedene siisse Sorbetarten im Gebrauche 
stehen. Als minder verbreitet ist endlich das Getrank Gho- 
bairli, anzufuhren, das abessynisclie Bier, welches schon friih 
nach Arabien kam, von Mohammed aber besonders verboten 
ward, indem er es dem Weine gleichstellte. 

Doch fiber Alles setzte man immer den echten Wein. 
So sagt ein alter Dichter (Abu Mihgan): „Sterbe ich, so 
begrabt mich am Fusse einer Rcbe, dass deren Wurzeln 
meine Gebeine in der Erde noch tranken; begrabt mich 


1) Man trank es: bikasabati jarfi' Ibn Hamdnn I. Fol. 169, der an 
einer anderen Stelle beifiigt: sliarA,b alliazyn walmosta*g^l walmaryd. 

2) Goeje: Fragm. Hist. Arab. p. 126. 

Vgl. Lane: Arabic Lexicon sub voce sakar. 

4) Mas^idy VIII. 243. Der Verfasser des KMb almowasbsbil fiihrt 
Fol. 92 folgende GetrEnke an: Honigtrank (mo'assal), DusbA,b, eingekocbten 
Wein (matbiicli), Mislimish, d. i. Aprikosensaft, Zuckorwein (nabyd alsokkar) 
und Kishmish, eine Art Most. 

Gawfilyky 108. Es fiihrte auch den Namen sokorkah oder sokorka*. 
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Bicht in der Wiiste, denn ich fiirchtCy dass, wenn ich todt 
bin, ich dort den Rebensaft nicht mehr kosten kann*^^ — 
Man trank ihn sowohl gewassert als rein, aiicli gekocht 
(till:') oder mit Honig imd Grewiirzen gemischt ‘ ), imd aiich 
in verschiedenen Arten, die man meistens von den Grriechen 
kennen gelernt hatte, wie die Benennnngen zeigen, als: isfint 
(a<i{v6tov), chandai'^s (x^vSpo^) u. s. vr. 

Wenngleich nicht zu den Getrtoken gehorend, wollen 
wir doch bier noch eines Nervenreizinittels Erwlihnung than, 
das sich zwar gegenwaiiiig nnr mehr in Siidarabien iin G-e- 
braiiche erhalten hat, in fruherer Zeit aber auch in Bagdad 
wohl bekannt war. Es ist dies das Blatt der E^dy-Staude 
(Catha edulis), einer nur in Siidarabien vorkommenden 
Pflanze, das gekaut eine erheiternde, anregende Wirkung 
ausiibt imd an Nervenreiz selbst den Thee libertrifift. Dass 
man es in Bagdad genoss, zeigen folgende Verse in der 
Gedichtsammlimg des Abu Eowas: Trinke, aiif Rosen ge- 
bettet, den klaren Wein, der jeden Klugen Gottes Strafe 
vergessen macht, wie das K^dy.^) 

Erzielte man durch solche Mittel eine narkotische imd 
erregende Wirkung imd ward auf diese Art die Geistes- 
thatigkeit, die intellectuelle Schwungkraft gewiss in nicht 
geringer Weise beeinflusst, so gilt dies in demselben, viel- 
leicht sogar in noch erhdhtem Masse von den Wohlgeiiichen, 
In der Poesie der Abbasidenzeit fuhlt man formlich die 
Wirkungen des Weines und der nervenreizenden Wohl- 
geruche heraus. 

Wenn ein geistreicher englischer Schriftsteller bemerkt, 
der Culturzustand eines Volkes lasse sich nach der Menge 
der Seife beurtheilen, die es verbraucht, so muchte ich, wie 
mir scheint mit grosserer Berechtigimg, behaupten, dass die 
Empfanglichkeit fiir Wohlgeriiche noch weit entscheidender 

Gawrilyky; 14, 71. 

2) Dywrin Ausgabe von Kairo 162; Snly erkliirt das Gedicht fiir 
Tinterschoben, weleher Ansicht icli beitrete. 
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sei. Der Sinn hiefiir ist in der That ein Zeichen der schon 
stark entwickelten Nervenfeinlieit und mir holier organisirte 
Volker sind fiir solche Greniisso empfiinglich, die doch 
ausserst wenig materiellen Reiz bieten. Arabien war, wie 
bereits Herodot wusste, das an Wohlgeriichen gesegnetste 
Land und selbst im hochsten Alterthume war die Vorliebe 
fur feines Etocherwerk und Wohlgeriiche allgemein ver- 
breitet. Aus Siidarabien gingen ganze Karawanen mit den 
aromatischen G-estrauchen und den Wohlgeriichen Jemens 
beladen nach Norden. Nach Persien zogen lang vor dem 
Islam durch Centralarabien jahrliche Karawanen, welche 
Raucherwerk , Parfiims und die damals hochgeschatzten 
Linnenstoffe nach Persien beforderten. Der Prophet hatte 
eine ausgesprochene Voidiebe fiir feine Parfiims und er soli 
gesagt haben, dass nur zwei Dinge auf Erden immer Reiz 
fur ihn batten: die Weiber und die Wohlgeriiche, aber 
am liebsten ist mir, fiigte er hinzu, das Gebet. In alten 
Gedichten werden die angesehensten Manner geschildert, 
mit moschusduftendem Haar^) und eben so die schonen 
Frauen, welche die Luft mit Wohlgeriichen orfullen. So 
sagt ein Dichter von ihnen: Es duftet aus ihren Aermeln 
reiner Moschus, Ambra und Aloeholz. ‘^) 

Der Vorliebe des arabischen Gesetzgebers fiir feine 
Geriiche ist es zuzuschreiben, dass es als Religionsgebot 
gait, man habe sich am Freitag, als dem Pesttage der 
Woche, zu parfiimiren ■^) und die Leiche selbst, bevor man 
sie ins Grab versenkte, wurde gleichfalls mit Wohlgeriichen 
(hanut) durchduftet (K^mil p. 716). In den Gemachern 
der Eeichen standen immer, besonders aber an Empfangs- 

1) Kiimil 240. 

2) Ibid. 35, 316. 

3) 'Ady Ibn Zaid, Ibn Hamdun I. Fol. 349 v. 

BocMry 658, 561. 

Vgl. liber bannt oder daiyrah, was dassolbe ist, Barbior de 
Meyiiard: Bictiounaire geographiqiie do la Perse ]). 576 und Mo'gam sub 
Toce: Nahfiwand. 
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tagen Gefasse mit stark cliiftendeni Inhalt (meistens Moschus) 
Oder Raiichpfannen mit Aloeholz. Eiu Erzahler^ der iiber 
den Empfang bei dem Chalifen Jazyd II. berichtetj sagtj 
dass der Eiirst fur sich und seinen Gast einen Teppich zuiii 
Niedersitzen bringen liess, dann aber stellten die Diener vor 
jeden eine Scliale mit Moschus ^), und bei einer ahnlichen 
Gelegenlieit hatte der Clialife Hisham yor dem Dvwan, auf 
dem er sass^ eine Goldschtissel stehen, worin Moschus mit 
Rgsenwasser angemacht war. -) Auch zum Farben des Bartes 
und cles Haupthaares bediente man sich des Moschus. ‘^J In 
Ermanglung von anderem salbte man sich den Korper mit 
gewbhniichem oder wohlriechendem Oel. Selbst die 
strengen Gesetzesgelehrten ahmten des Propheten Beispiel 
gerne nach und hielten darauf, stets gut parfiimirt zu sein. ‘^) 
Eine spiltere, desshalb auch schon aus sehr verschiedenen 
Bestandtheilen zusammengesetzte Art yon Parflim war die 
GhMijahy mit der man sich besonders nach dem Bade par- 
fiimirte. Der Hauptbestandtheil dabei war Zibeth. ‘ ) Man 
bestrich und farbte damit Bart und Haare, ja es scheint, 
dass die Ghalijah auch als Paste beniitzt ward, urn Glatzen 
zu verdecken; Mansur Hess sich den Kopf scheeren und 
statt einer Perriicke mit Ghalijah bestreichen. Man inusste 
den Bart und die Haare, damit sie anbafte, einbinden oder 
in ein Putteral stecken, bis die Paste eingetrocknet war. 

Vor und nach dem Speisen pflegte man sich zu par- 
fumiren, indem man die Kleider iiber eine Kauchpfanne 
hielt oder iiber dieselbe den Korper yorbeugte. Feines 


») Goeje: Fragm. 77, 

2) Ibn Tagbrybardy I. 329. 

‘') Gueje: Fragm. I. 267. 

4) Kfimil 403. 

Ibn Tagbrj'bardy I. 403. Ygl. Nawawy: Talidyb 701. 

Ibn Atyr V. 65. 

") Slane: Ibn Kliallikan II. p. 468. 

5) Ibn ’Osaibx'a Fol. 94 v. 

Daher der Ausdruck: gballafa. Isfabiny I. 427, Ibn Atyr VI. 362. 
V. Kremer, Caltai'irebchi elite deb Orieatb. II. 14 
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Raucherwerk durfte bei keiner Tafel fehleii; eben so wenig, 
wie stark riechende Blumen. 

Auch in den Moscheen fand bei festlichen Q-elegen- 
beiten RSucberwerk seine Verwendung, so brannte in der 
Moscbee von Mekka bei verscbiedenen religiosen Ceremo- 
nien die Raucbpfanne mit Aloeholz dasselbe fand in Kairo 
unter den Fatimiden statt 3) und bei Hofempfang .ward der 
Audienzsaal mit Aloe, Kampfer, Saffran und Rosenwasser 
parfiimirt. Die Rauchbecken und Pfannen waren von Silber.-*) 
Bei Beschreibung eines Q-artenfestes des Chalifen R^dy wird 
erzablt, dass den GrM.sten, die den Garten betraten, form- 
licbe Wolken entgegenzogen von den Rauchbecken, auf 
denen Aloe und Sandelholz vergliihten. 

Feines Raucherwerk ward desshalb mit Gold aufge- 
wogen und man bediente sich desselben zu kostbaren Ge- 
schenken. In reichen Hausern hatte man immer einen 
grosseren Vorrath der verscbiedenen Ai‘ten, als: Nadd, 
graue Ambra, Aloeholz (*ud), Moschus, Kampfer, gelbe 
Ambra (Bernstein), Sokk, eine Mischung von Bernstein und 
Benzoeharz und anderen wohlriechenden Pflanzentbeilen 
Oder nacb Angabe der Lexicograpben aus Moscbus und nocb 
einein wohlriechenden Stofie (r§,mak) mit Levkojenol ; die ^ 
Gh§,lijah haben wir schon genannt und endlich wird nocb 
eine Ai*t Namens Barmakijjah angefiihrt. Urn sich zu 
rauchern, brannte man auf Kohlenbecken auch eine Holz- 
art, die ^Olowwah genannt wird. Welche Vorrilthe solcher 
Rauch erwerke in einem reichen -Haushalte vorhanden waren, 
moge man aus dem Vermogensinventar eines Statthalters 

Caiissin de Perceval: Essai u. s. w. II. 266, Mas'udy VII. 39. 
lOOi N. 1. 91. 

2) Ibn Gobair 151. 

3) Makryzy: Chitat 1. 421. 

4) Ibid. 416, 420, 421. 

s) Barbier de Meynard: Diet^ G^ogr. de la Perse 241. 

So nach Lane; Arabic Lexicon. 
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ersehen, das Jikiit abgesclirieben hat. i) Die gewoliDlichste 
Art von Parfiim war das Cbaliik, das mit Crocus gelb ge- 
farbt war. 2) 

Nui' einmal im Leben war der Araber gezwungen, 
seinen Wohlgeriichen und Parfiims zu entsagen, namlich bei 
der Wallfahrtj indeni es religiose Vorschrift war, dreimal 
vor Beginn der Wallfabrt die Wohlgeriiche abzuwaschen. •"*) 

So allgemein und verbreitet war der Sinn und die 
Vorliebe fiir Wohlgeriiche, dass selbst die armsten Frauen 
und Madchen des Geruches halber Halsketten von gedorrten 
Datteln trugen-^), eine Sitte, die noch jetzt in Aegypten und 
Syrien sich erhaltei hat und besonders bei kleinen Madchen 
iiblich ist, wShrend schon in der besten Zeit auch die feinen 
Damen Halsketten aus weingetrtokten Gewiirznelken, aus 
Kampferstiickchen und aus Ambra trugen. '^) 

Es gab aaisser den oben aufgezahlten Parfums und 
Raucherwei'ken noch eine Menge wohlriechende Oele, Poma- 
den und Blumenexti’acte, die besonders anzufiihren uin so 
weniger erforderlich ist, als dag Wesentliche hieriiber in 


Mo 'gam sub Yoce: Dur alrS-siby. 

2} Ibn KballikSn siib voce Ibn alsHigh. Der Verfasser des Kitfib 
alraowaslisliA, fiilirt folgende zu seiner Zeit iibliche Parfiims an: in Kosen- 
wasser aufgeluster Moselms, mit Ambra versetztes Aloeholz ('ud) mit in 
Wein gesUttigten C4ewurznelken, Nadd Soltiiny, Ambra aus Bahrain, 'Abyr 
und ein paar andere Arten (aldar^iir almaftukali birabtiTr), Kampfer ward 
nur bei Krankbeiten verwendet, oder vermischt mit Moscbus-'Abyr und 
Saftran in die Kohlenbecken gestreut. Audi der Barmakijjab bediente man 
sich. Chaluk gait als ein Weiberparfum. Pol. 123. An einer anderen 
Stelle, Pol. 125, fiihrt er die Damenparfums an, wo von icli folgende hervor- 
hebe: Die Art Lach0.1ich, Sandelholz (sandal), Gewiirznelken, Sajg^h, 
Halsketten von Datteln (adk^l), Pastillen, Safiran, Kampher, Barmakijjah 
und viele andere Arten von Oelen und Pomaden aus Veilchen, Jasmin 
(zanbak) und Mirobolan (b^n) bereitet. 

3) Boch^ry 978. 

<) Ibn Baitar 1. 167. 

Kitab almowashsh^ Pol. 125. Dy w^n des Moslim Ibn Walyd ed. 
Goeje p. 116, 


U* 
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dem AbscliDitte iiber iDflustrie und Handel seine Stelle 
finden wird. 

Zeigt sich aixs diesen flliclitigen Umrissen sclion deut- 
licli genugj wie bocb der Luxus^ der Sinn fllr das Wolil- 
leben, der Gescbmack an den feineren Genlissen ausgebildet 
war, so ist dies in vielleiclit nocli starkei’em Grade in der 
Pracht der Kleidung, dem Schmucke, der Damentoilette 
und der Mode der Fall. Wir lassen hiebei wie . natiirlicli 
dem schonen Geschlecbte den Vortritt; das immer seinen 
natiirlicben Reizen durch die, wenn aucli noch so primitive 
Kunst der Toilette bbheren Glanz zu verleihen gewusst hat. 

Es scheint, dass Einfacliheit nicllt die Sache der 
schonen arabischen Damen war, denn nach den orhaltenen 
Nachrichten pflegten sie bei festlichen Gelegcnheiten sich 
iibermassig init Schmiick zu beladen. Eine liohe Dame, 
die ihre dritte Hochzeit feierte, war derart mit Schmuck 
behangen, dass ibr Gatte sie nicht beruhren konnte. 0 In 
den Erzithlungen der Tausend und Einen Nacht wird 
Zobaida, die Gattin des Harun Rashyd geschildert und dazu 
beinerkt, dass sie wegeu des Schmuckes, mit dem sie be- 
lastet war, sich, wenn sie ging, auf zwei Sklavinnen stutzen 
musste. Ja selbst Kinder schon wurden mit Schmuck iiber- 
biirdet. ‘^) Auch die Toilettenkunste wurden nicht verschmaht: 
wir haben friiher der von der Prinzessin 'Olajja ei'fundenen 
Mode der Stirnbander erwilhnt; man verzierte aber sogar 
das Gesicht mit ktinstlichen Maalen oder schrieb ganze 
Verse auf die Stirne und die Wangen^); als Priiservativ 
gegen das bose Auge wurden die Wangen schbner Madchen 
mit schwarzen Tupfen verunstaltet. An Schmuck gab es 


Mas'udy VL 111, Unbemittelte Frauen pflegten, xim bei Festen 
in besonderem Glanze zu erscheinen, Juwelen und Schmuck von den 
Juwelieren auszuleilien {Aghtiny XV, 80), eine Sitte, die noch jetzt in 
Kairo bestebt. 

2) AgMny XIV. 169. 

3) 1001 N. I. 78: monakkashah mokattabah. 
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nicht bios kostbare Diadeine (karzaii), Stirnbander (*asaib) 
mit Riibinen , Suiaragden oder anderen Edelsteinen (der 
Diamant wird erst spater genanut), Halsbitnder von Perlen, 
TilrkiseB; Fingerringej Armbander iind Fiissspaogen ^ die 
liber den Knocbel getragen warden and gewobnlicb mit 
Schellen besetzt waren, sondern auch Olirringe, goldene, 
jiiwelenbesetzte Giirtel ; weicbc die Taille umschlossen, ‘) 
Die Gattin des ersten Abbasiden-Chalifen hatte einen Rosen- 
kranz, der auf 50.000 Dynar geschlitzt ward. Kopftuch 
and PantoiBfel waren oft mit Jiiwelen and Perlen besetzt and 
die seidenen Beinkleider, das Uebergewand and Jackchen, 
eben so wie das feine Gazebemdclien warden mit Gold ge- 
stickt. Immer aber war der Kopf mit eineiii leichten 
Tiicbelchen; meist aiis Gazestoff and mit Gold gestickt, iim- 
wiinden and gewobnlicb noeb mit einem riickwarts iiber die 
Scboltern binabbangenden Scbleier bedeekt^ wabrend die 
Sklavinnen and Sangerinnen aacb die spitze Miitze (kalan- 
sowab) trugen, die; eben so wie ibre Kleider, mit in Gold 
oder Silber eingestickten Inscbriften verziert zii sein pfleg- 
ten. Das Oberkleid der arabisehen Dame; das sie liber 
das Brustj^ckcben triigt and welches am die Mitte mit einem 
Giirtel ziisammengebalten wird, fallt vorne and riickwarts 
in zwei langen Schossen iiber die Beinkleider herab, aber 


Die Edelsteine, die bei Siegelriogen besonders im Gebrauebe 
standeu, waren: der Carneol (*akyk abmar'), der Turldse {fairuzag acbdarb 
Amethist (j0,kut abomiing^ny) , der Granat tbagady chorS,s^ny). Kitkb 
almowash&liii Frd. wo noch ein paar Arten genannt werden, die ich 
nieht be^timmen kann. Goldene Siegelriiige waren nur bei Frauen und 
Madchen iiblich. Ein vs esentliches Be.standtbeil des Scbmuekeis waren die 
Amulette von dnrcbbrochener Filigranarbeit, mit goldenen^ auh gefiochtenem 
Golddralit bestehenden Quasten und troddelartigen Anhiingseln (alma'^d^t 
almncliramah bisborrablit aldahab almo.diabbakah); ferners Rosenkranze 
aus Kiigelcheu von Krystal 1, Perleii, Bernstein u. dgl. m. KitJib almo- 
washshb Fol, 1*J5 v. 

Ihn Ham dim I. Fob 76 v. Soiche Preisangaben sind natiirlich 
nicht wortlich zii nehmen. 

Kit. almowashslui Fol. 168 ff. 
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der riickwS-rtige Schoss ist so lange, dass er eben so wie die 
langen bauschigen Beinkleider am Boden nachschleift; wess- 
halb die Dichter gerne den Ausdmck : „ Schlepp tragerinnen^^ 
gebranchen. Aiich der Schleier hangt rlickwarts so lange 
hinab, dass er den Boden beriihrt, iind wegen dieser Schleppe 
bediente man sich der holien Stelzschuhe (kabkab), aiif 
welchen sich die Damen zu Hause bewegen, urn ihre langen 
Kleider nicht zii beschmutzen, eine Sitte, die Ixbrigens erst 
spater aiifkam. 

Kaum minder prachtig war die Kleidung des anderen 
Geschlechtes. Im Anbeginne des Islams war dies allerdings 
nicht der Fall, denn erst allmalig iind besonders iinter dem 
Einflusse persischer Moden entstand die jetzige orientalische 
Tracht. In der friihesten Zeit kannte der Araber wie der 
Bergsehotte keine Hosen iind noch jotzt betrachtet der 
Beduine dieses Kleidungsstilck als ein weibisches, "das fiir 
einen Mann unschicklich sei. Die Itlteste ai-abische Volks- 
tracht war ein Lendentiich (^izar), das durch oinen Giirtel 
um die Mitte befestigt war, oder oin Kittol (kamys), der 
Tiber die Kniee reichte, mit weiten Aermeln und offenem 
Schlitz auf der Brust. Bei schnellem Gehen ward dieses 
Kleidungsstiick aufgeschiirzt (tashmyr), indem man es in 
den' Giirtel steckte. Der Stoff, woraiis es bestand, war 
Schaf- oder Kameelwolle, die zii Hause gesponnen und vei*- 
arbeitet ward. Dariiber trug man aus grobem Zeug eine 
Decke oder einen Mantel mit kurzen weiten Aermeln (rida^, 
kisa'); den Kopf bedeckte ein gestreiftes Kopftuch (mandyl, 
jetzt kufijjeh), das durch einen Tiber die Schlafo gewundenen 
Strick (*ikal) gehalten wird. Ueber die rechte Schulter 
king an einem Gehange aus Palmbast oder Leder das 


Weisse Linnenwtoffe trugen die feinen Damen in der Regel nicht, 
sondern niir geflfrbte; da die weisse Farbe der Kleidung besonders ffir die 
Manner iiblich war. Die beliebtesten Stotfe waren nicht die ganz grell- 
gefarbten, sondern die, welehe gelblich, blliulich oder rbthlich gefarbt 
waren, Blau gait als Farbe der Trauer. Kitfib almowaslishii Fol. 124. 
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Schwerty in der altesten Zeit nicht gekriimmt, sondern km’z, 
gerade, wie das romische. Das Tragen des Schwertes am 
Leibgiii'tel ist eine persische Sitte. die erst spater aufkam. 
In dein langen Kittel, mit dem geraden iiber die Schulter 
gebangten Schwert sehen wir Cbalid Ibn Waljd abgebildet, 
auf einer Kiipfermiinzej die Saulcv bekannt gemacht hat. 

Die Hose ist ein Kleidungsstiick, das nach dem oben 
Gresagten den Arabeim fremd war, aber schon im Beginne 
des Islam sich aUmalig Eingang verschaflft hatte, dock wohl 
nur unter den Stadtern. 

Die luxuriosesten Kleidnngsstiicke waren in der alten 
Zeit die siidarabischen gestreiften Mantel (bordahj, die hoch 
im Preise standen und nur von den Bemittelten getragen 
wurden, ^velche bei Festen und Peierlichkeiten sogar deren 
zwei iiber einander anzogen. BaiiniwoIIene Stoj0fe kamen 
mu* als ausserst kostbare Waare in den Besitz der Be- 
giiterten; der Prophet soli zwei baumwollene Hemden ge- 
habt haben, beide aus Siidarabien. Die gewohnliche Kopf- 
bedeckung der Stadter war eine spitze, phrygische Miitze 
ohne Krampe (Kalansowah), die man allein trug oder mit 
dem Kopftuch iimwand. Daraus entstand der Turban, Den 
Kopf zu entblossen gait als unanstandig. 

Wenn irgend etwas geeignet ist, deutlich den Beweis 
herzustellen, wie friih fremde Cultureinwirkungen, trotz der 
scheinbaren Abgeschlossenheit der arabischen Halbinsel sich 
geltend machten, so gibt uns dafiir jenes Edeidungsstiick 
die Ueberzeugung, das wir als das unentbehrlichste anzu- 
sehen gewohnt sind, obgleich es keineswegs in ein hohes 
Alterthum zui’iickreicht : ich meine das Hemd, welches dem 
klassischen Alterthume, namlich Giuechen und Eomern iinbe- 
kannt war und eine Erfindung der sogenannten barbarischen 
Volker des Nordens ist. 

Das Verdienst, uns zum Hemde verholfen zu haben, 
gebiihrt den alten Germanen und Galliern, denn der Name 
hiefur: camisia ist ein dem Germanischen und GalHschen 
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geineiDsames Wort das zum ersten Male bei clem heiligen 
Hieronymus (geb. 331 Cb.) sich vorfindet. Friiber batten 
bochstens Weiber vornehmen Standes Leinwand unmittelbar 
auf clem K5rper getragen und Plinius bomerkt, dass in der 
Familie der Serraner atich zu seiner Zeit das Hemd als 
weiblicbes Kleidungsstlick nicbt iiblicb gewesen sei. *^) Aber 
bald verbreitete sicb der Gebrauch und am friibesten ward 
es bei den nordisch-barbarischen Volkern allgemeiu; die eine 
ausgedebnte Linnenindustrie besassen. 

Eginhard; der Gescbicbtschreiber Carls des Grossen, 
schildert uns den grossen Fi'ankenkaiser als nach frankiscber 
Sitte bekleidet; mit einem Leinwandhemde (camisia lintea) 
und Leinwandhosen. Aber schon lange vor dieser Zeit 
war diirch Vermittlung der Romer, die in Syrien und 
Aegypten hexTScbten und in Arabien einen lebbaften Handel 
trieben, das Hemd nacb Arabien importirt worden und zwar 
mit seinem nordiscben Namen, der fast unverandert ins 
Arabiscbe iiberging (kamys). Der Gebrauch verbroitoto 
sich sebr schnell und schon im Beginne des Islams war es 
unter den bessoren Standen allgemein das unentbehrlichste 
Kleidungsstiick (es wird schon im Koran gonannt); hiei?!li 
ist nur zu bemerken, dass dieses arabiscbe Hemd wohl ge- 
wobnlicb aus Baumwolle Avar. In der spilteren Zeit trugen 
die Damen Heniden aus venetianischer Fabrik (^kamys 
bondoky; 1001 N.) und diese orientalischen Damenhemden 
waren nicbt aus Leinwand, sender n aus feinem Gazes toff; 
wie dies noch jetzt ublich ist. 

Grelle Farben waren immer sebr beliebt, die rotben 

A. 

Beinkleider der 'Aisba (Bd. I. S. 3) sind nicbt etwa Erfin- 


1) Das angeblich gallische camisia ist identisch mit dem gerraani- 
sehen Hemd, hamdi. 

2) Hehn: Ciilturpfianzeu und Hausthiere, Berlin 1874. S. 157. 
BeilSufig so wie die slovaldschen Bauern IJngarns noch jetzt sich 

kleiden. Auch die Longobarden kleideten sich ganz in Leinwand. 
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(iiiBg, sondern historisch bezeiifi^t und der Prophet selbst 
tvug einen rothen Kaftan sein Turban war schwarz. -) 
Saffrang’elbe Mantel und Kaftane waren aiisserst iiblich, be- 
sonders bei jiingen Leuten und schon unter den Oma^‘a- 
den machte sich bei den woblhabenden Standen von Mekka, 
Medyna und Damascus eine grosse Vorliebe filr einen bar- 
barischen Liixiis der Kleidung bemcrklich. Nicht wenig 
trugen hiezu die melir iind mehr um sich greifenden persi- 
schen Moden bei, die in demselben Verhaltnisse zunahmen, 
als sich die Araber mit den Persern vermischten. Die 
Truppen, welche unter Mohallab gegen die Azrakiten 
kampften, kleideten sich in persische Kaftane (chafatyn) 
und trugen dazu persische mit Schafwolle geflitterte 6a- 
maschen, Zwar suchte man einigermassen diesem Ein- 
dringen fremder Trachten Einhalt zu than und der Sohn 
des oben genannten Feldherrn liess einen Soldaten seines 
Heeres bestrafen, weil er es gewagt, sich in einem ganz 
persischen Anzuge zu zoigen ’O, aber das wirkte urn so 
wenigei’, als der Hof in Damascus selbst fremde Moden nach- 
ahmte. Der Omajjadenchalife Hisham (724 — 743 Ch.) fiihrte 


*) Hollah, Boch^ry 257. 

*) Moslim, citirt iin Sliarh-almowatta’ II. 282. 

3) Der Verfasser des Kitab almowashsha belehrt uns, da&s zu seiner 
2eit die grellen Kleider sehon aus der Mode waren; er &agt Fol. 122: 
Nicht beliebt sind die Kleider von grellen Farben, die mit Parfiims mid 
Saftran getarbt sind, wie der gelbe Molliamstuff oder der mit Ambra ge- 
sattigte DabykystotT, denn das scliickt sick zur Kleidung der Frauen, der 
Sangerinneii mid Sklavinnen. Solehe Gewiinder trageii sie nacli dem Ader- 
lasse Oder einer anderen Cur, oder bei Zechgelagen und inlimeii Gesell- 
schafteii, wie z. B. muschusdurclidiiftete Cliemisetteii (ghalail), ambra- 
durclisattigte Hemden, tarbige Mantillen und saffrangelbe Ueberwiirfe. 
In solchen grellen Gewlindern sich zu zeigen, ist unzieralich filr Lieute aus 
dem Volke und der gebildeten Mittelclassen, aber es jiasst fur die Reichen 
und die Prinzen. 

Kfimil 627, idler die Bedeiitung von ran vergleiclie Mashidy 

VIII. 62. 

‘0 Agintny XIV. 104. 
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eine Kleidung in seine Garderobe ein, die Banykah, deren 
Ursprung aiich persisch ist. *) 

Die amtliclie Tracbt der Chalifen haben wir schon 
IVuber kennen gelernt. Weiss bei den Omajjaden^ wahlten 
die Abbasiden die schwarze Farbe, die fur kurze Zeit der 
griinen weichen musste. Niir fiir den Gllrtel, das Scbwert- 
gehangC; den Sattel und Zaiim batten sie Silberverzierungen. 
Mo'tazz war der erste, welcber sich bei oflEentlichen Feier- 
licbkeiten zu Pferde mit Goldschmuck zeigte. 2) Edeider in 
grellen Farben, wie rotb^ wurden gerne am Hofe getragen. 
Motawakkil kleidet sich in eine rothe Tunica und einen 
Ueberwurf von rothem Atlas. '^) Derselbe flihrte sogar eine 
neiie Art Kleiderstoff cin die sofort allgemein Mode ward 
und sammtliclie Fabriken beschaftigte. 

Bald machten sich einzelne StUnde durch die eigene 
Tracbt besondei’s bemerklich; die Rechtsgelehrten scbeinen es 
gewesen zu sein, die zuerst durch eine gewisse Amtskleidung 
sich auszeichneten ; der erste, der sie aufgebracht haben 
soil, war Abu Jusof der Richter von Bagdad unter Mahdy, 
Hady und Harun Rashyd ; der bauschige, vielfach gewundene 
Turban, der lange Kaftan und der iiber den Turban ge- 
worfene, iiber Achsel und Schulter herabhangende Tailas^n 
waren die Kennzeichen des ehrsamen Richterstandes und 
bis in die Gegenwart ist diese Tracht der Gesetzesgelehrten 
fast unverandert geblieben. Das eigentliche Merkmal des 
Gelehrtenstandes aber war der Tailasan. Es hat dieses Wort 
im Laufe der Zeiten mehrmals seine Bedeutung gewechselt. 


Goeje: Fragra. -107, wo statt raan^tik zu lesen ist ban^i’k. Es 
scheint, dass dieses Kleidungsstiick identisch ist mit gorobb^n = persisch 
kirybS,n, einem Hals und Schultern bedeckendeii Mantelkragen. 

2) Mas'udy VII. 402. Der goldgestickte Sonnenschirm, der spater 
als Zeichen der Souveranitat gait, kommt erst unter dem Chalifen Mostarshid 
vor. Ibn Hanidun II. 79 v., dann Ibn Chaldun : Allg. Geschichte HI. 504. 

3) Mas'udy, 270. 

Ibid. 190. 
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Hier aber ist darimter ein Shawl oder Sehleier von weisser 
oder rother Farbe zii verstehen, der liber den Turban ge- 
worfen wird. War der Richter in amtlicher Thatigkeit^, so 
ward der Zipfel des Tailasan imter dem Kinn um den Hals 
geschlungen, so dass er tiber die Schiilter aiif den Riicken 
lieL *) Unter den Abbasiden war er schwarz und gait als 
nothwendiger Bestandtheil der Amtstracht; von der Farbe 
erhielt er den Namen Sawad, Nur Gelehrte durften ilin 
tragen.2) Spater kam aiich die wcisse Farbe in Gebraueh 
und in Aegypten war zu meincr Zeit bcsonders roth beliebt. ‘^) 
Zur Amtstracht gehorto unter den crsteren Abbasiden auch 
die hohe, spitze, vom Turban umwundenc Mlitze (towailijjah, 
kalansowah). 

Reicher und prachtvoller war natiirlich der Anzug der 
hoheren Wiirdentrager. Dor K4dy Jahjk Ibn Aktain er- 
schien, wenn er den Chalifen (^Ma^mim) begleitetej zu Pferde 
mit einem persischen anliegenden Leibrocko (kaba’ ^)j einem 
goldenen Leibgurtel, einem Schwerte mit Metallbeschlag, das 
Haupt bedeckt von einem grossen Turban (shashijjah). Ira 
Winter trug er Mantel aiis Pliischzeug (chazz) und Pelz- 
miitzen. 

Das Schwert war iiberhaupt bei der officiellen Tracht 
linen tbehrlich und selbst der Prediger hing es um, bevor 
er die Kanzel bestieg. Auch die Gerichtsbeisitzer oder 

So ist der Kady in den ABbildungen zu Haryrys Makamen ge- 
malt. MS. der Hofbibliothek Nr. 872. Der Sehleier, den die griechisch- 
orthodoxen Geistlichen iiber die Mutze tragen, ist nichts anderes, als dieser 
alte Tailasan der arabischen Theologen. 

'-) Agh^ny V. 60, 64. Goeje: Fragin. 481. 

Vgl. uber die Kleidiing der K^dys und Prediger. Sacy; direst. 
Arabe II. ed. II. 267. 

Kab^ ist der persische Leibrock mit engen Aermeln und um die 
Taille in Fallen geniiht. HainadAny sagt in einem seiner Briefer Wenn 
Euer Gnaden mich erblickten im Hemde, dessen Zipfel hangen — und 
einem Kabfi, dessen Aermel beengen — einem Turban, grosser als ein 
Pilgerzeit — und einem Schuh, dem die Sohle fehit (Ras^i'l p. 862), 

Maskidy YII, 46. 
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Geschworenon ('oclul) batten zum Zeiclien ihrer Amtswiirde ein 
Eopftuch (mandyl) iiber dem Turban, dessen Zipfel imter 
dem Kinn iiber einander gescblungen wurden. Die Wozyre 
der agyptisclien Fatimiden triigen die vorne auf der Brust 
aiifgeschlitzte Tunica (don4*ab) mit Knopfen und Schlingen 
besetzt’, in dem Giirtel steckte als Abzeichen ihres Amtes 
ein goldenes Sebreibzeug. -) 

Diese Notizen diirften, so iinvollstandig sie aucb sind^) 
und so leicht ich sie nocb betrachtlich weiter ausspinnen 
k(3nnte; dock ein binlanglicli fassbares Bild geben von der 
bunten, farbenschilleimden Ersebeinung der versebiedenen 
Stande zu jener Zeit, als, um micb eines sebr missbrauebton 
Ausdruckes zu bedienen, die Araber „an der Spitze der 
Civilisation marsebirten^^ 

Aber vergessen wir nicht, bier aucb der TCbrenkleider 
und Ebrenzeicben Erwabnung zu tbun, die ja niebt wenig 
beitrugen, den Glanz des Hofes, die Praebt dcs ausseren 
Auftretens der hoben Wlirdontrager zu orboben und den 
Untersebiod der Stande bervorzubeben. 

Sebon unter den Omajjaden und den ersten Abbasiden 
war es iiblicb, und vermuthlich berubte diese Sitte auf einem 
altorientaliscben Gebrauebe, dass bei feierlicben Gelegen- 
beiten Ebrenkleidor und Gesebenke an hervorragende Per- 
sSnlichkeiten vertbeilt wurden. Als Afshyn, der Feldherr 
Mo'tasiins, den Emporer Babck geschlagen und gefangen 
genomnien hatte, sandte ilim der Chalifo auf jeder Nacbt- 
siation, die er bei der Ruckkehr in die Hauptstadt beriibrte, 
ein Ehrenkleid und ein Pferd entgegon und als er in 


') Makiyzy; Chitat I. 449. 

2) Ibid. 440. 

Man dart’ solclien Aeusserlichkeiten in der Culturgescluchte nicht 
zu viel Bedeiitung beiraessen. Sie haben nur Wertli im richtigen Zusammen- 
hange, als Gradraesser der Civilisation, 

Ibn Taghrybardy I. 659. 
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Bagdad anlan§:te, Hess ilim der Chalife das Diadem (tao'"! 
aufsetzen uad gab ihm zwei Griirtel als Ehrenzeicben. ^ Audi 
bei anderen Gelegenlieiten wurden dieselben Auszeichnungen 
verliehen. 2) Diese Sitte erliielt sicb nocb weit spiiter mid 
wurde biemit die Betbeiligung init Ebrenkleidern verbnn- 
deii^)j namentlicb war letztere Auszeichnimg fiir Befebls- 
haber^ Officiere der Trappen und die Hofbedienstetou 
aller Rangstufen sebr gebraiichlicb, deiin letztere pflegten 
jahrlich mindestens einmal mit Ebrenkleidern besclienkt zii 
werden. Spater kamen nocb die Ehrensabel hinzu, dann 
die goldenen Armbtoder und endlich warden, als ganz be- 
sondere Auszeieliniing, Ebrenbanner vertheilt. '*) 

Auch den in einzelnen Provinzen zu kleinen Poten- 
taten emporgewachsenen Statthaltern warden solcbe Ebren- 
gescbenke yerlieben. So iibersandte der Cbalife Mo'tadid 
dem Beherrscber Aegyptens (Chomarawaib) zwdlf Ebren- 
kleider auf einmal, dazu Sabel, Diadem und Gtli’tel. Bei 
Ernennung* von hoben WurdenMgern, Wezyi*en, Statt- 
haltern u. s. w. erfolgte deren feierlicbe Investitiir in ahn- 
licher Weise. Der Wezyr Ibn Forat ward von Moktadir, 
als er ibn ziim zweiten Mai ernannte, mit sieben Eliren- 
kleidern bescbenkt ”), dazu kamen nebst einem pracbtig ge- 
sattelten Saumross nocb andere Gescbenke ja es wird sogar 
bericbtet, dass einmal der Chalife dem Wezyr nicbt weniger 
als vierbundert Ehrenkleider zugleicb verlieb/^) 


Goeje : Pragm. 388. Ibn Atyr YI. 338. Ganz so schickte Ja'kiib 
Beg, der Sultan von Ostturkestan, dem englischen Gesandten Forsjlh, bei 
dessen erster Reise auf jeder Ilaltstation Ehrengescbenke entgegen. 

2) Goeje: Pragm. 404. 

3J Mas'udy VII. 369. 

4) Mas'udy VIII. 199. 

Elfacliry 334. 

Makryzy: Chitat I. 321. 

•) Ibn Cliallikfin ed. Wiistenfeld Nr. 498. 

5) Vgl. Ibn Challikan, Slane II. 356, IV. 117. 

9) Ibn Tagbr>^bardy II. 137. * 
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Bis in die letzten Zeiten des Cli^ifates erhielten sicli 
diese alten Gewolinheiten und dei' Sultan Nur aldyn 
(Nm^addyn) erhielt voin abbasidischen Chalifen einen schwar- 
zen Kaftan und eine goldene Oollane. Und je schwiicher 
die Fiirsten der G-laubigen wurden ^ desto mebr sucli- 
ten sie durcb solche Aeusserlichkeiten eicb ibre Stellung 
als Oberb^upter des mobaminedaniscben Staatswesens zu 
wabren. 

Es sind uns iiber die Hofetiquette der Fatimiden- 
SultanO; die in Kairo berrscbtenj und natiirlicb gerne Alles " 
nacbabrnteu; was am Hofe yon Bagdad iiblicb war, genaue 
Nacbricbten iiberliefert, welcben zufolge die Ebrengewander, 
die sie vertbeilten, durcb besondere Kostbarkeit sicli aus- 
zeicbneten. Sie ‘waren aus feinstem Dabyky-Stoff, die 
Turbane gestickt mit Gold , dazu kamen goldene Col- 
lanen und Armbander, so wie wer||jjplle Sabel,- der Herr- 
scber verlieb Halsketten von JuYrelen, welcbe spater durcb 
falscben Bernstein ei'setzt wurden, der natiirlicb bedeutend 
billiger war. 2) Der Glanz dieser Liixusgewiinder ward noch 
erbobt durcb die Gewobnbeit, dass auf denselben der Namens- 
zug des regierenden Fiirsten oder dessen Wablsprucb in 
Goldstickerei angebracbt war. Es Utsst sicb zwar nicbt mebr 
mit voller Gewissbeit sagen, ob diese Inscbriften (tir^z) auf 
alien Ebrenkleidern oder nur auf jenen der Personen, die 
zuni furstlicben Hausbalte geborten, angebracbt waren. Von 
den letzteren wissen wir dies bestimmt, eben so war dies 
auf den Fabnen und Baniiern der Fall. Jedenfalls aber ist 
dieser Gewobnbeit der bobe Aufscbwung der orientaliscben 
Kunststickerei zuziischreiben, die sicb nocb bis auf unsere 
Zeiten erbalten bat, denn der Hof brauchte fortwahrend 
solcbe Stickereien in grosser Menge, untei*bielt zu diesem 
Zwecke eigene Stickereiwerkstatten und auf diese Art 


Makiyzy: Chitat 11. 107. 
2) Ibid. I. 440. 
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brachte man es in der Anfertigung derselben zii einer 
hohen Vollendung, 

An den verscbiedenen orientalischen Hofen hatte man 
stets ganze Magazine geftillt mit Ehrenkleidern ^ urn bei 
jedem Anlasse dariiber verfiigen zu konnen. Ueber die 
Gewandkanimer der Patimiden in Kairo hat Makryzy einen 
sehr umst^ndlichen Bericht hinterlassen. Ein machtiirer 

o 

Minister der Bujiden (Sahib Ibn *Abb4d) hatte von Atlas- 
turbanen; wie sie nur an die Alyiden, die Gesetzgelehrten 
und Dichter verliehen zu werden pflegtenj mit Ausnahme 
der fiir das Gefolge und die Dienersehaft bestimmten, 
28.000 Stiick. Das geniigt, um sich von dem Verbrauche 
eine Vorstellung zu machen. Aber auch in wohlhabenclen 
Privathaiisern liebte man es, die Grewander, besonders 
schdner Sklavinnen, mit goldgestickten Inschriften zu ver- 
zieren. Die Kleider, die Mtotel, die Kopfbinden, Stirn- 
bander, Kopfbedeckungen u. s. w. waren mit goldgestickten 
Inschriften geschmilckt. 2) 

Weckten diese reichen, verschwenderischen Trachten, 
diese Verfeinerung der Sitten, die Lust und Liebe fiir prunk- 
volles Auftreten, so ging hiemit auch die Erfindung gewisser 
Toilettenkiinste Hand in Hand : dass das schone Geschlecht 
hierin voranschritt, versteht sich von selbst; die Kunst, die 
ohnehin schon feurigen Augen noch unwiderstehlicher zu 
machen, indem man die Augenlider mit CoUyriiim schwlirzte 
und die Augenbrauen auf dieselbe Weise malte, ist im 
Oriente uralt, eben so Verstand man es, die Haare in Zdpfe 
zu flechten, kunstmilssig anzuoixlnen und mit Blumen zu 
schmticken, Aber auch die Manner blieben solchen Mitteln 
nicht ganz fremd. Keine Klage ist haufiger, als die liber 
das Ergrauen des Haupthaares und Bartes, welchem Uebel- 
stande man mit verscbiedenen Mitteln abzuhelfen suchte. 


Ibn Hamdun I. FoL 77 r. 

2) Kit^b almowaslish^ FoL 166 ff. 
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Man filrbte den Bart und das ITaupthaar scliwarz oder rotli 
mit Henna (Lawsonia inermis) oder init Katam (Buxus dioica), 
aucli gelb mit Wars oder Saflfran. Und diese Sitte war 
schon im Anfange des Islams verbreitet. Nur die Land- 
bewoliner und Beduinen wollten von solchen Kiinsteleien 
nichts wissen. 2) Das Geschilft des Farbens ward gewohn- 
lich von den Sklavinnen verriclitet. Ja selbst zu kiinst- 
licbem Haarschmuck griffen einzelne alte Zierbengel und es 
wird ein Fall erzablt, wo ein solcber sich falscbe Locken 
verscliaflfte, die er unter der Miitze bervorliangen Hess.’"*) 
Das Scbeeren des Hauptliaares, wie es jetzt im Oriente 
allgeniein iiblich ist, war namlich keine arabisebe, sondeim 
eine spatere, vermuthlicb turkisclio Sitte, denn in der alten 
Zeit trugen die Araber das Haar lang und in Locken lierab- 
hangend, in der Mitte aber gesclieitelt 

Unsere Besprechung der Toiletteldinsto ware unvoll- 
standig, wenn wir niclit der Seife gedacbten. Das Verdienst, 
sie orfunden zu haben, gebiihrt den nordiscli-barbarisclien 
Volkern, den Grorniancn und Galliern, die wegen ibrer 
Linnenkleidung zuerst ein Mittel sucbten und fanden, um 
die Loin wand rein zu wascben. Von ibnon lernten die 
Romer sie kennen und scbon bei Plinius orscbeint sie als 
etwas bekanntes. Durcb romiscb - griecbiscbe Vermittlung 
ward sie im Oriente bekannt und drang mit ibrem galliscb- 
germanischen Namen aucb zu den Arabern, welcbe die Seife 
slibun nennen, Es geschab dies erst im zweiten oder dritten 
Jabrhundert nach der Entstebung des Islams; dies erbellt 
daraus, dass dieses Woi’t, so weit mir bekannt ist, vor dem 


Vgl. Ibn Hamdim I. Fol. 373 v. Mowatta’ IV. 166. Mit HennR 
fsirbten sieli die Damen die Nagel an den Hilnden und Fiissen und schrieben 
sich auch Verse auf die flache Hand und die Fusssolilen, Kit^b aliuo- 
washsliS. Fol. 1 69 v, Es war dies vorztlglich eine Sitte der Sklavinnen und 
Courtisanen. 

2) Kimil 330, 331. 

3) Agliany VII. 143. 
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IV. Jalirliundert H. bei einem arabiscLen Schrifts teller nicht 
vorkommt. *) Es scheintj dass erst mit der Verbreitung der 
Seife das Barbierhandwei'k entstand, denn wie wir sclion 
gesagt babeii; tritt es ziemlich spat auf. Friiher beschrankte 
man sick wohl darauf, die Haare einfach zu stiitzen. 


1) Ziierst fiihrt Ibn Doraid, f 321 H., 933 Ch., das Wort an. 


V. Eremer, Calturgescliichte des Orients. II. 


16 
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Der Volkscharakter. 


In der arabischen Civilisation ei’blicken 'wir die hocliste 
Cultiirstiife, zu welcher bislier <ler seinitiscbe Stamm sicli 
emporscliwingen koBiite; denii wie sc.linell axicli ilire Blutlie- 
zeit voriiberg’iiig, so geniigt es docli, dieselbe zu betrachteUy 
um zur Ueberzeug-ung zu gelangeu, dass sie in jeder Hin- 
sicht der ilirer iilteren Vorfalireu weit liberlegen war. Der 
hSchsten Begeisterung* fiihig fur cine grosso, edie Idee, wie 
der Hebriler, eben so stolz auf die eigene Volkstluhnlicbkeit, 
aber fester imd tbatkraftiger ; eben so pliantasiereicb, aber 
mannigfaltiger in der scbdpferisclien geistigeii Kraft; — 
kriegerisch und kaufmannisch zugleich; wie die Phonicier 
und Karthager, aber w^eitgreifender in den Unternelimungen 
imd dauerbafter in den JErfolgen ; iiberall das geistige Erbe 
der Vergangenheit festhaltend, aber selbststandig weiter 
bauend : scheint es fast^ als wiiren die Araber bestimmt; alF 
die glanzendeu und verderblichcn RasseneigentliLimlicbkeiten 
der einzelnen alteren semitischen Stamnie zu einem grossen 
nationalen Gresammtausdrucke zu bringen. 

Alls diesem Grrunde; und um das eben Gesagte zu 
beweiseU; ist es von Wichtigkeit^ die hervorragenden Seiten 
des Volks cbarakters hier zu schildern. Allerdings ist diese 
Aufgabe nicht leicbt, denn die Aeusserungen des geistigen 
Lebens eines Volkes, seine sittlichen Anlagen und vorherr- 
scbenden Geistesrichtungen sind so mannigfaltig ^ dass es 
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aiisserordentlicli scliwer ist, aus dem farbenglanzenden^ diireh 
die Gegensatze uiid den raschen Wechsel von Lictt und 
Dunkel oft blendenden Bilde das Wicbtige, das Entseliei- 
dende hervorzuheben. Aber der Araber ist nach jeder Seite 
so scharf geschieden von den anderen Eassen, nr ist so 
selbststiindig, so eigenartig, dass dennocb die Aufgabe, die 
wir Tins setzen, nicbt unldsbar ist. 

Das erste und merkwlirdigste Wakrzeichen, welches 
den Araber von den stammverwandten Volkern unterscheidet, 
ist seine ausgesprochene idealistische Eichtung, das Ueber- 
wiegen der Phantasie tiber die Eeflexion, der Leidenscluift 
iiber die ruhige Ueberlegung. So besitzt er einen Begriff 
und legte deinselben schon in der altesten geschichtlichen 
Epoche eine liobe Bedeutung bei^ der alien seinen Stain mes- 
verwandteU; wie alien Asiaten tiberbaupt ganziich fehlte: 
namlich den Begriff der Ebre (arab. Ird und zwar die 
Ehre im ariscben Sinne des Wortes, als bereclitigter Stolz 
auf die eigene Vortrefflichkeit, die sittlicbe Wiirde, welcbe 
vor jeder Befleckung durch Gemeinheit zii behiiteu^ als die 
bOcbste Pflicbt und edelste Mannestugend gait. ^So sagt 
einer der altesten Dicbter: 

Ich wahre ineine Elire und Uesehrantze sie niclit: 

Was niitzt das Geld, wenn die Elire verloren ist; 

Das verlorne Geld liisst sieli wieder geudnnen, 

Aber die Elire, wenn einmal besclirantsst, lasst sich niclit anfs Neiie er- 

werben, 

Ein seiches edles Ebrgefuhl ist in der friihesten Zeit 
ausserordentlich lebbaft. Niebts ist haufiger bei den alten 
Dichtern, als dieses Thema: so sagt Moslim Ibn Walyd, 
indem er einen Freund lobpreist: 

Deine Gaben sind reiclilicb, Deine Gnaden umfassend, 

Dabei ist Deine Ehre wohlbehiitet nnd nur Dein Reichthuni wird von Dir 

versebwendet. 3) 

1) Die nrspriingliche Bedeutung ist: Gerueli. 

2) Hasson Ibn Tfibit, Ibn Hamdun I. FoL 86. 

3) Moslim Ibn Walyd ed. Goeje 14:7. 

16 * 
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Und an einer anderen Stelle: 

Sie htiteteii das Heiligtlinm ilirer Elire init den Schwertern sowolil wie mit 

>Si)enden : 

Hire Reiclitliiimer gaben sio Allen preis, aber die Ehre ist. wolilbehiitet! 

Ein etwas spaterer Dicliter (‘Aly Ibn Gabm^ f 249 H.) 
sagt gleichfalls: Eine Noth, die ihresgleiclien nicht hat, ist 
es, den zum Peinde zu haben, der keinen Adel und keine 
Religion hat, denn er gibt eine Ehre preis, die er nicht 
hiitet und greift dafur deine Ehre an, die du sorgsam 
hlitest. -) 

Die Ehre beschmutzen und sein Antlitz preisgeben, ist 
eine stehende Eedensart. 3) Erst mit dem allmaligen Ver- 
schwinden der alten Chax*aktereigenschaften der Rasse ge- 
rieth dieses lebhafte Ehrgefuhl mehr und inehr in Verlust, 
besonders bei der stadtischen Bevdlkerung, wenn auch der 
Begriff und das entspi’echende Wort im Gebrauche blieben. 
Fiir solche moralische Abstractionen hat ein verkommenes 
Geschlecht kein rechtes VerstandnisS; aber in der Bliithezeit 
war der Sinn des arabischen Volkes hiefiir ausserordentlich 
rege und es entsprangen daraus die scliOnsten Aeusserungen 
des Gemiithslebens- Wie lebhaft diese Vorstellungen wareuy 
zeigt sich dadurch, dass wegen einer unehrenhaften Hand- 
lung, wegen beanstandeten Leumundes, wegen eines Ver- 
gehens, das eine entehrende Strafe zur Polge hatte, der Be- 
treffende von der gerichtlichen Zeugenschaft ausgeschlossen 
werden konnte, was allerdings nicht hinderte, dass schon 
ziemlich friih die Abgabe falscher Zeugenaussagen vor Ge- 
richt handwerksmassig als Erwerb betrieben ward. 

Das lebendige Ehrgefuhl spornte auch zu hohen Thaten 
an und hielt von Niedrigkeiten zuriick. Voi'zixglich fand 


1) Moslim Ibn Walyd 203 v. 47. Vgl. auch p. 93 v. 11. 

2) IsfahiLny I. 159, 242. 

3) Zij^d sagt zu seinem Sohne 'Obaidallah: L5. todaimis 'ird^ka wa 
m tabdilaima waghaka. Ibn Hamdun I. Fol. 215 v. 

4) Ka,mU 256, 256. Uf&hUy I. 128, 129. 
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dies in dem regen kidegerischen Sinne seinen Ausdruck. 
Der Tod aiif dem Bette ist Schmach und Schande, aber 
imter den Scbwertern zu sterben ist glorreicb^ sagt ein alter 
Dicbter (Bakr Ibn Abdarazyz) und einer der ritteiiicbsten 
Pi'inzen der arabischen Gescliicbte, x4bu Piras^ sagt: Nabt 
einst die Stunde, wo der Tod niir bestimint ist, so will ich 
sterben im Getuinmel der Lanzen und der feindlichen 
Rosse! — *) 

Tapferkeit, kiihner inannlicher Math galten als die 
hochste Zierde des edlen, seine Ehre hiitenden Mannes und 
imzertrennlich hiemit verbunden war auch die alte orienta- 
lischoj von keinem Volke aber hober gehaltene und heiliger 
geachtete Sitte des Nachbarschutzes, Sie entsprang aus den 
patriarcbalischen Gewobnbeiten des aiten Staminwesens, wo 
ajle fiir einen und einer fur alle einstandeu;, besonders aber 
jeder sicb verpflicbtet fiiblte^ seinen Nachbarn, den Be- 
wobnern des nacbsten Zeltes, bei alien Vorkommnissen 
Scbutz und Hilfe zu gewabi’en, indem nur diu’cb solche 
gegenseitige Unterstiitzung in rechtlosen Zeiten eine an- 
nahernd sicbere Existenz zu erzielen war. Dieses Verbalt- 
niss der gegenseitigen Verpflicbtung zu Scbutz und Beistand 
hiess desshalb, weil es auf dem Zusammenwohnen beruhte: 
Nacbbarscbaft (giw^r) und erbielt erst iibertragen die spatere 
Bedeutung: nacbbarlicber Scbutz, oder noch allgemeiner : 
Schutzverbaltniss. Es gait als die hocbste, edelste Pflicht, 
diesen Scbutz Jedermann, der darum bat, zu gewahren und 
den auf diese Art in den Scbutz Aufgenomnienen init alien 
Eraften, ja selbst mit Aufopferiing des eigenen Lebens zu 
scbiitzen und zu vertbeidigen. Ein Beduine, befragt, was 
er unter dem Scbutze verstebe, antwortete: Dass Jeder von 
uns seinen Scbtitzling eben so vertheidigt, als wenn er sicb 
selber vertbeidigte/^) Ein solcber erbielt die ebrende Be- 
nennung: Hiiter der Nacbbarscbaft oder Hiiter der Ebren- 

1) IsfaMny IL 83. 

2) rbn Hamdun I. Foi, 81 r. 
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pflicht (hi-my-lgiw&r, hl,my-ldimar) und man setzte seinen 
Stolz darein, wegen des grossmixthig’ gewahrten Scliutzes 
gelobt ixnd verlierrliclit zxx werden. Axxf den Rixf irgend 
eines Hilfebediirftigen : Ich flebe dich xxm Scluitz an! oder: 
Icb stelle micb unter deine EhreP) dxxrfte xxnd konnte der 
edle Araber, obne sich mit unaixsloschlicber Scbande zix be- 
decken, nicht anders als bejabend antworten. Solcbe edle 
Manner zix preisen, welcbe den Hilfsbediirftigen oder Ge- 
fangenen ibren Scbiitz ziisagten xxnd ibr Leben retteten, ist 
ein beliebter Stoff der altarabiscben Volkssage und der 
Gescbichtenerz^hler. 

So wird bericbtet, dass ein Mann Namens Cbii’^sb in 
die Gefangenschaft des Stammes Tomala fiel. Da gab nxxn 
einst der, welcber ibn gefangen genommen batte, ein Pest 
und einer der Gaste, der den Gefangenen sab, frxig ibn, 
wer er sei. Als dieser ibm seine Geschichte erzliblte, er- 
barmte er sicb seiner und sagte ibm, er inoge liinter ibm 
sicb niedex’setzen, dann aber warf er seinen Mantel xiber den 
Gefangenen zum Zeicben, dass er ibn in Scbxxtz genommen 
babe. Als der Hausberr dies sab, zog er sein Schwert, xxm 
auf den Gefangenen und dessen Beschiitzer loszugeben ; 
dieser jedocb spannte seinen Bogen xxnd erklarte, er werde 
sicb und seinen Scbiitzling' vertheidigen ! Da stand jener ab/^) 

Man nabm es so gewissenbaft mit dem Scbutze und 
betrachtete denselben so sebr als Ebrensacbe, dass es sogar 
geniigte, wenn der Scbutzsxicbende am Grabe des Vaters 
desjenigen, urn dessen Schutz er warb, den kScbutz erflebt 
und von dort als Beweis etliche Kieselsteincben mitgebx'acbt 
batte. 3) Man klammerte sicb aucb an das Zelt oder die 


1) Ana ty dimmatika, aiia ij'^irdika ssind die gewohnliohen noeh 
jetzt hSchst gebrauchlichen und noch immer niclit wirkungslosen An- 
rufungen, die in der modernen Volksspraclie: ana fy dimmetak* ana fy 
'ardak lauten. Am gewohnlichsten ist aber die Formel: dachlak. 

2) Ibn Hamdun I. Fol. 05 r. Cap, III, 

3) Ibid. I. Fob 96 r. Kamil 280. 
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Stricke desselben und erhielt liiedureli Anreclit auf den 
Schutz. Es gait als Elirenpflicht, den Scliiitz nicht zu 
verweigern imd dass dies aiicli in spaterer Zeit noeh immer 
der Fall war, dafiir fehlen die Beispiele nielit. Es kam 
nicht selten vor, dass einfliissreiche Manner Schiitzfleheude 
aiifnahinen imd beschirniten, selbst wenn sogar der Chalife 
das Urtheil gegen sie gefallt hatte.^) Aber es fehlte natiir- 
lich auch in dieser Richtiing nicht an Uebertreibungen imd 
echt orientalischen Grrossthuereien : so soil ein arabischer 
Stammeshauptling es mit deni Nachbarsohiitze so ernst ge- 
nomnien habon, dass er die Heiischrecken, welche in der 
Nahe seiner Behaiisung sich niederliessen, als Schiitzbefohlene 
erklarte und Niemand gestattete, sie zu tod ten, was ihm 
den Ehrennamen Beschiltzer der Heiischreeken eintrug. ’b 
Diese alte Sitte erhielt sich bis zieinlich spiit, wie ein Vor- 
fall beweist, der iinter dem Chalifen Mo'tasim sich ereignete. 
Ein christlicher Schreiber hatte sich ein Verinogen von 
20 Million en Dirham gemacht. Der Chalife wollte es ein- 
ziehen. Aber der Wezvr Ibn Aby Dawod that Fiirbitte fiir 
ihn, indem er den Grand anftihrt, er sei sein Nachbar, da 
zwischen seineni Hause und jenem des Christen nur eines 
dazwischen liege. Und der Chalife nimmt diese Einsprache 
als ganz berechtigt an. Bei den Stammen der Wiiste hat 
sich diese schdne alte Sitte noch bis heute erhalten: der 
Ausruf: Ana fy 'ardak oder: ana fy gyretak, d. i. ich be- 
gebe niich in deinen Schutz, wil’d bei keineui echten Sohne 
der Wiiste wirkungslos verklingen. Im 'Antar-Romane, der 
das Wiistenleben so eingehend schiidert, sind derlei Beh 
spiele, wo der Bedrangte sein Kleid an die Stricke des 
Zeltes bindet oder wo er den Schutz mllndlich anruft, 
ausserordentlich haufig. 

1) Mosliiii Ibn Walyd ed. C4oeje p. 174 t. 16, 

2 ) Ibn Hamdim I, Fol. 96 r, 

3) Ibid. I. FoL 96 v. 

4) Ibid. I. Fol. 102 r. 
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Im innigsten Ziisammenliange mit diesem Schiitz*^ 
verhaltnisse steht die Bliiti*ache (ta’r); denn Pflicht des 
SchutzgeberSj so wie des Familienhaiiptes odor Stammes- 
altesten war es, die jedem einzelnen seiner Schiitzlinge^ 
seiner Stammesgenossen widerfahrene Unbill zu rachen. 
Ein alter Dichter spricht seine Stammesgenossen an wie 
folgt: 0 dll Eeitersmann! halt an und iiberbringe von mir 
eine Botschaft an die Stamme von "Okl (und sage ihnen): 
Wenn ihr nicht racht euren Briider; so seid ihr nur gut 
ftir die Salben und die Schminke, verkauft dann die Lanzen 
fur Weiberschmuck, bleibt vom Kampfe fern und kaiift euch 
Spindeln mit dem Erlose eurer Pfeile. 

Das Gesetz der Blutrachc, dor Wiedervergeltung be- 
herrscht das gauze arabischo Alterthum und einzelne Stamme 
wurden durch die ins Endlose sich fortspinnenden und sich 
vervielfaltigenden Blutfehden ganzlich aufgerieben. Wenn 
aiich der Gesetzgeber von Mokka nach Moglichkoit diesem 
Uebel entgegentrat; so konnte er dock nur einen theilweisen 
Erfolg erzielen, indem er iin Wege der Gesetzgebung die 
Blutrache dadiirch zu regeln suchtO; dass er die Wieder- 
vergeltung gesetzlich normirte. Aber der Charakter des 
Volkes hielt mit grosser Zlihigkeit seine alten Stammes- 
sitten fest ; der Koran moclite noch so sehr die Bruderschaft 
aller Moslims predigen: die Rachsucht, der unversohniiche, 
grimmige Hass blieben immer ein hervorragender Zug der 
Araber und in einem Buchc; das den Volksgeist mit hochster 
Lebendigkeit darstellt, heisst es: Der Rachedurst der Araber 
nimmt zu und wachst stetS; statt zu vergehen und aufzu- 
horen, ohne Riicksicht auf die verflossene Zeit, und ganz be- 
sonders gilt dies von den leitenden Mannern und Kriegern. 

Eine damonische Leidenschaft ei'fiillte diese siidlichen 
Naturen in der Liebe wie im Hasse, und wenn es sich 


1) Ibn Hamdun I. FoL 333 v. 

2) AgUny III, 8. 

3) *Antar VI. 323. 
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darum handeltO; Rache zu nehmen^ da gab es kein Er- 
barmefl; keine Schonung. Eben so wie Hind in der ScUacht 
von Obod die blutige Leber des Hamza, des Oheims des 
Propbeten, aus dem nocb ziickenden Leicbnam reisst iind 
mit den Zabnen zermalmt, so mogen in der alten Zeit 
forniliche Metzeleien von G-efangenen aus Rache vorge- 
kommen sein und Scbilderiingen, wie die iin 'Antar-Ron^ane, 
wo die fui'cbtbare Racbe des Stammes der *Absiten gegen 
den Tribus der Bany Badr erzablt wb’d, sind poetiscb wabr, 
denn solcbe Scenen mogen sicb mancbmal wirklicb zuge- 
tragen baben. *) Aber die Furcbt vor der Wiedervergeltung 
bielt docb meistens von imnotbigem Blutvergiessen ab. Der 
Islam sucbte seinerseits naeb Moglicbkeit diese wilden Sitten 
zu mildern ; trotzdem febite es aucb spater nicbt an Fallen, 
wo der Blutracber sein Opfer jabrelang verfolgt, wo er un- 
ermesslicbe Strecken imtbsam durcbvrandert, urn es aiifzu- 
sucben, es belauert, endlicb in einem unbewacbten Augen- 
blicke mit Gefabr seines eigenen Lebens tiberfallt und den 
Todesstoss fiibrt,^ der seinen Raebediirst loscben soli. 

Was jedocb besonders bervorgeboben werden muss, 
ist, dass es keineswegs als iinebrenbaft gait, sein Opfer 
meucblings zu todren, nur musste die That kiibn und 
muthig ausgefiibrt werden. Der pei‘sonliche Miitb, die vor 
keiner Gefabr ziiriickweicbende Tapfei*keit gait iinmer als 
die hocbste und unontbebrlicbste Eigensebaft des Edlen. 

So wdrd erzablt, dass der Bruder des Gegencbalifen 
'Abdallab Ibn Zobair, als im Kampfe mit den Truppen der 
Omajjaden seine Soldaten ibn scbon verliessen, standbaft 
sicb weigerte, zu flieben und als ein treuer Diener ibm zu- 
redete, sicb zu retten, batte er ibm geantwortet: Icb bin 
kein (feiger) Sklave! — Scbliesslicb todtete ibn ein syri- 
scber Soldat und bracbte sein Haupt dem Bruder des Cba- 
lifen Abdalmalik, der das Heer befebligte. Er soli spater 


1) *Aiitar XXXYIIL 64 ff. LXXXIV 292. 
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selbst erzahlt haben, dass er in dem Ang*enblicke; wo der 
Prinz dieses Haiipt des geflirchteten Gegners betrachtete, 
die starkste Versiichimg gefilhlt babe, auch diesen nieder- 
zubaiien, denn; filgte er bei: ich batte dann an einem und 
deniselben Tage zwei Konige aus dem Gescblecbte der 
Koraisbiten getodtet und w^are als der kiibnste Araber be- 
rlibnlt geworden. — Aber die Liebe zuin Leben bebielt die 
Oberband, i) 

Diese Erzablung mag gescbicbtlicb sein oder nicht, 
jedenfalls beweist sie, wie man damals daebte und welches 
unb^ndige Selbstgefilhl^ welcber wilde Stolz die herrschende 
Nation bcseelte, Nirgends mehr als bei don Mannern dieses 
Volkes und jener Zoiten gait die Rogcl: noblesse oblige. 
Nicht bios tapfer musste der soin, welcber als echter Edel- 
mann gelten wollte, er musste grossmiithigj gastfrei sein; 
vor Allem geborte auch das ritterlicbe Halten des gegebenen 
Wortes dazu; daber das Sprichwort: der Edle balt^ was er 
versprochen. 

Die Ideale der alten Volkssage sind alle nacb diesem 
Model! gegossen. Dessbalb wussto man so viel zii erzablen 
von den alten Freibeutern und Wiistenrecken^ die iin Kampfe 
mit Allen und Jedem immer kubn das Ijeben in die Schanze 
schlugeU; vom Raub- und Kriegsbandwerke lebten, dabei 
die Armen und Bedrllckten scbiitztcn, sie grossmllthig be- 
sebenkteu; wie *Orwa Ibn Ward, der ktlbne Wegelagerer, 
eben so grausam und unerbittlich gegen seine Feinde, als 
milde, freigebig, ja verschwenderisch fiU* seine Freunde, 
Oder wie *Antar, der Held ohne Fiircht und TadeL 

In solcben Gestalten verkdrperte sich das Volksideal; 
als langst schon die Basse entartete und das Volk seiner 
alten Stammestugenden, die es so gross gemaebt batten, 
verlustig* geworden war, ergotzte man sich noch immer an 
diesen alten Heldengestalten und ihren Grosstbaten. Denn 


’) Aghknj XVn. 163, lU, 
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nichts ward mit grosserer Vorliebe liberliefert. und schon 
den Knaben sorgfaltiger eingeprtigt, als die alten Gediclite 
und VolkssageUy in welchen alle die hervorragendsten Eigen- 
schaften der Easse ihren Ausdriick fanden und wodiirch der 
kriegerische Geist, das nationale Selbstbewusstsein gewahrt 
und gehoben wurden. Urn ein Beispiel dieser alten Volks- 
poesie zu geben, mdge das folgende Bruchstuck aus einem 
vorislamiscben Dicbter Iiier seine Stelle finden. *) 

Nicht auf die Fersen fliesst das Blut aus luiseren Wunden, 
nein! nur von vorne entstromt unser Blutl — 

Wir spalteii die Sehadel von Miinnem, die iins wertli und ge- 
achtet sind, aber sie waren unbeugsam fur iins imd hart. — 

Und als -wir sahen, dass ferneres Stundbalten %^ergeblich sei, 
dass an diesem Kainpftage die Sterne gliinztcii im Dunkel des Selilaclit- 
gewiihles — 

Da hielten wir erst recbt Stand, denn Standbalten ist unsere 
Eigenschafl, mit den Schwertern in der Faust, Hande und Gelenke 
durchbauend. — 

Kiclit erkaute ich das Leben um die Scliande und nicht aus 
Furcht vor dem Tode erklimme ich die Briicke der Fluclit. — 

In solchen Gedanken ward die Jugend erzogen und 
sie eroberte aucb die halbe Welt. Ein spSterer Dicbter, 
aber aus der ersten Zeit des Islams, sagt: 

Itet denn die Orossmulh was anderes, als dass wir uns selber 
prei&geben den Schwertern mit doppelschneidiger Klinge! 

Wer mit bebender Hand die Lanze hiiit aus Fureht vor dem 
Tode, der erwirbt nie den lierrlichen Ruhm. 

Ifet denn der Tod was anderes als ein Schlummer, der Ehre 
bringt deinem Stamme, so lange als das Mutterkameel sein Fohlen 
begt (d. i. immerdar. 

Dieser stolze Sinn erhielt sich in den alten , edlen 
Familien, wo die V erbilltnisse es zuliesseii, selbst Ijis in die 
Zeiten des Vertalles, als die Masse des Volkes schon langst 


*) Hosain Ibn Hoinfim vom Stamme Morra. Ibn Haradun I. Pol. 140. 
Dasselbe Gedieht findet sich in der Ham^sah p. 92. 187. Die beiden ge- 
trennten Bruchstiieke geh5ren zusammen, ^vie Ibn Hamdun sie giht. 

2) Ibn Hamdun I. Fol. 79 r. Cap. III. 
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ailfgehort hatte , die alten Staiiimestugenden zii pflegen. 
Ein glanzendes Beispiel ist der als ritterlicher Kampe und 
Dichter gleicli beriihmte Prinz der Hamdan-Dynastio, die 
von der Mitte des III. bis in die zweite Halfto des IV. Jabr- 
liiinderts H. in Aleppo berrscbte und in bestilndigem Kampfe 
mit den Byzantinern den klihnen Heldenmiith der Voi'fahren 
in eine sonst scbon entartete Zeit biniibertriig. Wir werden 
spater des edlen Dicbters und Eitters Abu Fir4s Hamdany 
gedenken; bier moge nur ein Brucbstiick Platz finden, das 
bezeicbnend fur das oben Q-esagte ist: 

Meinesgleiclieii gebietet als Fiirst oder triigt als Sklave der Ketten Last, 
Die Edlen meines Hanses bezielien nur ein Grab oder einen Palast. 

Dieser Stolz^ dieses Selbstgefubl ist eine cigentbiim- 
licbe Seite des arabiscben Volkscbarakters. 8tets betracb- 
teten sicb die Araber als die edolste Nation und alle anderen 
VSlker waron in ibren Augen mebr oder wonigor Barbaren ; 
wir baben scbon fruber bei Bosprocbung der socialen Ver- 
baltnisse^ nainentlicb der Stellung der Neubekebrten und 
Clienten G-elegenbeit gebabt, diesen Gegenstand zu bex'libren 
und bescbranken iins desshalb bier darauf, nocb einige neue 
Daten zusammenzustellon. 

Die Nationalitatsidoe zeigt sicb aucb bier als der eigent- 
licbe staatenbildende Hebei iin Organismus der menscb- 
licben Gesellscbaft. Dessbalb tbeilte man scbon damals die 
Volker ein in die scbwarzen und rothen (alaswad walabmar); 
die ersteren waren die Araber, so genannt wegen ibrer 
dunklen brM,unlichen Hautfarbe und scbwarzen Haare, die 
Rotben aber waren die nordlicben Volker, so genannt wegen 
ibrer rotblicben Gesicbtsfarbe und der licbteren, vielleicbt 
sogar blonden Haare. Alle nicbt arabiscben Volker begriff 
man unter dem‘ Gesammtnamen 'Agam, der urspriinglicb so 
viel als Bai’bar, Walscber bedeutet, dessen Spracbe man 

Ibn Hamduii I. Fol. 77 r. Die Verse linden sich aiieh in meiner 
Handschrift der Gedichte des Abu FirA-s Hamdany. 
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nicht verstelit; wahrend ^ater im engeren Sinne die Perser 
hiemit bezeichnet wiirden, Der ai-abische Nationalstolz^ 
welcher anfangs im Heroenzeitalter des Islams, ia der Epoche 
der grossen Eroberuagen alle Scbicbten des Volkes durch- 
drang, erhielt sich selbst in den Zeiten des Verfalles nocli 
recht lebbaft. Ich will als entsclieidenden Beleg hieftlr eine 
Stelle aus den Briefen des Hamad^ny anflihren^ eines der 
geistreichsten arabischen Litteraten, der, obwohl er in einer 
Zeit lebte, wo das Cbalifat ganz unter der Herrschaft der 
Bujiden stand, obgleicb <Jie Araber damals nicht mehr die 
herrscbende Nation waren, und ungeachtet er aus Hamad iin 
stammte und in Persien lebte, dennocb die Vorzuglichkeit 
der arabischen Nation als etwas ganz selbstverstandliches 
ansieht. Er spricht sich hieriiber aus wie folgt; wozu ich 
nur bemerke, dass seine geistreich gekiinstelte Prosa nicht 
streng iibersetzt, sondern einfach nachgebildet worden ist: 

„Wenn ich tiber die Vorztige der Araber spreche im 
Vergleiche zu den Persern und anderen Stummen, so rer- 
stehe ich unter den Vorziigen die innere Giite und ich leugne 
nicht, dass es Volker gibt, welche die Araber iibertreffen in 
der Kleidung und Zierlichkeit, in der Speisen Kostbarkeit, 
in des Gebietes AusdelyQung und der Pracht der Wohnung, 
aber die Araber sind treuer und trefflicher — hehrer und 
herrlicher — reckiger und rachender — gewaltiger und 
inhaltiger — edier und adeliger — strammer und stronger 
— erprobter und belobter — keeker und klihner — frischer 
und freier — zarter und zierlicher — wehrbarer und ehr- 
barer — schneidiger und geschmeidiger — inniger und 
sinniger — echter und rechter — das leugnet nur ein Thor 
Oder wer die Einsieht verier. 

Das volksthiimliche Ideal der alten Zeit bietet viele 
schSne Seiten, aber es mangeln nicht die dunklen Schatten, 
die darauf lasten: ein gewisser Hang zur Prahlerei, zur 


1) Hamad^ny: Ras^U 279. 



238 


VI. Der Volkscharakter. 


Uebertreibung und Liige tritt deiitlich hervor iind aucb die 
Ijeielitfertigkeit im Eidbruclie ist cbarakteristiscb. Aller- 
dings macbt sick bier schon der iingiinstige Einfluss des 
Islams gelteiid; der auf den Eidbruch nur eine sebr leicbte 
Stibne setzte. Wer einen Eid brack, sollte zur Stihne einen 
Sklaven frei lassen und zekn Arme bekleiden, oder, wenn 
er die Mittel kiezu nicht katte, durck eine gewisse Zeit 
fasten. Allein es muss bemerkt werden, dass das Schworen 
sckon im Altertkume, wie dies nock jetzt auck bei anderen 
siidlichen VSlkern beobachtet werden kann, eine solcke Ge- 
woknheit der Rede geworden war, dass der Eid kaum mekr 
bedeutete, als eine starker betonte Behauptung, eine ein- 
dringlichere Redewendung. Nack alter arabiscker Denkart 
Iiatte das einfache Wort eines edlen, freien Mannes mekr 
Wertk als jeder Eid. Spater suckte man die Eide, um sie 
bindender zu macken, moglichst zu verscharfen. So kam 
eine schwerere Form des Eides auf, wo man funfzigmal 
eine Sacke besckwor (alkasamak), dann schwor man mit der 
Clausel, dass, wenn man don Eid brecko, die Gattinnen 
gesetzlick gesckieden sein sollten. Der Erste, welcker diese 
spater allgemein tiblicke Form erfand, soli oiu omajjadiscker 
Stattlialter gewesen sein, der seine Truppen auf diese Art 
beeidigen Hess. Bei Zeugenbeweisen schwor man in spiiterer 
Zeit auf den Koran. Dann kam der Schwur auf Koran 
und Sckwert auf, **) Bei schweren Eiden pflegte man die 
Hand auf das Haupt derjenigen Person zu legen, der man 
den Sckwur leistete. -'*) Am weitlaufigsten waren die Eides- 
forineln, womit man in der Zeit des Verfalles dem Gkalifen 
bei der Thronbesteigung die Treue schwor; da wurde der 
gauze stylistiscke Apparat der Regierungskanzlei von Bagdad 


*) Mowatta’ II. 340. 

2) Isfah^lny I. 300. 

3) Ibn Khallikan, Slane III. 3C2. 

4) 1001 N. I, 251. 

5) Ibn Khallilcan, Slane IV. 355. 



VI. Der Volksclianikter. 


239 


in Bewegimg gesetztj urn den Eid recht feierlich und bin- 
dend zu macben; aber das Mittel woUte nicht verfiingen, 
denn diesei* Eid batte so wenig Wb'kiing wie die mannig- 
facben Eide selbst europaiscber Armeen auf die Verfixssung. 
Immer batte der Araber der spateren Zeit filr jeden ge- 
brocbenen Eid oder jede andere Slissetbat die Entscbiildi- 
giing : der Satan hat micb vexieitet (waswasa ilajja-lshaitanj 
1001 N. I. 299). In Civilprocessen war die ubliche Eides- 
forniel : bei Gott, ausser dem keine Gottheit ist ! 

Nie aber batte der ai’abisehe Eid jene tiefinnige Be- 
deiitung, die er bei den indogermanischen Vblkcfi'n exdangte. 
Mit den Gelitbden nahin man es aucb nicbt viel genauer, 
denn jedes gebrocbene Geliibde konnte leiebt nach dem von 
den Theologen aiifgestellten Busstarif, eben so wie der Eid 
geSiibnt wei’den. Aber besonders muss erwiihnt werden, 
dass die Siibngelder nie den Pidestern oder der Kircbe zu- 
giite kamen, sondern einfach in fi’ommen oder milden 
Werken bestanden und diese Eigentbumlichkeit des moham- 
medanischen Religionssystemes verdient jedenfalls alle An- 
erkennung. 

Nach diesem Blicke auf eine Scbattenseite des 
Volkscharakters wenden wir uns einer seiner schonsten 
Eigenschaften zu, indeni wir der Gastfreundscbaft gedenken, 
einer Tugend, die besonders boch gehalten ward und im 
engen Zusainmenhange init dem Nacbbavscluitze stand, denn 
der Gastfreund eidangte gleiebzeitig das Recht auf den 
Scbutz und die Unterstiitziing des Gastgebers. Sobald der 
Wanderer das Zelt des Wiistensobnes betidtt und an seinem 
Herdfeuer Platz nimmt, tritt er aucb in ein engeres Ver- 
baltniss zur Familie und erlangt Ansprucli auf ihren Scbutz. 
Desshalb gilt nocb beute bei den Stammen der Wiiste das 
gemeinsame Mahl, und bestande es aucb nur aus einem 
Stuck diirren Brotes mit Salz, als unfeblbares Zeichen der 


1) Isfahany X. 303. 
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Freundschaft und die Redensart „sie assen Brot und Salz 
mit einander" besagt so vie] als: „sie haben Freundschaft 
ffeschlossen^. In den alten Gedieliten wird die Grastfreund- 
schaft als eine der edelsten Eigenschaften gepriesen und der 
freigebige Hatim Tajjy’, dessen verschwenderische Gast- 
freundschaft iin Leben und selbst im Tode sprichwortlich 
geworden ist, wird in zahllosen Gedichten und Volks- 
gesangen verherrlichk In alten Sagen wird gerne erzahlt, 
dass die gastfreien Hauptlinge der Stamme' neben ihren 
Zeltlagern auf einem Hiigel iiber Nacht grosse Feuer an- 
zuziinden pflegten, damit die einsamen Wanderer in der 
Wiiste sie slihen und sich einfenden. Nichts war eine 
grossere Schmach, als wenn von einem gosagt ward, er 
losche des Nachts sein Feuer auS; damit kein Fremder es 
sahe und die Gastfreundschaft in Anspruch nehme. Dess- 
halb heisst es in einem Gedichte: Meinen Gast leitet in 
der Finsteimiss der Glanz meines Feuers, das Gebell meiner 
Hunde^); und ein spaterer Dichter (Dfbil; f 246 H.) sagt: 
Gott weiss, dass nichts mich so freut, wie Gaste, die nScht- 
Hcher Weile sich einfinden — ich ward nicht intide, sie zu 
begrussen, so dass man fast glaubte^ ich sei der Gast und 
jener sei der Herr des Hauses. 

Ein Statthalter Hess eine Anzafal von Gefangenen vor- 
fiihren und gab den Befehl zu ihrer Hinrichtung. Da trat 
einer vor und bat um einen letztelf Trunk Wasser. Aber 
als er getrunken hatte, sprach er: Wie, deine Gaste willst 
du todten ? Und dies soli ihnen das Leben gerettet haben. 

Die arabisclien Grossen suchten diesen alten, volks- 
thumlichen Vorstellungen auch zu entsprechen und hielten 
desshalb gewohnlich offene TafeL So ist uns die Nachricht 
von einem reichen Herrn erhalten, der stets sein Haus voll 
Gaste hatte und zwei Kiichen hielt, deren jede einige 

1) Isfahany I, 405. 

2) Ibid. I, 401. 

3) Ibid. I. 148. 
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hundert Feuerstellen gehabt haben soil 0 Der sebon fruher 
genannte Wezyr S^bib Ibii 'Abbfid hatte im ganzen Monat 
Ramadan offene Tafel flir tausend Personen. 2 ) Die Palaste 
der Machtigen waren dalier stets von biingrigen Besuchern 
erfiillt und je nacb der Grossmuth des Haiisherrn ward ihr 
Magen zur Rube gebracbt oder nicbt, 

Wie im alteii Rom die Caesaren sich durch offentlicbe 
Volksspeisungen beliebt zu macben sucbten, so gab es auch 
im Reicbe der Chalifen einzeine Grosse, die tbeils aus 
Prunksucbt, tbeils aus Uebermuth, oder bei besonderen fest- 
liclien Gelegenheiten das Volk im Ganzen und Grossen ab- 
fiittorten. Als ein hober Herr seine Hocbzeit feierte (Ga*far 
Ibn Jabjli mit einer Enkelin des 'Ysb Ibn Mixluin), liess er 
in den Strassen Tafeln errichten und wer wollte, griff zu; 
in grossen goldenen Schtisseln stand sogar das tbeuerste 
Parfilm (gbMijab) da, mit dem jeder, der wollte, sicb be- 
dienen konnte. *‘^) Am Pilgerfeste in Mina bei Mekka wax- 
es nicbt ungewuhnlich, dass fromme Leute die ganze ver- 
sammelte Menge mit Erfrischungen bewirtbeten. So be- 
stimmte ein Grosser sein Landgut, von dessen Ertrag jabi’- 
licb durch vier Tage, namlicb am ‘Arafatage und an den 
drei Tagen von Mina die Pilger traktirt werden sollten.*^) 
Die Eitelfceit, die Rubmsiicht, das Streben zu glanzen und 
seine Zeitgenossen zu iiberbieten, mag aucb viel biezu bei- 
getragen haben, denn der Araber besass von jeber diese 
Eigenschaft im bochsten Masse. Desshalb suchten sicb auch 
die einflussreicben Manner dui-ch Grossmuth und reicbe 
Gescbenke gegenseitig zu ubertreffen. Das Volksideal von 
dem, was man noblesse nennt, war derart, dass es jenen, 

') Ibn Hamdun I. 132 y. tannur ist die offene Penerstelle ; der 
arabische Herd hat soicher mehrere, deren jede fiir einen Eochtopf. In 
mittleren Hansern hat der Herd gewOhnlieh 6 — 12 Fenerstellen. 

2 ^ Ibid. I. Fol. 77 r. 

3) IsfahRny I. 401. 

Ibn Hamdun I. 86 v. Sie erhielten Butter, Datteln und Sa\vyk. 
Noch mehrere Jahrhunderte spiiter bestand diese Stiftung fort. 

V. Eremer, Cultargeschichte des Orients. U. 16 
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die demselben entspreclien wollteo, schwere Opfei' auferlegte. 
Der Mann wn alteni, edlem Gresclilechte iind reichem Hause 
hatte damals unendlich gvossere Verpflichtungen zn tragen, 
als in der modernen Gesellscliaft, wo er die Privilegien 
seines Standes geniesst, aber an Leistungen nicht mehr zu 
geben verpflichtot ist, als jeder andere Staatsbiirger im Ver- 
haltnisse seiner MitteL Ein hoher Herr jener Zeit musste 
stets offenes Hans und oflfene Borse haben, sonst ward er 
als Geizhals verrufen iind eine einzige poetische Satyre ge- 
nilgte, ihn fur alle Zeiten zu brandmarken. Welchen Mass- 
stab aber man an die Geschenke legte, beweisen die zabl- 
reicken hieriiber erbaltenen Erzablungen, die, wenn sie auch 
zum grossen Theil nicht ziffermassig erwiesen sein mogen, 
dock den Beweis dafur liefern, welche iibertriebenen Vor- 
stellungen man sick in dieser Beziekung machte. So soli 
'Aiska, die Prophetengattin, als sie einmal von dem Ckalifen 
Mo'^wija 100.000 Dirham erhielt, dieselben sofort an die 
Anwesenden vertheilt haben. Als sie aber dann ihr Friik- 
stiick verlangte und man ihr Brot mit Gel vorsetzte, sagte 
sie ikrer Dienerin: Du hottest dock einen Dirham von dem 
Qelde fur mich zuriickhalten und dafur mir Pleisck kaufen 
konnen. Der bekannte Qesckichtsckreiber Wakidy er- . 
zahlt, dass sein Vater einst dem Ckalifen Mabnun seine 
Sckuldenlast klagte. Dieser wies ihm sofort 1 00.000 Dirham 
an und schrieb ihm dazu, er moge nur eben so freigebig 
wie friiker mit dem Gelde umgehen. Ma'n Ibn Z^i'da, der 
Stattkalter von Ir^k, sckenkte einmal einem Dickter fiir 
einen einzigen Vers, womit er seine Grossmuth anrief, 
200.000 Dirham. Man kann hier aber wieder sehen, wie 
leicht sick die Gegensatze berukren. Eben so grossmiitkig 
wie einerseits das Geld verschwendet ward, nicht minder 
gierig ward es genommen und die Geldgier, die unersatt- 


Tradition von Mohammed Ibn Honkadir. 
2) Ilija III. 296. 
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iiclie GewinBSucht sind vielleicht eben so bezeiclinende 
Seiten des Volkscliarakters, 

IiB Ganzen kann man mit voUer Gewissheit die da- 
maligen Verlialtnisse damit bezeichnen, dass man eben so 
leicht gewann als vergeiidete. Eines der eintragliclisten 
Mittely Geld zu verdienen, war das Dichterbandwerk, denn 
gelang es einem Poeten, Zutritt in den Palasten der Reichen 
oder am Hofe zu erfialten und bei gunstigem Anlasse seiu 
Lobgediclit vorzutragen, so war er eines Geschenkes sicher. 
Es ist diese Empfanglicbkeit des arabiscben Volkes fur 
poetisclie Leistiingen ein so hervortretender Zugy dass er 
schon von den einbeimiscben Schriftstellern nicht unbe- 
acbtet geblieben ist und Ibn Hamdun sagt: Die Araber 
sowohl im Altertliume, als im Islam pflegten trotz ihrer 
kriegerischen Geistesricbtiing und ihrer derben Naturen 
(ghilaz akb^dihim), dock durch den Vortrag von Liebes- 
gedichten sich riihren und erweichen zu lassen. Am Hofe 
fanden eigene Empfangstage statt, wo Dicliter zugelassen 
wurden : der Fiirst sass dann auf seinem Sitze und ibm zui* 
Rechten und zur Linken standen in zwei langen Reihen 
(simMain) die Wande entlang die Hof Huge, mit iiber den 
Giirtel gelegten Handen; da trat dann manchmal der eine 
Oder andere Dichter vor und recitirte ein Lobgedicht zum 
Ruhme des Fiirstenj das gewohnlich desto besser wirkte^ 
je uberscbwenglicher es war. Der Fiirst belohnte zum 
Schlusse die Poeten. Der Orientale erwai-tet bei solchen 
Gelegenheiten stets eine Summe; die seiner Geldgier ent- 
spricht; unter tausend durfte ein Fiirst, der nicht als Geiz- 
hals verschrien sein wollte, nie herabsteigen. 

Je scHechter aber die Zeiten wurden, je mebr die 
Sorgen des Lebens auch an die herrschende Nation heran- 
traten, desto grosseren Anwerth erlangte das Geld, desto 
mebr schwand der alte stolze Sinn, desto weniger wahlerisch 


1) I. Fol.’ 396 r. 


16 * 
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ward man hinsichtlicb der Mittel und Wege, desto gTosser, 
allgemeiner und selbstverstandliclier ward schliesslich die 
Besteehliclikeit , .das unfehlbare Merkzeichen sinkender 
Staaten und Volker. Bezeiclinend ist hieriiber die Stelle 
aus einem Briefe Hamd^nys; er sclireibt an einen Steuer- 
beamten, der trotz eines vom Minister ihm ertbeilten Frei- 
briefes ihn mit Steuererpressungen belielligte und sich nur 
durch eine Geldsumme besanftigen Hess : Dir ist das 
Schreiben m eines Gebieters zugekommen; dass ibr micb in 
keiner Weise bebelligen sollt, trotzdem aber habt ibr nun 
gewollt, dass icb eucb abfinde mit der balben Summe der 
Abd^t-Taxe. Icb aber fand mit Bedacht den Frieden er- 
spriesslicb und bandelte demnacb aucb scbliesslicb und so 
ward denn die Sacbe gescblichtet und die beduugene Halfte 
entrichtet. Dann aber begannst Du micb zu scbinden aufs 
Neue, urn den Rest mir zu entwinden. Da sandte icb Dir 
drei Goldgulden (dynt\r); urn micli zu empfeblen Deinen 
Hidden und Gott gebe diesen Goldgulden den Segen und 
moge mir viel davon einlegen, denn sie wirken mehr als 
die Tbora der Juden und das Evangelium der Christen : sie 
helfen aus jeder Gefabr, wo der Koran nicht bilft, eben so 
wenig wie der Gommentar; sie niitzen mehr als der Engel 
Gabriel oder Michael. Was aber Seine Majestiit betriflft 
und seinen Wezyr und ibren langen Freibrief; so flehe icb 
Gott an, dass er micb davor in Zukunft behiite und Gott 
sei gepriesen am Morgen und am Abende. 

Besonders war es die Bestechlicbkeit der KadyS; der 
Ricbterj die man gerne zum Gegenstande des Spottes wablte. 
So sagt ein Dichter : 2) Er fordert Bestechung : gib sie ibm, 
dann schweigt der K^dy, sonst zeigt er dicb an; lass dicb 
nicbt abschrecken durcb seine Gemeinheit, gib ibm als 
Eoder^ was da immer zur Hand ist. — Derselbe bemerkt 
an einer anderen Stelle, als in Isfahan ein Elephant fur 

1) Rasiil in dem Werke CliazS-nat aladab 646. 

2) IsfaMny I. 175. 
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Geld gezeigt ward : Zwei Dinge bei tins in Isfahan erregen 
Erstaimen : der Elephant und der KUdy , weder zu dem 
einen noch zii dem andern hat man freien Zutritt; wer den 
Elephanten sehen will, muss dem Warter das Eintrittsgeld 
bezahlen; wo aber ist dein Warter, o Kady! — 

Solche boshafte Witzeleien sind iiberhaiipt eine Eigen- 
thiimlichkeit dieses Volkes; der gutmiithige Witz ist viel 
seltener als der einschneidende, beissende. Aber nicht bios 
die Kadys waren der Gegenstand des Volkswitzes, sondern 
dieser fasste bereitwillig alles auf, was ihm dazu Gelegenheit 
bot und liess seiner Laime iiberall freien Lauf. So per- 
sifflirte man die gelehrte Pedanterie der Traditionisten, die 
alles nur nach der Verlasslichkeit der Gewahrsmanner, nach 
der Ueberlieferungskette (isnad) beurtheilten und erfand 
folgende Anekdote: Ein Traditionist ging aiif Reisen, er 
schififte sich zugleich mit einem Christen ein, Dieser fiillte 
sich einen Becher mit Wein und leei'te ihn, dann fiillte er 
ihn nochmals und bot ihn dem Traditionisten ; als aber dieser 
den Becher zum Mimde fiihrte, machte ihn sein christlicher 
Reisegefahrte aufmerksam, dass es Wein sei. Jener aber 
befrug ihn, woher er dies wisse. Mein Diener, sagte der 
Christ, hat ihn von einem Juden gekauft. Da leerte der 
Traditionist den Becher in einem Zuge und sagte dann 
zum Christen: Du bist ein Thor: wir Traditionisten erklaren 
die Aussage von Mannern wie Sotjan Ibn 'Ojaina oder Jazyd 
Ibn Harun fur unverlasslich und weisen die von ihnen 
stammenden Traditionen zurllck imd ich sollte nun einer 
Tradition Glauben schenken, die aiif Autoritat eines Christen, 
seines Dieners und eines Juden beriiht. Bei Gott! ich leerte 
deinen Becher nur wegen der Schwache des Isnad. 

Schneidender ist der Witz eines Litteraten liber die 
Stadt Barugird: Ein Paradies ist Banigird, nur eines ist 
schlecht daselbst, namlich die Einwohner, aber ihre 


Ibn Hamdun II. Fol. 160 v. 
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Gemeinheit und ihren Geiz macht wieder gut die Zuvor- 
kommenheit ilirer Weiber. *) 

Scblagtertigkeit, geistreiche Antworten galten beson- 
ders koeb und man wird kaum umhin konnen, in dieser 
Hinsicht die Araber fur eines der geistreichsten Volker zu 
erklaren^ sie schwelgten in CalemboiirS; Wortspielen^ witzigen 
Antworten, wozu allerdings die Sprache sich besonders eignet; 
ein Beispiel moge bier geniigen : Einst ging ein boher Herr 
mit einem Besucber spazieren. Da sagte er zu seinem Be- 
gleiter ; Bist du nicbt grosser als icb ? Der aber entgegnete 
sofort: Euer Gnaden sind grosser als icb, niir bin icb der 
Statur nacb etwas entwickelter/^) 

Solcbe Scbmeicbcleien, die dem Geisto der Orientalen 
entsprechen, fin den sicb in der spateron Phase des Volks- 
lebens sebr viele. Docb ursprtinglicb war dies nicbt der 
Fall. Es berrscbte eine boclist demokratiscbe Gleicbbeit in 
dem Verkebr der verscbiedensten Stando und jener Bom- 
bast von Lobbudelei, geistlosem Wortspiel und gemeiner 
Scbmeicbelei, wie er spater bei den Persern und Tiirken 
tiblicb ward, ist den Arabern selbst in den Zeiten des Ver- 
falles fremd geblieben. Die Etiquette war ganz cinfach. Der 
Grass bestand im Handseblage *^), Freunde oder Verwandte 
umbalsten und kiissten sicb aucb. Hoberstebende und selbst 
den Cbalifen redete man einfacb mit Du an; der Pluralis 
majestatis war unbekannt und kam erst spater auf. Der 
Handkuss, dCn man spater dem Cbalifen gab, war nocb 
unter den Omajjaden und ersten Abbasiden ganz unarabiscb. 
Als ein Besucber bei dem Cbalifen Hisbam demselben die 
Hand kiissen wollte, tadelte er es, indem er sagte: Das 


Jj Mo'gam I. 596. 

Ibn Hamdim I. FoL 67 v. 

In einer alteii ErzUhlimg heisst es von den Weisheitssprllchen 
des Mrit Ibn Ka*b: O mein Solm! es sind 160 Jahre iiber mich dahin- 
g-egangen iind nie schlug meine Eeclite ein in die Hand eines Verrathers. 
Ibn Hamdixn I. Fol. 216. 
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thut untei’ den Arabei*n niir ein Peigling* und unter den 
Fremden nur ein Eadecher. Die Abbasiden* scheinen aber 
bald die ixrspriinglich persische Sitte eingeliihrt zn haben. 
Als die Koraishiten dem ersten Herrscber aus dem Hause 
*Abbas ihre Aufwartiing macbten iind ihnen bedeutet wurde, 
dem Chalifen die Hand zu kiissenj soil einer aus ihrer Mitte 
zum Chalifen gesagt haben: Wenn der Handkiiss iinsere 
Verwandtschaft (mit dem Chalifen) verstarken konnte, so 
wiirde ich mich fiigen, aber Du benothigst nicht eine Hand- 
lung, die Dir nichts nutzt, uns aber entwiirdigt. Und der 
Fiirst gab ihm recht. i) Aber nicht lange hielt sich dieser 
stolze Sinn und sehr bald ward es allgemeine Sitte, dem 
Chalifen oder den Grrossen die Hand zu kilssen ^) und der 
Dichter Suly sagt zum Lobe eines machtigen Herrn jener 
Zeit : Fadl Ibn Sahl hat eine Hand, die ihresgleichen nicht 
hat : von innen ist sie gewohnt zu spenden, von aussen ge- 
kiisst zu werden. 

Bald ging man in der Kidecherei noch weiter und an- 
statt zum Handkuss des Chalifen sich zu erkiihnen, kiisste 
man den Teppich, auf dem er sass. *) So ward die Hof- 
etiquette strenger und es gait nun als untersagt, in Gegen- 
wart des Chalifen aiiszuspucken, sich zu schneuzen, zu 
g^hnen, zu husten oder zu niessen. '^) Schon unter den 
Omajjaden soil es eingefuhrt gewesen sein, dass man den 
Chalifen nicht anreden durfte*^ ^tiid diese Sitte hielt sich 
bis auf Mo'tasims Zeit. ") Es scheint aber, dass man in der 
Wii’klichkeit nicht sehr strenge dieses Ceremoniell beachtete, 


Isfah^ny I, 190. Nach einer anderen Anekdote weigerte der 
Chalife sieli, seine Hand kiissen zu lassen. Ibn Haindnn II. Fol. Ill r. 

2) Ibn Hamdun II. 211 r. zur Zeit des Dichters Sulv. 

3) Isfalifiny I. 190, 

Kommt, so viel mir bekannt, zum ersten Male unter dem Chalifen 
Montasir vor. Ibn Hamdun I. 117 v., 118 r. 

5) Man vergl. die charakteristische Erzahlung, Isfah^ny I. 428. 

®) Durch Abdalmalik, Ibn Atyr IV, 416, 

7) Slane, Ibn KballMn I. 62. 
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denn aus vielen iinzweifelhaften Berichten sehen wir, dass 
der personliclie- Verkehr der Chalifen mit ilirer Umgebung 
ausserst ungebunden war. Trotzdem bildot der Hang fiir 
herkommliche Aeiisserlichkeiten, fill* angstliclies Pormwesen 
selbst ini alltitgliclien Umgang eine eigentliiunliclie Seite 
des arabischen Volkslcbens. Es ist dies boi alien Volkern, 
die eine lange nationale Vergangenlieit besitzen, der Fall: 
die Formen iind die Grewohnbeiten des taglicben Lebens, 
die gedankenlosen, bei gewissen Handlungen iind Vorkomm- 
nissen sick stets wiederkolenden Eedensarten und Bewegungen 
gehen im Wege der Vererbimg von einer Generation auf 
die andere itlber imd daiiern inn so zaber selbst unter ganz 
verandorten Verhaltnissen fort, je conservativer das Volk 
im Ganzen ist. Die Araber zeichnetcn sich stets diircli die 
Hartnac^gkeit aus/ mit der sie an den Gevvohnlieiten der 
Vorfabren, an den altererbten Braucben und Bitten test- 
bielten. Aucb der diircb und durcb dem arabiscben Volks- 
geiste angepasste und aus demselben in seinem wesentlichen 
Inhalte hervorgegangene Islam trug nicht wenig bei zur 
Ausbiklung eines strengen, alle, selbst die unbedeutendsten 
Handlungen beberrschenden Ceremoniells. Und dieses be- 
stebt noeb beutzutage nabezu unvorandert, wie vor tausend 
Jabren, bei alien mobammedaniscben Volkern. 

So war denn in jener Gesellscbaft alles geregelt. Eine 
angstlicbe Etiquette maebte sicb unter den feineren Classen 
geltend: da war es die Art und Weise des iiblicben Grusses, 
dann der Eintritt in eine Vorsammlung; dor Empfang der 
Besueber; die Art des Verbaltens bei dem Essen und Trinken, 
ja sogar die xirt, wie man der Gattin nabeu durfte; alles 
das war durcb bestimmte Angowobnbeiten und Regeln be- 
stimmt und ibrem Maebtgobote sicb entzieben; bedeutete 
so viel, als sicb dem allgemeinen Tadel aussetzen, als Bonder- 
ling, ja als Peind des Warns gelten. Sebon Omar 1. 
soil die Lebre gegeben baben: Drei Dinge gewinnen dir 
die Zuneigung deines Mitmenseben: dass du ibm mit dem 
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Grusse zuvorkommst^ ihm Platz macliestj wenn €jr ein- 
tritt und ihn mit jenem Ehrennamen rufsty der ihm der 
liebste ist. ^ 

Bei Emp&'ng eines Besuches steht der Hausherr von 
seinem Sitze auf, begriisst den Gast und lasst ihn dann, 
wenn er ihn besonders ehren will, in der Ecke des Dy wans, 
wo der Platz des Hausherrn ist (sadr aldywan) niedersitzen. 
Nicht minder formlich ist der Abschied, wobei der Haus- 
herr dem Gast je nach der Stellung desselben das Geleite 
gibt und unter den iiblichen Redensarten von ihm Abschied 
nimmt, denn fur alles gab es bestimmte, stex^eotype Eedens- 
arten : Gott verlangere dein Leben, Gott beschiitze dich u. dgL 
waren die gewohnlichen 5 hatte Jemand gegessen und ge- 
trunken, so musste man ihm sagen: hany^an inaiy^an, d. i. 
wohl bekomme es; kam Jemand aus dem Bade, so lautete 
die Foiunel : 'otytom shofytom, mogest du gesund und wohl 
bleiben! nahm man Jemand ein Insekt vom Kleide, so 
sollte man sagen: Gott wende das Bose von dir ab (allah 
saiTafa ^anka-lsaii^a), bei Tische durfte man nicht beginnen 
ohne den frommen Ausruf: bismillah, d. i. in Gottes Namen! 
Nui' mit der I'echten Hand duid’te man in die Schiissel 
greifen; beim Trinken musste man den Becher mit der 
rechten Hand halten -) ; trank man aus einer offenen Schale, 
so sollte man sie mit der Rechten fassen und mit der Linken 
bedecken, damit der Teufel nicht hineinspucken konne. Dass 
man sich vor und nach dem Essen die Hande zu waschen 
hatte, ist bekannt. Aber selbst filr den heiklen Augenblick, 
wo der junge Gatte zum ersten Male seiner Frau sich nahern 
durfte, war das Ceremoniell vorgeschrieben ; so wohl er wie 
sie hatten ein Gebet von zwei Rika'ah zu verrichten und 
Gott um seinen Segen filr ihre Verbindung anziiflehen. 


1) Ibn Hamdun I. Fol. 300 v. 

2) Ihja IV. 117. 

3) Ibn Hamdun II. Fol. 206 v. 
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Auch hinsichtlich der Namen war man sehr angstlich 
und formell. Man hielt gewisse Namen fiir gliicklichj andere 
fiir ungliicklich. Es gait fiir iinanstandig und beleidigend, 
jemand anders als mxt seinem Ehrcnnamen 2 sii rufen. Es 
hatte namlicb. Jedermann drei Namen: den eigentlicheu; von 
seinen Eltern ihm beigelegteU; z. B. Sa'yd, Hasan u. s. w., 
dann den Beinamen oder Ehrennamen (konjah), der dadurch 
gebildet ward, dass man ihn nach seinem Sohne, seiner 
Tochter, nacb seinem Vater oder nach einer hervorragenden 
Eigenschaft benannte, also: Abulhasan, Vater des Hasan, 
oder Ibn Zij^d, Sohn des Zij4d, oder Abulmak^rim, d. i. 
Vater der Tugenden u. s. w. Dann gab ^es noch Zunamen 
nach dem Handwerke, einer Eigenschaft, dem Geburts- oder 
Wohnorte, im Alterthiim nach dem Stamme und der Familie 
(lakab). Niir des Ehrennamens durfte man sich bei der 
Anspracho bedienen. Diese Sitte hat sich bis jetzt erhalten 
und in einer mir befreundeten christlichen Familie in Beirut 
sprach der Hausherr seine Frau nie anders an, als : omm 
Musk, d. i. 0 Mutter des Moses. Dor iilteste Sohn hiess 
namlich Musa oder wie man in Beirut ausspricht: Musk. 

Die Macht der alten Gcwohnheitcn und Brauche war 
so gross, dass selbst das Gobot des Propheten nichts da- 
gegen fruchtete. So hat er wiederholt die leidenschaftlichen 
Aeusserungen des Schmerzes bei Todesfallen untersagt. ‘2) 
Aber vergcblich: die alte Sitte bestand fort und ausscr den 
Klageweibcrn, die bei den Leichenbegangnissen nicht fehlen 
durften, Hessen es sich die Frauen nie nehmen, bei dem im 
Hause eingetretenen Todesfall eines Familienmitgliedes durch 
das herkommliche gellende Geschrei die Trauerbotschaft zu 
verkiindigen. Aber nicht genug hiemit, im Uebermass des 
Schmerzes ging man noch weiter: man zerstorte den ganzen 
Haushalt, zerriss die Kleider, schwarzte die Wande, zerbrach 


0 Vgl. Mowatta’ IV. -^06. 
2) BocMry 815, 818, 822. 
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die Hausgerathe und das Geschirr*), man schwiirzte sich 
selbst das Gesicht und schor sich den Bart. 

Eine andere Aeiisserimg* dieses leidensehaftlichen 
Schmerzes erfoigte in den poetischen Todtenklagen, die oft 
von einer tiefergreifenden Innigkeit des Gefuhles zeigen, 
wie zum Beispiel die mit Recht beriihmt gewordeneu Klage- 
gedichte der Chansa urn ihren Bruder Sachr^ oder jene 
unvergleichliche Klage einer Mutter um ihre grausam ge- 
mordeten Kinder, die uns Mobarrad erhalten hat. *5) Aber 
auch dort, wo der Schmerz kein echter war, hielt man an 
den alten BrUuchen iinverbrilchlich fest, denn man fiihlte 
eine asberglaubische Scheu vor jeder solchen Neueriing. 
Solchen Aeusserlichkeiten legte man eine grosse Wichtigkeit 
bei; die aberglaubischen Vorstelliingen der frtiheren Jahr- 
hunderte gingen als sorgsam bewahrtes Vermachtniss auf 
die spateren Generationen ilber. 


1) Hamad A,ny, Briefe 669. Diese Sitte wird auch in den ErzSliliingen 
der 1001 Nacht erwahni In bcinera Testameiite bagt Hamad^iiy in der 
dritten Perbon von aich bprechend*. Er hestimmt auch, da&s, wenn er stirbt, 
man keine Todtenklage veranstalte, dass nicht die Wangen gcbchlagen, 
die Oesichter zerkratzt und die Haare aufgelust werden, dass man weder 
die Kleider zerreisse, noch Staiib aufwirble oder Oebchrei erhebe, kein 
Thor bchwarz bestreiche, keine Pdanzen ausreis&e oder das Hans zer&tore. 
— ■ In Aegypten liat sich eine ahnliche Sitte erhalten. Ich erinnere raich 
noch lebhaft eines grossen schbnen Hanses bei Kairo, mitten in einer reizenden 
Gartenanpflanzung stehend, am Ende der Shiihra- Alice, auf das ich mein 
Auge warf, als ich eine Landwohnung suchte. Ich Hess aniragen und man 
hot es mir fiir einen sehr billigen Preis an. Ich elite es zu besichtigen. 
Durch einen verwilderteii, aber in der iippigsten Vegetation prangenden 
Garten gelangten wir in das stattliche Gebliude; grosse, geriiumige Sale, 
kiihle, marmorgepflasterte Gange — alles sehr anziehend, aber alle Wdnde 
und Thiiren wareii mit schwarzer Farbe beschmiert. Es machte einen un- 
saglich traurigen Eindruck und als ich um die Ursache fmg, sagte mir 
der Hausaufseher, der juiige Herr sei gestorben und von jenem Todesfall 
stamme dieses Zeichen des Schmerzes. Ich elite, das diistere Haus zu 
verlassen. 

2) Ibn Taghrybardy I. 773. 

3) K^mil S. 721. 
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Zwar fehlte es nicht an einer skeptischen Neignng des 
arabischen Volksg-eistes, aber dieselbe war nicht stark genug, 
nm die Macht der crerbten Ideen erlieblich zu beschranken. 
Das Alterthiim hatte einen reichen Vorrath davon aiifge- 
stapelt, welchen zu entfernen die spateren Grenerationen 
trotz der fur einige Zeit vorherrschenden I'ationalistischen 
und skeptischen Richtung nicht die Macht besassen. Seiche 
Parasitenpflanzen lassen sich nie ganz ausrotten< 

Wie bei den meisten alten Volkerh schrieb man dem 
Vogelfluge Oder den Bewegungen und der Erscheiniing ge- 
wisser Thiergattungen die Bedeiitung von giiten und bosen 
Anzeiclien zu. Der Islam hatte zwar alle dieso Dinge fur 
Lug und Trug oder Teufelsspuck erklart^ troizdom aber 
blieb die Sprache dem alten Aberglauben treii und man 
sagte immer noch: sein Vogel ist gliicklich oder ungliick- 
lich (t&i'roho maimun oder manhiis). Den Augurien mass 
man in der alten Zeit den vollston Glaiiben bei. Ein arabi- 
scher Stamm (Banu Lihb) gait als besondors geschickt in 
der Deutiing der Vogelzeichen. So soil ein Mann, der aus 
dem Gefangniss entflohon war, aiif seiner Plucht einen Raben 
gesehen haben, der auf einem BS.nbaume sass, seine Pedern 
rupfte und dabei krachzte. Uebcr dieses bose Omen er- 
schrak er gewaltig und als kurz daraiif ein Mann aus dem 
Lihbstamme des Weges kam und er ihn um die Deiitung 
dieses Zeichens befrug, sagte ihm dieser, os bodeute, dass 
der Betreflfende sich in Gefalir befunden, im Kerker ge- 
schmachtot habe, aber daraus entkommcn sei. Er ging eine 
Strecke weiter fort. Da sah or wieder auf einem B^nbalime 
einen Raben, der krachzte und sich die Pedern zauste. Da 
sagte zu ihm der Mann vom Stamme Lihb: spricht der 
Vogel die Wahrheit, so wird der Mann wieder gefangen, 
getodtet und zuletzt ans Kreuz geschlagen. Deiiei Ideen 


0 Aghfiny XI. 46. Vgl. Eiickert: Hamasa I. 69. 
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schwacliten sicli allmalig ab dessen ungeachtet aber schwan- 
den sie Die ganz aus dem Volksgeiste, sondern erhielten 
sicb in der Sprache und in den Spricliwortern. Eben so 
gait es als imgliickliches Zeichen, wenn das Wild den Weg 
von recbts nacb links durcbkreiizte (barib), vrabrend das 
Umgekebrte (s^nib) fur gliicklicb gait 2)^ ein boses Omen 
war eS; wenn es gerade entgegen kam (nS,tib) 2 ). Diese Ideen 
berrscbten bei den Beduinen vor und warden von den 
Dicbtern stark beniitzt. Es hatte jede Provinz, jede Land- 
scbaft ihre eigenen aberglaubischen Vorimtheile. So gait 
es in Irak als gates OmeU; wenn ein Kafer einem zuflog. 

Am meisten fiircbtete man das bose Auge, den bosen 
Blick; ein Aberglaube^ der bis jetzt sicb erhalten hat. Man 
nieinte, es seien besonders jene der Q-efabr aiisgesetztj die 
durcb ihre SchSnbeit den Blick auf sicb zogen^ und lun 
dem zu entgehen, verschleierte man sieO; oder man be- 
bangte sie zum Scbutze dagegen mit Amuletten (tam^m, 
vgl. K^nlil p. 329). Scbone Madchen verunstalteten sicb 
die Wangen desshalb mit einem schwarzen Fleck. Ja wir 
erseben sogar aus den ErzUhlungen der 1001 Nacht, dass 
man scbone Knaben aus Furcbt vor dem Auge eingesperrt 
hielt; bis ihnen der Bart zu wacbsen begann. 

Schon in den alten Traditionssammliingen finden sicb 
Ueberlieferungen betreffend das Auge (zusammengestellt bei 
Moslim). Man schrieb demselben eine vernichtende Kraft 
zu. So ei’zSblt ein spaterer Scbriftsteller; dass ein Mann 
durcb seinen bosen Blick eine zahlreiche Flotte vernichtet 
babe.’) Dass Menschen und Thiere hiedui*ch getodtet werden 

Ein alter Vers lantet: Weder die schnell fliegenden Vugel bringen. 
Gliick, noch bedeiitet ihr Zandern ITngliick. Kiimil p. 181. 

2) Ibid. 182. 

2) Isfabllny 1. 88. 

4) Ibn Kballikfin, Slane I. 305, sub voce Ga'far Barmaky. 

5) Aghany VI. 33. 

6) Ibid. XIV. 57. 

*0 Makkary IV. 439. 
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koimten, gait als iinbezweifelt. ^ Am meisten aber wareu 
immer jene der Q-efahr aiisgesetzt, deren Schdnheit den Blick 
fesselte. So sagt ein Dichter: „Dem bosen Auge entgeht 
der, den es sieht iind von deni es zuriickschrickt, aber es 
triffib jene Grestalten, durcb die es znr Liebe erregt wird/^ 
— Wer denkt biebei nicht an die alte Fabel von den Basi- 
lisken, oder dem Medusenbaiipte, dessen Blick todtete? 

Natiirlicb war man aucb aiif Mittel bedacbt, urn sich 
gegen solche Q-efabren zu schiitzen und deren gab es eine 
Menge. Die Amidetten, die man den Kindern umbing, 
baben wir scbon friiber erwabnt ; es scbeint, dass man aucb 
dem Bespritzen mit Blut eine feiende Wirkung beimass. 
Im arabischen Altertbume warden die Opfersteine und Idole 
mit Blut begossen, wie bei den Hcbrtem, und im griecbi- 
scben Altertbume besprengte man damit die Grbtterbilder 
und Altare, Es ist dies eine rein beidniscbe Vorstellung, 
von der sicb ein allerdings vereinzeltes und durchaus nicbt 
entscbeidendes Beispiel im Islam erbalten hat. Als Musk 
Ibn Tkrik uach Westafrika zog, um es zu erobern, soli ein 
Vogel; so erzahlt die Sage, sicb auf ihin niedergelassen 
baben. Musa ergriff ibn, scblachtete ibn und beschmierte 
mit dem Blute seine* Kleider, dann riess er ihm seine Federn 
aus und warf ibn zuletzt riicklings uber sich weg, indem er 
sagte : Das ist bei Grott der sichere Sieg ! 

Es scbeint mir nicbt unwahrscbeinlicb, dass das Be- 
scbmieren der Haustbore mit rothen Farben, besonders mit 
Henna, wie es in Aegypten so baufig an Bauernbausern zu 
sehen ist, eine abnliche Bedeutung babe und an die Stella 
des alten Besprengens der Haustbore mit dem Blute der 
Opfertbiere getreten sei, um die Wohnungen hiedurcb gegen 
den bosen Blick zu feien, zu welcbem Zwecke iibrigens 

*) Ibn Khaldoun: Proleg. III. 187, 

2) Sakt alzand I. 36. 

3) Ibn 'Ad^ p. 26. Sieh mit dem Blute der Opfertbiere zu be- 
schmieren, war aueh im arabiscbeii Altertbume ublicb. Mo'gam II. 100. 
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auch gerne eine Aloewiirzel aufgehangt und am There selbst 
ein Trudenfussj oft aiich mit der beigeschriebenen kabbali- 
stischen Formel: kitmyr angebracht wird. 

Erst durch den Verkehr mit den fremden Volkern 
scheint zii den Arabern die Idee der Gliicks- und Ungliicks- 
sterne, die das Schicksal der Menschen beberrscheU; ge- 
kommen zu sein und erst mit der Verbreitiing dor fatalisti- 
schen Weltanschauung wird die Ansicht horrschend; dass 
der eine unter einem Gliicksstern geboren sei, der andere 
nicht. Daraus entstand die Astrologie, welche die Einfliisse 
der Sterne zu ei’griinden suchte. 

Die Hauptrolle aber in der Phantasie des Volkes 
spielte der erst durch den Islam importirte, bald aber zu 
grosser 'Popularitat gelangte Teufel, neben dem allerdings 
der alte volksthiimliche Glauben an die Geister, Ginnen, 
welche Luft, Wasser und Erde bevolkern, sich sehr frisch 
im Volksgeiste erhielt. Nur ward dem Teufel g^ewisser- 
massen die Plerrschaft iiber das ganze Geschlecht der Ginnen 
zuerkannt; wahrend das arabische Altorthum mit seinen 
antimonarchischen, rein demokratischen Neigungen von einer 
solchen Centralisation der Gewalten in der Person eines 
obersten Gebieters nichts wisse'n wollte. Die Teufelsidee 
nahmen die Araber fix und fertig in ihre Religion aus dem 
Judem und Christenthume heriiber. Dem Teufel schrieb 
man nicht bios zu, dass er die Menschen zur Siinde zu 
verleiten suche, dass er sie vom Wege des Heiles abwendig 
zu machen unablassig bestrebt sei, sondern man betrachtete 
ihn auch als den bestandigen boshaften Storefried, der sich 
ein Vergniigen daraus macht, die Menschen zu necken und 
selbst in den kleinsten Dingen sie zu argern. Entfallt der 
ungeschickten Hand eines Sklaven ein Gefass und zerbricht, 
so flucht man dem Satan, als dem moralischen Urheber 
dieses Schabernaks ') und noch heutigen Tags herrscht ganz 


Goeje; Fragm. 337. 
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dieselbe Vorstellung. Wenn ein elirbarer Spiessbiirger von 
Damascus des Morgens seine Schale schwarzen Kaffee iin- 
vorsichtig anfasst und versciiuttet, so raiirmelt er eine Ver- 
wiinscliung gegen den Satan in den Bart, aber halblaut, 
damit dieser es nicbt bore ; wenn ibm aber aiich dann noch 
seine Wasserpfeife umfellt, die gliibenden Kohlen seinen 
Teppich Oder die Strohmatte verbrennen, dann kennt sein 
Unmuth keine Grenzen inehr und laut ruft er voll Ent- 
rtistung: bassak maFun (geniig fur diesmal, du Ver- 
flucliter womit er dem Teufel andeuten will , er babe 
docb fiir heute scbon zu viel des bosbaften Spieles sieb ge- 
stattet. Vielleicbt scbi*eibt der ebrsame Damascener solcbes 
Missg'eschick aucb dem Umstande zu, dass er den Schuh 
am linken Fusse zuerst angezogen babe, denn das gait als 
sebr bedenklicb gerade so wie bei uns es bekanntlicb fiir 
ungluckbringend gilt, mit dem linken Fusse zuerst aus dem 
Bette zu steigen. Aus demselben Grunde ist es Regel, die 
Scbwelle der Moscbee oder des Hanses immer mit dem 
recbten Fusse zu tiberscbreiten. 

Eine fast eben so wicbtige S telle wie der Gottseibeiuns, 
der Satan, nabmen im Volksleben die Geister, die Ginnen 
ein. Sie scbeinen scbon vor dem Islam, wie bei alien alten 
Volkern, im Volksglaiiben eingebiirgert gewesen zu sein 
und dieser Glaube erbielt sicb unverandert durcb alle Zeiten 
bis in die Gegenwart. In der altesten Traditionssammlung 
wird erzabit, dass ein junger Medynenser, der eine Scblange 
auf seineni Bette fand, sie mit dem Speere durcbstach, den 
er dann vor der Hausthiir aufpflanzte, wabrend die Scblange 
in Todeskrampfen sich um den Speerscbaft ringelte. Wah- 
rend sie aber in den letzten iluckungen war, sank aucb 
der Jiingling todt zu Boden. Der Prophet, dem man den 
Vorgang erzablte, sagte darauf, es gebe in Medyna Ginnen, 
die den Islam angenommen batten. Es sollte also diese 

0 Bass in der Volkssprache bedeutet so viel wie im Altarabiscben: kat. 

2) Ibja IV. 117. 
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Schlange ein solcher Grinne gewesen sein. Man stellte 
sicli iiberhaupt dieselben gerne in Sclilangengestalt yor. 
Besonders die weissen Schlangen galten als Grinnen. Als 
zwei Hauptlinge bei einem dichten Walde vorbeikamen, be- 
scblossen sie, so lautet die alte Sage, daselbst sich nieder- 
zalassen, und um den Wald urbar zu macben, steckten sie ihn 
in Brand. Da floben viele weisse Scblangen daraus nnd 
flogen fort, die beiden Hauptlinge aber starben bald darauf. 
Man bebauptete nun, die Scblangen seien Grinnen gewesen. 

Es ging in Mekka eine alte Sage, dass ein Grinne, der in 
Gestalt einer Scblange die Kaaba besuchte, um daselbst 
seine Andacbt zu yerricbten und von den Bewobnern ge- 
todtet ward , die Ursacbe eines vernicbtenden Kampfes 
zwiscben diesen und den Ginnen ward. Die Mekkaner 
starben in Folge dessen in Menge, sie rachten sicji aber an 
ibnen, indem sie alle Scblangen, Skorpione, Kafer u. dgl. 
todteten, so dass die Ginnen zuletzt um Frieden baten. 
Ueberhaupt scbrieb man gerne Seuchen und Pest den Geistern 
zu. Aus diesen Ideen ging scbon gewiss in der altesten Zeit* 
eine abergltiubische Verebrung der Scblangen bervor; dess- 
balb verbot aucb Mobammed, die Hausscblangen zu todten 
und die alteste Lokalsage von Mekka bracbte mit der Kaaba 
eine geheimnissvolle Schlange in Verbindung. Man stellte 
sicb diese Wesen in den verscbiedensten Formen vor, sie 
erschienen in Thier- und Menscbengestalten, sie bevolkerten 
die Luft, die Erde und bausten selbst in den Tiefen des 
Meeres. Nach den alten Koransauslegern schwangen sie 
sicb bis zu den Pforten des Himmels empor, um dort die 
gottlichen Gebeimnisse zu belauschen, wo dann die Engel 
feurige Speere auf sie scbleuderten, die in beiteren Nachten 


Mowatta’ IV. 209. 

2) AgMny XX. 135. 

3) Ibn 'Araby; Mos^mar3,t II, 45. 

4) Mowatta’ IV. 207, 208. 

V, Eremer, CulturgescMclite des Orients. 11. 17 
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den Erdbewohnern als Sternschnuppen *) erscheinen, Man 
glaubte, dass diese Ginnen auch mit den Menscben in Ver- 
kehr treten, theils iim ibnen zu niitzen; theils um zu scbaden. 
Menscben sollten von ibnen entfiibrt worden sein, wabrend 
anderseits weiblicbe Ginnen mit Menscben sicb verbeirateten. 
Die Epilepsie erklarte man als ein Besessensein von Ginnen 
und in einer alten Erzablung^) wird bericbtet, dass ein 
Mann einmal im Jabre der Tocbter des Geisterkonigs, die 
ibn liebte^ er dann durcb einige Zeit wie todt war, 

bis sie ibn wieder verliess. 

Das Volk bebauptete, dass die Ginnen in jede beliebige 
Gestalt sicb verwandeln konnen^ die Gbulen a^ei* nnr theil- 
weise^ indem ibnen immer die Eselsfiisse bleiben, wenn sie 
ancb die Gestalt eines Weibes annebmen. '*) Als Reittbiere 
der Geister dienten alle Tbiere, nur nicbt der Hase nnd die 
Hyane, Am banfigsten ritten sie den Igel, die grosse Land- 
eidecbse (wai'al) und Heuscbrecken ; so wird ein Vers an- 
gefiihrt, den man von den Ginnen gebort haben wollte und 
der lautet: 

Alle Reittliiere sind uns gleicli, aber lieber und angenelimer 
1st uns nichts, als der Ritt auf den Heuschrecken^ 

So auch ist nichts zu vergleichen eiiiem Igel, 

Ber vorantrabt einer Karawane you gewaltigen Spinnen.^) 

Nacb den Ansicbten der Tbeologen nabm ein sebr 
grosser Tbeil der Geister den Islam an und buldigte dem 
Propbeten. ®). Dessbalb beisst es scbon in einer sebr alten 
Ueberlieferung, dass der Prophet aucb dem Hirten, der ganz 
allein mit seiner Heerde in der Wiiste sicb befinde^ an- 
empfoblen babe, wenn die Zeit des Gebetes komme, mit 
lautester Stimme den Gebetruf erscballen zu lassen, denn 

Naizak, das Wort ist arabisirt aus dem Persisclien : nyzah, Speer, 
und daraus entstand die Legende. 

2) Aghany III. 119. 
s) Mas^udy III. 315, 319. 

*) Isfah^ny H. 370, 371. 

5) Shifa 1. 305, 306. 
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^ wer immer von freistorn otlor Monschen ihn hore, werde 
am Tag‘e des Gorichtos fiir ilm Zeug-eiiBchaft ablegen. i) 
Die Wiisto war ilbrigons besonders der Liebliiigsaufentbalt 
der bdsoii; die MciiBchon verfolgcnden Geister, der Ghule 
imd Elfon (sa'fily) iiiui os wird in den alten Gedichten 
unter den Thaten mancbes ITelden oin gliicklicli bestandener 
Kampf init solchen Unholden erzahlt. 2) Audi kam es vor^ 
dass Elfen sidi mit Mensdien vei'heirateten. So soil *Amr 
Ibn Jarbu* eine Elfe zur Frau gehabt baben. Es ward aber 
bebauptet, dass die Elfen nicbt Stand balten konnen, wenn 
es blitzt, sondei'n sofort entflieben, wie sie den Blitz seben, 
Desswegen sorgte der obige Eheniann dafiir, dass seine 
Gattin, sowie os blitzte, binter dem Zelte sicb befand. Sie 
soil ibn mit etlidieii Kindorn beschonkt babeii ; eine Nacbt 
aber blitzte es, als sic sicb im Preien befand; da scbwang 
sie sidi auf ein Kameelfohlen und entfloh, indem sie ibrem 
Gatten zmief: 

O 'Aiiir lieg<i <lki Kinder, denn icli ziehe yon dannen: 

Der Blit/i lenclitet tiber den Landen der Elfen. 3) 

Diosc gospensterbaften Bowobner der Wiiste beschaf- 
tigten von jeber die Pbantasie des Volkes auf das lebbafteste 
und in der Poesie, den Mareben nebmen sie. einen grossen 
Platz ein. Tlorto man in stillen Niicbten jenes unbestimm- 
bare, aber docb sebr deutlicbe Gerauscb, wie die in ein- 
ander verfliessenden Laute der Millionen von Insekten und 
der anderen tbierischen Bewobner der Wiiste es bervor- 
bringen, so meinte man, es sei das Gesumme der Geister 
und beiebst poetiscb scbildert 'Antar eine Nacbt in der Wiiste, 
wie folgt: 

Und die Ghnlen verschwinden manchmal vor mir, 

Dann ersclieinen sie wieder, wie das flackemde Licbt einer Lampe; 


1) Boelia.ry 1991, 1992. 

2) Ta’abbata sharran. 

®) Commeiitar zum Sakt-alzand II. 39, 
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Mit blanen Aii^en und schwarzen Gesichtern 
Und Krallen, wie das Eisen der Sicheln. 

Und die Giniien tiimmeln sicli lierum in den Dickichten der \yuste 
Mit Oesurre nnd Gesumnie, das man nieht versteht. 

Besonders stellte man sicli einsame, wilde Felsthaler 
mitten in der menschenleeren Wiiste, oder dichte WS,lder als 
Wohnorte dieser grauenhaften Wesen vor und meinte, unrett- 
bar sei jener verloren, der dortliin sicb verirre. Die bezeich- 
nendste mir bekannte Scbilderung dieser Art ist der Kampf 
‘Antars mit den Ginnen, wobei sein Sobn Ghadblln das 
Leben verliert. Ich lasse die boch poetische Episode bier 
folgen. 

,/Antar zog durcb die Wiiste in Begleitung seiner 
Krieger aus dem Stamme 'AbS; indem er die Spur seines 
Bruders Sbaibub verfolgte, bis sie in ein enges, wildes Fels- 
thal kamen. Da saben sie plStzlicb fiinf Ritter von scbwarzen 
Gesicbtern ibnen entgegenzieben j wabre Riesengestalten ; 
auch ibre Rosse waren pecbschwarz. Sie waren in Panzer 
gekleidet, mit Scbwert und Lanze bewaffnet und um das 
Haupt batten sie bimtferbige Turbane gewunden. *Antar 
woUte wissen, ob sie Feinde seien und befabl seinem Sobne 
Ghasub, ibnen entgegen zu reiten und sie zur Rede zu stellen. 
Aber dessen Bruder Gbadbi-n kam ihm zuvor ; obne Zaudern 
gab er seinem Rosse die Sporen^)^ legte die Lanze ein und 
stiirmte gegen sie wie ein Ungewitter heran, indem er ibnen 
zurief: Sagt an, von welcbem Araberstamme ibr seid, oder 
steigt von den Pferden und legt die Panzer ab und sucbt 
das Heil in der Flucbt; seid ibr aber Freunde, so seid der 
Sicherbeit und der Freibeit gewiss! 

Docb kaum hatte Ghadb^n seine Rede beendet, so 
stiirzte einer der schwarzen Reiter auf ihn zu und wollte 

0 ‘Antar LXXVIIL 111, statt It toghfal ist znz lesen: It t'okal. 

2 ) xjm nicht missdexitet zu werden, bemerke ich, dass der Orientale 
die Sporen nicht kennt, mit den Steigbtigeln allein spornt er das Pferd an. 
Bie Steigbhgeln selbst kannte das arabische Alterthum nicht Vgl. die 
Stele des Sa*'dawain in der Z. d. D. M. G. Bd. XXX. 
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ilin vom Sattel herabreissen, doch gelang es ibm nicbt; 
Grbadb^n, der nie einen so heftigen Angriff erlebt hatte, 
kampfte mit ibm geraume Zeit, obne ibm beizukommen, 
endlicb aber fand er die Grelegenbeit und fiibrte mit dem 
Scbwerte einen wiicbtigen Hieb auf seinen Nacken, docb es 
prallte ab. Da sammelte Gbadban seine ganze Kraft, stiirmte 
nocbmals an nnd fiibrte einen zweiten Hieb, aber die Klinge 
zersplitterte. Nun griff er zur Lanze und fiibrte einen ge- 
waltigen Stoss, docb der Scbaft zerbracb. Aber jetzt ging 
der Scbwarze zum Angriff iiber, fasste ibn, riss ibn vom 
Sattel, bob ibn bocb empor in die Luft und bieb ibn zur 
Erde nieder, dass ibm die Knocben in Stlicke splitterten. 
Dann scbnaubte er tief auf, so dass ibm die Feuerfunken 
aus den Augen und Nasenldcbern spriibten. Aus der Tiefe 
der Felsscblucbt aber borte man graulicbes Gejoble und 
wildes Gescbrei, Als 'Antar sab, wie sein Sobn dei'gestalt 
sein Ende fand, befabl er seinen tapferen Begleitern, 'Orwa 
und seinem Sobne Gbasub, jene anzugreifen. Mutbig stiirm- 
ten sie beran, docb .die Klingen sprangen in Stiicke und 
die Lanzen zerbrachen. Da bielt ‘Antar nicbt langer mebr 
an, er riss seine Lanze aus der Erde, spornte seinen Kenner 
und stiirzte sicb auf einen der scbwarzen Reiter, als er aber 
mit seiner Lanze einen Stoss fiibrte, wie nur 'Antar ibn zu 
fiibren verstand, flog der Scbaft in vier Stiicke; nun bolte 
er mit seinem beriibmten Scbwerte aus, stiirmte auf einen 
anderen los, stemmte die Fiisse in die Steigbiigel und bieb 
ibn gerade iiber den Scbadel, die Klinge jedocb glitt wirkungs- 
los ab. Da standen ibm die Sinne still; von seiner Scbaar 
waren nur nocb fiinf am Leben und er sab, dass sie jetzt 
obne Scbwerter und Lanzen alle verloren seien, denn es 
sei kein Kampf gegen Menschen, sondern gegen Ginnen. 
So rief er denn seinen Gefabrten zu: Sucbt das Heil in der 
Flucbt, bier bilffc kein mixtbiges Wagen, wenn die Scbwerter 
versagen! So wendete sicb ‘Antar mit seinen Sobnen und 
den fiinf ‘Abskriegern, die nocb am Leben waren, zur 
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Flucht und bin ter sich horten sie aus deni Thale furchtbare 
Schreie ertoneiij Rauchwolken wirbelten empor und der 
Staub lagerte sicb wie ein Zeltdach dariiber. *) — Wie 
‘xintar spater seinen Sobn racbt und den g-espenstiscben 
Eitter mit eigener Hand todtet, gebort nicbt mehr bieber. 

Solcbe Geistergeschichten baben auf die Volksphantasie 
iminer einen ungebeuren Reiz ausgeiibt und dessbalb ward 
diese Ricbtung in der leicbten Litteratur, den Romanen und 
Erzahlungen mit Vorliebe cultivirt. 

Gegen die Gefabren dieser Geisterwelt, deren Wirk- 
licbkeit Niemand zu bezweifeln gewagt batte, glaubte man 
sicb am besten durcb gewisse Gebetformeln, Bescbworungen, 
Amiilette und Talismane feien zu konnen und den Zauborern 
schrieb man die Macbt zu, eben so sebr durcb ibre Kiinste 
ntitzen, als aucb wieder dadiu*cb scbaden zu konnen, dass sie 
die Ginnen sich dienstbar zu macben verstanden und die- 
selben fiir ibre Zwecke bentttzten. Die altesten erhaltenen 
Bescbworungsformeln sind die zwei Capitel des Korans 
(CLIU und CIV) : Sprich, ich sucbe Schutz bei dem Herrn 
der Morgenrbtbe, gegen die Bosbeit der Creatiiren und gegen 
die Bosbeit der Nacbt, wenn sie dunkelt und gegen die 
Bosbeit der Blaserinnen in die Knoten^) und gegen die 
Bosbeit des Neiders, wenn er beneidet. — Spricb, icb sucbe 
Schutz bei dem Herrn der Menseben, dem Konige der 
Menschen, dem Gotte der Menseben, gegen die Bosbeit des 
Fliisterers (d. i. des Teufels), des Bescbleichers, der ein- 
fliistert in die Herzen der Menseben, gegen die Ginnen und 
die Menseben. — 

Den beiden Formeln sebrieb man die wundertbatigste 
Wirkung zu in jeder Noth und Gefabr. Dieser Glaube 


0 'Antar CXVIII. 468. ff. 

2) Ibid. CXLIV. 800. 

2) Das Blasen in die Knoten war eine Art Bezauberung, wobei man 
in einen Strick Knoten machte nnd bei jedem Knoten gewisse Formeln 
gesprochen oder geblasen wurden. 
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besteht sogar in iinserer Zeit noch. ungeschwaclit fort, was 
nicht hinderte, dass man iinzaUige andei*e beilsame und 
schiitzende Formeln ahnlicher Art spater erfand, die theils 
durch das Recitiren und Ablesen wirkten, theils auch da- 
diirch, wie dies spater iiblicb ward, dass man die Schrift 
ableckte, oder sie abwuscb und das Wasser davon trank. 
Auch gab es unz^hlige Mittel gegen Zauber und Hexenspuk. i) 
Vor solchen Kiinsten hatte man grosse Angst und die Volks- 
phantasie wollte in alien m5glichen Ereignissen deren Walten 
erkennen; erkrankte jemand, so gait 6r fiir behext, wieder- 
fuhr jemand ein unerwartetes Ungliick, so war Zauberei 
im Spiele. Besonders gait Babylon als eine der Zauberei 
geweihte Statte, denn doi't sollten die beiden gefallenen 
Engel H^rut und Marut eingeschlossen sein imd ihre Strafe 
ausstehen, dort holte man sich von ihnen den Zauber- 
unterricht. Die Art und Weise, wie die Hexen dorthin 
sich begaben, war jener sehr ahnlich, welcher sich unsere 
Hexen bedicnt haben sollen : sie bestiegen namlich schwarze 
Hunde, auf denen sie sich in einem Augenblicke nach 
Babylon verfugten. ‘^) Aber auch hohe, einsame Berge galten 
als Sammelort der Zauberer und Hexen, so z. B. der Berg 
DemS^wand. 3) 

Als eine solche Statte der Zauberei und Greister- 
beschworung gait auch eine Hohle in Stidarabien, die Haud- 
Kowwir hiess, Man glaubte, dass man dort die Zauberei 
sich aneignen konno. Zu diesem Behufe musste man eine 
schwarze Ziege schlachten und in sieben Theile zerlegen, 
die man in die Hohle trug 5 dann nahm man die Einge- 
weide, bestrich sich damit, bedeckte sich mit dem um- 


Bei Verzaiiberungen pflegte man anf das Hanpt der Person ein 
GefUss mit Wasser zu stellen, dann goss man geschmolzenes Blei hinein, 
darauf begnib man es in der Erde auf einem oifenen Platze. Tazjyn 
al’asw^k Fol. 99 r. 

2) ‘Aral's 64. 

3) Ibn Haukal 265, 
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gekehrten Fell imd begab sicb nacbtlicher Weile in die 
Hohle. Vorbedingung war, dass der Zauberlebrling elternios 
war. In der Hohle legte er sich nieder imd schlief ein, in- 
dem er vorher in seinem Geiste den Wnnsch, den er hatte, 
feststellte. Pand er bei dem Erwachen, dass sein Leib von 
aller Unreinigkeit befreit war, so bedeutete dies, dass sein 
Begehren erfullt war. Er verliess dann die Hohle, miisste 
aber noch drei Tage in unverbriichlichem Schweigen ver- 
barren. Nach Ablaiif dieser Prist war er ein Zauberer. i) 

Man machte ilbrigens einen Unterschied zwischen 
Geisterbeschworern nnd Zaiiberern (mo'azzimyn und saharah). 
Die Erstgenannten sollten, wie man glaubte, die Macht iiber 
die Geisterwelt dnrch Frommigkeit und Gottesfurcht, durch 
Entbehrungen und Bezahmung der Leidenschaften erlangen, 
wahrend die Zauberer dui*ch Opfer, durch Verbrechen und 
Missethaten sich die bosen Geister dienstbar machten. 2) 
Ganz besonders war es die Kenntniss des grossen Namens 
Gottes, der man die Macht zuschrieb, Wunder zu wirken 
und die Geister zum Gehorsam zu verhalten. Aus diesem 
Glauben der Menge machten viele einen Erwerb und die 
Verferiigung von Zauberspriichen , von Amuletten , von 
Talismanen ward bald zum Gewerbe, das urn so eintrag- 
licher war, je bereitwilliger die Leichtglaubigen auf solche 
Betriigereien eingingen. Die zahllose Sippe der Geister- 
beschworer, Wahrsager, Zeichendeuter, Gaukler, Taschen- 
spieler, xistrologen und Geomanten, die im Oriente uralt 
ist, fand in solchen Ideen ihren Griind und Boden, auf dem 
sie iippig fortwucherte. Der Islam, welcher doch sonst die 
alten Volksiiberlieferungen so griindlich bekampfte, war 
dieser Geistesrichtung gegeniiber machtlos und musste sich 
zu einer nothgedrungenen Toleranz entschliessen. End- 
lich ward es stehende Maxime der mohammedanischen 
Theoiogen, deren Theorien den Staat beherrschten, dass die 

1) Mo'gamlll. 357. 

2) Fihrist 308. 
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Zaiiberei und die schwarze Kunst zwar erlaubte, aber tadels- 
werthe Wissenschaften seien. *) Es fand dessbalb nie eine 
systematische Verfolgung von Hexen und Zaiiberern statt, 
doch fehlte es natiirlich nicbt an PM-llen^ wo dei* eine odei* 
andere Magier oder Zauberer scMecht wegkam. So erzahit 
ein alter Historiker folgendes: In einem Dorfe bei Kufa 
lebte ein Jude Namens Batruny, der im Rufe stand, ein 
geschickter Zauberer zu sein. Der Stattbalter von Kufa Hess 
ihn dessbalb in die Moscbee rufen, urn seine Kunststiicke 
zu zeigen. Der Jude Hess einige Greister erscbeinen, im 
Hofe der Moscbee zauberte er Nacbts eine iibermenscblicb 
grosse Konigsgestalt zu Pferde bervor^), dann machte er 
aucb das Kunststiick, dass er einem Menschen den Kopf 
abhieb tmd wieder aufsetzte. Aber einer der Zuschauer, 
ein frommer Mann, entriistet iiber diese Kunststiicke des 
Teufels und iiberzeugt, dass dabei wirklicbe Zauberei im 
Spielo sei, zog sein Schwert und hieb mit einem Schlage 
dem Kiinstler den Kopf ab. Das Ende ist bezeichnend 
fur die Zeit und das Volk. Im cbristlichen Mittelalter hatte 
man den Tbater verberrlicht und das Scbicksal des jiidi- 
schen Zauberers sebr wob! verdient gefunden. Aber der 
arabische Stattbalter dacbte anders : er Hess den Tbater so- 
fort verhaften und wollte ibn mit dem Tode bestrafen. 

In den grossen Stadten ward der Aberglauben bald 
auf engere Grenzen eingescbrankt. Die Wabrsager und 
Zauberer wurden bald der Gegenstand des Spottes, denn 
nur die landlicbe Bevolkerung ist dem Zweifel unzuganglich, 
wabrend die rascbe Gedankentibermittlung und vielseitige 
Beriibrung in den Stadten den Spott, den Witz, den Zweifel 
befordert. In Bagdad mag es eine Zeit gegeben baben, Wo 
die Menge skeptiscber war, als jetzt die Pariser es sind. 
Ibn Hamdun hat uns eine pr§,cbtige Scene aus dem Strassen- 

1) Ilija I. 36. 

2) Die laterna magica war also schon damals bekannt. 

3) Mas'udy IV. 266. 
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leben der Hauptstadt erhalten, die hiefiir wirklicb bezeich- 
nend ist: Ein Amulettenverkaufer suchte das Volk durch 
schniu'rig’e Greschicbten anzuziehen; die Menge belustig-te 
sich auch an seinen Schwanken, kaufte ihm aber nichts ab. 
Da fiihrte er folgende List aus : hv rief laut aus, dass, wenn 
man ihm seine Amuletten Stiick far Stuck um einen Dirham 
abkaufe, er bereit sei, nach Ausverkauf ein nie dagewesenes 
Kunststlick zu zeigen, indem er, wie er leibe and lebe, in 
dem vor ihm stehenden Tintenfesschen untertanchen werde, 
mit Hilfe des grossen Namen Gottes, der auf dem Amulette 
stehe. Das hatte die gewiinschte Wirkung, die Amuletten 
waren in einem Augenblicke verkauft and er strich dafur 
eine hilbsche Summe ein. AIs man nun ungeduldig ward, 
dass er ins Tintenfass untertaiiche, erhob er sich, zog lang- 
sam seine Edeider aus und trat ein paar Schritte zum An- 
lauf zuriick, so dass die GalBfer meinten, jetzt gehe es los. 
Da drangte sich plotzlich ein Weib durch die Zuschauer, 
klamraerte sich an ihn und rief mit kreischender Stimme: 
Wer von euch Gaflfern leistet mir Gewahr fiir meinen 
Lebensunterhalt, sonst lasse ich meinen Mann nicht unter- 
tauchen, denn voriges Jahr fiihrte er das Kunststiick aus 
und blieb sechs Monate in dem Tintenfasse stecken, wahrend 
welcher Zeit ich brotlos war. 

Dem arabischen Volksgeiste ist ein gewisser Hang, 
Alles zu bespotteln, Alles zu kritisiren, eigenthiimlich : „nil 
admirari“ war dort eine alte Lebensmaxime. In den grossen 
Stadten erwachte desshalb schon friih der Skepticism us. 
Das IL und III, Jahrhundert nach Mohammed war hiefiir 
die Zeit der Bliithe und damals schon inachte man die 
ersten Angriflfe gegen die aberglaubischen Vorstellungen des 
Volkes. Verschiedene Gelehi’tenschulen stellten die Wirklich- 
keit der Zauberei in Abrede^), man leugnete die Existenz 

Ibn Hamdun II. 129 v. 

2) Mo'taziliten, Mlidys und Dahrijjah nach Sha'r^ny: Aljaw^- 
kyt I. 199. 
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del* G-innen und Geister. Der Skepticismus wurde sogar 
zu einem wissenschaftlicheii System ausgearbeitet, das alle 
Sinneswalirnehmungen fixr unverlasslich erklart und somit 
alles in Zweifel stellte. 2) Und diese Ansichten fanden so 
viel Anklang; dass unter der Regierung Ma’muns die An- 
hanger dieser Lehre als eigene philosophiscke Scknle unter 
dem Namen der Zweifler (hosbS-nijjah) erscheinen. 

Es wird sogar einem der hervori-agendsten Eationalisten 
(Abu Hilshim) ‘^) der Ausspruch. zugeschrieben : das erste 
Erforderniss der Erkenntniss ist der Zweifel (awwal olwa- 
gib^ti 'ala-litlllki howa-lshakk). 

Aber solche Ideen verbreiteten sich nur in den Stadten 
und unter den gebildeten Classen, wahrend die grosse Masse 
des stadtischen Pbbels zu einem verkommenen Proletariat 
herabsank, das sicli im Kampfe mit der Noth des Lebens 
um geistige und religiose Fragen gar niclit beklimmerte, 
sondern nur dann Partei nabm, wenn es Gelegenbeit ziim 
Pliindorn zu linden lioffte. Auf dem Lande aber, bei der 
bauerlichen Bevolkerung, lierrscbte immer der crasseste 
Aberglauben , und unter der mohammedanischen Hiille 
wucherten viele alte vormobammedanische Ideen und Ueber- 
lieferimgen des alten Heidenthumes fort. Nur wenig ist 


*) Nazss^m*. Shalirast^ny 1. 59, 

2) Abu Hoclail f 227 H. 841—42 Ch. verfasste ein Buch der 

Zweifel. Vgd. Ibn Cballikrin ed. Wiistenfeld Nr. 617; Slane IL 668. 

3) Im *Ikd I. Fol. 97 und 98 ist" eine reebt cliaraktezistische Anek- 
dote iiber den Wortkampf eineti solchen Zweiflers mit Tomfima Ibn Asln-as 
erhalten, aus dem dieser als Sieger hervorging und mit der Improvisirung 
einiger Verse schloss, worin er die Skepsis lacherlich maclit; folgendes 
mSge als Probe dienen: Vielleicht ist Adam misere Mutter und Eva imser 
Vater, — vielleicht sind die VSgel, die %veiss du siehst, Raben — viel- 
leicht, wenn du sitjsest, gehst du und vielleicht, wenn du kommst, entfernst 
du dich — vielleicht ist das Veilchen Stinkwurz und vielleicht die Levkoje 
nur Sad5.b — vielleicht issest du Unflath imd meinst es sei Keb^b. — 

4) Abu H^shim starb 321 H. (933 Ch.); durch einen Schreibfehler 
ward Bd. I. Vorrede IV und S. 482 Nazss^m als jener genannt, der diesen 
Ausspruch gethan haben soli. Vgl. Tarsusy: Anmiidag Fol, 35 v. 
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Uerliber erhalten, aber ein sebr merkwiirdiger Fall ist den- 
noch in die Chroniken jener Zeit aufgenommen worden. 
Es war im Jahre 456 H. und zwar iin Monate Eaby' I., 
dass sich das Grerucht verbreitete, in Irak, Cbuzistan und 
den angrenzenden Landern batte man in der Wiiste scbwarze 
Zelte gesehen, aus welchen Wehegescbrei und Todtenklagen 
ertonten und dabei batte man laut riifen gebort: Saiduk, 
der Konig der Geister, ist gestorben und jedes Land, wo 
man ibn nicbt beweint und zu seinen Ebren die Todten- 
klage veranstaltet, wird yernicbtet werden! 

Auf das bin zogerte der Pobel nicbt, dem Gebote 
Folge zu leisten, die Weiber zogen unter Klagegesangen, 
mit aiifgelostem Haar binaus auf die Friedbofe und aucb 
viele Mtoner betbeiligten sicb daran. 

Wenn man es zweifelbaft fande, ob bier der letzte 
volkstbiimlicbe Nacbball eines alten beidniscben Trauerfestes 
vorliege oder nicbt, so wird jedes Bedenken durcb den 
Umstand beseitigt, dass im Jabro 600 H. (1203 — 4 Cb.) 
ein abnlicher Vorfall sicb wiederbolte. Es trat namlicb in 
Mosul und der Umgebung, so wie in Irak eine bosartige 
Halskrankbeit auf, die viele Opfer forderte. Da verbreitete 
sicb das Geriicbt, eine Ginnenfrau babe ihren Sobn Namens 
‘Onkud verloren und wer nicbt um ibn die Todtenklage 
anstimme, den ereile die Krankheit. Da zog denn das Volk 
in Massen binaus, unter Geschrei und Klagegesangen, wo- 
bei sie sangen: 0 Mutter des 'Onkud sei uns nicbt gram, 
wir wussten nicbt, dass 'Onkud um^s Leben kam ! 


Ibn Atyr X. 28. Ibn Wardy I. 371. Das Monat Eaby‘ I. 456 H. 
entspricht dem 22. Febmar bis 23. Marz 1064 und fallt also mit dem 
Winterende imd Frublingsanfange zusammen; die Klage gait also wahr- 
scheinlich nach einer altpersiseben Volkssitte dem scheidenden Jahre. 
Vermuthlich feierte die BevQlkerung das Fest im Stillen jedes Jahr, aber 
den Chronisten, die sich gewbhnlich um solche Dinge sebr wemg kiim- 
merten, fiel es nur damals auf, weil es vielleicht mit grSsserem Zulaufe 
als sonst gefeiert ward. 
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Der echtO; nnvermischt gebliebene Theil des arabischen 
Volkes, die dem Hirten- und Nomad enleben treii gebliebenen 
Stamme, die Beduinen, die Bevolkerung Centralarabiens, 
welche eigentlich allein den alten nationalen Geist bewakrte 
— denn die sonstige Bevolkerung der Stiidte und der er- 
oberten Provinzen war im hochsten Grade mit fremden 
Elementen aufgemiscbt — blieben in religi5sen Dingen 
ganz gleichgiltigj beobacbteten nur ausserlich die Formen 
des Islams und bielten mit bewundernswerther Zaliigkeit 
an den alten Volkssitten und Ueberlieferungen fest. Dess- 
halb drang auch die Demoralisation, welcbe die stadtische 
Bevolkerung zersetzte, bei ihnen nicht ein und es ist sebr 
zutreflfend, wenn erzahlt wird, ein Beduine babe einem hoben 
Herrn aus der Stadt, der seinem Stamme die von demselben 
auf der Pilgerstrasse zwiscben Mekka und Bassora veriibten 
Raubereien vorwarf, geantwortet: Wenigstens gibt es bei 
uns keine Hauseinbrecber, keine Grabscbander , keine 
falscben Zeugen und keine Knabenverfiibrer, Und ein 
geistreicher Dichter (Ma'arry) sagt in einem seiner Epi- 
gramme, den Scbwindel und die Betriigerei .der Stadter 
verhohnend : 

In der Wtiste hausen die Raiiber von Kameelen, 

In der Stadt aher sind andere Arten von ihnen, 

Die nennt man Notlire und Kauf herrn 
Und jene heissen einfach : Beduinen ! 2) 

Wenn man nun auob in den Stadten sich allmalig 
gewobnt hatte, die alten aberglaubischen Vorstellungen von 
Zauberern, Hexen und Ginnen zu belacbeln, selbst auf dem 
Gebiete der Dogmen manche gar zu ungeheuerliche Be- 
hauptung in Zweifel zu ziehen, so trat dock bald an die 
S telle der aberglaubischen Vorstellungen, die man liber 
Bord warf, eine Reihe neuer, friscb entstandener, aus den 


Ibn Hamdun I. Fol. 335, 

2) liozumijjat. Das Gedicht ist seitdem auch im Text von mir be- 
kannt gemacht worden im Band XXX der Z. d. D. M. Ges, S. 49. 
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geanclei’ten Zeitvei'haltnissen hervorgegangener IcleBn. Es 
scheifit; dass ein gewisses Mass von^Aberglauben da sein 
muss, dass die Thatigkeit der Pliantasie eben so gut unwill- 
kiirlich solche Gebilde erzeugt, als der Geist auch des 
I’obesten Volkes die Sprache, -Venn £<l!icb noch so unvoll- 
kommen, hei’vorbringen muss. 

So entstand denn in dem mohammedanischen Volke 
selbst der Glauben an heilige Manner, welcher mit der 
Verehrung des Propbeten, seiner nachsten Angeborigen, 
Naebfolger und Anbanger beganii und bald ein formlicbes 
Heiligenpantbeon scbuf, dessen aberglaubiscbe Verebrung 
immer grossere Bedeutiing erbielt, so dass scbon der grosse 
Denker Ma'any sich bew43gen fublte, dagegen anzukampfen, 
indem er sagt: 

Man elirt eines verstorb^en Mannes Eeste 
in froimnem Glaiiben, ^ 

Die, wenn die Jabre dariiber vergehen, 
zu Atolhen zerstanben. ’) 

Die pietistiscbe Ricbtung des Aberglaubens verdrEngte 
von nun an alle anderen Arten desselben und steigerte sich 
mit de?m zunehmenden Verfalle so stark, dass sie fast aus- 
scbliesslich den Volksgeist beherrschte.' Man verehrte nicht 
bios fast abgiittiscb die irdiscben Reste verblichener frommer 
Scbeicbe, sondern zollte scbon den lebenden Bussern, Asceten, 
heiligen Herren eine masslose Verehrung und je tiefer die 
Cultur sinkt, desto mehr verliert sich der alte arabische 
Volksgeist, ebedem so aufgeweckt, so keck im Denken, so 
stolz in seinem Pluge, in dem ifnmer mebr und mehr ihn 
umrankenden Dickicht einer rein pietistischen Denkart, die 
der ganzen Lebensanscbauung ein neues Gepr^ge verleibt 
und jeden frischen Geistesschwung niederdriickt, der Cha- 
rakter des Volkes wird nun melancholisch, schwarmerisch, 
menschenscbeu 5 statt froher Gelage p.nd lustiger Feste sind 


1) Lozumijjllt Z, d. B. M. Ges. Bd. XXIX. S. 310. 
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es ascetische Uebtingen ^ und mystisclte Exercitien (dikr), 
womit man seine freien Stunden ausfUlt, wahrend fruher 
eine frohe Lebenslust, heitere Q-enusssucht und Geselligkeit 
herrschten. Stott der Picknicks *) (monfi,hadab) , wo zum 
gemeinsam^ Festessen jeder seinen Theil beisteuerte, ver- 
sammelte man sich spSter nur mehr zu religiSsen geist- 
tSdtenden Litoneien und Hjmnenvortrag. Die Fremdherr- 
schaft und der G-enuss der neuentdeckten narcotischen Mittel 
des Bang (Opium) und des Hasbysb thaten den Rest, urn 
eines der hochst begabten Volker vollkommen zu entnerven. 
Das ehemals so rege ’tehrgefiihl sehwand ganziieb ; eine ge- 
meinS Verschmitztheit und Verstellung verdrSngte den 
alten, mannhaften Stolz und cl|e edle Ofifenheit. Wahrend 
ein Dichter der guteri ^Zeit (Ibrahym Ibn ‘Abbas) sagt: 
Lass anderen die Verstellung und gehe den geraden Weg^ 

so dass man als Feind oder Freund dich kennt 2)^^ konnte 

ein spHterer sagen: Begegne dem ?%inde mit einem Ge- 
sichte obne Falte, das vom Wasser der Freundlichkeit trieft^ 
denn der Kliigste ist, wer seinen Feinden begegnet: den 
Groll im Busen verbergend, unter dem Kleide der Freund- 
schaft. 3) ' 

Ein fatalistisches Ergeben in, das unvermeidliche Ver- 
hangniss lahmte nach und irfSich die Thatkraft ’und driickte 
dem Volksleben den Siegel des Todes au£ Statt der alten 
selbs;tbewussten Thatigkeit ward es immer mehr Mode, Alles 
Gott zu iiberlassen (tawakkol), selbst aber die Hande miissig 
in den Schooss zu legen. So verkam das Volk moralisch, 
sittlich und selbst physisch; denn es scheint^, dass allmalig 
der Rassentypus sich sehr erheblich iimgestaltete und wah- 
rend ein alter Dichter^) die Manner edler Rasse schildernd 


1) IsfaMny I. 430. 

2) Ibid. II. 6. 

3) Ibid. I. 167. 

Hasson Ibn T^bit, der gleichzeitig mit Mohammed lebte. Vgl. 
Gaw^lyky 101. Isfah6,ny II. 171. 
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sagt: „Von weissen Gresiehtern, edlem Geschlechte , feiu- 
geschaittenen Nasen (shomm-olonuf) : nacli alter Art^‘ — 
konnte ein sp^terer, diese Verse nachalimendj von seinen 
Zeitgenossen sagen ; „Von schwarzen Gesichtern, gemeinem 
Geschlechte, plumpen Nasen (doclim olonuf): nach spa- 
terer Art“. 


*) Man betraclitete weisse Gesichter ftberhaupt als Zeiclien edler 
Abstammung. Die langUche, feingeschnittene Nase ist ein Merkzeicben 
der semitisehen Basse, das scbon den Chinesen anffiel. Die ehinesischen 
Autoren zur Zeit der Tang«Dynastie (618 — 907 Ch.) sagen iiber das 
Cbalifenreiob (Ta-shi-kuo): Ihr Land bildete friiher einen Theil von Per- 
sien. Die Manner haben grosse Nasen und scliwarze Biirte: Bretschneider: 
On the knowledge possessed by the Chinese of the Arabs and Arabian 
Colonies. London 1871. Der Dichter Farazdak sagt, die Nabataer sehil- 
demd: unarabische Nasen werden bedeckt von nabataischen Barten. 
Divan de Ferazdak p. 30, 



vn. 

Handel und Gewerbe. 


Der grossartige Aufschwung der mohammedanischen 
Gesellscliaft unter dem Ghalifate, deii wir in den vorher- 
gehenden Absclinitten zn scbildern versucht haben, inusste 
aixf den Giitervei’kehr, auf den Handel, eben so wie anf die 
Consumtionsfahigkeit und die hiedui'ch bedingte Pi'oduction 
eine nacbhaltige Einwirkung baben. Es wiederbolte sich 
jene Ersclieinung, welclie stets die Grlanzepochen der Ciiltiir 
begleitet, dass durch das Zusammenwirken verschieden- 
artiger Umstande plotzlicb die nationalen und religiosen 
Schranken, welcbe die Lander und Volker von einander 
trennten, sinken und die vollste Freiheit des Verkehres ihre 
Segnungen unbehindert verbreiten kann. So war es, als das 
weltbebeiTScliende Rom den Volkern die Gesetze gab und 
das Mittelmeer zu einem lateiniscben Binnensee inachte, auf 
dem die Handelsflotten dreier Welttbeile ibre Ei’zeugnisse 
im friedlicben TJmsatze austauscbten. Und eine abnliche 
Epocbe des Aufscbwunges trat ein, als das Cbalifat seinen 
Glanzpunkt eiTeicbte. Das Gesetz des Korans berrscbte 
von den Ktisten Indiens bis zu den Pyrenaen, das Mitteb 
meer, wie der indiscbe Ocean waren von arabiscben Handels- 
scbiffen bedeckt, zablreicbe- Karawanenstrassen durcbzogen 
die angrenzenden Gebiete und vermittelten den Landbandel. 
Das was im Altertbume den Giiterumsatz so sehr erscbwerte : 
die Binnenzolle, die localen Abgaben ixnd Auflagen, batte 

V. Kremei'f CulturgescMcMe des Orients. II. 18 
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der Iislani griindlich beseitig-t 5 zwiscben alien Provinzen des 
Reiches, herrschte voile Freiziigigkeit; es gab keine Weg- 
mauthen und Verzelirungssteuern (mokus); denn diese sind 
eine Ei*findung* der spateren Zeiten, aber die Ungerechtigkeit 
solcher Abgaben mirde auch dann, wenngleich man sie in 
nur zu reichem Masse zur Anwendiing brachte; dock von 
den mohammedanischen Staatsrechtslehrern immer als Princip 
aufrecht erhalten. 

Die hochste Bliithe des Handels trij 0 ft mit dem Be- 
ginn der Dynastie der Abbasiden zusammen; als in Bagdad, 
dem natiirlichen Mittelpiinkte jenes Weltreiehes, eine grosse 
Hauptstadt entstanden war, die an dem Knotenpunkte der 
wichtigsten alten Handelsstrassen lag. Denn schon vor der 
arabischen HexTSchaft waren diese Gegenden durch ein reges 
Verkehrsleben ausgezeichnet. Im V. Jahrhunderte unserer 
Zeitrechnung war Hyra, sudwestlich vom alten Babylon an 
einem Eiiphratarin gelegen, der Sammelplatz der Schiffe 
aits Arabien, dem Eothen Meere, Indien und China; die 
Stadt war reich und bliihend. 1) Bin nicht minder wich- 
tiger Handelsplatz war Obolla, unterhalb des Zusammen- 
flusses des Eiiphrat und Tigris, das alte Apologos (bei den 
Arabern Obolla oder auch Abolla genannt) ; hier landeten 
alle Schiffe, die den einen der beiden Strbme hinauf oder 
herabsegelten, hier sammelten sich die indischen Waaren, 
hier waren die grossen Lager von lignum sagalinum, Teck- 
holz (s%), das von der indischen oder afrikanischen Kiiste 
kam, ein.Holz, welches in dem von Waldungen entblbssten 
Babylonien hoch im Werthe stand und vermuthlich zum 
Schiffbau eben so sehr wie zu den Hausern benothigt ward. 
Die Wichtigkeit der Stadt erhellt am besten daraus, dass 
schon in den Zeiten der letzten Sasanidenkonige dieselbe 


Sehon vor dem Islam ward daselbst jahrlicb eine viel besnchte 
Handelsmesse abgebalten. Agh^ny XVI. 99. 
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befestigt ward, um sie gegen die Angriffe der indischen 
Piraten siclier zii stellen. 

Die Scbifffabrt war in jenen Gregenden iiralt, Es mag 
sein, dass die Araber einige Verbesserimgen einfiihrten und 
ein alter, sonst verlasslicher Sclxriftstelier bericlitet, dass der 
omajjadische Statthalter Haggi,g der erste gewesen sei, 
welclier getheerte iind gezimmerte, niit Nageln verbundene 
S(?biffe in die See stechen Hess, wahrend sie friiher niu* mit 
Seilen zusaminengebalten waren^), wie man dies an den 
Booten der afrikanischen Kuste des Rothen Meeres zum 
Tbeil noch jetzt findet, aber trotz dieser Nachricht steht es 
fest, dass scbon lange vor dem Islam in jenen Gregenden 
der regste Scbi£ffabrtsverkehr herrscbte. Die Araber macliten 
sich bald mit der See vertraut. Sobar, das jetzt durcb 
Maskat verdrangt ist, war im Altertbume der bedeiitendste 
Seehafen und Haltplatz fiir die Schiffe, die in den persi- 
schen Golf hinein oder aus demselben heraus segelten. Unter 
der Herrscbaft der Abbasiden nahm das Seewesen einen 
sehr grossen Aufscliwiing, Bassora iiberfliigelte bald Hyi*a 
und Obolla, indem es sich zu einer See- und Handelsstadt 
ersten Ranges ausbildete. Hier war der Hauptsitz der 
arabischen Handelsmarine, die schnell eine ausserst zahlreiche 
Classe von Seeleuten und Matrosen heranzog, deren Kennt- 
nisse, Muth und Unternehmungsgeist nicht genug bewundert 
werden konnen und mit welchen nur die Seeleut^ der 
syrischen und agyptischen Seestadte sich vergleichen lassen. 


*) Reinaud: Relations des voyages faits par les Arabes et les Persans 
I. XV~XXXVII. 

2) aahiz: Kitab alhaiw^n Fol. 15 v. 

3) Besonders zeiclmete sieh die Bevolkerung von 'Om^n dnrch 
kiihne Seereisen ans. Eines der merkwiirdigsten Beispiele hiefur ist der 
durcb die Araber betriebene Export von Kokosniissen von den Malediven. 
Von der Siidostktiste Arabiens fuhren sie nacb diesen Inseln, fjiUten dort 
die Kokosbiiume, zimmerten Boote daraus und beluden sie mit den Frilcbten. 
Dann segelten sie damit, die Monsunwinde beniitzend, nacb Arabien zurfick. 
Reinaud: Relations des voyages faits par les Arabes et les Persans p. 136. 

18 * 
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Das arabische Yolkselement verbreitete sicb in demselben 
Verhaltnisse auf alien Inseln des persischen Grolfes iind 
den Kiisten , sogar in Ostafidka und niclit minder auf 
Ceylon. Daselbst batte sicb scbon zu Ende des VIL Jabr- 
bundert unserer Zeitrecbnung eine Colonie arabiscber Kauf- 
leute angesiedelt. Wie weit diese Handelsscbiffe ibre Fabrten 
aiisdebnten, beweist am besten die Tbatsacbe, dass im 
Jabre 758 Cb. eine kleine arabiscb-persiscbe Plotille Canton 
angriff. 

Obne die Wicbtigkeit von Bassora wesentlicb zu be- 
eintracbtigen, entstand spater an der Kiiste von Kerman 
eine Seestadt, Syi4f, die bald eines der blubendsten Em- 
porien fiir den indiscb-cbinesiscben Handel ward. Im Hafen 
von Syr^f sab man sogar jene grossen cbinesischen Handels- 
scbiffe vor Anker geben, die damals den persiscben Grolf 
besuchten und oft eine Besatzung von 400 — 500 Mann 
batten ; gegen die Angriffe der SeerS^uber waren sie gut be- 
wafinet und batten aiicb Napbta an Bord, um die feindlicben 
Scbiffe damit in Brand zu stecken. Allm^lig wurden aber 
diese fremden Q-Hste seltener, indem die arabiscben und 
persiscben Scbiffe in immer grosserer Zabl nacb den indi- 
schen und chinesiscben Hafen segelten und das Pracht- 
gescbaft in eigene Hand nabmen. Aucb von Obolla gingen 
unter den Abbasiden gauze Convois arabiscber Handels- 
scbiflp nacb China ab.^) 

Die Westkiiste Indiens bedeckte sicb im VII. und 
Vni. Jabrbunderte Cb. mit arabiscben Handelscolonien, die 
tbeils friedlicb; tbeils mit Waffengewalt daselbst festen Puss 
fassten. Zwei arabiscbe Reisende; die jene Kiisten besucbt 


1) Reinaud: Relations etc. I. XLII, Mezu die berichtigenden Be- 
merknngen in Bretschneider; On the knowledge possessed by the ancient 
Chinese etc. p, 10. 

2) Reinaud: Memoire sur I’lnde p. 200 in den M^moires de T Aca- 
demic des inscriptions. 

3) Ibn Hamdun II. Fob 210 v. 
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haben (Mas'udy^ Ibn Haukal), zahlen die wichtigsten See- 
stHdte; wie Cambaye (Kanbaja), Subara iind Saimiir auf, 
welcher letztgenannte Ort vennuthlich nicht weit voh 
Bombay lag. Sie bericbten^ dass der Islam sich daselbst 
ganz offen zeigen konnte 5 die Mohammedaner batten in den 
Stadten ibre Moscbeen iind iibten frei iind offentlicb ibren 
Q-ottesdienst aiis; in Saimiir war die Zabl der mit ibren 
Familien ansassigcn Muselmanner an 10.000 und sie batten 
ibren eigenen Kady. 

Nicbt minder lebbaft war der Handelsverkehr mit den 
Landern des Westens und aucb dort verbreitete sicb die 
arabiscbe Bevolkerung eben so rascb iiber grosse Lander- 
strecken. So entstand im Westen eine neiie arabiscbe Welt, 
die, so grosse Entferniing sie aucb yon dem Osten trennte, 
docb in steter lebbafter Wecbselbeziebimg mit der ostlicben 
Halfte des Eeicbes stand. Allerdings aber zeigte es sicb 
bald, dass so wie Irak der Mttelpunkt des ostarabischen 
Gebietes war, nicbt minder Aegypten fitr die westafrikanischen 
Lander eine alinlicbe vorherrschende Stellung einnabm. 
Die Handelsstrassen Afrikas liefen alle in Aegypten zu- 
sammen und verzweigten sicb von bier weiter nach den 
verscbiedenen Ricbtungen. Von Tanger, dem Knotenpunkte 
fiir den Verkebr mit Spanien, ging die grosse Karawanen- 
strasse die nordafrikaniscbe Kiiste entlang Tiber Eairawan 
(Cyrene), Tripolis und Barka nacb dem Nilthal. Hier theilte 
sie sich in Fostat (Altkairo); Ein Weg ging Tiber den 
Isthmus nach Farami, (Pelusium), dann weiter durcb die 
sinaitiscbe Wiiste nacb Ramla in Palastina, dann nach 
Damascus und von da quer diu'ch die syiische Wiiste nacb 
Kufa und Bagdad. Ein anderer Handelsweg fiibrte von 
Fostat den Nil aufwarts bis Kus (Apollinopolis Parva), 
einer grossen , wohlbevolkerten Stadt am Nil unweit des 
alten Koptos, bei dem jetzt durcb seine Topferei-Industrie 


q Eeinaud: Relations I. XL VIII. 
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bekaniiten Orte Kenne. Von hier ward aiif Kameelen die 
Wtiste bis zum Rothen Meer durchschnitten imd in der 
Hafenstadt *AidS.b, acht Tagreisen sildlich vom heiitigen 
Kosair, erfoigte die Vex'scbiffnng der Waaren und Eeisenden 
weiter in die ostlicben Lander. Eine andere Route ging 
von den Landern des Mittelmeeres an die nordsyrische 
Kiiste und zog tiber Antiochien und Aleppo an den Eupbrat^ 
aiif welchem man stromabw^rts nacli Bagdad scMffie, Aber 
auch iiber die Landenge von Suez ging ein starker Ver- 
kehr : die Schiffe landeten in Faram^ (Pelusium ) , auf 
Kameelen erfoigte der Transport nacb Kolzom (Ellysma) 
bei Suez, von wo zu Schiffe durch das Rothe Meer die 
weiter e Verfrachtung stattfand. Fiir die aus dem persischen 
Golf .Oder von der indischen Kitste kommenden Schiffe 
waren *Aden, dann G^r-), siidlich von Janbu', und Kolzom 
die vorziiglichsten HafenpMtze. Von Bagdad aber, dem 
Mittelpunkte des Reichs, verzweigten sich strahlenformig die 
Strassen nach den verschiedenen Richtungen. Die syrische 
Route liber Kufa haben wir schon genannt, nach Bassora 
erfoigte der Verkehr auf dem Tigris; durch die Kiisten- 
ISnder des persischen Golfs, Chuzistgtn, Parsist^n, Kerman 
und Mokr^n zogen Karawanen bis an die Grenzen Indiens, 
Gegen Norden und Nordosten aber gingen von Ir^k aus 
zwei Hauptadern des Giiterumsatzes. Die eine fiihrte durch 
Armenien hinauf nach Trapezunt, das der Hauptstapelplatz 
ftir den Handel mit Byzanz war, eine andere Strasse aber 
fiihrte von Bagdad nach Nordosten und tiber Ray einerseits 
nach Chorasan, anderseits an die Ufer des Kaspischen 
Meeres^ auf dem zu Schiffe die Versendung nach den ver- 


*AidS.b entspricht seiner Lage naeli dem alten Berenice. XJeber 
diese alte Strasse von Koptos nach Berenice vergleiche man Sprenger: 
Alte Geographie von Arabien. §. 10. 

2) Nacb J^kut gingen daselbst die Schiffe von China, Indien nnd 
Abessynien vor Anicer. Mo'gam II. 6, XJeber die Lage von G^r vgl. 
Sprenger; Die alte Geographie Arabiens. §. 36, 37. 
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schiedeneH Uferlandern erfolgte. Bis in den hohen Norden 
ver2S\veigten sich von hiei* aus die Handelsverbindungen dei’ 
Araber, wie die so liaufigen Fiinde von arabiscben Silber- 
miinzen aus der Zeit der ersten Abbasiden in Eussland und 
Schweden beweisen. 

Wahrend arabiscbe Handelsleiite odex* ihi-e Agenten 
weit in Centi’alasien voi*drangen, die Lander des Kaspiscben 
und Scbwai'zen Meeres bei’eisten^ von Spanien und Sicilien 
aus mit Europa in lebhaften Austauscb ti’aten, entwickelte 
sich eine mindestens eben so I’ege Handelsthatigkeit auf 
afrikanischem Boden: die rasch zu bober Bltitbe empor- 
gewacbsenen arabiscben Stadte, welcbe die ganze Nord- 
kiiste bis' an den atlantiscben Ocean einsaumten; entsandten 
ihre Handelskarawanen durcb die Sabai'a ins Herz von 
Afrika : bis an die grossen Sti'ome Oentralafrikas und 
anderseits bis an den Tschad-See reichten ihre Verkebrs- 
beziebungen^ wahrend von Aegypten und Arabien her die 
afrikanische Ostkiiste von arabiscben Scbiffen heiingesucbt 
ward. Bald entstandon zabireiche, vorberrschend von Ax’abei’n 
gegriindete und bevbikerte Handelsstadte daselbst: Zaila', 
Makdasbu (Magadoxo), Kiloa und Sofala. Besondei's w^ar 
es der Export von Elfenbein und Sklaven, der von bier aus 
betrieben wurde. *) 

Aber wie in der Gegenwart die alten Culturstaaten 
Ostasiens mit ibrer hochentwickelten Industrie, ihrer massen- 
baften Production und gewaltigen Bevolkerung: Indien, 
China, Japan, im Welthandel die erste Stella behaiipten, so 
scheint schon damals der Gtiteraustauscb mit dem fernen 
Oston fiir das Cbalifenreich wichtiger als alles andere ge- 
wesen zu sein. Bassora war vorziiglich an diesem indisch- 
cbinesiscben Handel betbeiligt und diese Verbaltnisse baben 
sich so wenig geandert, dass ein eingeborener Kaiifmann, 

Der ScliijStfahrtsverkelir Sildarabiens mit der afrikaniscben Kuste 
bestand zweifellos scbon yor dem Islam imd reicht in ein hobes Alter- 
tbum zttriick. 
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dessen Bekanntschaft ich machtej um die Wichtigkeit seiner 
Stadt zu schildern; mir sagte : Bassora ist die Pforte Indiens 
iind Chinas. Zu jener Zeit war dies in weit hoherem Masse 
der Fall als jetzt. Und dies bestatigen ims auch die chine- 
sischen Annalisten, deren Nachrichten in mei’kwiirdiger 
Weise mit jenen unserer arabischen Quellen iibereinstiminen. 

Sie berichten von arabischen Cesandtschaftenj die iin 
Jahre 616 Ch., dann 713 und zwar diesmal unter Fiihrung 
eines gewissen Su-li-man (arabisch Solaimitn) nach China 
kamen. Dann folgten weitere in den Jahren 726, 766 Ch. 
und bei letzterer brachte der arabische Gesandte dem Kaiser 
sehone Pferde und einen werthvollen Giirtel als Geschenke 
dar. Im Jahre 798 werden nicht weniger als drei Gesandt- 
schaften der schwarzen Ta-shi genannt, welche Bezeichnung 
sich alls der von den Abbasiden damals angenommenen 
schwarzen Fai'be der Staatskleidungen und Fahnen erklS^rt. 
Es versteht sich iibrigens von selbst, dass diese'angeblichen 
Gesandtschaften der Mehrzahl nach nichts anderes' als 
Handelsexpeditionen waren, deren Anfiihrer dem , Himmels- 
sohne Geschenke tiberreichten; und naturlich, um sich niog- 
lichst wichtig zu machen, sich fur Abgesandte des Herr- 
schers der Ta-shi, d. i. der Araber'^) ausgaben. Die von 
den arabisch-persischen Schiflfen besonders besuchten chine- 
sischen Seepliitze waren Canton und Fukien. Die chinesischen 
Geschichtschreiber nennen auch die Namen der ersten 
Abbasiden -Chalifen (A-po-lo-pa = Abul'abblis, A-pu-cha-fo 
= Abu Ga'far, Mi-ti = Mahdy, A-lun = Harun), In den 
Zeiten der Sung* -Dynas tie (960 — 1280 Ch.) werden nicht 
weniger als zwanzig arabische Gesandtschaften angefuhrt, 
die auf dem Seewege nach China kamen. 

Als arabische Einfuhrartikel machen die Chinesen 
unter anderen folgende namhaft : Glaswaaren , Datteln, 
weisser Sandzucker (pai-sha-tang, arab. fanyd), Baumwolle 

1) Bretschneider 8 — 10. 

2) Ta-shi ist das persische: tizy, Araber. 
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(kie-pei, vermuthlich die Umsclireibung’ des arabischen 
Wortes; kirbi.s, d. i. Baumwollstoff ) , Harteisen (pin- tie), 
Eosenwasser, endlich noch Kampber. 

Diese Aufzalilung der vorzuglich zur Ausfuhr nacb 
China gelangenden Waaren gibt iins Gelegenheit, auf die 
angefizhrten Artikel nSher einzugehen. 

Die Glasindustrie muss schon friih bei den Arabern 
einheimisch gewesen sein, denn man kannte schon in alter 
Zeit die Krystallbecher 2) • unter den kostbaren Geschenken, 
die der erste Omajjade an einen griechischen Patricier 
sandte, wird ein Becher von geschliffenem Glas genannt 
(zag^g machrut). Das syrische Glas war beriihmt und 
auch in Bagdad ward die Glasfabrication betrieben. *’) Die 
Kunstindustrie lernte schnell die Verwendiing dieses Stoj0Fes 
zur Herstellung von Luxuswaaren. Man kannte verschie- 
dene Glasai'ten; schon im 11. Jahrhunderte H. verstand man 
die Herstellung von emaillirtem Glas und von Glasschmelz 
(talwyhat), so wie von Glasfliissen (sojul alzag^g), wobei 
verschiedenfarbige Glasmassen mit einander verbunden 
wiirden. Als ein erfahrener Kenner dieser Manipulation 
wird ein gelehrter Chemiker genannt, der auch hierixber 
besondere Schriften verfasste und sogar aus Glas die Her- 
stellung falscher Perlen versuchte, woriiber er eine eigene 
Abhandlung herausgab. Auch gezogenes Glas (magnir) 
stellte man her und verfertigte Luxusgefasse daraiis. Die 
Prachtstiicke, welche man fixr die Pallaste der Reichen und 
Grossen lieferte, Vasen aus Glas (katramyz billaur), aus 
Schmelzmasse (myna) miissen ausserst kostbar gewesen 
sein, denn man nennt Gefesse aus Glasschmelz mit Gold- 

Bretschneider: 1. c. p, 

2) ’An^’o zagfig, K^mil p. 692. 

3) Mas'iidy VIII. 80. 

4) Ta^^liby LatA,if 95. 

5) Harawy ed. Seligmann p. 24 vergleicht den Diamanten mit dem 
Glaskrystall von Bagdad. 

®) Ifhak Ibn Nosair. Fihrist 360. 
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belag (almyna almogra bildahab), aus gezogeiieiii Glase, 
aiis Glas von Bagdad, und der gelehrte Makryzy erzahlt 
tins von eiuem Weinbechcr aus Krystall; der aus der Schatz- 
kammer der Fatimiden stammto und fiir nicht weniger als 
360 Dyu^r (3600 Frcs.) verkauft ward. In Irak fabricirte 
man aiich jene schonen Glasampeln, mit Inschriften verziert, 
die man in den Moscheen aufzuhEngen pflegte, meist weiss 
mit blauen Ornamenten. 

Welcton Luxus man mit diesen Gefessen tiueb, diirfte 
am besten der Umstand beweisen; dass man, als die Sch^tze 
der Fatimiden in Kairo unter den Hammer kamen, in kurzer 
Zeit 18.000 Glasgefasse verkaufte. Gewohnlich waren die 
Prachtstilcke mit Figuren von aussen und innen verziert, 
die eingravirt oder in fai-biger Masse aufgetragcn und ein- 
gebrannt waren. Die Gefitsse batten alle moglichon Formen : 
Kriige (bi.tijab), Bowlen (chordS.dy), die je 8 — 10 Eotl fass- 
ten, Scbalen, Humpen, Becber der verschiedensten Art und 
Gestalt; je nacb dem Gebrauche, Flaschen mit cngem oder 
gekrummtem Halse, wie man sie fiir die Sorbette (fokka*) 
batte u. s. w. *) 

Als der zweite von den oben genannten Exportartikeln 
werden die Datteln angeftibrt. Sie gedieben bekanntlicb in 
vorziiglicber Giite in Bassora und gelangten auch aus 
Arabien in grosser Menge zur Ausfubr dabin. Die Dattel- 
ernte war in der eben genannten Stadt ein landlicbes Fest, 
wobei air die unabsehbaren Pflanzungen in der Umgebung 
mit Arbeitern getiiUt waren, welcbe damit sicb bescbaftig- 
ten, die reilen Friicbte zu sammeln und sie in grosse Binsen- 
koi'be zu pressen, worin sie dann in die entferntesten Ge- 
genden versendet wurden. Uebrigens lieferten aucb einige 

0 Makryzy: Chitat L 414. 

2) Ibn Gobair 81. 

3) Makryzy: Chitat I. 413. 

Ibid. Chitat I. 414. Isfah^ny I. 440. 

Mas jtidy VIII. 132. 



VII. Handel und Gewerbe. 


283 


Bezirke von Chuzist^n nnd Persien feine Arten, besonders 
war Kazerun wegen seiner treff lichen Dattein beriihmt, so 
dass sie weit iind breit als Kostbarkeit versendet wurden. 
Es mag’ also schon die Dattelausfuhr allein geniigt haben, 
urn einen bedeutenden Exporthandel zu nahren. 

Die nM-chste Stelle nimmt der Zucker ein, hiefiir war 
Chuzist^n und die ganze persische Kiiste bis Syrti iind 
nach Mokrlin das Vaterland. Da die Zucker raffinerie in 
jenen G-egenden zuerst erfunden imd fabriksmassig betrieben 
wurde, durch die allein es moglich ward, den Zucker in 
fester Form herzustellen und zu versenden, so kann man 
sick leicht eine Vorstellung machen, welche Reichthtimer 
dieser neue Artikel, dessen Verbrauch sich mehr und mehr 
steigerte, in das Land gebracht haben muss. 

Was die Eisenindustrie anbelangt, so wissen wir, dass 
dieselbe in verschiedenen Provinzen betrieben ward; dass 
iinter dem cliinesisclien Ausdrucko pin-tie aber nicht robes, 
sondern verarbeitetes Eisen zu verstehen sei, ist wobl kaum 
zu bezweifeln. Eisen gab es in Arabien selbst, wie aiich 
besonders in Persien und Kerman, Desshalb horrschte 
schon in alten Zeiten daselbst eine sehr aiisgebildete Metall- 
industrie. Und die Araber mllssen hierin viel von den 
Persern erleimt haben, denn der Namepfiir Stahl ist persisch 
(filled). 

Diese Industrie lieferte nach allein Vermuthen jene 
Eisenwaaren, die nach China verschifft wurden. Fur Eisen- 
fabrikate war iibrigens besonders Ferghana beriihmt, das 
bedeutende Quantitaten davon selbst nach Bagdad ver- 
sandte. 


1) Mo'gam IV. 225. 

-) Bei Demindfm in Kerman waren groHse Bergwerke, wo Eiben, 
Kupfer, selbst Gold nnd Silber gewonnen wurden. Mo'gam sub voce. Auch 
bex Basso^ra gnib man aiif Eisen. Journal Asiat. 1853, Jan. p. 79, 

3) Ibn Haukal 384. 
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Die Specialitat, in der sich Irak, so wie aiich Bahrain, 
'Oman und Jeinen auszeichneten, war die Anfertigung von 
Waffen und Panzern. Ein alter Autor sagt, dass die 
griechischen Panzer die schwachsten waren, wahrend jene 
von Irak, Bahrain, 'Oman und Jemen sich diirch grossere 
Festigkeit empfahlen. In der Waffenfabrication hatte man 
grosse Portschritte gemacht, wobei man natiirlich die Tra- 
ditionen der alten orientalischen Industrie nicht unbeniitzt 
liess. Schwerter wurden in Syrien, und zwar in den Orten 
Muta und Dijaf, in dem siidlichen, an Arabien grenzenden 
Gebiete (masharif alsh^m) angefertigt , wesshalb diese 
Schwerter den Beinamen mashrafy fiihrten: besonders be- 
riihmt waren die Klingen aus Jemen, eben so die von 
Shoborkan in Chorasan ; trotzdem bezog man auch 
welche aus Indien. Die siidarabischen Schwerter waren 
breit und gerade, die von Bassora gekrummt, wie die 
modernen SS.bel des Orients. Die sogenannten Damascener- 
klinge^n, die in Eiiropa seit der Zeit der Kreuzziige so be- 
riihmt geworden sind, waren in der friiheren Zoit noch 
keineswegs besonders geschiitzt, indoin diese Industrie in 
Damascus verhaltnissmassig erst spat entstand und dor 
Ausdruck: Damascenerklinge ist den alteren arabischen 
Schriftstellern fremd. Auch in der Verfertigung der Panzer 
hatte man es sehr weit gebracht ; da gab es persische 
Schuppenwtoser (kozaghand), von innen mit Metallschuppen 
besetzt, von aussen mit Damast iiberzogen, vergoldete Brust- 
harnische, von innen geflittert (mobattanah), lange Ringel- 
hemden (zardijjat) mit den dazu gehorigen Haiiben, mit 
Gold tauschirte Pickelhauben (chudah), Lanzen mit Bambus- 


1) Hamdany: Iklyl VIII. Fol. 105. 

2) Vgl. Journal Asiat. 1864, Januar p. 71, wo weitere Fabriksorte 
angegeben sind. 

Bie altesten Schwerter sollen, wie die Sage berichtet, aus 
Meteoreisen gesehmiedet worden seiii. So wird wenigstens Von dem 
Schwerte 'Antars erzahlt. 
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schaffc; vergoldete oder einfaeli gefirnisste Streitkolben (kan- 
tarijjat) ; in den Greschossen hatte man bedeutende Fort- 
scbritte gemacbt; man hatte gewohnliche arabische Bogen, 
dann verfertigte man schon friihe besonders starke Bogen^ 
die mit dem Fusse abgeschossen wnrden (kasijj alrigl wal- 
rokab), dann Armbrusten (kasijj allaulab)^ deren Bolzen 
fiinf Pfund schwer waren ; an Pfeilen und Boken^ auf deren 
kunstgemasse Anfertigung man grossen Werth legte und 
wofiir es besondere beriihmte Werkmeister gab, hatte man 
verschiedene Arten, deren eine, die den Namen Heuschrecken 
(gar^d) trug, eine Spanne lang war und aus der Armbrust 
geschossen ward. 

Aus Stahl verfertigte man auch Spiegel, indem damals 
nur solche aus Metall im Gebrauche waren. 2) Dass man 
in der Bearbeitung der Metalle iiberhaupt eine hohe Stufe 
der Vollendung erreicht hatte, beweisen die erhaltenen 
Ueberreste, wenngleich nShere Daten liber die einzelnen 
Zweige dieser Industrie nicht vorliegen. 

Der nachste Artikel ist jener der Gewebe. Ob unter 
den als Exportwaare fur China genannten Baumwollstoffen 
nur solche oder iiberhaupt WoUstofife gemeint seien, ist 
zweifelhaft. In IrUk selbst war die Baumwollindustrie schon 
friih verbreitet, man pflanzte die Staude daselbst und ver- 
arbeitete die Wolle fabriksmUssig. 

In dem Fache der Gewebeindustrie muss unter den 
Abbasiden in den wichtigeren Provinzen des Reiches eine 
hohe Stufe der Entwicklung erreicht worden sein, die sicher 
dem Exporthandel einen lebhaften Aufschwung gab. Man 
arbeitete in Schafwolle, BaumwoUe, Kameelhaaren und 


1) Makiyzy Chitat I. 417. 

2) Ibid. 415, 

3) Auch der Ruhm der Toledoklingen reicht in die Zeit der Mauren- 
herrschaft zuriick, deren Kunstgeschmack sich in Spanien bei den Metall- 
und TSpferwaaren noch jetzt erhalten hat, wie man bei der letzten Welt- 
ausstellung in Wien deutlich sehen konnte. 
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verfertig-te hieraus die verschiedenartigsten Stoffe von den 
feinsten bis zu den grobsten Sorten. Es ist eine Eigen- 
thiimlichkeit der Lander Vorderasiens, dass sie wegen 
ihrer geograpHschen Gestaltung alle stark auf Viobzucbt 
angewiesen sind. Sie gehoren namlicb vorwiegend der 
dtirren Zone an, der Niederschlag ist gering, in Folge dessen 
sind die Hocbebenen nicht zum Ackerbau geeignet nnd 
konnen mit Vortheil nur znr Viehzucbt verwendet werden, 
wahrend die Niederungen, wo der Boden gentigende Feucb- 
tigkeit dnrch die Abflusse der Grebirge erhalt, meist von 
einer fabelhaften Fracbtbarkeit sind. Die reichsten und 
gesegnetsten Lander Vorderasiens waren daher iminer eben 
so sehr auf Viehzucbt als auf Ackerbau und Industrie an- 
gewiesen. Diejenigen Arten, welche man besonders pflegte^ 
waren das Kameel, das Pferd; der Esel, das Schaf, die 
Ziege, der Btiffel ; Rindvieh ward vei'haltnissmassig vernach- 
lassigt, indem es nicht besonders in den heissen Landern 
gedeiht und zu Nahrungszwecken wird es fast gar nicht 
verwendet, denn der Orientale hat eine Abneigimg gegen 
das Rindfleisch, das auch im Orient weit gegen das Hammel- 
und Lammfleisch zuriicksteht. Dieses Vorurtheil muss sehr 
alt sein, denn schon dem Leibarzt des Chalifen Mahnun 
wird der Ausspruch in den Mund gelegt, dass es schadlich 
sei. 1) Man betrieb daher mit Vorliebe die Zucht der an- 
deren Thiere: Schafe, Lammer, Ziegen, Kameele, die alle 
reichlich WoUe lieferten, welche man anfangs im Haushalte 
zu verarbeiten pflegte. Aber spater entstand in den meisten 
orientalischen Landern eine ausserordentlich lebhafte Textil- 
industrie, woven sich noch bis jetzt manches erhalten hat, 

Als sich auch die Baumwollcultur ausdehnte und weiteres 
Material lieferte, nahm diese Industrie nur noch einen 
hoheren Aufschwung, Jede Provinz hatte darin irgend eine 

1) Er sa^e: Iss kein Rindfleisch, denn, wenn ich aiif der Strasse 
daran vorbeireite, so deck© ich meine Augen und die meines Pferdes zu, 
well es so schadlich ist. Ibn Hamdun I. Pol. 216 v. 
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Specialitat, so waren ausser den siidarabischen Manteln, die 
spater auch nach 'Aden, wo man sie verfertigte und expor- 
tirte, genannt wxirden sclion friih die Kleider von Her^t 
besonders beruhmt. 2) BaumwoUstojffe wurden ausser Irak 
auch in Persien und zwar zu Jezd und Aberkuh fabricirt 
und bildeten einen sehr bedeutenden ExportartikeL 3) Eine 
eben so lebhafte Industrie bliihte in Kerm§,n und zwar in 
der Stadt Bamm, indem man daselbst aus Baumwolle sehr 
feine Kleider erzeugte, die nach alien Gegenden versendet 
wurden ; eine Specialit^t dieser Stadt aber waren die eigen- 
thiimlich gewebten Kopfschleier (tajMisah) , mit schonen 
Randverbr^mungen, wovon ein Stuck bei 30 Byn^r kostete ; 
auch prachtige Turbanstoffe wurden daselbst gemacht und 
diese Erzeugnisse fanden nach Chorasan, Irtt, Aegypten 
ihren Absatz; man ruhmte die IQeiderstoffe von Bamm be- 
sonders wegen ihrer Dauerhaftigkeit, indem sie, wie die 
Stoffe von 'Aden und Sana’a, mindestens funf, oft aber auch 
bis zwanzig Jahre dauerten. •^) Nicht weniger zeichnete sich 
die Provinz E^rsist^n durch Gewerbfleiss aus, Qeiderstoffe, 
Kopftucher (manadyl) wurden daselbst in vorziiglicher Giite 
erzeugt, letztere besonders in Gannaba, wahrend die Kleider- 
stoffe von Tawwag und Eas^ als uniibertrefflich galten*'") 
und sehr stark exportirt wurden. Wo moglich noch reger 
war die Gewebeindustrie in dem angrenzenden Ghuzistan; 
besonders scheint man daselbst in Seide und Baumwolle 
gearbeitet zu haben. Dass in Irlik dieser Erwerbszweig 
nicht minder eifrig betrieben wai'd, braucht kaum bemerkt 
zu werden ; die Kleiderstoffe von Bagdad waren so gesucht, 
dass sie an anderen Orten nachgemacht und als echt verkauft 


Eid^’ "adany, Ibn Hamdun I. Fol. 86. 

2 ) K^mil 666 . 

3) Ibn Haukal 214. 

4) Mo*gam I. 737. Ibn Haukal 223. 

5) Ibn Hatikal 213. 

Istachry 91, 
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wurden. Sogar in solchen Provinzen; die seitdem fast 
alle eigene Industrie verloren haben, berrscbte eine grosse 
Thiltigkeit im Textilfache, so z. B. im nordlichen Mesopo- 
taiiiien und Armenien. Die Schafwollindustrie bliibte vor- 
ziiglicli in Taberistd.n ^); wo man Teppicbe und Mantel er- 
zeugte. Siidarabien bingegen war nocb in spaterer Zeit 
berubmt durcb seine Brokate, Linnengewebe und Seiden- 
stoffe^), eben so ‘Om4n (besonders Katar), wo sich diese 
Industrie nocb bis in die Gegenwart erbalten bat. 

Es ware unmoglicb^ bei den uns erbaltenen Angaben 
fur jeden der angefiibrten Stoffe zu bestimmen, ob er aus 
Scbafwolk; BaumwoUe, Linnen oder Seide bestand^ denn 
die orientaliscben Bericbterstatter unterlassen es gewobnlicb, 
dies zu erwahnen ; in den meisten Fallen diirften die feineren 
Kleider aus BaumwoUe; Seide oder beiden gemiscbt gewesen 
seiu; wS-brend Scbafwolle nur fiir die Mantel, Obeiddeider, 
fiir Teppicbe, Mdbelstoffe und Filzdecken zur Verwendung 
kam®), wobei auch Eameelwolle nicbt selten verarbeitet wurde. 
Besonders berlibmt wai*en die Filzdecken von Ti\lektln. Die 
Linnenstoflfe warden zu Bekleidiingszwecken stark ver- 
braucbt. 

In der Erzeugung der feinen, kostbaren Luxusstoffe 
scbeint die orientalische Industrie von jeber viel geleistet 
zu baben. Wir baben scbon an einer fruheren S telle dieses 
Werkes des zuerst in Damascus aufgekommenen Damastes 
(washj) Erwabnung getban; von dieser Stadt stammt wobl 

*) Istachry 93. 

2) Ibn Haukal 246. 

3) Ibid. 272, Ja'kuby 54. 

Ibn Khaldoun: Proleg. II. 366. 

Ibn Haukal 213. 

Der Verfasser des Kit5.b almowaslisM bemerkt hiezu wie folgt: 
Wisse, dass es zur Sitte der feinen Leute und der distinguirten Personen 
gebort, dass sie sich in ihrer Kleidung der feinen Cheraisetten (alglialHil 
alrik^k) und der dielitgewebten Hemden bedienen, aus den bestcn Arten 
feinen Linnens' bereitet und dabei hell gefarbt (alnakijjat alalwlln), wie die 
Stoffe Dabyky, Gann5.by u. s. w. Pol. 121 v. 



VII. Handel nnd (Sewerbe. 


289 


aiich (lie alte^ bei den Dichtern vorkommende Benennung 
Dimaks fiir jenen StofF, den wir Damast nennen. Schon 
in alter Zeit verfertigte man solche schwere Seidenstoffe in 
Jemen; Aegypten nnd Ii4k, namentlicb in Alexandrien und 
Kufa. Derlei Luxusstoffe; deren Industrie zum Theil ans 
holiem Alterthume stammen muss, gab es eine Menge. Be- 
sonders war die am Menzalebsee gelegene Stadt Tinnys 
hiefiir ein Hauptort, wo man die verschiedensten Arten von 
Luxusgeweben anfertigte, als: Damast (washj), Lein wand 
(dabyky), Goldstoff (kasab) und die verschiedenen Unter- 
arten, als : mocliammal, chosrow^ny u. s. w. Eine ahn- 
liche Industrie bliihte in Damiette^), und dieselbe war in 
beiden Stadten ganz in den Handen der eingeborenen 
christlichen Bevblkerung, der Kopten. In Tinnys waren 
vorziiglicb die feinen Gazestoffe (sbarb), in Damiette aber 
die schweren Goldbrokate (kasab) die Speciality 5 bier 
arbeitete man nur weiss, dort nur ferbig; ein einfaches 
weisses Kleid oline Goldstickerei zahlte man in Damiette 
bis zu 300 Dynar. Daselbst warden auch Mobelstoffe in 
buntem Muster (alforosh alkalanuxny), gestickte Stoffe und 
Handtiicher fabricirt. Viele dieser Gewebe waren halb 
Oder ganz Seide, mit eingewebten bunten Arabesken, mit 
Goldfeden durcbschossen und je nach den verschiedenen 
Mustern hatte der Stoff besondere Benennungen, da gab es 
Muster mit verschiedenen Thiergestalten : Pferden, Elephan- 
ten, Vogeln, Pfauen, Lowen u. s. w. (mochajjal, mofajjal, 
motajjar, motawwas, mosabba*). Ganz Seide war der 


') Mas'ndy V. 400. 

2) Makxyzy: Cliitat I. 417. Auch in Sijut in Oberagypten bestand 
eine rege Leinwandindustrie. Mo'gam I. 272. 

3) Ja'kuby 126. 

4) Mo* gam sub voce: Bimj^t 

Makryzy: Chitat I. 417, 418. Reste soldier kostbarer Stoffe sind 
jetzt sehr selten. Vgl. Beschreibung der Kronungsgewander der romisch- 
deuftcheu Kaiser von Bock, femer den Aufsatz iin Journal Asiat. 1855, 
Octob. Nov. p. 234. 

V. Eremer, CuUurgesclnclite des Orients, II. 19 
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liocb geschatzte DyMg-Stoff; eia schwerer Seidenzeug^ der 
sick durch biinte Muster auszeichnete iind dessen Styl, wie 
ich glaube, durcb die bun ten, grossblumigen Verzierungen 
der katbolischen Messgewander sich bis in unsere Zeiten 
erhalten hat. Minder schwer war der Chazz, der unserem 
Atlas entsprochen zu haben scheint^) und besonders in 
Armenien am besten erzeugt wurde. 2 ) Kopftucher (mandyl), 
wohl dem sehr ahniich, was man heutzutage kufijjeb nennt, 
wurden in Jemen, Aegypten und an anderen Orten fabri- 
cirt.^) Eine minder kostbare, aber sehr viel verbrauchte 
Stoffart, in deren Erzeugung sich besonders Aegypten aus- 
zeichnete, war die Art, welche Chaish hiess. Besonders die 
Landsehaft Fajjum producirte sehr viel davon. *^) Es ist 
ein dickes rauhes Gewebe, das in starker Naclifrage stand, 
denn man pflegte in Bagdad in der Hitze des Sommers in 
Kiosken aus Chaish sich aufzuhalten, wobei der Stoff niit 
Wasser begossen und stets feucht erhalten ward, um da- 
durch eine angenehme Kiihle hervoi’zubringen. "») Audi die 
Weinamphoren hiillte man in nassen Chaish, um sie zii 
ktihlen. *») Und diese Industrie hat sich mex'kwiirdiger Weise 
bis in unsere Zeiten in Aegypten erhalten. '^) 

Vor Allem liebte man, wie die erhaltenen Muster alter 
arabischer Stoffe beweisen, grelle Fax'ben, bunte grosse 
Muster, viel Goldgewebe, oder auch einfache gestreifte und 
(jiiadrilliiiie Zeichnungen, wie sie noch bis jetzt bei den 
syrischen Seidenstoflfen sich im Gebrauche erhalten haben. 


So gab es kostbare Kleiderstoffe, auf denen Jagdscenen 
dargestellt waren: auf dem zu Palermo im Jahre 528 H., 


Mo'gam IV. 258, Makryzy I. 417 nennt ihn ansdrucMich unter 
den Seidenstoffen. 

2) Chazz tiirany; Ibn Hamdiin I. Fol. 406 v. 

3) .315. 

Ja^knby 119. 

5) TaTiliby; Latfiif p. 14, Aghany XII, 100 XX. 76. 

<5) Dywan des MosUm Ibn Walyd 161. 

”) Vgl. mein Aegypten II. 215. 
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d. i. 1134 CL von arabischer Hand gewebten prachtvollen 
Seidenmantel , der nnter den romiscb - deutschen Reichs- 
kleinodien sich befindet und als Kronungsmantel der romiscb- 
deutschen Kaiser diente, ist aiif dem Purpurgrunde eine 
solcbe Jagdseene^ und zwar in einem selir fest ausgebildeten 
Kunststyle dargestellt, namlieli ein Lowe oder Panther^ der 
ein Kameel zerreisst. Mit den Kreuzzugen lernte man in 
dem damals nabezu barbarischen Europa diese orientalische 
Kleiderpracht kennen und die Vorliebe fur die kostbaren 
Stoffe des Orients, der Luxus, den man hieinit trieb, stieg 
bald in solchem Masse, dass in einzelnen Landern, nament- 
lich in Prankreich, von Seiten der Regierung Massregeln 
dagegen ergriffen wurden. Die steigende Nachfrage machte 
bald die Nacbahmung dieser orientalischen Stoffe zu einem 
sehr eintriiglichen Geschlifte, das in Norditalien fabriks- 
massig betrieben ward; man ahmte daselbst nicht bios die 
Stoffe, sondern auch die arabischen Inscbriften nach, mit 
welcben dieselben verziert zu sein pflegten. Ja es kamen 
sogar mit den Stoffen die orientalischen Namen verschie- 
dener Arten naeh Europa. 

In der Ornamentik der Stoffe erreichte die Kunst- 
industrie des Orients eine uniibertreffliche Vollendung. 
Aegypten, Syrien, Ir^k, Persien und Chor^s^n wetteiferten 
und spater thaten sich sowohl Sicilien als Spanien darin 
heiwor , so lange die arabische Herrschaft daselbst an- 
dauerte. Der Grund hiefiir lag jedoch in den Sitten und 
Gebrauchen des Volkes. Die Pracht der Gewander, der 
Glanz der ausseren Erscheinung ist ein altasiatischer Cha-^ 
rakterzug und die Araber nahmen mit den fremden Sitten 
auch die persische Vorliebe fur glanzende, von Farben und 
Gold schiinmernde Anziige an. Dies allein wiirde aber 
kaum genilgend gewesen sein, diese Industrie so ausser- 
ordentlich zu heben. Das was am meisten hiezu beitrug, 
war der zunehmende Luxus des Hofstaates und die eben- 
falls im Oriente uralte Sitte, dass der Herrscher bei gewissen 

19 * 
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feierlichen Gelegenheiten niclit bios alle Hofbecliensteten, 
sondern alle Wiirdentrager init Ebrenkleidern zu bescbenkeu 
pflegte; deren Kostbarkeit der Macht und Wiirde des Fur- 
sten entsprachen, 

Indem wir hieriiber auf das bereits Gesagte verweisen 
mussen wir nur bervorheben, dass eben dui-ch den ausser- 
ordentlich gesteigerten Verbraucb kostbai*er Stoffe diese 
Industrie in demselben Verhaltnisse gefordert ward. Denn 
nicht bios die Piirsten beschenkten ihre Untergebenen init 
solchen kostbaren Gewandern, sondern auch die Stattbalter, 
deren jeder seinen kleinen Hof bielt, die Grossen des Reicbs, 
alle abmten in entsprecbendem Verhaltnisse diese Sitte nacli, 
und dass die scbonen Bewohnerinnen der Hareme aucli 
ihrerseits beitrugen, die Industrie zu fordern, bedarf wohl 
keines Beweises. Gleicbzeitig mit der hoheren Pracht der 
Stoffe gewann auch die Kunst der Ausschmiickung derselben 
mit Goldstickerei, wobei auch Perlen und Juwelen zur Ver- 
wendung kainen, immer grossere Verbreitung. Schon fruh 
entstand die Sitte , dass der regierende Chalife auf alle 
Kleider und Stoffe, die er verschenkte, seinen Namen und 
seine Titel in Gold sticken oder einweben liess; es hiess 
diese Goldinschrift : Tir4z und ein solches sehen wir auch 
auf dem oben erwahnten in der kaiserlichen Schatzkammer 
in Wien aufbewahrten Ki'onungsmantel der roinisch-deutschen 
Kaiser. Ueber diese Sitte berichtet ein einheimischer, hochst 
sachkundiger Schriftsteller wie folgt : Es gait als eines der 
Abzeichen der Souveranitat, dass die Fursten ihren Namen 
Oder ihren Wahlspruch auf die fur sie bestimmten Seiden- 
und Brokatgewiinder sticken liessen. Diese Worte wurden 
in Gold oder Seide, aber dann immer in einer von dem 
Kleide verschiedenen Farbe angebracht. Es gait dies als 
ein Zeichen der Souveranitat, bestimmt fiir den Piirsten 
selbst oder die Personen , denen er die Ermachtigung 


') Bd. 11. S. 139. 
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ertheilte; oder die er mit hohen Wiirden betraute. Diese 
Sitte soil persischen Ursprung*s sein imd wiirde erst spater 
von den in ohammedanischen Fiirsten ang’enommen. Die 
Chalifen, sowobl aiis dein Hause der Oinajjaden als der 
Abbasiden; legten grosson Wertb' auf das Tir^z und sie 
batten eigene Werkstatten dafiir. Der mit der Aufsicht 
und Leitung beauftragte Beamte fiibrte den Titel: Inten- 
dant des Tiraz. Dieser Posten, der als eine der angesehen- 
sten Hofbedienstungcn gait; wurde immer einem hoben 
Wiirdentrager oder einem der Vertrauten und Griinstlinge 
des Fiirsten iibertragen. ‘) Am Hofe der fatimidischen Cha- 
lifen in Kairo war das Amt eines Intendanten des Tm&z 
ein wichtiges Hofamt. Am Hofe von Bagdad berrscbte 
ganz dieselbe Sitte und in den wichtigsten Fabriksorten von 
Irdk; Chuzistan und FarsistS^n waren fiirstlicbe Tirazwerk- 
statten. Ja die Sitte, solche zu besitzen, ward spater so- 
gar von einzelnen Grossen nachgeabmt und es ist eine Nach- 
ricbt erhalten, dass ein Statthalter von Chuzistan (Rl,siby 
f 301 H.) nicht weniger als achtzig Tir&,zwerkstatten hatte 
(es sind wohl Webestiible gemeint), welche die fitr ibn be- 
stimmten Kleider anfertigten. *) Es versteht sicb von selbst, 
dass es sicb bier nicbt um Kleider bandelt, die er und 
sein Haushalt braiichten; sondern uin die Ehrenkleider, 
die er vertbeilte, und die Prachtstoffe, die er zu Gescbenken 


1) Ibn Khaldonn Proleg. II. 66. 

2 ) Mdkryzy: Chitat 1. 469. 

3) Ibn Haukal 213, 214 u. a. a. O. O. Gestickte Stoffe wurden aus 
Persien sehr stark nach Clior^sA,n. ausgefuhrt (Mo'gam I. 890). Die Gold- 
stickerei, deren hohe, iin Oriente noch jetzt erhaltene Eiitwieklung aus 
dem Gesagten leicht erklarlich ist, ward aber nicbt bios fiir Kleider, 
Mobelstofte u. s. w. beniitzt, sondern diente auch fitr viele andere Zwecke; 
gross war der Luxus, der mit dem Sattelzeiig, gestickten Pferdedecken, 
goldverziertem Pferdegescbirr getrieben ward 5 kostbares Sattelzeiig, mit 
Gold gestickt aus Sammt, Seide oder Goldbrokat, ist scbon damals nock 
mehr als jetzt, wo die allgemeine Verarmung des Orients dem Luxus 
Grenzen setzt, beliebt gewesen. Vgl. Makiyzy I, 418, 

Ibn Taghrybardj 11. 192, 
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verwendete. Es war damals iiblich, dass man bei Gesandt- 
schaften an fremde Hofe iinter den Geschenken immer von 
den Indiistrieerzeugnissen des eigenen Landes das Aiiser- 
lesenste and Kostbarste aufnahm und die wertbvollen Stoffe, 
die man nirgends in solcher Vollkommenbeit berzustellen 
vermochte, wie im Chalifenreiche, waren bei solcben Ge- 
legenheiten immer im ausgiebigsten Masse vertreten. Dass 
ein sebr bedeutender Exportbandel bierin stattfand, ist ge- 
schichtliche Thatsacbe. Fiir Europa fand die Versendung 
ineist liber Alexandrien statt, von wo die Waaren nacb den 
italieniscben Handelsstadten verscbifft warden , in deren 
Handen damals dieser Verkebr sicb befand und aucb von 
ihnen so lange als moglicb monopolisirt ward. Die Panna 
Alexandrina, wie sie damals genannt wiirden^ standen boob 
im Preise und fanden im Mittelalter in Europa die weiteste 
Verbreitung. Aber nicbt bios solcbe Stoffe importirten die 
Venetianer und Genuesen aus den Hafenplatzen der Levante, 
sondern aucb Goldgespinnste und namentlicb Seiden- und 
Goldfaden zum Stioken, welche letztere man in Europa 
nicbt zu erzeugen verstand und dessbalb obne Ausnabme 
aus dem Oriente bezieben musste, wo die Fabrication der- 
selben in Folge der boben Entwicklung der Stickerei 
scbwungbaft betrieben wurde, Diese Goldfaden, tbeils 
glatt^ tbeils gesponnen, sind erst in neuerer Zeit genauer 
untersiicbt worden und es stellte sicb beraus, dass sie aus 
den Darmbauten des Scblaclitvicbes besteben, auf welcbe 
das Gold aufgetragen wimde. Diese Hautcben wurden im 
Oriente in grosser Menge auf einer Seite vergoldet und bis 
ins spate Mittelalter den abendlandiscben Webereien als 
fertige Waare zugefubrt. 


’) Bock: Geschichte der liturg. Gewander I. 209, Die Insel Cypern 
war der Stapelplatz hiefilr, von dort bezog man die kostbaren Seidenstoffe, 
vermuthHch syrischer Fabrik, Goldgespinnste und orientaHsehe Goldfaden. 

-) Ygl. Karabacek: Die litnrgischen Gewander der Marienkirche in 
Danzig. S. 9. 
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Es scheint, dass diese Industrie besonders in Irak 
sehr lebhaft betrieben wurde, denn Makryzy bei der Be- 
schreibung der Prachtgewander der fatimidischen Clialifen 
spricht immer von irakanischem Goldc iind er gibt aucb bei 
den von ihm bescbriebenen Gewandern die Zahl der Gold- 
faden an, so z. B. ein Turbantueb (sMsbijjab) von Goldstoff 
(tamym) : siebzig Goldfaden von irakanischem Golde, ^ 
Der Preis der Verarbeitung eines Mitki,! Gold zu Paden 
betriig einen Dyn^r. 

Je mehr diese kostbaren Gewebe Anklang fanden, 
desto grosser wurde die Production, desto eifriger suchte 
man die Erzeugnisse zu verfeinern und diu*ch neue Varia- 
tionen den wechselnden Geschmack zu befriedigen. 

Wir werden spater von der Teppichindustrie sprechen 
und mlissen bier nur noch der Verwendung von Kiinst- 
geweben zur Aiissclimllckimg von Wolmungen und Ge- 
machern Erwahnung thun. Wie schon an einer friiheren 
Stelle dieser Schrift gesagt worden ist, pflegte man die 
Wlinde mit kostbaren Stofien zu tapcziren. Es waren dies 
schwere Damastsorten, Brokate imd Teppichstoffe, eine In- 
dusti’ie, die ihren Urspriing gleichfalls im Oriente nahm. 
Hierin muss sclion in fruher Zeit eine hohe Eertigkeit er- 
reicht worden sein und es wird solcher Prachttapeten schon 
bei der Palasteinrichtung der fatimidischen Chalifen in Kairo 
Erwahnung gethan ; ganze Gemlilde waren darauf ausgefuhrt, 
sowohl Abbildungen von menschlichen Gestalten als von 
Stadten; auf einer dieser Tapeten war sogar eine Art Welt- 
schau; wo alle wichtigeren Stiidte in bunten Parben zu sehen 
waren. ‘^) Besonders waren die beiden heiligen Stadte Mekka 
und Medyna g‘enaii darauf abgebildet. Die Erklarung war 
in Gold oder Silber eingewebt und am Rande stand eine 
Inschrift, die besagte, dass diese Tapete im Jahre 353 H. 


1) Makryzy: Chitat I. 410. 

2) Ibid. I. 417. 
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(964 Ch.) auf Befehl des Fatimidenherrschers Mo^izz an- 
gefertigt worden war iind 22.000 Dynar gekostet hatte. *) 

Wahrend derlei kostbare Gewebe die Wtode in den 
Palasten der Reicben bekleideten, waren die Dywane und 
der Fussboden mit jenen pracbtvollen Teppichen belegt, in 
deren Erzeugung die Knnstindustrie des Orients noch iminer 
den ersten Rang behauptet und den europaiscben Gewerben 
zur Nacbahmung dient. Es ist diese Industrie aber nicht 
bios unter alien orientalischen Gewerben die langlebigste 
und widerstandsfabigste, sondern sie ist zweifellos aucb eine 
der altesten. W^brend die Bauinwollindustrie so wie die 
Papierindustrie ein Verdienst der Araber ist, reicbt die 
Teppicbindustrie weit in das bocbste asiatische Altertbum 
hinauf und dasselbe gilt von der Scbafwoll- und Linnen- 
fabrication, Wenn Persien ti‘otz seines unrettbaren Ver- 
falles noch immer durcb seine Teppicbe glanzt, so ist dies 
niir dem uralten Bestande dieser Industrie zuzuschreiben, 
die sicb so in das Volksleben eingenistet hat, dass alle 
Ungunst der Zeiten ibr nicbt die Widerstandskraft zu ver- 
nicbten vermocbte. Schon bei den ersten Eroberungs- 
kriegen der Araber gegen die Perser erbeuteten sie einen 
Pracbtteppich, der secbzig Ellen im Geviert hatte und durcb 
seine wunderbaren Farben und Zeicbnungen das Erstaunen 
erregte. Er war aus einem der kSniglichen Palaste der 
Sasaniden. 2) Wie noch jetzt zeichneten sicb diese Fabri- 
cate durcb ibre fast unverwiistlicbe Daiierhaftigkeit aus. 
Diese Industrie bestand aucb nacb dem Sturze des Perser- 
reiches fort. So befand sicb unter den Einricbtimgsstucken 
des Cbalifenpalastes in Sl;marr^ zur Zeit des Chalifen Mon- 
tasir (f 248 H., 862 Cb.) ein Teppicb, von dem ein alter 
Bericbterstatter folgendes erzahlt: Icb kam eines Tages in 
die Sale des oberen Stockwerkes im Cbalifenpalaste und 
fand da ein Gemach mit einem grossen persiscben Susangird- 

*) Makryzy: Cliitat I. 417. 

2) Ibn Atyr II. 403. 



VII. Hanctel und Grew^erbe. 


297 


Teppich bedeckt ; vor dem Dywaa war ein kleinerer Teppich 
(mosallk) aafgespannt und an der Wand selbst lebnten 
Polster mit x^othen und blauen Zeichnungen. Der grosse 
Teppich liatte ringsuin eino breite Einfassung von Feldern 
und in jedem Pelde waren Bilder mit persischen Inschriften, 
die ich lesen konnte. Rechts von dem Ehrenplatze des 
Dywans war auf dem Teppich das Bild eines Mannes zu 
sehen, der eine Krone auf dem Haupte trug. Als ich die 
Inschrift las^ sah ich, dass es das Conterfei des Shyrujeh 
war, der seinen Vater Parwyz getSdtet hatte, dann folgten 
andere Bilder, aber links vom Ehi-enplatze las ich unter 
einem Portrat: Dies ist das Bild des Jazyd Ibn Walyd, des 
Morders seines Vetters Walyd Ibn Jazyd. — Auf demselben 
Teppiche war Motawakkil, der Vater des Montasii*, getodtet 
worden, so dass man, um die Blutflecken zu entfernen, den 
Teppich waschen musste. 

In der Teppichindustrie zeichnete sich die Provinz 
Farsistkn aus. Von da aus exportirte man die feinsten und 
schonsten Teppiche jeder Grosse und Ai*t 2) Die beriihmteste 
Qualitat kani aus Gahram, eine andere hiess Susangird (d, i. 
mit der Nadel verfertigt). ‘^) In den nordpersischen Distric- 
ten, namentlich in Taberistkn, war die Verfertigung von 
Mobelstoflfen (forosh) sehr entwickelt. ■^) Weniger waren 
diese Indiistrien in den westlichen Landern verbreitet und 
nur von Sijixt in Obei*agypten wissen wir, dass daselbst 
sehr schone purpurrothe Mobelstoflfe (forosh alkirmiz), die 
den armenischen glicheu, verfertigt wurden. 


0 Mas'lldy VII. 290. 

2) Die ganz grossen liiessen bis^t, die viereckigen nacbch, die 
langen mosalbl, die pliiscliartig, mit aufgeschnittenen Maschen, wie jetzt 
die Smyrna-Texjpiclie, liiessen: zillijjab. Die Beneniiimg tonfosab ist vor- 
ziiglich dem syriscben Dialekte eigenthiimlicb. 

3) Ibn Haukal 214. 

4) Ja'kuby 64. 

J') Ibid. 119. 
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Da in den heissen LSndern im Sommer Teppiete nieht 
zu ei’tragen wSren, so pflegt man sie dureh Stroll- odei 
Binsenmatten zu ersetzen, wozu das in verschiedenen Landern 
des Orients vorkommende Binsensti'ok *) das Materiale lieferte. 
Solehe Binsenmatten fiihrten einen besonderen Namen (s&- 
man), wonach sie Saman-Matten (bosor saman, bei Ooeje: 
Pragm. I. 366) Hessen und aueh Her fand man Gelegenheit, 
der Prunksucht freien Lauf zu lassen, indem man in diese 
Binsenmatten Goldfeden einflocht und auf diese Art bocbst 
kostspielige Goldmatten herstellte. Solobe mit Gold und 
Silber durchflochtene oder gestickte Saman-Matten werden 
aucb unter der Palasteinricbtung der Fatimiden - Cbalifen 
von Kairo angefiibrt^) und es befand sicli ausserhalb Kairo 
eine Werkstiitto Hefur. Es gab noch eine andere Art von 
Binsengeflecbten *) , ‘Abadany genannt, die noch jetzt in 
Aegypten mit dcmselben Namen erzeugt werden. Die Stroh- 
und Binsenflechtkunst hat sieh auch in anderen Theilen des 
Orients bis jetzt in ihrer alten Vollkommenheit erhalten 
und die schonen Binsenmatten von Damascus ertreuen sich 
noch immer einer wohiverdienten Beliebtheit. 

Eben so ist der Orient auch in einem anderen Gewerbs- 
zweige bisher unubertroffen geblieben , namlich der Zelt- 
fabrication. ■*) Das Leben des Orientalen , seine haufagen 
Reisen, die grossen Entfernungen, der Mangel von Wirths- 
hausern, vor AUem aber die Pflicht der Pilgerfahrt nach 
Mekka machen es sehr natiiidich, dass man sich mit Zelten 
zu versehen suehte und in der Vorfeitigung derselben er- 
langte man bald eine grosse Geschicklichkeit. Man verstand 
es, aus einem Stiicko gi'ober Zeltleinwand ebon so gut fiir 
den armen Pilger ein leicht transportables Obdach gegen 
Sonnengluth und Unwetter herzustellen, wie man fiir die 

In Aegypten heisst es half^ (spica tenacissima). 

-) Makryzy: Chitat 1. 417, 

3) Ibid. I. 487. 

4) Im arabiseben Alterthum batte man Zelte von Leder. Boebary 3129, 
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G-rossen und Machtigen wahrhafte Zauberpalilste aus den " 
kostbarsten Stoffen anfertigte, die iin Laufe weniger Stun- 
den aiifgescblagen und eben so schnell wieder abgebrochen 
und auf den Riicken der Kameele aufgeladen waren. Oi*ien- 
talische Fiirsten haben desshalb stets mit den Zelten grossen 
Luxus getrieben. Das auf der letzten Weltausstellung in 
Wien von Persien ausgestellte Zelt, das viel bewundert 
wurde; war eine der ttnbedeutendsten Leistungen in diesem 
Fache und entsprach ganz der uniibertroffenen Mittelraassig- 
keit des Auftretens von Iribn. Scbon mehr an alte Vor- 
bilder erinnerte das grosse Zelt Sa'yd Pascha's, des Vice- 
Konigs von Aegypten, das er bei grossen Feston als Speise- 
saal fiir die Giiste aufscblagen Hess. Es war von einer 
einzigen Saule getragen, die 40 — 50 Fuss hoch war, bestand 
ganz aus scliwerem Seidenstoj0f und enthielt beqiiem inehrere 
bundert Menschen. Aber die frliheren Macbthaber des 
Orients iibei'boten ihn doch. In der Scbatzkamnier der 
Fatimiden in Kairo bewahrte man als grosse Kostbarkeit 
das Zelt des Ohalifon Motawakkil aiii, das ganz aus purpiir- 
rothem, golddurchwirktem, ariucnischem Stoffe bestand.^) 
Das Zelt des Harun alrasliyd, das er auf seiner Reise nach 
Tus beniitzte, soil ganz aus schwarzem Atlas (cbazz) ge- 
wesen sein. Kein Stoff war zu kostbar. Die Stiitzpfeiler 
solcher Praclitzelte wurden mit Silberplatten bescblagen, die 
Ringe waren von Gold und die Seile mit Welle oder Seide 
buntfarbig iibersponnen, withrend von innen das Zelt mit 
dem praclitvollsten Shawlzeug gefiittert war. 2) Nach der 
Form und der Grosse gab es eine Menge verschiedener 
Arten. Das Fostat war ein Zelt von runder Form, in der 
Mitte von einer einzigen Saule getragen ; eines von mittlerer 
Grosse konnte auf zwanzig Kameelen weitergeschafft wer- 
den, Die viereckige Foriii' liiess Mosattah, hatte vier 

Makryzy: Chitat I. 417, 

2) Ibid. 418. 

3) Ibid. 410. 
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Wande und ein Dach, das auf sects Saulen ruhte, woven 
zwei die vordere Wand trugen und die anderen in den 
vier Ecken stand en. Piir iinbemittelte Reisende tatte man 
die Mashra'ah, ein auf einer Stange befestigtes Sonnendach 
mit einer davor gespannten einfachen Wand^ die gegen die 
Sonnen- und Windseite gestellt ward, das einfachste endlich 
war das Shira*, eine zwiseben zwei SS.ulen aufgespannte 
Leinwand, eine Art Segel, wober aucb der Name^ das gegen 
die Sonnen- oder Kegenseite gestellt ward. Hingegen waren 
die Pracbtzelte der Piirsten wabre Meisterwerke. Im Schatze 
der P^timiden befand sicb ein grosses Zelt^ das durch eine 
einzige funfiindsecbzig Ellen hobe Saule getx*agen ward ; 
das riinde Dacbstiick batte einen Umfang von zwanzig 
Ellen und die Tbeilstilcke, aiis denen die Zeltwande zu- 
sammengesetzt wurden, waren niebt weniger als vierund- 
seebzig. Zu dein Transports desselben waren biindert 
Kameele erforderlicb. Ein nocb grosseres Zelt war das des 
Fatimiden ^Azyz-JBill^bj indem die inittlere Saule die Hobe 
von siebzig Ellen erreiebte. 

Es ist ganz natiiidicb^ dass mit diesen Kiinstindustrien 
und besonders mit der vielseitigen Verwendung des Groldes 
zu industriellen Zweeken aucb die Kunst der Bearbeitung 
der edlen Metalle Hand in Hand ging. Die arabiseben 
Damen liebten es damals wie nocb jetzt^ sicb mit Scbmuck 
zu iiberladen. Einer der Notabeln von Bassora, mit dem 
icb Gelegenbeit batte, in freundscbaftlicben Verkehr zu 
treten, tbeilte mir einmal die Sebmerzen eines bedrangten 
Bassorenser Ebeberrn mit. Vorerst, sagte er, tragt jede 
Dame an den Fussknocbeln zwei dicke goldene Pussringe 
(higl), dann Ringe an alien Zehen, am Armgelenke ein 
dickes Armband, mindestens 15 — 20 Guineen sebwer, end- 
licb am Oberarme drei bis vier massive Goldspangen und 
um den Hals eben so viel Colliers. Aucb die sebonen 


Makryzy: Cliitat I. 419, 
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Damen von Kairo, Aleppo und Damascus thun hierin noch 
immer des Giiten zu viel. In der alten Zeit war solche 
Ueberladung mit Sclimuck, wie schon friiher erwahnt wor- 
den ist; allgemein iiblich. Wenn schon hiediirch allein die 
Goldarbeiter gentigende Beschaftigung fanden, so herrschte 
nebstdem noch eine grosse Vorliebe fiir kunstvolle Erzeug- 
nisse der Goldschmiedekunst und hieraus entstand eine 
eigentliche hochentwickelte Kunstindustrie. So haben wir 
schon friiher des beriihmten goldenen Bauines Erwahnung 
gethan, der in einem der PrunkgemM,cher des Residenz- 
schlosses von Bagdad stand. Einer der Grossen des Hofes 
erliielt am Mihraglinfeste als Geschenk einen goldenen 
Elephanten mit Augen von Rubin. *) Im Schatze der Fati- 
miden in Kairo fanden sich mehrex'e solche Kunstwerke 
vor: ein goldener Pfau, dessen Augen von Ruhinen^ die 
Federn aus Glasschmelz (alzagag almyn^) und mit Gold 
tauschirt waren; ferners ein goldener Hahu; dessen Kamm 
aus Rubinen, mit Perlen und anderen Juwelen besetzt war, 
endlich eine Gazelle, deren Bauch, um die weisse Farbung 
nachzuahmen, ganz mit Perlen bekleidet war. Aber noch 
kunstvoller war die goldene Palme und endlich der goldene 
Garten: ein besonderes Meisterwerk, einen Garten dar- 
stellend; alles aus Gold und SUber, mit Edelsteinen und 
Schmelz eingelegt. 2) 

Es ware zu ermiidend, woUte ich die lange Beschrei- 
bung dieser Pretiosen hier aufnehmen, die uns Makryzy, 
als echter Antiquitatenliebhaber, mit wohlgefelliger Breite 
gibt, einiges aber muss doch hier beigefugt werden, um 
die Vielseitigkeit der damaligen Kunstindustrie in das 
richtige Licht zu stellen: es ist dies die Bearbeitung edler 
Steine. So wird uns erzahlt von einem Spiegel, dessen 
Handhabe aus einem Stiicke Smaragd bestand; besonders 
scheint der Jaspis (jasb) beliebt gewesen zu sein, denn 


q Ibn Hamdiin I. Fol. 78 r, 
2) Makryzy: Chitat 1. 4ir>. 
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Makryzy berichtet von einexn Speisetischclien aus Jaspis, 
dessen Fiisse aus demselben Steine waren, von einem an- 
deren grosseren Speisetiscbe aus Onyx (gaz*), dessen Fiisse 
aus demselben Steine gedrechselt waren. *) Gefasse und 
Luxusgegenstande aus kostbarem Stoffe waren besonders 
beliebty so hatte Harun Rashyd eine grosse Anzahl Trink- 
becher aus Bezoarstein (badazobar). 2) Einige hiindert der- 
selben theils aus Bezoar, theils aus Jaspis wanderten spater 
als kostbare Seltenheiten in den Schatz der Fatimiden, bei 
dessen Ausverkaufe sie sich nocb vorfanden; die meisten 
dieser Becker trugen den Namen Haruns eingeschnitten. 
Besonders gerne verarbeitete man den Jaspis zu Messer- 
und Loffelgriffen, so wie auch den Carneol ('akyk), Aus 
Bergkry stall (sllfylbillaur) arbeitete man Gefasse^ wie z. B. 
Wasckbecken und Kannen. Eben so sckon wusste man 
auek mit Elfenbein^ Ebenholz, Sandelholz oder anderen 
kostbaren Holzgattungen uinzugeheu; die man zii den ver- 
schiedensten kleinen Gegenstitnden verarbeitete. So stellte 
man Sckachbretter oder Nardspiele aus Elfenbein und Eben- 
holz besonders sckon her. Audi die schonen goldenen und 
silbernen Filigranarbeiten, die nock jetzt eine Zierde der 
orientaliscken Goldarbeit sind (dahab moskabbak), waren 
sckon friik bekannt, nickt minder die Verzierung der 
Waffen, Schwerter, Speere, Helme und Schilder u. s. w. mit 
Gold oder Silber. 

Da man sich der Vergoldung auch sehr stark zur 
Decoririing der Wande und Decken der Gemacker bedientCj 
so entstand sckon friih die Vergolderkunst und die decora- 
tive Malerei. ■*) 

Makryzy I. 416, Im Texte steht uberall fehlerhaft nasb statt jasb. 

2) Die Abtei St, Maurice bei Valois besitzt ein emaillirtcs GefRss, 
das der Sag-e nacb von Harun Rashyd Karl dem Grossen als Geschcnk 
libersendet worden sein soil. Lenormant: MtUanges d’arch<5ologie 8. 125. 

3) Chitat I. 414 ff. 

Gegen Abbildung von lebenden Wesen herrsehte zwar in gewissen 
Kreisen eine starke Abneigung, aber erst spater gelang es den Theologen 
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Diese Kunst scheint aiis dem Osteii gekommen zu 
sein, denn Makryzy spricht von einer bassorensiscken Schule 
der Malei’eij als dei'en Hauptverti*eter er die Familie Mo'allim 
nennt und ei* beschreibt uns eines ibrer Kiinstwerke in 
Kairo : eine perspectiviscbe ai’chitektonische Malerei. Er 
fuhrt auch die Namen zweier berubmter Maler an (Kosair 
und Ibn "Azyz)^ die unter dem Wezyr B^zury lebten^ der 
ein besonderer Freund der Malerei war nnd der den dainals 
sehr beriibmten Ibn ''Azyz aus Ir4k nach Kairo berufen 
hatte. Zwischen ilim und Kosair entstand aber grosse 
Eifersucbt, so dass sie einmal, als sie zusammentrafen, sich 
durch ein Meisterstixck iibei'bieten wollten. Der erste sagte, 
er wolle eine Gestalt malen, von der man glaube, sie trete 
aus der Wand herauS; sein Rivaie aber entgegnete darauf; 
er wolle sie so malen, dass sie in die Wand hineinzugeben 
scbeine. Der Wezyr lud sie ein, ibr Wort zu losen und 
sie malten nun in zwei gegeniibor stebenden Wandniscben 
die Gestalten zweier T^nzerinnen: die eine schien in der 
That in die Wand binein-, die andere aber berauszuspringen. 
Kosair malte seine Tanzerin in weissen Gewlindern, wabrend 
der Hintergrund der Wandniscbe scbwarz war. Ibn 'Azyz 
aber malte seine Gestalt in rotben Kleidern auf gelbem 
Hintergrunde, so dass es scbien, sie trete aus der Niscbe 


die Ansicht ziir Geltung zu bringen, dass sie verboten seien, Nach einer 
alten Tradition im Mowatta’ sind Bilder von lebenden Wesen gestattet, 
nur Statuen sind verboten. Bocli3.ry hat mehrere Stellen, die im allge- 
meinen fiir das Verbot lauten. Mohammed schon soli sich fiber die Bilder 
tadelnd ausgesproclien haben und es scheint keinem Zweifel zu unterliegen, 
dass er, wo immer sich Gelegenheit bot, sie zerstdrte. Schliesslich formu- 
lirt das Werk Mishk^t almas^byh ganz beslimmt das Verbot menschlicher 
Bilder. Aber genaii Melt man sich nie daran; zu decorativen Zwecken 
kamen Gemfilde schon friih in Gebrauch. Im Palaste der Chalifen zu 
S^marr^, waren die Wiinde mit Malereien und Bildnissen (sowar) verziert. 
Gewisse aus dem orientalischen Alterthume stammende Motive erhielten 
schon friih eine feste, convcntionelle Behandlung, So kennt schon Hamad0,ny 
die Planetenbilder in derselben Darstellung, wie sie auf spateren, orienta- 
lischen Miniaturen zu sehen sind. 
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heraiis. Beide losten aiif diese Art ihre Aufgabe so vor- 
trefflicli; dass der kunstliebende Wezyr sie reicUich be- 
loliHte. *) Aiich in der Aquarellmalerei zur Ausscbmiickung 
der Handscbriften machte man nicbt unerliebliche Fort- 
schritte iind ein mit solchen Malereien gesclimiicktes Manu- 
scriptj das allerdings schon ans der Zeit nacb dem Chalifate 
stammt, zeigt eine bereits ziemlich vorgeschrittene Kunst, -) 

Ein Artikel, worin die Industrie des Orients sich be- 
sonders hervorgethan hat, der auch wegen seines Einflusses 
auf die Verbreitung der Eenntnisse von ganz ausserordent- 
licher Wichtigkeit war, ist das Papier und so sparlich die 
Nachrichten sind, die aus der Zeit der Chalifen hieriiber 
zu Gebote stehen, so geniigen sie doch immer, um von der 
Entwicklung dieses Industidezweiges, worin der Orient durch 
langere Zeit den europaischen Markt beherrschte, sich eine 
richtige Vorstellung zu machen. 

Als die Araber ihre Eroberungen machten, waren sie 
ausschliesslich durch die kriegerische Thatigkeit in Anspruch 
genommen und bekiimmerten sich durchaus nicht uin In- 
dustrie. Das Volk war damals noch in der gliicklichen 
Zeit, wo es tiberhaupt ein Bediirfniss nach Papier nicht 
hatte, es gab fur sie nur ein Buch: den Koran und den 
schrieb man auf mehr oder minder gut zubereitete Thier- 


Makryzy: Cliitat IL 318. 

2) Fltigel; Catalog der oriental. Handsclmften der Hofbibliothek 
Nr. 372. Das Manuscript datirt vom Jahre 734 H. mid ist in seiner Art ein 
Umcunx. Zur eigenen selbststjindigen Kunst entwickelte sich natiirlich 
die Malerei eben so wenig wie die Steinraetzkunst nnd die Holzschnitzerei. 
Sie blieben immer nur decorative Behelfe der Industrie und Architektur, 
die sich ihrer im reichsten Masse bediente und namentlich in der Arabeske, 
der gemalten sowohl als der in Stein gemeisselten und in Thon gebrannten 
eine untibertroffene Vollendung erreichte. Die Holzschnitzerei ward zu 
demselben Zweeke beniitzt und in Kairo kann man noch jetzt sehr schone 
Ueberreste bewundem, wahrend die geschnitzten Arbeiten von Damascus, 
zum Theil mit Perlmutter oder Bein eingelegt, viel Geschmack zeigen 
und den Beweis fur eine alte, fest ausgebildete Kunstiiberlieferung geben. 
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haute, Pergaiuent oder aiich auf Leder^), das aus den 
Pabriken Siidarabiens hervorging und sich durch Glatte 
und Peinhoit auszeichnete. Aber bald kam der Papyrus in 
den Gebrauch. Die Araber fanden niimlich bei der Er- 
oberung Aegyptens daselbst eine aus dem Alterthume stam- 
mende hochaiisgebildete Industrie in der Verarbeitung der 
Papyruspflanze zu Schreibmaterial vor. Diese Industrie 
erhielt durch die arabische Eroberung nur erhohten Auf- 
schwung, denn, "wie schon friiher bemerkt worden ist, kannte 
das alte mohammedanische Staats- und Verwaltunfi‘srecht 

o 

keine Steuer auf Gewerbe und Pabriken, Der Hauptsitz 
dieser Industrie war im Delta und zwar in dem Stadtchen 
Bura, einem Kiistenorte des Bezirkes von Damiette. 2 ) piiev 
ward die Papyruspflanze, die vermuthlich im nahen Menzaleh- 
See in grosser Menge wuchs, verarbeitet und dann in den 
Handel gebracht. Die Araber behielten fur die Pflanze so- 
gar den alten Nainen bei und nannten sie P^fyr, wahrend 
das daraus vorfertigte Product nach dem spatgriechischen 

die Bonennung Kirtl-s erhielt. 3) 

In dem niit der byzantinischen Beamtenherrschaft hochst 
schreibselig gewordenen ostrdmischen Eeiche aber, eben so 
wie im Occident, blieb man als einzige Bezugsquelle auf die 
saracenisclien Pabriken Aegyptens angewiesen und es fand 
demgeinass ein ganz ausserordentlich starker Papyrusexport 
von Aegypten nach Byzanz statt, wofur der Preis in baarem 
Gelde bezahlt werden musste. Es scheint jedoch, dass 
man in Aegypten schon friili eine andere Art von Zube- 
reitung von Papier aus anderen Stoflfen erfand, denn sonst 
Hesse sich nicht gut die Notiz erklaren, die ein sehr alter 
Schriftsteller gibt, dass der Chalife Mo'tasim, der in seiner 


’) Fihrist 40. 

Ja'kuby 126, 127. 

3) Ibn Baiter I. 127. 

Bal^dory 240, 

V. Kremer, CulturgeschicJite des Orients. 11. 
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neuerbauten Residenz S^marr^ Handwerker aus alien Theilen 
des Reiches ansiedelte, auch aus Aegypten Fabriksarbeiter 
von Papier (kirtlis) nach S^marr§- babe komiiien lassen 
denn die Papyrusstaude fehlte dort ganzlich ; es konnte also 
die Erzeugung von Papier nur aus anderen Stoflfen erfolgen: 
aus Baumwolle oder Linnen. Letzteren Stoff zur Papier- 
bereitung zu verwenden^ lernten die Araber erst spater^ es 
bleibt also kaum eine andere Erklaning moglich, als anzu- 
nehmeU; dass man in den agyptischen Pabriken init der 
durcb die Araber verbreiteten Cultur der Baumwolle sich 
allmUlig daran gewohnt hatte, den echten Papyrus mit 
Baumwolle zu felschen, wodurch man schliesslich auf die 
Entdeckung der Papierbereitung aus Baumwolle allein kam. 
In Bagdad bediente man sich noch bis Anfang des III. Jahr- 
hunderts H. in alien Regierungskanzleien des Pergamentes 
oder agyptischen Papyrus und zur Zeit des Amyn iind 
Ma’mun schrieb man allgemein auf Pergament (torus), Als 
die Kanzleien in dem Kriege zwischen den beiden Bi'iidern 
gepliindert worden wareu; wurden die darin aufbewahrten 
Acten, die alle auf Pergament waren, daraus verschleppt 
und nachdem man sie abgewaschen hatte, verkaufte man 
sie als Schreibmaterial. Diese Pergamentvorrathe sollen 
geniigt haben, um fur langere Zeit die Schreibbediirfnisse 
der Bevolkerung zu befriedigen. 2) 

Allein in dem Zeitraume vom Beginne des III. bis 
zur Mitte des IV. Jahrhunderts H. ging eine grosse Ver- 
anderung vor sich. Man begann nicht bios chinesische 
Papiere zu importiren, die aber immer sell]' theuer waren, 
sondern auch in Nordarabien (Tih^ma) entstand eine ein- 
heimische Papierfabrication. Und in Bagdad selbst soil 


1) Ja'kuby 39. 

2) Pihrist 21. 

2) Ibid. 40. Es kann sich hier offenbar nur um Baumwollpapier 
handeln. 
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auf Anregung des Wezyrs Fadl Ibn Jahjk die Papier- 
fabrication eingefiibrt worden sein^). 

Ein unternehmender Chinese braclite zuerst in die 
ausserste Nordostprovinz des Chalifenreiches die Kunst der 
Papierbereitung aus Lein und in einem Buche, das aus der 
zweiten Halfte des IV. Jahrhunderts H. stammt (Fihrist); 
begegnen wir schon einer langeren Aufzahlung von ver- 
schiedenen Papiersorten aus Lein. In Samai*kand ent- 
wickelte sich diese neue Industrie zur hochsten Blitthe und 
bald ward diese Stadt durch den Handel reich und bliihend^ 
wobei der Export von Papier eine hervorragende Stelle be- 
hauptete. Bei der mit dein raschen Aufschwunge einer 
nationalen Litteratur, der eifrigen Pflege wissenschaftlicher 
Studien; stets gesteigerten Consumtion von Papier, nahmen 
die Production und der Handel in diesenx Artikel eine 
ungeheure Ausdehnung , Papierfabriken entstanden aller 
Orten; aber nicht unbemerkt darf es bleiben, dass in dem 
Kampfe zwischen dem Leinpapier des Ostens und dein 
Baumwollpapier des Westens der Sieg diesem vei’blieb, 
zweifellos weil man es billiger herstellen konnte und somit 
den theueren Concurrenzartikel aus dem Felde schlug. 

Als die Saracenen von Aegypten aus allmalig das 
ganze nordafrikanische Grestadeland, dann Spanien und zu- 
letzt Sicilien erobei’ten, brachten sie mit der Caltur der 
Papyruspflanze, welche sie nach Sicilien einfiihrten, und der 
Baumwollstaude, die sie sowohl in Spanien als Sicilien 
lieimisch macliten, die Papierfabrication mit, die in Sicilien 
sowohl wie auch in Spanien eine hohe Bliithe erreichte. 2) 
Die Fabriken von Xativa waren im XH. Jahrhunderte 
unsei'er Zeitrechnung weitberiihmt durch ihre aus Baum- 
wolle verfertigten Papiersorten, die auch in die christlichen 

1) Diese letzte Angabe stammt von Ibn Khaldoim, Prolog. II. 407, 
der in zu spater Zeit lebte, nm hiefUr als zuverlassig gelten zu kbnnen. 

Idrysy: G^ograpliie, ITebersetznng von Jaubert p. 37, Makkary 
I. 80. Vgl. Amari: Storia dei Musulmani III. 805. 
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Ltoder des Westens verfrachtet wurden, wahrend der ost- 
liche Theil Europa's seine Papiere, zweifellos auch Baumwoll- 
papiei*; aus der Levante bezog und nach deni Namen Charta 
Damascena, unter dem es bekannt war, vielleicbt aus 
Damascus, 

Im XI. und XII. Jabrbunderte verdrangte dieses sara- 
cenische Fabrikat durchwegs in Europa das alte Pergainent 
und im Jahre 1224 siebt sich Kaiser Friedrich II. veran- 
lasst, das BaumwoUpapier wegen seiner geringeren Dauer- 
haffeigkeit fiir gewisse offentliche Urkunden geradezu zu 
verbieten, allein die Preisfrage machte seiche Verbote wir- 
kungslos. Erst in der zweiten Halfte des XIII. Jahrhunderts 
tritt in Eui*opa das Linnenpapier auf, welches wohl in der 
Weise entstanden zu sein scheint, dass man, um billigere 
Sorten zu erzeugen, dem BaumwoUpapier Linnenbestand- 
theile beimischte, vieUeicht auch eine Erfindung der Mauren, 
da die Flachscultur bei ihnen sehr stark betrieben ward, i) 

Wie dem immer sei, denn mit voller Sicherheit lasst 
sich gegenwartig noch nichts bestimmtes ermitteln: vom 
culturgeschichtlichen Standpunkte ist die Fabrication des 
Schreibpapiers, der Handel hiemit und die mit demselben 
Hand in Hand gehende Verminderung des Preises des 
Schreibmaterials eine Thatsache von hoher Wichtigkeit, 
Bticher auf Pergainent oder Papyi'us waren so uberaus theuer, 
dass sie nur einem sehr kleinen Kreise zuganglich waren; 
indem die Araber ein billiges Schreibmaterial herstellten 
und hiemit nicht bios die Markte des Ostens, sondern auch 
jene des christlichen Occidents versahen, ward die Wissen- 
schaft AUen zuganglich gemacht, sie horte auf, das Vorrecht 
einer Kaste zu sein und hiemit war der Anstoss gegeben 
zu einem raschen Emporbluhen der geistigen Thatigkeit, 
die mehr und mehr sich kraftigte, bis sie endlich die 
Fesseln sprengte, welche der Fanatismus, der Aberglauben 


*) Besonders im Gebiete von B%a in Spanien. Makkary I. 78. 
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Oder die Despotic ihr auferlegen wollten, Hiemit war aiich 
eine neue Epoche der Civilisation angebrochen iind zwar 
die, in der wir selbst leben. ^ 

Mit der Papierfabrication hingen einige untergeordnete 
Gewerbszweige zusammen, so z. B. die Verfertigiing von 
Tinte in verschiedenen Farben, worliber scbon friib eine 
besondere Fachschrift angefubrt wird (Fibrist 359), ferner 
die Biichbinderkunst. Urspriinglich waren die Einbande 
aiisserst rob, man band die Biicber in mittelst Kalk (nurah) 
gegarbtes Leder, das aber in Folge der mangelhaften Be- 
handliing sebr steif und hart war, erst spater erfand man 
in Kiifa eine wirksamere Art des Garbens mittelst Datteln, 
in Folge weleber das Leder woicber ward. 2 ) Aucb in der 
Aiisschmiickung des Einbandes und der Bucher machte man 
Fortscbritte ; scbon friib wurden Korane mit Gold verziert 3) 
und allnialig crlangte die Bucbbinderei eine grossere Kunst- 
fertigkeit , wenngleich die altesten erbaltenen arabischen 
Einbande hbcbstens durcb geschmackvolle Zeichnung der 
eingepressten Arabesken des Randes und des Mittelschildes 
sicb auszeichnen, sonst aber ausserst einfacb sind. Erst der 
spatere Oxuent lernte die prachtvollere Verzierung der Ein- 
bande kennen und das Verdienst der Erfindiing gebtibrt 
bierin den Persern. 

In der ersten Zeit des Islams scbeint man in dem 
Stadtcbcn Tai'f gute Bucbbindei*arbeiten geliefert zii haben, 
denn es wird in einem Sammelwerke ■^) eines kostbaren 

1) Als im spateren Mittelalter die Papierfabrication in Europa an 
Umfang gewann, gelang es ihr zwar, den eigenen Bedarf zii decken iind 
dem Import des orientalischen Papiers ein Ende zu inachen, aber im 
Oriente bestand diese Industrie nocli lange fort und so weit ich hieriiber 
urtheilen kann, begami erst vor ungefiihr zwei Jahrhunderten der europaische 
Handel, durch den Export europaischen Papiers, vorziiglich aus italienischen, 
franz6sischeii und holiandischen Pabriken, die einheimische Industrie des 
Orients immer mehr zurtickzudrangen. 

2) Pihrist 21. 

3) Ibid. 9. 

*) Isfah^ny I. 70. 
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Manuscriptes Erwahmmg gethaoj das aiif Pergament aiis 
Kufa gesdu-ieben imd in Tai’f gebiinden war, 

Scbnell entstand der geschaftsmassige Biicbhandel. 
Ein sebi* alter Schi'iftsteller (Ja'kiiby) erzahlt, dass os zu 
seiner Zeit in Bagdad iiber hundert Buchhandler gab. Aller- 
dings darf man sich bieriiber keiner Taiischung hingeben, 
Der Bucbbandel ist im Oriente bis jetzt nicbts anderes als 
das, was wir Antiquariat nennen. Der Handler hat seine 
kleine Bude, die gewohnlich in der Nahe der Moschee sich 
befindet, wo ein Biichladen an den anderen sich refiit, wie 
man dies noch jetzt in Kairo, Damascus und anderen Stadten 
des Orients beobachten kann. Dort hat er seine Bucher, 
zu jener Zeit natilrlich nur Handschriften, aufgestapelt und 
seinen Lagervorrath erneuert er nui‘, indem er Handschriften 
entweder fiir eigene Rechnung abschreiben lasst oder solche, 
welche zum Verkaufe aiisgeboten werden, was immer im 
Oriente durch Mlikler (dallM) geschieht, aufkauft. Oelogent- 
lich copirt der Buchhandler selbst seltene Handschriften. 
Der bertihmte Jakut, dessen geographische Werke der un- 
enniidliche F. Wlistenfeld heraiisgegeben hat, war bei einem 
BuchhMdIer bedienstet, wo er Handschriften copirte und 
hier sammelte er seine iimfassenden Kenntnisse. Oft waren 
die Buchhandler selbst als Litteraten thatig, stellten Samniel- 
werke oder Compendien her und viele zeichnetcn sich durch 
eine grosse Litteraturkenntniss aus. So besitzen wir ein 
litterarisches Repertorium, das von einem Bagdader Buch- 
handler gegen Ende des X. Jahrhunderts unserer Zeit- 
rechnung verfasst worden ist, worin er alle im Verlaufe 
seiner langen Geschaftsfuhriing ihm bekannt gewordenen 
Biicher, sammt biographischen Notizen iiber deren Verfasser 
zusammenstellte , imd woraus wir entnehmen, welchen 
staunenswerthen Umfang schon in jener Zeit die arabische 
Litteratur gewonnen hatte. Wir ersehen daraus, dass es 
schon echte Biicherliebhaber, Sammler von Autographen 
und alten Schriftiiberresten gab. So erfahren wir von ihm, 
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dass er in Hadyta, einem kleinen Stadtchen in Irlik, die 
Bekanntschaft eines Bibliophilen machte, der an alten Hand- 
schriften in den versckiedensten Zweigen der Litteratur 
einen wahren Schatz besass, den er aber eifersiichtig und 
argwohnisch bewachte. Er batte in einer grossen Truhe 
an dreihundert Pfiind alte Schriften^ Pergamente und Ur- 
kunden; Schriften auf Hgyptischem Papyrus, auf chinesi- 
scbem Papier, oder auf solchem aus Tihl,ma, aus Chor^san 
und sogar auf Lederrollen. Jede Schrift trug den Namen 
des Schreibers und ausserdem nocb die bestatigenden An- 
merkungen mebrerer auf einander folgenden Grenerationen 
von Gelebrten; darunter gab es aucb viele Aiitograpbe von 
gescbicbtlicb beriilimten Personlicbkeiten aus der ersten 
Zeit des Islams, ’) 

Die Natur der Sacbe bracbte es mit sicb, dass die 
Bticber, welcbe nur durcb Abscbriffeen vervielfeltigt werden 
konnten, sebr tbeuer waren. Aucb bing biebei sebr viel 
von der Genauigkeit der Abscbrift ab. So erzablt uns ein 
Gelebrter, dass er einst bei einer offentlicben Nacblass- 
versteigeriing den Commentar des Alexander von Apbrodisias 
zur Akroasis des Aristoteles (arabiscb sima' genannt) sab, 
Welches Bucb man ibm fur 120 Dynllr (1200 Frcs.) anbot. 
Er batte das Geld nicbt bei sicb, macbte jedocb sogleicb 
Scbritte, um es sicb zu verscbaffen, aber als er zuriickkam, 
war es scbon mit anderen Biichern an einen Perser (Cbor^- 
sany) fur 300 Dyn^r verkauft. ‘^) Ein Exemplar des Buches: 
Kitab al'ain von Parabydy in 48 Heften, d. i. 480 Blatter 
enthaltend, ward im Jahre 248 H. (862 Cb.) fiir 50 Dynlir 
verkauft, denn es gait als grosse Seltenbeit und war durcb 
einen Bucbb^ndler aus CborasS.n auf den Biicbermarkt von 
Bassora gekommen. *^) 

1) Fihrist 40. 

2) Ibn Aby Osaibi'a Fol. 46. 

3) Fihrist 42. 
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Das Greschaft war bald so veiiockendj class sich der 
Scbwindel einsteUtOj mancher schlaiie Biichbandler iinter- 
schob einem alien beriihmten Vorfasser ein neues Mach- 
werk; urn es theuer zii verkaufen; so gab ein Biichliandler 
nach dem Tode des bertilimten Musikers Ifhak Mausily ein 
aus dessen Werken ziisammengestelltes Buch der Gesange 
herauS; als Werk des Verstorbenen. Derlei betriigerische 
Kunstgriffe warden allgemacb sebr gewShnlich and die 
orientaliscben Buchbandler baben bis in unsere Tage sie 
nicht verlernt, wie jeder^ der ini Oriente sich mit dem 
Sammeln von Handscbriften befasst hat; wohl in Erfahrang 
gebracht baben wird. 

Die Bticherliebbaberei war schon frlib sebr allgemein; 
Ma’mim legte cine grosse Bibliotbek in Bagdad an und der 
beriibmte Staatsmann S^hib Ibn *Abbdd brauchte aiif seinen 
Eeisen zani Transporte seiner Biicber immer an 400 Ka- 
meele: eine Angabe, die allerdings stark libertrieben ist.2) 
Es ist eine hoobst bezeicbnende Seite des arabiscbon Volks- 
geistes jener frtiben Zeit, dass diese Biicberliebhaberoi 
iiberall in den arabischen Landern sicb zeigt; so war z. B. 
in Spanien unter der arabischen Herrschaft die Vorliobe 
fur Bllcber und Bibliotbeken nicht weniger verbreitet als 
in Irak, dem Mittelpunkte des Reiches. Cordova war da- 
inals der erste Buchermarkt Spanien s, und starb ein Ge- 
lehrter in der Provinz, so sandte man seine Biicber ziim 
Verkaufe nach Cordova.^) 

Ein Gelehrter erzahlt iins folgendes Erlebniss, das zii 
bezeichnend ist, um es nicht bier einzureihen: „Ich liielt 
mich gerade in Cordova aiif und bcsuchte clurch litiigere 
Zeit den Bucherbazar daselbst, da ich ein Buch suchte, dem 
ich schon durch die langste Zeit nachspiirte. Endlich kam 
ein Exemplar davon in prachtiger Schrift zum Verkaufe 


Fihrist 141, 

2) Ibn Hamdun I. FoL 77. 

3) Makkary I. 76 nacb Taif^shy. 
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und yoll Freude begann ich daraiif zu bieten, aber immer 
kam der Aiisrufer zuriick init einem hohereii Angebote, bis 
der Preis dafur den wirklichen Wertb weitaus iiberstieg. 
Da sagte ich zu dem Ausrufer, er moge mir dock den Con- 
ciuTenten zeigen, der so viel aiif das Buck biete. Er fiihrte 
inick zu einem Herrn in stattlickem Anzuge und als ich 
ihn nun als Herr Doctor ansprack und ihm sagte, ich sei 
bereit, das Buck ikni zu liberlassen, wenn er durckaus es 
braucke, indem ein weiteres Hinauftreiben des Preises ganz 
zwecklos sei, entgegnete er mir folgendermassen : Ich bin 
weder Grelehrter, nock weiss ich, iiber was das Buck han- 
delt, aber ich richte mir eben eine Bibliothek ein und lasse 
es mir was kosten, um unter den Notabeln der Stadt mick 
hervorzutkun ; da habe ich gerade eine leere Stelle, welcke 
dieses Buck ausMlt. Da es ausserdem auck sckon ge- 
schrieben und hiibsck oingebunden ist, so gefiel es mir und 
bekiimmere ich mick nickt darum, was es kostet, denn Gott 
hat mir ein reiches Einkommen bescheert.“ 

Indem wir spater iiber die Bibliotkeken und anderen 
wissenschaftlichen Anstalten nock ausfiikrlick zu sprechen 
haben werden, ist es hier am Orte, kervorzukeben, wie 
unter solcken UmstS-nden der Buchkandel, vom rein gesckaft- . 
lichen Standpunkte betrachtet, einen sehr bedeutenden Auf- 
schwimg nekmen musste. In der That hatte auck jede 
grossere arabische Stadt ikren Biickerbazar. In gleichem 
Sckritte mit dieser gesteigerten Gesckaftszunakme des Buck- 
handels bildete sick auck die anfangs sekr steife und eckige 
arabische Sckrift zu sckoneren Formen aus. Die Biicker 
wiirden von den Kennern besonders gesckatzt, wenn sie in 
verlasslicker Gelehrtensckrift (ckotut ara’immak) gesckrieben 
waren, die aber bei den Arabern alles weniger als sckon 
ist. Je mekr aber der Buchkandel zunahm, je grosser die 
Nackfrage wurde, desto zaklreicker ward auck die Classe 


1) Makkary I. 218. 
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jener, welclie durch Abschreiben sich ibr Brot verdienten. 
Scbon ziemlich frith begann man aaf die Kalligraphie Werth 
zii legen. Der alteste Schonschreiber , der genannt wird 
(Ch^lid Ibn Aby Hajjag), lebte imter dem Omajjaden- 
Chalifen Walyd I. und ward zur Copiatur des Korans imd 
der Gresehichtswerke angestellt. Er schrieb die Groldinschrift 
in der Prophetenmoschee zu Medyna^ welche das Capitel XC 
bis zu Ende des Korans enthalt. Auch ein Client (MMik 
Ibn DynUr f 130 H., 747 — 48 Ch.) that sich hervor und 
copirte fur G-eld. Bald entstanden in Folge des allmalig 
grossere Bedeutung erlangenden Beamtenthums eine Menge 
verschiedener Schriftziige; da gab es einen eigenen grossen 
Schriftzug (chatt algalyl) fur StaatsschreibeU; einen anderen 
fur gerichtliche Drkunden und so vielerlei andere Schiuft- 
arten. Der gewohniiche Zug fur Biicherabschriften war 
der sogenannte kleine runde Zug (almodawwai* alsaghyr) ^). 
Der Zug von Ir^k gewann immer grossere Verbreitung 
und war selbst fur die Korane ublich‘^), und als mit der 
Regierung Ma’muns die Litteratur, der Buchhandel und 
die Studien einen grossen Aufschwung nahmen; begann 
man der Verschonerimg der Schrift grosse Aufmerksamkeit 
zu widmen. Ein gelehrter hochgestellter Staatsmann (der 
Wezyr Ibn Mokla f 328 H., 940 Ch.) brachte zuerst in 
die noch immer sehr eckigen Pormen eine grossere Ab- 
rundung, erfand einige neue Verbindungen und schliesslich 
brachte der Kalligraph Ibn Bawwiib (f 423 H.; 1032 Ch.) 
die elegante Abrundung und Ligatur der Ziige zur hochsten 
Vollendimg, als deren Meister in spaterer Zeit noch der 
beriihmte Schriftkiinstler Jakut glanzte (f 618 H., 1221 Ch.). 
Spanien, das politisch vom Mutterlande getrennt war^ be- 
wahrte seinen eigenen Schriftzug, der sich bis jetzt in West- 
afrika erhalten hat ; er ist von einer alterthiimlichen Steifheit 


1) Filirist 4—8. 

2) Ibid 8. 
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und Ungefalligkeit. *) Spitter vermelirten sich noch die 
Schriftarten und kam aiich das schone, aber fiir die Ge- 
nauigkeit der Handschriften h5chst verderbliche Ta'lyk und 
das noch weit schwierigere Nestalyk auf. 

Ohne weiter diesen Gegenstand zu verfolgeu; will ich 
niir noch die Bemerkung beifiigen; dass, wahrend die Araber 
seit dem Verfalle ihres Reiches in Allem Riickschidtte ge- 
macht haben, nur in der Kalligraphie sich ein Fortschritt 
zeigt. Ich sah in Kairo in Mr. Ayrtons Sammlung, die, 
wie ich glaube, jetzt in London im British-Museum sich be- 
iindet, Autographe von Ibn Bawwlib wie von J4kut und ich 
kann bestatigen, dass die modernen Kalligraphen von Kairo 
den Ersten iibertreffen, dem Letzten aber mindestens gleich- 
kominen. Nur die Bemerkung muss beigefugt werden, dass 
gewohnlich je schoner ein Buch geschrieben ist, desto un- 
verl^sslicher der Text ist. Am fehlerfreiesten sind die alton 
ungefalligen Gelehrtenhandschriften. Das hinderte aber 
nicht, dass man auf schone Exemplare grossen Worth legte 
und besonders in koniglichon Bibliotheken oder den Samm- 
lungen roicher Privaten suchte man moglichst viel Pracht- 
exemplare anzuhiiufen. Eine zahlreiche Classe arnier Ge- 
lehrten und Studenten fand auf diese Art ihren Erwerb und 
bereicherte die Buchhandlerlager mit den Leistungen ihres 
Fleisses, so dass Bttchercopieren und Kalligraphie bald als 
eigene Erwerbszweige, wie jede andere Profession, betrieben 
wurden. 

Wii- haben nun bisher von den bedeutenderen In- 
dustrien, das Glas, die Gewebe^ Metalle und das Papier be- 
sprochen, aber es wurde einer der wichtigsten Erwerbs- 
zweige und Handelsartikel fehlen, wenn wir nicht der 
Wohlgeruche gedenken wollten. Schon frxiher wurde die 
Vorliebe und Empfanglichkeit der Orientalen flir Wohl- 
geriiche besprochen und deren cultogeschichtliche Bedeutung 


0 Ygl. Ibn Khaldoim: Prol%. II. 399. 
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erortert. Hier haben wir die materielle Seite dieser In- 
dustrie; deren Zusaminenhang* init dezn Handel imd der 
Erwerbsthatig-keit zii schildern. 

Die Lander der diiiTen Zone; und zu diesen gehoren 
Arabien so wie die meisten anderen arabischen Provinzen, 
sind reicb an duftenden Pflanzen, Blumen und aromatischen 
Obstsorteu; denen die Gluth der Sonne; vielleicbt aiich die 
Zusammensetzung des Bodens einen besonderen Wohlgerucb 
verleibt. Hieraus entstand zum Theile schon im hohen 
Alterthiune eine wichtige Industrie; ein bedeutender Export- 
hand eL Es geniigt, hier auf die Wichtigkeit des Weih- 
raiichs im Alterthume und den durch den Export desselben 
begriindeten grossartigen Handelsverkehr hinzuweisen. i) 
Aber wahrend Arabien der Vortheile dieses Exporthandels 
dadurch zum grossen Theile verlustig geworden war; weil 
griechische und romische Handelsleute dieses Geschaft selbst 
besoi'gteu; stellte sich, sobald das Chalifenreich entstanden 
war und in unglaublich kurzer Zeit eine hohe Stufe der 
Ciilt!^ erreicht hattO; das Bediirfniss nach Wohlgerilchen 
mit verdoppelter Kraft ein- 

In PersieU; namentlich in der eigentlichen Provinz 
Persis, so wie in Susiana (Chiizistan); wo auf der hohen 
Schule von Gonday-S^bur Medicin und Naturwissenschaften 
eifrig betrieben wurdeu; bliihte schon friih die kixnstliche 
Bereitung von Wohlgeriichen. Die erste Stelle nimmt hierin 
das persische Eosenwasser eiu; das in die entferntesten 
Lander; selbst bis Spanien und China versendet wurde. 
Aehnliche W^sser waren das Palmbliithenwasser (ma’ altar, 
jetzt in Bassora unter dem Namen: ma' allik^h bekannt), 
das Saflfran-; das Kaisum-Wasser (Kaisum ist eine wohl- 
riechende Pflanze, Achillea falcata Forsk.); das Weidon- 
wasser alchilaf), auch wohlriechende Oele stellte man 
in derselben Art her; die als Salben oder Pomaden beniitzt 

*) Vgl. Sprengers bahnbrechende Arbeit: Die alte Geograpbie 
Arabiens. Bern 1875. 
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wurden iind sicli eines sehr starken Absatzes erfi'euteri; so 
dass Weidenol; von dem das beste aus Mar%ha in Armenien 
kain und das so hock im Preise stand; dass ein Menn ^ 
davon 10 Dyn^r kostete; nacb dieseni aber war die beste 
Qualitat die aus Gur in Persien,^) Aus Sabur, ebenfalls 
einer Stadt in Persien, kam die feinste Gattung wobb 
riecbender Oelo; nur das Levkojenol und das Veilchenol 
von Kufa galten als noch feiner. Aus Darlibgird kam die 
beriihmte RUziky- Pomade. Der Verbrauch dieser Artikel 
war aus dem Grunde besonders stark, da nicht bios die 
orientalische Kiiche die woblriechenden W^sser zur Speise- 
bereitung vei'wendete (Rosen- und Veilchenwasser*"^), sondern 
weil man viele Arten auch in der Medicin beniitzte, z. B. 
das Rosenol (dohn alward), das Veilchenol (dohn albanafsag*), 
das Weidenbliithenol (dohn fik^h alchili,f), Jasminol, Lev- 
kojenol u. s. w. So sollte das Myrobolanol (dohn aFamlag) 
den Haarwuchs kraftigen^); dieselbe Wirkung ward auch 
dem Citronenol (dohn alotrog) zugeschrieben. 

Diese Industrie verbreitete sich bald iiber alle Lander 
der ai'abischen Zunge, sq producirte Kairawan in der 
heutigen Regentschaft Tunis das beste Oleum Parthenii 
(dohn arokohwi^n); in Jerusalem bereitete man das Kandulol 
aus einer Pflanze, welche dort in den Bergen wachst, wSh- 
rend Syrien und Aegypten das beste Lilienol lieferten. 

Die Mauren in Spanien befassten sich mit der Be- 
reitiing von Rosenwasser und ein spanisch-arabischer land- 
wirthschaftlicher Schriftsteller hat ausfuhrlich die Art der 
Destination desselben beschrieben and belehrt uns auch, 


1) Ein Gewielit, das *2 Kitl wog, 

2) Ibn Haukal 213. 

2) Beide Wasser trank man auch als kiililende Getranke, 

4) Ibn Baitar I. 446. 

5) Ibid. I. 455. 

6) Ibid. I. 430, 432, 445. 
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wie es durcli einen Zusatz von Aloe, Gewiirznelken, Saffran 
mxd Moschus verst^rkt werden kann ^). 

In dieser Richtung leistete die arabische Industrie ganz 
ausserordentliches und es scbeint mir, dass es sich der 
Mxihe lobnen wiirde, einiges davon nachzuahmen, denn in 
der Parfumerie haben die Orientalen sicher vieles, das auch 
fiir unsere eui’op^ischen Fabrikanten von Nutzen sein konnte. 
Icb beschranke mich desshalb darauf, hier noch eine Zu- 
sammenstellung der, sei es zu Toilettezwecken, sei es zum 
mediciniscben Gebraucbe vorziiglich beliebten, aromatischen 
Oele zu geben: Oleum Scboenanthi (dobn alidcbir), Oleum 
Majoranae (dobn almarzangusb), Oleum Ocymi (dobn alba- 
darug), Oleum Anetbi (dobn alsbabat), Narcissenol, Oleum 
Croci (dobn alza'farlLn), Oleum Lawsoniae (dobn albinna), 
Oleum Nardini (dobn aln^rdyn), Oleum rosae caninae (dobn 
alnasryn), Oleum Cbamomillae (dobn alb^bunag), Oleum 
Cydoniorum (dobn alsifirgal) u. s. w. 2) Aucb die Herstel- 
lung gefalschter Parfiims blieb nicbt aus: so bereitete man 
falscbes Kampferwasser aus Pinienbolz 3) u. dgl. m. 

In diesen verscbiedenen Industriezweigen waren es in 
der ersten Zeit des Cbalifates Ir^k und Persien, die sicb 
besonders bervortbaten und den Markt beberrscbten. Spater, 
als die Unruben und Kriege den Woblstand untergruben, 
nabm in alien Luxusartikeln Spanien die erste Stelle ein. 
Finer der scbarfsten Beobacbter (Ibn Cbaldun) sagt von 
dem Spanien seiner Zeit, dass sicb die arabiscben Bewobner 
dieses Landes in den Ktinsten des Luxus und des Wobl- 
lebens besonders auszeicbneten, so in dem Bau- und Maurer- 
bandwerke (Alhambra), in dem Gesange, dem Tanze, der 

1) Ibn 'Aww^m; Cl^in. Mull. 11. 380. 405. Eben so wird die Be- 
reitung des MyrthenSles genau beschrieben. II. 2132, 

2) Ibn Baiter I. 429 — 445, Sontheimers Uebersetzung, die icb be- 
niitzen musste, ist leider sehr mangelhaffc und nur mit Vorsicbt zu ge- 
brauchen, 

3) Ibn 'Aww^m ed. Banqueri II. 407. 
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Musikj in der Knnst, Palaste zu mobliren und zu tapeziren, 
in Verfertigung von Gefassen aus Thon und Metall; von 
Hausgeratben u. s. w. Tunis glich in diesen Dingen ganz 
den spanischen Stadten. i) 

Vollkommen stimmen hiemit jene Nacbricbten iiberein, 
die wir aus anderen Quellen kennen. Nach diesen verstand 
man es in Spanien besonders gut, verschiedene Gattungen 
von Syropen und eingelegten Friichten zu bereiten , so 
z. B. Zibebensyrop (robb), in Essig eingelegte Kapern 
(mokabbar, spanisch alcaparrado) und Mogargar (spanisch 
orugado), Senf (mosannab, spanisch mostazado). Ueber die 
Bereitung von Conserven gab es sogar eigene Fachschriften. 2) 

Ibn Khaldonn: Prolog. II. 361, Es sclieint mir bier am Orte, 
zu bemerken, dass ich die Arcbitectur aus dem Orimde in den Rabmen 
dieses Werkes nicbt einbezog, da man in den kunstgescbicbtlicben 
Scbriffcen bierbber das Wesentlicbe findet; ausserdem feblen uns aus der 
eigentlicben Bliltbezeit der Cbalifenberrscbaft die Monumente. Fast alles 
ist zerstSrt worden. Die saracenische Baukunst, die wir an der Albambra 
und den anderen Bauresten der Maurenberrscbaft in Spanien bewundeni. 
mag zwar immer dazu dienen, uns eine Vorstellung zu macben yon der 
Slteren Periode der arabisehen Baukunst. In Bagdad aber erlagen alb* 
Bauten aus der Glanzepocbe des Cbalifates der Zerstbrung. Das Material 
war meistens Ziegel und Holz, nur von aussen bediente man sich der 
Steinverkleidung, dessbalb verscbwand aUes spurlos. Auf die Entstebung 
des arabiscben Baustyles wirkten in Syrien imd Aegypten byzantinische, 
in Ir0.k und den ostliclien Diindem verrautblicb persische Vorbilder, be- 
sonders aus der Zeit der Sasaniden. Ueber die Perioden des arabiscben 
Baustyles beziehe ich mich auf das in meiner Topographic von Damascus 
Gesagte (Band Y der Denk.scbrift.en der bistorisch-pliilosopbiscben Classe 
der kaiserHcben Akademie der Wissenschaffcen). Wie friib aber scbon die 
Baukunst erwachte, wie weit man in der Ausschraiickung der Palaste ging, 
erhellt aus vielen Stellen des vorliegenden Bucbes. leh fuge zu dem uber 
die Palaste der Omajjaden in Damascus, der Abbasiden in Bagdad scbon 
an anderen Stellen Bemerkten nur nocb hinzu, dass aueb scbon friib in 
den Provinzen solcbe Prachtbauten entstanden. Ein Stattbalter von Mosul 
unter den Omajjaden erbaute sich daselbst einen Palast, bei dem Marmor, 
Tekbolz und Mosaik zur Verwendung kamen. Ibn Alyr Y. 99. Die altesten 
erbaltenen Denkmale sind die grosse Mosebee von Cordova und die Tailun- 
Moscbee in Kairo. Ueber die Gescbichte der arabiscben Baukunst vgl. 
Amari: Storia dei Musulmani in Sicilia III. 817 ff. 

'^) Ibn ^Aww^m; Libro de Agricoltura II. 414. 
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Aus der Rinde und Wiirzel des Kapernstraiiches bei'eitete 
mail; indein man Most beisetztO; ein sebr angenehmes Q-e- 
trank; das erbeitertO; ohne zu berauschen. i) Es scbeint 
allgemein beliebt gewesen zu sein ; man nahm dazu jungen 
Weill; sott iho; setzte ihm eine Handvoll Ocymum (basili- 
cuni; arabiseh raihi;n) zii; dann eine Handvoll Chiropodiiim 
commune (habak kai'onfoly) und etwas Rinde von Boratsch 
(buglossH; lis^n altaur); die man in Leinsackchen hinein- 
hM,ngte. Es war also eine Art Maitrank. Dem haben wir 
nur noeh beizufugeu; dass die lebenslustigen Mauren aucb 
den kSstlichen MaJagawein schon kannten und vollkommen 
zu wiirdigen verstanden. •^) 

Auch gewisse Wohlgeriiche erzeugte man in SpanieU; 
die anderswo nicht vorkameu; so eine Art Parfiim aus 
Aapfelscbale. 

Es ist offenbai'; dass die eben besprochene Industrie 
schon eine rationell betriebene Landwirthschaft zur Voraus- 
setzung hat. Das Rosenwasser allein erfordert grosse Massen 
von Rosen, die kiinstlich gezogen und gehegt werden miissen; 
und viele der anderen oben besprochenen oder in diese 
Kategorie gehorigen Industrieerzeugnisse setzen eine kiinst- 
liche Pflanzenzucht voraus. Ueberhaupt ist eine Civilisation, 
welche schon so verfeinei't ist, nicht gut denkbar; ohne eine 
langere Epoche des materiellen Fortschrittes auf den ver- 
schiedensten Grebieten der Volks wirthschaft. In der That 
nahm denn auch die Landwirthschaft, wie sie sich in der 
Bliithezeit des Chalifates ausgebildet hatte , eine hervor- 
ragende Stelle iin Volksleben ein und sobald die Araber 
ihre erobernde Laiifbahn aufgegeben hatten, war es die 

1) Ibn 'Aww§.in: Libro de Agricoltura 11. 415. 

Ibid. II. 416. 

2) Makkary: II. 794. Ein spanischer Chalife, der im Sterben lag, 
soli gebetet haben, Gott m9ge ihm im Paradiese nnr Malagawein nnd 
den siissen Trockenwein (zabyby) von Sevilla nicht fehlen lassen. Die 
Anekdote ist jedenfalls sehr bezeichnend. 

Ibn 'Aww^m: Libro de Agricoltura II. 403. 
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Landwirthschaft , der sie die grSsste Axifmerksamkeit zii- 
wendeten. Sie gingen kiebei in eine gute Schule; denn in 
den von ihnen eroberten Landern waren seit dem hochsten 
Altertbume der Ackerbau und die Landwirtlischaft durch 
die Erfahriingen von vielen Q-enerationen gefurdert und aus- 
gebildet worden (Aegypten, Syi-ien, Babylonien, Mesopo- 
tamien und Persien). In einzelnen Theileix von Arabien 
magj obwobl dieses Land hauptsacblicb auf Viebzucht an- 
gewiesen ist, dasselbe der Fall gewesen sein (Jeinenj 'Om^n; 
Bahrain). Die Jagd und Fischerei ernahrten nur den klein- 
sten Theil ; die Perlenfischerei an der Ostkliste Arabiens 
lieferte zwar ein reiches Ertragniss, kann aber als Er- 
werbszweig doch nur fur die Klistenbewohner von Belang 
gewesen sein. Die Viebzucht und der Ertrag der Dattel- 
ernte waren iminer, wie nooh jetzt, die Hauptquelle, auf 
welche der bei weitem gr5sste Theil der Bevolkerung der 
Halbinsel angewiesen war. Jene Landestheile hingegen, 
wo ti’otz der fur die Massenproduction von Nahrfriichten 
wenig geeigneten Natm* des Landes sich in Folge der Ver- 
haltnisse grossere Menschenmengen ansammelten; waren ge- 
nothigt; ihren Bedarf an Cerealien von den Nachbarlandern 
zii beziehen. So war Aegypten damals wie noch jetzt die 
Quelle; aus der das diirre Higaz seine Cerealien erhielt. So 
deckten spater die nordafrikanischen Staaten ihren Bedarf 
an Getreide aus Sicilien. 

Mit der Bewasserung liess sich in Nordax-abien nichts 
ausrichten; da das Wasser mangelt. Hingegen in Aegypten 
und am Euphrat, wo die kiinstliche Bewasserung schon seit 
den altesten Zeiten im Gebi’auche war, bemachtigten sich 
die arabischen Ansiedler schnell dieses Culturmittels und 


Die Pferdeausfiilir von der Ostkuste Arabiens nach dem Enplirat- 
lande und Indieii, welche jetzt sehr schwung'liaft betrieben wird, war in 
alter Zeit unbekannt. Man liatte zu wenig Pferde. Hagg^g bezog fur 
seine Truppe Pferde aus Zarang in Segisb^n. Der Preis der Pferde war 
auch sehr hoch. 

V. Kremer, Oulturgcschichte des Orients. II. 21 
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wiissten dessen Bedeiitiing* so sehr zii schatzen, dass sie 
selbst in weit entleg-ene Lander, wie Spanien, es iibertrugen. 
So ist das Wasserrad (arab. na*urah) eine Neuerung, welche 
erst die Araber nach Spanien brachten und fiir welche die 
spanische Sprache auch das arabische Wort unverandert 
beibehalten hat (spanisch noria oder anoria), eben so wie 
das andere fiir die Bewasserung durch kiinstliche Rinnsale 
gebrauchliche Wort: acequia (arab. als^kiah). Und wenn 
auch solche sprachliche Ueberreste nicht geniigen wiirden, 
um darzuthun, wie sehr die Araber der kiinstlichen Be- 
wasserung ihre Aufmerksamkeit schenkten, so wiirden uns 
die Schriften der altesten Rechtsgelehrten dafiir den Beweis 
liefern : wir konnen daraus entnehmen, mit welcher Sorgfalt 
man alle die Bewasserung betreffenden Fragen zu regeln 
suchte (vgL Bd. 1. S. 201 2 ), wie man auf die Entdeckung 
neuer Quellen, Eroffinung neuer Briinnen und die Urbar- 
machung von Brachgrlinden formliche Pramien setzte (Bd. I. 
S. 444), wie das Gresetz alle auf die Landwirthschaft Bezug 
nehmenden Fragen mit der hdchsten Sorgfalt behandelte. 

Die Nahrpflanzen, welche man im Beginne des Islams 
cultivirte, haben wir schon friiher genannt und bemerken 
hiezu nur, dass der Mais (zea mai’s L.), der jetzt im Oriente 


1) Es ist das Wasserrad das erste Beispiel der landwirthschaftlichen 
Maschinen, aber ieh glaube kaum, dass die Erfindung ein Verdienst der 
Araber sei. Eben so wenig kann ieb dies in Betreff der Miihlen sagen, 
welche sclion in friiher Zeit im Oriente vorkommen. In Bagdad wird eine 
im Sar^b-Kaiiale gelegene Miihle genannt, die mit hundert Giingen inalte. 
Sie hiess die Miihle des Patriciers, weil ein griechischer Patricier, der mit 
einem Anftrage des byzantinischen Kaisers nach Bagdad kam, sie erbaiit 
haben sollte. Ja'knby 14, Mo'gam sub voce: rah^-lbatryk. Hieraus wiirde 
fblgen, dass solche durch Wasserkraft getriebene Miihlen von den Griechen 
den orientalisehen Volkem bekaiint wurden. Oeffentliche Wassermiihlen 
kommen auch in der That erst unter Honorius mid Arcadius vor und die 
altesten Gesetze, welche derselben gedenken (um das Jahr 398 Ch.), zeigen 
deutlich, dass sie damals eine neue Einriehtung gewesen sein mussen. 

-) Schon Kod^ma hat in seinem Buche der Steuer einen Abschnitt 
iiber die Bewasserung (shirb), wobei Slane irrthumlich tibersetzte: des 
boissons. 



YII. Handel nnd Hewerbe. 


323 


als Nahrungsmittel und als Esportartikel so wichtig ist, 
erst nach der Eiitdeckiing Amerika’s nach Eiiropa und ron 
tier nach dem Oriente kam. 

Uin die Cultiir und Verbreitung der Pflanzen und 
Gewachse haben sich die Araber grosse Verdienste er- 
woi'ben. Den Reis, welcher damals auf seiner langsamen 
Wanderung aus der indischen Heimat bis an den Euphrat 
nach Babylonien und vielleicht an die Ostkiiste von Arabien 
vorgedrungen war, brachten sie nach Aegypten, wo er zu- 
erst durch sie cultivirt worden zu sein scheint, wenngleich 
er als Frucht schon unter den Ptolemaern bekannt war, 
Auch ist die koptische Benennung*: arros entschieden dem 
Arabischen entlehnt. Von Aegypten aus verbreitete sich 
der Reisbaii mit den Eroberungen der Saracenen nach 
Sicilien und Spanien. Eben so verdankt ihnen ’die Mungo- 
Bohne (arab. mash^ phaseolus inimgo) ihre Verbreitung, in- 
dem nach dem Naturforscher Ibn BaMr diese Bohnenart 
urspriinglich in Jemen einheimisch war und von bier aus 
in die anderen Lender des Orients verpflanzt wui*de, wo 
man sie in den Q-^rten baute- Nicht minder machten sie 
sich um die Cultur des ZuckeiTohres verdient, das allmalig 
aus Ostindien die Kiiste des persischen Golfs entlang sich 
verbreitet hatte und mit dem Beginn des Islams bis ChuzistlLn, 
also nahe am Tigris vorgedrungen war, von wo es unter 
der Herrschaft der Chalifen weiter nach Vorderasien iiber- 
tragen ward. So wurde gegen Ende der Chalifenzeit sehr 
viel Zucker aus dem Tieflande des Jordans exportirt ^), eine 
Cultui*, die erst seit dem Islam sich dort entwickelt hatte 
und seitdem wieder in Verfall gerathen ist. 

Begeben wir uns auf das Gebiet der fiir Industriezwecke 
wichtigeren Pflanzen, so miissen wir in erster Linie der- 
jenigen gedenken, die zum Farben bentitzt werden und aus 
diesem Grunde eine Vorbedingung fiir die Bliithe der 


1) Mo'gam I. 201. 

21 * 
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Industrie waren. Fur Indigo waren die Araber niir die 
Vermittler, indem sie denselben aus Indien bezogen und iiber 
Alexandrien so wie die syrischen Hafenplatze nach Europa 
verfrachteten. Venedig war hiefiir der Hauptstapelplatz, wo 
die aus der Levante koinmenden Schiffe ihre Ladung 
loscbten und von wo der weitere Vertrieb nach den ver- 
scliiedenen europaischen L^ndern durch die Venetianer ver- 
mittelt ward. 

Hingegen hat die Cultur des SafiEi'ans in den arabischen 
Landern selbst grosse Pflege gefunden. Die Saffranfarbe 
mit ihrem stechenden Grelb war schon im Alterthum ein 
hochgeschatztes Farbemittel und die hiemit zubereiteten 
Kleider wurden im Werthe dem Purpur gleichgesetzt ; bei 
den Arabern und Indem gait saffrangelb als die konigliche 
Farbe. Die Cultur dieser Pflanze in Europa einheiinisch 
gemacht zu haben, ist ein Verdienst der Araber. Auch 
ging der arabische Name der Pflanze (za'far^n) fast unver- 
andert in alle europaischen Sprachen iiber. Man schrieb 
dem Saffran auch heilende Kraft zu, verwendete ihn in 
der Medicin zu Salben und Unguenten. Eine Araberin 
salbt, um dem siegreichen ‘Antar ihre Dankbarkeit zu be- 
zeigen, dessen Pferd bis zum Buge mit einer Salbe ein, 
welche aus Moschus, Ambra und Saffran besteht. Und als 
'Antar das Heer des Konigs von Hyra geschlagen hatte, 
empfangt "Abla die heimkehrenden Reckon, indem sie die 
Brust ihrer Rosse mit Saffransalbe bestreicht. 

Auch den Safflor verdanken wir den Arabern (cartha- 
mus tinctorius, arabisch *osfor; der Same heisst kortom). 
Sie brachten dessen Anbau nach Europa und lehrten dessen 
Verwendung zur Roth- und GelbfSrberei. Als weitere Farbe- 
pflanze, die nur in Siidarabien einheimisch ist, miissen wir 
das Wars (memecylon tinctorium) nennen. Es liefert ein 
brennendes Q*elb und ward als kostbarer Handelsartikel 
selbst iiber die Grenzen Arabiens hinaus nach Irak exportirt. 
Allein es gelang nie, oder es blieb unversucht, die Pflanze 
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anderswo anzasiedeln. So gross war das Wohlgefalleii; 
welches man an Grelb in seinen verschiedenen Variationen 
fand; dass man noch aus Indien eine vierte Farbepflanze 
importirte, namlich die Curcuma lunga (arab. korkom). 
Aiich Krapp wurde stark gebaut und in Aegypten ist dies 
noch jetzt der Fall. In Spanien betrieben die Mauren 
die Krappcultur. 2 ) 

Die in Arabien einheiinische, aber schon im alten 
Aegypten vorkommende Henna (Lawsonia inermis) diente, 
wie es scheint, vorziiglieh zu kosmetischen ZweckeU; Fai'ben 
des Haares, eben so wie das Katam (Buxus dioica\ das 
dem Barte eine schwarzrothliche Farbe verleiht. Selbst 
als Heilmittel ward die Henna angewendet, ist aber, wie 
bekannt, auch das unentbehrliche Toilettenmittel der orien- 
talischen Damen, um die flache Hand, die FingeimSgel, die 
Fusssohlen und die Nligel rothbraun zu farben. Man glaubte 
hiedurch dem bbsen Blicke zu entgehen und farbte desshalb 
boi besonderen Gelegenheiten Kameele und Pferde, was 
ihnen eine schmutzig orangerothe Farbe verleiht. Aus dem- 
selben Grunde war wohl der Paradeschimmel des Schahs 
von Persien, den er wahrend seiner europaischen Rundreise 
bei Feierlichkeiten bestieg, mit Henna am Bauch und 
Schwanze gefarbt: der b6se Bliek sollte hiediuch von dem 
Konig der Konige abgeleitet werden. Als weiteres Farbe- 
mittel, das, wie es scheint, besonders in den damals sehr 
zahlreichen Farbereien und StofiEfabriken Armeniens ange- 
wendet wurde, ist das Kermes (kirmiz) zu nennen. 

Unter den fur die Textilindustrie wichtigen Pflanzen- 
stofifen nimmt die Baumwolle den ersten Rang ein. In 


1) Schon die alten Lexicographen kennen den Namen dieser Pflaiize. 

2) Ibn ‘Aww^m. 

3) Henna, gemischt mit den zerstossenen Blattern der Bash^m-Stande, 
gab dem Bart eine schwarze Farbe. 

Ibn Haukal *244, Gaw^yky 1*23. Der Farbestoff ist der Saft eines 
Wiirmchens. 
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Arabien war sie schon frlib heimiscb geworden und zwar 
sowohl die strauchartige als die baiimartige Species, und in 
Siidarabien bestand schon im VI. Jahrhunderte unserer Zeit- 
I’echnung eine rege Baumwollindustrie , aber erst in der 
Chalifenzeit erhielt diese Pflanze eine weiter reichende Be- 
deutung und begann man ihre planmassige Pflanzimg, 
Dass sie unter Harun Rashyd in Babylonien einheimisch 
war, ist schon berichtet worden. Spater drang sie auch 
weit gegen Norden vor und in der Stadt *Arab^n, am 
Ch^burfliisse in Mesopotamion , bestand zu Ibn Haukals 
Zeit eine sehr ausgedehnte Baumwollcultur ‘), deren Ertrag- 
niss gleich dort verarbeitet ward. Durch die Saracenen ward 
das mittelalterliche Europa wieder mit der Baumwolle be- 
kannt und zwar zii einer Zeit, als schon der alte arabische 
Name (korsof = gossypium) durch die neuere Benennung 
kotn verdrangt war, aus welchem Worte das spM-tlateinische 
cottonum hervorging, das zuerst in der Chronik des Jacobus 
Auria^) sich vorfindet, wo zum Jahre 1289 Ch. erz^hlt wird, 
dass an der Mlindung des Arno ein Schiff mit einer Ladling 
von Pfeflfer und Baumwolle gekapert ward. Es kam ojBfenbar 
aus den levantinischen Hafen oder aus Sicilien, wo die 
Araber die Baumwollstaude eingeburgert batten. Von Italien 
verbreitete sich dann der Name weiter iiber Europa. Im 
zwolften Jahrhunderte betrieben die Araber nach dem Zeug- 
nisse des beriihmten Agronomen von Sevilla, Ibn *Awwam, 
die Baumwollcultur sowohl in Sicilien, als an den Kiisten 
von Andalusien, in Aegypten, in Palastina bei Gaza und an 
der Tigrismiindung bei Bassora, wo die Pflanze in sandigem 
Boden und unter kiinstlicher Bewasserung vortrefflich 
gedieh. 

Die Cultiu* des Flachses (kattan) ist uralt im Orient; 
in Syrien und Aegypten war sie sehr stark schon zur Zeit 

») Ibn Haubal 150. 

2) Muratori: Scrip, rer. ital. VI, 680. 

3) Ibn ‘Aww^m: C14ment>Mullet II. 102. 
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des Beginnes der Chalifenherrschaft verbreitet und syrische 
Oder agyptische Linnenstoflfe (bazz) dienten den arabiscben 
Truppen zur Bekleidung (Bd. L S. 62). Auch verfertigte 
man Seile und Taue daraus. Eben so ward der Hanf 
cultivirt, wenngleich er den Semiten weit spater als der 
Flachs bekannt geworden zu sein scheint. Ueber dessen 
Verwendung zu industriellen Zwecken liegen keine Daten 
vor. In Aegypten kannte man drei verschiedene Arten^); 
woven die eine ausserhalb Aegypten nicht vorkommen soli; 
aus den Blattern der Pflanze lernte man spater das ver- 
dei'blicbe Hashysb bereiten, welches auf die Verblodung der 
Massen eine erschreckende Wirkung ausiibte. 

Was die Seide betriflft^ so ward deren Cultiu’ vorziig- 
lich in den persischen Nordprovinzen ; Taberistan und Gorglin 
betrieben, denn die Cultur der Seide und des Maulbeer- 
baumes schritt von Osten nach Westen vor, wie auch der 
alte arabische Name fur Seide: sarak zeigt, der dem persi- 
schen : sarah entspringt und erst spater durch das arabische 
haryr ersetzt ward. Trotzdem erwarben sich die Araber 
um die Weiterverbreitung des Seidenwurmes und des Maul- 
beerbaumes namhafte Verdienste und brachten sie nach 
Spanien. 3) 

Diejenige Pflanze aber, die mit dem Leben des arabi- 
schen Volkes am innigsten verkettet war und welche, wo 
immer das Clima nicht uniibersteigliche Hindernisse ent- 
gegenstellte, uberall die Araber begleitete, war die Palme. 

Dieser wunderbare Baum, dessen Urheimat wohl am 
persischen Golf zu suchen ist, hatte sich in den ungemessenen 

Amr^so katti.n sehon im Dyw^n dew Imra’ alliais ed. Ahlwardt 
p. 148 V. 46. Von den Arabern lernte Enropa die trefflieh gearbeiteten 
Schiffstaue kennen, desshalb ist der Name fiir Ankertaii in den stid- 
enropaischen Spraehen: c4ble, franzosisch, cablo, spanisch, dem arabiscben 
Wort habl entlebnt. In Gudnin ist daber von einem arabiscben Ankerseil 
(ankersail von Arabe) die Rede. 

2) Nach Ibn Baiter II. 328. 

3) Ibn "Awwam I. 270 (C14m. Mnllet). 
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Zeitraimien ; die zwisclien dessen erster Verbreitiing und 
dem Aiiftreten des Islams lagen, liber ganz Arabien ver- 
breitet und war gewisserinassen eine Charakterpflanze dieses 
Landes geworden. ^ Die kiinstliche Befruchtungj die im 
semitiscben Alterthiune unbekannt war, veredelte den Baum 
und vermehrte dessen Fnicbtbarkeit. Diese Erfindung ist 
ein Verdienst der alten aramMschen Bewobner von Baby- 
lonien, kam aber scbon in friilier Zeit zu den Arabern, dock 
lassen einzelne alte Erinnerungen nocb. recht deutlicb er- 
kennen, dass das Andenken jener Zeit, wo die Cultur der 
Dattelpalme unbekannt war, nicht ganz aus dem Gedacht- 
nisse entschwunden war. So heisst es in einer alten Sage, 
dass in der Vorzeit die Ginnen die Befruchtung der 
Palme besorgten^)^ was wohl so viel besagen will, als dass 
damaJs Menschenhande sich nicht damit befassten, sondern 
die Winde . diese Arbeit verrichteten. In einer anderen 
alten Erzahlung^) heisst es, dass die Araber ehemals es 
noch nicht verstanden, die Palme zu orklettorn. Als aber 
endlich die Palme so recht zum unzertrennlichen Genossen 
jeder arabischen Ansiedliing geworden war und der Wiisten- 
bewohner immer mehr der Wohlthaten inne ward, die sie 
ihm spendet, gewohnte er sich daran, die Palme als ein 
besonderes Gnadengeschenk der Vorsehiing zu betrachten. 
Schon Mohammed soil gesagt haben: Ehret die Palme, denn 
sie ist eure miitterliche Tante: aus dem steinigen Boden der 
Wiiste eroffnet sie euch eine reichliche Quelle des Unter- 
haltes. ’^) In der That war sie fur den Wiistenbewohner 
iinentbehrlich und so innig war sie mit seinem Leben ver- 
kettet, dass schon fi’iih seine Phantasie sich mit ihr be- 
schaftigte und sie, wie keine andere Pflanze, mit mensch- 


1) Vgl. meinen Aufsatz; Semitische Culturentlehnimgen im Aus land 
1875. S. 1 ff. 

2) Mo'gam I. 127. 

3) MmU 441. 

4) IsfaUny II. 345, 
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lichen Gefiihlcn imd Empfindungen aiisstattete. Die Sprache 
gibt hiefiir Belege imd aus dem imendlichen Wust, den die 
Schiilweisheit der arabischen Lexicographen aufgesehichtet 
hat; hebe ich nur einen Beleg hervor: in den Worter- 
biichern findet man folgende Redensart verzeichnet : es 
blickten die beiden Palmen (nazarat), d. i. die eine schaiite 
auf die andere, weihte ihr eine ansschliessliche Neigung 
und nahm von keinem anderen Baume Befruchtung an. 
Als der Islam kam, betrachtete man die Palme als eine Grabe 
Gottes, die er nur den Gltobigen und den Landern des 
Islams verliehen habe. 

Im Schatten der Palmen^ am Rande eines fliessenden 
Wassers zu riihenj gait dem Orientalen immer als der 
hochste Genuss und in der That liegt ein eigenthiimlicher 
Zauber in diesen auch bei dem leisesten Lufthauche sanft 
I’auschenden Palmhainen , wo Sonnenstrahl und kiihler 
Schatten stets mit einander ringen und imter der hohen 
Wolbung der Blatterkronen, die 40 — 60 Puss vom Boden 
sich erhebeu; die schlanken St^mme tiberall dem Lichte 
und dem Luftzuge freien Spielraum g-ewahren. 

Ein solcher heller, sonniger Palmhain verhlilt sich zum 
dunklen, nordischen Eichenwalde wie die dem Licht und 
der Luft geoffnete Moschee zur dlisteren, melancholischen 
gothischen Kirche. 

Um die Palme schatzen zu lernen, muss man in den 
sonnengliihenden arabischen Wiisten alF die Entbehriingen 
und Beschwerden einer langeren Reise diirchgemacht haben. 
Mit welchem Entzucken begriisst man da am fernen Hori- 
zonte die dunklen, blaiigriinen Punkte, die aus der gelben 
Sandflache sich emporheben und eine^ Palmpflanziing an- 
deuten, wo man Schatten, Ktihlung und Wasser, gewohn- 
lich auch eine menschliche Ansiedlung findet. Solche Stellen 
und wenn sie auch nur aus ein paar Palmen bestehen, er- 
hielten immer ihre eigenen Ortsnamen und die zahkeichen, 
in den geographischen Werken unter dem Schlagworte: 
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Raudah, d. i. Hain oder Anpflanzungj angefilhrten Oertlich- 
keiten sind Bichts anderes als solche vereinzelte Haltplatze 
in der Wiiste, iin Sehatten einiger gastfreundliclier Palmen. 

Die Palme iiber weite Landerstrecken verpflanzt zu 
haben, ist ein grosses Verdienst der Araber, welche nirgends 
ihren Lieblingsbauna missen wollten. Aus Bassora, um 
welche Stadt sich unabsehbare PalmenwM.lder ausdehnten, 
wanderte die Palme allmalig weiter nordwarts. Es ist hochst 
merkwiii'dig, dass zur Zeit als Bagdad gegriindet ward, dort 
noch keine Palmen sich vorfanden, denn ein alter Schrift- 
steller erzahlt in ganz unzweideutiger Weise, dass die Palme 
aus Bassora nach Bagdad gebracht und dort angepflanzt 
ward ; sogar nach Spanien brachten die Mauren ihren 
Lieblingsbaum ; AbdalrahmaU; der erste Omajjadenherrscher 
daselbst, liess sich aus der fernen syrischen Heimat einen 
Palmschossling bringen, den er in seinem Schlossgarten zu 
Cordova anpflanzte, und so oft er die Palme sah, die all- 
malig hoher und hoher emporstieg, gedachte er mit Weh- 
muth der fernen syiuschen Heimat, Gedanken, denen er in 
einem tiefgefiihlten Gedichte an seine Palme Ausdruck gab. 

Noch jetzt ist die Palme, die in Spanien in den 
Kiistenstiuchen und in Portugal (sudw^rts vom Tajo) ge- 
deiht, wahrend sie ihre Polargrenze in Asturien erreicht, 
das einzige Geschenk der arabischen Cultur, das an die 
schonen Zeiten der Maurenherrschaft erinnert. 

Gewiss nicht gering ist die Zahl anderer Gewachse, 
welche durch Vermittlung der arabischen Herrschaft aus 
ihrer ursprlinglichen Heimat sich in feme Lander ver- 
breiteten. So brachten die Saracenen die Papyrusstaude 
so wie den Sumachbaum nach Sicilien und Sardinien 2), die 
Cassia fistula, die besonders in Aegypten vorkam, verbreitete 

Ja*kiiby 16, 24-. Auch in Mesopotamien war die Palme nicht 
verbreitet. Mo'gam III. 724 sub voce: 'Omr kaskar. 

'^) Hehn; Haustliiere und Culturpflanzen. II. Aufl, 310, 



VII. Handel und Gfewerbe. 


331 


sich nach Ibn Baitar von hier nacli Syrien und Irak '), 
wahrend die Sykomore, deren Hexmat Afrika ist^ meines 
Wissens niir in dein nahen Palastina sich ansiedelte. Dui*ch 
die Araber wurden vielleicht auch das Rhododendron (Rho- 
dodendron ponticum) und die Dumpalme nach Spanien ge- 
bracht; denn letztere komint zwar daselbst fort^ zeitigt aber 
keine Frlichte (mokl); wahrend in Mekka man dieselben 
gekocht verzehrt. 2) 

Nach dem Q-esagten ist es wohl iiberzeugend dar- 
gethan, dass Ackerbau und Landwirthschaft in alien ihren 
Zweigen eine hohe Ausbildung en*eicht hatten, die jedoch 
natiirlich nach den verschiedenen Liindern des Reichs nicht 
unbetritchtliche Ungleichheiten zeigte. Auch der Gartenbau 
ward nicht vernachlassigt und ergotzte den Gaumen der 
Feinschmecker durch edle Obstsorten oder ei'freute das Auge 
und den Geruch durch die Mannigfaltigkeit heiTlicher, duft- 
reicher Blumen, Die Araber inachten sich die Erfahrungen 
der Alien zii Nutzen, deren Fachschriften sie eifrig studier- 
ten, die Ueberlieferung und die Bauernregeln der alien 
agyptischen, syidschen und babylonischen Landwirthe war- 
den von ihnen sorgsam bewahrt und sogar in feme Lander 
iibertragen. So brachten die maurischen Agronomen Spa-* 
niens die Vorschriften der sogenannten nabataischen Land- 
wirthschaft dort ziir Anwendung, und, wie es scheint, mit 
gutem Erfolge, denn die Bliithe der Landwirthschaft iin 
maurischen Spanien ward von keinem anderen Lande jener 
Zeit iibertroffen. Den besten Einblick in diese Verhalt- 
nisse gewahrt die diesbeztigliche Litteratur, in welcher die 
spanisch-arabischen Agronomen sich das ehrenvollste Denk- 
mal errichtet haben. Man sieht hieraus, dass das System 
des Diingens, - der Bewasseriing, des Brachliegens (hotam) 
genau studiert und eingehalten wurde. Man verwendete 

I) Ibn Baiter I. 401. 

-i) Ibid. II. 526, 

3) Ibn Khaldoun: Prol%, II. 285, 
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sogar die menschlichen Aiiswurfstoffe ziir Befriichtimg des 
Bodens imd nicLt etwa in Spanien allein, sondern aiich an 
anderen Orten. So ist eine Notiz erhalten, dass in Bassora 
der Inhalt der Latrinen von Zeit zu Zeit an die Landwirthe 
versteigert ward, wozu diese eigens in die Stadt kamenj um 
sich an der Licitation zu betheiligen. ^ 

Man kannte auch vielerlei Methoden zur Aufbewahrung 
der Kornerfriichte oder anderer Bodenerzeugnisse , man 
studierte die Eigenschaften der verschiedenen Erdarten und 
die hiedurch gebotene Art der Bebauung. Landwirthschaft- 
liche Kalender bestimmten genau die giinstigsten Epochen 
fiir die verschiedenen Saaten. Besondere Aiifmerksamkeit 
schenkte man den Gemlisen. So ward in Aegypten der 
Spargel kiinstlich in den Garten gezogen die Melongenen 
(b§.ding4n), ein persisches Gemiise verbreiteten sich nach 
Vorderasien^ die Bl,mia (Hibiscus esciilentiis), ein agyptischos 
Gemiise, ward auch in den Nachbarlandern gezogen und 
schon friih ist von regelmassigen Gemiisebeeten (mashar^t 
albokul) in den Garten die Rede und Ibn 'AwwS.m gibt 
ausfiihrliche Anweisungen iiber die Anlage von Gemiise- 
garten. 

t jJiTamentlich aber schenkte man der Obstzucht grosse 
Anfmerksamkeit, man hatte eigene Behandlungsarten, um 
die Obstsorten zu veredeln, oder um sie zu ungewohnlicher 
Zeit zur Eeife zu bringen. Der mit dem Wohlleben zii- 
nehmende Luxus brachte es mit sich, dass man aiif die 
Erzeugung kiinstlicher Spielarten und Zwitterformen sich 
verlegte, man zog Baume mit zweierlei Obstsorten auf einem 
und demselben Stamme, man suchte Blumen mit unnatiir- 
lichen Farben zu cultiviren, z. B. blaue und gelbe Rosen. 
Man kannte besondere Verfahrungsarten, um den Wein- 
trauben den Beigeschmack von beliebigen Gewiirzen zu 

1) Mo 'gam I. 648. 

2) Ibn Baitar II. 570, 

3) Ibid. I. 116. 
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geben. Man zog doppelfarbige Trauben an einem iind 
cleniselben Stamme oder Pfirsielie, Orangen (narang) aucli 
Birnen in beliebiger ungewolinlicher Form. Das Pfropfen 
und Oculiren der Baume war sehr verbreitet, so z. B. pelzte 
man Rosen auf Mandelbaume, wodurch sehr schone Bliithen 
erzielt wurden, ein Verfahren, das in Sevilla nnd anderen 
Theilen Spaniens verbreitet war. Besonders weit scheint 
man es in der Anfbewahrnng der verschiedenen Feld- und 
Gartenfeiichte gebraeht zu haben und die Kunst, Fiiichte 
in Zucker oder Honig einziilegen, Conserven zu bereiten, 
ward schwunghaft betrieben. Die kostlichen, in Zucker 
eingelegten Friichte von Damascus (morrabb^j^t) verdienen 
nocli jetzt mit Anerkenniing genannt zu werden; wenn sie 
auch von keiner europaischen Weltausstelliing mit Medaille 
oder Ehi’endiplom begltickt warden, sind sie dock dem 
Besten an die Seite zu stellen, was Europa in dieser Art 
liefert. Sogar mit Auffindjxng von Surrogaten gab man 
sich ab, Wurzeln wilder Baume oder deren Samen, die man 
in Zeiten von Hungersnoth als Ersatz fur die gewohnlichen 
Lebensmittel gebrauchen konnte. •') Nicht geringere Auf- 
merksamkeit schenkte man der Auffindung von Praservativ- 
mitteln gegen schadliche Insecten. 

Den Krankheiten der Pflanzen und Thiere forschte 
man nach und beschaftigte sich viel mit Mitteln dagegen. 
Denn der Viehzucht oblag man mit eben so grossem Fleisse, 
wie dem Landbau. Besonders liebte man den edlen Sport, 
ziiqhtete feine Pferde und dressirte sie zum Wettrennen. 
Wie es sich bei echten Landwirthen von selbst versteht, 
vergass man die Bienenzucht nicht. Auch die Zucht des 
Gefliigels betrieb man eifrig, vorzliglich der Tauben und 
Hiihner, die man wegen des trefflichen Diingers schatzte 

Ibn 'AwwA-m, Banqueri I. 640. 

2) Ibid. I. 645. 

3) Ibid. I. 420. 

4) Ibid. II. Cap, 29, nach der Kabatiiischen Landwirthschaft. 
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und deren Fleisch in der orientalischen Kiiclie am haiifigsten 
verwendet wird. So zlichtete man in Kaskar Huhner, die 
als Leckei’bissen galten tind deren eines fast so scliwer wog 
wie ein Bocklein; ckinesisclie Enten warden gerne zu Ge- 
schenken verwendet und man kielt sie auch in Bagdad zur 
Zierde der GS^rten und Hiilinerhofe. 

Bei dieser ausgesproclienen Vorliebe fiir den Landbau 
ist es selbstverstandlich, dass auch Ziergarten sebr bald 
aUgemein warden ; die arabischen Grossen trieben mit diesem 
kostspieligen Vergniigen einen masslosen Luxus. 

Der Garten des Chom^rawaib, des Fatimiden-Herrschers 
in KairO; wird gescbildert wie folgt: In dem Garten befanden 
sich alle Arten von wohlriecbenden Blumenj Gestrauchen 
und veredelten Obstbaumen. Die Stamme der Palmen waren 
mit vergoldeten Metallplatten bekleidet und darunter leiteten 
kiipferne Rohren uberall das Wasser bin, so dass es aus 
den Palmstammen hervorzuquellen schien. Wasserbecken 
sammelten es auf und vertheilten es in Rinnsalen liber den 
ganzen Garten. Die grosseren Platze waren mit Blumen 
besEt; welcbe in ihren verscbiedenen Farben Zeichnungen 
und gauze Inschriften darstellten^ die der Gartner stets mit 
der Scbeere beschnitt, so dass kein Blatt zu viel war und 
der Gesammteindruck durcb nichts gestort ward. Ausser- 
dem sab man in' diesem Garten die verscbiedenen Lotos- 
Arten; rotb, blau, gelb und nocb viele andere seltene 
Pflanzen aus Cbor^s4n und anderen Ltodern. Da gab es 
Aprikosenbaume; auf die man Mandeln gepelzt batte u. dgl. m. 
Besonders sebenswertb war ein Gartenpavillon aus Teck- 
bolz von durcbbrocbener Arbeit : das Innere war pracbtvoll 
in den verscbiedensten Farben gemalt , der Boden mit 
Marmorplatten gepflastert; von den Wandpfeileim flossen 
kleine Cascaden berab, wabrend alle Arten von Turtel- 
taubeu; Finken; Amseln und anderen Singvogelu; die in den 


1) Vgl. AghUny XIH. 130. 
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Wanden in offenen Korbehen ihre Nester batten, sicb darin 
beraintrieben. Ueberall im Garten wandelten Pfauen und 
Perlhiibner und anderes seltenes Gefliigel in Menge heriun. ^ 

Aueh in Bagdad berrschte dieselbe Liebbaberei fur 
Garten, die Chalifen umgaben ibre Palaste mit ausgedebnten 
Gartenanlagen, worin zu jener Zeit alles mit Citronen und 
Weinreben erfullt war. 2) 

Nocb jetzt lasst sicb in der Anlage der arabiseben 
Garten, dort wo keine europ^isebe Einwirkung die alt- 
orientalische Cultur verwischt bat, deutlich die alte Scbule 
erkennen: man liebte gerade, recbtwinkelige, steingepflasterte 
Gange, langlicb viereckige Blumenbeeten mit Steineinfassung 
und kurz geschnittenes, stark duftendes Strauebwerk am 
Rande (Salbei, sa'tar) eckige geradlinige Baume, wie die 
steife Cypresse, die scblanke Palme oder den glattstammigen 
Citronen- und Orangenbaum, die Weinrebe wird in sebat- 
tigen Laubgangen gezogen, als Gebiisebe bevorzugt man 
den Oleander-, Myrtben-, Loi'beer-, den Granatapfelsti'auch 
mit seinen feurigen Bliithen, das Rhododendron und den 
persiseben Plieder (argawS.n); aber alles ist steif und fbrm- 
licb angeordnet, dazwiseben I’aiischen die Wasser in die 
marmornen Becken auf kiinstlicben Cascaden nieder. — 
Alles sollte Kunst sein und die Natur ward in die Formen 
der strengen orientaliscben Etikette eingezwangt. So viel 
wir wissen, waren die bevorzugten Blumen die Rose, die 
Lilie (sausan), die Narcisse (nargis), der Saflfran, dejp Lotos 
(nylufar), der Mobn (ebasbeb^sh), das Veilcben (banafsag), 
der Jasmin, die Levkoje. 

Dieser* Liebbaberei fur den Gartenbau baben wir die 
Uebertragung verschiedener GewM.cbse zu verdanken, so 
z. B, des Convolvulus Tui’pethum L. (arab. torbad), der 


1) Makryzy: Chitat I. 316. Ibn Taghiybardy II. 66. 

2) Mo’gam II. 666. 

3) Ueber die Blnmen vgl. Isfabfiny II. 339. 342. 
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nacb Ibn Baitar axis Chorasan stammt iind yon dort nach 
Irak yerpflanzt ward, von wo er seinen Weg nacla Spanien 
fand. Eben so ward nach demselben Botaniker die Camo- 
inille (Matricaria chainomilla, arab. babixnag) aus l^ordafrika 
nach Spanien gebracht. Von Obstsorten sind es die Orange 
(citrus aurantium amariim, arab. ntong) und die iibrigen 
Agrumen^ welche durch die Araber nach Westen iibertragen 
wurden. Die erstgenannte Frucht hatte sich schon in alter 
Zeit aus Indien, der Urheimat, nach Westen verbreitet und 
war eben so wie die Banane an der Ostkiiste Arabiens ein- 
heimisch geworden, so dass d,er bedeutendste arabische 
Botaniker, Dynawary, sie geradezu als dort einheimisch an- 
sieht. Mit der mohammedanischqn Herrschaft ward die 
Orange nach Sicilien, Spanien und Siiditalien yerpflanzt 
und unser Name Orange ist nichts als die Verstiimmlung 
des arabischen n^rang, das wieder an das indische n^renga 
sich anschliesst. Die siisse Orange, die Apfelsine, ward 
hingegen, wie bekannt, erst spater durch die Portugiesen 
aus Indien nach Portugal gebracht und gelangte yon dort 
nach Vorderasien, wie auch der italienische Name portu- 
’ ^gallo, .^.rabisch bortukal oder boi'tukan bezeugt. Die Citrone 
' wurde tfc. Arabien cultivirt, gedieh aber doch nur in Garten. 
(Ibn Baitar.) Keineswegs war der Baum dort einheimisch 
und der Name 'otrog, persisch turing, deutet auf persische 
Herkunft. 

Uier ist noch der Tamarinde zu gedenken, die nach 
DynaWary.in Stidarabien, im Sudan und in Indien wachst, 
aber auch bei Bassora vorkam, wohin sie offenbar yerpflanzt 
worden' ist. In Syrien erst ward den Arabern die Aprikose 
bekannt und zwar unter dem alten Namen : praecoqua, 
'TTpar/.oxxia 5 yon dort wanderte sie unter der daraus gebildeten 
arabischen Benennung barkuk (mit dem Artikel albarkuk) 
nach Sicilien, Siiditalien und Spanien, wo sie unter der 
dem Arabischen entlehnten Benennung albercocco, albicocco, 
albaricoque u. s. w. bekannt wurde. 
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Auch der Pfirsich (malum persicum) ward den Arabern 
erat in Syrien bekannt und benannten sie ilin darnacb 
firsicb oder firsik. Aber sie erzogen davon eine besondere 
feine Art, die sie dor^kin nanntenj die liber Sicilien und 
Siiditalien nacli Europa kam imd unter dem Namen diira- 
cina bekannt ward. Die Einfiilirung einer neuen Art des 
Granatapfelstrauehes nach Spanien erfoigte unter den 
Mauren/^) Die Cetrate (kabb^d) jedocbj die im Ai’abi- 
scben auch Jemen-Apfel heisst, ward aus Siidarabien weitei* 
verbreitet, hatte aber gewiss ihre Urheimat in Indien. Man 
versteht es in Damascus^ sie vortrefflich in Zucker einzu- 
legen. Hingegen gedieh der Balsamstrauch (bashaiU; amyris 
opobalsamum), der in Indien vorkommt, sonst nur in Higaz, 
wo man den Samen zu Wohlgemchen verbrauchte, wahrend 
die eigentliche Balsamstaude (balas^n) nur in Matarijja bei 
Kairo besondei*s gehegt ward. Von Mekka aus ward der 
Samen der BashSmstaude (habb albashtm) nach alien Lan- 
dern versendet. Bis Ende des VIII. Jahi*hunderts H. ward 
in Matarijja bei Kairo der Balas^n gebaut, von hier aus 
verpflanzte man ihn nach Hig^z, wo die Pflanze sehr gut 
gedieh, wahrend sie in Matarijja ausstarb. ■^) 

Durch eine kostliche Art Quitten zeichnete sich Bagdad 
aus, eben so wie durch eine sehr feine, oflfenbar nur durch 
sorgfaltige Zucht erhaltene Art von Granatapfeln. o) Viel- 
leicht ist auch die Kaiserbirne ein Vermachtniss , das wir 
diesen alten saracenischen Pomologen zu verdanken haben, 
denn Avicenna sagt: In unseren Gegenden (Chorasto) gibt 
es eine Art Birnen, die man Kaiserbirne (shah amrud) nennt, 
diese Art ist sehr saftig, ganz rund, diinnhautig, gleichsam 

Hehn: Culturpflaixzen iind Haustliiere II. Aufl. SI 2. 

-) Ibn ''Aww0,m: Clem. Mullet I. 253. 

3) Ibn Baiter I. 160. 

**) Lane: Arabic Lexicon. 

s) Travels to Fana and Persia by Josafa Barbaro and Ambrogio 
Contarini. Hakluyt Society. London 1873. p. 79. 

V. Kr erne r, Gnltn-rgescliiclite des Orients. II. 22 
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durchsehemend imd von schoner Farbe. Die Limone, 
deren Wanderung von Indian nach dem Westen sich unter 
dem Chalifate vollzog*-^), war im VL Jahrhunderte in 
Irak verbreitet 3), ward iim dieselbe Zeit aiich scbon in 
Aegypten zu Kift (Koptos) gepflanzt aber in Europa war 
sie im XIII. Jabrhunderte xmserer Zeitrechnung nocb nicht 
einbeimiscb, Die Mobnpflanze ward besonders in Sijut 
gebaut, von welcher Stadt das Opium im VI. Jahrhunderte H. 
einen bedeutenden Exportartikel bildete.^^) Aus Aegypten 
soli auch die Cassia fistula (chij^r-shanbar) nach Syrien ver- 
pflanzt worden sein, von wo der Baum sich nach Ir^k ver- 
breitete, ”) Einige ^flstnzen Ostindiens wurden zwar von der 
Malabarkiiste nach Ostarabien verpflanzt und gediehen da- 
selbst^ aber sie verbreiteten sich nicht weiter^ so die Areca- 
Palme (Areca catechu, arab. kaukal), die schonste und zier- 
lichste der Palmen, die noch jetzt an Arabiens dstlicher 
Eiiste nicht selten ist; ferner der Ingwer (zangabyl)®) und 
die Betelstaude (t^mul), die nach Dynawary^) in 'OmUn 
gebaut wurde. Man kaute die Blatter, deren Saft eine 
narkotische Wirkung erzeugt, und in Jemen pflegte man, 
urn sie zu conserviren, die Blatter in Honig einzulegen. 
Eine weitere Verbreitung fand dieses Nervenreizmittel nicht 
und aus diesem Grunde ward es nicht in die im vorher- 
gehenden Capitel gegebene Liste derselben aufgenommen. 

Mehr als man bisher vermuthete, verdankt Europa 
einer solchen , durch eine Reihe von Generationen fort- 
ffesetzten Culturarbeit. Schon unter Carl dem Grossen ward 

O 

1) Ibn Baiter 11. 389. 

2) Bd. I. S. 312, Note 1. 

3) Isfah^ny II. 340 nennt ibn schon. 

Mo'gam IV. lo2. 

Vgl. Hehn: Cultnrpflanzen und Haiistliiere. 

«) Mo'gam I. 272. 

7) Ibn Baiter I. 401. 

Gaw3,lyky 78. 

9) Ibn Baiter I. 200. 
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die Bewunderung des Abendlandes hervorgerufen durch die 
kostbaren Geschenke , die Harun Rasbyd dem grossen 
Frankenkaiser libersendete, als dessen Gesandter aus Bagdad 
heimkehrte. Nach Eginhard, seineni Geschicbtscbreiber, be- 
standen dieselb.en aus Folgendem : einem Elepbanteu, einem 
prachtvoUeu Zelte aus dem feinsten Stoffe , kostbarem 
Eaucherwerk; zwei grossen Leuchtern und einer Wasseruhr, 
einem damals in Europa noch ganz unbekannten Meister- 
werke, 

Man ersiebt bieraus, dass zu jener Zeit zwiscben 
Morgen- und Abendland die Rollen ganz anders vertbeilt 
waren. Wabrend jetzt Europa mit seinen neuen Erfindungen, 
seinen kunstreicben Arbeiten den Orient in Staunen ver- 
setzt, kam damals das Neue, Seltene und Kunstreicbe aus 
dem Osten. Als spSLter durch die Beziebungen der italie- 
niscben Handelsstadte, durcb die Pilgerfabrten ins beilige 
Land; besonders aber durcb die saraceniscbe Herrscbaft auf 
Sicilian und in Spanien nabere und haufigere Eerubrungen 
zwiscben Europa und der Levante sicb ergabeuj drangen 
die Erfindungen und Verfeinerungen des bocb civilisirten 
Orients auf bunderterlei verscbiedenen Wegen in das nabezu 
barbariscbe Volkslcben Europa^s ein. Da lernte man neue 
Stoffe kennen; wie; Atlas (arab, atlas, d. L glatt), Barchent 
(arabisch bari'akan, spaniscb barragana), Damast (vermutb- 
licb panna damascena), Musseline (d. i. mdsuly, Stofife aus 
M6sul), ricamo (arab. rakam, d. i. gestickter Stoff)', aber 
auch Nameii von Kleidungsstixcken, wie: giuppajupejupon, 
Joppe, arab. gobbab, kaufmanniscbe Ausdrucke, wie Tarif, 
arab* ta*'ryfab, und eine grosse Zabl anderer Benennungen, 
wie: Tasse, tasse, tazza, arab. tass; Materazze, matelas, arab. 
matrahab; die Laute, lutb, Into, arab. aPud; Gallakleid, 
arab. cbiPab; Kuppel, Kuppe, coupole, cuppola, arab. kobbab, 
und davon Alcove, spaniscb alcoba; Talisman, arab. tilsim, 
Amulette, arab. bamMl; Paniszucker, spaniscb alfenique, 
arab. alfanyd; eine grosse Menge astronomiscber , matbe- 
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matischer, cliemischer luid naturwissenschaftlicher Aiisdriicke, 
Namen der verscMedenartigsteii Waaren, Droguen, Medica- 
mente u. s. w. kamen in jener Zeit in die europaischen 
Sprachen, als eben so viele Wegezeichen; welehe den Be- 
weis liefern, dass damals die Bahnen der Cultur von Osten 
nacb Westen zogen. 

Hiemit verlassen wii* das Q-ebiet der materiellen Be- 
strebungen und begeben uns auf jenes der geistigen TbM,tig- 
keitj indem wii* zunacbst die Dicbtung; dann aber die 
Wissenschaft und allgemeine Litteratur zu besprechen beab- 
sicbtigen. 

i) XJeber den Handel der Araber wird man maiicbes in dem ver- 
dienstlicben Biiche von Stiiwe: Die Handelsziige der Araber iinter den 
Abbasxden, Berlin 1836, finden, wenn es auch sehon stark veraltet ist. 
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Die ersten Erlebnisse der Jugend driicken dem Geiste 
imvertilgbare Spiiren ein und haben aiif die spatere Aus- 
bildung dessen, was man Charakter nennt, den mM-chtigsteiL 
Einfluss. Eine frohliche, geniissvolle und sorgenlos durcb- 
lebte Kindheit legt in den Mann, zu dem der heitere, von 
den Beklimmernissen des Lebens nie betroffene Knabe 
heranwachst, den Keim zu einer selbstbewussten, zuversichts- 
vollen, kiihnen und seinem Gliicksstern vertrauenden Welt- 
anschauung. Hieraus gehen kraft voile, elastische Natiu'en 
hervor. Wo aber Noth und Elend, der Zwang, sich zu 
bucken und zu fiigen, zu entbehren, wenn andere schwelgen, 
den kindlichen Prohsinn zu frtihe verscheuchten, da bleibt 
ein Ti'opfen voll Bitterniss im Gemlithe zui’tick, der den 
Charakter des Mannes ganz anders gestaltet, Nie vergisst 
er ganz die unverschuldet ihm verg^Ilte Jugendzeit, nie 
vergisst er, wie unbillig das^Geschick seine Loose ihm zu- 
gewiesen. Er mag spater noch so reich und machtig wer- 
den: immer haftet in seinem Gemiithe ein Nachkiang von 
Verstimmiing und Unmuth tiber die triiben Stunden jener 
schonen Zeit, welche nie wiederkehrt. Es gehen feste 
Charaktere auch aus solchen Verhaltnissen hervor, aber niir 
zu oft lahmen die friihzeitigen Erregungen, der Aufwand 
der Krafte in dem Kampfe um das Dasein, die Schwung- 
kraft, und uber die Abendrothe des Alters werfen die 
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EriBneriingen des Erlittenen imd Erduldeten ihre dunklen 
Scliatten. 

Solche Stimmungen gehen im Wege der erblichen 
Uebertragung aueh auf die Nachkommen iiber iind steigern 
sicb unter Einwirkung Ehnlicber VerbS-ltnisse, Und wie 
bei dem Einzelnen so wiederholt sicb derselbe Vorgang aiicb 
bei ganzen Nationen. Die Lebensart, die politische Ge- 
staltung, das Klima, die ErnShrung sind hiebei die mass- 
gebenden und wichtigsten Bedingungen. 

Wenden wir min die im Vorhergehenden in Kiirze 
dargestellten Gnindsatze auf jenes Volk an, das den Gegen- 
stand dieser Arbeit bildet. Fern dem grossen Weltgetiimmel, 
ungestort durcb die meisten grossen Erschlitteningen der 
anderen asiatiscben Volker, lebten die Araber in der reinen, 
trockenen Liift ihrer Wiisten ein gliicklicbes und sorgen- 
freies, weil bediirfnissloses Natiirleben fort. Zufrieden mit 
dem, was sie batten, alles Fremde verabscbeuend , macbt 
das Volk obne ungUnstige ^iissere Einwirkungen, niir anf 
sicb selbst bescbr^nkt^ seine Kindeijabre durcb, und als es 
ins Mannesalter ti’at, war ein kixbner, scbwungvoller, stolzer 
Sinn entwickelt, der es zum Hochsten bef^bigte. 

Die nordarabiscben Stamme, aus welcben der Islam 
und das Cbalifenreicb bervorgingen, fiihrten in Folge der 
geographiscben Gestaltung ibres Landes, wie alle Volker, 
bei denen die Viebzucbt im Grossen die Hauptquelle des 
Lebenserwerbes ist, ein Nomadenleben. Friib scbon in 
Stamme gegliedert, zogen sie den Weiden nacb, und ein 
Dicbter, der zugleicb der sinnigste Denker seines Volkes 
ist (Ma'arry), sagt bieriiber, auf die Vorzeit seiner Nation 
anspielend : 

Und die Menselieii wurden sein wie ehedem: 

imter der Wolke Giiss 
Die Triften beweiden, Melten sie 

far den hochsten Genuss. 
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Arabien scheidet sich seinei’ geographiscben Griiederung 
nacb in zwei grosse, von einander dui‘ch wesentliche Ver- 
schiedenheiten scharf getrennte Tbeile. Die Wiiste Saihad 
schiebt sich zwischen das schon in altester Zeit dnrch eine 
hohe Cultur ausgezeichnete Sildland (Jemen) und das vor- 
wiegend nomadische Nordland. Das tropische Edima, der 
Wohlstand, die Leichtigkeit des Lebens und der rege See- 
vei'kehr waren die Ursachen, welche das friihzeitige Reifen 
der siidarabischen Cultur bewirkten. Aber bald imterlag 
sie den n5rdlichen Stammen, deren Heimat ihren Mittel- 
punkt in dem Hochlande von Nagd hat^ einer der gesiin- 
desten Gegenden der Erde. Grossere Wasserlaiife fehlen 
bier ganz, Im Suden ist es die centralarabische Wiiste, die 
unter dem Namen Dahn& sich bis an den persischen Golf 
ausdehnt, im Norden das Sandmeer Nofud, welches dieses 
nordarabische Stammland umschliesst und es von der iibrigen 
Welt absondert. Steinig, arm an Vegetation, abef reich an 
einer eigen thtimlichen Wiistenflora, die zur Viehzucht be- 
sonders sich eignet, ist es von Natur hiefixr wie geschaffen. 
Die Luft ist scharf, trocken und rein, die Natur trotz der 
Sparlichkeit der Vegetation von einer unvergleichlichen 
Grossartigkeit. Weite und steinige oder sandige Hoch- 
ebenen, wo die Sonne von den gelben Sanddiinen mit 
sengender Gluth zuriickstrahlt und jene triigerischen Luft- 
spiegelungen erzeugt, die hauiig von den arabischen Dichtern 
geschildert werden, wechseln mit wilden, zackigen, hoch 
emporstrebenden Gebirgsketten, deren schrojffe Abstiirze oft 
wie Riesenmauern die Ebene begrenzen. Auf diesen Felsen- 
kuppen haust der Adler und der Geier, eben so wie der 
Steinbeck, die wilde Kuh, wahrend die Gazelle und Antilope 
gerne in die Tiefe herabsteigen, wo sie mit dem Straiisse 
an Schnelligkeit wetteifern. Dort wo den diirren Boden, 
tief unten in den Schichten des Gesteines, eine Wasserader 
durchzieht, wiegen ein paar Palmen ihi* Haupt in den Liiften, 
wahrend sonst nur die dornige Akazie und die schattenlose 
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Tamariske mit ihrem zarteri; durchsichtigen LauTbe kleine 
Gehoke in der Wllste bilden, deren sonstiger Charakter 
diirch die eigenthumlichen Dorngestrlippe iind Stacheb 
pflanzen ('ausag, Palinrus, 'arfag, 'ak) bestimmt wird, 
welche den Kameelen nnd Ziegen eine trefflicbe Nabrung 
gewabren. 

Wie am Tage die Sonne blendet, so strahlt Nachts 
der Mond und das Heer der Gestirne in iinbeschreiblicher 
Pracht von dem tiefblanen Himmel nieder; wenn dann die 
Thierwelt ihre Schlupfwinkel verlasst, der Ruf der Nacbt- 
vogel mit dem Schrei des Schakals; dem hasslichenj heiseren 
Lacben der Hyane sicb vermischt, oder das Echo der Berge 
das Gebriill eines biingidgen Lowen, eines nach Bint dursten- 
den Panthers vervielfaltigt, da glaubt der einsame Wanderer 
die Stimme der Wusteniinbolde zix vernebmen, er treibt sein 
Dromedar zu bescbleixnigtem Sohritte, fasst Lanze ixnd 
Scliwert fester an, ixm den Scbrecknissen der Nacbt in der 
Einode mixtbig entgegenzxxti’cten. Und diese Schrecken der 
Nachtreise in der Wiiste sind ein beliebtes Thema der alt- 
arabiscben Dicbter. So heisst es in einem alten Gedichte : 

Ein Durehstreifer iinablSssig’ bin ich 
der felaigen Seliluehten, 

Der von Straiissen, dem Gezisclie der Ginnen 
nnd den Ghulen besuchten, 

Es war eine Nacht von tiefster Schwiirze 
gleicli einem Happen, 

Bedeckt mit der peehscbwarzen Schabrake 
weiten Lappen. 

leh durchwaclite sie, dock meine Gefabrten 
die nickten, besiegt 
Vom Sclilafe, wie die Cliirwa'blume 
die Krone megt. 

Und, wenn aueh die Pinstemiss wie die Meerfluth 
entgegen mir draut 

Und eine Wiiste, iinendlicb, mit Gefahren, 
die jeder scheut, 


Dyw^n der Hodail. Nr. 99 v. 28. 
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Wo das Kanzchen schreit und der Ffihrer 
sogar sieh verirrt 
Und dem Wanderer die Angst 
den Blick verwirrt. 

Aber nocb andere Gefahren drohen dem Wanderer, 
ganz abgesehen von Wegelagerern iind feindlichen Stammen: 
oft gerath durch die furcbtbare Hitze des Tages und plotz- 
lich eintretende kiihlere Liiftsti*omungen die Atmosphare in 
heftige Bewegung, riesige Sandwolken werden vom Stiirme 
berangewalzt, die mit vernichtender Elementargewalt das 
Sandmeer zu hohen Wogen au^agen, welche sich walzen 
und rollen, an einander branden und sicb ubersturzen, alles 
vernicbtend, was ibnen im Wege stebt. Oder die mit Elec- 
tricitat iiberladenen Wolken, mit Blitzesscbnelle vom Hori- 
zont beranziebend, verwandeln sicb in ein Feiiermeer, aus 
dem der Regen oder Hagel orkanartig niederraiiscbt, wo 
dann plotzlicb aus den Engplissen der Pelsgebirge und den 
Bodonfalten der Wiiste donnernde Wassermassen beran- 
brausen, die alles, was auf ihrem Wege sicb befindet, zer- 
storen, urn ebon so scbnell wieder im Sande zu versiegen. 

Unter soicben Naturseenen, eben so unvergleicblicb in 
ibren Scbonbeiten als Sobrecknissen, wiichs ein kraftiges, 
sebnigeS; pbantasievolles und selbstbewusstes Volk auf — 
das der nordarabiscben Stamme. Eine tiefgefublte, innigfe 
Natiiranschauung ist daber die bervorragendste Seite seiner 
altesten poetiscben Gefiiblsausseriingen : 

So scbildert Imra’ alkais den Regcngiiss : 

Zwischen Odaib nnd D^rig ins Feme zu spahen 
Sass icli mit Genossen, den Regen anzusehen. 

Von dem der Strich zur Rechten auf Katan seine Flut, 

Ziir Linken liber Jadbol und Alsitar entlud. 


Wer sich nicht selber ehrt, der wird aueli von Andern nicht ge- 
ehrt — sagt schon Zohair XVI. v. 57. Die ihm zugeschriebenen Gedichte 
sind librigens* sehr stark interpolirt, enthalten aber dabei viele hbchst 
alterthiimliche Stellen. 
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Ba wSlzte bei Kotaifa das Wasser Schamn und Schlamm 
Und warf atifs Antlitz nieder der hohen Eiche Stamm. 

Es fiihr vor ilim ein Sebauer bin liber Alkannan 
TJnd trieb des Berges Gemsen bemieder anf den Plan. 

In Taim^ aber Hess er nicht emen Palmenschaft 
Und kein Gebaude, das nicht von Stein dauerhaft. 

Da sab ich, \vie im Gusse Tabyr, der Berg, dastand: 

Ein greiser Fiirst, gewickelt ins streifige Gewand. 

Mogaimirs Felsenzacken, nmworren vom Gestrauch 
Des Gussbacbs, sab’n dem Rocken an der Knnkel gleich. 

Vielleicht von noch grosserer Natui'wahrheit ist das 
folgende Sttick: 

Eine WoUce mit gedebntem Scliooss 
Erdumfangend, stand sie still und goss, 

Liess den Zeltpfloek sicbtbar, wenn sie nacbliess 
* Und bedeckt’ ibn, wann sie reichlich floss. 

Eideebsen sabst du, kund’ge, leichle, 

Mit den Tatzen rudern, bodenlos. 

Biisebe ragten aus der Flut wie Kopfe, 

Abgehaii’ne, die ein Sebleier umfloss. 2) 

Fiir solche Natoeindrucke muss das nordarabische 
Volk bochst empfanglich gewesen sein : denn derlei aus dem 
Wtisten- und Hirtenleben genommene Bilder herrschen in 
den altesten Gedichten vor und sind hiefur charakteristisch. 
Aber auch die Vorgange im Tliier- und Pflanzenleben zogen 
schon frtili die Aufmerksamkeit auf sich. So schildei't ein 
alter Naturdichter, die Vergtogliohkeit der irdischen Dinge 
beklagend, wie selbst der alte Adler, der in den Liiften 
lebt, seinem Schicksale nicht entgehen kann; er beschreibt 
den Adler, wie er seine Jungen im Neste sorgsam mit 
Hasenfleisch und Vogelherzen futtert;^) da stosst er auf 
eine Gazelle nieder, streift an eine Felskante, bricht die 
Schwinge und liegt nun hilflos da, seinem Schicksale ver- 
fallen. Aber die Jungen im Neste sind nun verlassen, sie 


1) Imra’ aUsais XLVIII. ff. 

-) Beide Stiicke nach Rbckert: Amrilkais, der Dichter und Kbnig. 
Vgl. Imra^alkais XVIII. 1 ff. 

Dasselbe Bild findet sich im Dyw^n des Imra’alkais LII. 56. 
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kreischen laut aiif vor Hunger; so oft sie das Brausen des 
Windes oder den Schrei eines Kaiibvogels vemekmen : dock 
umsonst, und so gehen denn auch sie zii Grimde. 

Ein anderer vergleicht sein Kameel, das ihn durck 
die Wtiste tragt, mit dem fliichtigen Sti*ausse, der sick; um 
Nahrung aufzusuckeu; vom Neste entfernte, sick unter den 
bitteren Wiistengestruppen, von deren Kernen er sick nahrt; 
giitlick thut, dann abei*; seiner zuriickgelassenen Eier ge- 
denkend; mit seinen nackten, federlosen Beinen zu rennen 
beginnt. 2) 

Um die Sckrecken der Wiiste zu beschreibeU; ergehen 
sick die Dickter mit Vorliebe in der Sckilderung der gifti- 
gen SchlangeU; die daselbst hausen und welcke ikres ge- 
spensterkaften Wesens wegen gerne mit den Ginnen in 
Zusammenkang gebrackt wurden. ' 

'Alkama besckreibt seinen nachtiicken Ritt durch die 
Wiiste, indem er sagt, dass niir die beiden vSternbilder 
(fai*kadi,ni) ihn seinen Weg in der mensckenleeren Wildniss 
finden lassen und den breiten ansgetreteneu; manchmal auf 
den Hiigelriicken nock zu erkennenden Karawanenpfad, auf 
welchem die Gerippe der vor Ermiidung gefallenen Kameele 
liegeu; deren Gebeine von Wind und Wetter gebleicht wor- 
den sind , wahrend die Haut schwarz und zusammen- 
gesckrumpft ist in Folge des Sonnenbrandes. 

Aber auck an anderen Scenerien ist kein Mangel, um 
das Wiistenleben recht malerisch darzustellen. Gerne fuhren 
uns die Dickter die Tkiere der Wuste in ikren versckie- 
denen Arten vor; die fliicktige, aufgescheuckte Antilope, 
welcke, kaum des Feindes ansichtig, mit Windeseile ent- 
springt, um sick in die unzuganglichsten Einoden zu fliichten, 
oder jene grosse Antilopenart, welcke der Araber die wilde 
Kuk nennt, mit sckneeweissem Baucke, gegen den Riicken 

Djrw-^n der Hodail Nr. 2. v. 17 ff. 

-i) 'xVUtama XIII. v. 17. 

3) Ibid. II. V. IS. 
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hinauf rStUich gelb gefarbt, und es ist sehr haafig, dass 
eine Truppe janger Madchen in ihren weissen Schleiern 
von Dichtern mit einem Radel wilder Kiihe verglichen 
werden. Grerne gedenkt man aach, am die Schaelligkeit 
eines Rittes darcb die Wixste za beschreiben, des raschen 
Flages einer Scbaar von Kat^-Vogeln, einer Ai*t von Wlisten- 
hain; das, wie die Araber behaapten; aas den entfeimtesten, 
wasserlosesten Gegenden im n^chtlicben Flage sich za den 
Trankplatzen begibt. Was die Schnelligkeit des Laafes an- 
belangtj so war es noch besonders der Wildesel, den man 
als aniibertrefflich bezeichnete and desshalb gerne amstand- 
lich beschrieb. 

Die alten Wiistenrecken verglichen sich selbst mit 
dem Wolfe^ dem Raaber der Heerden: 

Icb komme am Morgen dann hervor nacL einem kargen Male, 

Als. wie ein falber, kagrer Wolf, der streift von Thai zu Thale, 

Der nilolitern ist am Morgen nnd dem Winde entgegensclmaubt, 

Sich in der Berge Schlucliten stiirzt nnd suchet, was er raxibtJ) 

Aher am liebsten beschaftigte sich der alte Nomade 
immer mit den ihm anentbehrlichen beiden Haasthieren: 
dem Pferde and KameeL Ex’steres wird an Schaelligkeit 
mit dem Flage des Kat^Hahnes verglichen oder mit der 
vom Sturme gejagten Wolke. So beschreibt ein Dichter 
die Hetzjagd aaf wilde Kiihe wie folgt: Wir erblickten 
Wildkiihc; welche den Sandboden abweideten, einhergehend 
wie Jangfi'auen in reich verbraintem Gewande. Und da 
wir noch zogerten and die Ziigel der Renner anzogen, 
sprangen sie uns entgegen in einer Reihe, wie Perlen an 
einer Schnur. Da liess ein Reiter die Ziigel schiessen 
seinem sicheren; fliichtigen Renner, der hinsaast, wie der 
Gass der stromenden Abendwolke. ‘^) 


Riickert: Ham^sa I. 182. 

-) 'Alkama L v. ‘12 ff. Eine schbne Jagdschilderung gibt aneh 
Zohair XV. v. 1$, aber ’Asma'y bezweifelt die Eehtheit des Gedichtes, 
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Eben so wenig fehlt es an maleiischen Darstellungen 
des Nomaden- und Hirtenlebens : der Auf bruch des Stammes 
nach neuen Weidepl^tzen, der Halt am Brunnen und M-bn- 
liche Scenen werden mit oft wabrbaft bezanbernder Frische 
ausgemalt. So scbildert uns ein alter Dichter seine be- 
scheidene Landwii'tbschaft : ^Woblan; sind^s nicbt Kameele, 
die du bast^ so sei mit Ziegen zufrieden, Ziegen; deren alte 
Bocke Horner wie Stabe baben; sie bezieben von Sititr 
bis nacb Gbisl bin die Friibjabrsweide unter dem reich- 
licben Gusse des Landregens ; kommt der Hirt sie zii melken^ 
so mackern sie, als ware in der Heerde einer, dem ibr 
Klaglied gilt : sie geben mit ibren vollen Eutern so wacklig, 
dass man meint, sie batten zur Traiierbezeigiing an den 
Weicben sicb voile Brunneneimer angebangt. Mir fallen 
sie das Haus mit Sabne und Butter und mit diesem Eeicb- 
tbum sei zufrieden, denn er geniigt fur Hunger und Durst ^ 

Es Hesse sicb dieses Tbema nocb weiter ausspinnen, 
allein wir wollen uns nicbt langer biebei aufbalten und nur 
das muss scbon jetzt bervorgeboben werden, dass diese 
naturbescbreibenden Scbilderungen ein cbarakteristiscbes 
Merkmal der altesten arabiscben Volksdicbtung sind, zu 
einer Zeit, wo von einer eigentlicben Kunstpoesie nocb gar 
keine Rede ist. 

N^cbst diesem naturbescbreibenden Tbeile ist es aber 
ein zweiter eben so wicbtiger , der uns in sebr fasten, 
cbarakteristiscben Umrissen entgegentritt und nicbt die 
Natur, sondern das Leben und die Gesellscbaft zum Gegen- 
stande bat. Aucb bier ist der Kreis der Ideen ein kleiner, 
bescbrankter : der Krieg, der Eaubzug, die Bescbreibung 
des froben Lebensgenusses, der Jagd, der Zecbgelage, dann 
Racbe, Liebe und Freundscbaft, der stolze Selbstmbm, die 
Grossmutb und Gastfreundscbaft, endlicb das Spott- und 
Scbmablied, eben so wie das Loblied, die Todtenklage und 

Imra’alkeis LXVIII, das Gedicht ist alt, aber nicht von ilim. 
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das Traiierlied — das sind die Gregenstande, welche vor- 
ziiglicli die alteste Poesie beschaftigen. 

Der Krieg* war die fast unablassige Pehde der Stamme 
unter einander und der Anlass biezu war mannigfaltig: theils 
urn Heerden zu erbeuten^ bessere Weidegebiete zu erringenj 
am baufigsten aber um Rache zu uehmen, denn diese war 
das vorwiegende, bewegende Element im Volksleben des 
Alterthums. Am liebsten begeisterten sich immer jene alten 
Sanger fur scbone, zarte Frauen, oder den kiihnen mM.nn- 
lichen Heldenmuth, fiir blutige Kampfe und Schlachten. 
Die Schlacht vergleicben sie gerne mit der Miible, denn 
wie die beiden Mlihlsteine sick aufreiben, so aucb die sich 
umkreisenden und immer auf einander wieder einstiirmenden 
feindlichen Heere. ^ Fiihrer der Schaar wird der Leit- 
hammel, der Widder genannt, ein Bild, das dem viehziich- 
tenden Nomaden am nattirlichsten erscheinen miisste, der 
Krieg wird auch personlich aufgefasst, und wenn dessen 
Ausbruch drohte, die Q-eschwader sich in dichte Haufen 
sammelten, da sagte man, dass der Krieg die Ziihne fletsche. 
Im Kampfe fahren die Lanzen in ‘ einander und werden 
gewissermassen verflochten; auch liebte man es, sie mit 
Brunnenseilen zu vergleichen, mit denen der Eimer herauf- 
gezogen wird, nur dass sie statt des Wassers Blut aus- 
stromen liessen. Am Tage der Schlacht, da wird Blut aus- 
geschenkt, wie bei dem Feste der Wein, und die Korper 
werden angestochen, wie die Weinschlauche. Die Ritter, 
welche in den glitzernden Panzern heranziehen, werden mit 
gliihenden Kohlen verglichen. 2) 


1) Vgl. Hami,sa Rfiekert 1. 47. *Antai*ali sagt, eiiie Schlacht be- 
sehreibend: Wir kreisten wie der Miihlstein kreist um die Achse, aber 
iiber den HSuptem der Kampfendeii kreisten die Scliwerter, Ahlwardt: 
The Divans p. 36. v. 13. Die Schaaren der gepaiizerten Reiter werden 
mit GnssbKchen vergliehen, die dtirch die Schlucliten herabtoben. 1, i v. 11. 

‘^) Antara XXII, v. 2. 
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Das was dieser altarabischeii Poesie eigenthiimlich ist; 
was ihren Reiz ausniacht, aber auch zugleich ilire schwachste 
Seite bildetj ist der Mangel der Reflexion, des in sich ge- 
kehrten Denkens : die aiisseren Eindrlicke werden mit kind- 
licher Leichtigkeit aufgenoininen, poetisch wiedergegeben, 
aber das ist alles, Nur selten tritt hie und da eine Lebens- 
erfahrnng, ein RathscUag in der knappen, kurzgefassten 
Form auf, die von den Arabern mit der Benennung Weis- 
heitsspriiche (kikam) bezeicbnet wird, 

Alles Denken und Trachten ist durch die Eindriicke 
des ausseren Lebens in Ansprucb genommen, man geniesst 
in vollen Ziigen, obne urn die Zukunft sick zu kummern. 
Bezeichnend scbeint mir hiefiir das Bekenntniss eines alten 
Dickters: „Der Jugend kabe ick Lebewohl gesagt, aber 
dennock sucke ick vom Leben nock viererlei Q-enusse zu 
erkascken: dazu gek5rt vorerst, dass ick zu trauten Gre- 
nossen sage: tkut euck giitlick! Und sie greifen darauf voll 
Freude zum iiberstromenden Becker, — dann, dass ick die 
Rosse zum Lauf ansporne, die da im Gralopp auf eine un- 
besorgt weidende Antilopensckaar sick sturzen, — dann, 
dass ick die Reitkameele antreibe bei pechschwarzer Nackt 
hinaus in die weite, wegelose Wiiste, damit sie mick tragen 
durck die Einode zur Ansiedlung, urn Freunde aufzusucken 
Oder um meine Wunsche zu befriedigen, — dann, nack- 
zustellen einem reizenden Weibe, die der Tkau der Nackt 
feefeuchtet (wahrend sie auf mick wartet), indem sie zugleick 
ikren mit Amuletten bekangenen SM-ugling bewackt,^) — 

XJnter den alten Dichtern ist Tarafa der einzig-e, wo man solclie 
Ofter findet (Tar, I. v. 1 — 9, IV. v. 65—67) seitener bei Zohair (III. 44, 
X. 28, XVI. 50-59) ‘Alkama (XIII. 29 £), Imra’alkais (LXV. o). Allein 
die Stellen sind iiicht gegen den Verdaebt der Uneclitheit gesichert. 
Zohair III. wird fiir talscli erklUrt und XVI. ist jedenfalls stark interpolirt, 
namentlich scbeint die bezogene SteUe spaterer Einscbub. Die Echtheit 
der meisten dieser Weisheitsspriicbe scbeint mir also stark zweifelhaft. 
Pbr eeht diirften aber die Lehrspriicbe des Dul’isba* 'Adw^ny an semen 
Sobn gelten. Agbiiny III. 6. 7. 

2) Imra’alkais XXXVI. 
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Wie die Sprache nur Prasens und Prateritiim kennt; 
so lebt der alte Araber nur in der Gegenwaii: und der Ver- 
gangenlieit ; das Zuktinffeige ist ihni vollkominen gleichgiltig ; 
er fasst das Leben, die Gegenwart mit zu voller Hingebung, 
um noch eine andere Regung fur etwas dariiber hinaus- 
gehendes zu haben. Er klimmert sich nicht um die Schicksals- 
loose des kommenden Tages, er traumt nicht von einer 
schonen Zukunftj vom behabigen Genusse im Kreise der 
Seinen, von Ruhin und* Ehre, die er erst gewinnen soli; nur 
in der Gegenwart schwelgt er und nur nach riickwarts richtet 
er den Blick. Reich an Bildern und LebenseindriickeU; ist 
er ai’na an Gedanken: er leert hastig des Lebens schaumen- 
den BecheP; er empfindet tief und gliihend, aber es ist als 
fiihlte er nie das bed^chtige Alter herankommen; das zwar 
gerne die Erlebnisse der Vergangenheit iiberblickt; aber eben 
so sehr den sinnenden Blick auf das unbekannte Werdende 
richtet; um das zu erratheu; was dem kommenden Ge- 
schlechte beschieden sei. Geschieht dies dennoch und ist 
er gezwungeu; auf daS; was da kommen soli; seine Gedanken 
zu richteu; so geschieht dies in voUster Gleichgiltigkeit der 
unbekannten Zukunft. i) 

Hochstens wird noch heiworgehobeu; dass der Tod; 
mit dem alle Sorgen ihr Ende erreichen; besser sei, als ein 
hilfloses; kindisches Greisenthum : so sagt *Orwa Ibn alward : 
Steht es inir nicht bevor, mit dem Stabe dahin zu wanken, 
so dass meine Eeinde nicht langer mich fiirchten und die 
Meinen mich missachten; wo ich Abends im Hintergrunde 
des Gemaches sitze, die Kinder mit mir Scherz treiben und 
ich einhergehc; gekriimmt; wie ein Straussenjunges! Darum, 


Merkwiirdig ist, dass in deii altesten Dichtern der Tod immer 
ohne jeden Gedanken an eine geistige Fortexistenz anfgefasst wird. So 
sagt angeblick Zoliair III. 44-: Riiste dicli ftir den Tod, demi wenn auch 
die Seele xhn verabscheut, so ist er docli das letzte Stelldichein. Vgl. 
^Antara XIII. v. 7. 
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o Kinder Lobnk^S; zaumt eure Reitthiere anf fziim Kriegs- 
zuge), denn der Tod ist besser als die Sehmach! — 

Denselben Q-edanken driickt ein anderer alter Dichter 
(Labyd) aus^ indem er sagt: Stebt es mir nicbt bevoi*; 
wenn meine Lebenski*aft schwindet, dass icb mit krampf- 
hafter Hand den Stock anfasse und die Kunden ver- 
gangener Zeiten erzable und gekriiinmt einberschreite, so 
dass es scbeint, wenn icb mich erbebe, icb wollte micb ver- 
beugen. 

Ein alter Recke, der von den Feinden gefangeU; dem 
sicheren Tode entgegensiebt; gibt seinen letzten Gedanken 
folgendermassen Ausdruck: 

Begrabt micli nicht! mich zii begraben sei euch verbotenj 
Aber du Hyane, sei dn die Gefahrtiii des Todten! 

Da tragt man mein. Hanpt hinans, meines K5rpers Bestes, 

Und wirffc’a bin auf die Wahlstatt mit den anderen Theilen des Bestes. 
Dort hoff icb kein Leben, das micb ergdtzen wtirde, 

Von der Nacht umhiillt, lieg’ icb nnter meiner Blnttbaten Biirde.®) 

Daher kommt bei so vielen Gedichten der alten Zeit 
der Rtickbliok auf die Vergangenheit vor mit der stebenden 
Redensart : 0 wie mancbe Reiterschaar babe icb zersprengt ; 
oder: wie mancbe Wiiste babe icb durcbwandert; wie 
mancben Becber geleert 5 wie mancbe bolde Frau umfangen. 
Diese altertbumliche Wendung ist dann von den Spateren 
gerne nachgeahmt worden. 

Derjenige Dicbter der mobammedaniscben Zeit; bei 
dem scbon am deutlichsten der Einfluss eines erweiterten 
Gesicbtskreises bervortritt, ist Imra’alkais. Er stebt an der 
Scbwelle der neuen Zeit; zwar berrscbt aucb bei ibm die 
naturbescbreibende Ricbtung vor, aber trotzdem ist er reicb 
an BilderU; die der alten Schule fremd sind: er bat am 
Hofe der syriscben und persiscben Vasallenfiirsten gelebt; 

1) KSldeke: Gedicbte des 'Orwa Ibn alward. Abbandlungen der 
Gesellscbaft def Wissenschaften in GQttingen. Bd. XI. S. 32, 73. 

2) Ham^sa Text 242. Noldeke: Beitrage 47. 

3) Vgl. Imra’alkais LXV. v. 7 ff. 

V. Kremer, Culturgesehichte des Orients. 23 
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doii; das scliwelgerische Leben der grossen Stadte kennen 
gelernt; er hat die prachtvollen Palaste mit ihren Marmor- 
statiien (XX. 11) gesehen, er kennt die getheerten See- 
schiffe, die das Meer durchfurchen. Sein Blick umfasst 
also ein weit grosseres Gebiet, als das jener alten Wiisten- 
dichter. Aber dessen ungeachtet ist auch seine Lebens- 
anschauung ganz die des vollen Genusses der Gegenwart; 
ohne je sich mit dem Gedanken an die Zukunft zu qnalen. 
So sagt er: „Geniesse das Leben, denn du bist bestimmt, 
zu vergehen: (schwelge), sei es in heiteren Gelagen, sei es 
bei schonen Weibern, die weiss sind wie junge Antilopen, 
Oder braimlich wie (eherne) Gotterbilder; gleichviel, ob sie 
nun von den Ziichtigen seien oder den ausgelassenen 
Dirnen ! 

So zeichnet sich diese mohammedanische Poesie durch 
eine tiefe, innige Naturauffassung, wie durch den vollen, 
tibersprudelnden Lebens- und Genussdrang aus^ dochjeleb- 
hafter der Geist sich den ausseren Eindi'ucken hingibt, desto 
armer ist er an Gedanken, desto weniger vermag er das 
Genossene, Erlebte und Gefiihlte zu begreifen und zu ver- 
stehen. Aber er findet "es auch nicht der Miihe werth, dies 
zu thun. 

Die arabischen Philologen haben diese alten Gedichte 
vielfach dort, wo sie schadhaft geworden waren oder ihnen 
unverstandlich schienen, verbessert. Es ging ihnen wie so 
manchem Stumper, der ein altes Gemalde restauriren will 
und es nui* verdirbt, aber trotz dieser ungeschickten Vei’- 
suche, trotz dieser Firniss der spateren Zeiten leuchtet iiberall 
hell und deutlich der frische ti'otzige Geist der alten Natur- 
poesie hervor. 2) 


Imra’alliais LXIV. 6. 7. 

2) Auch haben die alten Philologen sehr viel gefalscht, mcht bios 
Chalaf alahraar, sondem schon Hammed, der Ueberlieferer, Ibn Kalby 
nnd viele Andere trieben axis Eitelkeit oder Gewinnsucht dies saubere 
Handwerk. Agh^ny V. 173, 174, IX. 17. 
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Diese vorislamische Poesie fand mit dem Entstehen 
der neuen Religion ihr Ende : die Lebensart^ die Denkungs- 
weise waren anders geworden. ') Aber dock volizog sich 
der Uebergang niir allmalig. Es trat an die Stelle der 
alten Naturpoesie eine neue, schon wesentlich verschiedene 
Bahnen einschlagende Richtung. 

Unter den arabischen Stammenj die niit den Eroberungs- 
kriegen in der ersten Zeit des Chalifates vollauf beschaftigt 
waren, erhielten sick allerdings nock lange die alten trotzigen 
Kriegslieder, Kampfe, Scklackten nnd tiberstandene Gefakren 
sckildernd, aber in den Stadten, besonders in Mekka, traten 
Dichter auf wie ‘Omar Ibn Aby Raby'a^) mit seinem Prauen- 
cultuS; Oder "Aragy^j, der lebenslustigOj ausartende Edel- 
mann, der sick gerne mit seinen Abenteiiern im Dienste 
der Minne briistet. Das erotisoke Fack gewinnt immer mekr 
Boden, die Klage urn die entschwundene Jugend, wo es 
aus ist mit der Gunst der Frauen, findet sick allerdings 
sckon bei den Alten (Imra’alkais, ‘Alkama), kommt aber 
nun weit kaufiger vor. Die der alten Sckule ganzlich 
fremde, sentimentale Ricktung entspringt aus der stadti- 
scken Sckule, wakrend die alte, wilde, vorkerrsckend 
kriegeriscke Poesie besonders im Heere ikren Sitz hatte, so 
wie die dem Nomadenleben treu gebliebenen Stamme ihre 
alte Naturpoesie in der hergebrackten Weise unverandert 
beibekielten. 

Aus diesen ersten Zeiten des Islams kat sick manckes 
bezeicknende Bruckstiick erkalten. So singt ein alter Krieger, 
der die Eroberung Syriens mitgemacht katte: 


1) Dennoeh blieben noch in den ersten zwei Jalirhimderten die Ge- 
dicbte der lieidnischen Vorzeit vorherrscbend nnd lebten im Munde des 
Volkes fort. Vgl. Agli^ny X. 128, wo ein Eseltreiber ein Gedieht von 
Morakkisb alakbar singt. 

2) Ygl. sein Gedicbt bei K^mil 570. 

Dies ist, wie icb aus dem Lozura des Ma^arry seitdem lernte, die 
ricktige Ausspracke, nickt *Argy, wie ick im Bd. I. S. 33 sckrieb. 

23 * 
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Sahst du nicht, wie wir uns am Jarmuk mutliig liielten? 

Hielten festen Stand, wie in Irik’s Gefilden. 

Frtiher batten Bosra wir erstiirmt in Sebnelle, 

Einer woblbewahrten Festung macht’ge Wlille. 
tJnd 'Adra-lmadiin ergab sich unsern Heeren, 

KSmpften aucb bei Marg alsoffarain mit Ehren. 

Wo die Feinde stiH steb’n, siegen nnd erringen 
Wir aucb reiebe Beute mit tmsern scharfen Klingen. 

Scblugen dann die Griecben; den Jarmuk verdimmten 
Der Erscblag’nen Scbilder und die Panzerhemden. 

Ihre Mannen, ibre Eeiter floben beide 

Bei Wikusa, vor unsrer Scbwerter Sebneide-i) 

Ein Krieger, der in Armenien focht, schildert in einem 
an seine Fran gerichteten G-edichte; mit welchem Ungestiim 
sie Abends bei Mar*asb anf die armeniscbe Reiterei sich 
warfen nnd dieselbe in die Flncht scblugen. Ein Anderer 
erzahlt, wie er in der Scblacht von Ki.disijja die Feinde 
znm Zweikampfe aiiffordertC; wobei er, wie es kiihne Krieger 
zn thnn pflegen, dnrch ein besonderes Zeichen sich erkennt- 
lich gemacht hatte, 

Ausser solchen dnrch Zeit und Umstande hervor- 
gerufenen poetischen Erglissen pflanzten sich in den Heeren 
der Chalifen die alten Stammeslieder fort, die auf Marschen, 
anf dem Haltplatze, im Lager und selbst vor der Schlacht 
gesungen und vorgetragen wurden. Noch in der Zeit der 
Omajjaden war es iiblich, dass vor der Schlacht Sanger 
vortraten und alte Gedichte vortrugen. Es ist uns eine 
Nachricht erhalten, dass ein Feldherr, als vor der Schlacht 
keine Declamatoren sich meldeten, ansrufen Hess, es mochten 
sich alle melden, welche die Gedichte des 'Antara answendig 
wiissten. TJnd welcher trotzige Geist ans diesen ‘Antara- 
Liedern athmet, moge folgendes Brnchsthck darthun. Der 
Dichter schildert hierin ein Eeitergefecht, bei dem er seine 


1) Ibn Katyr IV. Fob 30 r. 

2) ]5am^sa, Ruckert I. 36. 

317. 

Atyr IV. 341. 
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Stammesgenossen befehligte: JEine Reiterschaar iimzingelte 
ich mit meiner gewappneten, muthigen Truppe, deren Anprall 
man scheut; sie natt lautlos^ die Waffen blinken^ sie gleicbt 
einem Feiier, dessen Holz mit ihrem Brande entziindet wird ; 
diese (meine Schaar) besteht ans Eecken, Sohnen von Recken 
iind fast meint man, wenn ibre Rosse im Kampfgetiimmel 
liber die Lanzen straiichein, sie seien FeaerbrM,nde ia den 
Handen der Fackeltrager, die, sobald sie in ihren Handen 
die gliibenden Spane scbwingen, das Dimkel der Nacbt mit 
ihrem Glanze erhellen. Aiisdauernd sind diese (meine Krieger) 
und sie halten bereit (zum xlnsturm) ihre glatthaarigen, 
fluchtigen Rosse und schlanken Reitkameele mit mageren 
Weichen: diese tragen die gepanzerten Ritter im flitch tigen 
Laufe, zwar miirrisch, doch folgsam, indem sie ihres langen 
Rittes Mtihsal und Schmerzen beklagen. Solcher Art sind 
die Reitthiere, welche da tragen Krieger, lanzenstosskundige, 
die schwer wiegen, wenn des Krieges Fahne leicht in den 

Liiften flattert leh entsandte trotznasige Kampf- 

genossen zu naohtlicher Stunde, deren Haupter der Schlummer 
schon neigte und ich zog mit ihnen durch die dichteste 
Finsterniss und fixhrte sie (so lange), bis ich schon glaubte, 
dass die Sonne den Glanz verloren habe. Da kam mir 
kurz vor des Mittags grosster Hitze ein Reitertrupp in den 
Weg und ich rannte mit dem Speere den ersten Reitei’S- 
mann nieder und hieb ihren Leithammel (d. i. den Anfiihrer) 
zwischen die Horner, dass er niederstiii’zte, und spornte 
mein Rosslein hinein in die Mitte (der Schaar) und es 
sprengte mit mir’auch hindurch; so focht ich,, bis ich sah, 
dass der Rosse dunkle Gestalten roth gefarbt waren vom 
Blute der Verwundeten: scheu straucheln sie mit ihren Hufen 
in den Blutlachen und zertreten in dem Gedrange des 
Kampfes die Leiber der Gefallenen. Ich aber kehrte heim 
mit dejn Schadel des feindlichen Anffthrers und Hess deu 


1) Ein Vers ausgelassen, 
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Rest (der Feinde) zuni Frasse flir die (Raubthiere), welche 
darnaeb begierig sind, 

Jedenfalls war die 'Antar-Sage schon dainals Gregen- 
stand vieler Q-edichte kriegeriscben Inbalts. Icb vermiithe 
auchj dass viele der iin modernen 'Antar-Roman vorliegen- 
den Kriegslieder uns ziemlich treu den Inbalt und Gedanken- 
gang jener alten Soldatenpoesie des ersten Jabrbimderts 
wiedergeben. Zweifellos waren aber auch andere Lieder des 
nordarabiscben Sagenkreises weit verbreitet und in die 
Volkspoesie iibergegangen. 

Die sudarabiscben Stamme batten ibren eigenen, von 
dem nordarabiscben ganz verscbiedenon Sagenki*eis ^ der 

1) The Divans p. 83. Die Bearbeitimg, in weleher die 'Antara- 
Gedichte vorliegen, triigt fibrigens dentliclie Spiiren der inohammedani- 
sclien Recension (Gedicht YIII. 4, mit dem Namen Abdallah); \ieles, 
wenn nlcht das Meiste ist imterschoben. In der Mo'allaka des 'Antara ist 
der Anfang imecht, denn er klingt wie der Stossseufzer eines modernen 
Poeten, der Idagt, dass schon alle packenden Motive vor ihm bearbeitet 
worden sind. Die alten Philologen fhhlten das und substituirten einen 
anderen Anfang. Der eelite Anfang ist veminthlieh v. 4. Aber aucli der 
Rest der Gediehte gibt zu Bedenken Anlass, wie z. B. XXVI. 11, wo in 
verilchtlicher Weise von den Clienten die Rede ist, ein Gedanke, der dem 
Alterthume freind ist, denn der Hass gegen die Clienten entstand nicht 
friiher, als in den ersten Jahrhiinderten des Islams. Eben so uiiecht ist 
XVII. 2, wo von alten Schriften aus der Zeit der persischen Kbnige die 
Rede ist. — Mit den anderen Gedichten derselben Sammliing stebt es 
nicht besser. Das Gedicht, Zohaii* XVI, wird man wegen V. 27, der von 
der Abreclmimg am jiingsten Tage sprieht, fiir unecht oder interpolirt er- 
kliiren miissen. Ich entscheide micli fiir das Letztere, denn V. 49 sprieht 
die echte, alte Idee aus, dass man von dem Ziikiinftigen nichts wisse. Es 
gereicht dem alten ’Asma'y zur Ebre, dass er das Gedicht Zohair XX als 
unecht erldart, welches ich nacb erster Durchlesmig, ohne mich urn den 
grossen Pedanten von Bassora bekiimmert zu baben, sofort als falseh 
notirte. Es ist mohammedaniscb und einzelne Verse sind ziemlich spat ein- 
geschoben, denn die Form achlaulaga v. 25 ist den alten Lexikographen 
unbekannt. Ich glaube nur bemerken zu sollen, dass ich a])siehtlicb 
Professor Ahlwardt’s Schrift iiber die Echtheit der alten arabisehen Ge- 
dichte erst nach Abscliluss meiner Arbeit durchsah. Dieser gelehrte Kritiker 
ist zu selbstbewusst, um eines objectiven XJrtheils fahig zu seiri. Gewiss 
sprieht er immer mit voller Ueberzeugung, aber es scheint mir, dass sehr 
oft diese Ueberzeugung eine irrige ist. 
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schon friihe am Hofe von Damascus g-eptiegt und auch bald 
in scbriftlicbe Form gebracht worden sein muss. Hier waren 
die Helden ganz anderer Art als die der nordarabiscben 
Stamme. Die alten Konige von Saba und Himjarj ibre 
Macht und Herrlicbkeit^ ibre fabelbaften Kriegszuge und 
Eroberungen, die reicbe Beute, die sie beimbracbten, waren 
das Lieblingstbema der siidarabiscben Volksdicbtung, welcbe 
sicb durcli grosse Eigenthiimlichkeiten auszeichnet^ wenn- 
gleicb die Spracbe von der nordarabiscben sicb fast gar 
nicbt unterscbeidet, denn scbon lange vor dem Islam batte 
der nordarabische Dialekt auch im Siiden die Herrscbaft 
errungen. 

So beisst es in einem dieser siidarabiscben Lieder: 
Mit reicher Beute kebrten wir beim, auf kraftigen, wiebern- 
den Rossen: bolde MM,dcben fiibrten wir mit uns, deren 
Antlitz nocb nie von der Sonne bescbienen worden war^ von 
scbonen Wangen, blendender Weisse und zartem Koi*per, 
mit scbwellenden Waden und schmacbtiger Mitte; sie 
scbienen wie der Vollmond, der aus der Gewitterwolke 
heraustritt; wir bi'achten sie beim auf Kameelen; abge- 
magert, kein Armband, kein Pussring war ibnen geblieben. 
Unsere Peinde Hessen wir entwaffiaet und fast entseelt, kein 
Wohnbaus blieb von ibnen iibrig und kein Hauptling. i) 

Derlei Gestoge mocbten auf die Pbantasie und Beute- 
lust der siidarabiscben Stamme nicbt weniger ziindend 
wirken, als die kriegeriscben *Antar-Gedicbte den Nord- 
araber begeisterten. Das nationale Stammeselement im 
Gegensatze zu den Noi'darabern tritt aber hier scbon sebr 
stark hervor: die Kabtaniden, beisst es da in einem alten 
Gedicbte, sind Lowen und edle arabiscbe Helden, deren 
Begegnung jeden Widersacher mit Purcbt erfiillt; sie sind 
bewaffnet mit scbarfen Scbwertern und elastiscben Lanzen, 
sie haben tausende von scblanken Rennern, die da fliegen 


1) Vgl. meine Schrift; Stidarabisclie Sage 76, 
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wie die Adler. Das Eigentlillmliclie dieses siidarabischen 
Sagenkreises ist die epische Form, die in einzelnen erhal- 
tenen Stiicken hervortritt. Besonders ist es die Sage von 
dem Tobba* (Konig) As‘ad Kamil, worin sicli dies zeigt. 2) 

In diesen Dichtiiifgen der verscbiedenen Stamme 
machte sicb die StammesrivalitSt sehr deutlicb geltend und 
findet ihren Ausdruck besonders iin Scbmahgedichte. Diese 
Art poetischer Pampblete und gereimter Scbimpfreden nimmt 
desshalb auch einen bervorragenden Platz in den ersten 
Jahrhunderten ein nnd die Dicbter der verscbiedenen 
Stamme wetteiferten bierin mit einander, so besonders 
Farazdak und Garyr. 

Die alte kriegeriscbe Poesie zeigt sicb am deiitlicbston 
in den K^mpfen der Cbarigiten gegen die Omajjaden und 
ein Pbilologe (Mobarrad) bat eine reicbbaltige Sammlung 
bieriiber iins binterlassen. So singt ein Cb^rigite aus 
seinem Gefangnisse: Ob befende icb micb docb in Eurer 
Mitte auf dem Eticken eines fliicbtigen Renners, mit krlif- 
tigen Halsmuskeln und ware icb docb mit dem Panzer be- 
kleidet, nicbt waffenlos, wie jetzt. Acb kbnnte icb docb 
mit eucb eure Feinde bekampfen und wenn mir aucb zuerst 
der Becber des Todes kredenzt werden sollte. Scbwer er- 
trage icb es, dass ibr zagt und zuriickgedrangt werdet, obne 
dass icb gegen die Gottlosen die Klinge ziebe u, s. wJ) 


Hamd^ny; Iklyl. 

2) Ein gelehrter Kritiker hat seiner Zeit gelegentlieh einer Be- 

sprechxmg meiner Siidarabischen Sage und der hiezu gehSrigen Gedichte 
die absonderliehe Ansicht vertreten, diese Art von Gedichten seien die 
Erzeugnisse einer litterarischen Fabrik. Es ist iiberflussig, diese Be- 
hauptung zu widerlegen. Ich bemerke nur, dass ich seitdem im Iklyl des 
Hamdliny die wichtigeren Stilcke, die ich friiher bekannt gemacht hatte, 
so namentlich die Sage von As'ad wiederfand. Und schon 

Hamd^y fiihrt sie als alt an! 

3) Ygl. das Gedicht in K^mil 626. 

4) Ygl. z. B. Ktmil p. 699. 

s) Ibn Atyr III. 359, 



Vni. Poesie. 


361 


Ein anderer Krieger, der den Peldzug nacli Turkestan 
(94 H. 712 — 13 Ch.) mitgemacht hat, sagte: Prage nur die 
Ki-ieger in Choganda ^), dort iinter dem Blinken der scharfen 
Lanzenspitzen, ob ich sie nicht sammelte, wenn sie ge- 
schlagen wurden und ob ich nicht im G-efechte zuerst voran- 
sturmte. 2) Ein Anderer sagt zum Lobe seines Feldherrn, 
Kotaiba, des Eroberers von Samarkand (93 H.) : Jeden Tag 
erwirbt Kotaiba Beute und vermehrt die Habe, ein Bahila- 
Mann ist er, der so lange das Diadem trug, bis davon die 
schwarzen Scheitel zu ergrauen begannen. •^) Soghd hat er 
mit den Reiterschaaren erstiirmt, so dass die Bewohner 
habelos aiif dem Blachfelde sassen. 

Freilich tonten bisweilen auch aus der Mitte dieser in 
die entferntesten Gegenden entsendeten Kriegerschaaren 
Stimmen der Missmuth und der Klage: so singt ein ehr~ 
barer vSpiessbiirger von Kufa, der gezwungen worden war, 
als Landwehrmann Kriegsdienste zu leisten und in die ent- 
fernte Provinz MokrM abgehen sollte, wie folgt: „Sprecht 
nur immerhin ihr zwei Reisegenossen zu mir : wie feme ist 
der Wohnort des Madchens, an das du denkest: in Kufa 
wohnte sie, ihr Ursprung ist am Euphrat ; dort bewohnt sie 
bald die Stadt, bald die Wiiste und du Armer marschirst 
nun nach Mokrin, wo weder mit Beuteziigen, noch mit 
Handel etwas zu verdienen ist. Erzahlt hat man mir, bevor 
ich das Land noch sah, und seitdem erfiillt es mich mit 
Schrecken, wenn ich daran denke, dass die Einen daselbst 
mit dem Hunger zu k^mpfen haben und die Andern im 
Elende darben, dass in Folge der grossen Hitze die B^rte 
so schnell wachsen, dass man sie beschneiden oder flechten 
muss. Und jene, die dort vor uns waren, sagen, dass uns 

*) 1st das jetzt von den Eussen eroberte Chodschend. 

2) Ibn Atyr IV. 460. 

2) Der arabische Feldherr hatte also schon die persische Sitte an- 
genommen und trug ein Diadem. 

4) Ibn Atyr IV. 455. 
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bevorstelie, entweder mit Pfeilen durcliscliosyen oder mit 
Messern geschlaclitet zu werden, und man sagt, dass wir 
fur Jahre niclit mehr von dort sollen zuriickberufen werden, 
nicbt eher; als bis unsere Sobne gran sind und Freunde 
sowie Bekannte langst scbon todt sind. Icb versptirte nie 
die Lust, in jenes Land zu gehen, denn ich babe genug zu 
leben, aber gezwungen ward ich hingesendet indem man 
mir gebot; dorthin zu gehen; froh musste ich sein, so 
durchzukommen, denn furchtbar ist die Grrausamkeit jener 
Gewalthaber; das Schwert war schon aus der Scheide ge- 
zogen und da gibt es keine Wahl. Wie mancher Freund 
geleitete mich da, den die Thranen fast erstickten: er sagt 
mir Lebewohl und weint in Stromen; nie wieder werde ich ihn 
sehen fiir alle Zeiten. Da wird aber nun sogar das Geriicht 
verbreitet, dass wir das Meer uberschiffen sollen, das noch 
nie iiberschiffte, nach Sind, und die Indier sind in ihi’em 
Lande bose wie die Teufel, ja noch schlimmer. Vor uns 
ist es keinein Gewaltigen aus dem Stamme 'Ad oder Himjar 
eingefallen, in jene Gegenden einen Kriegszug zu unter- 
nehnien.2) 

Neben dieser Poesie der Tagesereignisse, die in den 
Heereslagern und Garnisonen ihren Lebensquell hatte, einer 
Eealpoesie im vollsten Sinne, war eine Art entstanden, die 
wir Handwerkspoesie nennen konnen. Es gab namlich 
schon in friihester Zeit zungengewandte Reimkiinstler, die 
das Lob dem spendeten, der am besten zahlte. Die Gross- 
thuerei der arabischen Staatsmannor und der Machtigen 
jener Zeiten, ihi*e masslose Eitelkeit, machten dieses Ge- 
schaft sehr eintraglich und selbst der arabische Prophet 
hielt schon seinen eigenen Hofpoeten. Unter den Omajjaden 
war der beriihmte poeta laureatus des Hofes von Damas- 
cus ein Christ, Achtal, der, wie es scheint, sich dabei ganz 

q Diirch den strengen Statthalter Hagg^g, der die allgemeine Wehr- 
pflicht diirehfiihrte. 

2) AgMny V. 149. Ber Biehter ist ’A'sh^ Hamden. 
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wohl befand. Aber aucb jede der politisclien Parteien hatte 
ihren poetischen Sacbwalter, die Ortbodoxen so gut wie die 
Morgiten (Tabit Kotna), die Shy*teii (Sajjid Himjary, Jazyd 
Ibn Mofarrigh) so gut wie die Cbarigiten ('Imr^n Ibn 
Hatt^rij Tirimraab), und aucb die verscbiedenen arabiscben 
Stamme batten jeder ibren mebr oder weniger begabten 
und beriibinten poetischen Vertreter. Zwischen diesen 
Parteidicbtern regnete es Satyren, ScbmahgedicbtC; Spott- 
lieder, alles sebr derb, urwitcbsig und ausschliesslicb nur 
von Actualitats-Interesse. Diese Dicbter versucbten sicb 
natiirlicb in alien damals iiblicben Grattungen der gebundc- 
nen Rede: der Satyre, dem Lobgedicht, dem Selbstlobe 
und der FrauenhuldigungA) 

Aber doch gab es iinter dieser wirren Masse aucb 
einige ecbt poetiscbe Naturen. Der Ideenki*eis erweiterte 
sicb allmalig, die alte naturscbildernde Art wird mebr 
zuriickgedrangt durch eine nacb Ausdruck ringende Ge- 
fublspoesie. 

So laiitet ein Gedicbt, dessen Verfasser (’A'sha Ham- 
den) im fernen Gylan verwundet worden und in feindlicbe 
Gefangenscbaft geratben war: Nacb der Minne begebrst 
du noch; 0 Seele^ wo scbon bocb dein Alter ist, wo scbon 
der Scbeitel ergramjte^ die Jugend ist fort und ibre Wonne, 
und scbwer ist so tborichtes Verlangen zii entscbuldigen. 
Trauere nicht um das, was vergangen, und grame dich 
nicbt iiber das, was dabin ist, denn die Geschicke niitzen 
den Mann ab und die Zeit treibt mit ibm ibr Spiel; beute 
leidet er Boses und morgen wird ibm Freude zu Tbeil; 
alles das trifft den Menscben und es wird ibm gewahrt, 
was das Scbicksal vorberbestimmt bat. Acb, jetzt daucht 
es mir, als hatte icb nie ein Kameel bestiegen und es fort- 
gehetzt, wenn es aucb vom Fleiscbe fiel (wegen der 


1) Vgl. Hammer-Purgstall, Litt.-Gescli. 11. 283. 

2) Das G-ediclit ist in der Uebersetzung’ abgekiirzt. 
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Anstrengung). Ich jagte auf ihm durch manclie Einode, so 
dass jede leblose Steppe es kennt; mir ist, als hatte ich 
nicht am Schlachttage theilgenommen. im Eisenhemde iind 
dem Helme. Habe ich damals etwa nicht die Reihe durch- 
brochen, so dass ins Schwanken kamen die Qepanzerten 
und die, welche nackt fochten? Ich ritt einen fliichtigen 
Renner, einen fiin^ahrigen Luftschwimmer ; mit der Lanze 
stiess ich drein, bis iiber die Brust stromt das rothe Blut. 
Bin ich min auch ergraut, o Freundin, so kennt man doch 
meinen Namen. Des Lebens Wonne haben wir genossen, 
als die Zeit uns noch gilnstig war, als ich noch in der 
Bliithe der Jngend stand und an Scherz und Nacht- 
gesprachen mich freute. Ich jagte den Miidchen nach und 
sie mir; ich bewunderte die schonbusige Jungfrau; weiss 
war sie wie die Wildkuh auf dem Sandhiigel, kein Fehl 
ist an ihr, fiir jeden, der sie sieht; zeigt sich ihr Nacken, 
den Perlen, Q-oldflinsen und Juwelen zieren, so meint man 
den (gehobenen) Nacken einer Antilope des Gebirgslandes 
(nagd) zu sehen, den sie neugierig ausstreckt, weil ein 
schwarzaugiges Kitzlein sich plotzlich zeigte. Es ist, als 
ware Honigseim, Ingwer und Balsam ^ iiber ihren Mund 
gegossen , gemischt mit Honig und Ambra. So ist die 
Sch5ne, deren Minne mich abharmte und mfch mehr wagen 
liess, als ich vermochte. Tadelt mich nicht um dieser Liebe, 
denn fllrwahr ich bin der Nachsicht wiirdig! 

In einem anderen Gedichte singt er, nachdem er die 
Reize seiner Geliebten beschrieben hat: So ist sie, der 
meine Liebe, mein Sehnen gait: wenn nur das Geschick 
die Liebenden auch vereinte; trifft dich aber von den 
Ereignissen eine Priifung, so harre aus, denn jedes Un- 
gluck muss enden; wenn ich auch ob der Trennung weinte 
in Verzweiflung, so sage ich doch, dass der Mann, der 
weint. Tad el verdient, Wie wundorbar ist der Wechsel der 


1) Im Texte steht statt Balsam; F^risijjali, ein unbekanntes G-ewiirz, 
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Tage: einmal vereint, sin cl wir das andere Mai geschieden. 
So liege ich jetzt, ein Grefangener, mit Ketten belastet, und 
hinke in den Fusseisen am Morgen, sowie am Abende, 
zwiscben Kalaisim, Kajul und Kaman und den beiden Berg- 
wanden: und meine Lagerstatt ist enge und die Gebirgs- 
kette von Wyma ragt in den Himmel empor; ach, dass 
dock die Wymaberge in Triimmer sanken ! 

Man fiiblt es heraus, dass bier scbon eine mehr auf , 
Reflexion berubende Geistestbatigkeit sicb geltend macht; 
die Sprucbweisbeit, die in epigrammatiscber Form in einzelnen 
Versen bervortritt, ist bezeicbnend fur diese neuere Scbule 
und findet spMer eine ganz unverkennbare Entwicklung. 

Fiir jene, die an dem Scbicksale des Dicbters tbeib 
nebmen, konnen wir ubrigens beifiigen, dass es ihin golang, 
unter Beistand der Tocbter eines der feindlicben Haupt- 
linge, deren Liebe er gewann, zu entfliehen und wieder in 
die Heimat zuriickzukehren 2), wo er aber bald sicb in die 
politiscben Kampfe stiirzte, gegen den Stattbalter (Hagg§,g) 
Partei ergriff, von diesem durcb sein strammes Regiment 
berubmten Staatsmanne gefangen genommen und entbauptet 
ward. 

Nocb deutlicber zeigt sicb eine allmalig von der alten 
Wildbeit sehr verscbiedene Weicbbeit der Empfindung und 
der Spracbe in den Liebesliedern des Wadd^b (der etwas 
♦ spater als ’A'sba Hamden lebte), den wir scbon friiber 
kennen lernten durcb sein reizendes Gedicbt an Rauda 
(Bd/ 1. S. 145). Es sind einfacbe,^ tiefempfundene Gedanken, 
die er in einer scbonen, ungekiinstelten Spracbe ausdriickt; 
es ist ecbte Diebtung und nicbt bios Spracbkiinstelei ; 
biedurcb unterscbeidet er sicb vortbeilbaft von der grossen 
Menge der Poeten seines Volkes, von denen man mit Recht 

’) V. 147. 

Ibid. V. 147. 

3) Ibi4. V. 146. 

■*) Vgl. AgUuy VI. 32 ff. 
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sagen kann, dass sich alle berufen g-laiibten, aber wenige in 
der That es waren. Folgendes Stiick von ihm moge dess- 
halb hier eingereiht werden: 

Aeli! micli veifolgt von der einen Seite 
der Tadler Scliaar, 

Yon der andern ein Traumbild, wie reizender 
keines noch war! 

Es besuchte naich in San'^’s Palasten, 
denn es durchfliegt, 

Was da von Wegesgefahren und Bergeii 
zwischen uns Hegt. 

Ueber Felsengeroll’ und Sandflutb 
wandert’s mir nach, 

Wenn auch ein Weg von acht Tagen zmschen mir 
niid der G-eliebten lag. 

Und als ich schlief, da kam es und bega-nn 
mir Yorwurfe zu macben, 

Acb wie lieblicb sie Idangen, und sagte mir aucb nocb 
gar mancbe Sacben. 

Ich aber rief; Sei gegrusst du boldes, 
geliebtes Bild, 

Tauseudmal grtiss’ icb dich, wenn du micb 
beimsucbest so mild. 

Jede Liebe muss mit der Zeiten Lfinge 
allmSlig vergeb’n, 

Aber meine Liebe zu Eauda vergebt nicbt, 
sie wird ewig besteb’n! 

Auch tritt schon die aus dem Islam allmalig ins Volk 
gedrungene religiose Dichtung ziemlich deutlich hervor, wie 
aus folgender Stelle ersichtlich: 

O Waddell, warum nur Liebesgesange 
lasst du erseballen, 

Furebtest du nicbt den Tod, der bestimmt 
den Menscben alien? 

Verebr’ im Gebete den Hcicbsten und strebe 
den Schritt dir zu starken, 

Der retten dicb soil am Tage, wo Gott 
urtbeilt nach den Werken, i) 

Diese fromme Richtung fand dann spater immer 
grosseren Anklang und aus ihr ging eine eigene Art von 


1) Agbiny VI. 42. 
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poetischen JErgiissen hex’vor, die mit dem Namen Zohdijjlit, 
d. i. Weltentsag'ungsgedichte^ bezeichaet Tverden tind spater 
stark in die Mode kamen. 

So lasst sich denn schon aus den nur brnchstiickartig 
erbaltenen poetischen Werken der ersten Zeit des Omajjaden- 
Chalifates mit Deutlichkeit erkennen, wie unter den geander- 
ten Verhaltnissen und Ideen auch die dichterische Thatig- 
keit neue Formen annahm;i neue Wege verfolgte und neiie 
Ideenkreise zu durchwandern begann. Es wiirde hier zu 
weit fiihren, diese Umwandlung mehr in’s Einzelne zu 
verfolgen, Beispiele auszuheben und den Inhalt der wichti- 
geren Gedichte zu zergliedern. Auch stellen sich einem 
solchen Unternehmen fast untibersteigliche Hindernisse ent- 
gegen; von den meisten Dichtern der Omajjadenzeit sind 
die Werke nicht erhalten^ und dort, wo grossere Samm- 
lungen der Vernichtung entgingeU; schlummern sie zum 
grossen Theil noch im Staube der Bibliotheken. 

Einer der hervorragendsten Dichter jener Zeit ist 
Farazdak. Der Grundzug der alten urwiichsigen Poesie 
heiTScht bei ihm in vollkommen alterthiimlicher Natur- 
frische vor. In gehobener, aber diu’chaus volksthiimlicher, 
lebensvoller Sprache gibt er den altiiberlieferten Ideen den 
schonsten Ausdruck: Liebesgedichte, Jagd- und Reise- 
erlebnisse; Gastfreundschaft, Krieg; Spott und Lob, stolzes 
Selbstlob, Trauerlieder, Trutzgedichte, besonders aber die 
Stammesrivalitaten sind die Gegenstande seiner poetischen 
Ergixsse. Selten sind die Stellen, wo sich ein Anklang von 
mohammedanischer Weltanschauung findet. ^ 

Erst mit dem Abschlusse der Omajjadenzeit und dem 
Beginn des Abbasiden-Ohalifates txutt plStzIich ausserst klar 


Le Divan de F4razdak, public par Boucher, p. 249, wo es heisst: 
Sammle dir das Verdienst frommer Werke, denn niemand vermag deiner 
Seele zu helfen, wenn mit dem Todesgeschiek sie ereilt das seharfe Sehwert. 
— An einer andern fc^telle findet man schon ganz den Fatalismus des Islams 
p, 252, Text p. 93. 
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ein ganz anderer Geist aus der poetischen Litteratur uns 
entgegeDj der tins den allmalig vollzogenen Stimmungs- 
wechsel zur vollsten und deutlichsten Anschauung bringt. 
Nun zeigt sich die neue sentimentale Ricbtung, die Moty" 
Ibn Ajas schon in seinem Gedichte auf die zwei Palmen 
von Holwan einscblagt, wodurch er eine spricbwortliche 
Beriihmtheit erwarb. Er lebte noch in der letzten Zeit der 
Omajjaden, war am Hofe gerne gesehen und fand nach dem 
Sturze dieser Dynastic bei den Abbasiden eine nicht minder 
freundliche Aufnabme. In der ganzlich verdorbenen Luft 
eines orientalischen Hofes aiifgewachsen, liefert er in seinen 
Gedichten manche Belege fur die fiirchtbare Sittenlosigkeit^ 
welche damals in den hocbsten Kreisen vorberrschte. In 
religiosen Dingen stand er ganz auf dem Standpunkte des 
vollendetsten Indifferentismus. Veil unkeuseber Witze und 
ausgelassener Seberze, erlangte er bald auf diesem Gebiete 
eine gewisse Tagesberiibmtbeit und gait als einer der ver- 
lottertsten Gesellen von Kufa. Das binderte aber niebt, 
dass es ibm gelang; durcb seine gesellscbaftlicben Talente 
am Hofe von Bagdad Zutritt zu erbalten und sicb die be- 
sondere Gunst eines Sobnes des regierenden Cbalifen zu 
erwerben. Seine Gedicbte sind nur in wenigen Brucbstiicken 
erbalten, entspreeben aber ganz diesem Cbarakterbilde: es 
sind Lobgesange und Trauerlieder auf die Macbtigen der 
Zeit Oder dei*en Angeborige, Gelegenbeitsgedicbte, Possen, 
Zoten und Gemeinbeiten, daneben aiicb wieder maneber Zug 
eebten, innigen Gefiibls. Ein Zecbgelage scbildei*t er wie folgt : 

O des Tags in Bagdad, den wir so herrlicli verbraclit 

Mit dem scliwarzangigen Madchen, das so gliicklich uns macht. 

Es blinkten die krystallnen Pokale im Gemache, 

Die imter den Zechem kreisten wie die Sterne der Nacht. 

Der Mundsehenk giesst rein ibn ein und dann wieder gemischt, 

O wie der Wein, den er mischt, so kSstlich erfrischt! 

Uns durchduftet Saffranpomade das Haupt, 

Welches ein Kranz von goldnem Jasmin umlaubt. 

Und zwiselien Cymbel und Laute ward weitergetrmiken, 

Bis die Sonne im Westen hinabgesunken. 
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Manchmal kommt allei'dings auch eine edlere, innigere 
Empfindung zum Ausdrucke; so sagt er zu seiner Tochter; 
um sie bei dem Abscbiede zu tr5sten: 

Stillel die Thranen haben das Herz 
mir durchbobrt, 

Lange sehon fliessen deine Thranen 
immerfort. 

Halt ein, uaem Herz noch weiter 
zu durchschneiden 

Und meinen Absehied zu ersehweren 
uns beiden, 

Vielleicht, dass Gott gnadig den 
Sehutz mir gewShre 

Gegen die besorgte Gefahr und dass bald 
ieh wiederkehre;- 

Kichts, was er will, der Erhabne, 

der Herr der Gewalten, 

Fallt ihm schwer. Drum mfe ihn an, den ErhSrer, 
den Ewigalten, 

Und bedenke: ioh stehe in Gottes Hand, 
einerlei, 

Ob ieh in derNILhe oder feme dir set^) 

Solche Eigenscbaften machen Moty* Ibn AjS^s zum 
getreuen Ebenbilde des unmittelbar nach ihm zu hoher 
Beriihmtheit gekommenen Abu UowaS; der am Hofe des 
Harun Kashyd, Amyn und Ma'mun eine HauptroUe spielte. 
Wo moglich noch unsittlicher als sein Vox'ganger, iibertraf 
er diesen in poetischer Begabung, Q-eist und Schlagfertig- 
keit; ebenso wie im Indifferentismus. Es war damals in der 
That am Hofe gestattet, selbst den Islam zu verhohnen, 
nur durfte man an nichts anderes glauben. Moty* und Abu 
Now^s sind auch wirklich die ersten Dichter der arabischen 
Litteratui', welche es wageu; die unhatiirliche Liebe gerade so 
wie die erlaubte Minne zu besingen. Abu Now^s tibertrifft 
Heine weit an Cynismus, er kommt ihm aber fast gleich 
in dem Zauber der Sprache, dem Reichthum echt poetischer 
Grefiihlsanklange; geistvoller Wendungen, im liberstromenden 

0 Vgl. liber Moty'; Agh^ny XII. 80 ff. 

V. Kremer, CulturgescMckte des Orients. 11. 24 
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Witze, und iiberti'iffl; ihn in poetisch-genialer Verlumptheit, 
Wie es auch init Wiistlingen gewohnlich der Fall ist, ward 
er in seinen alten Tagen bigott imd dicbtete nur mebr iiber 
Weltentsagung. Seinen Weingedichten verdankt er haupt- 
sacblich die grosse Berlihmtbeit, deren er sicb erfreut, und 
diese nehmen desshalb in der Sammlung seiner Gedichte 
den ersten Platz ein. Er hat nicht das Verdienst, diese Art 
zuerst eingefuhrt zu haben, denn friiher schon war diese 
Richtung sehr beliebt^ aber seinen Weingedichten erkannte 
man den Vorrang zu. Sie sind das treueste Spiegelbild 
des frohen, genussslichtigen Lebens der damaligen Weltstadt 
Bagdad. 

Aber so anziehend diese Leistimgen auch sind, so darf 
man sie doch nicht Itberschatzen. Es ist eih ziemlich enger 
Kreis von Scenen und Bildem, in dem er sich bewegt: das 
Lob der immer durstigen Zechgenossen, bei denen der mit 
perlendem, feurigem Weine gefullte Kiystallbecher ununter- 
brochen kreist, die sich von keinem Gebetsruf st5ren lassen, 
die Beschreibung des Weines, der in einem von Spinnen 
uberwobenen alten Fasse gezeitigt ist^ um theures Geld von 
einem christliohen oder jtidischen Weinh^ndler erstanden, 
der von einem reizenden Madchen aus einer geschmackvoll 
gearbeiteten Kaune mit langgeschweiftem Halse in den 
Becher gegossen wird und mit seinen Feuerblitzen das 
Dunkel der Nacht erhellt: das sind die Bilder, die in den 
verschiedensten Wendungen immer wiederkehren. Hiemit 
verbindet er gewandt ein elqgisches Motiv, er gedenkt der 
verflossenen Zeiten; der dahingeschiedenen werthen Ge- 
nosseU; derengleichen zu finden ihm nicht mehr gliickt und 
deren Verlust nicht zu ersetzen ist. Solcher Genossen 
gedenkt er in den wehmuthigsten Gefiihlen und greift dann 
schliesslich zum Becher^ um Trost und Erheiterung zu 
suchen*, oder er schildert uns, wie er einsam in der Nacht 
das Aufleuchten des Blitzes am fernen Horizonte beob- 
achtete, oder wie er dem Girren der Taube im dichten 
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Geaste lauschte und dann gegen die Trauei*, die ihn be- 
scblich, Trost in den Fluthen des Gottertrankes suchte, der 
da lange im Fasse gobr, so dass, wenn man dabei lauschte, 
es schien als murmle ein Christenpriester seine Gebete vor 
dem Altar. Oder er fiihrt uns einen froUichen Ansflug vor, 
wo eine Gesellschaft von lustigen Gesellen schon friih morgens 
hinauszieht zur Weinbude eines ChriSiten oder Juden: dort 
lagern sie sich im Griinen unter den bltxhenden Gestrauchen 
und verbringen den Tag bei dem Beeher, erheitert von 
frohlicher Musik und den Gesangen schoner Sklavinnen. 

Dies sind die Bilder, die uns in farbenprachtiger 
Mannigfaltigkeit vorgefixhrt werden und in der That eine 
hohe kiinstlei’ische Vollendung, eine Fiille des poetischen 
Schwunges zeigen. Dass er aber nieht der erste war, diese 
Bahnen zu betreten, beweist am besten das fruber gegebene 
Bruchstiick aus einem Gedichte des Moty*. 

Minder werthvoU in poetischer Hinsicht sind die Lob- 
gedichte, in denen die handwerksmSssige Mache sich schon 
stark fiihlbar macht, wahrend in den Trauergedichten ein 
tiefes Gefuhl und eine riihrende elegische Farbung uns 
gerne manche Mangel, namentlich die gekiinstelte Sprache 
und die orientalische TJebertreibung entschuldigen lassen. 
Die Liebesgedichte enthalten des zart Gefuhlten und echt 
Poetischen eben so viel als des Cynischen und Gemeinsten. 
Die Spottgedichte sind derb und zuweilen roh, schneidend, 
witzig, aber oft gemein •, letzteres gilt auch von den Schei'zen 
und Schw^nken (mogun), wahrend die Tadelgedichte (*iti.b) 
wieder eine ernstere Haltung zeigen. Eine eigenthtimliche 
Art von Gedichten ist die der Jagdlieder, lauter poetische, 
in sehr gekunstelter Sprache abgefasste Beschreibungen von 
Thieren, namentlich solchen, die zur Jagd dienten, wie; 
Weihe (bitzy), Falken (sakr), Geparden, Jagdhunde, Pferde, 
aber auch Lowen, Truthahne u. s. w. Es waren diese Ge- 
dichte ojBfenbar fur die in den hohen Kreisen der Gesell- 
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sehaft damals sehr zahlreicLen Liebhaber des edlen Sports 
berecbnet. 

Soicbe Jagdschilderungen und Tbierbeschreibungen 
sind auch in der alten Poesie nicbt selten und Abu Now§.s 
war nicbt der erste, welcber soicbe verfasste. 

Den Scbluss seiner Gedicbte macben die religiosen 
Stiicke (zobdijj^t), welcbe die Weltentsagung zuin Gegen- 
tande baben. Sie sind psycbologiscb sebr lebrreicb: dem 
gealterten Dicbter ist der frobe, kecke Lebensmutb^ die 
Freude am Genusse abbanden gekommen; wo er friiber 
Alles im Sonnenscbeine der Jugend und einer ungeziigelten 
Pbantasie fonkeln sab, erblickt er nun Alles im dxisteren 
Scbatten der berannabenden Nacbt. Er wird nun glaubig 
und orthodox; dass er an die Pradestination glaubte, be- 
weisen die folgenden Verse : 

Nichts kann der Mensch, 

* Ausser was Oott befahl: 

Der Mensch kann nichts wahlen, 

Denn Gott allein hat die Wahl. 2) 

GrSsser, edler und von ecbterem Dicbterglanze um- 
strablt, stebt die Gestalt eines anderen Mannes da, der, ein 
Zeitgenosse des Abu Nowi»s, diesen nicbt bios weitaus als 
Dicbter tiberragt, sondern aucb fiir eine neue Entw'icklungs- 
periode der arabischen Poesie von bocbster Bedeutung ist. 

Abul'at^bija bat bei seinen Zeitgenossen nicbt dieselbe 
Anerkennung gefunden, wie der gleicbzeitig lebende Abu 
Now4s; seine Gedicbte sind nur fragmentariscb erbalten, 
aber er war ein ecbterer Dicbter als dieser. Jede gescbmack- 
lose Verskiinstelei vermeidend, dicbtete er fiir Alle und vor 
Allem fur das Volk; aber was am meisten seinen Rubm 

1) Es fangen diese Gedichte gewShnlich mit der Eormel: kad aghtady 
an. Und es ist ein Gedieht von Shamardal erhalten (Ibn Hamdun I. 347), 
der gleicbzeitig mit Farazdak lebte, worin er, mit denselben Worten be- 
ginnend, einen Falken schildert. Man vergleiche fiber ihn: Hammer- 
PurgstaU: Lit. Gesch, d. Araber 11. 336. AghUny XII. 117 ff. 

2) Gedicbte des Abu Now^s. Ausgabe von Kairo. p. 03. Zohdijj^t XIV. 
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ausmacht: er ist der friiheste phiiosophische Dichter seiner 
Nation nnd er ist der erste, wie ich glaiibe, auch der letzte, 
welcher die Spraclikunstelei, die Nacbahmnng tadelte und 
den Grundsatz aiifstellte, man mlisse so schreiben, dass man 
von Allen verstanden werde. 

In Kufa geboren, lebte er von einem kleinen Handel 
in Topfereiwaaren, Schon friih entwickelte sicb seine dieh- 
terische Stimmung** Aber sein Gedankengang war ein 
ernster und beschaulicher. Seine Zeitgenossen sagten ibm 
desshalb nacb, er sei den Lehren der Pbilosophen ergeben 
und leugne die Auferstehung , er soil die Ansicht ausge- 
sprochen baben, dass Gott aus dem Nichts zwei entgegen- 
gesetzte Siibstanzen erscbaffen babe, aus welcben alles Be- 
stebende zusammengesetzt sei und in die sicb alles wieder 
auflosen werde, er spracb die Ueberzeugung aus, dass die 
Kenntnisse durcb Nacbdenken und Forscbung auf natiir- 
licbem Wege von den Menscben durcb eigene Tbatigkeit 
(also obne Offenbarung) erworben werden konnten. 

Von seinen Gedicbten sagte er selbst: meine Leistiingen 
sind scbwacb, denn die Dichtung soil so sein, wie die alten, 
berubmten Meister dicbteten , oder docb wenigstens wie 
BasbsbUr (Ibn Bord) oder Ibn Harima; sind die Vei*se nicbt 
so, nun so hat der Dichter Recbt, wenn er eine fur das 
allgemeine Publikum leicht verstandlicbe Sprache anstrebt, 
wie icb dies in meinen Gedicbten thue, ganz besonders in 
den Gedicbten frommen Inhalts, denn das fromme Genre 
gefallt nicbt den boben Herren, den Declamatoren, so wie 
den nach seltenen Worten lusternen Philologen; es findet 
diese Art Gedicbte nur Anklang bei den Freunden des be- 
scbaulichen Lebens, den Traditionsgelebrten, Juristen und 
den Pietisten, so wie bei dem gemeinen Volke: denn diesen 
gefellt am besten das, was sie versteben. 


i) Agh^ny III. 161 . 
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Abu Nowi.s, der mit ihm in freundschaftlichem Ver- 
kehr stand, erklarte ihn fiir den grossten Dicbter, eine 
Artigkeit, die wobl nicht allzii ernst gemeint war. Er soil 
sick aucb neuer Versmasse bedient baben. i) 

Icb kann leider nicbt wie bei Abu Nowl.s auf bereits 
Bekanntes hinweisen and muss eine Aiiswabl seiner Gedicbte 
bier folgen lassen ; aus Anlass einer Zurtickweisung sagte er : 

Der Hoffimng Band riss zwisehen Dir imd mir, 

Den Sattel hob ieh nun vom miiden Reisethier. 

Dnd vor Verzweiflung ward das Herz mir kalt: 

Ich rube nun von Nachtritts Miih’ und Tageshalt. 

0 Thor, der Du viellexcht in wenig Stunden 

Im Grabe liegst, geknickten Leib’s, bedeckt von Wunden; 

Bescheiden kurzt der Wohlberathne sein Begehr, 

Doeh Deine WUnsche geh’n in langer Schleppe her. 

Das Menschenkind ist king und schlau in vielen Dingen, 

Doeh jede List umgarnt der Tod mit seinen Schlingen. 

Du wogest meine Bitte ab und fandst sie schwerer, 

Als alles, was sonst heiseht ein m^ssiger Begehrer. 

Verlangt man, dass Du jemand deckst mit D einer Ehre, 

Dem Edlen und dem Tugendhaften nur gewahre! 

Besorgst Du irgendwo unfreundlichen Empfang, 

So reise fort und weile dort nicht allzulang. 

Und stets geduldig trag’ des Schicksals Neid und Tiicke, 

Sie ISsen sich wie Knoten auf an einem Stricke. 

Am bezeichnendsten ist aber sein grosses Lebrgedicbt, 
aus dem die folgenden Proben : 

Mit dem tSglichen Brot sei, Bnider, zufrieden: 

Es genugt; denn es stirbt ein jeder hienieden. 


Arm ist, wer mehr als er braucht, begehrt; 

In Hoffnung imd Angst lebt, wer Gott verehrt. 


So ist das Gesehiek, wenn auch maneher widerspricht : 
Ich irre vielleicht, aber das Schicksal irrt nicht. 


Das Kleinste sehmerzt uns, wenn’s uns verletzt; 

Wie schleppt sich die Nacht, wenn kein Schlaf uns letzt. 


1) Agh^ny III. 131, 
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Der Verstand gibt dem Menschen weisen Hath: 
Der schonste Erwerb ist eine edle That. 


Das Sehlechte ist des Giiten Gegensatz; 

Oft raiimt der Scherz dem Emste den Platz. 


Wer Verleumdem traut, ist verloren; 

Wer And’re verrathet, hat Verrath Dir geschworeii. 

Jugend, Miissiggang und XJeberfluss 

Sind verderblich und wecken den XTeberdruss. 


Am beaten vor Slinde sehiitzt das Verzichten, 

Der Verstand muss sich naeh dem Zweifel richten. 


Dem Eiiieii ist des Lebens Lange zur Last, 
Den Andeni harmt des Lebens Hast. 


O Herr: wenn uns kriinken die Khifte der Bosen, 
Du wirst uns ohne ihr Zuthun erlosen. 


Die Sonne steiget und sinkt iiicht auf Erden, 
Ohne viel wundervoll Wirken und Werden. 


Jedes Ding hat Inhalt und Form: 

Ein Mittleres, ein Kleinstes und exn GrSsstes ist die Norm. 


Wer weihet Dir Wahrheit, wo alles verwirrt, 

XJnd wo Tiicke und Trug die Sinne durchschwirrt. 

Jedes Ding hat eig’nen Bestand, 

Wo sein Kleinstes sein Grosstes wiederfand. 


Stets bleibt die Welt ein Wohnort der Qual, 
Ein mit Sehmutz gefullter reiner Pokal. 


Gutes und Bbses sind Ehegenossen, 

Denen zahlreiche Nachkommen entsprossen. 


Wer bent Dir Wahrheit? denn Wahrheit ist^s nicht, 
Wenn sich Gutes mit Schlechtem verflicht. 


Zwei Naturen hat jedes Mensehenkind: 
Gut und b5se, die einander feindJioh sind. 
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Eochst Dll je, wie der Oeiz rieelit ? 

Einen hasslicheren Genicli keime icli nicht. 


Das Gute und Bose, wenn man’s erkennt, 
Sind himmelweit von einander getrennt. 


Ich stannte stnmm bis das Scliweigen mich driiekt 
Und ward wie vom Wabnsiim beriickt. 


So fugte es Gott: was soil ich maclien? 

Beredter ist Schweigen als alle SpraehenJ) 

Dieselbe Neigung zur Spruchdicbtung zeigt sich auch 
in anderen Gedichten: 

Wenn Du den Freund nicht brauchst, 

Zeigt er Dir liebenden Sinn, 

Aber wenn Du ihn brauchst, 

Dann speit sein Mund Dich bin. 


So lange der Mann sich nicht des Geldes entlastet, 

Bleibt er der Sklave des Geld’s, das er gewann, 

Mein Eigen ist das Geld, das ich vergastet, 

Nicht das, was ich den Erben lassen kann. 

Gewannst Du Geld, so hilf dera, der da fastet, 

Und hilf bevor die Gelegenheit Dir entrann. 

Nach dem Tode des Chalifen an dem er sehr 

hingj wollte er kein leichtes Gedicht mehr machen. Harun 
Rashyd jedoch, den dies argerte, glaubte ihn durch Misshand- 
lungen und Kerkerhaft dazu zwingen zii konneU; aber er 
that das Geliibde; durch ein voiles Jahr niir dem Gebete 
und den Bussiibungen zu leben. Am letzten Tage des Jahres 
besuchte ihn ein Freund; er frug ihn, ob er denn noch 
kein Minnelied gemacht habe. Ja, entgegnete AbuFatS.hija, 
und zwar auf meine Frau! 

So stehen denn Abu Now&s und Aburat^ihija als die 
zwei Koryphaen und Wegweiser einer neuen Epoche da. 
Der Erste ist der Begrlinder und genialste Vertreter der 
verlotterten Tagespoesie der feinen, aber griindlich ver- 


') Agh^ny III. 143. 
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dorbenen hohen Gresellschaft : endlose Liebes- und Wein- 
gedicbte, Zoten in Vei*sen bilden die Kost, an der man 
immer mehr Grescbmack fand und bochstens in den Trauer- 
gedicbten oder einzelnen frommen Versstucken tritt ein 
tieferer Ernst hervopj meist aber verkummert durch eine 
geisttQdtende Bigotterie. AbuPatHbija aber vertritt, urn so 
zu sagen, die Gewissensstimme des Volksgeistes, der morali- 
scben Entriistung der unteren Classen gegen die masslose 
Unsittlichkeit der hSheren Stande. Aber aucb seine Welt- 
anschauung ist weit entfernt von der altarabischen ; denn 
der Islam mit seinem Schreckensapparat von HSlle, Tod 
und Teufel; mit seiner pessimistischen Weltauffassung hat 
sich schon wie ein giftiger Nachtthau auf seinen Geist ge- 
lagert. Er blickt hoffnungslos ins Leben und vielleicht noch 
hoffnungsloser in die Zukunft; obgleich er es zu sagen nicht 
wagt. Der altarabische Geist des Selbstvei*trauens; der Sorg- 
losigkeit; des kecken Lebensgenusses ist ihm abhanden ge- 
kommen und Abu Now4S; der diese Eigenschaften besitzt, 
hat dafiir den Stolz; die Selbstachtung; das Scham- und 
Ehrgefiihl der alten Dichter vollstandig eingebiisst. Beide 
aber sind die entscheidenden Typen ihres Zeitalters und 
was nach ihnen kam, hatte zwischen den von ihnen be- 
tretenen Bahnen zu wahlen. Abu Nowas ist ein Heine seiner 
Zeit; Abul'atahija ist der Riickert, so wie er in der Weis- 
heit des Bi'ahmanen uns entgegentritt. Seichte Geister 
werden aber unendlich mehr sich versucht fuhlen; gut oder 
schlecht jenen nachzuahmeu; als diesen. Und so ging es 
auch damals: das leichte Genre behielt die Oberhand. 

Um nur ein Beispiel anzufahreu; mochte ich auf 
Moslim Ibn Walyd hinweisen, der ebenfalls in jener Zeit 
lebte. Er war handwerksm^ssiger Gelegenheitsdichtei’; der 
sich am Hofe und bei den Grossen des Reichs hiedurch viel 
Geld verdientO; denn der Stolz und das Selbstgefuhl der 
orientalischen Pursten und Gi’ossen hat von jeher seinen 
Ausdruck in dem Massstabe gefiinden; mit dem sie ihre 
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Grnaden zumassen. Solctieii Dichtern gab der Chalife fur 
ein geliingenes Lobgedicht 100.000 und sogar 200.000 Dir- 
ham. Die Wezyre und Statthalter wollten aber hierin nicht 
zuriickbleiben. Moslim Ibn Walyd verstand es, diese 
Schwaehen seiner Zeit auszubeuten, er schmiedete Lob- 
gedichte in gekiinstelter Sprache und erwarb damit viel 
G-eld. 1) Nebenbei Hess er auf den einen oder andern^ den 
er nicht zu furchten brauchte und der ihm nicht genug be- 
zahlt hatte, ein Spottlied los. In seinen freien Stunden 
schrieb er Wein- und Liebesgedichte in schwungvoller Art, 
doch meistens mit starker Anlehnung an die alten Vorbilder 
der Beduinenzeit. Ware nicht Abu Now^s, so wiirden wir 
ihn flir den bedeutendsten Vertreter der leichtfertigen Schule 
halten, wahrend die ernste Eichtung eines Abul'at^hija nahezu 
unbeachtet blieb und nur mittelbar ihre Wirkung fuhlbar 
ward, indem im Allgemeinen die Dichtung einen mehr 
refiectirenden Charakter annahm und die Reflexion an die 
Stelle der einfachen Reproduction von Grefuhlen und Wahr- 
nehmungen trat. 

Einer der Koryphaen der spateren Schule ist Ibn 
Mo'tazz, ein Sohn des Chalifen Mo^tazz ; er trieb vorwiegend 
nur leichte Poesie; zeichnete sich aber dabei, wie ein alter 


1) Besondera in den Lobgedichten zeigen sich am deutlichsten die 
Wirkangen des schleehten Gesehmackes, der mehr und mehr iiberhand 
nahm. Ea wird nicht mehr, wie in der alten Zeit, in allgemein verstand- 
lieher Sprache gedichtet, sondern man suchte durch seltene Worte zu be- 
stechen und den Anaehein grosser Gelehrsamkeit sich zu geben. In diesem 
Style dichtete der mit Unrecht so gelobte Abu Tammto, eben so, wenn 
aueh minder geschmacklos, Bohtory. Beide waren Gelegenheitsdichter von 
Profession. Die Phiiologen von Kufa, Bassora und Bagdad thaten das 
Ihrige zur Verschlechterung des Geschmaokes, indem sie nur solche Ge- 
dichte lobten, wo es dunkle Stellen und unverst^ndliche Worte zu erklSren 
gab. In der ersten Zeit der Abbasiden schon machte diese ganzHch ver- 
dorbene Geschmacksiichtung sich bemerkbar und Sajjid Himjary verwahrt 
sich ausdrucklich dagegen (Agki.ny VII. 11). Aber bald gelangte die 
Ansicht zur Herrschaft, dass ein Gedicht, urn fiir gut zu gelten, in schwer 
verstSlndlieher, dunkler Sprache abgefasst sein milsse. 
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arabischer Kunstkenner sagt^ dtirch eine aristokratische 
EleganZ; durcb reizende erotische Dichtungen und durch 
eine gewisse Affectation aus, wie sie den Neueren eigen ist. 
Man findet bei ihm vieles^ was zu den besten Leistungen 
gehort und den Vergleicb mit den alten Dicbtern nicht zu 
scbeuen braucht. Der Cbarakter seiner Poesien ist^ um so 
zu sageU; ein ecbt furstlicherj wie man ihn nur bei einem 
Prinzen finden kann. Freilich darf man itm nicht zu- 
muthen; dass er sich den Vorbildern der alten Dichter an- 
schmiege, wenn er ein Morgenfest in eleganter Gresellschaft, 
mitten zwischen Zechgenossen und Sangerinnen auf dem 
yon Veilchen, Nai'cissen und anderen Blumen bedeckten 
Rasen oder andere ahnliche Grelage beschreibt, oder die 
prachtvolle Zimmerausstattung, die kostbare Einrichtung, 
die Eleganz der Dienerschaft uns schildert. Bei solchen 
GegenstM,nden kann man nicht verlangen, dass er von der 
klaren, eleganten Sprache, worin er diese Scenen beschreibt^ 
und die ein jeder versteht, abgehe und sich ziu* krausen 
und derben Rede der alten Dichter wende, um statt dem 
Wiisten und Eindden, Antilopen, Straussen und Kameele 
oder yerlassene Zeltlager zu besingen. *) 

Solcher furstlicher, hochgeborner Poeten gab es bald 
unzahligO; jeder versuchte sich in gebundener Rede, aber 
Nennenswerthes hat keiner geleistet, eben so wie anderseits 
ein Heer von lobhudelnden Reimklinstlern die Hofe der 
Fiirsten und Pforten der Reichen belagerte. Allerdings 
handhabte der eine oder andere die Sprache mit grdsserer 
Fertigkeit, zeichnete sich durch kiihne, seltsame Vergleiche 
aus, oder ersann neue Wendungen und Wortspiele; doch 
originellc Q-eistesrichtungen einzuschlagen, der Kunst ein noch 
unbetretenes Gebiet zu erobern, scheint keinem gelungen 
zu sein, und dieses Urtheil, das eben auf meinen person- 
lichen Eindriicken und meiner gewiss nicht erschopfenden 


i) Agh^ny IX, 140, 
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Kenntniss beruht — denn diese Legionen von Dichtern und 
Eeimkiinstlern sind bisher mit Aiisnahme weniger nur aus 
Bruclistucken und planlosen Aiisztigen bekannt — dtirfte 
vielleiclit, wenn einst dieses Grebiet mehr bearbeitet worden 
ist; kaum wesentlich zu berichtigen sein. Dock stehen noch 
an der Wende des ciiltogeschicbtlicben Entwickliingsganges 
drei Manner, von denen der eine iinverdient verberrlicht, 
der andere allein gebiihrend gewiirdigt, der letzte aber un- 
geniigend eharakterisirt worden ist. Ick meine Motanabby 
(t 364 H., 965 Ch.), Abu Fir4s Hamdany (f 357 H., 
968 Ch.); AbuPali Ma'arry (f 449 H., 1057-58 Cb. »). 

Der Erstgenannte, dessen gesammelte Gedichte voll- 
standig vorliegen, ist einer jener poetischen Hoflinge und 
bofischen Poeten, die aus ibrer Eeimkunst und Redefertig- 
keit eine Quelle des Erwerbes machten. 

In Kufa geboren, verlegte er sicb schon friihe auf das 
Wanderleben und sucbte seinen Erwerb als fabrender SM-nger, 
so dass selbst ein arabiscber Kunstkenner von ihm sagt: 
er babe bevor er an den Hof von Aleppo gelangte, den 
Naben und Pernen gelobt und auf Kranicbe so gut, wie auf 
die Nacbtigall Jagd gemacbt. Es wollte ibm Anfangs nicbt 
gliicken ; fur ein langes Lobgedicbt, das er an einen boben 
Herrn ricbtete, gab ibm derselbe als Honorar ein Gold- 
stuck. Aber am Hofe von Aleppo fand er seinen Gonner 
in Saifaldaulah, dem Haupte der kleinen halb souveranen 
Dynastie der Hamdaniden, die daselbst berrschte und sicb 
diircb kriegeriscbe Neigungen und stete Pebde mit den 
Byzantinern auszeicbnete, wodurcb sie auch die altai'abiscben 
Stammestugenden : Kriegsmutb und Streitbarkeit sicb be- 
wabrte. Der Beberrscber von Aleppo war bocb erfreut, einen 
Holpoeten von solcber Begabung zu besitzen. Motanabby 

*) Das Verdienst, Ma'arrys Bedeutung als pMlosophischen Dichters 
ziierst erkaimt zu haben, gebiibrt Hammer-Purgstall : Lit. Gesch. d. Araber 
VI. 900 ff. Die dort gegebenen Aiisziige seiner Gedichte sind nattirlich 
sehr mangelhaffc. 
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besang die Kriegsthaten und edlen Eigenscbaften seines 
Fiirsten in zahllosen poetischen Leitartikeln, die in der 
iGohammedaiiischen Welt grossen Anklang fanden und den 
Namen seines Gonners verberrlicHten. Es ging dem Poeten 
so gut; dass er tibermtitbig ward und den gastlichen Hof 
verliess. In Aegypten, wobin er sicb begab; bettelte er um 
die Gunst des dortigen allmacbtigen Ministers; aber obne 
Erfolg; worauf er ibn mit Satyren scbmabte. Er wandte 
sicb nun nacb Bagdad, wo aber der Erfolg ibm aucb nicbt 
glinstig war. Er reiste dann nacb Sbyrl.z an den Hof des 
dort berrscbenden Bujiden. Aber auf dieser Reise fand er 
durcb eine Sebaar rauberiscber Beduinen, welcbe die Kara- 
wane uberfielen, den Tod. 

Seine Gedicbte zeicbnen sicb durcb die gescbmacklose- 
sten Uebertreibungen, durcb gewaltsame Sprachkiinstelei und 
Wortverdrebung aus und gaben daber bald den Pbilologen 
Anlass zu gelebrten Commentaren. Aucb nabm er keinen 
Anstand; Gedanken fruberer Poeten fur sicb zu verwertben. 
Um sicb gelebrt zu zeigen, prunkt er gerne mit tecbniscben 
Ausdriicken und Kunstwortern, so dass einzelne seiner Verse 
obne Commentar gar nicbt zu versteben sind. Diese Pebler 
werden durcb wirklicb scbone Stellen, bocbpoetiscbe Scbil- 
derungen und edle Gedanken nur in geringem Grade wett- 
gemacbt. Eine Eigentbiimlicbkeit aber, die wir besonders 
hervorbeben palissen, sind die scbonen epigrammatiscben 
Trauer-; Trost- und Weisbeitsspriicbe, die ein cbarakteristi- 
scbes Zeicben der spSteren Dicbtung im Vergleicbe zur 
alten Naturpoesie bilden: es ist dies die reflexive, bescbau- 
licbe, abstrabirende Geistestbatigkeit, die den Alten feblte 
und die zuerst bei Abul*atS,bya so deutlicb bervortritt. 

Ganzlicb verscbieden von ibm ist sein Zeitgenosse 
Abu FirHs; mit dem Motanabby in Aleppo in taglicbem 
Verkebr gestanden baben muss und dem er selbst, trotz 
all’ seiner Eitelkeit, den Vorrang als Dicbter zuerkannt 
baben soil. Abu Firas war ein Vetter des zu jener Zeit 
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iiber Aleppo herrschenden Fursten Saif aldaulah. Als Lehens- 
heiT der Stadt uad des Gebietes von Manbig (Hierapolis) 
lebte Abu Fir^s als grosser Herr und betheiligte sicb eifrig 
an den Kampfen gegen die Byzantiner. Er begleitete Saif 
aldaulah auf seinen Kriegszltgen, verwaltete ofters die Re- 
gierung in dessen Abwesenheit und fiel auch mehrmals in 
griechische Gefangenschaft. Das erste Mai brachten ihn 
die Griechen nach Charshana am Euphrat; er entkam, in- 
dem er zu Pferde von der Festungsmauer herab in den 
Strom sprang; ein zweites Mai fiel er in Gefangenschaft, 
als die Griechen Manbig belagerten, das er vertheidigte. 
Man brachte ihn nach Konstantinopel; von wo er aus der 
Gefangenschaft eine Anzahl der riihrendsten Gedichte an 
die Seinen in Aleppo und Manbig richtete, bis er nach vier 
Jahren ausgelost ward. Nach dem Tode des Saif aldaulah 
wollte er sich der Herrschaft bemachtigen, unterlag aber 
und fiel in der Schlacht, in der vollsten Kraft des Lebens. 

Dieser ritteiiiche Mann ist zugleich einer der bedeu- 
tendsten Dichter der spateren Zeit und arabische Kunst- 
kenner, auf deren Urtheil ich sonst nicht viel gebe, be- 
zeichnen ihn als einen der grossten, ja als den letzten 
Dichter. 2) 

Weit verschieden von Motanabby, ist seine Sprache 
iiberall ausserst edel und gehoben, aber dennoch nicht ge- 
kunstelt oder unverstandlich und w^hrend ersterer seine 
kriegerischen Bilder fast durchwegs erfindet, bewegt sich 
Abu Fix’^s dort^ wo von Kampf und Krieg die Rede ist, 
ganz im Kreise des Selbstgesehenen und Erlebten, In der 
That sind seine Gedichte eigentlich nichts anderes^ als ein 
poetisches Tagebuch seines Lebens, wo weitaus mehr von 
Kampf und Streit, als von Minne und Zechgelagen die 

1) Ibn ChallMn Nr.‘ 152. 

2) Ta'^Hby in Jatymah. Es gibt ein paar Dutzend Diebter, deren 
jeder von dem einen oder andern einheimiscben Kritiker als der grbsste 
Dichter bezeichnet wird. 
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Rede ist. Doch sind ihm zarte Gefiilile nicht fremd; wenii 
sie auch nur selten zur Sprache kommen. 

Ein ruhrend sckones Gedicht an seine Mutter, das er 
aus Konstantinopel, wo ei* als Gefangener zurlickgehalten 
war, an sie nact Manbig ricbtete, zeigt, wie zartlicb er an 
ihr nnd sie an ikm king. Und in einem anderen Gedichte 
aus der Gefangenschaft wiederholt sich derselbe Zug. Man 
urtheile selbst: 

war’s nicht wegen der Mutter 
, in Manbig, der alten, 

Mich wiirde die Furcht vor dem Tode 
zuriick nicht halten. 

Und ich wiirde, was du heischest; durch LSsegeld 
mich zu befrei’n — 

Mit stolzem Sinn abweisend, 
entgegnen: o nein! 

Doch kaim ich es nicht und ich thue, 
was sie immer nur wollte, 

Und selbst, wenn es mit Schmach 
bedecken mich soUte. 

Und ich seh’ es als Pflieht an, 
die ich ihr schulde, 

Zu sorgen, dass durch des Erieges 
Wildheit sie nicht dulde. 

In Manbig da sitzt sie, die Alte, 
in Angst und Bangen, 

Voll Trauer um mich ist die Aermste 
von Kummer umfangen. 

Ach, wenn des Sehicksals Tucken, 
die Sciireeken der Nacht, 

Sich abwenden liessen durch der Menschen 
Willensmacht, 

Dann wurde sicherlich niemals 

von des Ungliicks Harme 
Die Statte heimgesucht werden, 

wo sie wohnet, die Arme! 

Doch Gottes allmiichtige Fiigung, 
sein hehres Walten, 

Beherrschen die Menschheit und lassen 
sich nicht au£ halten. 
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Und der Duldermuth, der waohst 
fur Jeden umsomehr, 

Als das Missgeschick ilin heimsncht 
unerwartet und schwer. 

Oh, dass doch diese Wolken 
naeh Manbig fliigen 
Und fort und fort meine Grtisse 
zu ihr hintrugen. 

FrcJmmigkeit und echte Ergebung 
in Gottes Befehle 
Sind vereint in dem guten Herzen 
dieser edlen Seele. 

0 Miitterlein, Dir ruf’ ich zu; 

yerlier’ nicht den Muth 
Gott hat geheime Gnaden; 

die vertheilt er gut! 

Wie manchen Schrecken schon hat er 
Ton uns abgelenkt, 

Wie manche Mttere Priifang 
uns geschenkt. 

Drum harre aus, o Mutter, 

in geduldigem Sinn, 

Denn dieser Bath ist in Noth 
der beste Gewinn ! 

In einem anderen Gedichte sagt er: 

Mein Ungltick ist sehwer, das Ertragen schwerer, 

Ich hoffe auf Gott als Trostgewahrer. 

Meine Wunden sind tief, die Aerzte voll Sorgen, 

Die Krankheit zwiefach: offen und verborgen. 

Gefangen lieg’ ich und die Nacht ist lang: 

Nicht neigen sich die Sterne zum Untergang, 

Und die fltichtigen Stunden schieppen sich qufilend, 
Denn immer scheint endlos die Zeit im Elend .... 2) 
Und hinter dem Yorhang der Mutter Weinen 
Hbre ich, so lang aueh die Stunden mir scheinen. 

0 Mutter, lass’ mir den himmlischen Lohn, 

Ich ertrage geduldig und erringe ihn schon ... ,3) 


1) Dieses Gedieht hat Prof. Ahlwardt in seiner Abhandlung uber die 
Poesie und Poetilr der Araber metrisch ubersetzt und im Texte heraus- 
gegeben, aber mit stillsehweigender Auslassung von sechs Versen. 

2) Neun Verse iibersprungen. 

3) Dyw^n Ausgabe von Beirut, p. 29. 
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Auch sonst tritt ein zixgleicli zartes und stolzes Ge- 
miith hervor, wie z. B. in folgendem Gedichte an seine 
Geliebte : 


Hold© Freundin, lass’ die Klage, 

Jedem sind ja gemessen die Lebenstage. 

Drum Geduld, o Geliebte, und mit Muth, 

Was den Freund Dir raubte, ertrage. 

Den Vater, der starb, den beweine 
Du immer in Deines Scbleiers Hiille, 

Aber rufst Du mich und ich bleibe stille, 

Weil im Grabe ich liege, dann sage: 

Abu Fir^s, du Jimgling veil Bubm und Tugend! 

Nicht besebieden war dir der Genuss der Jugend. 

Eecbt bezeiclinend fur seinen stolzen, ritterlichen Sinn 
ist aucb Folgendes: 

Nimmer yergess’ icb der Madcben Bede: 

Dieser Lanzenstich entstellt sein GesiehtI 
Docb meine Holde sagte erziimt: 

VergSnnt ibr mir seme Liebe nicbt? 

Mir gefallt der Bitter erst recbt, 

Wenn die Narbe er tragt im Gesicbt! 

Nicbt wie Motanabby seine Lobgedichte verkaufend, 
sagt er' stolz zu seinem Vetter; dem Fiirsten von Aleppo : 

Wenn mein Bubm und der Deine 
nicbt dasselbe waren, 

So wiirde mit Lobliedem Niemand 
YOn mir heimkebren. 

Docb es geht nicbt, dass icb das Wort 
einem Mann vorentbalte, 

Mit welcbem den Bubm icb tbeile 
und gemeinsam verwalte. 

Und wii’klich finden sick keine eigentlicken Loblieder, 
ausser auf seinen Vetter; in der Sammlung seiner Gedichte. 

So ist Abu Fir^s das Bild der bewegten Zeit; in der 
er lebtO; in ikm verkorpert sich nock einmal der altO; stolze; 
kriegeriscke Geist des Altertkums und nur die feineren 

1) Dyw^n 31. Ausgabe von Beirut p. 71. 

T. Eremer, CulturgescMclite des Oneats. 11. 
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Geftilile sind eine Zuthat der spateren Guitar. Die innere 
G-escliichte der arabischeu Poesie miisste auch wirklich. mit 
ihm schliessen, wenu nicht noch ein grosser, hoher Geist 
aufgetreten ware, der die pbilosopliisclie and beschauliclie 
Richtung, die Abul*ati,liija zuerst eingeschlagen hatte, in 
einer neuen und grossartigen Weise selbststandig weiter 
ausbildete. 

Abul^alll von Ma^arra, daher Ma'arry genannt, ist der 
Mann, dem der Rubm gebiibrt, der tiefste und ernsteste 
Denker seines Volkes zu sein, der als letzter Heros einer 
gewaltigen Culturarbeit an der Grenzscheide des Verfalles 
dastebt, wie ein hehres Denkmal alter Kunst, das die all- 
gemeine Aufl5sung iiberdauert und in spM^ten Jabrhunderten 
noch Zeugenscbaft gibt von einer untergegangenen grossen 
Vorzeit. 

Das Liobt der Welt erblickte Ma*arry (363 H. 973 Ob.) 
in der kleinen nordsyriscben Stadt Ma'arra (alno*mlln). Auf 
einer Anbobe gelegen, ist der Ort von einer mit Fels- 
trummern durcbzogenen Hiigelgegend umgeben, wo ausser 
zerstreuten Weizenfeldern b5chstens kleine Pflanzungen von 
Oliven und PeigenbS»umen die Monotonie der Landscbaft 
unterbrecben. Nur durcb die bier voriiberziebende Kara- 
vanenstrasse von Aleppo nacb Damascus stand das Stadt- 
cben in Verkebr mit der Aussenwelt. Die Einwobnerscbaft 
stammte grosstentbeils von den alten, bei der Eroberung 
ins Land gekommenen siidarabiscben Stammen, und zwar 
von dem Stamme Tanucb ab, dem aucb Ma'arry^s Familie 
angeborte, wessbalb er sicb den Beinamen Tanucby beilegt. 
Nocb in frubester Jugend verlor er in Folge der Blattern 
das eine Auge und erblindete spater aucb auf dem zweiten. 
Trotzdem erbielt er eine sorgfaltige Erziebung, und zwar 
anfangs durcb seinen Vater selbst, dessen Andenken er in 
einem scbonen Trauergedicbte verewigt. Als er beranwuchs, 
begab er sicb nacb Aleppo und bescbaftigte sicb dort 
eifrigst mit bumanistiscben und dittex’ai’ischen Studien, in 
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welcLen er einen ungewohnliclien Schatz von Wissen sich 
eigen maclite. Er las die vorzliglichsten Dichter (Abu 
Tammam, Bobtory und Motanabby), commentirte ihre 
Werke; ein, wie es bei Blinden nicht selten ist, ausser- 
ordentlicb starkes Gedacbtniss kain ibm hiebei besonders 
zu statten. Bald begann er selbst zu dichten. Wie es die 
Mode der Zeit wollte und die frtiheren Dichter, besonders 
Motanabby; es zu thun pflegten, waren alle diese Gedichte 
dem Lobe der Grossen, der herrschenden Eiirsten und sieg- 
reichen Feldberren gewidmet. AUein in einem Punkte be- 
stand doch ein wesentlicber UnterscMed zwischen Ma'arry 
und seinen Vorgangern: zuifrieden mit einem kleinen Be- 
sitztbume, das ibm zum Leben binreicbte, macbte er diese 
Gedicbte nicbt des Gelderwerbes wegenj sondern er ver- 
fasste sie einfacb als kiinstleriscbe Leistiing und scbloss 
sicb nur der bergebracbten Form an, die es nun einmal 
so wollte, dass man seine poetiseben Ergiisse in die Form 
von Gelegenbeitsgedicbten einkleidete. Scbon urn 384 H. 
994 Cb., also im Alter von ungefabr zwanzig Jahren, 
war er von Aleppo wieder in die Vaterstadt Ma'arra zuriick- 
gekebi’t und bier erst scbeint seine Ktterariscbe Tbatigkeit 
begonnen zu baben* 

Aber scbwerlicb wiirde er bierin jene boben Babnen 
zu betreten gelernt baben, wenn er nicbt sicb entscblossen 
batte, Bagdad zu besucben, wo damals der Sitz der regsten 
wissenscbaftlicben Bestrebungen, der eifrigsten Geistesarbeit 
war. Im Jabre 398 H. 1007—8 Cb. reiste er dortbin, ge- 
rietb aber daselbst in eine so missliche Lage, fliblte sicb 
so fremd und ungliicklicb, dass er in die Heimat sicb 
zuriicksebnte, wessbalb er in einem seiner Gedicbte sagt: 
O Blitz (der von Ma'arra ber leucbtet), Karcb (die Vorstadt 
von Bagdad) ist nicbt meine Heimat und nur das Gescbick 
bat micb seit kurzem bieber verscblagen. Hast du (o Wolke) 
vom Wasser Ma' arrays einen Tropfen, um damit einen Diir- 
stenden zu letzen, der sicb nicbt trosten kann? 
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Nach wenigen Monaten kehrte er nach Ma'arra zuriick. 
Aber scbon ein Jahr spater entschloss er sick nochmals, 
Bagdad zu besuchen, wo er nun in weit gunstigere Ver- 
baltnisse eintrat. Er lernte eine Anzabl der bedeutendsten 
Litteraten und Gelehrten kennen, die ihn bocbscbatzten 
und mit Verehrung umgaben. Am innigsten aber gestalteten 
sicb seine Beziebungen zu Abd alsalto aus Bassora^ dem 
Director einer der grossen Bibliotheken. Bei diesem fanden, 
wohl in den Raumen -der Bibliothek; an jedem Freitag 
litterarische Zusammenkiinfte statt. Hier sammelte sicb urn 
Ma'arry selbst ein Kreis von ergebenen Scbiilern, wabrend 
aucb er sicb lebbaft mit jenen Studien befasste, die damals 
in Bagdad mit Vorliebe gepflegt wurden, namlicb Pbilo- 
sopbie und religion swissenscbaftlicbe Polemik. Hier lernte 
er die Ansicbten der Rationalisten kennen, sowie die der 
Materialisten; bier erst scbeint der Zweifel in sein Gemiitb 
eingezogen zu sein und zugleicb aucb die reine Moral 
der Mo’^taziliten. Hiedurcb ward seine ganze spatere Geistes- 
ricbtung beberrscbt. 

Eine Trauerbotscbaft macbte diesen Studien ein Ende, 
denn er war kaum etwas Tiber andertbalb Jabre in Bagdad, 
als er die Nacbricbt von der gefabrlicben Erkrankung seiner 
Mutter erbielt. Er eilte sofort nach Hause, traf sie aber 
nicht mebr am Leben. Er beklagte ihren Tod in tief- 
gefublten Versen. i) Von nun an blieb er bis zu seinem 
Ende in seiner Vaterstadt und in seinen einsamen Betracb- 
tungen ergab er sicb immer mebr einer diisteren, ver- 
zweiflungsvollen Weltanschauung; aus dieser gingen seine 
spateren Gedicbte bervor, die er in einer eigenen Samm- 
lung (lozum ma la jalzam) zusammenstellte, deren Verbrei- 
tung durcb seine Schuler erfolgte, wabrend seine Gedicbte 
aus friiberer Zeit in einer anderen Sammlung erscbienen 
(sakt alzand). Schliesst er sicb in dieser der litterariscben 

’) ]^eu: De Abnl-Alae vita et canuinibus commentatio. Bonn 
1843, S. 33. 
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Mode der Zeit an, so ist er in jener durchwegs von hoch- 
ster Originalitat. Es ist eine Art philosophisclies Lehr- 
gedicht; aber obne anderem als dem inneren Zusammen- 
bange, in hochstem Scbwung der Sprache tind auch mit 
seltener Kiihnheit des GedankenfingeS; worin er seine aller- 
dings ganz pessimistische Weltanschauung zum Ausdrucke 
bringt. Seine Zeitgenossen , besonders die fanatischen 
Ulemli’s, die Theologen und Inhaber fetter Pfriinden, 
denen derartige Ansichten hSehst gefahrlich erscheinen 
mussten, thaten denn auch das Moglichste, ihn zu ver- 
nichten und brachten ihn in den Ruf eines Ketzers, eines 
Gotteslaugners, Allein seine begeisterten Anhanger ver- 
theidigten ihn mit Erfolg und konnten dies um so mehr, 
da in seinen philosophischen Gedichten sich viele Stellen 
finden, welche voUkommen im Sinne der Orthodoxie auf- 
gefasst werden konnen, die aber immer so gehalten sind, 
dass sie bei naherer Priifung ganz gut in sein philosophic 
sches System passen. Dieses woUen wir nun in Kiirze zu 
skizziren versuchen. 

Er ist Thei'st insoferne, als er Gott als oberstes Princip 
des Bestehenden anerkennt: 

Gott, dem fcein Gebreelien innewolmt, 
ist im Geheismiss versenkt 
Und offenbar doch, wie aueh alles zu ihm 
die Nator hinlenkt. 

Aber seine Gottesidee ist eine solche Abstraction, dass 
es immer zweifelhaft ist, ob er nicht an die S telle eines 
pers5nlichen Gottes einfach die allwaltende Macht der Natur 
Oder des Schicksals gesetzt habe. Seine Zweifel hieriiber 
scheinen nie gelost worden zu sein. Eine solche Auffassung 
machte es auch moglich, dass er ofters fast ganz im ortho- 
doxen Sinne von Gottes Vorherbestimmung sprechen kann: 

Gott bestimmt, was da sein soU, und es ist, 
wie Er es gut befand, 

Da zeigt sich machtlos der Weisen Wisaen 
und ratblos ibr Verstand, 
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Aber dem steht anderseits sein Zweifel entgegen, wie 
er gleich im folgenden Stucke, das ich ganz ubersetze, klar 
bervortritt: 

Ich firug die Kundigen von Ma'add 
iind ihre Mannen 

Urn Saba’s KSnige und was sie denii 
sannen nnd gewannen, 

Sie sprachen daranf: eitel Tand; 

denn der Zeiten Macht 

Versehont den Konig nicht, noch den Frommen, 
der die Naclite durchwacht. 

Ich sehe dort oben ein Firmament 
in ewiger Schwingung, 

Aber verborgen fiir uns ist 

dessen inn’re Bedingimg. 

Wohlan! lass’ die Welt nnd bleibe, 

wenn du king bist, ihr fern, 

Denn ihr vergSnne ich fiirwahr 

meine Frennde nicht gern. 

Wie sind die Geschicke? — Sie sind 
wie Eeiter, die ziehen, 

Oder wie Heere, die einmal siegen, 
das andre Mai diehen. 

Fast scheint es, dass er die Zeit als das einzige Ewige 
und Bestehende betrachtete, wie eine philosophiscbe Schule 
jener Zeit lebrte: 

Die Stunden sind das Gefass, das umsehliesst 
die Geschicke, 

Erst wenn der Deckel entfS-Ut, darm zeigen 
sie sich dem Blicke. 

Die Zeit, die ewig dahin rollt, ist 
wie ein Gedicht: 

Doch denselben Eeim wiederholt 
der Dichter nicht. 2) 

Hiemit steht es ganz im Einklange, wenn er sich 
gegen die Lehre , der Theologen, dass die Zeit bald ihr 
Ende finden soUe^ dass die letzte Stunde nahe sei und die 


Gesammtname des nordarabischen Volkes. 

2) Vgl. den Text in der Zeitschriffc der D. M. G. Bd. XXX. S. 44. 
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Welt ihren Untergang fiiiden werde, auf das SchM^rfste aus- 
sprickt. Es war bekanntlicli sckon ia der ersten Zeit des 
Islams eia selir beliebtes Schreckensmittel, auf das Heran- 
naheu des jiingsten Gericbtes biuziiweisen. Gegen solcheu 
Aberglauben sick erhebeud, sagt Ma'arry mit uniiber- 
trofifener Kubnheit; 

Erwacht, ihr vom Wahne BethSrten, 
aus dem Wahne erwacht! 

Denn eure Dogmen sind Eabeln, 

listig von den Alten erdacht.*) 

Sie woUten nur irdisehes Gfnt gewinnen 
tind sie haben’s erworben: 

Sie starben und mit ihnen ist das Gesetz 
der Elenden gestorben. 

Sie sagten, dass die Zeit dem Ende nahe, 
dem Ende der Welt, 

Dass von den Tagen nur wenig mebr 
bis znr letzten Stnnde fehlt. 

Sie logen! denn wie wiissten sie, 

‘ dass der Zeitpnnkt gekommen? 

Verschliesst ener Ohr den LtLgen, 

die ihr von jenen vernommen. 

Es versteht sick wohl von selbst, dass bei solcher 
Auffassung auck die OflFenbarung und Mokammed's propke- 
tiscke Mission nickt gut besteken konnten ; liber beide 
Punkte sprickt sick der Dichter mit einer merkwiirdigen 
Preimiitkigkeit aus: 

Anf einen Gottesmann hat das Volk 
seine Hofhnng gebaut, 

Der da leiten soli, wenn die Menge rathlos 
nm den Better schant. 

Eitler Wahn ist’s, denn die Vernunft allein 
ist der gQttliche Leiter, 

Der am Morgen und Abend eueh fahret 

als erfahrner Pfadvorschreiter, 


1) Der rechtglaubige Mohammedaner verateht unter dem Ansdmck 
„Beth5rte“ die Anhanger der anderen Religionen tmd fasst gewiss den 
Vers auch so auf; dass aber Ma'ariy den Ausdruok im weiteren Sinne 
gebraucht, scheint mir zweifellos, Vgl. Zeitschrift d, D. M. G, XXX, 
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Er stellt auct oft vergleichend die Religionen: Christen- 
thum, Judenthum und Islam ziisammen, ohne irgend beson- 
ders der Vorziige des letzteren zu gedenken, und was den 
Propheten selbst anbelangt, so nennt er ihn zwar ein paar- 
malj aber ohne jeden Beisatz, hingegen verdammt er aus- 
driicklich den mit seinem Grrabe getriebenen abg^ittischen 
Cultus, indem er sagt: 

Man ehrt eines verstorbenen Mannes Reste 
in frommem Glauben, 

Die, wenn die Jahre daruber vergehen, 
zm Atomen zerstauben. 

Ueber die Auferstehung aussert er sich, wie folgt: 

Wie soUte das -wieder znm Leben ersteben, 
was einmal sein Ende fand, 

Naebdem das durre Scbilf entfacbte 

den leteten Temicbtnngsbrand? 


Der Tod ist ein langer Seblaf, der nicbt ei\,det, 

Der Seblaf ein bnrzer Tod, der aber wieder sicb wendet. 


Wenn die Vemnnft^) meine Seele begleitet, 
naebdem sie entwicb, 

Dana fiirwahr bast dn Recbt 

zu verwundem dicb; 

Docb wenn sie im weiten Luftmeer 
der Himmelsbbhe, 

Wie in der Erde der Kdrper, vergebt, 
ja dann: o webe! 

Dasjenige aber, was Ma'arry besonders auszeichnet, 
ist das trotz seines religiosen Skepticismus iiberall zum 
kraftigsten Aiisdruck gelangende Gefiihl fur echte Moral, 
ftir milden Sinn, sowie der Hass gegen jede Heuchelei 
und die mechanische, ganz ausserliche Prommigkeit des 
Islams. 

Ueber die Missbrauche, die bei der Wallfahrt nach 
Mekka vorkamen, spricht er sich folgendermassen aiis: 


1) Wobl statt dem Bewusstsein gebraucht. 
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Jxtngfirau, halt eia! derm gewiss 
die Wallfahrt ist nicht 

Fiir Frauen und Madchen bindende 
Glaubenspflicht. 

Im Felsthal von Mekka da wohnen 
gar bSse Gesellen, 

XJnwiirdige Hiiter des Tempels 

und der heiKgen Stellen. 

Die Shaiba-MSnner sind betraut 
mit der Tempelwart. 

Wenn zur Kaaba die V5lker versammelt 
die Pilgeifabrt, 

Da stossen sie paarweis die Leute 
in die beilige Kammer, 

Wahrend sie selber taumeln 
vor Katzenjammer. 

All’ ibr Streben gebt daranf 

sicb Geld zu erlisten, 

Sie lassen fiir Geld in die Kaaba 

selbst Juden und Christen. 

Ersetze die Wallfabrt dureb das Gute, 
das du gdtban, 

Drum, wenn eine Wobltbat man beiscbt, 
spricb burtig: woblan! 

Nicht minder bezeichnend sagt er in einem anderen 
Gedichte : 

Gar mancher betet in der Moscbee, 
der zittert, 

Dass man seine nacbtlieben Zecbgelage 
witterfe- 

Statt in Falscbbeit zu verricbten 
das Gebct, 

Ist es besser, wenn man es ganzlicb 
umgebt. 


Religion ist’s, gerecht zu sein, 
gegen alle Welt. 
Gibt’s eine Religion, die einem 

das Recbt vorenthalt? 


Sbaiba ist der Name jener Familie, die das Vorrecht besass und 
noch jetzt besitzt, die Kaaba zu behiiten. 
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Ein Monat Fasten ohne sicli 

mit Siinden zu belasten 
Wiegt so viel, als Sha*b^ii und Ragab 
bindnrch fasten. 

Wir musseii uns jedocli nun aiich zur Schattenseite 
des Cliarakterbildes dieses grossen Denkers wenden und 
seine trostlose, verzweiflungsvoUe Weltansckauung be- 
spreehen. Da alles im Leben eitel ist, da nicbts Bestand 
hat, das unerbittliche Scbicksal gerade die Edien am meisten 
terfolgt, so betrachtet er das Menschenleben uberhaupt als 
zwecklos und meint, eine ErlSsung daraus durch den Tod 
sei je eher je liebei' zu ersehnen. Aus diesem Qrunde ist 
auch ein Thema, das er wiederholt beriihrt, das der Fort- 
pflanzung des menschlichen Geschlechts und er rath 
davon ab: 

Der Erzeuger trSgt die Scbuld dafiir, 

dass ins Leben treten die Kinder, 

Und waren sie Gewaltbaber in den StSdten, 

die Scbnld, sie trifft ibn nicht minder. 

Niir erbQhen bann’s dir die Entfremdung 
von deinen Leibessprossen 
Und erhohen ibren Groll gegen dioh, wenn sie sind 
von den Edien und Geistesgrossen; 

Denn sie sehen den Vater, der sie 
scbuldlos hinausgejagt 
In das Wirrsal des Lebens, welches 

kein Weiser zn Ibsen gewagt. 2) 

Der Dichter bethatigte iibrigens seine pessimistische 
Deberzeugung auch durch sein Leben und heiratete nie, 
ja er befahl sogar auf seinen Grabstein zu schreiben: 

Das bat mein Vater an mir gestindigt, 

Ich aber versiindigte mieb an niemand.®) 

Nach Ma*arry trat kein grosser arabischer Dichter 
mehr auf; es gab Wortkiinstler, mehr oder weniger 

1) Zwei Monate des arabiscben Mondjabres. 

2) Das ganze Gedicbt babe icb seitdem im Bande XXIX der Zeit- 
sebriffc der Deutscben MorgenlSndiscben Gesellscbaft berausgegeben. 

2) Indem ieb ibn ins Leben rief, 



Yin. Poesie. 


395 


gewandte Versschmiede; aber die ecbte Poesie^ der freie^ 
kiihne SchYning des entfesselten Geistes; der stets neue 
Bahnen za betreten strebt, war gescbwixnden. Der litte- 
rarische Verfall ging Hand in Hand mit dem wirthscbaft- 
licben imd politiscben. 

Werfen wir nocb einen Blick zurlick auf die Ent- 
wicklimg der arabiscben Dichtixng in ihrein culturgeschicbt- 
lichen Verlaufe. 

Die ^teste Pei'iode ist die der einfachen Reproduction in 
Worten der ausseren Eindriicke und Sinneswahrnebmtingen; 
aber die Reflexion, das Verarbeiten der ausseren Ein- 
driicke zii selbststandigen Urtbeiien fehlt fast ganzlich. 
Allmalig inacht sicb hierin ein Umscbwung bemerkbar, das 
Gefiihismoment kommt starker zum Ausdruck und drangt 
die bescbreibende Seite mehr und mebr zuriick. An die 
Stelle der alien Naturschilderungen treten nun eigene 
Wabrnebmungen, Gedanken, Spriicbe, Urtheile und Ueber- 
zeugungen. Es sobeidet sicb nun die Poesie in die leichte 
Gefiibls- und Kunstdicbtung und die ernste, betracbtende 
Dicbtung. 

Beide, neben einander bestebend, wirken auf einander 
mannigfaltig ein. Wahrend aber die leicbte Poesie, ob- 
gleicb durcb Ueberkiinstelung und Gescbmacklosigkeit ganz 
entwertbet, fortwucbert, erreicht die ernste philosopbiscbe 
Dicbtung mit Ma'arry ein jabes Ende, denn scbon die 
nacbste Generation war nicbt mebr im Stande, ihn zu be- 
greifen und zu wiirdigen. 



IX. 


WIssenschaft und Litteratur. 


Der Islam hatte sein Weltreich rasch geschaffen; die 
Macht der neuen , im Siegesglanze yerklarten Religion 
schien jeden Wider spi'iich, jede selbststandige, geistige ;5.e- 
gung erdriicken zu sollen. Dennock machten sick solcke 
sekr bald bemerklick. Durck die Verhaltnisse der Zeiten 
entstanden entweder neue Begrijffe, iiber deren Aiiffassung 
und Tragweite sick weitgekende Meinungsversckiedenkeiten 
ergabeu; oder es waren gewisse, durck die neue Religion 
gesckaffene und durck die Koran-Lecture eingesaugte Ideen, 
deren Definition grosse Zwistigkeiten kervorrief. Solcke 
Vorstellungen, welcke die Gemiitker der ersten mokamme- 
daniscken Q-eneration vorzilglick beschaftigten, waren: Der 
Begriflf der Einkeit des gSttlicken Wesens (taukyd), die 
Souver^nitat ('imamah) und der Streit dariiber, ob dieselbe 
der Farailie der Omajjaden oder den Nackkommlingen 'Aly's 
zukomme (mofadalak), dann die Auffassung des im Koran 
gebrauckten Ausdrucks: G-lauben ('yniS/n) und Unglauben 
(kofr); der Strafe im jenseitigen Leben (wa*y^) der 

Predestination (kadar). Es waren dies neue Ideen, die 
unter die Massen kamen, deren logiscke Begrenzung aber 
nock nickt festgestellt worden war. Dies zu thun war nun 
die erste geistige Arbeit und fiirwahr die Aufgabe war sckwer. 


1) Ibn Hazm Fob 204, v., der aber das Kofr amslasst. 
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Am friiiiesten kam die Prage der Souveranitat zur 
Verliaiidlung; und zwar dureh die Charigiten und Shy'iten, ^)‘ 
deren Kampfe durch langere Zeit die schonsten Provinzen 
mit Blut und Verwiistung erfiilltenj gleichzeitig aber ward 
iiber den G-lauben, den Unglauben und die Strafe im jen- 
seitigen Leben viel bin- und bergestritten. Die Cb^rigiten 
waren fanatiscbe Puritanerj sie erklarten jeden, der sich 
nicbt ibrer Partei anscbloss, fbr einen Unglaubigen, dessen 
Blut zu vergiessen sei, mit dem jede Verbindung verboten 
war^ und sie bebaupteten aucb sogar, dass jeder Muselmann, 
welcber eine scbwere Siinde begangen babe, der ewigen 
Verdammung anbeimfalle, ja selbst die unschuldigen Kinder 
der Unglaubigen waren nacb ibrer Ansicbt demselben Lose 
gewfiibt. Der G-laube allein batte keinen Wertb in ibren 
Au^ti, wenn er nicbt werktbatig war. 

Die Sby'iten, welcbe sowobl der Cb^rigiten als aucb 
der omajjadiscben Regierung Q-egner waren, gerietben bald 
auf entgegengesetze Abwege. Sie trieben namlich ibre 
legitimistiscbe Scbwarmerei so weit, dass sie auf ibre an- 
gestammten Fursten altpersische und indiscb-buddbistische 
Ideen von der Incarnation der Gottbeit in Menschengestalt 
iibertrugen und biedurcb zu den iibertriebensten Vorstel- 
lungen gelangten.^) Aber aucb cbristlicb-jiidiscbe Glaubens- 
lebren fan den bei ibnen Eingang. Das merkwiirdigste Bei- 
spiel bievon ist die bei den Sbylten der altesten Zeit stark 
verbreitete Lebre von der Wiederkebr (rag'ab). An die 
Wiederkebr glaubeu hiess so viel als die Ueberzeugung 
begen^_ dass Tode aufersteben werde und dass 

man selbst in einem gewissen Zeitraume nacb dem Tode 
(gewohnlicb vierzig Tagen) wieder ins Leben zuriickkehren 

Da ich nicht gerne Bekanntes wiederhole, so vervveise ich hier- 
iiber axif meine Geschicbte der herrschenden Ideen des Islams. 

2) Fiir den fremden Ursprung dieser Ideen ist es entseheidend, 
dass einer der altesten Shy'iten arabiscber Nationalitkt diese Idee mit 
Entschiedenbeit zuriickweist. Culturgescb. Streifziige 11. 
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werde. Es ist nicht schwer den Nachweis zu liefern, dass 
diese Idee jiidiscli-cliristlichen Ursprungs ist, wie die Er- 
zahlungen von Jesu Auferstehung dai'tliun. Es war dieser 
Grlauben schon friihe vorhanden. Die Eropheten Henoch 
und Elia soUten nach dem Volksglauben nicht, gestorben 
sein, sondern man hielt dafiir, dass ihre Korper lebend in 
2iren Grrabhohlen zn Hebron ruhten. Auch die Zahl von 
vierzig Tagen findet sich in den christlichen Traditionen, 
ehenso wie bei den friihesten Sekten des Islams. Endlich wird 
in der Apostelgeschichte die Zeit fiir das irdische Fortleben 
Jesn nach seiner Auferstehung auf vierzig Tage angesetzt. 

Wahrend die Pi’age des SouverM,nitatsrechts bei d'en 
eben besprochenen beiden Parteien von vorwiegender Be- 
deutung war und demgemass auch der ganzen von ihnen 
ausgehenden Bewegung einen entschieden politischen Cha- 
rakter verlieh, herrschte bei der Partei der Morgiten der 
rein religiose Standpunkt vor. Ihren Ursprung nahm diese 
Sekte in Syrien oder Nord-Arabien. Ihr Stifter soil nam- 
lich ein Sohn 'Aly’s (Mohammed Ibn alhanafijja) gewesen 
sein, der sich in diesen Landeim aufhielt und zuletzt in 
Syrien starb. Sie verbreiteten sich bald auch nach Irak 
und den anderen Provinzen; so bekannte sich zu ihrer 
Lehre auch der fromme Sa'yd Ibn Q-obair, 2) der in Kufa 
lebte, und ungefahr zur selben Zeit verfasste ein hoherer 
Offizier der Omajjadischen Truppen in Chorasan 3) ein Ge- 
dicht; worin er die Lehrsatze dieser Partei vei’theidigt. Es 
ist- dies wohl die alteste Urkunde, welche uns iiber ihre 
Ansichten sichem Aufschluss bietet, Hieraus ersehen wix*, 
dass es besonders die Definition des Glaubens war, welche 
die Morgiten beschaftigte. Sie missbilligten das ubergrosse 
Gewicht, welches die Ch§,rigiten auf die Werkthatigkeit legten, 


1) Apostelgesch* 1. 3. ygl. Luc. 24. 33 — 43. 

Makryzy II, 350, Er starb 96 H, nach Tahdyb p. 279. 

3) TUbit Kotnab, vgL Agb^uy XIII. 62. Culturgeseb. Streifziige S. 4. 
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sie missbilligten entschieden das Blutvergiessen wegen reli- 
gioser Fragen^ ein Moslim, lehrten sie im Gegensatze m 
den fanatiscli€sn Ch^rigiten^ falle nicht wegen der Stinden, 
die er begangen, der ewigen Verdammniss anbeim und 
diii’fe desshalb aucb nicbt wegen abweicbender Glaubens- 
ansichten als Unglaubiger bezeiehnet werden. Im Allge- 
meinen bielten sie fest an den religiosen Ansichten der 
Orthodoxen, mit denen sie eigentlich nie in Zwiespalt ge- 
riethen; vorzugiich war es der Glaube an die Vorherbestim- 
mung, dem sie besondere Wichtigkeit beilegten. , ' 

Anders bielten es die Kadariten, eine Partei, die wohl 
in engem Zusammenhange mit der eben genannten stebt 
und vermutblicb aus ibr bervorgegangen ist. 

Die Urspriinge dieser Sekte weisen auf Damascus. 2) 
Dass sie daselbst einen giinstigen Boden fand, wiirde aucb 
die Nacbricbt beweisen, laut welcber sich der Cbalife Jazyd 11. 
zur Lebre der Kadariten bekannt baben soil (Dababy: *Ibar); 
wenn diese Notiz nicbt aus andern Griinden zweifelbaft * 
erscbiene. Der Lebrsatz, welcber die Ansichten dieser Sekte ! 
beberrscht; ist die Willensfreiheit im Gegensatze zu dem : 
starren Pradestinations-Glauben des Korans und der Ortho- j 
doxen mit Einscbluss der Morgiten. Die Kadariten lang- / 
neten das Fatum , die unab^nderlich im Voraus bestimmte j 
Notbwendigkeit der menschiichen Handlungen und sie | 
bracbten biedurcb einen neuen Gedanken in den Geistes- 
kampf jener Zeit^ wodurcb zu ausserst folgenreicben, wei- ' 
teren Entwicklungen der Anstoss gegeben ward. 


Ghail^n, der Btifter der Kadarsekte war zugleicli Morgite. 

2) Nach Ibn Kotaiba p. 244 war Ghail^n aus Damascus nach 
Ma*bad Gobany der Erste, welcber die Lebre der Willensfreibeit lebrte. 
Er soli ein Christ von agyptiscber Abkunffe gewesen sein. Was Ma'bad 
Gobany anbelangt, so lasst sicb nicbt genfiu nachweisen, wo er zuerst auf- 
trat. Aber es ist eine Nacbricbt erbalten, dass Junis, der Vater des oben 
genannten Gbail^n, sowohl Ma*bad als seinen Sobn in der Lebre der 
Willensfreibeit unterricbtet babe. Vgl. Hammer-Purgstall, Lit.-Gescb. 
11. 152. 
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Diese entgegengesetzten , sich durclikreiizenden und 
oft in der wunderlichsten Weise verbindenden Lebren be- 
weisen jedenfalls wie gross die geistige Beweglichkeit jener 
Zeiten war. Der als einer der friihesten Kadariten genannte 
GbailUn war zugleich Morgite, indem er das Hauptgewicbt 
auf den formellen Tbeil des Glaubens legte obne die Werk- 
tbatigkeit (wie die Chlirigiten) ziir unerlSsslichen Bedingung 
zu macben, zugleicb aber bekannte er sicb in der Frage 
des Souveranitatsrecbtes zu den demokratiscben Ideen, indem 
er jeden Moslim fiir wablbar erklarte. Hxerin stimmte er 
mit den Cbarigiten liberein, aber er wicb in der Pradestina- 
tionsfrage' von den Morgiten ab und wandelte seine eigenen 
Wege. 1) Man ersiebt aus diesem Beispiele, welcbe sonder- 
baren Verbindungen sicb vollzogen. Hieiuus erklart sicb 
aucb die grosse Anzabl von Sekten, welcbe scbon von den 
altesten, einbeimiscben Scbriftstellern nambaft gemacbt wer- 
den. Diese tbaten librigens bierin des Guten zu viel und 
erscbwerten nur das ricbtige Verstandniss. Unter dem Ein- 
drucke einer, vei’mutblicb im I. oder 11. Jabi'bundert nacb 
Mobammed erfundenen Tradition, welcbe besagte, dass die 
Religionsgemeinde^jdes Islam sicb in 7? Sekten spalten 
werde, bestreb'fe man sicb diese Zabl voll zu macben, indem 
man oft ganz vereinzelte Ansicbten zu den Lebi-ssltzen einer 
neuen**Sekte macbte. — Nur die oben genannten vier Par- 
teien aber baben, ausser den Ortbodoxen, Ansprucb darauf, 
als wirklicbe Religionssekten genannt zu werden. 

Es ist gewiss nicbt unbemerkt geblieben, dass die 
beiden Landergebiete, von welcben diese Anregungen aus- 
gingen, Syrien und Irak waren. Denn die politiscb-religiosen 
Parteien (Cbarigiten und Sby'iten) nabmen ibren Ursprung 
im Eupbratlande die tbeologiscben Sekten (Morgiten und 
Kadariten) bingegen in Syrien. Welcbe fremden Einwir- 
kungen bei den Sby*iten sicb bemerklicb macben, ist bereits 


1) Sha^astltEy I. 160, 



IX, Wissenschaft und Litteratur. 


401 


aagedeiitet worden. Es eriibrigt nur noch dies auch fiir die 
Letztgenannten nacbziiweisenj wobei sich allerdings bios ein 
Wabrscbeinlicbkeitsbeweis fiihren l^sst^ denn der Mangel 
scbriftlicher Denkmaler aus jener Zeit, macht es unmoglich 
die voile Q-ewissheit berzustellen. 

In Damascus, der neuen Reichskauptstadt traten die 
arabischen Eroberer in taglichen Verkehr mit der Basse, 
die frtiher das Land beberrscht batte. Diese war zwar ur- 
spriinglicb arainaiscb, batte aber unter der langen griecbisch- 
byzantinischen Jfferrscbaft sicb besonders in den Staten 
fast''voli'stl[ndig grEcisirt, In Damascus batte sich die by- 
“zantiniscbe Q-elebrsamkeit eine heimiscbe Statte gemacbt, 
und dieselbe besass einen vorwiegend tbeologiscben Cha- 
rakter. G-erade in der ersten Zeit der arabischen Herrschaft 
lebten in dieser Stadt einige angesebene, byzantiniscbe 
Eirchenscbriftsteller, deren Thatigkeit uns den Beweis liefert, 
dass die tbeologische Scbule dieser Stadt keine der letzten 
war in dem Reicbe der ostromischen Clsaren. Bei der 
vollkommenen G'leichgiltigkeit der arabischen Eroberer gegen- 
iiber den Andersglaubigen, vorausgesetzt, dass diese ihre 
vertragsmassig libernommenen Verpfiicbtungen erfiillten, 
konnten sicb die byzantinischen Theologen, trotzdem sie in 
ibren stillen Klosterzellen durcb den Gebetsruf : Es ist kein 
Gott ausser Allah and Mohammed ist sein Prophet! gestort 
wurden, sonst vollkommen ungebindert in tbeologische Gru- 
beleien vertiefen, Und das thaten sie aucb. Sie scbrieben 
ihre Folianten voll Spitzfindigkeiten, sie polemisirten unter 
einander mit derselben Heftigkeit, wie unsere modernen 
Pbilologen, wenn es sich um eine Textemendation bandelt, 
und vergeudeten auf dieselbe Art ihre Zeit. Aucb wlirde 
der Erfolg ebenso nichtig gewesen sein, wenn nicht ein 
Umstand eingetreten wSre, der unerwartete Wendungen 
herbeifiihrte. Die Eroberer begannen namlich allmalig aus 
ihrer anfS,nglichen Gleichgiltigkeit gegeniiber den unter- 
worfenen Volkern herauszutreten. Es ward ihnen nachgerade 

V. Kremer, Oulturgescluclite des Orients. U. 26 
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lastig, so viele AndersglMubige in der Hauptstadt sehen zu 
miissen; die Christen; erfiillt von byzantinischem Hoch- 
muthe und grossgezogen in der Schule der Unduldsamkeit, 
mogen selbst vielen Anstoss gegeben haben, indem sie die 
unter Omar I. von ihnen unterzeichnete Unterwerfungs- 
Urkunde nicht strenge einhielten und durch herausfordern- 
des Auftreten das allmSlig sich ausbildende, religiose Oe- 
fiihl des Islams verletzten. Die Kirchenvater von Damascus 
gaben auch keine Beweise von richtiger Beurtbeilung der 
Verhaltnisse ; indem sie so unvorsichtig waren; gegen den 
Islam polemisii’end sich auszulassen. Allein das Mysterium 
der Dreieinigkeit; das schon in der byzantinischen Kirche 
so viel unheilvolle Parteikampfe hervorgerufen hattS; war 
eine Art Scylla und CharibdiS; wo die christlichen Theologen 
immer Schiffbruch litten, sobald sie mit stoizgeblahten 
Segeln ausliefen, um den UngMubigen ein zweites Salamis 
zu bereiten. 

Dem unfassbaren Dogma gegenuber batten die Sara- 
cenen immer die Antwort des Korans (Sur. 112) : Er ist 
Oott — Einer — Q-ott der Ewige^ er zeugt nicht und wird 
nicht gezeugt und niemand ist ihm gleich! — 

Unter den in Damascus zu jener Zeit lebenden Theo- 
logen sind besonders zwei bekannt und auch ihre Schriften 
haben sich wenigstens zum Theile erhalten. Diese beiden 
Manner sind Johannes Damascenus und Theodorus Abucara; 
der erstere war echt griechischer Herkunft und seine Familie 
scheint den angesehenen, stadtischen Geschlechtern angehort 
zu haben, wahrend Theodorus Abucara, wie sein Name be- 
weist, vermuthlich syrischer Abstammung war. Der Vater 
des Johannes, Namens Sergius, bekleidete, obgleich er ein 
eifriger Christ war, eine einflussreiche Stelle unter dem 
Chalifen Abdalmalik und war vermuthlich dessen erster 
Schatzmeister. Seinem Sohne, Johannes, gab er eine sorg- 
fllltige Erziehung, namentlich im philologischen und theo- 
logischen Wissen; als endlich Sergius starb ernannte der 
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Chalife den Johannes zu seinein ersten Rathe und hbertrug ! 
ihm die Functionen seines Vaters. Bald aber zog er sich i 
von der Welt zuriick und nahm seinen Aufenthalt im j 
Kloster Saba, wo er mn 780 Ch. starb. 

Sein Hauptverdienst besteht darin^ dass er im Oriente 
zuerst die Theologie wissenschaftlich zu begriinden und mit 
Hilfe der Philosophic die VernunftmM.ssigkeit der Lehre des 
Christenthums darzuthun sich bestrebte. 

Seine Schriften galten im Oriente fur viele Jahrhun- 
derte als unubertrejSfliche Muster und ihr betrachtlicher Ein- 
fluss zeigt sich fast bei alien Q-elegenheiten. Er kann 
durch seine Schrift vom orthodoxen Glauben als der Vater 
der Scholastik betrachtet werden, indem er hierin die 
peripatetische Philosophic auf den Glauben anwendete. Be- ; 
Bonders schrieb *er auch gegen die Ketzerei des Islams, 
ebenso ist von ihm ein Zwiegespraeh zwischen einem Christen 
und einem Saracenen erhalten. 

Theodoras Abucara, iiber den nahere Daten fehlen, 
starb 826 Ch. Auch er hat uns Zwiegesprache zwischen 
Christen und Saracenen hinterlassen , deren Gegenstand 
natiirlich die religiose Polemik ist. Es wu’d wohl als 
zweifellos betrachtet werden konneU; dass diesen schrift- 
stellerischen Disputationen zwischen den Angehorigen der 
beiden Religionen solche, miindlich gefiihrt, nicht bios vor- 
hergingen, sondern auch nachfolgten. Und derlei polemische 
.Rodetourniere nahmen in der That in solchem Grade zu, 
dass in Antiochien, damals noch immer, nachst Damascus, 
der bedeutendsten Stadt Syriens, die theologischen Discus- 
sionen zwischen den Bekennern der beiden Religionen 
durch einen verstandigen Statthalter, der Eihyr, Salem ge- 
nannt wird, geradezu verboten warden, offenbar wegen der 


Nach Gieseler: Kirchengeschielite starb er um 760 Ch. 
2) Gieseler 1. 1. 
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hierin liegenden Grefahr einer Storung dei’ olSfentlicheii Ruhe 
durch die Verbitteriing der Gremiitlier. 

Die hauptsachlichen Gegenstande, um welche die Contro- 
versen sich drehten^ lassen sich aus den Schriften der Kirchen- 
vater genaii erkennen. Alle waren theologisch dem Geiste 
der Zeit entsprechend. Es waren die Fragen iiber die 
Natnr, liber die Eigenscbaften des gottlicben WesenS; seine 
AUwissenheit, die Vorberbestimmung und die Willensfrei- 
beit, welcb letzteres Tbema scbon Origines in seinem Bucbe 
de principiis auf die Tagesordnung gesetzt batte.^) 

Johannes der Damascener^ betont besonders in seinen 
Scbriften, dass Gott nur das Gute will und dass dessbalb 
aucb alles gut sei; was Gott will. In dem Gespr^cbe mit 
dem Saracenen wird diese Frage des Ursprungs des Bosen 
und des Guten des N^beren erortert. Die Willensfrei- 
belt des Menscben wird sebr stark bervorgeboben : er allein 
sei der Urbeber seiner Handlungen und demnacb mit 
Willensfreibeit begabt ; Gott sei allwissend , babe aber 
keineswegs Alles durcb die Vorberbestimmung im Voraus 
geregelt, 

Solcbe IdeeU; die in dem bHufigeU; rniindlicben Ver- 
kebr zwiscben Christen und Mobammedanern erortert wur- 
den fubrten albn^lig diese letzteren ein in den Ideenkreis 
der byzantinischen Tbeologie und lebrten sie die Kunst- 
griffe und feinen Wendungen der moncbiscben Dialektik. 
Hieraus entstanden die friibesten; dogmatischen und religions- 
pbilosopbischen Bestrebungen im Islam. So ist die Lehre 
iiber die Grundprincipien des Glaubens (osul); mit der scbon 
friib die Moslimen sich befassten, nicbts anderes als eine 
Anlebnung an die Untersuchimgen der griecbiscben Schrift- 


Theophanes Chronographia, Bonn, 663. 
Baur Dogmengesch. Vorlesungen 1. 237. 
5^) Vgl. Job. Dam. ed. Lequien I. 147, 447. 

Ibid. I. 193. 

») L. 1. 199. 
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steller iiber denselben Gegenstand* Die Untersucbungen 
iiber die Einheit Gottes (tauhjd); welcbe bei den griechi- 
schen Dogmatikern die erste Stelle einnehmen, bilden eben- 
falls einen der wicbtigsten Gegenstande der friibesten mo- 
ham medaniscben Dograatiker. Der Streit dariiber^ ob Gott 
Attribute beizulegen seien oder nicht, entsprang demselben 
Boden und die Ansichten der Morgiten , welche die Ewig- 
keit der Hollenstrafen l^ugneten, befinden sich in vollster 
Uebereinstimmung mit dem in dieser Frage von den mass- 
gebendsteU; byzantinischenTheologen eingenommenen Stand- 
punkte. 

Aus diesen Griinden werden wir mit grosser Wahr- 
scheinlichkeit, sowohl fur die Morgiten y als noch weit mehr 
fur die Eadariten, christliche Einfliisse annehmen miissen. 2) 

Derlei politische und dogmatische Discussionen, die aus 
dem unter Einwirkung fremder Stoffe in GEhrung gerathenen 
arabischen Volksgeiste hervorgingen, erfiillten das erste Jahr- 
hundert vollstandig und nahmen die Geister um so mehr 
in Anspruch als der Streit auch zum grossen Theil mit den 
Waflfen und unter furchtbarer Erbitterung ausgekampft ward. 
Ungeachtet dieser den friedlichen Arbeiten der Gelehrten 
so wenig glinstigen Zeitverhaltnisse und trotz des voUstan- 
digen Mangels schriftlieher Urkunden aus jener Zeit, konnen 


*) Vgl. Culturgesch. Streifzxige 5, 6. 

Ein junger, holliindischer Orientalist, Dr. M. Th. Houtsma, hat 
in seiner verdienstvoUen Habilitationssehrift: De Strijd over het Dogma 
in den Islam tot op El-Ash*ari, Leiden, 1875, meine Ansichten missver- 
standen, indem er glaubt, dass ich eine directe Bekanntschaft der Araber 
mit den Scliriften der griechischen Kirehenvater, namentlich des Johannes 
Damascenus, annehme. Hievon kann keine Rede sein, aber im miind- 
lichen Verkehr waren deren Ideen gewiss zu ihnen gedrungen, wie die 
obigen Ausfuhningen deutlieh zeigen. Sehliesslich aber stimmt Dr, Houtsma 
selbst meiner Behauptung bei, S. 37. Dass er Damascus nicht als Wiege- 
si^tte der Kadariten gelten lassen will, S. 45, ist eine Ansicht, die, wie 
ich glaube, nach obigem nicht haltbar ist. Dass er sonst hinsichtlich der 
Entstehung der Lehre der Kadariten memer Auffassung beitritt und christ- 
liehen Einfluss anerkennt, constatire ich mit Vergnugen. 
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wir doch einigermassen liber die gelehrten und litterarischen 
Bestrebungen dieser friihesten Epocbe der arabischen Cultur 
uns ein Bild machen iind wenigstens einer Leistung auf 
nicbtreligiosem Q-ebiete Erwahnung tbiin. Es ist die Begrtin- 
dang der Sprachwissenschaft, durcb die Erfindimg der Grram- 
matik. Das Koranstxidium gab biezu den Anlass ; man sucbte 
bestimmte Eegeln fiir die richtige Aussprache und Recitation 
des beiligen Buches aufzufinden. Aber man nabm hiefiir 
nicht etwa die lebende Sprache zur Ricbtschnur, sondern 
die Koransprache , wie sie traditionell festgestellt worden 
war. Nun unterliegt es allerdings keinem Zwolfel,"* dass die 
Offenbarung Mohammeds zuerst im Dialekte von Mekka 
geschrieben worden war, aber es ist ebenso gewiss, dass 
im Laufe der Jabre bei dessen Verbreitung liber weite 
Landerstrecken und fremde Volker, die Richtigkeit der 
Ausspracbe, die G-enauigkeit des Textes vielfacb gelitten 
baben mussten. Die Begrlinder der arabiscben Grrammatik 
nabmen aber bierauf keine Riioksicbt und so wie zu ihrer 
Zeit der Koran gelesen ward, so sollte aucb nacb ibrem 
Daftirbalten gesprocben werden. 

So kam es, dass von allem Anfang die arabische Glram- 
matik, wie sie von den G-elehrten aufgestellt ward, sicb in 
vielfachem Widerspruche mit der lebendigen Spracbe des 
Volkes befand. Trotzdem ist es gewiss eine grosse, intellec- 
tuelle That, zu der die Araber sicb emporscbwangen, indem 
sie ein grammatiscbes System ibrer Spracbe selbststandig 
mit bewundernswertbem Fleisse ausgearbeitet baben, eine 
Leistung, deren Scbwierigkeit erst sicb zeigt, wenn man 
bedenkt, dass ein so bocbbegabtes Volk wie die Griecben 
nicbt friiber als in der Epocbe der alexandrinischen Grelebrten- 
scbule seine Grrammatik erfand. Allerdings darf nicbt 
unbemerkt bleiben, dass zur Erfindung und spateren Aus- 
arbeitung der Spracbwissenscbaft die zum Islam libergetre- 
tenen Fremden das Meiste beigetragen baben, Sie beno- 
tbigten nM.mlicb zur Koranrecitation am dringendsten eine 
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Unterweisung in der richtigen Aussprache und Vocalisa- 
tion. Dass dieses Bediirfniss znerst in Bassora hervortrat^ * 
wo schon in den ersten Zeiten die arabische Bevolkerung 
mit fremden Elementen sicb sehr stark vermiscbte, ist nicht 
minder bezeichnend fiu* das eben Gresagte. Freilicb scbrei- 
ben die meisten einheimischen Gelebrten das Verdienst, die 
Qrammatik festgestellt zu haben, einem Araber (Abulaswad 
Do'aly) zu, doch diii'fte diese Nacbricht kaum ins Gewioht 
fallen und steben derselben aucb entgegengesetzte Bericbte 
gegenliber, von welchen einer ausdriicklich einen Parser 
als Begriinder der Grammatik nennt. *) 

Dasjenige was dem Do’aly zukommt, scbeint die Ein- 
fiibrung der Lesezeichen zu sein, indem er zur Bezeicbnung 
der Vocale a, i, o einen Punkt ober, vor oder unter den 
Biicbstaben setzte. 2 ) Es unterliegt kaum einem Zweifel, dass 
diese Vocalzeichen den syriscben nacbgeahmt sind, also 
wieder eine Entlehnung von den Fremden. Jedenfalls war 
dieser erste Schritt fur die fernere Entwieklung der Wissen- 
scbaften immer von Bedeutung. 

Von nun an sind es vorwiegend Clienten, keine echten 
Araber, die sicb mit den sprachlicben Studien befassen und 
einer der spSter beriibmtesten Scbtiler des Do'aly, war ein 
Nabataer aus der Landscbaft Messene (Maisi.n).3) Diese 
Fremden , welcbe sicb mit so grossem Eifer auf das Studium 
der arabiscben Spracbe, des Korans und der Sonna, sowie 
der zur Erkl^rung berbeigezogenen alten Gedicbte verlegten, 
sind die eigentlichen Begriinder der spracbwissenschaftlichen 
und pbilologiscben Studien jener Zeiten. Da sie sicb aber 

1) Abdalrahm^n Ibn Hormoz. Fihrist 39; Fliigel: G-rammat Schnlen 
der Araber, S. 26, behandelt diese Frage mit dem gewShnlicben Mangel 
von Kritik. So betracbtet er als entscbeidenden Beweis fur die Erfindung 
des Do’aly die ErzShlung im Fihrist, S. 41 an; aber er vergisst, dass 
Kadr Ibn Shomail (f 203 oder 204 H.), der als Gewahrsmann angefuhrt 
wird, ungefahr hundert und f&ifzig Jahre nach Do’aly lebte. 

FlUgel: Die grammatisehen Schnlen der Araber p. 17, 

3) Es ist dies 'Anbasa. Fihrist '41. 
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hiebei ausschliesslich. auf den Korantext stiitzten, aus dem 
sie die Regeln der Sprache ableiteten, ungeachtet der 
Text gewiss durch. Scbreib-, Lese- imd G-edachtnissfehler 
vielfacb entstellt war, so kamen sie mit der lebenden 
Spraehe immer mehr in Widerspruch. In diesem Kampfe 
der beschrankten Sebnlweisheit gegen den lebendigen Geist 
verblieb der Sieg der ersteren, und schon zu jener Zeit liebte 
man es, sich Sprachfebler vorzuwerfen und, gestiitzt auf ein 
vielfacb der Volksspracbe fremdes System, mit einer ebenso 
gehaltlosen als kindiscben Kritik zu prunken. 

Den Einfall, die Waffen umzukebren und den Koran, 
wo der Text oflfenbar verderbt war, nach der Grammatik 
zu bericbtigen, batte aucb einer jener Pbilologen, i) aber 
die Sacbe war ein Scblag ins Wasser, denn da die Gram- 
matik nacb dem verderbten Korantext construirt war, so 
bewegte man sicb in einem circulus vitiosus und konnte sicb 
hQcbstens zur Beseitigung einiger zu grossen Ungereimt- 
beiten aufscbwingen. 

Ein fast ebenso wicbtiger Scbritt, wie die Erfindung 
der Grammatik war die Einfubrung der diakritiscben* Punkte 
durcb Haggllg,2) denn wabrend man in der Sltesten Zeit, 
wie aucb spHter noch, obne Punkte scbrieb, gewisse Bueh- 
staben z. B. b, t, r, z, s, sh u. s. w. aber obne diese sicb nicbt 
von einander unterscbeiden, so dass man aus dem Zusammen- 
bange die Ausspracbe erratben musste, gewann man durcb 
diese Neuerung grSssere BUarbeit obgleicb man fur ge- 
wobnlicbe Scbriften fortfubr obne Punkte zu scbreiben. 

So kiimmerlich, und oflfen gestanden aucb unverlass- 
licb, diese Nacbrichten iiber die geistige TbUtigkeit der 
Araber im ersten Jabrbunderte H. sind, so zeigen sie docb 
immer, welcbe Rtibrigkeit damals in jeder Beziebung 
berrscbte, wie scbnell das Volk seine eigenartige Cultur zu 

‘ '' J) Takafjr^ Fliigel: Grammat Schulen der Araber, SO, 

Ikii Cballik^n sub voce HaggS,g Ibn Jusof, nach einem 
alten Werke ntolich; Kit^b altafhyf von Askary f 382, 
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schaffen bestrebt war. Allerdings geblihrt das Verdienst ' 
biefixi' zum grossen Theile den zum Islam bekehrten Fremd- ; 
lingen aramaischer iind persiscber Nationalitat. *) ^ 

Was sonst von litterariscben Leistungen iiberliefert 
wird, ist mehr oder weniger zweifelhaft,: so soli scbon ein 
omajjadischer Prinz (Cbalid Ibn Jazyd) sicb mit Alchemie 
befasst haben, 2) und der alte GeschicbtenerzS-bler *Abyd Ibn 
Sliarja; der am Hofe von Damascus die Abende mit seinen 
ErzaWungen zu ktirzen pflegte, soli einige Sammelwerke 
hinterlassen baben^ aber Alles das ist sehr imsicher. 

Erst vom 11. Jabrbunderte H. angefangen zeigt sich 
ein weit grossartigerer Aufscbwung der geistigen Arbeit, 
erst mit diesem Zeitpiinkte betreten wir gesicherten Boden. 
Es ist nicbt Zufall, dass diese Bewegung zusammentrifft 
mit dem Anwachsen der grossen Stadte und dem Entsteben 
einer sessbaften arabiscben Bevolkerung. 

' Die dogmatiscben und tbeologiseben Streitigkeiten 
mlissen wir bier zuerst ins Auge fassen. Der Boden, wo 
sie sicb nun entwickelten, war nicbt mebr Syrien, sondern 
das. Eupbi'atland. Denn bieber war der Sitz der Regierung 
verlegt worden und bier entstand nun das riibrigste geistige 
Leben,; Einer der Sltesten Sammelpunkte biefiir war Bassora. 
In dieser grossen Handelsstadt lebte nicbt nur eine wobl- 
babende Bevolkerung, sondern es stromten bieber aucb 
Premde aus den entferntesten Ltodern. Hiedurcb entstand 
bald ein reges, geistiges Leben. Die Lebren der Morgiten 
und Kadariten batten bald in Bassora Anbanger gefunden 
und erbielten bier ibre weitere Entwicklung. Hier ward 
zuerst die Lebre der Willensfreibeit, die in Damascus ibren 
Ursprung genommen batte, zu einer eigentlicben rationali- 
stiscben Scbule der Tbeologie ausgebildet. 

Die arabiscben Autoren baben uns eine bocbst anzie- 
bende Scbilderung eines jener gewiss nicbt seltenen Kreise 

1) Vgl. Hammer-Purgstall: Lit. Gesch. II. 98. 

2) 1. 1. 185. 
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von Bassora erhalten, in denen man die politischen und 
I’eligiSsen Tagesfragen zu besprechen pflegte. Es war eine 
Art kleiner Club von geistreichen und denkenden Mannern^ 
der sich daselbst gebildet hatte, welcber seine Zusainmen- 
klinfte in dem Haiise eines dei% Mitglieder batte^ wo man 
sich besprach oder polemisirte. Ueber ein paar dieser Manner 
besit?;en wir nahere Nachrichten. Vor Allen ist der blinde 
BashshUr Ibn Bord zu nennen. Er stainmte aus einem alien 
persischen Q'eschlechte, angeblich koniglichen Blutes. Sein 
Vater war als Sklave eines siegreichen arabischen Peldherrn 
nach IrUk gebracht worden^ wo Bashsh&r zur Welt kam. 
Von seiner Herrin, einer hohen arabischen Dame, ward ihm 
schliesslich die Freiheit geschenkt und er wurde ihr Client. 
Er lebte in Bassora, unternahm aber mehrmalige Eeisen 
nach Bagdad an den Chalifenhof. Sein poetisches Talent 
zeigte sich schon frtih und der von Geburt an blinde Dichter 
erwarb sich bald eine grosse Berllhmtheit. Er scheint im 
Stillen immer dem Glauben seiner Ahnen treu geblieben zu 
sein, denn in seinen Gedichten findet sich eine Stelle, die 
den altpersischen Cultus der heiligen Plamme verherrlicht, 
Der zweite ist 'Amr Ibn 'Obaid. Er war gleichfalls fremden 
Stammes, indem sein Grossvater bei den Peldziigen der 
Araber in Kabul zum Gefangenen gemacht und nach Bassora 
gebracht worden war. Obgleich er bei dem Chalifen Mansur 
in hoher Gunst stand, lehnte er doch jede Belohnung ab 
und wahrte immer die vollste Unabhangigkeit seines Urtheils. 

Der dritte Theilnehmer jenes Kreises war WHsil Ibn 
‘At&, der Stifter der sogenannten rationalistischen Schule. 
Ueber die anderen fehlen nahere Angaben. 

Von diesem kleinen Kreise gingen sehr verschiedene 
geistige Anregungen aus, Der Eine ergab sich den Lehren 
der Buddhisten (somanijjah), Bashshllr blieb ein Zweifler 
am Islam bis zu seinem Lebensende; *Amr aber schloss 
sich den Ansichten WS,sils an i), welche urn zwei theologische 


*) AghUny III, 24, 



XX. Wissenschaft usd Litteratun 


411 


Hauptfragen sich bewegten^ die sich in den Worten: Vorher- 
bestimmung (kadar) und Glauben (’ym^n) zusammenfassen 
lassen. In der Lehre von der Vorherbestimmung oder der 
Willensfreiheit folgte er, wie es scbeinty den Ansichten 
seines Meisters , des grossen Moi*alisten Hasan Basry. 
Nach diesen kam dem Menscben allein die freie Entsckei- 
dung liber seine Handliingen, aber aiich die Verantwortlich- 
keit hiefiir zu. Hinsichtlicb des Glaubens stellte W^sil eine 
neue Lehre anf, worin er sich von seinem Lehrer trennte. 
Er lehi*te nSmlich, im Gegensatze zu den Ch^rigiten, welche 
behaupteten, der Moslini; der eine sehwere Siinde begangen 
habe, sei als Unglaiibiger oder Abtninniger vom Islam zii 
betrachten, dass ein solcher eine Mittelstelle zwischen dem 
Islam und dem Unglauben einnehme und weder als Glau- 
biger noch als Unglaubiger zu gelten habe. Auch stellte er 
die Zulassigkeit der Attribute, mittelst welcher die Ortho - 
doxen den Gottesbegriff zu definiren suchen, in Abrade. 2) 
Dieselben Ansichten vertrat *Amr Ibn 'Obaid, dessen Bild 
in sittlicher Reinheit und geistiger Grosse fast an die hehren 
Gestalten der Weisen des griechischen Alterthums erinnert. 
Er theilte die ascetische Weltanschauung seines Meisters; 
das irdische Leben verglich er mit einer Wiistenreise, wo 
man auf dem Haltplatz ein Zeltlager errichtet, um schon 
nach kurzer East es zu verlassen und waiter zu ziehen; 
Tief erbittert liber die schmachvolle Regierung des Walyd II. 
betheiligte er sich lebhaft an dem politischen Leben, indem 
er fur Jazyd III. Propaganda machte, als dieser sich gegen 
jenen erhob und ihn auch wirklich vom Throne stiess. 

Als aber die omajjadische Dynastie gestiirzt war, trat 
er in nahe Beziehungen zu dem zweiten Abbasiden-Chalifen|^ 
Mansur, der ihn wie einen v^terlichen Freund hochhielt und*^ 


Dies hat sehr gut Dr. Houtsma in seiner oben angefuhrten Schrift 
S. 61 dargethan. 


2) Shahrast§-n7 1. 48, 
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ihn sogar, als ei* auf der Rlickreise von Mekka starb, in 
einem Gedicbte beti*auerte. 

Es ist eigenthiimlich, dass derselbe Fiirst; welcher 
durch diese Beziebungen zu einem der sittenreinsten und 
edelsten Manner jener Zeit uns manche seiner dunklen 
Seiten vergessen lasst, zugleicb den Anstoss gab zu einer 
tiefgreifenden litterarischen Bewegung; denn eine verlass- 
liche Nachricht lautet dabin, dass auf seinen Befebl zum 
ersten Male die Werke fremder Culturvolker ins Arabische 
iibersetzt wurden, so die beriihmte Sammlung indiscber 
Tbierfabeln (Kalylab wa Dimnab), das indiscbe Hauptwerk 
Tiber Astronomie (Siddbanta, arab. Sindbind); dann aus dem 
Griecbiscben verscbiedene der Scbriften des Aristoteles, der 
Almagest des Ptolemaus, das Bucb des Euklid, so wie viele 
andere altgidecbiscbe, byzantiniscbO; persiscbe und syriscbe 
Bucher. 

Der alte Historiker, welcher uns dies erzablt, fiigt 
hinzu: Sobald einmal diese Werke in die Oeiffentlichkeit 
gedrungen waren, las man sie und studierte man mit Eifer 
die darin bebandelten Gregenstande. 2) 

So bezeicbnet das Auftreten dieser Manner und der 
dui’cb sie ins Leben gerufenen, neuen Ideen einen wicbtigen 
Wendepunkt in dem Geistesleben ibres Volkes. Denn wer 
woUte es bezweifeln, dass zwischen den Verbandlungen des 
Gelebrtenclubs von Bassora, den Lebrern eines W^sil oder 
‘Amr Ibn 'Obaid, so wie der vom Hofe begiinstigten Popu- 
larisirung griecbiscber, indiscber und syrischer oder persi- 
scber Scbriften ein tieferer, innerer Zusammenhang bestebt. 

Die durcb jene beiden hervorragenden MS,nner be- 
griindete neue Lebre rief eine Schule ins Leben, welcbe die 
Discussion vom theologiscben und dogmatischen Gebiete auf 

Die schSne Charakterschilderung dieses Mannes ist ein Verdienst 
des Dr. Hontsma S. 52, dessen Daten ich nichts Wesentliches beizu- 
fiigen babe. 

2) Mas'udy VIII. 291. 
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jenes der Philosophie hiniiberspielte. Die Mo'taziliteE; denn 
dies ist der Name; den sie erhielteii; wurden von nun an 
gegeniiber der angstlichen G-laiibenstheorie der Orthodoxen 
die leitende wissenscbaftliche Partei und wenn auch die 
alten Sekten fortbestanden; so waren dock jene von nun an j 
die Fiihrer der geistigen Bewegung, die Vertreter des Sitt- j 
lichkeitsprincips und der Willensfreiheit gegeniiber dem Fata* i 
lismus der Orthodoxen, Zwei Streitpunkte waren eS; wo dies 
in ganzer Scharfe hervortritt: der Grottesbegriff und die Auf- ; 
fassung der Offenbarung. 

Die Mo^taziliten suchten den GottesbegrijQf von jeder 
anthropomorphischen Einkleidung zu befreien und Gott als 
Inbegriff des Sittengesetzes zu definiren; den Koran aber^ 
mit dem die Menge allmalig eine formliche Abgotterei zu 
treiben sich gewohnt hatte, erklarten sie einfach fur ein 
Buck wie ein anderes; das keineswegs ungeschajSfen sei, wie 
die Orthodoxen behaupteteu; sondern nur die im Wege der 
Inspiration durch den Propheten geoflfenbarten gottlichen 
Vorschriften und Gebete enthalte. Allein nicht ohne Kampf 
konnten sie diese neuen Lehren, die im Grunde genommeu; 
dem Geiste des Islams widerstrebten, behaupten. Die Ortho- 
doxen traten ihnen in verschiedenen Parteien entgegen und 
bekampften sie mit grosser Erbitterung. In Persien, wohin 
sich die rationalistischen Lehren verbreitet hatten, nahm 
man den rein geistigen Gottesbegriff der Mo*taziliten an, 
bek^mpfte aber die Willensfreiheit (Gabarijjah-; Gahmijjah- 
und Naggarijjah-Sekte). Q 

Diese theologisch-philosophischen Streitigkeiten befor- 
derten eine lebhafte geistige Thatigkeit; welche durch nahezu , 
zwei Jahrhunderte andauert und die hochste Bliithe der 
arabischen Cultur umfasst. 2) 

Es entstand eine sehr ausgedehnte Litteratur polemi- 
scher Natur, welche die verschiedenen brennenden Fragen 

1) Shahrast^ny I. 89 ff. 

2) Vom in. Jahrliundert H. bis zum V, 
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des Tages zum Q-egenstande hatte; so fiilirt Q-S/liiz’, einer 
der fruchtbarsten Litteraten xind Publicisten jener Zeit eine 
ganze Reihe kleiner Schriften an, worin er die verscbiedenen 
Tagesfragen bespracb, da finden wir eine Schrift, worm er 
die Nordaraber im Vergleicbe zu den Siidarabern vertbei- 
digt, in einer anderen erortert er die Stellung der Clienten 
gegeniiber den echten Arabern und zwar aussert er sicb 
nicbt zu Grunsten der Ersteren, eine andere Abbandlung 
bespricbt die Stelli^ng der Araber zu den Persern, i) 

Neben solcben Tageserzeugnissen politiscben und socia- 
len Inhalts gab es eine vielleicht noch weit umfangreichere 
Litteratur von polemischen Schriften iiber die wichtigeren 
Principienfragen der verschiedenen Sekten. Bald begann 
man auch andere Gregenstande fiir litterarische Arbeiten zu 
w2.hlen. 

Allerdings konnten wir uns von dem‘ inneren, Grehalte 
dieser alteren Arbeiten keine richtige Vdrstellung machen, 
wenn uns nicht noch einzelne XJeberreste erhalten waren, 
wogegen fur die spateren Zeiten der erhaltene Stoff von 
Litteratur werken sich in so riesigem Verh^ltnisse vermehrt, 
dass zur richtigen Erkenntniss die Masse * des zu sichtenden 
Stoffes das einzige Hinderniss bUdet. 

Von Geschichtswerken .aus friihester Zeit ist wenig 
erhalten. Man sammelte im Anfange nur die mixndlichen 
Ueberlieferungen und beschrankte sich darauf, den auf diese 
Art gewonnenen Stoff, wo geschichtliche, theologische oder 
juridisehe Daten bunt gemischt waren, nach den Materien 
zu ordnen. Das alteste geschichtliche Werk dieser Art, das 
uns allerdings in einer Ueberarbeitung zweiter Hand vor- 
liegt, ist eine chronologisch geordnete Sammlung aller auf 
das Leben des Propheten von Mekka bezxiglichen Ueber- 
lieferungen. Der Verfasser (Mohammed Ibn Ifhak, f 150 H. 


Gl-hiz: Kit^lb alhaiw^a Fol. 1 
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767 Ch.) schrieb es auf Wunsch des Abbasiden-Chalifen 
Mansur. 

Dasjenige; was uns an diesem altesten geschichtlichen 
Werke an erster S telle auffallt, ist der aus jeder Zeile 
bervorleuchtende, begeisterte Eifer des gelebrteu; von der 
Wichtigkeit seiner Arbeit durcbdrungenen Sammlers; der 
staunenswerthe Fleiss ^ mit dem aus den verschiedensten 
Quellen Nachrichten aller Art, die aber iinmer mit dem 
Gegenstande der Ai*beit in einem gewisson Zusammenhange 
stehen, zusammengetragen und mosaikartig an einander ge- 
reiht werden, Bei jeder Nachricbt werdeu sorgfeltig alle 
die GewHbrsmanner angefiihrt, welcbe dieselbe in den auf 
einander folgenden Generationen tiberliefert baben. Es ist 
das ganze Buch ein mit unglaublicbem Pleisse aufgebautes 
Mosaikwerk, wozu die bunten Steine aus den verschiedensten 
Orten zusammengetragen und in ein Gesammtbild vereinigt 
,worden sind, das aber aus dem Grunde den Eindruck eines 
vollendeten Geschiohtswerkes nicht macht, da das eigene 
Urtheil des Verfa^'ers fast nirgends hervortritt und also die 
reflectirende Th§.tigkeit, die ja dock die Hauptaufgabe des 
Geschichtschreibm:s sein muss, noch nicht zum Durchbruche 
gekommen ist. 

Der Gdehrte, welcher dieses Wei’k in einer mit seinen 
eigenen Bemerkungen und Zusatzen bereicherten Ausgabe 
neu beai'beitete, starb urn ungef^hr fiinfzig Jahre nach dem 
Verfasser.2) Aber er zeigt schon einen nicht unbedeutenden 
Fortschritt in der Behandlung des Stoffes. Er andert fast 
nichts an dem Texte des Ibn Ifhak, aber er sammelt schon 
solche Ueberlieferungen, die eine abweichende Version ent- 
halten, er nimmt auch von Zeit zu Zeit einen kiutischen 

1) Mas'ndy VIII. *291. Die Bearbeitiuig dieses Buches durch Ibn 
Hish^m reproducirt den Text wQrtlich imd bereichert denselben nur mit 
kritisehen nnd philologischen Anmerkungen. 

2) Ibn Hishi-m, der Herausgeber, starb 206 H. Eine deutscbe 
Uebersetzxmg hievon baben wir Herm Professor Weil zu verdanken. 
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Anlauf; priift die Nachrichten nach den Qiiellen, aiis welchen 
sie stammeii; und gibt sein Urtheil iiber deren Eclitbeit 
oder Unechtheit ab, Ganz besondere Aiifmerksamkeit scbenkt 
er den alten Gedicbten, unterschobene Verse sucht er auf 
und bezeichnet sie, schwierige Ausdriicke, veraltete Worte 
und Kedensarten erklart er vom spracblicben 8tandpun,kte 
des geschulten Pbilologen. 

In Aegypten geboren, aber aus Bassora stammend, ist 
Ibn Hisb^m in der That das erste Exemplar jener alten 
Pbilologenschule, die auf die Ausbildung der arabiscben 
Litteratur einen so grossen und nicht immer gerade gliick- 
lichen Einfluss ausgeiibt bat, deren Tbatigkeit wir spater 
zu besprecben baben werden. 

Ein fast eben so alter Historiker, dessen Werke zuin 
Tbeil erbalten sind, ist W^kidy, dossen Gescbicbte der 
Feldziige Mobammeds entdeckt und sofort durcb den Druck 
der allgemeinen Beniitzung zugefiibrt zu baben, ich mir zum 
wirklicben Verdienste anrecbne, so wie meinem Freunde 
Dr. Sprenger der Dank aller Facbgenossen gebiibrt, dass 
er mit ricbtigem Blicke dessen Wicbtigkeit erkennend, den 
Abdruck in der Bibliotheca Indica ermoglichte, Der alte 
WIbkidy war ein geborner Medynenser. Als Freigelassener 
suchte er durcb den Eubm der Gelebrsamkeit sicb Anseben 
zu erwCrben und zeicbnete er sicb durcb eine grossartige 
scbriftstelleriscbe Tbatigkeit aus. Er scbeint ein riesiges 
Material biograpbiscber und bistoriscber Notizen uber die 
Entstebungsgescbicbte des Islams bis auf seine Zeit gesam- 
melt zu baben. i) 

In seiner Gescbicbte der Feldziige des Propbeten zeigt 
sicb aber scbon ein nambafter Fortscbritt in der Beband- 
lung des Stoflfes, die alten Ueberlieferungen, die er aus den 
verscbiedensten Quellen gesammelt bat , dienen allerdings 
ibm wie jenen zur Grundlage seiner Arbeit, aber trotzdem 


0 Vgl. Hammer-Purgstall III. 402, 
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beschrankt er sich nicht daraiif, sie einfach an einander zu 
reihen, sondern er verarbeitet sie zu einer selbststan digen 
Erzablung, die er mit eigenen Worten gibt, wobei er immer 
Sorge triigt^ dies besonders hervorzuheben. 

So bietet denn sein Werk scbon yiel mehr den Ein- 
druck einer ziisammenbangenden historischen Al'beit und an 
vielen Stellen nimmt seine ErzM.hliing einen lebhaften Gang, 
der die Ereignisse in vollster Frische mit einer fast antiken 
Einfacbheit der Spracbe scbildert. 2) 

Alls seinen Collectaneen gab nach seinem Tode sein 
Secretar ein grosses historisches Sammelwerk heraus, das 
theilweise erhalten ist, mir aber nicbt zuganglicb war, so 
dass icb bieriiber ein Urtheil nicbt abgeben kann. 

Wabrend aber diese alteste Gescbicbtscbreibung fast 
aiisschliesslicb, wie es scbeint, jenes Ereigniss ziim Gegen- 
stande batte, das nacb der dainaligen Weltanscbaming allein 
der Vergessenbeit entrissen zu werden verdiente, namlicb 
das Erscbeinen Mobammeds und die Entstebiing des Islams, 
bracliten die geanderten Zeiten bald andere Verbaltnisse. 
Der Gesicbtskreis erweiterte sicb durcb den Verkebr mit 
den fremden Volkern und die grossen Eroberungen. In den 
grossen Stadten, besonders in Bagdad und Bassora, entstand 
mit dem Reicbtbum und dem Woblleben der Wissensdrang, 
die Neugierde wurde erregt. Man begann aucb mit anderen 
Dingen, als mit Tradition, Tbeologie und Jurisprudenz sicb 
zu befassen. In der Moscbee, die damals der Sammelpimkt 
fur den Ideenaustauscb war, bespracb man aucb politiscbe 


1) So sagt er z. B. S, 337 nacli Anfulirung der verscliiedenen Ueber- 
Heferer, welche eine Thatsache erzablen: Jeder von ibnen bericlitete mir 
einen Theil dieser Erzahlimg (hadyt), nur war der eine vollstandiger als 
der andere; aueh andere (als die von mir angefiilirten TJeberlieferer) er- 
zilhlten dasselbe. 

2) Z. B. die Scblacbt von Badr. 

3) Man vergleiche bieruber die beiden Monograpbien des Professors 
0. Lotb: Das Classenbucb des Ibn Sa*d, Leipzig 1869, danii: Ueber den 
Urspnmg nnd die Bedeutnng der Tabak^t. 

y. Zremer, CulturgescMcbte des Orients. II, 
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Fragen; man verhandelte liber die fremden Volker, man 
lernte die Namen der alten persischen Konige und der 
Herrscber von Byzanz kennen, das arabische Alterthum mit 
seinen sagenhaften G-estalten von alten Recken und Konigen 
erweokte die Aufmerksamkeit, nicht minder die Genealogie 
der einzelnen Stamme und Familien^ denn die Abstammung 
von diesen hatte auch eine praktische Wichtigkeit fiir die 
Stellung in der Gesellschaft. 

So erweiterte sich der Kreis der historiscben Arbeiten 
und man suchte bisber unbekannte Gebiete des Wissens 
dem allgemeinen Verst^ndnisse zuganglicb zu macben. 
Diesem Bediirfnisse entsprang eine neue Art der ' bistori- 
scben Littei’atui*; namlicb die der universalbistoriscben Oom- 
pendien, wo das Wiobtigste, das der Gebildete zu wissen 
braucbte, zusammengestellt ward : denn, sagt ein alter Scbrift- 
steller, — es kommt oft vor, dass eine Versammlung statt- 
findet, in der eines Propbeten, oder eines Konigs, oder eines 
Gelebrten, einer Abstammung oder anderen genealogischen 
Frage, eines gescbicbtlicben Ereignisses oder eines Scblacbt- 
tages des arabiscben Altertbumes Erwabnung gescbiebt ; 
jeder der Anwesenden braucbt dann die Kenntniss des Er- 
eignisses, des Volksstammes, der Regierungszeit des Herr- 
scbers und der Lebensgescbicbte des Mannes, von dem die 
Rede ist, oder des Anlasses des Spricbwortes, urn das es 
sicb bandelt. Icb selbst sab Manner edlen Gescblecbtes, 
die ibre eigene Abstammung nicbt kannten, welcbe die 
Namen ibrer Abnen nicbt zu nennen wussten, ja sogar edle 
Mekkaner, die darxiber nicbt Aiiskunft zu geben vermocbten, 
worauf ibre Verwandtscbaft mit dem Propbeten oder dessen 
bochverebrten Gefabrten berube. Icb sab sogar Leute, 
deren Gescblecbt auf eine Familie zuriickging, obne dass 
sie wussten, zu weicber Stammesabtbeilung dieselbe gebore, 
oder die zu einem Unterstamm geborten, obne den Haupt- 
stamm zu kennen : so lernte icb einen Mann kennen, 
der, um einer obscuren Abstammung zu entrinnen, als 



IX. Wissenscliaft und Litteratar. 


419 


seinen Ahnen einen nannte, welcher ohne Kachkommen ge- 
storben war. i) — 

Um solchen Bedurfnissen abzuhelfen^ verfasste man 
leicbt verstandlicbe Handbiicher zum allgemeinen Q-ebrauche 
der Grebildeten und ein solcbes ist in dem Buch der Kennt- 
nisse des Ibn Kotaiba (um 276 H., 889 Ch.) erhalten. In 
diesem Werke liegt schon eine ganz selbststandige, plan- 
massige und vom traditionellen Ballast freie Arbeit vor, die 
einen bedeutsamen Fortschritt dartbut, dabei aber aueb 
durchaus kurz und biindig gefasst ist, um auswendig gelernt 
werden zu konnen. 

Das Buck beginnt mit der Schopfung und der Ver- 
fasser gibt die beziigliche Bibelstelle in wortlicber Ueber- 
setzung, eben so wie die Abscbnitte iiber die Erschaffimg 
des Menscben und den Slindenfall. Dann folgt die Gre- 
scbicbte der Patriarchen nach bibliscben und arabischen 
Legenden, und wird fiir letztere der in seiner Wabrbeitsliebe 
hSchst verdacbtige Wabb Ibn Monabbib beniitzt, dessen 
liigenbafte Erz^blungen den Verfasser aucb zu einer G-egen- 
bemerkung veranlassen, die immerbin deutlicb genug zeigt, 
dass er zwiscben widerstreitenden Bericbten zu urtbeilen 
sicb berufen fublte.^) Nun gebt er zur Anfiihrung jener 
alten Araber iiber, die scbon vor Mobammed dem Heiden- 
tbume entsagt batten. Daran reibt sicb ein umfangreicber 
Abscbnitt iiber die Genealogie der arabiscben Stamme, an 
den sicb die Biograpbie des Propbeten, seiner Verwandten 
und Anbanger, endlicb die der Cbalifen bis auf die Zeit 
der Verfassung des Bucbes scbliesst. Der nM^cbste Abscbnitt 
entbalt eine Aufzablung beriibmter bistoriscber Personen 
aus der Gescbicbte des Islams, diverse Notizen und den 
Scbluss macbt eine Cbronik der siidarabiscben Dynastien 
vor dem Islam, so wie der persischen Konige. 

1) Ibn Kotaiba p. 3. 

2 ) 1 . 1 . 6 — 8 . 

3) Ibn Kotaiba 28. 

27* 
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Es geniigt das Gesagte, um darzuthim, wie gross die 
Umwandlung war, die sich auf dem Gebiete der gescliiclit- 
lichen Litteratur vollzogen hatte. Der Ti*aditionsballast ist 
zum grossen Theile beseitigt, der Gesichtskreis erweitert 
sich, die Prophetengeschichte bildet nur mehr einen Theil 
des Ganzen, auch nichtmohammedanische Volker finden 
Beachtung und man hat schon Uebersetzungen aus dem 
Hebraischen, dem Persischen und anderen fremden Sprachen. 

Man begann die Geschichte anders aufzufassen und 
darzustellen ; auch der Drang, die Ereignisse der Vergangen- 
heit nicht bios von ihrer religiSsen Seite kennen zu lernen, 
verbreitete sich immer mehr. Am Hofe selbst hatte man 
formliche Reich sannalen, worin die Regierung jedes Eursten 
auf das Genaueste geschildert ward und es ist uns eine 
Notiz erhalten, wo erzahlt wird, dass unter dem Chalifen 
Mo^tamid man einmal diese Annalen bringen Hess, um nach- 
zusehen, ob einer der frtiheren Herrscher freigebiger gewesen 
sei, als er, indem er gerade einer geliebten Sangerin ein 
Gesehenk von tausend Sttick Prachtstoffen gemacht hatte. 
Der alte Berichterstatter fiigt bei, dass die Hoflakaien die 
Eeichsannalen brachten : es waren grosse Polianten. 

Die Vorliebe fiir geschichtliche Darstellungen nahm 
nun immer mehr zu und auch fremde nichtmohammedanische 
Volker wurden einbezogen. Dies ist das charakteristische 
Merkmal der neuen Zeit. Man brachte mit der historischen 
Forschung auch Alterthumskunde, Geographic und Ethno- 
graphic in Verbindung. Die von den grossen Stadten, 
namentlich von Bagdad ausgehende Stimmung gab fiir der- 
artige wissenschaftliche Bestrebungen den Anstoss. 

So wahlte ein Schriftsteller jener Zeit (Ballldory 
f 279 H., 892 Ch,), der in Bagdad erzogen worden und 
herangewachsen war, wo er der besonderen Gunst des 
Chalifen Motawakkil sich erfreiite , die Geschichte der 


0 AgMny XIV. 114. 
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Eroberuiigen ziun Gegenstandey den er in elDcin trefflichen 
Werke Leliandelty das aucli der Form nack gut gegliedert 
und redigirt ist iind sick besonders durck den Mangel jeder 
gelekrten Pedanterie anszeicknet, sowie iiberall der Takt 
und Gesckmack eines Mannes der besten Gesellschaft sick 
bemerklick mackty besonders in der Vermeidung* der schwer- 
falligen Formen der Sckule der Traditionisten. 

Der Zug der Zeit, auck mit den Zust^nden des Alter- 
tkumSy der fremdeUy nickt mokainmedaniscken VSlker sick 
bekannt zu mackeuy ein Zug, der nur bei sckon sekr vor- 
gesckrittenen Culturverhaltnissen moglick ist, zeigt sick 
besonders in dem umfangreichen Werke eines SiidaraberSy 
der, einer der edelsten Familien seines Landes angehorend; 
es sick zur Aufgabe mackte, die alte Gesckickte seines 
Landes, sowie der daselbst wohnenden Stamme zu schrei- 
ben, die grossartigen Ruinen, welcke dort allentkalben sick 
vorknden, zu sckildern, deren Insckriften zu erklM,ren, sowie 
die etknograpkiscken und geograpkiscken Verkaltnisse von 
Jemen zu sckildern. Es ist dies Hamdany (f 334 H., 
945—6 Ck.), Er stutzte sick kiebei auf die Mittheilungen 
eines anderen Siidarabers, Abu Nasr Hirry, eines eckten 
Himjaren, der die alten Sagen seines Volkes auf das ge- 
naueste kannte und, wie es sckeint, auck die alten sabai- 
scken Insckriften nock lesen konnte, denn in Hamd^ny’s 
Werk finden sick solcke in Umsckreibung und Ueber- 
setzung.i) 

Man hielt dieses Werk flir langst verloren, aber 
meine vor Jakren geausserte Vermutkung des Gegentkeils ‘^) 
erwies sick als ricktig und der verdienstvolle engliscke 
Resident in Maskat, CapitUn Miles, durck die von mir 
kerausgegebene Himjariscke Kasidek aufmerksam gemackt, 
stellte Nackforsckungen an und fand zwei Bruckstucke, 
wo von das eine das VIII. Buck, das zweite das X, Buck 

1) Vgl. Himjarische Kasideh V, 

2) Vgl. meine Abhandlung: Ueber die sudarabiscbe Sage p, 14J, 
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enthalt. Der Inhalt des ganzen Werkes in seinen zehn 
Btichern ist wie folgt: 1) Die Urgeschichte iind der Ur- 
sprung der Genealogien; 2) Genealogie der Nachkommen 
des Homaisa''; 3) die Vorziige der Kaktaniden; 4) die 
alteste Gescliichte bis auf den Konig Tobba" Abu Karib; 
5) die mittlere Gescbicbte vom Beginne der Herrscbaft des 
As'ad Tobba" bis auf Du-Now^s; 6) die spatere Gescbicbte 
bis auf den Islam; 7) die alten Volkssagen; 8) die ScblSsser 
von Jemen (mab^fid), deren Inscbriften (masllnid), die 
Trauerlieder der Himjaren und die Grabinscbriften (Kobu- 
rijjl.t); 9) liber die Spricbworter der Himjaren und ibre 
Weisbeitsregeln (bikam), in bimjariscber Spracbe, die 
Mosnad-Inscbriften u. s. w.; 10) iiber H^sbid und Bakyl. 

Man ersiebt hierauS; dass das Werk nicbt bios Ge- 
scbicbte, sondern Topograpbie, Altertbiimer u. s. w. um- 
fasst. So finden wir im acbten Bucbe ein vollstandiges 
sabaiscbes Alphabet mit arabiscber Ti’ansscription. 

Hamd^ny binterliess ausserdem eine Topograpbie von 
Arabien, die nacb Dr. Sprenger das Beste und Ausfubr- 
licbste ist, was liber dieses Land gescbrieben wurde. 

Kurze Zeit spMer lieferte ein Scbriftsteller, der offen- 
bar persiscber Abkunft ist, ein cbronologiscbes Compendium 
von bobem Wertbe, worin er der alten Gescbicbte Persiens, 
der cbronologiscben Uebereinstimmung zwiscben der mor 
bammedaniscben Zeitrecbnung und der altpersiscben beson- 
dere Aufmerksamkeit scbenkt und aucb die Cbalifengescbicbte 
bis auf ^as_Jabr 350 fortfubrt. .- Es^ ist-. dies Hamza „aus,„ 
Isfabjln. „!^ii 3 L Buck ist durcbwegs im Annalistenstyl ge- 
^firieben und erzSblt einfacb die Tbatsachen obne Nennung 
der Ueberlieferer. Man sieht, dass die neue Scbule der 
Geschicbtschreibung schon die berrschende geworden ist. 

Im Anscblusse an das eben Gesagte mtissen wir bier 
noch zweier bervorragender Scbriftsteller gedenken, die fur 
die Glanzepocbe der freien Ebtfaltung der arabiscben Litte- 
ratur in bistorischer Ricbtung wabre Koryphaen sind: icb 
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meine Mas'udy (f 345 H., 956 Ch.) und Byruny (f 430 H., 
1038 — 9 Ch.). Der Erstgenanntej eia geborner Bagdader, 
aber seiner Abstammung nach ein Nordaraber, begab sich 
in seiner ersten Jugend schon auf Eeisen und besichtigte 
den grossten Theil der mohammedanischen Welt. Zuerst 
ging er nach Indien, besuchte Multan und Mansura, bereiste 
von hier aus Persien und Kerman, begab sich nochmals 
nach Indien, hielt sich langere Zeit in Cambaye (KanbUja) 
und Saimur auf^ tain nach Ceylon ^ segelte dann nach 
Kambalu (Madagascar) und ging von hier nach ‘Omsln^ 
vielleicht kam er sogar nach Hinterindien und China. Dass 
er das Caspische Meer, sowie die Ostkiiste des Rothen 
Meeres kannte, ist zweifellos. Nach diesen grossen Reisen 
hielt er sich in verschiedenen Provinzen des Chalifenreiches 
auf; so verweilte er einige Zeit in Tiberias ; in Antiochien 
und im syrischen Grenzgebiete, dann in Bassora^ wo er 
sein noch erhaltenes Werk: j,Morug aldahab“ zum ersten 
Male hinausgab. Spater ging er nach Aegypten, hielt sich 
in FostS.t (Alt-Kairo) auf, wo er sein letztes Werk (Kit^b 
al tanbyh) redigirte und bald darauf starb. Sein Haupt- 
werk: „Mir’lit alzam§»n^ (d. i. Spiegel der Zeit) ist nur in 
einzelnen B^nden erhalten und muss von sehr bedeutendem 
Umfange gewesen sein. In der Schrift, die uns voUstandig 
vorliegtj den oben genannten „Goldenen Wiesen“; einem 
Auszuge seines grSsseren Werkes, fiihrt er uns den Schatz 
seiner reichen Lebenserfahrungen in der liebenswtii'digsten 
Weise eines heiteren Erzahlers vor^ der aller Herren Lender 
geseheu; das Leben nach alien Seiten erprobt hat und dem 
es Freude macht, seine Leser nicht bios zu belehreu; son- 
dern auch zu unterhalten. Ohne uns mit den Namen der 
Ueberlieferer zu qu^len, ohne sich in lange, ernste Erorte- 
rungen einzulassen, liebt er es, vor Allem das Wunderbare, 
das Seltsame der Erscheinungen, das Pikante hervorzuheben 
und die Menschen sowie ihre Zeit durch kurze, mit viel 
Geschick eingeflochtene Anekdoten zu kennzeichnen. Ueberall 
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aber hat er fur die nichtmohammedanischen Volker das- 
selbe re^e Interesse wie fiir seine Religionsgenossen. Fast 
mocbte man ihn den arabisclien Herodot nennen; gewiss 
aber ist sein Biieh, wenn Unterhaltung iind Belehrung zu- 
gleich erreicht werden sollen, von keinem andern iiber- 
troffen worden. 

Granz verschieden ist Byrnny^s Thiitigkeit. Geboren 
im nordwestlichen Indien, war er, nngeachtet er von ara- 
bischer Nationalitat war, dock auch mit den Landessprachen 
vertraut; er iibersetzte Werke aus dem Sanskrit, begleitete 
Mahmud von Ghazna, den grossen Eroberer, auf seinen 
Peldzligen und erwarb sich griindliche astronomisclie und 
geographische Kenntnisse, die er in dem Werke: „AIkanun 
almas'udy^^ niederlegte. Seine Breitenangaben sind schon 
so genau, dass er gegen die neueren Beobachtungen, selten 
mehr als einige Minuten irrt, Er schrieb ein ausfdhrliches 
Werk liber Chronologie, das auch fiir die vergleichende 
Geographic von der grossten Bedeutung ist, und zeichnete 
sich als Naturforscher aus. Sein Werk iiber Indien ist 
cine der wichtigsten Erscheinungen der alteren arabischen 
Litteratur, 

Wie hoch die Wogen der litterarisclien Bewegung 
damals gingen, dafiir moge die Bemerkung genligcn, dass 
Mas*udy in der Vorrede zu seinen „Goldenen Wiesen“ iiber 
ein halbes Hundert verschiedener historischer Schriftsteller 
anfiihrt, deren Werke er gelesen hatte. Diese Thatigkeit 
liess selbst dann nicbt nach, als der Glanz des Chalifates 
erblasste und die arabische Cultur mit dem Beginne der 
Herrschaft der Bujiden entschieden in das Zeitalter des 
Verfalles trat Besitzen wir ja doch aus jener Zeit einige 
geschichtliche Werke, die durch schone Darstellung und 
einen offenen Blick fur die mannigfaltigsten Erscheinungen 
des Lebens sich auszeichnen. i) 


So Ibn Miskawaih, Verfasser des Werkes TagA,rib alomam. 
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Walirend man anfangs nur die Gescliiclite deji Islam 
sclirieb, von der man dann m nniversal-historischen Werken 
xiberging, vollzog sicli schon friibe eine Gliederung der 
Arbeit, Man begann aiich biograpbiscbe Sammelwerke ent- 
weder bertilimter Zeitgenossen im Allgemeinenj oder gewisser 
Classen (tabak^t); so z. B. der Gefahrten des Propbeten, 
der Traditionisten, der Recbtsgelehrten, der Aerzte, Dichter, 
ja sogar der Verliebten und Wahnsinnigen zii schreiben^ 
man verfasste Gescbichten der Wezyre, aucb einzelner 
grosser Manner, oder die Gescbichte yon Parteien und 
Sekten. Aus dieser Geistesriclitung gingen manche hochst 
werthvolle Schriften hervor. Icb will nur die Gescbichte 
der Religionen und Sekten nennen, woriiber das wichtige 
Werk des Sbabrastany, sowie die nicbt minder beachtens- 
wertbe Scbrift des spanischen Wezyrs Ibn Hazm handeln. 

Etwas spater ging man welter und begann die Ge- 
schicbte einzelner Stadte zu bebandeln (Gescbichte von 
Bagdad, von Damascus, von Isfabi.n, von Baihak, von 
Naisabur u. s. w.), und zwar nicbt selten in Monograpbien 
von colossalem Umfange. 

Nicbt minder gross war die Tbatigkeit auf dem mit 
der Gescbichte so innig verkntipften Gebiete der Geo- 
graphic. Bald macbte sich das Bediirfniss hiefiir gel tend, 
denn in den alten Gedicbten schon werden gerne die 
Namen von Oertlichkeiten oder von Stammen eingeflocbten, 
in den Traditionen, in der Gescbichte der Peldziige Mo- 
hammed^s und der spMeren Eroberungen kommen geo- 
grapbische Eigennamen ausserst haufig vor. Man fiihlte 
also; die Nothwendigkeit, hieruber Belebrung sich zii ver- 
scbaffen, und stellte dessbalb geograpbische Register zu- 
sammen, denen man kurze erlauternde Notizen beifiigte, 
Als das Reich der Ohalifen sich immer weiter ausdehnte, 
stieg aucb die praktiscbe Wicbtigkeit die einzelnen Haupt- 
stationen, die Strassenziige, die Ausdehnung der Provinzen, 
deren Stadte, Fliisse und Berge kennen zu lernen. 
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So schrieb schon der fruber als Greschicbtsclireiber 
genannte Ibn Hish^m verscbiedene geograpbische Abband- 
liingen, die gewiss nur als ErlM-uterung zu seinen bistori- 
scben Werken bestimmt waren. Aus dem Jabre 278 H., 
891 Cb., ist eine geograpbiscbe Scbrift: Ja'kuby's Bucb der 
Lander, erbalten, woraus wir seben, dass damals scbon die 
Geograpbie systematiscb bebandelt ward ; allerdings ist ibre 
Eicbtung vorziiglicb topograpbiscb , allein es bestebt scbon 
die Eintbeilung der Provinzen, man kennt scbon die grossen 
Handelsstrassen; der Industrie, dem Handel, den Boden- 
erzeugnissen jedes Landes wird gebiibrende Aufmerksamkeit 
gewidmet, nicbt minder den statistiscben Daten iiber das 
Steuerertragniss jedes Districtes und jeder Provinz. Dabei 
wei'den die grosseren Stadte ziim Tbeil sebr ausftibrlicb 
bescbrieben, und der genannte alte Geograpb gibt uns von 
den beiden Reicbsbauptstadten Bagdad und Si-marrlt eine 
so umsttodlicbe Bescbreibung, dass, wenn dort die Ereig- 
nisse nicbt alle Spur fast gtozlicb verwiscbt batten, wir 
jede Strasse, jeden Bazar, jedes Stadtviertel, wie es damals 
bestand, wieder reconstruiren und den Plan der Stadt mit 
dem gesammten Strassennetze genau verfolgen konnten. 

Dieser alte Scbriftsteller bat nicbt Biicber abgescbrie- 
ben, sondern seine Darstellung ist grSsstentbeils auf eigene 
Anscbauung begriindet. Die stylistiscbe Form ist klar, ein- 
facb und niicbtern, macbt aber eben dessbalb den Eindruck 
der voUkommenen Verlasslicbkeit. 

Die Wicbtigkeit, welcbe man den geograpbiscben 
Studien beilegte , erbellt am besten daraus , dass bohe 
Staatsbeamte Handbiicber, allerdings zunacbst fiir den amt- 
licben Gebraucb berausgaben, worin die Bescbreibung des 
Obalifenreicbes und der angrenzenden Lander, so weit man 
sie kannte, gegeben ward. Ibn Cbordlidbeh, den wii' scbon 
friiber kennen gelernt haben, ist der erste uns bekannte 


Hammer-Purgstall, Litt.-Gesch. III. 380. 
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Verfasser eines solchen ofiSciellen Routenbiiches mit genauer 
Angabe der Stationeii; dei* Postrelais und aiich der Steuer- 
summe jeder einzelnen Provinz. 

Diesem folgt etwas spater KodS^ma mit einem um- 
fassenden praktiscben Handbucb zum Nutzen der Central- 
kanzleien in Bagdad. Aucb er befasste sick sehr eingebend 
mit den Provinzen des Eeichs, der Organisation des Post- 
dienstes, darauf lasst er eine allgemeine geographisohe Skizze 
folgen und bebandelt besonders eingebend die Lander des 
Islams, mit genauer Angabe der Provinzial-Eintbeilung und 
des Steuerbetrages jedes Landestbeiles. Hieran reibt er 
eine Scbilderung der benacbbarten fremden Volker und 
Lander. Dann gebt er zur Pinanzwissenscbaft; dem Steuer- 
wesen und dem Verwaltungsrechte liber. Eine kurze Ge- 
scbiehte der Eroberungen der Araber ist dui'chwegs aus 
Balibdory abgescbrieben. 

Kod^ma’s geograpbiscbe Kenntnisse sind scbon sebr 
vollstandig und man siebt, dass sie auf Kenntniss der 
Astronomie, der Scbriften des Ptolemaeus beruben. Er 
kennt die Kugelfonn der Erde, sowie die Kiirze der Tage 
am Pol. 

Durcb solcbe Arbeiten wurde die Wissbegierde weiter 
angeregt. Ein Minister am Hofe der Samaniden (Gaihany, 
scbrieb zwiscben 279 und 295 H.) verfasste unter Benutzimg 
des KodUma ein weit aiisfiibrlicberes Werk, das, wie es 
scheint, uns nur in einem Auszuge zweiter Hand er- 
balten ist. i) 

Die Wanderlust und die Begierde, fremde Lander und 
V5lker kennen zu lernen, nahm nun immer mebr zu. Die 
grosse Leicbtigkeit, mit der man dm*cb die Karawanenziige 
das ganze weite Weltreicb durchstreifen konnte, beforderten 
die allgemeine Theilnahme fur Scbriften, welche die LSnder- 


1) Sprenger, Postrouten XVII. 
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uud VolkerbescliraibuDg zum Q-egeiistaude batten. Jis be- 
gin nt eine eigene Litteratiir von Raise werken, wobei der 
Verfasser seine eigenen Erlebnisse Iiochstens hie und da 
andeiitet und nur die Beschreibung der Liinder gibt, die 
er selbst bereist hat oder iiber welche er Erkundigungen 
einzuziehen im Stande war. 

Hier ist an erster Stelle Hamdiny's Beschreibung von 
Arabien zu nennen. Nicht minder verdienstlich; wenn auch 
nicht so eingehend und iiberall erschopfend, ist die Arbeit 
des Istachry, eines Geographen , iiber dessen Lebens- 
uinstltnde naliero Daten felileU; der aber wahrscheinlich um 
340 H.; 951 — 2 Oh., eine neue Ausgabe des 322 H., 934 Ch., 
verstorbenen Balchy veranstaltetC; hiebei dessen Karten- 
skizzen zu berichtigen suchte und dem Buche in einzelnen 
Theilen grossere Ausdehnung gab, wie besonders in dem 
Abschnitte iiber Persian, der zu einer formlichen Mono- 
graphie geworden ist, welche eine so erschopfende Dar- 
stellung dieses Landes zu jener Zeit gibt, dass sie zu dem 
Besten gehort, was je hieriiber geschrieben warden ist. 
Was Istachry auszeichnet, ist die stete Riicksiclitnahine auf 
Handel, Producte, Industrie und auch auf ethnographische 
VerhS.ltnisse. Selbst zu Landkarten, die allerdings sehr roh 
waren, hatte man es schon gebracht, denn ein alter Schrift- 
steller, der gegen Ende des X. Jahrhunderts unserer Zeit- 
rechnung schrieb, berichtet von einer grossen Weltkarte auf 
Lein wand, die er gesehen hatte. 

Wie lebhaft die Theilnahme fiir die geographisclie 
Litteratur war, zeigt die neue Ausgabe und Ueberarbeitung, 
die Ibn Haukal (lebte um 366 H., 976 — 7 Oh.) von dem 
Buche des Istachry veranstaltete, zu welcher Arbeit er durch 
ein wahrend achtundzwanzig Jahren gefiihrtes Wanderleben 
bef^higt wai', wobei er immer die Werke seiner Vorganger 
(Ibn Chord&dbeh, Kodlima und Gaih&.ny) mit sich fiihrte. 


Fihrist, 285, 
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Weit verdunkelt werden alle diese Arbeiten durch die 
grossartige Leistung des Mokaddasy (ricbtiger MakfHsy, 
schrieb im Jabre 375 H., 985 — 6 Cb.). Dr. Sprenger, dein 
icb bier folge und dem das bobe Verdienst ziikomintj zuerst 
auf dessen Werk aufmerksam gemacbt zu baben, sagt, es 
babe nacb seiner Ansicbt nie einen Greograpben gegeben, 
der so viel gereist, so scbarf beobacbtet und zugleieb das 
Q-esammelte so planmassig verarbeitet batte. Zwar als 
Reisender wird er von Andern, z, B. von Ibn Batuta, durcb 
die grossen Entfernungen, welcbe sie zuriicklegten ^ iiber- 
trofifen, aber keiner, welcber seine Ex'fabrungen scbriftlieb 
binterlassen bat, durcbkreuzte wie er die mobammedaniscben 
Lander in alien Ricbtungen, bielt sicb wie er an alien be- 
deutenderen Orten Itogere Zeit auf in der Absicbt, das 
Leben und dessen Eigentbumlicbkeiten kennen zu lernen. 
Er bat zvvar weder Sind, nocb Spanien besucbt, aucb 
scbeint er nie in Segistan gewesen zu sein, aber wo er 
immer binkam, bat er sicb mit alien Classen abgegeben 
und sein Augenmerk auf dasjenige gericbtet, was fiir die 
Menscben von Nutzen ist. Horen wir, was er selbst hier- 
iiber in der Vorrede seines Bucbes sagt. 

„Mein Bucb bestebt aus drei Tbeilen, woven der erste 
das entbalt, was icb selbst geseben, der zweite, was icb 
von vertrauenswur digen Personen gebort, und der dritte, 
was icb in Biicbern gefunden babe. Keine einzige Biblio- 
tbek, gross oder klein, babe icb unbeniitzt gelassen, keine 
tbeologische Ricbtung gab es, die icb nicbt kennen lernte, 
keinen frommen Mann, mit dem icb nicbt verkebrte, keinen 
Prediger, den icb nicbt borte, bis icb das erfabren batte, 
was icb kennen zu lernen gekommen war. Q-ar viele Namen 
babe icb gefubrt als: Makdisy (d. i. der aus Jerusalem), 
Palastinenser, Aegypter, Magbrebiner, Cbor^saner, Korans- 
recitator. Doctor (fakyb), Sufy, Heiliger, Klausner, Pilger, 
Scbreiber, Bucbbinder, Kaufmann, Sittenredner , Piibrer, 
Gebetausrufer, Prediger, Fremdling, Irakaner, Bagdader, 
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Syriei’; Hanafite, Belletrist; Miethsmann, Theologie^tudent, 
Lehrling, Erbrechtskundiger, Meister, Weiser, Scbeich, 
Prasident, Reitersmann, Gresandter; und dies alles, weil ich 
so viele Lander besucbt hatte und in so verschiedenen 
Orten mich aufgebalten batte. Es gibt in der That auch 
nichts von dem, was die Reisenden durchzumaclien baben, 
von dem icb nicbt mein Tbeil batte, mit Ausnabme des 
Bettlerbandwerks und der scbweren Siinden. Aber icb war 
Gelebrter (fakyb), Belletrist, Ascet und Klausner und babe 
in Tbeologie und Pbilologie Unterricbt gegeben; icb trat 
als Prediger auf und babe von dem Minarete der Moscbee 
den Ruf zum &ebete ausgebracbt, icb war Vorbeter in der 
Moscbee, babe fromme Anspracben im Tempel gebalten 
und akademiscbe Collegien besucbt, gebetet bei den Ver- 
sammlungen und Vortrage gebalten in den Medresebs* Icb 
babe Suppe mit den Sufys, Brei mit den Moncben und 
Scbiffskost mit den Matrosen genossen; icb ward sogar 
einmal des Abends aus der Moscbee geworfen, irrte in der 
Steppe berum und wanderte ratblos durcb die Wiiste. 
Mancbmal war icb die Eingezogenbeit selbst, dann wieder 
ass icb verbotene Speise gegen mein besseres Wissen; icb 
ging mit den Einsiedlern des Libanons um und dann 
wieder lebte icb am furstlicben Hofe. Einmal besass icb 
SHaven, das andere Mai lief icb (als Hausirer) mit dem 
Korbe auf dem Kopfe einber. Oefters war icb in Gefabr 
zu ertrinken, zu wiederholten Malen »ward meine Karawane 
ausgepliindert. Icb macbte meine Aufwartung bei Ricbtern 
und Grossen, m^cbtige Piirsten und Minister gaben mir 
Gebor, dann scbloss icb mich wieder einer Rauberbande 
an, oder sass als Kleinbandler auf dem Markte. Icb sass 
gefangen und ward als Spion in den Kerker geworfen. Icb 
babe den Seekriegen der Byzantiner in ibren Galeeren bei- 
gewobnt und das nacbtlicbe GelSute der cbristlicben Glocken 
vernommen. Das eine Mai gewann icb den Lebenserwerb 
durcb Bucbbinderei, das andere Mai bezahite icb einen 
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TruBk Wasser mit Silber. Icli sass in Palankinen oder zu 
Ross und wanda^te aucsh zu Fuss in gliihender Hitze oder 
im Sclinee. Icli stieg in den Vorhallen der Fiirsten ab 
unter den Vornohuistcn und bockte dannwieder unter dem 
jpsbel auf deni Bazar dor Weber. Wie viel Ehren und An- 
sehen genoss icb! Dafur ward auch mehr als eitimal fiber 
mein Leben abgestiinmt. Icb vollbracbte die Pilgerfabrt 
nach den beiligen Stadten, babe Kriegsziige in feindlicbes 
Gebiet mitgemaobt und die Grenze yertbeidigen gebolfen. 
In Mekka babe icb Gerstenwasser (sawyk) genossen und 
Erbsen auf dem Markte gegessen; icb genoss sowohl die 
Gastfi-eundscbaft Abrabams (in Hebron), als die Feigen in 
Ascalon, die jcder pfliickon darf. Icb babe von Fiirsten 
Bbrengewandor und Gcscbenko erbalten, war aber aucb zu 
wiederbolton Malon arm und naokt. Grosse Herren corre- 
spondirten mit mir und wurde icb von ibnen um Ratb 
befragt, aber obcnso musstc icb aucb wieder Scbimpfworte 
b6ren und niicb zuin Fide erniedrigen, als icb der Ketzerei 
oder sohlocbtor ITandlungen vordiicbtigt ward. Emyre und 
Kadys email nten niieb zu ihrom Bevollmacbtigten und in 
mobr als einein Tostamente wurde icb zura Executor em- 
gesetzt. Dio Bcbliclie der Borsonscbneider und der Wege- 
lagerer lerirte icb kouuen. Anno liefen mir nacb, aber 
auch Noider stollteii mir Fallen und verklagten micb bei 
der Obrigkoit. Die beisson Bitder in Tiberias besuebte icb, 
wie aucb die Scbldsser Porsiens. Das Quellenfest, sowie 
den Barbara- Feiortag (in Antiochien) babe icb mitgemaebt. 
den Brnnncn Bi’r-Bida’ab und das Scbloss Kasr-Ja'kub be- 
sichtigt, das Mibrag^n-Fest und das der beiligen Frau mit- 
begangen, ebenso wie in 'Aden den Neujabrstag mit seinen 
Ceremonien, oder das Fest des beiligen Sergius. — Und so 
kbnnte icb nocb weiter erzahlen, aber es geniigt dies, um 
darzutbun, dass moin Buch die Fruebt der Erfabrung ist 
und weit sich untorscheidet von den Sebriften, die nach 
dem Hdrensagen alloin verfasst sind. Icb babe auf meinen 
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Eeisen mehr als 10.000 Dirham aiisgegebeii; als Basse fiir 
das oftmalige Versaumen des Gottesdienstes; denn ich war 
genothigt^ von alF den Indulgenzen Gebraiich- zii machen^ 
welche die verschiedenen Sekten zrdassen. Niemals ist es 
mil' passirt, wenn wir auf der grossen Karawanenstrasse 
reisten and zwischen mir and einer Stadt noch zehn Par- 
sangen oder weniger lagen, dass ich nicht die Karawane 
verliess und in die Stadt eilte, um sie zu besichtigen, zu 
welehem Zwecke ich oft Wegfiihrer miethen und die Nacht 
hindurch reisen musste, um wieder zu meinen Reisegenossen 
zu stosseu; was alles mir viel Geld und Miihe kostete.^^ 

Mokaddasy ist nicht frei von Eitelkeit; aber was er 
von seinem Werke sagt, ist keine leere Grosssprecherei. 
Er machte zwei grosse Reisen und gab sich unondliche 
Miihe, die Wahrheit zu erforschen. Nach der ersten Reise 
(985 Oh.) schrieb er sein Buch und veranstaltete davon 
nach der zweiten Reise eine neue und vermchrte AusgabeJ) 

In seinem Werke entwickelt er eigenthiimliche und 
beachtenswerthe Ansichten. Der grdsste Theil des moslimi- 
schen Territoriums' gleicht einer Anzahl von Oasen, welche 
dui'ch Wiisten und Steppen von einandor getrennt sind. 
Dieser Umstand scheint ihn bewogen zu haben, besonderes 
Gewicht auf die Eintheilung der Lander zu legen. Er 
wollte vermeiden, dass Landstriche, welche ganz verschie- 
dene Physiognomic haben, zusammengelegt werden. Er 
geht von dem Grundsatze aus, dass ein Land einer Armee 
zu vergleichen seL Die Dorfer entsprechen den Gemeinen, 
Landstadte, welche der Mittelpunkt der Civilisation von 
mehreren Ddrfern sind, den untergeordneten Offizioren, 
Provinzialhauptstadte den Fiihrern von Divisionen und die 
Metropolitanstadte den Generalen, denn in ihnen concentrirt 
sich die Civilisation von mehreren ihrem Charakter nach 
verschiedenen Provinzen. 

’) Alles nach de Goeje’s Aufsatz: Eenige Mededelingen over de 
arabische Geographen. 
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Seine Naelii'ichten iiber das Klimaj die Prodncte, 
Handel, Miinzen, Masse und Gewichte, Sitten der Ein- 
wohner, Steuern und Abgaben jedes Landes geboren 
zu den wichtigsten Beitragen zur orientaliscben Gultur- 
geschichte. 

Mokaddasy ist der letzte Schriftsteller, der das ganze 
moslimische Reich beschrieb und den Namen eines grossen 
Geographen verdient. JUkut und AbulfidI, sind gelehrte 
Compilatoren, die von dem kleinlichen Geiste der ara- 
bischen Philologen angekrankelt, dem Worte und der 
litterarischen Belesenheit grossere Wichtigkeit beilegen als 
den Thatsachen. 

Aber die litterarische Thatigkeit auf geographischem 
Gebiete Hess quantitativ noch lange nicht nach, wenn auch 
die Bltithezeit der Cultur diesen Schopfungen der entai'teten 
Epigonen nicht mehr das .Siegel der geistigen Originalitat 
aufdriickte. 

Immerhin verdient jedoch JUkut, als das letzte Bei- 
spiel des arabischen Gelehrten, der sein gauzes Leben 
seinen litterarischen Arbeiten widmet, dabei aber fortwah- 
rend auf Reisen ist und das ganze mohammedanische Lander- 
gebiet durchwandert, eine ehrenvolle Erwahnung. Diese 
nomadisirenden Gelehrten sind eine zu eigenthumliche Er- 
scheinung der orientaliscben Civilisation, als dass wir sie 
unbeachtet lassen diirften. 

J^kut, von griechischen Aeltern geboren (um 574 H. 
1178 — 9 Ch.) ward als Knabe zum Kriegsgefangenen ge- 
macht und kam nach Bagdad, wo ein Handelsniann ihn 
kaufte, Dieser Hess ihin guten Unterricht ertheilen , um 
ihn in seinem Handelsgeschafte zu verwenden. Kauin vier- 
zehn Jahre alt, begleitete er seinen Hei'rn auf grossen 
Reisen und bis 590 H. 1194 Ch. hatte er schon dreimal die 

Kacli Spreng’er, Post- und Reiserouten des Orients^ XVIII ff. Ich 
bedatiere es lebbaft, dass ich das Werk fGx meine vorliegende Arbeit nicht 
beniitzen konnte. 

Y, Kremer, Culturgescliiclite des Orients. II. 28 
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Insel Kysh im Persischen Golfe besuclit. In Bagdad aber 
verlebte er seine Jugendzeit und den grosseren Theil des 
reiferen Alters bis zum Jahre 610 H. 1213 Ch. 

Schon zwanzig Jahre friiher (590 H., 1194 Ch.) hatte 
er sich mit seinem Herrn uberworfen und suchte nun, 
seinen litterarischen Neigungen folgend, durch Biicher- 
abschreiben sein Brot zu verdienen, wobei er eifrige Studien 
trieb und sich besonders mit Grammatik und Tradition 
befasste. Im Jahre 596 H. sohnte er sich mit seinem 
friiheren Principal wieder aus und machte eine vierte Reise 
nach Kysh. Bei der Rtickkehr fand er, dass sein Herr 
gestorben war. Er begann nun selbststandig ein Geschaft 
als BuchhEndler und daneben betrieb er Schriftstellerei. 

Vom Jahre 610 H., 1213 Ch., beginnen seine grossen 
Reisen, ziierst von Bagdad nach Tabryz, von wo er ixber 
Mosul nach Syrien und Aegypten sich begab. Hier setzte 
er seine litterarischen Studien fort und reiste 612 H. nach 
Damascus, wo er aber wegen einer religibsen Polemik 
seinen Aufenthalt abklirzen musste. Ueber Aleppo ging er 
nach Irbyl und von da nach Urmia und Tabryz, von wo 
er weiter nach Cl^.or4s§.n vordrang und in Nais^biir (Nysh- 
l,bur) sich so wohl gefiel, dass er einige Zeit daselbst sich 
aufzuhalten beschloss (613 H.). Er kaufte sich eine junge, 
tlirkische Sklavin, von der er sagt, dass Gott keine schonere 
erschaffen hatte, und hielt sie hoch in Ehren. Aber seine 
Mittel reichten nicht lange fiir das hausliche Leben aus, 
die reizende Sklavin musste er weiter verkaufen, woriiber 
er ganz untrostlich war. Wieder griiSf er zum Wanderstab 
und zog iiber Herl,t, Sarachs nach Mam. Hier fand er 
fi’eundliche Aufnahme, die Einwohner untersttitzten gerne 
den armen Gelehrten, und was mehr war: er fand fur seine 
litterarischen Neigungen die vollste Befriedigung, denn die 
Stadt hatte nicht weniger als zehn Bibliotheken, die an 
Reichthum und Kostbarkeit der Bucherschatze ihresgleichen 
nicht hatten. Zwei dieser Biichersammlungen befanden 
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sich in der grossen Moschee, die eine, 'Azyzijja genannt, 
war zwolftausond Bande stark und fiihrte ihren Namen nach 
einem reiclien Weinlieferanten des Sultans Sanger, der sie 
gestiftet hatte; die anderen Bibliotheken befanden sick in 
den versohiedenen Collegien (Madrasah). In der Q-estattung 
der Benlitzung waren die Vorstande so liberal, dass unser 
Reisender stets bei zweihundert Bande in seiner Wohnung 
hatte, obgleich manches Buch an 200 Dyn^r werth war. 

Unter diesen Biicherschatzen schwelgte er formlich, 
vergass dariiber auch seine schone Tlirkin. Hier sammelte 
er den grossten Theil der Materialien fiir sein grosses, 
geographisches Worterbuch, indem er bei drei Jahre in 
Marw sich aufhielt. Er machte dann (616 H.) einen Aus- 
flug in die Gegond von Badghys, kehrte nach Marw zuriick 
und begab sich hierauf nach Norden, urn das von ihm noch 
nicht besuchte ChwHrizin (Chiva) zu bereisen. Die Riick- 
reise machte er den Oxus aufwarts und begab sich vorerst 
nach Balch, wo er aber nicht lange verweilte, denn schon 
vei'breiteto die Nachricht von dem drohenden Einfall der 
Mongolon uberall panischen Schrecken. Es scheint, dass er 
nochinals nach Mar^v zui'iickkehren wollte, urn seine dort 
verbliebenen Habseligkeiten abzuholen, aber er kam nur 
bis Shobork^n, denn die Kunde von dem Vordringen der 
Mongolen, die im selben Jahre (617 H.) Samarkand erobert 
hatten, bestimmte ihn auf kiirzestem Wege nach Chorfe§,n 
zu fliichten. 

Ueber ShahristiiU, Samalk^n und Bist§.m begab er sich 
nach Ray, das er schon zum grossten Theil verSdet fand, 
von da wendete er sich nach Kazwyn und von hier nach 
Tabryz, wo er sieben Jahre nach seinem ersten Besuche 
ankam. Seine Reise fortsetzend schlug er von hier den 
Weg nach Irbyl ein und langte endlich, von AUem ent- 
blosst in Mosul an, wo er sich durch Abschreiben einen 
kM.rglichon Unterhalt verdiente. Seine Freunde in Aleppo, 
die er von seiner traurigen Lage in Kenntniss setzte, sandten 
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ihin Q-elcl, so class er dorthin reiseu konute (619 H.). Bald 
aber kehrte er wieder nach Mosul zurilckj um sein geogra- 
phisches Lexikon zii vollendeiij womit er iiber zwei Jahre 
besehilftigt war (620—21 H.). Kaum dainit zii Ende er- 
wachte abermals die alte Eeiselust; er besucbte neuerdings 
Palastina und Aegypten (624 H.), kehrte dann nach Aleppo 
ziiriick (625 H.), wo er eine Reinschrift seines geographi- 
schen Lexikons fiir die Bibliothek seines hohen Gonners, 
des Wezyrs daselbst begann. Aber schon im folgenden 
Jahi’e tibeiTaschte ihn der Tod in einem vor der Stadt ge- 
legenen Chane, vermuthlich im Begriffe eine neiie Wanderung 
anzutreten. 

Ich wiisste keine Schilderung , die anschaulicher und 
thatsachlicher uns ein Bild des Lebenslaufes und der Thlitig- 
keit dieser moslimischen Gelehrten und Forscher vor die 
Augen fuhrte, als die Skizze dieser Reisen des letzten grossen 
geographischen Schriftstellers der arabischen Litteratur. 
Schon zieht das drohende Mongolenungewitter lieran, das 
ganz Vorderasien mit Blut und Trummern bedecken, den 
Thron der Abbasiden und das alte Bagdad vornichten sollte, 
withrend er noch eifrig in den Bibliotheken von Marw 
sammelt und excerpirt. Auf der Fliicht rettet er den grossten 
Theil seiner Materialien und kaum zur Ruhe gekomineu, 
geht er an die Ausarbeitung, um kurz nach deren Voll- 
endung auch die letzte Reise auf Nimmerwiederkehren an- 
zutreten. 

Solcher reiselustiger Gelehrter hat die arabische Litte- 
ratur eine unendliche Anzahl aufzuweisen. Die Pilgerfahrt 
nach Mekka gab den ersten Anstoss hiezu;^) das Sainmeln 

Nach Wiistenfeld, Zeitschrift der deiitschen morgenlandisciien 
Gesellschaffc. XVIH. 897 ff. 

2) Ea war nicht selten, dass die Pilger iiber die Reiae aus ihrer 
Heimat nach Mekka genane Tagebiicher fiihrten imd naoli der Riickkehr 
ein Bnch mit der Bescbreibung ihrer Reiseerlebnisse, sowie der von ihnen 
besuchten Lender tind Stkdte iierausgaben; ein solcher Reisebericht liegt 
von Ibn Gobair, einem spanischen Pilger ans Granada, vor. 
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der Traditionen veranlasste die altesten wissenschaftlichen 
Reisen imd in der Folge kamen noch die andern verscliie- 
denen Studienzweige Mnzu. Denn es war eine Sitte, die 
bis in die spateren Jabrhunderte sick erliieltj dass der 
wissenscbaftlicbe Unterricbt vorzuglick mundlicli ertlieilt 
ward. Es genixgte nichtj das Buch eines beriihinten Gre- 
lebrten zn studieren^ nach arabischen Begriffen miisste man 
es von dein Verfasser selbst vortragen gebort, oder in 
seiner Gegenwart, unter seiner Aufsieht es gelesen haben, 
denn nur wenn dies der Fall war, konnte man die Licenz 
beansprucben, eine Art Studienzeiigniss, worauf man hohen 
Werth legte und durcb das man berecktigt ward, das- 
selbe Buck zum Gegenstande selbststandiger Vorti%e zu 
macken. Gross ist die Zahl dieser gelekrten Reisenden und 
Makkary kat in seinem Bucke iiber Spaniens Gesckickte 
unter den Mauren, ein eigenes, langes Capitel den Reisen- 
den gewidmet, die zu solcken Zwecken die miikevolle Wan- 
derung nack dem fernen Osten nickt sckeuten. Solcke 
Reisen galten auck als gottgefallige Werke, ja man betrack- 
tete sie als religiose Pflickt. Man fukrte einen Ausspruck 
Mokammeds an, der gesagt kaben sollte: Wer sein Haus 
verlasst, um der Wissenschaft nackzuforscken, der wandelt 
auf dem Pfade Gottes (wie im Religionskriege) bis zu seiner 
Heimkunft. Ein anderer Ausspruck soli lauten: Wer eine 
Reise macht, um der Wissensckaft nackzugeken, dem er- 
leicktert Gott auck den Weg zum Paradiese. Es warden 
Erzaklungen iiberliefert, dass fromme Manner im Anbeginne 
des Islam s oft monatelange Reisen mackten, um eine ein" 
zige neue Tradition oder auck nur die Variante einer 
solcken zu erkalten. ^ Die Reiselust steigerte sick spater 
aus versckiedenen Beweggninden, ganz abgeseken von 
Handels- und Gesckaftsreisen. Nebst den keiligen Statten, 
die man besucken musste , Mekka und Medyna , war sckon 


1) Ihj^ II, 283. 
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friihe auch der Besuch der Moschee von Jerusalem besonders 
empfohlen und mit dem Auftauchen des Heiligencultus 
vermehrte sich die Zabl der Wallfahrtsorte niederen Ranges 
ins Unendliche. Fiir die Gelehrten iibten die Lebranstalten 
und Bibliotheken, die Person eines beriihmten Professors 
eine starke Anziebungskraft. Jeder Student , der darauf 
abzielte, zu Hause eine hohere Stelle sich zu erwerben^ 
musste die Vorlesungen an den grossen Moscheen von Mekka^ 
Bagdad, Damascus, Kairo oder irgend einem andern der 
grossen Sammelpunkte des wissenschaftlichen und religiosen 
Lebens gehort haben. 

Anfangs war es besonders die Tradition, Exegese, das 
Recht, die Theologie, welchen zu Liebe man grosse Wan- 
derungen unternahm. SpM.ter aber kamen auch andere 
Wissenszweige hinzu, die ihren Jiingern einen ebenso grossen 
Eifer einfl()ssten. Besonders gilt dies von den philologischen 
Studien, zunachst wohl wegen ihres Zusammenhanges mit 
den religiosen Facbern. Urn die arabische Sprache in ihrer 
reinsten Form kennen zu lernen, urn alte Volksgedichte oder 
Sprichworter zu sammeln, gingen die Philologen unter die Be- 
duinen, und Azhary, dessen Karawane aiif der Reise durch 
die Wiiste tiberfallen und gepliindert ward, wo er selbsl 
in Gefangenschaft geideth und durch einige Zeit unter den 
Beduinen leben musste, betrachtete dies als ein besonderes 
Gliiek. 

Selbst vom fernen Indien kamen solche lernbegierige 
Sprachforscher, und mit Recht bemerkt ein scharfblickender 
Kenner des arabischen Lebens, i) dass dieser Reisedrang fiir 
die Verbreitung der arabischen Cultur von der hochsten 
Bedeutung war. Da die herrschende Sprache bei alien 
wissenschaftlichen Vortragen das Arabische war, so konnte 
jeder Ankommling aus dem ganzen unermesslichen Umfange 


*) Haneberg in seiner Abhandlung iiber das Schul- imd Lehrwesen 
der Mohammedaner; in den Schriften der baieriscben Akademie. 1850, 
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des moliaininedanisclieii Landergebietes in jeder Moscbee, 
in jedem Horsaale verstehen und yerstanden warden. Auf 
dicsa Art bracbta das bastaridigo Hin- nnd Harwandern von 
Larn- und Neugierigen, von Waisheitsucbanden und Ebr- 
geizigen eine grosse Mannigfaltigkeit in das geistige Laban. 
Die Reisendan trugen mit gutem und mit ublem Rufa der 
Lebrer aucb deren Meinungen in weita Fame. So verbreiteten 
sicb nicbt bios Abscbriften von neuen Werkan sebr scbnellj 
sondarn aucb neue Anscbauungan und Idaan. Namentlicb 
gingen derlei Anregungen durcb das im IX. und X. Jabr- 
bundert in Bagdad besondars eifrig betriebene Studium der 
griecbiscban Pbilosopbie sebr sebnell in die Manga iiber. 
Kosbairy bericbtet, wia im ostlieben Cbor^si.n der erste 
Bote dieser neuan Anscbauungan bagrtisst ward und wia 
anderseits Makka von einem wandernden Grelebrtan, der in 
Bagdad die roben Begriffe das friiber allgemein giiltigen 
Antbropomorpbismus abgelegt batte, as vernebmen mussta, 
dass in Bagdad ein neuer Stern der Religionswissanscbaft 
aufgegangen sai. 

Dass aber jane Wissenscbaft, die den unmittelbarsten 
Grewinn von diesen Reisen zog, die Q-eograpbie war^, badarf 
nacb dam Gresagten kaines Baweises. 

Im innigsten Zusammenbange mit den Portscbritten 
der Gj-eogi'apbia standen, wia sicb von selbst ergibt, die 
matbematiscben , astronomiscben und andern naturwissen- 
scbaftlicban Studien, die in der Scbule von Bagdad eine boba 
Entwicklung arreicbten. 

Scbon mit dam Anfanga der Herrscbaft der Abbasiden 
begann man mit grossem Eifer die von syriscban Cbristan 
angefertigten Uebersetzungen griecbiscber Warke^ ebenso 
wie die durcb Vermittiung gelebrtar Parser aus dam Per- 
siscben oder Indiscben ins Arabisebe libertragenen Scbriften 
zu studieran. Die Wissbegierde ward angaragt^ die alt- 


1) Haiieberg 1. 1. p. 16, 
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arabische Verachtaag gegea alles Fremde war griiadlich 
beseitigt worden. 

Die Astrologie, auf die niaa grosse Stucke hielt^ scheint 
ssuerst den Aastoss gegeben zu habea zum Stadium astro- 
aomiseher and matbematiscber Werke and bald ging aas 
solcbea Bestrebangen ein lioher Aafschwaag der wissen- 
schaftlicben Thatigkeit bervor and eine sehr amfangreicbe 
Litteratar tiber matbematische, naturwissenscbaftlicbe and 
pbilosopbiscbe Gregenstande entwickelte sicb. 

Es kaan bier aicbt aasere Aafgabe sein mit der Auf- 
zablang voa Namen and Biicbertiteln den Leser za ermii- 
den ; der Zweck^ den wir verfolgen, ist nar der, die Babnen 
zu bezeicbnen, in welcbea sicb die geistige Tbatigkeit be- 
wegte and die wesentlicben Portscbritte za iiberblicken, 
welcbe ein Verdienst der damaligen orientaliscben Caltar- 
arbeit sind. 

Die matbematiscben Kenntnisse der Araber beraben 
aaf den Elementen des Eaklid, die sie, sobald Ueber- 
setzangen biervon vorlagen, mit dem grossten Eifer stadierten, 
and aaf dem so gewonnenen Boden fortarbeiteten. Von den 
Indern entlebnten sie im IX. Jabrbunderte anserer Zeit- 
recbnang das decimale Ziffersystem, die indiscben Zififer- 
zeicben and die Aritbmetik. Die Algebra verdankt, wenn 
nicbt ibre Entstebang, so docb ibre Aasbildang den Ara- 
bern ; sie wendeten dieselbe zaerst zar Losang geometriscbor 
Probleme an, indem sie cubiscbe Gleicbangen geometriscb 
aaflosten. 2) 

Um das Jabr 820 Cb. verfasste aaf Wanscb des 
Cbalifen Madman der Matbematiker Mohammed Ibn Mask, 
gewobnlicb Cbowkrizmy genannt, einen karzen Leit'EadVn, 
welcber die damals bekanntesten and im tkglichen Leben 
notbwendigsten Beispiele der Algebra behandelte and dieses 

Vgl. Woepeke im Journal Asiatique 1863 p, 27. 234. 442 ff. 

SediUot: Mat^riaux pour servir k I’histoire des sciences math^ma- 
tiques p. 367 ff. 
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Haiidbuch; welches^ wie er selbst hervorhebt^ nui* aller- 
gewohnlicbsten Falle ziim Gegenstande bat, ward die Quelle, 
aus der Europa die Algebra ziierst kenneii lernte 5 die latei- 
niscben Uebersetzungen der Schrift des Chowllrizmy dienten 
den europaiscben Gelebrten des XVI. Jahrhunderts als 
Lelirbuch, aus dem sic ihre ersten algebraischen Kenntnisse 
scbopften. 

Cbowarizmy’s Xenntniss gebt zwar nocb nicht iiber 
die Gleicbungen des zweiten Grades binaus, aber spater 
lernten die Araber selbst Probleme des vierten Grades losen, 
ja sie bracbten es sogar zu biuomiscbeu Gleicbungen des 
funften und sechsten Grades. Jedenfalls ist es ein hobes 
Verdienst der Araber selbststandig ein sehr sinnreicbes 
System der Darstellung algebraiseber Formeln ersonnen zu 
baben, lange bevor man in Europa daran daebte. 

Nicbt geringere Verdienste erwarben sie sicb um die 
Geometric, namentlicb um die Aiisbildung der spbMscben 
Trigonometrie. Sie bedienten sicb schon im IX. Jabrbun- 
dert der Sinus der Bogen statt der Sehne des doppelten 
Bogens. Sie vereinfacbten etwas spSter durcb die Ein- 
fiibrung der Tangenten die Darstellung der VerbILltnisse des 
Kreises, 

In der Optik und Mechanik machte man selbststandig 
erbeblicbe Fortscbritte. Der Optiker Albazen entwickelte 

VgL KliolS-^at al hiss^b ou Quintessence du calcnl par Beh^- 
eddin al-Aamouli, tradiiit par A. Marre, Eome, 1864, dann Partie geo- 
m4tri<5[ue de TAlgebre par Abou Abdallab Mohammed ben Moursa, par 
A. Marre in den Nonvelles Annales des Mathematiques, Octobre, 1846. 

2) Woepcke; Omar Alkhayyami p. 88 ff. Journal asiat. Oct. 1853 
p. 323, Oct. Nov. 1854 p. 351. 

3) Sedillot: Materiaux p. 378. Dass die Araber in der Geometric 
auch das Wesentliche den Indem entlehnten, zeigt der arabische Ausdruck 
fur Sinus, arab. gaib, der dem indischen jiv^ entspricht. Das europaische 
Wort Sinus ist nur die XJebersetzung des arabischen Kunstwortes. 

Ein spanischer Technologe erfand sogar eine Flugmaschine, mit 
der er sicb wirklicb in die Luft erhob, zuletzt aber dock herabsturzte. 
Makkary IX. 873. 
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selir richtige G-edanken iiber die Theorie des Sehens, die 
Brechung des Lichtes , iiber die scbeinbare Stelle des 
Bildes in krummen Spiegeln, iiber das Centrum der Brenn- 
spiegel und iiber die scbeinbare Qrosse der Gegenstande 
und die Vergrosserung des Bildes der Sonne und des 
Mondes am Horizonte.^) Er zeigt, dass die Brechung 
eines Lichtstrahles mit der zunehmenden Dichtigkeit der 
Atmosphare sich steigert. Er beweist, dass die Wirkung 
der Brechung darin sich offenbart, dass das Licht der So.nne 
noch zu uns dringt, wenn sie schon unter den Horizont 
gesunken ist. Ihm gebiihrt auch das Verdienst zuerst die 
Hohe der die Erde umgebenden Luftschichte annahernd 
bestiinmt zu haben. 

Noch bedeutender waren die Leistungen der Araber 
auf dem Gebiete der Astronomie. Schon der oben genanute" 
ChowErizmj unterzog sich auf Wunsch des Chalifen Ma'mun 
der Aufgabe die indischen astronomischen Tafeln (Siddhanta), 
die bereits friiher von Faz^ry iibersetzt worden waren in 
abgekiirzter Form herauszugeben, 2) Wohl urn dieselbe Zeit 
begann man auch den Ptolemaus zu studieren und auf solche 
Vorarbeiten fussend, machte man sich bald daran selbst- 
standig weiter zu arbeiten. Ma^mun Hess eine Revision der 
astronomischen Tafeln des Ptolemaus vornehmen und die 
berichtigten Tafeln, als deren Verfasser lahjk Ibn Aby 
Mansur gilt, beruhten auf Beobachtungen , die gleichzeitig 
in Bagdad und Damascus vorgenommen worden waren. 
Die Messung eines Grades des Meridians ward durchge- 
fuhrt.3) Man berichtigte die Tafeln des Ptolemaus, man 
erkannte die Veranderungen des Apogaums der Sonne, 

0 S<5dillot: 1. 1. p. 367. 

2) Ein durch dieseu Chalifen zum Islam bekehrter Jude war dessen 
Astronom und Vorsteher aUer Stemwarten. Fihrist p. 275, iiber FazSiry 
vgl. Hammer-Purgstall: Lit-G-esch. der Araber, III. 253. 

Vgl. Sprenger’s Aufsatze im Ausland 1867: Zur Geschichte der 
Erdmesaung im Alterthume iNr. 43, 44, 45*, dann die Erdmessung der 
Araber Nr. 50. 
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bestimmte die Schiefe der Ekliptik auf 33' 52"'; die 
sorgfaltige Beobachtimg der Nacbtgleicben gestattete es, 
die Lange des Jahres mit Genauigkeit zu bestimmen ; 
Eklipsen^ Kometen und andere Hiinmelspbanomene warden 
beobacbtet^ ja man wollte sogar schon damals Sonnenflecken 
bemerkt babenJ) 

Zu jener Zeit lebte Pargbi.ny, der beruhmte Astronom, 
dessen Scbriften man im europaischen Mittelalter in latei- 
nischer Uebersetzung studierte, und den man unter dem 
Namen Alfraganus als grosse Autoritat betracbtete. 

Der Eifer fur diese schSnen Studien erscblaffte aucb 
nicbt nach der gl^nzenden Epocbe des Ma’mun. Besonders 
thaten sicb die drei Briider Mohammed; Ahmed und Hasan 
Ibn Shakir hervor : eine wahre Gelehrtenfamilie. Sie beob- 
achteten von ihrem Observatorium zu Bagdad ; hier stellten 
sie die Ziffer 23^ 35' fur die Schiefe der Ekliptik fest. 

Mit Recht sagt Sedillot: Das was diese Schule von 
Bagdad vein Anfange an kennzeichnet; ist ihr wissenschaft- 
licher Sinn ; vom Bekannten zum Unbekannten aufzusteigen; 
sich genaue Rechenschaft zu geben von den Himmels- 
erscheinungen ; nichts ftir wahr anzuerkennen , was nicht 
durch die Erfahrung erwiesen ist, das sind. die Griind- 
satze, welche damals von den Meistern der Wissenschaft 
gelehrt wurden. 

Als einer der bedeutendsten Astronomen ist hier noch 
der im europaischen Mittelalter so beriihmte Albategnius 
(Batt§,ny f 317 H. 929 Ch.) zu nennen. Er beobachtete 
am Observatorium zu Rakka im Jahre 880 Ch, Seine 
Scbriften sind leider nicht im Originaltexte vorhanden und 
die im Mittelalter verfassten, lateinischen Uebersetzungen 
sind ^usserst fehlerhaffc. 


1) Sedillot: Prolegomenes des tables astronomiques d’Oloiig-Beg. 
Paris, 1847. I. VIII— XIIL 

2) Sedillot: 1. 1. XXIII. 
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Nicht ung’enannt darf der Name der Familie Am^gur 
bleiben ; Aly Ibn Am&gur tind sein Sohn Abulhasan setzen, 
die Beobachtungen mit unermiidlicher Gediild fast durch 
ein halbes Jahrbundert fort (885 — 933 Ch.). Sie ver- 
folgten mit grosster Aiifmerksamkeit den Lauf verschie- 
dener Planeten, wabrend gewisser Zeitperioden uud notirten 
die Diflferenzen, die sich in ibrem Laafe im Vergleicbe zu 
Epbemeriden beraiisstellten. Ein gleicbzeitiger Astronom sagt 
bieriiber: Aly Ibn Am%ur, dem man voiles Vertraiien scbenken 
kann, versicberte mieb, dass er nicbt aufgebort babe^ seine 
astronomiscben Beobacbtungen durcb dreissig Jabre fortzu- 
setzen und dass er immer in der Stellung der Planeten iind 
Pixsterne Differenzen fand, sowobl in der Lange als in 
der Breite und iiberbaupt in der Stellung zur Ekiiptik, wenn 
er seine Eecbnung nacb den neuen bericbtigten Tafeln 
macbte, dass er aucb in verscbiedenen Zeiten fiir den Mond 
16' nur in der Lange weniger fand, als durch, die Berechnung 
und er fiigte bei, dass eir die Ursache davon nicht wisse. 

Die folgenden Genei'ationen setzten diese Forscbungen 
eifrig fort und besonders unter den Bujiden-Sultanen nab- 
men in Bagdad diese ‘wissenschaftlicben Bestrebungen einen 
erhobte'n Aufscbwung, indem 'Adod aldaulab ein grosser 
Pi'eund und Forderer der Astronomic war. Wabrend seiner 
Regierung verfasste Abdalrahman Sufy seine Uranographie. 2) 
Aber den Riibm aller Voi’ganger verdunkelten die beiden 
Astronomen Kuby und Abulwafa Biizg^ny, die beide unter 

1) S(Sdillot: 1. 1. XXXVI. 

2) Es ist ein grosses Verdienst der kaiserliclien nissisehen Akademie, 
die Heransgabe eines wicbtigen Werkes dieses Astronomen veranlasst zu 
liaben; es ist dies sein Verzeiebniss der Fixsteme: Description des 4toiles 
fixes par Abdalrahman al-Sufi, traduction litterale avee des notes par 
H. C. F. Schjellerup, St-P6tersbourg, 1874. Um die Wichtigkeit der 
Erforschung und Herausgabe solcher arabischer Schriften begreiflich zu 
maehen^ yerweise ich nur auf das S. 26 dieses Werkes iiber den angeb- 
lichen Farbenwechsel des Syrius, sowie iiber die wirklich stattgefundene 
VerSnderung der'Farbe des Stemes p Persei (Algol) bemerkte. Sufy starb 
im Jahre $76* H. 986. Ch. ' 
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den ersten Bujiden-Herrscliern in Bagdad lebten (949 — 989). 
Dank der Liebbaberei dieser Herrscher fur Astronomie 
stellte man damals kostspielige Beobachtungdapparate zusam- 
men. So wiirde die Schiefe der Ekiiptik im Jahre 996 Ch. 
mit einem Qiiadranten beobachtetj der einen Radius von 
15 Ellen hatte, Ein anderer Astronom batte bei seinen Beob- 
acbtungen im Jabre 992 einen Sextanten mit einem Radius 
von 40 Ellen. 9 

Der grosse Abulwaf^ (g^b. 328 H., 939 Ch. in Buzgin, 
dessbalb BiizgS,ny genannt) Hess sicb im Jahre 348 H., 
959 Cb. in Irak nieder und entfaltete eine grossartige 
wissenscbaftliche ThM<tigkeit. Sein Almagest entbalt Ent- 
deckungen von bober Wichtigkeit. Man findet darin die 
Pormeln der Tangenten und Secanten, deren sicb die ara- 
bischen Creometer ebenso bedienten wie jetzt in den tri- 
gonometrisohen Recbnungen dies stattfindel. 2ur Zeit des 
Albategnius batte man die Sinus den Sebnen substituirt^ 
AbuiwafS. vereinfacbte ein Jabrbundert sp^ter dui'ch Ein- 
fiibrung der Tangenten die Darstellung der Verhaltnisse 
des Elreises. ‘^) Es scheint sogar nacb Sedillot’s Unter- 
sucbungen^ dass er bei seinen Studien iiber die Mond- 
tbeorie des Ptolemaus ausser der Mitteipunktsgleicbung und 
der Evection eine dritte Ungleicbheit entdecktO; die niehts 
anders als die Variation ist, welche secbsbundert Jahre 
spater von Tycbo-Brabe bestimmt wurde. 

Obne diese letzte Angabe als sicber binzustelleU; denn 
sie ist bestritten worden^ wenn auch;, so weit icb dariiber 
urtbeilen kann, mit oberflachlichen Grunden,^) so ist docb 

1) S^dillot: Materiaux p. 358. 

2) Fihrist 283. 328. 

3) Sedmot: Proleg. LIX. 

4) Wie vorsichtig man bei solchen Dingen sein muss, m5ge Fol- 
gendes zeigen*. In den Abbandlimgen der „Lauteren Briider^ kommt eine 
Stelle vor, welcbe die Schwankungen der Erdachse zum Gegenstande zii 
liaben scheint, Sie lautet nach Dieteiici: Die Lehre von der Weltseele, 
Leipzig, 1872, wie folgt: Die Gelehrten berichten, die Erde schwanke 



446 


IX. Wissenschaft iind Litteratur. 


SO viel g-ewiss; dass die Schiile von Bagdad im IX. and 
X. Jahrhundert die griecliisclie Astronomie vielfach durcli 
neue Entdeckungen bereicherte und durch eine imunter- 
brochene Reihe von Beobachtungen, welcbe durch beinahe 
zweihundert Jahre fortgesetzt wurdeU; reichen Stoff fur eine 
neue und richtigere Auffassung der Himmelsphanomene 
lieferte. 

Trotz der politischen Umwalzungen fand aiich noch 
spater die Astronomie eifrige Pfleger und begabte Vertreter^ 
wenngleich Bagdad aufhorte hierin allein die erste Stelle 
zu behaupten. Es genligt von den spM,teren Astronomen 
Nasir aldyn Tusy zu nennen, der eine Sternwarte in MarUgha 
errichtete 9 Olugh Beg, den letzten grossen Astronomen 
des orientalisehen Mittelalters ; der ein Observatorium in 
Samarkand grtindete. 

Nachst der Sohule von Bagdad war es die von Kairo; 
welche schon im X. Jahrhundert mit jener wetteiferte. 
Ibn lunos, dessen astronomische Tafeln noch erhalten sind, 
ein Schuler des grossen Abulwafe, ist eS; der die erste Stelle 
einnimmt. Sein Werk zeigt^ dass die Araber Fortschritte 
in den mathematischen Wissenschaften gemacht hatten, 
die man bis vor Kurzem nicht ahnte. Er bediente sich 
vieler Verfahrungsmethoden undRegeln, welche die arabische 
Trigonometrie schon betrachtlich der modernen nahe riickten; 
die Verwendung der Tangenten und Secanten schon von 

einmal von Siiden nacli Nordeii, ein andermal von Norden nach SUden, 
doch merken die Mensehen dies wegen der Grosse der Erde nicht. — 
Man konnte darans sehliessen, dass die Araber das Schwanken der Erd- 
achse schon lange vor nns gekannt hStten. Aber man thut gut immer 
darauf zu achten, ob bei solchen Angaben auch der Beweis durchgefiihrt 
ist Oder nicht, denn wo dieser fehlt muss man annehmen, dass es sich 
einfach um eine Vermuthung, nicht aber um sicheres Erkennen handelt. 

Man kSnnte sogar Vorahmingen des Newton’schen Gravitations- 
gesetzes bei den Araber finden. Vgl. die Stelle bei Dieterici: Die Natur- 
anschauung der Araber p. 145. 

1) Er bestimmte selbst die geographische Breite seiner Sternwarte 
bexMarEgha auf 370 20^, wShrend der Ort jetzt auf 370 angegeben wird. 
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Abnlwafa als Hilfsmittel in gewissen yerwickelten Fallen 
vorgescblagen; findet sicli bei ibrn, so wie gewisse Kunst- 
grifife des Calculs, die man in Europa erst im XVIII. Jahr- 
hunderte ersann. 

Aucb in anderen von der arabischen Cultur beherrscbten 
LM.ndern fehlte es nicht an hervorragenden Vertretern dieser 
Wissenscbaft : es geniigt; die Namen einiger spanischer Astro- 
nomen zu nennen; Arzacbel (Alzarkal) % Maslaina Magaryty 
und Averroes. Der Erstgenannte soli nicbt weniger als 
402 Beobachtungen zur Bestimmung des Apog^ums der 
Sonne gemacht haben^ so wie anderC; nach welcben er mit 
grosser Pracision den wirklicben Werth. der Pracession der 
Nacbtgleichen bestimmte und zwar auf 49 y 2 — 50" (wahrend 
unsere modernen Tafeln biefiir 50" 1 geben). Und wie 
dieser im fernen Westen; so verherrlicbte der Name des 
grossen Byruny die arabische Q-elehrsamkeit im ^.ussersten 
Osten. 

Es verstebt sich von selbst, dass mit dem raschen 
Aufscbwunge der astronomischen Studien aucb die Ver- 
fertigung der biezu erforderlicben Instrumente gleicben 
Scbritt bielt. Man macbte Himmelsgloben aus Kupfer oder 
selbst aus Silber. Byruny bediente sicb eines Quadranten 
von 15 Ellen. Ausserdem batte man Armillarspbaren, 
Astrolabien und andere Instrumente.^) Den besten Beweis 
aber fur die tecbniscbe Grewandtbeit geben die spbariscben 
Astrolabien, die man sowobl in Bagdad als in Kairo, wie 


1) S4dillot: Prolog. LXV. 

2) Seine Bestiminnng der geographischen Breite von Toledo ist bis 
auf die Minute genau, 39® 61^ 

3) S4dillot: Prolog. L LXXX. 

Ibid. Mat4riaux p. 307 ff. 

5) Ibid. 1. 1. 337. Die astronomischen Instrumente wurden besonders 
in der Stadt Barren verfertigt. Fihrist p. 284. Man batte ebene und halb- 
kugelfOrmige Astrolabien. Ibid. p. 237. Vgl. Ibn ChalliHn sub voce: 
Bady^ Astoral^by. 
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in Spanien anzufertigen verstand und wovon zahlreiche 
Exeinplai’e noch erlialten sind. 

Ausser diesen Instrumenten hatte man andere, die zum 
Theil schon dem Alterthume bekannt waren, zum Theil aber 
erst von den Arabern erfunden und in Gebraucb gesetzt 
warden: zu den letzteren diirfte der Sextant gehoren, den 
man anwendete, um die Declination der Sonne zu beob- 
achten und namentlich die Spiegel von polirtem Metall. 

Neben dieser wissenscbaftlichen Pflege der Sternkunde 
bestand die Astrologie. Sie ist alter als erstere, gerade so 
wie der Aberglauben der wissenscbaftlichen Erkenntniss 
vorherging. Als der zweite Abbaside Bagdad griinden 
wollte, liess er durch einen Astrologen erst die Stellung der 
Gestirne ermitteln, um in glucklicher Stiinde sein Werk zii 
beginnen, Astrologen spielen noch bis jetzt an^orientalischen 
Hofen eine hervorragende Rolle. 

Unter dem Einflusse der den Arabern bald bekannt 
gewordenen Schriften der frtiheren asiatischen Culturvdlker 
begannen sie eine Theorie der Einwirkung der Gestirne 
auf die Erde und die Schicksale der Menschen auszubilden, 
und die -allgemem herrschende Ansicht war bald die, dass 
die Ereignisse des menschlichen Lebens alle unter dem 
Einflusse der Gestirne und ihrer Conjuncturen standen: so 
brachte man die Religionswechsel mit den alle tausend Jahre 


1) S4<miot: 1. 1. 338. 

2) Ygl. die genaue Beschreibiing : Sedillot 1. 1. p. 362. 

3) Ma'arry, der seine Studien in Bagdad gemaclit und gewiss die 
dortigen Sternwarten besucht hatte, sagt in dem Lozumijj^t: Nimm den 
Spiegel und beobacbte die Gestirne, welebe selbst den sussesten Honig 
,dir bitter schmecken lassen: denn sie deuten auf den Tod ohne jeden 
Zweifel, aber sie deuten nicht auf die Auferstehung. Chod ilmir’to 
wachtabir noguman, tomirro bimat'ami-raiji-lmashuri, todillo 'akVlliim^mi 
bilil-rtij^bin , wa lakin todillo 'al^-lnoshuri- An einer anderen Stelle 
sagt derselbe: Der Spiegel des Astronomen, so Idein er ist, zeigt ihm 
AUes, sei es nun bewohntes oder unbewohntes Land, Ueber die astrono- 
mischen Instrumente der Araber Beinaud: Introduction k la gdograpbie 
d’Aboulf^da CXXXVI und Sedillot: Materiaux p. 304 ff. 



iX. Wisscnscliaft tind Litteratur. 


449 


UBg'ofelir stattfindendGn sogenaniiteii gTOSSGn CoBjiictioiiGii in 
Zusammenhang; die Dynastiewechsel mit den alle 240 Jahre 
beilaufig eintretendeii; die Personenweclisel der Herrscher 
mit den alle 20 Jahre wiederkehrenden Gestirnverbindungen. 
Aber auch das Schicksal der Menschen werde durcb die 
G-estalt des Sternenhimmels und die Stellnng der Planeten 
im Augenblicke der Geburt im Voraus bestimmt. Und 
selbst die Gebildeten wurden von solchen Ideen bekerrschtj 
wenngleich es nicht an Stinunen fehlte; die da bebaupteten, 
es sei kein Heil darin fiir den Menschen, dass er die Zu- 
kunft kenne. 2) 

Wie lange sich derartige abergltobische Vorstellungen 
auch im Abendlande erhielten, zeig^en die gewissen, noch 
immer nicht ganz geschwundenen Vorurtheile hinsichtlich 
der gliicklichen und ungllicklichen Tage und noch in den 
Kalendern des vorigen Jahrhunderts finden w die Ein- 
wirkungen der Planeten sorgfeltig verzeichnet. 

Aehnlich dem Verh^ltnisse zwischen Astrologie und 
Astronomie war das zwischen Alchymie und Chemie. Die 
erstere beruhte auf der allgemeinen im Oriente zu jener 
Zeit fiir richtig gehaltenen Annahme, dass Schwefel und 
Quecksilber die Grundstoffe aller Metalle seien. Durch die 
luchtige Mischung beider glaubte man Gold erzeugen zu 
konnen. 

Alt ist die auri sacra fames. Schon Kaiser Caligula 
soil es versucht haben, Gold zu machen. In Aegypten 

1) Ueber Astrelogie vergleiche man die gelebrte Abbandlung des 
Professors O. Loth in den Morgenliindiselien Forscbuugen, Festschrift zii 
Prof. Fleischer’s Jubilaum. Leipzig, 1876. Fine ahnliclie astrologische 
Berechnung fiber die Daner der arabischen Herrschaft gibt Hamza Isfah^ny 
p. 154 nach Abu Ma'shar; er bezeichnet das IV. Jahrhundert H. als den 
Beginn des Verfalles. Zufallig trifffc dies zu, was wohl vermuthen liisst, 
dass die Berechnung erst damals verfertigt ward. 

2) Ueber die grossen unter dem Einflusse der Planeten sich toU- 
ziehenden Weltperioden vgl. die merkwiirdige Stelle bei Mas'udy IV. 5. 
Die Dauer einer solchen Weltperiode ist 78.000 Jahre. 

V. Kremer, Calturgeschichte des Orients, II, 
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scheint die Alchymie iliren Ursprung zu haben und von 
dort diirfte auch der Name staminen, Kaiser Diocletian 
erliess ein Q-esetz, dass alle %yptisclien Bucher iiber die 
Kunst, Gold zu macheu; verbrannt werden soUten. Die 
Araber befassten sich zuerst zur Zeit der Omajjaden-Dynastie 
mit diesen triigerischen Studien, und wenn auch der er- 
wiinschte Erfolg ausblieb, so warden sie doch durch die 
Alchymie mit der Behandlung der Metalle und der Minera- 
lien vertraut; wodurch sich in technischer, wie auch beson- 
ders in pharmaceutischer Hinsicht bedeutende Fortschritte 
ergaben : durch die Araber kam die Alchymie im Mittelalter 
liber Spanien in Europa zur Verbreitung und hiemit warden 
uns eine Menge chemischer^ mineralischer oder vegetabili- 
scher Stoffe bekannt, deren Namen aus dem Arabischen in 
die abendlandischen Sprachen sich einbiirgerten (z. B. Alkohol^ 
Alkali, Elixir, Alambik u. s. w.). 

Der S^lteste arabische Alchymist ist der omajjadische 
Prinz ChS/lid Ibn Jazyd, dessen Schriften zwar verloren 
sind, von dem aber doch ein Bruchstiick eines Lehrgedichtes 
erhalten ist, woraus man ersieht, dass der Zweck, den er 
verfolgte, der war, die- grosste Kunst zu entdecken, namlich 
die Bereitung des Goides. Fiir die spateren Alchymisten 
gait seine in dunkler, poetischer Form gehaltene Anweisung 
als ein Vermachtniss von hohem Wei'the. Das kurze Bruch- 
stuck laiitet: Nimm Talkstein mit Ammoniak und was man 
da findet auf den Strassen, dann etwas, das dem Borax 
gleicht und mische es in rechtem Masse ohne Verstoss und 
wenn du deinen Gott liebst, so wird dir damit die Herr- 
schaft iiber die Creaturen zu Theil. 

Nachst diesem ist Geber (G^bir Ibn Hajj^n) zu nennen, 
iiber dessen Leben leider genaue Nachrichten nicht vor- 
liegen; aber ungeachtet des mythischen Dunkels, das ihn 
umgibt, muss jeder, der die Entwicklung der Chemie ver- 


1) Mas^dy VIII. 176. 



IX. Wissenschaft and Litfceratar. 


451 


folgen will; sich mit den iHm zugeschriebenen Werken be- 
kannt machen; denn die darin niedergelegten Ansicbten und 
Lehren sind fast wabrend des ganzen europMscben Mittel- 
alters die berrscbenden geblieben und seine Schriften ent- 
halten eine Fxille chemischer Kenninisse, die vor ibm nicht 
nacbweisbar sind. Er kennt die Verfahiuingsarten des 
Scbmelzens und Losens, oder der Umwandlung fliissiger 
Substanzen zu starren Stoffen, er kennt die Operationen 
des FiltrirenS; ErystallisirenS; des Destillii'ens und Subli- 
xnirenS; er bescbreibt genau die CupellatioU; er kennt Vitriol, 
Alaun, Salpeter, Salmiak, Alkali aus Weinstein und Holz- 
ascbe, wie auch Soda u. s. w. Eine Kenntniss der Mineral- 
sauren findet sich zuerst bei ibm : vielleicbt unreiner 
Sobw-efelsaure, gewiss der Salpetersaure und des Konigs- 
wassers. 

In seiner Scbrift: Summa coUectionis complementi 
secretorum naturae oder: Summa perfectionis magisterii 
spricbt er mit der mabnenden Stimme des vielerfabrenen 
Meisters zu dem Scbtiler: ^PrSge dir alle Einzelbeiten deiner 
Operationen in den Geist ein und suohe dir Recbensebaft 
zu geben von den Ersobeinungen, die unter deinen Augen 
sicb voUzieben. — Es ist uns eben so unmoglicb, die Metalle 
in andere Metalle zu verwandeln, als wir ein Bind in eine 
Ziege verwandeln kSnnen, denn wenn die Natur den Zeit- 
raum von tausend Jabren braucbt, um die MetaUe zu bilden, 
wie konnten wir uns unterfangen, dies zu tbun, die wir 
selten iiber bundert Jabre leben! — Wer kennt den Ein- 
fluss der Gestirne auf die Metalle, den wir unmoglicb nacb- 
abmen konnen. — Die Kunst kann und soU sie nachahmen, 
so weit die ibr gezogenen Grenzen es gestatten^*. 

Wie aus Gebers Scbriften erbellt, ging man von der 
Ansicbt aus, dass die Metalle aus zwei bis drei Grundstoflfen 

1) Kopp: Beitrage zur GescMchte der Chemie. Braunschweig 1875, 
III. St, S. 39, 40. 

2) Hoefer: Histoire de la chimie. Paris 1842. I. 312. 

29* 
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zusammengesetzt seien, nur die Proportion sei bei den ver- 
schiedenen Arten vex'scbieden : wer die Griindstoffe isolirt 
berstellen kdnne und sie iinter der richtigen Temperatiu* zu 
mischen verstebe, der babe aucb; die Macbt, die verscbie- 
denen Metalle zu erzeugen; ist die Q-rundidee der 

Alcbymie, weicbe, so irrtblimlxcb sie ist, dennocb zu den 
folgenreicbsten Untersucbungen^djie .Anregung gab. Zu den 
zwei Grundbestandtbeilen der Metalle, Scbwefel und Merkui\ 
recbnete G-eber noch als dritten das Arsenik. 

Es ujrterliegt kaum einem Zweifel, dass man bei den 
alcbymistischen Arbeiten aucb die Wirkung der Gase kennen 
lernte. Geber spricbt geheimn^svoll von den Geistern, die 
mit den Metallen sich' verbinden und bei Einwirkung des 
Feuers entweicben. Nur dui'cb diese Geister sei es moglicb, 
die Korper umzugestalten. Aber er stellt die Scbwierig- 
keiten als sebr gross dar, denn oft entweicben sie und oft 
verscbwinden die Geister zugleicb mit den Korpern. ^ 

Gewiss war mancber Destillnkolben, mancbe Retorte 
gesprungen, unter Knall und Flammen das Gas entwicben, 
bevor der unermtidliche AIcbymist diese Erfabi'ungen ge- 
sammelt batte. . ' 

Dieses Studium blieb fcrtan der Gegenstand der eifrig- 
sten Pflege und so wendg aucb das bierauf bezuglicbe Ge- 
biet der arabiscben Litteratur von Pacbmannern .gesicbtet 
worden ist,, so kann man doch bebaupten, dass der Oiuent 
uns in vielen bdcbwichtigen Erfindungen ziivorgakongimen 
ist. Rhazes, den" w;n’ jSpM.ter als grossen Arzt kennen lernen 
werden, spricbt scbon von der Bereitung des Lebenswassers, 
worunter die Herstellung der alkoboliscben Pliissigkeiten 
zu versteben ist, er bereitete Vitriolol* durcb, Destination 
von Eisenyittiol.,^) Noch will icb einer Erfindung gedenketi, 
die in Europa nicbt fruber als in Aer erstep Halfte des’ 
XVI. Jahrbunderts bekannt geworden ist ; icb meine die kiitist- 

1) Hoefer I. 313. 

2 ) 1 . 1 . 324 . 
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liche Eiserzeiigimg, 9 ^ einem alten arabiselieii Werke^) 
findet sich folgende Nachriclit: ^Man nimmt vom besten 
siidarabischen Salpeter (shabby jetzt fiir Alaun gebrancht) 
ein Ritl, zerreibt es'giit tind wirft es dann in einen neuen 
irdenen Topf, darauf giesst man seeks Ritl reines Wasser^ 
stellt es in den Ofen, den naan sehliesst, und lasst es darin 
bis auf zwei Drittel des >Wassers verdampfen ; das iibrig 
bleibende Dinttel der Flixssigkeit bebt man in einer Plascbe 
anf^ die man gnt verstopft bait. Will man mm Eis maeben, 
so nimmt man eine none mit Wasser geflillte Scbtissel und 
misebt dai'ein zebn Mitk^l des Salpeterwassers, lasst es eine 
Weile steben und es wird zu Eis. 

Das Verdienst der arabiseben Wissensebaft ist es, zuerst 
die experimentirende Riebtung in das Studium der Natur 
eingefiibrt zu baben. 

Weniger bervorragend,'' aber docb keineswegs unbe- 
deutend sind die Leistungen der Araber in der Medicin. 
Da die Anatomie aus religiosen Grunden niebt gepflegt 
ward; so veidiess man sicb fast aussebliesslicb auf Galenus, 
dessen System bis ins spate Mittelalter die Herrsebaft be- 
bauptete. Dennocb kann man die arabisebe Medicin niebt 
als etwas durebaus Entleljintes b^zeiebnen. Es feblt ibr niebt 
an vielem /Eigentbumlicben; wie es die Lebensai*t und Sitte 
des Volkes mit, sicb bfaebte. Ais eifrige Empiriker sam- 
melten die arabiseben Aerzte viele w^rtbvolte Beobacbtiingen. 
Besonders aber in der Pbarmacie btachte man es viel weiter 
als die Alten. Sebon. frub gab es einsen* eigenen Apotbeker- 
stand (saidal^ny); ja, ,sog^,^feei den Heeren befanden sicb 
gewobnlicb Apotbeker.,??)' erfand zu dem von den 

Griech^n, . ererbten Vorrjatbe probater Mittel bine Menge 

' jf- 

^ , i-u’* 

Beo3i^<Jinn:>, BeitrSge zur Geseb. d. Erfindun^en V. 187. 

Dle-^telle ist in Ibii Aby Osaibi'a: Geseb. d* Aerzte Fol. 54 r., 
der die Nacbncbt Sa^ns einem alten Werke: Kit^b almokaddimah des Ib^ 
Naebtawaih gibt. ' « ’ . 

3) AbiLlfarag ‘256. 
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neiier und die Namen Sirop (sharab oder robb), Julep 
(goMb); Sief (sbajif) und viele andere derartige Benen- 
nungen beweisen, dass das Abendland diese Dinge erst 
dui*ch die Beriibrung mit der arabiscben Cultur kennen 
lernte. Die Heilmittellebre ward in der That von den 
niohammedanischen Aevzten mit grosstem Eifer gepflegt^ 
schon friih stellte man Dispensatorien (akrS,b§,dynM) und 
inedicinische Encyklopadien , Sammelwerke (konnl.sh) zu- 
sammen; im engen Zusammenhange hiemit steht die Lehre 
von den Griften und Q-egengifteU; womit man sich viel 
befasste. 

Wenn wir von den TJebersetzern absehen, welche unter 
den ersten Abbasiden syrische; griechische und indische 
Schriften ins Arabische iibertrugen und namentlich auch 
inedicinische iindnaturwissenschaftliche (Hippokrates, Diosko- 
rides, Nikolaos Commentar zu AristoteleS; selbst indische 
WerkCj wie das Ayurveda des Susruta, das Werk des 
Chdraka u. s. w.), so ist als der erste bedeutendste medi- 
cinische Schriftsteller Rhazes (R^zy) zu nennen ; er lebte in 
Bagdad als praktischer Arzt; bekleidete fur einige Zeit die 
Stelle eines Leibarztes bei dem Chalifen Moktadir und ihm 
gebiihrt der Ruhm mancher nicht unwichtiger Beobach- 
tungen ; ^ uuch im chirui'gischen und operativen Fache zeigt 
er betrachtliche Fortschritte gegeniiber den Griechen, Be- 
sondars verdienstlich ist seine Schrift iiber die Pocken, die 
eines der wichtigsten Denkmaler der arabiscben Medicin 
und zugleich eine der besten Arbeiten iiber den darin be- 
handelten Gegenstand ist. 2) In seinen zehn Biichern an 
Mansur behandelt er das ganze System der arabiscben 
Medicin und es geniigt bier nur zu erwabnen, dass bis ins 
XVL Jahrhundert nocb das beriibmte IX. Bucb auf den 
Hocbscbulen Europas Gegenstand von Vorlesungen war. 


1) Sprengel II. 315. 

2) Haeser: Lelirbneh d. Gesch. d, Medicin. 1875. p. 672. 
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Nach Razy ist der Perser Aly Ibn "Abbas Magusy zu 
nennen, der ein grosses Pandektenwerk (konnasb) verfasste, 
das er dem Sultan *Adod aldaiilab darbrachte. Er bemerkt 
besonders^ dass er viele seiner Beobacbtungen in den Spi- 
talern gesammelt babe und erklart es fiir die erste Pflicbt 
des angebenden Arztes, am Ea’ankenlager selbst die ein- 
zelnen Falle zu studieren. Seine Diatetik ist fiir die da- 
malige Zeit cine Meisterarbeit. 

Von besonderer Bedeutung als Mediciner und Chirurg 
ist Abulk^sim Zabr^wy, gewobnlicb im Mittelalter Albu- 
casis Oder Abulcasis genannt, aus Cordova, der ein die 
ganze Medicin umfassendes Werk lieferte, woven der ebirur- 
gisebe Tbeil ^usserst merkwiirdig ist, indem er zeigt, dass 
man bierin sebon eine betracbtlicbe Meistersebaft eidangt 
batte. 2) 

Aber alle diese Namen verdunkelt der grosse Avicenna, 
dessen System der Heilkunst fast seebsbundert Jabre lang 
aucb in Europa das berrsebende geblieben ist. Sein Kanon 
der Medicin ist ein Riesenwerk, eine Encyklopadie des ge- 
sammten mediciniseben Wissens seiner Zeit und zeiebnet 
sicb zugleicb durcb eine ausserst klare, verstandige Anord- 
nung aus. Er ist der Hauptvertreter der arabiseben Medicin, 
er ist ibr Galenus. Von seinen Lebi*en bat sicb nocb bis 
jetzt eine letzte Spur erbalten: er sebrieb namlicb dem Gold 
und Silber besondere Wirksamkeit zu und davon stammt 
boebst wahrscbeinlicb die Sitte, die Pillen zu vergolden oder 
zu versilbern. 

Aus seinen Sebriften ersiebt man, dass sebon zu seiner 
Zeit man den grauen Staar durcb Extraction zu beilen ver- 
stand, allein man betraebtete die Operation als gefabrlicb 


1) Sprengel II. 332, Abulfarag 326. Haeser p. 575. 

2) Haeser p, 580. 

3) Haeser p. 586. Vgl. auch liber Avicenna; Meyer, Geseb. der 
Botanik III. 193. 

Sprengel; Geseb. d. Arzneikunst II. 355. 
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und Avicenna spricht sich desshalb auch dagegen axis, in- 
dem er die Depression anempfielilt. i) 

Hiemit diirfte genug gesagt worden sein , xim die 
wissenschaftlicbe Thatigkeit auf diesen Gebieten in den 
allgemeinsten Umrissen zu kennzeicbnen. Immerhin wird 
man jetzt nicbt mebr so abgeneigt sein, einem modernen 
Ciilturbistoriker beizustimmen, wenn er sagt: der Araber 
hatte Enropa sein geistiges Geprage aufgedriickt, wie die 
Christenbeit in nicbt allzu weiter Perne wird eingesteben 
miissen; er bat es mit nnausloscblicben Ziigen an den 
Himmel gescbrieben, wie jeder seben kann^ der die Namen 
der Sterne an einem gewobnlicben Himmelsglobiis liest. 2 ) 

Um niin die Naturwissenscbaften, in so weit sie von 
den Arabern zum Gegenstande gelebrter Abbandlungen ge- 
macbt worden sind, ziim Abscblusse zu bringen, batten wir 
nocb der Botanik, Mineralogie ixnd Zoologie zu gedenken. 
Aber keiner dieser Wissenszweige wurde in ein System ge- 
bracbt und von einem umfassenden Standpunkte bearbeitet, 
wenngleich die arabiscbe Litteratur bieriiber eine Reibe 
selbststandiger Arbeiten aufweist. Man beobacbtete, sam- 
melte mit Pleiss und Ausdauer, kam aber iiber eine rein 
empiriscbe Kenntniss nicbt binaus. Man scbrieb liber die 
Eigenscbaften der Pflanzen, Mineralien und Tbiere, aber es 
lasst sicb ein zuverlassiges Urtbeil iiber den Wertb dieser 
Leistungen nicbt abgeben, da dieses Feld nocb viel zu 
wenig von Facbinannern bearbeitet worden ist. Der medi- 
ciniscbe itud pbarmaceutiscbe Standpunkt war in den meisten 
Fallen vorberrscbend. Als altester arabiscber Botaniker ist 
Dynawaiy.zit nennen (f 282 H., 894 Cb.); dessen Bucb der 
Pflanzen nacb den erbaltenen Auszugen viel wertbvolle Be- 
obacbtungen entbalten baben muss. Er widmete aucb der 
Pflanzengeograpbie seine Aufmerksamkeit. In der Botanik 
dienten die Scbriften des DioskorideS; die schon friih in 

*) Haeser: Gesch, d. Med. p. 689. . 

2) Draper: Gescli. d. geist. Eutwickl. Europas. II. Cap. XVI. 
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arabischen Uebersetziingen erscbienen^ als Grundlage. Eigen- 
tbtolich dui’ften den Arabern ibre 2nim Theil zuti-effenden 
Beobacbtungen iiber die geschlecbtliche Verschiedenbeit ge- 
wisser Pflanzen sein (Palme, Hanf). Man kannte den Kreis- 
laiif des Saftes iind dessen Zeitperioden. Die Pflanzen 
tbeilte man in drei Classen: ans dem Stamm wachsend, aus 
dem Samen, oder spontan entstebend. 

Gross sind immerbin, trotz aller Mangel und aller 
Einseitigkeit, die Fortscbritte der Araber auf dem Gebiete 
der Botanik, im Vergleiche zu den Eomern und Griecben^ 
die Araber forscbten selbststandig weiter, beobachteten die 
Natur und sammelten mit unermlidlicbem Fleisse. Physio- 
logie und pbilosopbiscbe Betracbtung der Pflanze feblt aller- 
dings ibnen so gut wie den Alten. Aber weit ubertroffen 
werden diese von den Ai’abern durcb die Masse des Ge- 
sammelten und die Sorgfalt der Beobacbtungen. 

In der Zoologie ward nicbts Nennenswerthes geleistet; 
Aristoteles war biefiir die HauptautorMt ; zwar scbrieb man 
liber die Eigen schaften, Lebensart und Gewobnbeiten der 


1) Journal Asiat. 1870. Jan. Febr. p. 1 ft*. 

2) Ibid. 1853. Febr. Miirz. p. 263. Die Lehre von der Pflanzen- 
seele, die Avicenna vortragt, ist nicht originell, sondem stiitzt sicb auf 
das, was Aristoteles im zweiten Buclie am Ende des IV. Capitel seiner 
Abbandlung Tiber die Seele sagt. Vgl. Meyer: Gescliichte der Botanik 
III. 197. Scbarfsinnige Beobaebtiing der Pflanzennatur ist ein besonderes 
Verdienst des spliter lebeiiden spanischen Botanikers AbuFabbas JTab^ty, 
der grosse botanische Reisen machte und im Sill. Jahrbunderte lebte. 
Alexandrien besuchte er im Jahre 613 H. (1216 Ch.). Vgl. Meyer 1, 1. 
p. 225. Ihn iibertraf noch sein Landsmann Ibn Baiter aus Malaga 
(f 646 H., 1248 Ch.), Sein Werk Tiber die einfachen Heil- und. Arznei- 
mittel ist ein riihmliches Denkmal seines Fleisses, Man findel: bei ihm 
die Besebreibung von ungefahr 1400 Pflanzen, von denen er offenbar einen 
grossen Theil selbst kannte. Er machte grosse Reisen und haufig macht 
er bei der Besebreibung einer Pflanze den Zusatz, dass er sie nur in 
diesem oder jenem Lande gefunden^ babe. Er richtete auf Pflanzen- 
geographie seine Aufmerksamkeit ebsh so sehr wie sein VorgSnger 
AbuFabh^s Nab^ty. Meyer 1. 1. p. .^33. 

3) Meyer: Gesch. d.;Botanilt III. p. 326. 



458 


IX. Wissenschaft und Litteratur. 


Thiere, aber AUes ist planlos, ziim grossen Theil fabelhaft 
und nur in der Hippiatrie machte man wichtige Fortschritte 
und erlangte bierin eine bedeutende Fertigkeit. 

Die Thiere theilte man in di’ei Classen : Eier legende, 
lebendige Junge gebarende und spontan entstehende. *) 

Gr^sseres ward auf dem Gebiete der Mineralogie ge- 
leistet, wenngleich bisher nur ausserst wenig durcb fach- 
mannische Bearbeitung uns zuganglich gemacht worden ist. 
Dennocb kSnnen wir einer bervorragenden Leistung ge- 
denken. Es sind dies die Untersucbungen des schon friiber 
genannten grossen Astronomen, Mathematikers und Natur- 
forschers Byruny iiber das specifische Gewicht der Mineral- 
korper. Seine Tbeorien iiber den Ursprung und die For- 
mation der Mineralien stiitzen sich allerdings auf die damals 
herrscbenden Ideen der Griecben, besonders des Aristoteles, 
aber bocbst verdienstlicb sind seine Arbeitfen iiber die Er- 
mittlung des specifiscben Gewicbtes : er stellte den Satz auf, 
dass durcb das verdrangte Wasservolumen das specifiscbe 
Gewicbt eines Gegenstandes bestimmt werde, und zwar 
dadurcb, dass man denselben Gegenstand zuerst in der 
Luft, dann im Wasser abwage, die Dififerenz der beiden 
WS-gungen aber gebe das Gewicbt des verdrangten Wasser- 
volumens. Byruny macbte seine Wagungen mit 18 Stoflfen, 
neun Metallen und^eun Edelsteinen und jas Me^rk^r^^ 
fetj^'ass''‘seine^"^^^ern fiir das specifiscbe Gewicbt mit den 
neuesten europaiscben W%ungen bis auf geringe Differenzen 
iibereinzustimmen scbeinen. 2 ) Er gibt uns aucb eine Be- 
scbreibung der von ibm zu diesem Zwecke construirten, 
allerdings mangelbaffcen Wasserwage, die man nacb ibm 
wesentlicb verbesserte. 


') Journal Asiat. 1853, Febr. Marz. p. 263. 

2) Ibid. 1858. April — Mai. p. 379 ff. 

2) Vgl. den Aiifsatz von Khanikoff im Journal of the American 
Oriental Society Vol. VI, wodurch die friihere bezogene Abhandlung im 
Journal Asiatique theils bestatigt, theils berichtigt wird. 
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Ueber die Formation der Steine und Grebirge entbalt 
eine Abhandlung, die iiTtbiimlich dem Avicenna zuge- 
scbrieben wird und die atis dem Arabischen ins Latei- 
niscbe xibertragen ward , beachtenswertbe Ansicbten. Es 
wird darin dargelegt, dass die Berge auf zweierlei Art ent- 
steben, entweder durcb Hebung der Erdrmde, oder durch 
die Wirkung des Wassers, das sicb unterirdiscbe Bahnen 
bricbt, Thaler auswascht und an anderen Stelien Erd- 
ablagei'ungen anschwemmt. — Man sieht, dass also schon 
die arabischen Denker nahe daran waren, die Theorien der 
Hebung, des Plutonismus und Neptunismus aufzustellen. 2) 

Ganz besonders beschaftigten sich die arabischen 
Mineralogen mit den Edelsteinen. Man suchte deren Ent- 
stehung aus den Metallen unter dem Einfiusse der Hitze 
und der Trockenheit, der Kalte und Peuchtigkeit zu er- 
klaren. So glaubte man den Corindon (Jltkut) aus Gold 
entstanden. Wird durch iiberwiegende Hitze und Trocken- 
heit der Stein roth, so ist es ein Eubin, bei geringerer 
Hitze werde aber ein farbloser Rubin daraus. Ist die 
Kalte und Trockenheit vorwiegend, so entsteht ein Stein 
von dunkler oder schwarzer Farbe. Das Kupfer betrachtete 
man als den Grundstoff des Malachits, des Lapis lazuli und 
der Tiirkise-, das Eisen als den Grundstoflf des Magnet- 
steines, des Amethist und des Blutsteines. Das Silber gait 
als der Grundstoff fur die Jade und den Jaspis, wie das 
Blei fur den Gagat und Obsidian (sabag), wShrend der 
Diamant aus dem Golde entstanden sein sollte^^) 

Begeben wir uns nun auf jenes Gebiet, wo die natur- 
wissenschaftlichen und philosophischen Studien sich be- 
riihren, so lasst sich die philosophische Weltanschauung 
der Araber ungefehr in folgenden Umrissen darstellen, 

1) De congelatione et conglutinatione lapidum, 

2) Hoefer I. 327, Vgl. Kopp: Beitr. III. p. 56. 

. 3) Journal Asiat. 1868. Jan. p. 7, 8. 
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Im Reiche des Bestehenden, der K5rperwelt, bildet 
das Mineral die niedrig^ste Stufe^ die nachstholiere nimmt 
die Pflanze ein , liieraiif folgt das Thier und an dieses 
schliesst sich der Menscb an. Durch den Korper gehort er 
der sinnlicben, materiellen Welt an, durcb seine denkende 
Seele aber der geistigen^ korpei'losen. Ueber ihm steben 
nur die rein geistigeri Wesen, die Engel, welche als bScbste 
Potenz des Seienden nur Grott iiber sich haben. So ver- 
bindet eine Kette der fortschreitenden Entwickliing das 
Niedrigste mit dem Hochsten. Aber die menschliche Seele 
strebt, einem inneren Drange folgend, immer darnach, die 
Fesseln der Sinnlichkeit abzustreifen und freigeworden 
schwingt *sie sich empor, um wieder zu Oott zuriickzu- 
kehren, aus dem sie hervorgegangen. 

Derlei Ideen, welche vielfach Beziehungen zu den 
Schwarmereien der neoplatonischen Philosophie zeigen, 
fanden in der sp^teren mystischen Schule eine weite Ver- 
breitung und wurden mit der geoffenbarten Religion und 
dem Koran durch eine mehr oder weniger gezwungene, 
allegorische Auslegung in Einklang gebracht. 

Wahrend so eine Stufenleiter der aufsteigenden Ent- 
wicklung das Tiefste mit dem Hochsten verkniipfte, zeigt 
die Theorie der Kosmogonie, der Entstehung der Dinge, 
eine entgegengesetzte allmalig herabsteigende Reihe der 
hochsten Urkrafte. Man stiitzte sich offenbar bei den An- 
sichten iiber den Ursprung der Welt auf die Emanations- 
theorien der alexandrinischen Philosophie. Die Stufenreihe 
ist folgende: der Schopfer, die Vernunft, die Allseele, der 
Urstoff. 

Durch die Verbindung der Allseele mit dem Urstoffe 
sollten alle Dinge entstanden sein. 

Aber das Reich des Bestehenden hat eine doppelte 
Seite: eine materielle, korperliohe, durch die Sinneswerk- 
zeuge wahrnehmbare, und eine geistige, nur durch die 
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Verniiiift erfassbare. Diese irdische und jene geistige Welt 
entspi'echen dem Diialismus zwiscben Korper und Seek. 

Die strenge Trennung zwiscben Q-eistigem und Koi’per- 
licbem lenkte natiiiiicb die Untersuebung auf die TbEtig- 
keit des denkenden Geistes^ der Urtbeilskraft und die 
aristotelischen Scbriften iiber die Logik, namentlicb des 
Porpbyrius Einleitung, wurden hiefur als Leitfaden gewShlt 
und eifrig studiert. 

Die Bescbaftigung mit der Logik ward bald ein Lieb- 
lingsstudium der arabiscben Denker, indem diese kiinstliche 
Zergliederung der Denkoperationen, die scbarfen Begriffs- 
unterscbeidungen, das Spiel mit den Kunstgriffen der Wabi- 
und Ti'iigscbliisse ibrem fur die Spitzfindigkeiten geneigten 
Geiste besonders zusagte. Alle bervorragenden Manner: 
Kindy, F^r^by, Avicenna, befassten sicb eifrig mit der 
Logik. Der Letztgenannte entwickelte hierin sogar manche 
originelle Anscbauung. Als unerksslicbes Vorstudium ward 
die Logik in alien bdheren Scbulen gelebrt und erscbienen 
biertiber zabllose Handbiicber und Tractate: immer aber 
dem Geiste und der Anlage nacb auf Aristoteles sicb 
stiitzend. 

Wabrend auf diese Art die Vernunft ibre Dressur 
erbielt, wabrend ibr die Wege und Babnen vorgezeiebnet 
wurden, auf denen sie sicb zu bewegen batte, wShrend 
hiedurcb die Manipulation der Drtbeilstbatigkeit controlirt 
und das Raderwerk der Denkmascbinerie geregelt ward, 
war die Metapbysik oder, wie die Araber wortlicb den 
griecbiscben Aiisdruck iibersetzen, die Wissenscbaft dessen, 
was jenseits der Natur liegt, der Tummelplatz der willkiir- 
licbsten Phantasien, so dass jeder sicb seine Ideen iiber die 
immateiuelle Welt nacb Belieben macben konnte, und wer 
dazu keine Anlage, Zeit oder Vorliebe batte, — und das 
war immer die grosse Mebrzabl — der wandelte bequem 
die weit ausgetretenen Pfade der Ortbodoxie und befand 
sicb wobl dabei, wabrend in den zablreicben tbeologiscben 
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Secten und Parteien die verschiedensten Ansichten ihren 
Ausdruck fanden. 

An dieses unbegrenzte Q-ebiet, welches iiber die Seele, 
deren Reinheit, ihr Endziel und ihren schliesslichen Einlass in 
die Freuden des sinnlich oder geistig aufgefassten Para- 
dieses Oder ihre endliche Vereinigung mit der Allseele, mit 
Gott, philosophirte, reihte sich das ebenso in seinen Grenzen 
wie in seinem Gehalte unbestimmte Thema der Ethik; 
der Moral; welches bald seine eigene, umfangreiche Litte- 
ratur hatte. 

Doch nur allmalig gewann der Kreis der philosophi- 
schen Studien eine solche Ausdehnung. Der Sitz der iilte- 
sten wissenschaffclichen Polemik war, wie schon friiher 
bemerkt wurde, in den religiosen und politischen Parteien 
und die Discussion trug vorwiegend eine religiose Pllrbung. 
Als unter den ersten Abbasiden die Araber mit den Schriften 
der griechischen Philosophen bekannt wurden und sich dem 
Studium der Naturwissenschaften zuwendeten, kam ein neuer 
Gahrungsstoff in die geistige Bewegung, die Logik scharfte 
die Waffen der Polemik und der gesunde Menschenverstand 
trat gegen den blinden Glauben auf, die Beweise der Mathe- 
matik siegten gegen die dem Koran entlehnten, das Studium 
der Katur that seine Schuldigkeit gegeniiber dem eigen- 
sinnigen Unverstand der Theologen. 

Die erste rationalistische Schule entstand und deren 
Anhangei*; die Mo^taziliteu; blieben fiir einige Zeit die 
herrschende Partei. Aber auch ihre Gegner lernten bald 
dieselben Waj0Fen handhaben und hieraus ging die Schola- 
stik; die eigentliche Religions-Philosophie hervor; die bald 
ausschliesslich zur Vertheidigung der OrthodoxiC; des 
Dogmas diente. Doch gewann in dieser Bewegung das 
philosophische Studium insoweit Boden, dass eS; wenn 
auch in beschranktem Kreise, seiner selbst wegen betrieben 
wurde 5 man studierte die Wissenschaften der AlteU; suchte 
auf den von ihnen betretenen Wegen weiter vorzudringeu; 
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stellte selbststandige Forschungen an und bestrebte sicb 
hochstens, nebenbei auch diese neuen Studien mit dem 
berrscbenden Keligions-Systeme zii versohnen. 

Die Anerkennung aber dlirfen wk der arabischen 
Philosophie nicht versagen, dass sie sicb durch eine hohe 
moraliscbe Reinbeit und einen klibnen Rationalism us aus- 
zeicbnete. So sagt der Dicbter Ma'arry, der in Bagdad die 
Vorlesungen der Pbilosopben gebort batte und sicb den 
Ansicbten der Materialisten zuneigte: „Uebe das Gate und 
tbue es wegen seiner Scbonbeit und meine nicbt etwa, dass 
Gott es dir lobnen werde: dies stebt ibm zu, wenn es ibm 
gefallt, denn seine Macbt ist gross; wo nicbt; so ist der 
Tod fur uns der (beste) Lobn“. — Und an einer andern 
S telle sagt er: ,jTbue Gutes des Guten wegen immerbin 
und sei gerecbt nicbt wegen der Aussicbt auf Gewinn^* 

Averroes aussert sicb wie folgt: „Zu den gefabi'licbsten 
Einbildungen muss man jene recbnen, welcbe die Tugend 
als ein Mittel zur Erlangung der Glixckseligkeit darstellen. 
In diesem Falle bat die Tugend keinen Wertb; da man 
sicb der Wollust nur in der HofiBaung entbalt, dafiir mit 
reicben Zinsen einst entscbadigt zu werden. Der Tapfere 
sucbt dann nur den Tod; um einem grbsseren Uebel zu 
entgeben; der Gerecbte acbtet fremdes Eigentbum nuT; um 
(spater) doppelt so viel zu erbalten^. — Diese Fabelu; sagt 
Averroes ; verfS-lscben den Geist des Volkes und besonders 
der Kinder obne jeden wiiklicben Nutzen fiir ibre Ver- 
besserung. 5,Icb kenne — fugt er binzu — Manner von 
voUendeter Moralitat; die alle diese Einbildungen ziiriick- 
weisen und an Tugend nicbt binter jenen zui-iickstebeu; 
welcbe dieselben zulassen*‘. 

Nur durcb die innere Reinigung konnte nach Ansicbt 
dieser alten Moralisten die Seele zum Urquell; aus dem 
sie bervorgegangen ; zur AUseele sicb emporscbwingen; in 


*) Reim auf zi und Reim auf bih^. 



IX. TJ^enscliaft mid Litteratur. 


IlSlcher Vereinigung* jene Philosopheri das hochste Endziel der 
ifenschenbestiinmung erblickten. Sie betracbteten namlicb 
die menseblicbe Seele nui' als einen Ausfluss der bochsten, 
das gauze geistige Leben durcbdringenden Allseele. In 
ihrer Auffassung war die Seele nicbts anderes als ein 
Tropfen des gdttlicben Urgeistes. So sagt der Verfasser der 
ParabeLyon Hajj Ibn Jakzibn: Der Lebensgeist, welcber 
dieses ganze Menschengeschlecht durchdringt, ist derseibe 
und unjbersebe^et sicb nicbt anders als dadurcb, dass er 
sich anf viele menseblicbe Seelen vertbeilt; konnte man 
ab^r air die zersplitterten Tbeile desselben sammeln und 
sie in einem and demselben Gefasse vereinigen; so wiirden 
alle diese Einzelbestandtbeile ein einziges Gauzes bilden, 
sowie ein und dasselbe Wasser oder Getrank in viele Ge- 
fasse vertbeilt und dann wieder vereinigt wird, Es ist aber 
sowobl im getrennteu; wie im vereinigten Zustande eine 
und dieselbe Substanz.^) 

Diese Vorstellungen ergaben sicb mit Notbwendigkeit 
aus der pantbeistiscben Pbilosopbie, welcbe von den Alexan- 
drinern zu den Ai'abern kam und von ibnen in den pbilo- 
‘.sopbiseben Scbulen stets festgebalten wurde. 

Naebst dieser Lebre von der primitiven Einbeit der ' 
Seelen ist der wiebtigste Lebrsatz der arabiseben Pbilo- 
sopbie der von der Ewigkeit und Anfangslosigkeit der 
Welt, eine Ansiebt, deren Anbanger den Namen der. 
Dabriten fiibren und, wie leiebt begreiflicb, in den beftig- 
sten Kampf mit den Ortbodoxen gerietben, denn sie 
sttitzten sicb nui* auf das Zeugniss der Sinne und laugneten 
die Existenz der geistigen Welt. 2) 


Bistilat Hajj Ibn Jakz^n, p. 74, 

2) Dahry oder nach Andern dohry. Hie Streitigkeiten ilber ver- 
schiedene Vocalisation sind ein beliebtes Steckenpferd der arabiseben 
Gelebrten. Vgl. jnandyl nnd mindyl, dablyz und dihJyz, mokaddamab und 
mokaddimab u. s. w. Die lebende Spracbe aber entsebeidet meistens 
gegen die Sebulweisbeit. 
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Es ist leicht zu erkennen, dass die Gnmdidee dieser 
alten Materialisten eigentlick dieselbe ist, wie die materia- 
listische Lehre der Gegenwart, welche dui*ch die Fort- 
schritte der Naturwissenschaften in tinseren Tagen in so 
weiten Kieisen zur Herrsckaft gelangt ist.^) 

Auch hierin zeigt sich eine Gebereinstinimung des 
Verlaufes der pbilosopbiscben Studien des Ostens i»it jenen 
des europaischen Abendlandes, dass beiden bald die Ehre 
zu Tbeil wurde, von der zur Heri*scbaft gelarigten Priester- 
schaft mit der grossten Erbittemng bekampft zu werden, 
denn man lernte schnell begreifen, welcbe Gefabr fur den 
unbedingten Glauben, aiif dem ja der Islam berubte, aus 
einer solchen Eicbtung der Geister erwacbsen miisste. Die 
Reaction der Ortbodoxen gegen die Mo'taziliten, welcbe 
unter Motawakkil siegreicb bervortrat, war der Anfang zur 
Knecbtung des freien Gedankens. Die weltlicbe Macht 
stand von nun an immer anf der Seite der Ortbodoxen 
und gegen die pbilosopbiscben Studien erfolgten mebrmals 
strenge Regierungsverordnungen. Nacbst Motawakkil war 
es Mo'tadid, welcber sich durcb seinen Eifer fixr die Recht- 
glM^ubigkeit bemerkbar macbte, indem er im Jabre 279 H,, 
892 Cb., den Verkauf von Bucbern pbilosopbiscben und 
polemiscben Inbalts verbot.^) Dann kam der fanatische 

1) Naeh Ghazz^ly in der Selirift: Tah^fot alfal^sifah ,war die An- 
sicht der Daliriten die, dass die Welt anfangslos (kadym) sei, keine IXr- 
sache imd keinen SchSpfer liabe, dass auf der Welt kein Korper nen 
(d. i. aus nichts) entstehe oder 2 ni Grunde gehe, sondern dass nur die 
Formen und ausseren Merkmale (accidentia) neu entstehen, dass die 
Himmelsspharen und die Elemente, welche in der Himmelssphare des 
Mondes (d. i. auf der von uns bewohnten Erde) sich befinden^ in iliren 
Korpem und Materien ewig seien und dass sie nur die Formen wecbseln 
in Folge der Mischxmgen imd Umgestaltungen; dass ebenso die Menschen- 
und Pflanzenseelen entstehen. Die Ursache dieser JiTeuentstehungen aber 
liege in der Kreisschwingung der SpbSren; diese Kreisbewegung selbst 
aber sei anfangslos und babe ihren XTrsitz in einem anfangslosen Geiste des 
Firmamentes (nafson kadymaton lilfalak). Tah^fot; Fragepunkt X. fol. 56. 

2) Dahaby: ‘Ibar. 

V. Kr enter, Cnlturgeschichte des Orients. 
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K4dir mit eineiii formlichen Proscriptions-Edict gegen die 
Ketzer und Freidenker.^) 

Werfen wii- noch einen Blick zuriick; so zeigt es sick, 
dass die grosste Leistungsfahigkeit der Araber auf dem 
Felde des empirischen Wissens , des selbst Q-esehenen 
und Erfahrenen sich zeigt. Da beobachten und forscheu; 
sammeln und ordnen sie das Erlebte oder Ueberlieferte mit 
unglaublicbem Fleisse. Eire hervorragendste Tbatigkeit ist 
demnach die erz^blende und bescbreibende; Q-escbichte und 
Geographie nehmen in ihrer Litteratur die erste Stelle ein. 
Als scbarfsinnige Denker und Beobacbter leisteten sie in 
der Mathematik und Astronomie so Grosses, und aus dem- 
selben Grunde gelang es ibnen, fur das Recht ein um- 
fassendes System aufzustellen, ebenso wie fur die Sprach- 
wissenschaft und Grammatik. Hingegen kamen sie in ihrer 
idealen Geistesthatigkeit, im abstracten Denken entweder 
nie aus den Geleisen der aristotelischen und platonischen 
Philosophie hinaus, oder wo sie es versuchten, liessen sie 
sich durch eine ungeregelte Phantasie zu Tr^umereien und 
Sinnestauschungen hinreissen , die schliesslich zu einem 
gehaltlosen Mysticismus fuhrten.^) 

Nachdem wir unsere Rundschau iiber die wissenschaft- 
lichen Bestrebungen so weit durchgefuhrt haben, bleiben 

1) Gesch. d. herrsch. Ideen S. 127. Spater Ubergab man Biicher, 
die der Orthodoxie gefUlirlieh waren, einfach den Flainmen (1. 1. 98). 

2) Da es nicht der Zweck dieser Scbriffc ist, Bekanntes zu wieder- 
holen, so verweise ieb far die Entwicldungsgesehichte der arabischen 
Philosophie auf G. Eitters: Die christl. Philosophie, ferner auf die vor- 
ztigliche Schrift von Steiner; Die Mutaziliten, Leipzig 1866, S. 1 — 24, und 
Eenan: Averroes. Letzteres Buch ist jedoch von Irrthumern nicht frei, 
besonders dort, wo der gelehrte Verfasser von den religiosen Sekten 
sprieht. Es fehlt ihm hinreichende Belesenheit auf arabischem Gebiete, 
sonst hatte es ihm nicht begegnen konnen, dass er z. B. S. 102 (2. Aufl. 
Paris 1861) die Somanites als mohammedanische Secte aufzahlt, denn der 
Name Somaniijah .bezeichnet bei den arabischen Autoren die Buddhisten, 
die Samanaer, und stammt von dem indischen ^ramana. Was Eenan iiber 
arabische Philosophie sagt, gilt nur fiir AverroSs und sein System, also 
fitr die spliteste Entwicklungsperiode. 



IX. Wissenachaft uad Iiittwalur 


467 


uns nur die Spractwissenschaftea in ihrer spateren Aus- 
bildung und die allgemeine Litteratur zu besprechen, wel- 
chen wir dann zum ScHusse eine Darstellung der wissen- 
scbaftlicben Anstalten folgen lassen werden^ womit die 
culturgeschichtlicbe Uebersicht der Tbatigkeit auf dem Ge- 
biete der gelelirten Studien und der Litteratur, soweit dies 
innerbalb des Eabmens dieser Arbeit mbglicb ist, erschopft 
sein dlirfte. 

Die Sprachwissenscbaften nabmen bei den Arabern 
gegeniiber den realistiscben Studien einen ganz unberecb- 
tigten Vorrang ein. Die Ursacbe war der enge Zusammen- 
bang mit den Koransstudien und der biemit verkniipften 
Tbeologie. 

In erster Reibe war die systematiscbe Bearbeitung der 
eigenen Spracbe der Gegenstand der eifrigsten Bemiibungen, 
und wie wir scbon bei der Besprecbung der geistigen Ar- 
beiten im ersten Jabrbunderte des Islams gezeigt baben, 
waren es aucb sp^ter die arabisirten Fremden, welcbe mit 
besonderem Eifer diesem Facbe sicb widmeten, denn man 
betracbtete es gewissermassen als religiose Pflicbt, sicb 
diesen Studien zu widmen, weil dadurcb der Koran und 
die Tradition vor feblerbafter Lesung und falscber Deutung 
bewabrt warden. Der Fleiss und der bebarriicbe Eifer 
dieser ersten Spracbgelebrten muss wirklicb be\Minderns- 
wertb gewesen sein und von einem wird erzablt, dass seine 
Collectaneen, vorziiglicb Redensarten und Ausspriicbe von 
Wiistenbewobnern entbaltend, sein Zimmer bis zur Decke 
fullten, Aucb alte vorislamiscbe Gedicbte und Versstiicke 
wui*den eifrigst gesammelt und ’Asma'y beriobtet von dem- 
selben Gelebrten, dessen Unterricbt er durcb voile zebn 
Jabre genoss, dass er in dieser ganzen Zeit keinen einzigen 
Vers als Beleg fur eine grammatikalische Regel von ihm 
gebort batte, der nicbt aus der Zeit vor dem Islam staminte.i) 


*) Flilgel, Graaunatische Scbulen der Araber p. 32. 
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Alls dieser Scliiile, welche die von Bassora genannt 
wird, ging der beriilimteste Fachmann auf diesem Gebiete 
bervor: Sybawaib, wie sein Name zeigt, pei’sischer Abkunft^ 
dessen Werk libei* die Grammatik bis in die spatesten 
Zeiten als die massgebendste Haiiptscbrift gait. Wahrend 
biemit die Scbiile von Bassora ibren Glanzpunkt erreicbte, 
blieb aucb jene von Knfa nicbt zuriick, und es ist sebr 
bezeicbnend, dass ibi’e leitenden Manner ebenfalls persiscber 
Abkunft waren. Kis4’y ist der Sobn eines Persers; seine 
wissenscbaftlicbe TbStigkeit scbeint aber trotz der grossen 
Autoritat; die er gewann, einigermassen scbwindelbaft 
gewesen zu sein, wenn wir den Bericbten aus bassorensi- 
sober Qaelle Glauben scbenken dtirfen. Man darf namlicb 
nicbt iiberseben, dass die meisten dieser Spracbgelebi*ten 
das Facb als Brodstudium betrieben; und da sucbte wobl 
einer den andern durcb erkiinstelte Gelebrtbeit, baar- 
spaltende Definitionen und andere facbgemasse Seiltanzei'- 
ktinste zu tiberbieten. Es liegt uns aucb das Zeugniss eines 
gleicbzeitigen Scbriftstellers vor, welcbes ganz deutlicb 
zeigt, wie mancbe dieser gelebrten Spracbforscber den 
Unterricbt gescbaftsmassig betrieben; um sicb Geld zu 
verdienen. Der nacbber viel gerubmte Grammatiker Ach- 
fasb wurde einst von einem Preunde befragt, wie es denn 
kommo; dass er seine Biicber nicbt in versttodlicberer 
Weise scbreibe. Darauf erwiderte er: Icb scbreibe meine 
Biicber nicbt fiir den lieben Herrgott (als frommes Werk); 
scbriebe icb verstandlicber; so wiirden meine Leser nur 
selten genotbigt sein, micb zu befragen; mein Zweck ist 
aber der Geldgewinn; icb scbreibe nun einiges in leicbt 
verstandlicber Weise, damit der Reiz dessen, was der 
Leser verstebt, ibn auf das begierig macbe, was er nicbt 
verstebt, denn auf diese Art gewinne icb Geld und das 
ist der Zweck, den icb erstrebe, i) Solcber litterariscber 

’) Der arabisehe Text dieser Stelle ist ia meinen calturgeschichtlicben 
Streifziigen p. 68. 
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Schwindel ward spater in den verschiedensten Formen gang 
imd gabe. Aber lun dem biederen Acbfas> nicbt Unrecbt 
zu thun, miissen wir bemerken, dass schon vor ihm ein 
Grammatiker von Bassora (Chalaf der Rotbe, lebte nngefahr 
um 155 H.) sioh mit der Falsebung der Gedichtsammlungen 
befasste, indem er die Diction der aJten Dichter nacbahmte 
und ganze Gedicbte seiner Macbe in die Sammlnng ein- 
schob, 

Die Schriften dieser alten Grammatiker gehoren zu 
dem geistlosesten und ermildendsten^ was man lesen kann^ 
aber sie baben aucb ihre Verdienste^ sie begriindeten die 
•Lexikographie durch die Erklariing der seltenen WCrter, 
des Korans imd der Tradition, iuroh Sammlnng yon Beleg-* 
stellen (shaw^bid), sie stellten zuerst das System der Metrik 
auf, sie veranstalteten die ersten Sammlungen alter yolks- 
tbiimlicber Gedicbte und commentirten sie, mit unglaub- 
licbem Fleisse stellten sie die Spricbworter zusammen und 
sie bebandelten die Etymologie. 2 ) 

Spater, als man auf gescbraubte Rede und eine kiinst- 
licb gedrecbselte Rbetorik besonderen Wertb zu legen sicb 
gewdbnte, gingen daraus die verscbiedenen Zweige der 
Stylistik ('ilm albady", alma'any walbajUn, alinsb^' u. s. w.) 
bervor. Aus allem dem bestand jene Disciplin, die man 
Humanitatswissenscbaft ('ilm aFadab) nannte. Wie bei uns 
die classiscben Autoren biefiir die Grundlage bilden, so 
legte man dort auf das Studium der alten Dichter den 
grossten Wertb und aus dieser Richtung entsprang eine fast 
unabsebbare Reibe von Arbeiten, worunter mancbes yon 


1) In der Ham^sah p. 382 ff. befinden sich Reste der Thatigkeit 
dieses strebsamen Mannes. 

2) Wer sicb davon ilberzengen will, wie diese alten Pbilologen 
schrieben, sebe sicb das Bucb des Sattels und des Zamnes von Ibn Doraid 
in Wrigbt’s Opuscula arabica an, oder das Bucb der Wolke und des 
Regens u. s. w. Ganz in demselben Geiste sind die erhaltenen Traktate 
des *Asma'y. 
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Werth. Ganz besonders muss der unermlidlicho Fleiss an- 
erkannt werdeu, , mit welcbem der Spracbscbatz lexikogra- 
phisch gesammelt und geordnet ward, woraus wahre Riesen- 
werke hervorgingen. 

Das VorbeiTSclien der humanistisclien Studien iiber 
die realistiscken bezeicknet aber auch die Epoche des Ver- 
falles. Auf Spracbkunstelei, Verskunst, Belesenheit in der 
poetischen Litteratur ward das Hauptgewicht gelegt. XJm 
mit diesen- Kenntnissen zu glSnzen, werden Sammelwerke 
(nawS,dir, mohMarUt, mos^mar^t) angelegt, wo meistens 
ohne Plan und Ordnung mit vorberrscbend anekdotenbafter 
Darstelliing alles mogliche zusammengetragen wirdJ) 

Es entwickelte sick kieraus ein litterarisckes Proletariat ; 
unbekiimmert um den kommenden Tag; woklausgeriistet 
mit CitateU; Versstlicken und alien andern Philologenwitzeu; 
zogen die jungeu; unbemittelten Litteraten in die Welt ; 
von Stadt zu Stadt^ von Dorf <zu Dorf fochten sie sick mit 
Witzen und Gedickten durck; wo es eine Gesellsokaft von 
Sck5ngeistern gab; waren sie bereit zum Zungengefeckt und 
Wortkampfe. Die Reichen und Macktigen beeilten sick 
stetS; sie zu untersttitzen und zu besckenkeU; denn in jener 
Zeit war ein soldier Litterat ein kockst gefahrlicher Gegnei’; 
der jedem; welcker seinen Groll auf sick zog; durck ein 
Spottgedickt die allerunliebsamste Beriikmtkeit versckaffen 
konnte; im scklecktesten Falle scklug der wandernde Litterat 
seine Wohniing in der Mosckee auf. 2 ) 

Der beste Vertreter dieser Classe von MensckeU; die 
Haryry so wakrkeitsgetreu sckildert; ist jener Hamad&ny; 
den Ersterer selbst in seinen Makamen zum Vorbilde ge- 
nommen kat, 3) Sckon in erster Jugend verliess er seine 
Vaterstadt und wandei'te in den L^ndern des Islams kerum; 
aus seinen Briefen erseken wii’; dass er zuletzt sick in die 

Schon das Kit&b al-aghS.ny zeigt diese Biclitiing. 

2) nyft in, 489. 

3) Er starb 398 H., 1007—8 Ch., in Herat. 
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ostlichen Lander begab, nach Naisabur, Marw imd Herat 
wo er an dem Wezyi* des macbtigen Sultans Mahmud von 
Ghazna einen warmen Gronner fand und znletzt eine^ wie 
es scheint, nicht unbehagliche Existenz sich begrtindete. 

Er selbst erzahlt uns, wie er nach NaisS.bui' reiste, um 
einen damals beriihmten Redekiinstler und Poeten jener 
Stadt Namens Abu Bakr Chowi,rizmy kennen zu lernen 
und bei Grelegenheit sich mit ihm in Prosa und Eeim zu 
messen. Lassen wir ihn nun seine Erlebnisse bei dieser 
Gelegenheit mit den eigenen Worten erzahlen: 

„Als ich Chor&slln betrat, wahlte ich als Reiseziel 
Naisllbur — und keine andeim Nachbarn als jene edlen 
Naisliburer nur, — dort wollte ieh den Sattel vom Kameele 
heben, — meinem Zelte die Spannung geben; — da ich schon 
lange vernominen von jenem hochgelehrten Abu Baki^ dem 
Ehrenwerthen, den ich kennen lernen wollte — und dem 
ich ungesehen meine Liebe zollte. — Ich glaubte , dass, 
wenn ich seine Stadt betrate, — er sogleich die Schale von 
seinem Kerne abth^te, — dass er vor freundlicher Walking 
die Hiille auszoge — und mir zum G-russe entgegenfloge ; 
— denn das Band der litterarischen Bildung umschlang 
u.ns — und als Fremde vereinte der gleiche Drang uns. — 
Dock tauschte mich dieses Erwarten, — denn er wies 
mir ganz unerwartete Arten. — Es hatte namlich mein Ge- 
schick es erlaubt, — dass auf der Reise Beduinen uns aus- 
geraubt; — unser Gepack ward von ihnen ausgepackt; — 
das Gold und Silber von ihnen eingesackt, — und so kamen 
wir nach Naisl,bur und die Hand — war leerer als die 
Wand; — die Borse versiegter als der Sand, -- unser Anzug 
verlumpter als eines Schullehrers Kittel — nein, arger noch 
um zwei Drittel, — 

Bescheiden drangte ich mich nicht ein, — nur in 
seiner Nachbarschaft wollte ich seiu; — die Schwelle seiner 
Behausung sehen — und dann wieder gehen. Schon frtih 
hatte ich ihm ein Briefchen geschickt, — mit Artigkeiten 
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verziert und mit Floskeln geflickt — dock er furbass — 
kredenzte mir die Hefe aus seinem Fass. — Ich aber Hess 
Nachsiclit walten, — kiess ikn nack seinem Ermessen schal- 
ten — und kam entgegen, — wenn er mick mied — und 
suchte zusammenzulegeu; — was er sckied — und ick trank 
den Beckei*; welcken er spendet^ — so saner er sckmeckto^ 

— nakm den Mantel, den er sendet, — so wenig er deckte, 

— und sckob alle Sckuld auf meiner Ersckeinung Unziem- 
nisse — und meines Eockes Risse. — Ick sckrieb aber 
nochmals wie folgt, uin seine Preundschaft zu gewinnen — 
und um zu beugen sein storrisches Sinnen: 

Im Namen Gottes, des Barmkerzigen , Allgnadigen! 
Der kockedle Herr Abu Bakr — Gott verlangere seine 
Tage! — ersckwert seinem Gaste die Xjage, — denn er tkut 
ikm manches Verletzende — und zeigt ikm vieles Gering- 
sckatzende, — wie mit kalbgeschlossenen Augen das Blin- 
ken — Oder mit halber Hand das Winken, — das Verkin- 
dern der GKste sick zu ei’keben, — wenn ick eintrete eben, 

— das zui’ Halfte die Worte Verscklucken — ixnd der 
Gruss nur mit gewissem Zucken, — dock nakm ick es kin 

— mit besckeidenem Sinn, — denn der Mann wird nack 
der Borse abgewogen — und nack der Peinkeit des Eockes, 
den er angezogen; — bei mir mit dicsem zerrissenen An- 
zug — fehlt aber jeder feinere Anflug; — hatte einmal 
Herr Abu Bakr erprobt das Wanderleben, — er witrde 
gerne dem Fremden Gekor geben, — ikm den Sattel vom 
Kameel abkeben — und ikn mit gastlicker Bewirtkung be- 
leben. — Uebrigens stekt es dem edlen HeiTn zu, iiber 
diesen Tadel zu urtkeilen, dessen Inkalt Freundsckaft ist, 
wakrend der bittere Zusatz mit Honig aufgemischt ist. — 

Wohl bekomme es, so Gott will! 

Seine Antwort auf diesen Sckreibebrief war kalt und 
sckneidend — und ick, jede weitere Beriikrung vermeidend, 

— Hess ikn in seinem Diinkel sckalten — und legte ikn 
nack seinem Buge in Falten, — sein Andenken aber loschte 
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ich aus dem Gedachtnisssclirein, — semen Namen warf ich 
in den Strom hinein. 

So war eine Woche verflossen; — die Tage flogen — 
und die Nachte zogen, — bis das Monat gescblossen, — 
wabrenddem jener Edle Reden machte, - die man von 
ibm mir binterbracbte. — Da griff icb zum Scbreiberohr — 
und warf ibm das alles voi'. — Er aber sammelte von 
Studenten und Dienern urn sicb ein Heer — und Vatn yoll 
Pomp selbander daber. — Im Haase des Yorbeters Abul- 
tajjib sollte die Zusammenkunft sein. — Aucb icb fand 
daselbst micb ein — und saumte nicbt fiir sein Kommen 
zu danken und dabei zu aussern AussShnungsgedanken. 
Doch es war ein Wetterleucbten obne Regen, — eine Luft- 
spiegehmg der Wuste obne Segen, — denn er macbte keinen 
Scbritt mir entgegen, — es war, als wollte er den Vers 
praktiscb auslegen: 

Icli bin fiir das Scbeiden und Meiden; 

Benn das allein ist gemeinsam uns beidenl 

Wie sich nun vom Kampfplatz der Staub verflogen, — 
da sah er woU; ob zu Ross, ob zu Esel ich in den Kampf 
gezogen, — er merkte wer von uns beiden ziierst wiirde 
die Tatze recken, — wer den andern wiirde zu Boden 
strecken. — Vermittler wollten unterdessen — den Ernst 
verscheuchen mit Spassen, — aber ich sprach: Wer auf 
dem Kampfplatz erscheint — nnd unverwundbar sich meint, 

— der ist nicht bei Trost — und dem mundet nicht meine 
Kost, — denn an mir hast du einen Widerpart — von 
wilder Art, — der sticht — und bricht, ~ der schmettert 
und wettert. 

Dann aber gedachte ich, dass der Prophet schon sprach : 

— jjDer Friede ist besser und weichen jene, so gebet nach“ 
und ich citirte den Vers: 


Den Frieden nimm und sei zufrieden 

Von Kriegsgefahren bast du niir den Schreck erfahren. 
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Er aber meinte ieh sanne auf Trug — und Hess mich stehen, 
als batte icb gesagt: genug! — 

Nochmals ward ein Versohnungsversuch gemacht: — 
Abu ''Aly war’s, der es wagt; — er* batte sicb dess unter- 
fangeu — und als er micb befrug, antwortete icb nacb Ver- 
langen, — indem icb spracb: Diesem Stelldicbein jage icb 
nacb, — das ist’s, was icb erstrebe — seitdem unter eucb 
icb lebe. — Docb Abu Bakr spreizte sicb — und scbneuzte 
sicb, — aber es half kein StrEuben, — wir wusstan ibn in 
die Enge zu treiben — und so kam er zuletzt dennoch, der 
blode Edotz, — in scbnodem Trotz, — umgeben von einem 
Q-etiimmel — von Eselreitern — und Kittelscbreitern, — 
alle durcb die Bank vollendete Liiminel. — Unser Augo 
streifte iiber dieses G-ewimmel — und wir meinten beim 
Himmel, — er wolle ein feindlicbes Heer vernicbten — 
oder ein Blutbad anricbten. — Erst als wir sie sahen, mit 
Baucben zum Platzen — und ^glattgescborenen Glatzen — 
begriffen wir, dass all’ dies Prangen — keine Ursacbe sei, 
um davor zu bangen. — 

Icb erbob micb, ibn zu empfangen — und er nabm 
Platz auf dem DywHn, — icb aber Hess seinen Aerger ver- 
fliessen, — Hess ibn die Pfeile des Verdi’usses aus seinem 
Kocber verscbiessen — und spracb ei’st dann ibn an: — 
0, du Gottesmann -- berubige deine Geister — und werde 
deiner Angst Meister, — besanftige deinen Scbwung — 
und bandige deinen Spining, — tanze nicbt ohne Ploten- 
klang, — spriibe nicbt Funken ohne Anlass und Zwang, — 
denn wenn wir dicb einluden so geschah es in dem Ge- 
danken — dir Belehrung zu verdanken; — drum lass nur 
deinen Renner rennen — und lass uns deine Geisteskraft 
kennen. — 

Wie meinst du das ? sagt er und icb entgegnete : Lass 
uns deine Gedachtnissstarke sehen — oder uns in Reimen 
ergehen — oder wir wollen in Prosa fecbten, — ist’s dir 
aber Heber, so wahlen wir das Stegreifdichten — Er ent- 
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schied sich fur das letzte — und der Vers, den ich als 
Muster setzte, — war aus Motanabby’s Gedichten: 

Waehend Naeht um Naeht; 

Ach wer sie wie ieh durchwaclit! 

Wo der Augen Thranengnss 
Nur die inn’re Gluth entfachti 

Da begann Abu Bakr obne SamneB — darauf, wie folgt^ 
zii reiiuen: 

Wenn ich mein Stegreifgedieht anhebe, 

Seh’ icb, wie in dir der Zom erwacht, 

Feile ieh Verse in der Diehtung Rennbahn, 

So seh’ ich, dass es dir Fturmier macht 
Wenn ieh diehte, dicht’ ich schnell, 

Du aher diehtest sehwer und ungeschlaoht. 

Hiemit war ihm der Faden ausgegangen, — ich aber beganix 
ohne Bangen: 

Sachte, Freund, du zogst 2rar Schlacht, 

Mit stumpfem Schwert, steck’s ein bevor man laeht, 

Dir versiegt das Wort* mir sprudelt’s fort, 

Als zahlte ioh dir dafOr die Pacht. 

Doch fiihr’ ich noch so scharfe Hiebe gegen dich 
Des Anstands Grenzen halt’ ich stets bewacht 
N imm das Seharfste, was ich sprach; 

Es sellout die Ehre wohlbedacht 
Genug, o Thor, der Schande iiber dich, 

Die Gluth versengt dich, die du entfacht! 

Als dieser Verse Brand ihn versengte — und deren Stich 
ihn bedrangte, — begann er vor Aerger zu streiten — iiber 
Nebensachen und Kleinigkeiten — undy als alle ihn des 
Unrechts ziehen, — und mir ihren Beifallliehen; — ergrimmte 
er SO; dass er alien Anstand vergass — und mir vom 
Gr5bsten aus seinem Metzen mass. — Ich aber beharrte 
in Schweigen, — um der Versammlung zu zeigeu; — dass 
ich mich selbst tiberwande — und den Weg der Langmuth 
fande. — 

Dieses litterarische Duell zwischen dem zungenfertigen 
Hamadliny und seinem Gegner, das wir hier bedeutend ab- 
gekiirzt in freier Uebersetzung wiedergaben, wahrte noch 
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lange, aber es endet naturlieli mit der schmahlichen Nieder- 
lage des Letzteren. Es gewllhrt uns einen guten Einblick 
in das litterarische Treiben und aus diesem Grriinde musste 
es hier beigebracbt werden, urn zii zeigen, in welche Irriingen 
schliesslich dieses so wundervoll begabte Volk gerathen war. 
WitZ; Geist; Schlagfertigkeit^ Zungengewandtheit in Reim 
und Prosa; dazu ein gutes GedS,chtniss, das die vorziiglicb- 
sten Werke der Litteratur aufnabm und beliebig wiedergabj 
waren die Eigenschaften, um als grosser Gelehrter und 
Scbongeist zu glanzen. Unter solcher bios ausserlicber 
Bildung ging alles hohere Streben zu Grunde. Haraad^ny’s 
und Haryry^s geistreicbe und witzige Schwatzereien sind das 
letzte Aiifflackern des arabischen Geistes, 

Aber wir durfen unsei'e Skizze der wissenscbaftlichen 
und litterarischen Verhaltnisse nicht vollenden, obne zu be- 
inerken, dass ausser den oben besprocbenen vei’scbiedenen 
Zweigen der geistigen und schriftstellerischen Th^tigkeit 
auch schon friib eine sehr umfangreicbe Pachlitteratur der 
verschiedenen Gewerbe und Kunstfertigkeiten sich ausbildcte. 
In dem Abscbnitte iiber den Handel ist sclion Einiges auf 
Gewerbe und Landwirthscbaft bezuglicbe angeflihi't worden, 
aber es gab nicbt weniger aucb Schrifton der verschieden- 
sten Art liber die mannigfaltigsten Zweiga dor Erwerbs- 
thatigkeit und Kunstfertigkeiten. So bestand eine Facb- 
litteratur Tiber Waffen- und KriegswerkzeugC; iiber Feuer- 
werkkunst und Kriegsinaschinen , iiber Falknerei und 
Jagdtbiere; iiber Gifte und Specereien, iiber Juwelen und 
kostbare Steine, iiber Stahlfabrikation, iiber Porzellan, iiber 
die Metalle (sojub); iiber Zauberei, Traumdeutung; Wabr- 
sagerei in ibren verschiedenen Arten, Tascbenspielerkunst 
und Gauklerei. 2) Naberes bieriiber wiirde bier nicbt nur 

1) Fihrist 314, 315 ff, 

2) Das beste iiber die Tascbenspielerkunst ist das Buch von Gaubary, 
das durcb de Goeje in der Zeitscbrift der Deutscben Morgenland. Gesell- 
schaft ausfiihrlieh besprochen worden ist. 
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zu weit flihren, sondem es feUt aueh der StoflF; denn nur 
wenig ist von diesen Scliriften erhalten, da sie nui* ein 
vorubergehendes Interesse batten, fiir engere Kreise be- 
stimmt waren nnd nie sicb des Glorienscbeines der Gelebrt- 
beit erfreuten, der die Menge besticbt nnd dessen Hoblbeit 
nur von wenigen erkannt wurde. 

Eben so entstand scbon sebr friib eine umfangreiche 
Litteratur iiber Musik nnd Gesang: man sammelte Lieder 
nnd Sangweisen, sucbte sie sogar nach den verschiedenen 
Melodien nnd Tonarten zu gruppiren, aber zugleicb betrieb 
man aucb Musik als wissenscbaftlicbe Disciplin, der man 
nacb dem Vorgange de^ Griecben eine grosse Bedeutung 
zuerkannte. 

Nacbdem wir die poetiscbe Litteratur in gebundener 
Rede scbon ausfiibrlicb bebandelt baben, so batten wir bier, 
als zur allgemeinen Litteratur geborig, nur nocb der XJnter- 
baltungsscbriften, der romantiscben Erzablungen, MM.brcben, 
Novellen und Romane zu gedenken. Die reizende Samm- 
lung der Taiisend und Einen Nacbt kennt jeder und es ist 
langst erwiesen, dass sie nach dem Vorbilde persiscber und 
indiscber Erzablungen erfunden sind. Sie allein geniigen 
iibrigens, um sicb von diesem Litteraturzweige eine idcbtige 
Vorstellung zu macben. 

Ibren Ursprung nabm die Litteratur der romanbaften 
Gescbicbten am Hofe der Omaj[jaden in Damascus. 2) Unter 

1) Bas Mhere hieruber findet man in Kosegarten’s: Alii Isphaha- 
nensis liber cantilenarum magnus, Greifswalde 1840. 

2) Agb^ny XVI. 103. 108. Vgl. meine Sebrift iiber die Siidarabiscbe 
Sage p. 43. Da Professor W. Ablwardt in der Vorrede zu seiner Ausgabe 
der sechs Dicbter sicb veranlasst gefunden bat, mit dem krankbaften 
Diinkel, weleben man von diesem Gelebrten gewobnt ist, einige abfallige 
Bemerkungen iiber meine Arbeiten (die Himjarische Kaside und die Stid- 
arabische Sage) zu macben, so bin icb gezwungen, ein paar Worte zur 
Bericbtigung bier zu sagen, Wenn Prof. Ablwardt bebauptet, Nashw3,n 
sei nicbt der Verfasser der Kaside, indem er in seinem Bucbe: Shams 
'arolum derselben nirgends erwalme, so zeigt dies nur, wie fliicbtig dieser 
Gelebrte arbeitet, demi in dem Berliner-Exemplar des Bucbes: Shams 
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den Abbasiden aber machte sich bei dex* woblhabenden 
st§,dtischen Bevolkei'nng von Bagdad und Bassora dei' Gre- 
scbmack fur solcbe litterarische Kost sehr ftiblbar. Zuerst 
fand man an den indiscben Thierfabeln besonderen Q-efallen, 
die man in ax*abischer Sprache nachzuahmen sich beeilte, 
dann kamen romantische und pbantastische Erzablungen; 
in Bassora ist wohl der Unsprung der Gescbichten SindbS,d’s; 
des Seefabrers, zu sucben. Bald wucbs diese Litteratur zu 
ungebeurem Umfange an, Allein ausser dem alteren Tbeile 
der Erzablungen der Tausend und Einen Nacbt ist aus der 
Bliitbezeit des Cbalifates fast nicbts erbalten. Der grosse 
'Antar-Roman ist nacb meiner Ansicbt, so wie er in der zu 
Beirut gedruckten Ausgabe vorliegt; in der Zeit der Kreuz- 
ziige entstandeu; die Romane Dul-bimma und SaifaljazaU; von 
welcb’ letzterem eine recbt anziebende franzosiscbe Uebei’- 
setzung erscbienen ist, aucb nicbt frixber. Ungefabr in clie- 
selbe Zeit dlirfte aucb die Entstebung der Gescbichte der 
Banu Hillil fallen, jenes Beduinenstammes, der in der Mitte 
des XL Jabrbunderts unserer Zeitrecbnung von Aegypten 
ber in Nordafrika einbracb*), welcbes Ereigniss, poetiscb 
ausgeschmuckt, zu einem umfangreicben Roman verai’beitet 
ward 2); den ich aber nicbt naber kennen zu lernen Gre- 
legenbeit hatte. Aus diesen Anfangen entstand der bistorische 
Roman, wo wirklicbe Ereignisse romanbaft bebandelt wei’- 
den, wie zum Beispiel die Grescbicbte der ersten Eroberungen 
durcb den sogenannten Pseudo-W^kidy oder die Gescbicbte 
des Fi^timiden-Cbalifen H^kim. 3) 


arolum I. 66 v,, sub voce bilkys, werden ausdriicklicb die Verse 44 — 46 
der himjarischen Kaside citirt Was aber die Stidarabiscbe Sage anbelangt, 
so sind seitdem die Ergebnisse meiner Forscbungen durch die neueren 
Arbeiten nur bestatigt worden. Professor Ahlwardt’s XJrtbeil ist also rein 
subjectiv und kann um so weniger auf Beaebtung Ansprucb erbeben, da 
er auf bistoriscbem G-ebiete nicbts gearbeitet bat, 

Vgl. Gescbiebte der herrscbenden Ideen des Islams p. 404. 

2) Ibn Cbaldun: Allgem. Gescbiebte VI. 18. 

Ein Band davon befindet sicb auf der kais. Bibliothek in Wien. 
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Einzelne dieser Werke ('Antar, Dulhimma, Banu HUal) 
erfreuen sich nock jetzt einer grossen Beliebtheit und sind 
wahre Volksbiiciier geworden. 

Es wird noch geraume Zeit und viele Arbeit erfordera, 
bis man dieses so anziehende Q-ebiet der arabischen Litte- 
ratur eben so sicher wird tiberblieken konneny wie dies fur 
das gescbichtliche und geograpbische Gebiet schon jetzt der 
Fall ist 

Die litterariscbe und wissenschaftliche Tbatigkeit gab ( 
scbon ziemlich frtih den Anstoss zur Vereinigung kleiner 
Kreise von Litteraten und Gelebrten. So baben wir scbon 
den freigeisteriscben Fortscbrittsclub von Bassora kennen 
gelernt und es ist uns ein Werk erbalten, das offenbar aus 
einer Association einiger gelebi'ter und strebsamer Manner 
bervorgegangen ist. Icb meine die sogenannten „Abband- 
lungen der lautei’en Briider^^^ eina Sammlung wissenscbaft- 
licber Denkscbriffcen; welcbe das ganze damals bearbeitete 
Gebietder NaturwissenscbaftenundderPbilosopbieumfassen. 

Ausser solcben privaten Vereinen von Gleicbgesinnten 
waren besonders die Moscbeen der Sammelplatz nicbt bios 
der religiosen y sondern aucb der wissenscbaftlicben Be- 
strebungenj daselbst entstanden die ersten Lebranstalten 
und Scbulen, Man versammelte sicb daselbst nicbt bios 
zur Besprecbung der gelebrten, sondern aucb der politiscben 
Fragen. Hier sass der eine oder andere Gelebrte auf dem 
mit einer Binsenmatte oder einem Teppicbe bedeckten Boden 
nieder, lebnte sicb an eine der Saulen, welcbe die Decke 
trugen und um ibn bildete sicb ein Kreis von Zuboi’erU; 
Freunden und Bekannten. So ist es nocb jetzt in den 
Moscbeen der grossen Stadte des Orients und so finden 
die Vortrage in der Hauptmoscbee von Kairo bis auf diese 
Stunde statt. Wird ein Text erlautert, so liegt das Bucb 
auf einem vor dem Professor stebenden Lesepult; er liest 

1) Prof. Dieteriei hat sich der muhevoEen Aufgabe miterzogen, diese 
Sammlung deutsch zu bearbeiten. 
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selbst den Text und erkl^rt ihn iniindliclij odei’ einer der 
Schtiler liest und dei* Professor maeht seine Anmerkungen 
hiezu. In der alten Zeit hatte mancher dieser Professoren 
einen grossen Zuhorei*kreis. Der Unterriclit war durchaus 
unentgeltlich und nur fiir den Kinderunterrickt in den 
Schreib- und Leseschulen nabinen die Lehrer eine Ent- 
lobnung, denn diese niederen Scbulen (kott^b) waren rein 
priyat und der Schullebrer betrieb den Kinderunterricbt als 
Broderwerb. 

In der guten Zeit wurden in den Moscbeen nicbt bios 
die streng theologischen Disciplinen , sondern auch die 
hiemit in Zusammenhang stebenden pliilologiscben Facber 
gelebrt, selbst gewissc philosopbiscbe und mathematiscbe 
Facber, 

Bald aber entstanden eigene Lebi'anstalten, sogenannte 
Medresebs , Collegien oder Lebrakademien. Der Haupt- 
beweggrund, der diese Anstalten hervorrief; scbeint nicbt 
bios der gewesen zu sein, dass durcb die Zabl der Studieren- 
den die Moscbeen tiberfullt und ibrem eigentlicben Zwecke 
als Betbauser entzogen wui’den; sondern es ist wahrscbein- 
licb die Ursacbe darin zu sucben, dass bei dem zunebinen- 
den Sinn fiir wissenschaffclicbe Studien sich eine zablreicbe 
Olasse yon Gelebrten bildete, welcbe damals nicbt minder 
wie jetzt die bittere Erfahrung macben mussten; dass es 
scbwer ist, mit abstrakter Wissenscbaft Brod zu verdienen. 
XJm nun solcben Mannern eine sorgfaltige Existenz zu be- 
griinden und sie in die Lage zu versetzen, ganz ibrem 
Facbe leben zu konnen, eben so aber aiicb um den Lern- 
begierigen zum Bebufe ibrer Studien bebilflicb zu sein, 
kam die schone Sitte auf, Medresehs zu griinden. Die erste 
solcbe Anstalt ward in Bagdad im Jahre 383 H. (993 Cb.) 
erbaut^); eine andere entstand scbon im Jabre 400 H., 

1) Ibu Atyr IX. 73. Nach Sojuty: Hosn almoh^darali II, 141 war 
Niz^m almolk, der erste Minister des Sultans Alb-ArslUn, der Erbauer der 
ersten Medreseh in Bagdad im Jahre 467 H. 
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(1009 — 10 Ch.) in Nais^bnr und bald vermebrte sicb deren 
Zahl; indem in alien grosseren Stadten Shnliche Institute 
gegriindet wurden. Es gait als frommes, verdienstliches 
Werk, eine Medi-eseb zu erbauen und durcb Stiftungen mit 
dem erforderlicben Einkommen zu versehen, aus welcbem 
die Kosten der Instandbaltung, Gehalte der Professoren und 
aucb Stipendien fiir die Studenten bestritten wurden 5 ja 
oft fanden nicbt bios die Professoren , sondern aucb die 
Studenten daselbst freie Wohnung und Kost. Namentlicb 
fur fabrende Litteraten und reisende Gelebrte waren die 
Medresebs die naturlicben Herbergen. Immer aber stand 
biemit aucb eine Capelle und Bibliotbek in Verbindung. 

Scbon durcb den ausseren Anblick macht sicb die 
Medreseb bemerklicb, denn sie ist gewobnlicb aus Quader- 
steinen erbaut, fiber .dem Tbore ist die Widmungsingsbrift 
in Stein gemeisselt, das Innere bestebt meistens aus' einer 
Gebethalle, vor der sicb ein offener Hofraum befindet^ dessen 
Mitte von einem grossen, erbobten Wasserbecken einge- 
nommen wird und um diesen Hofraum, der fast immer von 
Arcaden umgeben ist, dehnen sicb die NebengebSude aus, 
kleine Gemacher entbaltend, die in den Hofraum sicb ofiEnen 
und bier wohnen die Lebrer und Schuler ; andere Raume 
dienen als Horsale oder zur Aufbewahrung der BibTiothekJ' 
Die Medresebs von Kairo haben meistens im oberen Stock- 
werke eine ofPene Halle mit doppeltem Rundbogenfenster, 
das auf einer in der Mitte angebrachten Saule rubt. Eine 
solche Loggia beisst Manzara und diese Bauart scheint aucb 
in Bagdad iiblich gewesen zu sein. 

Solcber Studiencollegien scbossen vom IV. Jabrbun- 
dert H. an uberall in Menge empor und sie wurden ein 
Hauptbebel flir die Beforderung des litterarischen Proletariats 
und der wissenscbaffelicben Reisen, denn bier fand der arme 
auf der Wanderscbaffc begrififene Gelebrte immer TJnterkunfb 
und Versorgung. 

V. Kremer, Culturgescliiclite des Orients. II. 
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An den Medresehs wiirden nicLt bios tbeologische 
Stiidien betrieben, sondern in den grossen Stadten, Damas- 
cus, Kairo, Bagdad, gab es auch solcbe, wo Medicin gelebrt 
ward, und in der letztgenannten Stadt war in einer Medreseb 
eine eigene Professui* fur arabiscbe Philologie. *) 

Als BegrUnder des ersten Spitales nennt ein nicht 
ganz verlasslicher Berichterstatter den Chalifen Walyd 1.2) 
In Bagdad scbeinen solcbe schon^lib bestanden zu baben. 
Unter Moktadir stand ein cbristlicber Arzt (Sin^n Ibn T^bit) 
sammtlicben Spitalern der Hauptstadt vor. Aucb grtindete 
derselbe Cbalife (306 H., 918—19 Cb.) ein neues, gross- 
artiges Spital, das monatlicb 200 Dyn4r Auslagen batte, 3) 
und er fubrte aucb die obligatoriscbe Prufung der Aerzte 
durcb den genannten Dii-ector der Spitaler ein. Nur solcbe, 
welcbe diese Priifung mit Erfolg bestanden, erbielten die 
Licenz.^) Die Bujiden-Sultane wollten nicht zui'iickbleiben 
und errichteten gleichfalls Spitaler in der Hauptstadt.^) In 
anderen StM,dten ward dieses Beispiel nacbgeahmt. An 
alien diesen Anstalten wurden zugleich die mediciniscben 
Studien gepflegt. 

Zur Hebung der astronomiscben Studien wurden Stern- 
warten erbaut. So liess Ma'mun ein astronomiscbes Obser- 
vatorlum in Bagdad errichten, wahrend eine Privat-Stern- 
wartVl 'nacb der Pamilie Banu ’A'lam den Namen fubrte; 
eine andere bestand an der syrischen Grrenze in Rakka, und 
in Kairo griindete H^kim eine Sternwarte. '^) Das sp^tcr 
feruhmte Observatorium zu Mar%ha entstand erst unter 
dem Mongolenkaiser Huiaku. 


Der Philolog'e Gaw41yky bekleidete diese Stelle. 

2) Ta'^Hby: Lat^i'f 13. 

2) Vgl. Ibn Taghrybardy II. 203. 

* Ibn ’Osaibi'a Fol. 133. 

Ibn Atyr IX. 12. Ibn ChaUikS,n sub voce: 'Adod aldanlab. 
Makryzy: Chitat II. 405. 

^ Fawiit II. 189, in der Biographie des Nasyr al dy ii Tnsv 
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Schliesslich woUen wir noch der Bibliotheken Erwab- 
niing thun. Die erste offentliche Biichersammlung soli in 
Bagdad scbon im Jalire 381 H. entstanden sein. *) Aber 
schon friiher hatte Ma’mun eine gelebrte Akadeinie (Haus 
der Weisheit genannt) ins Leben gernfenj womit eine grosse 
Btichersammlxing verbunden war. Dieses Beispiel fand Nacb- 
ahmung bei einem Fatimiden-Herrscher AegyptenS; unter 
welcbem in Kairo ein Haus der Weisheit (d^r arilm) ge- 
griindet wurde. 2 ) Nocb unmittelbar vor der Vernichtung 
durcb die Mongolen entbielt Bagdad nicbt weniger als seeks 
und dreissig Bibliotbeken. Dass aber aucb in anderen 
mobammedanischen StS-dten daran kein Mangel war^ beweist 
die friiher gegebene Nacbricbt iiber die Bibliotheken 
in Marw. 

Ein einheimiseber Eeisender jener Zeit, der schon oft 
genannte Mokaddasy, erzablt, dass er in Rtobormoz eine 
Bibliothek fand, die sick von der in Bassora nicbt wesent- 
licb unterschied, nur war letztere grosser und entbielt mebr 
Biicber. Ein Gelebrter stand der Bibliothek von Ei»mhormoz 
vor, der zugleicb Voidesungen iiber scbolastiscbe Pbilosopbie 
nacb dem Systeme der Mo'taziliten abhielt. 

Eine andere grosse Bibliothek fand derselbe Eeisende 
in Sbyrilz, in einem Palaste, der von einem bujidischen 
Fiirsten erbaut worden war; das GebM^ude wird als eines 
der praebtvoUsten und umfangreicbsten Bauwerke jener SHeit 
gescbildert und entbielt einige bundert Gemacber. Die 
Bibliothek beschreibt Mokaddasy wie folgt: Die Biiclmr- 
sammlung nimmt einen besonderen Theil des GebM.udes ein. 
Ein Director, Bibliotbekar und Aufseber, gewahlt aus den 
angesebensten Personen der Stadt, sind daselbst angestellt. 
Der Stifter sebon versah die Bibliothek mit Biicbern jeder 
Art. Der grosse Saal ist ein langes, gewolbtes Locale, das 

1) Ibn Atyr IX, 246. 

2) Makryzy; Chitat I. 458. 

Eeinaud: Introduction i la Gdogr. d’Aboulfeda CXIill. 

^ 31* 
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in einer grossen Soffah (d, i. einer auf drei Seiten urn- 
mauerten Plattform) steht. Auf jeder Seite des Saales sind 
in die Wand eingelassene Schrtoke; von der Hohe eines 
Mannes und di'ei EUen Breite ; das Holz ist mit Farben und 
Gold verziert und darin sind die Bucher auf Querbrettern 
liber einander geschichtet. Jedes Fach der Litteratur hat 
seinen Schrank und jeder Schrank hat seinen Catalog, wo 
die Bucher genau verzeichnet sind; nur anst^ndige Leute 
erhalten Zutritt. 

In den Bibliotheken machte man nicht nur seine 
Studien, sondern es scheint auch, dass sie ein beliebter 
Sammelplatz der Gelehrten, Litteraten und Schongeister 
waren und dass daselbst Besprechungen oder wissenschaft- 
liche Verhandlungen stattfanden. Haryry schildert uns in 
seinen Makamen (11) eine Scene in der Bibliothek des 
Stadtchens Holw§.n, wo einer der Leser gerade die Gedicht- 
sammlung des Abu "Ob^da durchbtettert und Abti Zaid, 
der nomadisirende Litterat, diesen Anlass beniitzend, seine 
Fertigkeit im Stegreifdichten zeigt. 


Dr. Sprenger spricht die Vermuthmig aus , dass das Fihrist, welches 
Prof. Pliigel herausgegeben hat, der Catalog einer solchen Bibliothek sei. 
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Blicken wir aixf das Gemalde der mohammedanischen 
Gesittung zuruck, wie es sick in seiner Gesammtheit zeigt, 
so muss vor allem der innige Zusammenkang zwiscken der 
Civilisation und den materiellen Grundlagen des Volkslebens 
ixnd Staates unsere Aufmerksamkeit eiTegen,. Deutlich und 
jeden Zweifel aussckliessend tiitt uns die Tkatsacke ent- 
gegen, dass die kokere Cultur, deren Ursprung man so 
gerne nur dem Wirken geistiger &afte zuscki’eiben mochtO; 
vorzuglich auf dem Boden der socialen und wirtkschaftlicken 
Verkaltnisse emporwiickst. Die erste Voi'bedingung kiefur ist 
die Association grosser Mensckenmassen in festen Woknsitzen 
und der kiedurck an solcken Sammelpunkten von selbst sick 
ergebende Zusammenfluss von Giitern, aus dem die Wokl- 
kabenheit; der Reickthum, der Luxus entspringen. 

Die gi'ossen Stadte sind die Wiege der Cultui*. Was 
Mekka, Damascus und Bagdad fur die Culturgesckickte des 
mokammedaniscken Orients waren, ist aus den friiker gege- 
benen Schildei'ungen ersxchtlich. Sie wai’en die eigentlicken 
Herde und Brennpunkte jener koken und seitdem im Oriente 
nie wie der eiTeickten Bliitke des geistigen und materiellen Le- 
bens, die man sick gewoknt kat unter der Benennung der 
arabiscken Civilisation zu verstekeu; Avelche aber ricktiger die 
saraceniscke genannt warden sollte. Denn, wenn auck die 
Araber das Chalifenreick gegriindet katten, und den grossten 
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TKeil der damals culturfilhigen Lander beherrschten; so waren 
es dennoch die echten Araber keineswegs allein, welche diese 
weltgescMchtliche Anfgabe losten, sondern die Civilisation 
des Chalifenreiches ging vorzuglich von jener Mischlings- 
rasse aus, welcbe diirch die grossen Stadte iind die in den- 
selben allm^lig stattgefundene Verbindung der Araber init 
den unterworfenen Volkern entstanden war. Die arabische 
SpracbO; im ganzen Reicbe zur Herrscbaft gelangt, diente 
als Bindemittel nnd beforderte die Ideeniibertragung, eine 
Litteratur, wie sie kanm Hellas und Rom in solcher Fiille 
gekannt batten, schoss mit tropiscber Ueppigkeit in die 
Bliitbe*, gelehrte Anstalten, Collegien, Akademien, Biblio- 
theken, Sternwarten und Spitaler erboben sicb in den grossen 
Stadten, und jede geistige Bestrebung fand daselbst eifrige 
Pflege. 

Scbon unter den ersten Abbasiden scbwangen sicb die 
Stattbalter einzelner Provinzen zu balbsouverliner Stellung 
empor und einige wui'den die Stifter von kleinen Dynastien, 
die Anfangs unter der Cbalifen Scbutz und Scbirm, bald 
aber ihnen zum Trotze und Schaden fortbestanden. So ver- 
mebi*ten sicb die Sammelpunkte des Verkebrs. Dieser Zer- 
setzungsprocess, der sicb zuerst bei den an der Peripherie 
des Reicbes gelegenen Landern bemerkbar macbte, trat bald 
deutlicber bervor und ging unaufbaltsam fort. Einem ganz 
abnlicben Verlaufe verdanken, urn ein Beispiel aus der 
G-egenwart anzufiibren, Aegypten und Tunis ibre von der 
Oenti’alregierung in Constantinopel fast ganz unabbangige 
Stellung. 

j Wabrend es in der ersten Zeit nur eine bescbrM.nkte 
Anzahl von tonangebenden Stadten gab, seben wir spater 
deren Ki’eis mebr und mebr sicb erweitern. Die saracenische 
Civilisation gewann biedurcb immer mebr Haltstellen und 
Sammelpunkte.* Wie lebbaft damals in der Bliitbezeit des 
Islams die Regsamkeit der Geister, der litterariscbe Bil- 
dungsdrang waren, welche grosse Macht das Studium und 
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die Litteratux* auf die Gremuther ausubten, das wird am besteii 
bewiesen durch die mErchenbafte Schnelligkeitj mit welcber 
selbst in Tjandern fremden Stammes^ wo die arabischen Er- 
oberer festen Puss fassten, ibi’e Spracbe, ibi*e Litteratur, Poesie 
und Wissenschaft Wiu’zel schlugen. Nacbst Spanien und Per- 
sien ist es kein Land, wo dies sick deutlicher zeigt, als in 
Sicilien. In unglaublich kurzer Frist batte diese Insel sich zum 
grossenTbeil arabisii’t, in den StMten, namentlich in Palermo, 
wo der Sitz der arabischen Herrschaft war, erblxihte eine 
echtarabische, oder wenn man will, saracenische Cultur und 
bald begann Sicilien eine achtenswerthe Zahl von Gelehrten 
und Dichtern zii stellen, deren mancher sich durch seine 
Leistungen einen ehrenvollen Namen maehte und in der 
arabischen Litteraturgeschichte unter der Benennung: Sikilly 
d. i. der Sicilier angefuhrt wird. 

So schien die gemeinsame Civilisation das zusammen- 
halten zu sollen, was politisch in die Briiche ging und die 
Decentralisation des Reichs fand hierin eine theilweise Hem- 
inung. xiber wagen wir die Vortheile. und Nachtheile ab, 
so sinkt die Wagschale auf Seite der Letzteren. 

Freilich hielt jeder der einzelnen Fursten und Lehens- 
herren seinen Hof, viele beforderten Kimst und Wissenschaft, 
wie verschiedene Herrscher des Hauses der Bujiden einzelne 
unter den Patimiden und manche andere. Man fand in den 
Hauptstadten gi‘Osse Bibliotheken, wo mancher Gelehrte, 
feme dem Getiimmel der Welt, ruhig seinen Studien obliegen 
konnte. In Boch^r§, maehte Avicenna seine Studien in der 
dortigen grossen Bibliothek. 

Am Hofe des Herrschers von Chwkizm und unter 
dessen hoher Gdnnerschaft lebte der beriihmte Byruny und 
maehte zu GorgS»nijja im heutigen Chanate von Chywa, 
das seitdem der Sitz der grossten Barbarei geworden ist, 
seine Untersuchungen iiber das specifische Gewicht der Mine- 
ralien. Piir den Seldschuken-Sultan SangUr (1117 — 1157 Ch.) 
schrieb ein anderer Gelehrter das Buch der Wage der Weis- 
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heit, eine Abhandlung, die auf Byruny’s Forschungen weiter 
bauend, die Theorie der Schwere und die Construction der 
verschiedenen 2 u wissenschaftlichen Beobachtungen bestimm- 
ten Wagen zum Gegenstande hat. Und zahlreiche andere 
WerkO; die auf Befehl einzelner Flirsten verfasst, oder ibnen 
gewidinet warden, weil sie den Verfassern ihre Unterstiitzung 
gewahrten, beweisen, wie dui*ch die politische Decentoli- 
sation die litterarische und wissenschaftliche Thatigkeit ge- 
steigert worden ist. 

AUein man darf die Nachtheile nieht iibersehen, die 
allerorten rasch empor gewaohsenen Dynastien konnten sich 
mit wenigen Ausnahmen nicht fur langere Zeit behaupten 
und verschwanden meist eben so rasch, und leider eben so 
gewaltsam, wie sie entstanden waren. Dio Zersetzung ging 
in's Unendliche fort, zwischen einigen grosseren Sultanaten 
bestand eine grosse Zahl theils ganz, theils halb unabhiingiger 
kleiner Gewalthaber, reichsunmittelbare Barone, die von 
ihrem festen Stammsitze aus *das umliegende Gebiet be- 
herrschten, aussaugten, in bestlindiger Fehde unter einander 
liegend, den Wohlstand derMassen veimichteten. So schlugen 
die Vortheile der Decentralisation in das Gegentheil lun und 
es trat die Anarchie an ihre Stelle. Der^national-okonomisohe 
Verfall zeigte sich immer ofFenbarer und zog der Cultur- 
bewegung immer engere Grenzen. 

Werden die Verarmung und die hiedurch zunehmende 
ZeiTtittung der socialen Verhilltnisse in diesen letzten Zeiten 
am deutlichsten bemerkbai*, so diirfen wir doch nicht glaubeii, 
dass die Anfange dieses langsamen Nioderganges nicht schon 
weit friiher sich fUhlbar machen. 

Das Chalifem'eich hatte zwar die Andersglaubigen mit 
starken Abgaben belastet, allein das einfache Steuergesetz, 
die Entfernung allef Hemmnisse des Verkehrs, der Zwischen- 
z5lle, der localen Abgaben, der Wegmauthen bcfiij-derten den 
Gixterumsatz und belebten den Handel Doch schon friih 
warden diese Vortheile getriibt durch die iiineren, religi5sen 
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und politischen Parteikampfc; welche ganze Provinzen ver- 
wiisteten. Ohne hier in die Einzelheiten der politischen Ge- 
schichte naher eingehen zu konnenj glaube ich nur auf jene 
Schilderungen hinweisen zu sollen, die einer der friihesten 
und am besten unterichteten Schriftsteller tiber die Zust^nde 
von Mk‘ liefert; wie sie gegen Ende der Omajjaden-Dy- 
nastie in Folge der fortwS,hrenden Bu’iege zwischen den 
Kegierungstruppen und den ChUrigiten, so wie der blutigen 
Kampfe zwischen den andern Parteien sich ausgebildet hatten. 
Verheerende Seuchen treten auf und raffen gi’osse Men- 
schenmengen hinweg; Hungersnoth und Theuerung kommen 
dazu^ Banden von WegelagererU;, RM-ubern und Wiirgern, 
die mit der Schlinge den harmlosen Wanderer erdrosselten, 
um ihn zu berauben, durchstreiften ' das Land und in den 
Stadten erreichte die Noth eine solche Hohe, dass man selbst 
Menschenfleisch verzehrte. *) 

Allerdings fanden diese Zustande mit der Thronbe- 
steigung der Abbasiden ilu* Ende, indem die Herrscher 
dieser Dynastie mit fester Hand Ordnung hielten und durch 
die Reichthiimer, wefehe iiber Bagdad wie ^marrsi sich 
ergossen, um von 4^, aus in unzahligen Canalen sich zu ver- 
theilen, gelangte weAigstens dieser Theil des Reiches bald 
wieder zu hoher Bliithe und Wohlhabenheit. 

Trotzdem aber horen Pest und Hungersnoth nicht auf 
sich zu wiederholen und da diese Ei'scheinung vom cultur- 
geschichtlichen Standpunkte aus besonders wichtig ist, so 
lasse ich hier eine aus den Quellen zusammengestellte 
Uebersicht davon folgen, die zu einigen lehrreichen Be- 
trachtungen Anlass geben wird. 


GiSiliiz in seinem Kit^b alhaiw^n Fol. 67 v. ff. 106 r. Es scbeinen 
die Banden von Wiirgern besonders ziir Zeit der EmpSning des Moghyra 
Ibn Sa'yd gegen die Omajjaden ihr Unwesen getrieben zu haben, wo in 
Ir^k die grSsste Anarchie berrscbte, Vgl. Ibn Kotaiba p. SOU, der die 
Wurger zu den Anbangern des Abu Mansur alkisf recbnet. 
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A, H. A. Ch, 

17 638. Hungersnoth in Higi,z (Dahaby). 

18 639. Pest von Emmaus (ta'un *Amw§,s); ver- 

breitet sich von Palitstina auch liber 
Syiienundlr^k. Soil bei 25.000 Menschen 
hingerafft baben. (Dahaby, Ibn Atyr). 
50 670. Pest in Kufa (Ibn Atyr, Ibn Taghiy- 

bardy). 

65 684—5. Pest in Bassora, die sogenannte allge- 

meine (t^'nn g^rif, Ibn Atyr). 

66 685 — 6. Pest (wabU') in Aegypten (Dahaby). 

69 688 — 9. Pest, als allgemeine (Agh^ny, XI, 124, 

Ibn Kotaiba), auch in Bassora (Dahaby). 

70 689 — 90. Pest (waba') in Aegypten (Dahaby). 

79 698 — 99. Pest (t§.'un) in Syrien (Dahaby, Ibn 

Taghrybardy, Ibn Atyr), 

80 699—700. Pest, allgemeine, in Syrien, Mk, Mesopo- 

tamien, Aegypten, Higaz (Mas'udy V, 384). 

86 705. Pest in Syrien, Mk, besonders in den 

Stadten W^sit und Bassora (ta'un alfa- 
tajUt Oder alkain^t,IbnKotaiba, Ibn Atyr). 

87 706, Pest (ta un garif) in Bassora (Ibn Atyr 

allein). 

100 718 — 9. Pest (Ibn Kotaiba). 

107 725 — 6. Pest und Viehseuche in Syrien (Goeje: 

Fragm. 89). 

108 726-7. Pest in Syrien (Ibn Atyr). 

114 732 — 3. Pest in W^sit (Ibn Atyr). 

115 733. Pest (ta'un) in Syrien (Ibn Taghrybardy). 

116 734. Pest in Mk, besonders in W^sit (Ibn 

Taghrybardy). 

126 743—4. Pest (t4'un) und Seuche (wabll') in Afrika 

(Ibn Atyr), nach Ibn 'Ad^ry im Jahre 129 
H. und dauert sieben Jahre. 

744—5. Pest 'in Syrien (Ibn Taghrybardy I, 338). 


127 



X. Die Drsachen des Ter&Ues. 


491 


A. H. 

A. Ch. 

130 

747-8. 

131 

748-9. 

134 

751—2. 

135 

752-3. 

158 

776. 

166 

782-3. 

167 

783—4. 

197 

812-3. 

200 

816-6. 

201 

816—7. 

207 

822—3. 

232 

846—7. 

251—55 

865-869. 

258 

871—2. 


260 873-4. 


264 877—8. 

266 879-80. 


288 900 1. 


Pest in Bassora (Ibn Atyr), 

Pest in Bassora (Ibn Taghrybardy, Ibn 
Kotaiba). 

Pest in Ray (Ibn Taghrybardy I^ 347). 
Pest in Syrien (Ibn Kotaiba). 

Pest (wab4’) (Ibn Atyr). 

Seuche (waba*) in Bagdad nnd Bassora 
(Goeje: Fragm. I. 279). 

Seucbe (waba^) in Bagdad und Bassora 
(Ibn Atyr, Dababy). 

Hungersnotb in Spanien (Ibn Atyr). 
Seucbe (wabi*) in Bagdad und der syri- 
scben Wizste (Ibn Tagbrybardy H, 188). 
Hungersnotb in Ray, Isfahan und Cbo- 
rasan (Ibn Atyr). 

Hungersnotb in Mk (Ibn Aty). 
Hungersnotb in Spanien (Ibn Atyr). 
Hungersnotb in Spanien (Ibn Atyr). 
Seucbe (waba*), Pest im Tigris-Districte, 
in Bagdad, Wasit und Samarra (Ibn 
Atyi*). Pest in Abwaz und Mk: entsteht 
in 'Askar Mokram, erstreckt sich iiber 
das ganze Eupbratgebiet bis an die 
syriscbe Grenze nacb Karkysija (Hamza 
Isfabany, 190). 

Tbeuerung, grosse und allgemeine, Hiin- 
gersnotb. Pest (ta'un) und Seucbe (waba') 
in Magbrib, Spanien (Ibn Atyr). 

Pest (ta'un) in Cborasan und Kumis 
(Ibn Atyr). 

Hungersnotb in Afrika, Tbeuerung in 
Higaz, Irak, Mosul, Gazyra, Syrien (Ibn 
Atyi-.) 

Pest in Aderbeigan (Ibn Atyr, Dababy). 
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A. H. 

A. Ch. 


300 

912—3. 

Seuche (waM^) in Bagdad iind in der 
syrischen Wiiste (Ibn Taghrybardy). 

319 

931. 

Seixche in Bagdad (Ibn Taghrybardy 
n, 243). 

323 

935. 

Hnngersnoth in Chorasan (Ibn Atyr), 

324 

936. 

Pest inlsfahlin (Ibn Taghrybardy 11, 280) 
iind Hungersnoth in Persien (Hanaza 
Isfah^ny). 

329 

940-1. 

Seuche (waba') und Hungersnoth in Ir^k 
(Ibn Atyr). 

330 

941-2. 

Hungersnoth in Irfi^k und Seuche (waba^) 
(Ibn Atyi’). 

Seuche und Hungersnoth in Bagdad (Da- 
haby). 

332 

943-4. , 

Hungersnoth in Bagdad (Ibn Atyr). 

334 

945—6. 

Hungersnoth in Bagdad (Ibn Atyr, Da- 
haby, Ibn Taghrybardy). 

343 

954—5. 

Pest; grosse, in Chorasan ixnd GibM 
(Ibn Atyi’). 

344 

955-6. 

Seuche, typhose, in Isfahan, Ahwaz und 
Bagdad (Hamza Isfahany). 

347 

958—9. 

Pest in Cabal (Ibn Atyr). 

358 

968-9. 

Theuerung, grosse, in Mk (Ibn Atyr), 
von wo viele Einwohner auswandern. 

377 

987-8. 

Theuerung, grosse, in Bagdad (Dahaby). 

382 

992—3. 

Theuerung, grosse, in Bagdad (Dahaby). 

395 

1004-5. 

Pest und Seuche in Afrika, dauert bis 
396 H., wo mit einer reichlichen Ernte 
die Seuche aufhort. (Ibn *Ad§,ry 267). 

406 

1016. 

Pest in Bassora (*Ojun altawHrych 


, Fol. 8). 

Es diirfte diese Liste sich vielleiclit in manchem Theile 
vervollstandigen lassen, abcr schon so wie sie ist, gestattet 
sie UBS einige nicht unwichtige Schlusse 2 su ziehen. 
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Zuerst ist die auffallende Thatsache zu verzeiclmen; 
dass von 40 grossen Epidemien, die im Laufe von vier 
Jahrhnnderten auftreten, nicht weniger als 22; also mehr 
als die HalftC; theils in Mk ihren Ursprung nehmen; theils 
aber dock diese Provinz heimsuchen. Zwdlfmal wii*d auch 
Syrien betroffen, aber Nordarabien, wo wir jetzt den Herd 
der Cholera suchen, erscheint ein einziges Mai als Schau- 
platz einer grossen Epidemic. In Mk ist es wieder vor 
alien die am Ausflusse des Tigris gelegene Stadt Bassora; 
nEchst ihr sind es Kufa; Wllsit nnd endlich Bagdad, wo die 
Senche am oftesten wiithet. Mk war also der eigentliche 
Pestherd, und ich glanbo; dass sogar noch jetzt von dort 
Gefahr droht, 

Ganz besondere Beachtung verdient aber die Thatsachc; 
dass die Epidemien in ganz offenbarem Zusamroenhange mit 
den politischen und den hiedurch bedingten socialen und 
okonomischen ZustUnden stehen. Die erste grosse Pest vom 
Jahre 18 H. 639 Ch. trifft'genau zusammen mit dem Ab- 
schlusse der Eroberung Syriens. Das Land muss hiebei stark 
verwtistet worden sein, viele Ackergriinde blieben unbebaut. 
Es folgte auch eine grosse Hungersnoth und in Verbindung 
hiemit erschien die eigentliche Pest (tll*un), die sich auch 
nach Mk verbreitete. Die arabischen Heerfiihrer hatten so 
verniinftige Ansichten iiber die GesundheitspAegC; dass 
sie sofort die Truppen aus den Garnisonsplatzen weg in’s 
Gebirge und in die Wiiste verlegteU; bis die Seuche vor- 
liber war. 

Mit ganz besonderer Heftigkeit und in immer kiirzeren 
ZwischenrS-umen tritt die Ki*ankheit vom Jahre 50 H. 670 Ch. 
angefangen auf; sie wiederholt sich alle zehn Jahre. Syrien 

Ber aUgemeinen Unkermtniss oiientaliseher Zustaixde, die in 
Europa herrscht, ist es znzuschreiben, dass man nicht daran dachte, dnrch 
intemationale Vorsichtsmassregeln die Pest in ihrer eigentUchen Heimat 
in Mk selhst, zu bekSmpfen. 

2) Ibn Atyr II, 237. 



494 


X. Die Drsachen des Verfalles. 


und Mk werden besonders von ihr heimgesucht. Sie er- 
scbeint in immer rascherer Aufeinanderfolge und erst um 
die Mitte des 11. Jahrhunderts H. tritt eine langere Pause ein. 

Gerade in jene Zeit fallt eine Reibe der blutigsten 
Kampfe in Syrien und Ii*ak; die erst init dem Eegierungs- 
antritt der Abbasiden (132 H. 750 CL) ihr Ende finden. 
Zwar zeigt sich die Pest noch im Jahre 134 und 135 
aber von nun an bis zum Beglline des HI. Jahrhundert H. 
werden die Pausen viel tenger. Der Biirgerkrieg zwischen 
Ma’mun und seinem Bruder Amyn um die Alleinherrschaftj 
der gerade in Ii’4k am heftigsten tobte, und eine langere 
Belagerung von Bagdad zur Folge hattO; rief Seuchen in 
der Hauptstadt; sowie in andern Theilen des Reiches hervor, 
und von nun an beginnt auch Hungersnoth und Theuerung 
besonders in der Residenz periodisch aufzutreten. Aber die 
Pest wird merkwiirdiger Weise im ganzen III. Jahrhunderte 
seltener und erst mit der Wende dos IV. Jahrhunderts 
erscheinen die Seuchen in rascEerer Folge und hiezu ge~ 
sellt sich auch noch die Geissel der Hungersnoth, welche 
nun wiederholt auch in Bagdad in den entsetzlichsten Ver- 
haltnissen auftritt und den unzweifelhaften Beweis fur den 
tiefgreifenden Verfall der ganzen socialen und okonomischen 
Lage liefert. 

Die Zersplitterung des Reichs in einzelne halbsouverUne 
Staaten hatte namlich auf den Volkswohlstand den allervei*- 
derblichsten Einfluss: die Vortheile der Freizixgigkeit, der 
Beseitigung der provinzialen Abgaben, der Zoll- und Mauth- 
schranken, welche fi'iiher so viel zur Hebung des Verkehres 
beigetragen batten, gingen um so schneller verloren, jo 
mehr die Einzelstaaten sich ausbildeten. Jeder, selbst der 
kleinste Provinzialdynaste suchte sein Einkommen nach 
Mciglichkpit .hjnaufzuschrauben, man ersann neue Auflagen 
und Consumtibhssteuern (mokus), die dem alten Staatsrechte 
des Islams unbg^nnt waren, ma!n ‘ erhob Transitzolle, ver- 
thet^te ;hiedui*cb die Lebensmit^^l uiid bolastete den Handel. 
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Die tendliclie Bevolkerung aber ward erbarmungslos axis- 
gepresst. 

Es sind dies Erscheinungen des VerfalleS; die iiberail 
mit gleicher Regelmassigkeit axiftreteiij aber nirgends so 
deutlich. sich zeigen wie im Veidaufe der Geschichte des 
Orients. Ein paar Beispiele aus dem Cbalifenreiclie mogen 
zur Erlauterung bier angefiilirt werden. 

Die Statthalterschaft iiber Afrika vererbte sicb in der 
Familie der AgUabiten, welche ganz unabtengig herrschte 
und Anfangs nur einen bestimmtenj jabrlicliett Tribut nacb 
Bagdad abfixhrte; den sie aber bald ganz einstellte. i) Es 
ist nun eine Nachricht erbalten, dass ein Herrscher aus 
dieser Familie die Grundsteuer bis auf 18 Dynar (ISOFrcs.) 
von jedem Fedd^n Land hinauftrieb, eine Summe, welche 
die Bevolkerung zu bezahlen ganz ausser Stand war. 2 ) 

Dass es in den andern Provinzen nicht besser ging, 

beweist eine Nachricht^ welche die iiber Nordsyrien und 

Theile von Mesopotamien herrschende Dynastie der Ham- 

daniden zum Gegenstande hat. Die Stadt Nisybyn geh(5rte 

zu ihren Besitzungen. In der giinstigsten Lage, in einer 

iiberaus fruchtbaren Ebene, wo der Boden durch die vom 

nahen Gebirge herabstromenden und in zahlreiche Candle 

kiinstlich vertheilten Gewasser reichlich getrankt ward, brei- 

teten sich rings herum unabsehbare Garten, Ackerfelder 

und Anpflanzungen aus. Seit sie unter inohammedanische 

Herrschaft gekommen war, hatte die Stadt ihi-e alte Wohl- 

habenheit zum grossen Theil zu bewahren gewusst und in 

der Umgegend bestanden unbehelligt zahh-eiche Kloster fort. 

Die Abgabe, welche an die Centyalregierung zu entrichten 

war, betrug jahrlich Hunderttaiii|etnd DynS,r (ungefehr eine 

Million Francs). Aber im j^ahjsb 360 H. trat hierin eine 

Aenderung ein: der Fiirst zu de^sQii ^'iS-etaiBt die Stadt 
** ' . * 

1) Vgl. Bd.I, S.359, 378. T 

2) Ibn Atyr VI, 231^.^ l3ft^“Feddlbi ist jetzt in Aegypten ^eieh 4600 
Quadrat-Meter. Die Steuer^ bptrugj also per 10 Qnad^t^Meter, :4 Frew. 
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gehorte; iiberblirdete sie in solchem Grade niit Abgaben und 
Auflagen, dass der ganze zahlreiche arabische Stamm Banu 
Habyb, trotzdem er mit der herrschenden IiamdS,ii-Familie 
in verwandschaftlichem Vcrbaltnisse stand, den Entschluss 
fasste, auszuwandern und auf byzantinisches Gebiet sick zu 
fliichten. Mit ihren Familien, iliren Viehherden, ihi*en prSch- 
tigen Rlistungen und Waflfen, auf ihren feinen Pferden 
reitend, verliessen sie die Heimat und auf dem byzantini- 
schen Gebiete angekommen, nahmen sie insgesammt, an 
12,000 Mann stark, den christlichen Glauben an. Der 
Kaiser von Byzanz suchte sie durch gute Behandlung 
an sick zu fesseln, wies iknen frucktbare Landereien an. 
Die Auswanderer schrieben auch ihren in der Heimat 
zuriickgebliebenen Freunden, wio gut es iknen eigehe, so 
dass nock viele der Zuruckgebliobenen sick iknen anscklossen, 
dann aber unternahmen sie, urn sick zu rfichen fur die friiher 
erduldetenBedrtickungen, Raubziige auf das mokammedanische 
Gebiet und eroberten einige fesfe Pkitze, wie Hisn Mansur, 
Hisn Zijad, belagei*ten Kafi*-Tuta und DarS.. Diese Raubziige 
wiederholten sie nun jedes Jakr zur Eimtezeit^ selbst bis 
Nisybyn und dariiber nach Gazyrat Ibn 'Omar, Ras-arain, 
Rakka, Balis, d^knten sie ikre vorkeeronden Einbriicke aus. 

Es bedarfjlf^l .I^itier weiteren Bemorkung, um die 
Wichtigkeit di^^ flfajehricht nock besonders kervorzukeben. 
Wie unertragKcii'-^ussen nicht die Verkaltnisse gewesen 
sein, bis in jener Zeit der fanatiscken Glaubensinnigkeit, wo 
der Islam stolz auf das entartete byzantiniscke Christenthum 
kerabblickte, sick eine ganze Volksabtkeilung ontsckloss, der 
Heimat fur immer Lebewokl zu sagen, um in die Fremde 
zu zieken und selbst den Glauben zu wechseln. 

Den in Nisybyn Zuriickgebliebenen aber ging es nur 
um so arger. Der Hamd^nide Nasir aldaula bemachtigte 
sick der Stadt, confiscirte die Grundstiicke der Ausgewan- 
derten, setzte sick theils giitlich, tkeils mit Gowalt in den 

*) Ibn Haukal 140 £ Der Text ist leider Htark verdorben. 
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Besitz der meisten Landereien iind Hess nun statt des Obstes 
Kornerfi'iichte bauen^ wie Sesam, Reis, dann anch Baumwolle, 
Dui'ch diese Massi*egeln brachte er es ziiwege, dass das Er- 
tragniss grosser ward, als friiher. Die daselbst verbliebenen 
Einwohner aber verbinderte er die Stadt zu verlassen tind 
regelte die Grundsteuer nach dem Mokasamah-System derart, 
dass jeder die Halfte des Ernteertrages ihm abzuliefern hatte, 
entweder in Geld, nach vorbergegangener Abscbatzung, oder 
in natnra. Unser Bericbterstatter, der aus eigener An- 
scbauung spricbt, fiigt bei: nocb scblecbter aber gebt es 
den Nisybynern unter dem Sobne dieses Fiirsten in nnseren 
Zeiten, indem die ■willklirlicbe Taxirung nnd Vertbeilung 
der Abgaben ibre Ernte zum grossten Tbeile verscblingt, so 
dass ibnen eigentlicb nicbt mebr verbleibt, als was gerade 
genligt, urn ein kiimmerlicbes Dasein zn fristen. 

Damit man aber nicbt etwa glaube, dass dies nm* 
vereinzelte Falle seien und um zu zeigen, dass dasselbe 
System der finanziellen Aulsbeutung in jeder Hinsicbt und 
obne Bedacbt auf die scbadlicben Folgen iiberall zur An- 
wendung kam, wenn auch in den verscbiedensten Abstu- 
fungen und Formen, will ich nocb eine Stelle axis dem 
Tagebucbe des spaniscben Wallfabrers Ibn Gobair bier an- 
ftzbren, welcber mit Entriistung erzablt, wie. die Pilger bei 
ibrer Ankunft in Alexandrien von der %yptischen Zollbe- 
borde gebrandscbatzt wurden. Er bericbtet, dass nocb bevor 
die AusscbijSfung stattfand, Regierungsbeamte an Bord der 
Scbiffe kamen, den Namen jedes einzelnen Pilgers auf- 
scbrieben und von jedem die Armentaxe (Zakab eintrieben 

1) In einer Bespreclmng des ersten Bandes dieses Werkes von 
Professor Weil, in der Jenaer Litteratur-Zeitnng 1S75, Nr. 21, macht 
derselbe die Bemerknng, es sei wohl eine Verwechslung mit sadakah, 
wenn ich das Wort zak^h als eine Entlelinnng aus dem spathebrHischen 
Sprachschatze bezeichne. Per gelehrte Kritiker irrt, denn das fragliche 
Wort ist einfach das talmudisehe zekot. Nur in Einem hat er Recht: 
nUmlich in der Richtigstellung des Seite 539 aber das Verbot der Wieder- 
heirat mit der Geschiedenen Bemerkten. Pie Stylisinmg.gibt namlich zu 
T. Kremer, Culturgesckiclite des Orients. 32 
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iind zwar ohne jecle Kiicksicht, dann brachte man die 
Reisenden und ihr Grepack an’s Land, visitirte Alles aufs 
Genaiieste, wo viel davon im Gedrfingc abhanden kam. 
Er fiigt binzu, dass der gereclito Saladin, der damals in 
Aegypten herrschte, gewiss diesen Unfug abschaffen wiirde, 
wenn ei^ davon Kenntniss erhielte. An einer andern Stelle 
theilt er mit, dass derselbe Fiirst wirklich die Pilgertaxe 
abschaflfte, die unter den friiberen Eegierungen in 'Aid^b, 
der Seestadt am rothen Meere, von wo sich die Wallfabrer 
nack Dschedda einzuscbiffen pflegten, in der robesten Weise 
eingetrieben wui*de. Diese Taxe betrug agyptische 
DynS-rs von jedem Einzelnen, also ungefahr 75 Fi*cs. Wer 
sie nicht zahlen konnte wurdo den grausamsten Strafen 
unterzogen. 

Audi an andern Orten wurden die Wallfabrer systema- 
tiscb ausgebeutet und galton als willkommenes Steuerobjekt. 

Allerdings mogen einzelne erfreuliche Ausnahmen statt- 
gefunden haben. So schildert ein anderer Reisender den 
Zustand des Reiches der Samaniden in der gixnstigsten 
Weise, allein abgesehen davon, dass wir nicht wissen, ob 
nicbt personlicbe Beweggriinde seine Anscbauung beein- 
flussten, so fanden solche Ausnahmen nur selten statt und 
in den meisten der iin Scbatten des Chalifates empor ge- 
wacbsenen Staaten herrschte gewiss nur die schlimme Seite 
der Staatskunst jener Zeiten vor, namiich die : ohne Riick- 
sicbt auf den Wohlstand des Volkes Geld zu nehmen, wo 
man es fand, welches dann in unfruchtbaren Ausgaben ver- 
geudet ward. Nichts ist hiiufiger bei den Geographen der 
spateren Zeit, wenn sie einer Stadt erwahnen, als der Zusatz : 
„sie ist nuA grosstentheils verodet^^ 


einem Missverstandnisse Anlass: es untersagt das mosaisclie Recht die 
Wiederheirat mit der Geschiedeiien nur dann, wenn sie schon mit einem 
andern Manne verbunden war, und dieser starb oder sich von ihr schied.. 
Vgl. Saalschiitz: Das mosaische Recht, Berlin, 185S II, 784, 

1) Ibn Haukal 341, 
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Die Steuem wiu-den mit furehtbarer Harte eingetrieben. 
Man bing den in Riickstand G-ebliebenen scbwere Steine 
nm den Hals, liess sie in der gluhenden Sonne stehen oder 
marterte sie auf andere Weise. Die Grossen des Reiches 
beuteten ihre Stellung in der masslosesten Weise aus, ent- 
weder indem sie ganze Laudstriche von der Regierung in 
Pacht nahmen und systematisch aussaugten, oder indem 
sie Geti-eidewucher trieben und die Preise der Lebensmittel 
kiinstlich hinaufschraubten. Die Belehnung der Trappen 
mit Ackergriinden, das hiei-aus hervorgehende System der 
Militarlehen thaten den Rest, um den Wohlstand der Massen 
zu vernichten. 

Mit diesem wirthschaftlichen Verfall, der in erschi-ecken- 
der Steigerung zunahm, hielt eine andere Erseheinung 
gleichen Schritt, welche stets ein nnfehlbares Zeichen des 
socialen Siechthums ist. Es schwand mehr und mehr das 
alte Nationalitfttsgefiihl der herrschenden Rasse, welehe das 
Reich gegrhndet und zusammengehalten hatte. In demselben 
Masse aber, als die stadtische, arabische Bevoikerung, hie- 
dm-ch ihre alten Stammestugenden einbusste, erwachte unter 
den unterworfenen Vblkern, namentlich den Persern, eine 
gegen die aufgezwmngene arabische Herrschaft und Sprache 
gei’ichtete nationals Bewegung und diese befSrderte die 
Decentralisation und Zersplitterung des Reichs. Diese Be- 
wegung erwachte zuerst an den Hofen der bstlichen Dynastien, 
der Samaniden, und Ghaznawiden. Firdausy’s grosses Epos 
ist der beste Beleg fur diese neue Geistesi-ichtung, welche 
bald fiber alle persisehen Lande sich verbreitete, und all- 
malig das ai’abische Element mehr und mehr verdrangte, 
zuletzt aber zum AbfaU der ostlichen Lander flihrte. 

Je bedi’angter hiedurch die Lage des unter der Herr- 
schaft der Chalifen verbleibenden Theiles der mohamme- 
danischen Vblker ward, je mehr das arabische Volk von 
seiner friiheren hohen Stellung herabsank, desto deutlicher 
machte sich auch eine allgemeine politische Demoralisation 
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bemerklicjb. Das Bewusstsein fler Pflicht dem Staate, dem 
eigenen Gremeinwesen gegeniiber schwaiid ganzlichj bei den 
Herrscbenden so gut wie bei den. Belierrschten, Allerdings 
ist dies Pflichtgefuhl des Binzelnen gegeniiber dem Staate 
und der Gesammtheit nur bei bochgebildeten Volkern moglich, 
Leuchtende Beispiele heldenmuthigei' Selbstaufopferung fur 
das Vaterland, wie sie das griechische und romische Alter- 
tlium vorfuhren, sind selten in der G-eschichte, aber auch 
bei den Arabern mangelt es daran nicht in der Zeit ihrer 
Grosse. Nur war dieses Gefiihl zugleich mit der religiosen 
Denkart des Volkes verknxipft; denn da der mohammeda- 
nische Staat eben so sebr eine religiose, als politische Ein- 
ricktung war, so flossen religiose Begeisterung und patrioti- 
sches Pflicktgefuhl in einander und der arabische Krieger 
der ersten Jakrliundei-te, welcker im Kampfe fiir sein Volk 
und seinen Glauben unerschrocken in den Tod ging, stand 
eben so sebr unter der Herrscbaft des religi5sen Gebotes, 
als des altererbten NationalgefiiEles. 

Solcke ideale Kr^fte aber sind eben so wichtig fur 
den Bestand des Staatswesens als seine materiellen Gi’und- 
lagen ; es kann weder der einen nocli der andern entbehren. 
Als allmalig diese Ideen ihre Kraft verloren, und zwar als 
unmittelbare Folge der Vermischung mit fremden Elementen, 
war bald das Bewusstsein der religiosen Zusammengeborigkeit 
das einzige geistige Band, w^elclies die ungebeure Volker- 
association des Islams zusammenhielt. Doch das immer reger 
sick entfaltende geistige Leben, die Entstehung der reli- 
giSsen Secten, der wackwerdende Zweifel, die politiscke 
Decentralisation sckwackten zusekends dieses letzte Binde- 
inittel. Bald bestand das Reich nur mekr fort durch die 
vis inertiae. Das religiose Gefuhl entartete schnell in Aber- 
glauben und Fanatismus, wodurch mekr und mekr das 
geistige Leben erstickt ward. Die Massen wurden immer 
gleickgiiltiger ftir das Gemeinwohl und das Reich zerfiel in 
eine vUnzakl von Brucktkeilen, von denen nur die wenigsten 
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die Bedingungen eines ISngeren Bestandes in sich trugen. 
Erst die Kreuzziige erweckten nochmals den religidsen Geist 
des Islams, der nun seiner alten verficlitlichen Toleranz 
* gegeniiber den AndersglSubigen entsagend, sieh in wildem 
Basse gegen die Christen ausserte und nur durch den 
Beligionskrieg scblossen sicb momentan 'vvenigstens einige 
grbssere Landermassen des Orients zusammen zmn gemein- 
samen Widerstande gegen das Kreuz. Aber die gewaltsame, 
bios durch ausserlichen Brack erfolgte Verbindung loste 
sich, sobald der aussere Anstoss hiefiir zu wirken aufgehort 
hatte. Ba jede geistige Anregung fehlte, so versinkt von 
nun an die mohammedanische Welt immer mehr in ein 
ki'ankhaftes Bahinschlummern , wahi'end dessen die Zer- 
setzung des alten Staatsgebaudes des Chalifates sich unauf- 
haltsam vollzieht. 

So erreicht die arabische Cultur ihr Ende. 
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wissenschaftliche Bestrebungen II, 
410. 

BSsuryu 367. 

BattHuy II, 443. 

Baumwolle II, 326. 

Baumwollcultur 345. 

Baumwolle in Aegypten 354. 

Bazar von Damascus 126, der 
Griechen 127. 

Beamte II, 191. 

Beduinenstamme, nordarabiscbe, sind 
atets arm 9. 

Berge, heilige, bei Mekka II, 14. 
Beschworungen II, 262. 
Bestechlichkeit II, 246. 

BewaShung des Soldaten 223, 
Bewasseruug 446. ir, 322. 
Bibliotheken II, 483. 

Bier II, 204, 

Binkat 328. 

Binsenmatten II, 298. 

Biredjik 346, 

Bleisiegel der Juden und Christen, 
als Toleranssmarken 340. 


Blumen II, 336. 

Blutrache 643, II, 232. 
Boch^r^ 326. 

Boch^ry 479. 

Bodha 310. 

Bogen und Pfeile 80. 
Bogenschutzen, n«ishibah 237, 
Borg 340. 

Bors 361. 

Botanik II, 466. 

Bozjun, Art Seidenstoil 342. 
Bozork-S^bur 361. 
Bozorks^bur 372, 

Bracbgrunde 444. 
Buchbinderei II, 309. 
Btichhaudel II, 310. 

Bujiden 263. 

Buk, Canal 372, 

Busbang 321. 

Busse II, 46. 

Byn, Canal 372. 

Bj'ra 346. 

Byruny II, 423, 468. 


c. 

Canale 201. 

Oentralstellen, hSchsto 199, 200. 
Cerealien, Steuer davon 65, Export 
aus Aegypten 363. 

Cha^r^’, der grune Palast in Da- 
mascus 134. 

Chaibar 91, Juden v^n, ausgewiesen 

101 . 

Alcbaif, Moschee vm II, 15. 

Chaish, ein Stoff It, 290. 

Chaizorl.n II, 63, ^9, 70. 

Cha-lid Ibn Barmal, Pinanzrpinister 
184. 

Cb^lid Kasry 180. 

Ch^lid Ibn Sa’yd 96. 

Ch^lid Ibn Walyl 86. 

Chalifat, dessen'drei Perioden 19. 
Chalife, Klexdxm^ desselben 137. 
Chalifen, ibre Tracbt 389. 
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Chalyfah, Ziigfiihrer 237. 

ChMga Ibn Zaid 485. 

Charigiten II, 360, ihre Ansicht 
liber die SoiiveHinitiit 395, 397. 

Chartbart 346. 

Cliatarnija 370. 

Chatyb Bagd^dy 474. 

Chaul^u 95. 

Chaw^l in Aegypten 46, 47. 

China, arabische Handelsexpedi- 
tionen dahin II, 280. 

Choganda 329. 

Chold, Eesidenzschloss II, 52. 

ChorliSt^n 317, 357, 364, 373. 

Ibn ChordMbeh 256, 268, Stcuer- 
rolle 370. 

Chosroos II, 257. 

Chottal 324. 

Chow^rizmy II, 440. 

Christen nnd Jiiden, aus Arabien 
ausgowiesou, 100, Pormular ihrer 
Unterwerfungsurknndo 102. 

Christen II, 165 ff. 

Clmzistiln 356, 363, 376. 

Chywa 330. 

Chwtom 329. 

Civilstandsregister 70. 

Clienten, Aufstand derselben gegen 
Hagg^g 172, 231, 232. II, 148, 
155 ff. 

Conatans, Seeschlacht von den Hasten 
247. 

Controle fiir Verwaltung u, Kechts- 
pflege 419. 

Cordova, Fiirstenwahl daselbst 390. 

Corvette, nach dem arabischenWorte ; 
ghor^b benannt 251. 

Culturpflanzen II, 323. 

Cypern, erobert 246. 


D. 

Dabardamas^n 361. 
Dabyl 342. 


Abu Dahbal, sein Liebesverhaltniss 
mit der Prinzessin 'Itikah 142. 
Ibn BaMl, Cinaede 45. 

Damascus 114, Geschichte von 117 . 
Damascus, Bevolkerung 125. 
Damascus, geschichtliche Uebersicht 
157, 378. II, 401. 

Damast, kostbarer Stoff 139, 337. 
D^megh^n 333. 

Damiette 11 , 289. 

DaribM 339. 

Abu Dard4’ 96. 

Darkyt 360, Canal, 370. 

Daskara 362, 372. 

Dasyn 372. 

Datteln II, 282. 

DHwod Ibn *Aly 500. 

Demoralisation der Stadter II, 269. 
Derwischorden II, 41. 

Di'bil, Dichter 236. 

Dichterhandwerk 11, 243. 
Dichtkunst, Verfeinerung derselben 
28, 29. 

Diebstahl 495. 

Dihktn II, 160. 

DiSrbekir 345. 

Dij^r Modar 368. 

Dpr Eaby% 344, 367, 377. 

Dirham, Werth desselben 15 Note. 
Dirham, sysy, chw^rizmy 376. 
Dirham tItary 376. N. 

Abulaswad Do’aly II, 407. 

Dogail, Canal 275, der kleine Tigris 
344. 

Dotationssystem, allgemeines 65. 
Dul’isba* ' Adw^ny , W eisheitsspruch e 
desselben. II, 351. 

Dumat-algandal 96. 

Dyk alginn 11, 128. 

Dynlir, Werth desselben 15, Note, 
hat den Werth von 10 Dirham, 60. 
Dynawar 337. 

Dynawary, Botaniker II, 456,. 
Dyw^n, Bedeutung dieses Wortes^64. 
iJywtn aldijr 199. 
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Dyw^u der Grundsteuer 185, 19S. 
Dywdn altauky' 198. 

E. 

Edessa 345. 

Edelsteine II, 213 N. 11 , 459, 
specifisches Gewieht. 

Ehe nnd Familie II, 95. 

Eherecht 619. 

Ehre II, 227. 

Ehrenldeider II, 220. 

Eid der Reinigun^, siebzigfacher 37. 
Eid II, 238. 

Eifersucht 11, 128. 

Einkommen, jalirliehes, der Chalifen 
271, 273. 

Eisen aus Transoxanien 375. 
Eisenindustrie II, 283. 

Elfen II, 258. 

Elle, arabische p. 98. 

Epilepsie IT, 258. 

Erbrecht 527. 

Esky Hi§^r, Laodicea ad Lycum 241. 
Etikette II, 77, 246 ff. 

Eunucben, eingeftLhrt am Hofe 148. 

II, 107, 125 N. 

Euphratstrasse 368. 

Exportartikel aus Westafrika 365. 

F. 

Fadak, von Juden bewohnt 100. 
Falluga 360, 370. 

Familienleben II, 120. 

Familien, edle II, 141. 

Faram^, agyptischer Grenzort gegen 
Syrien 353. 

Farazdak 135, II, 367. 

Fargb^lny 11, 443. 

Fte 296. 

Fteisto 367, 363, 376. 
Fayence-Ziegel von Kash5,n, 336. 
FSrbestoffe II, 323 ff. 

Farbestoff, Alkermes 342. 


Ferghana 329. 

Ferghaner (far^ghinab) 234. 
Feuertempel II, 164. , 

Alfikb alakbar, nicht von Abu 
Hanyfa 491. 

Filistyn, PalSstina 85, Stattbalter- 
scbaft 111, 378. 

Finanzmassregeln, Omar’s IT, 177. 
Finanzwesen 256, 427. 

Abu Fir3.s Hamd^ny II, 229, 236, 
380 ff. 

Flugmaschine 11, 441 N. 4, 

For^t BadaklA 361, 372. 

Formeln, heilige II, 41. 

Fostdt, Entsteliung von 93, 363. 
Frauen, ihr Einfluss auf Politik 
181, Stellung derselben II, 102 ff., 
gelebrte II, 121, dicliterische II, 
122 . 

Frauencbarakter II, 121. 

Fiirst der GlSubigen 382. 

ff* 

G. 

Gabal, Provinz 336 N., 364, 377. 
GAbijah, Dorf bei Damascus 87. 
Gabryl Ibn Bachtyshu' II, 179. 
GAMz II, 414. 

Gaihany II, 427. 

Gairun, Thor der grossen Mpschoe, 
jetzt Bab alnaufai’ab 143. 
Galanterie, im friihen Islam 29. 
Galuia 362, 372. 

GamS'a, Ibn 403. 

G^mi', Ibn II, 72. 

Gamyla, Sangerin in Medyna 44. 
Ganad 96, 96. 

Ganad 111, 

Ganna 360. 

Ganna u. Badat (1. Gobba u. Bod^h) 
370. 

GAr II, 278, 

Gar^ima II, 163, 

Garmaky II, 164. 

Garnisonspliitze 93. 



Namen- und Sachregister. 


507 


Garten II, 93. 

Gartner ei IT, 332 ff. 

Garyb, babyloniaches Flacheninaass 
62, 98, 99. 

Gastfronndschaft II, 239. 

Gaubar 360, Canal 370. 

Gcto 361, 372. 

Gazyra, Statthalterei 179, 343, 377. 
Gazyrat Ibn Omar 344, 367. 

Geber, Alcbimist II, 450. 

Gebet, bffentlicbes 460, II, 28. 
Gehalte der Beamten unter Omar I. 
97, II, 191, 

Geistererscheinungen II, 91. 

Gold, Stoner davon 53, 56. 
Gelderwerb II, 243. 

Geographic II, 425, 

Gesang, arabisclier 28, Entsteliung 
des arabiscben 40. 
Geseluchtenerzahler am Hofe von 
Damascus 140. 

Geschichtsschreibung, iClteste 11, 414. 
Geschlechter, ihro Beziehungen II, 
125. 

Gesellschaftsvertrage 612. 
Gesellscbaft, hohere II, 189. 
GetriEnke, nervenreizende II, 204 ff. 
Gewebeindustrie II, 385 ff, 

Gharg, Gbargistan 322. 

Gharyd, beriihmter SSnger 40. 
Ghulen TI, 258. 

Ghur 322. 

Ghuta, Ebene von Damascus 118, 
Ginnen II, 266 
Glasindustrie II, 281. 

Godda, jetzt Dschedda 361. 

Gold, Werth desselben 233. 
Goldgruben von 'All^ky 353. 
Goldscbmiedekunst II, 300. 

Gond 348. 

Gonday-S^bur II, 179. 

Gorasb 96. 

Gorgon 332, 357, 366. 

GorglEnijja 330, 

GrUber der Omajjaden, zerstort 156. 


Grabstatten der Abbasiden II, 53. 

Grammatik, arabiscbe II, 406. 

Grammatiker II, 469. 

Grenzfestungen gegen die Byzan- 
tiner .349. 

Grenzstadte gegen Kleinasien, sy- 
rische 348. 

Griecben, treiben Handel mit Eu- 
nuchen 148. 

Grundeigentbum 442. 

Grundbesitz und Ackerbau, den 
Arabern untersagt 71. 

Grundbesitz, Omar II. bescbrSnkt 
denselben 175. 

Grundsteuer 55, 69, 437, von den 
Bodenerzeugnissen 63. 

Guzgiin 322. 

Gyian 341, 358. 

H. 

Hadat in Cilicien 241. 

Hidy n, 62. 

Hadyt 472, 

Hagg^g, bestraft die Militarfliicb- 
tigen mit dem Tode 89, seine 
Administration 171, 172. 

HabnenkSmpfe 142. 

Hakam n, 390. 

HamadSn 111, 336, 358, 365, 

HamadSny, sein Wortkampf mit Abu 
Bakr Cbow^rizmy II, 470. 

Hamdin-Dynastie in Aleppo 243. 

HamdSny II, 421. 

Hamyda II, 105. 

Hamzah 90. 

Hamzab Isfabiny 11, 422. 

Handel II, 273. 

Handel von Mekka 24, 25, 

Handkuss H, 247. 

Handwerke II, 183 ff. 

Abu Hanyfa 491. 

Harbijjab, LanzentrSger 236. * 

Hi,rit Ibn Cb^lid, Stattbalter von 
Mekka 29. 
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Harrlin 346. 

HSrunijja, festes Schloss 241. 
Harym IT, 57. 

Hasan Basry IT, 411, 

Hasany, Palast II, 54. 

Hashimiden 7. 

Hdsliimiden und Mottalibiden, ihre 
Jabresgehalte 67. 

Hatym II, 7. 

Ibn Haukal II, 428. 
Heereseinrichtungen Omar’s 87. 
Heereseintheilung 80. 
Heeresordnuug, altarabisclie 90. 
Heerden, Steuer davon 64. 
Heiligenverehrung II, 270. 

Heirathen unter Blutsvcrwandten II, 
104. 

Helme 79. 

Hemd II, 215. 

HerSt 320. 

Higdz 359. 

Higr II, 8. 

Himjary, Sajjid II, 363. 

Hims, Statthalterschaft 111, 

Hira II, 14, 16, 

Hisbto, Chalife 151, 179. 

Hishdm, Ibn II, 416. 

Hodaly, SSnger 43. 

Hofamter II, 60. 

Hofeinrichtungen II, 77. 
Hofempfang II, 81 ff. 

Hoffeste II, 84. 

Holwdn, Statthalterschaft 111, 356, 
373. 

Hormozgird 372. 

Hunde- und Hahnenkampfe II, 75. 
Hungersnoth II, 490 ff. 

Hyra, christliche Ansiedler daselbst 
72, II, 274. 

Hyt 346. 

j. 

Jahresdotationen unter Abu Bakr 
13, erhoht von Walyd II, 182. 


Jakobiten II, 174. 

Ja'kuby II, 426. 
jakut II, 433. 

Ja'lk Ibn Monjah, der reichste 
Mann seiner Zeit 96. 

Jaraama 351. 

Jarmuk, Hieromax 86. 

Jazyd 136. 

Jazyd I, 140, 141. 

Jazyd II, 137, 150. 

Jazyd III, seine Wahlrede 216, 
’ 387. 

Jazyd Ibn Aby Sofjan 85. 

Jazyd Ibn Mofarrigh 140, II, 363. 
Jazyd Ibn Mohallab 164. 

Ibrdhym Mausily II, 64, 71. 

Jemen 361, 369, 379. 

Jemenidcn 233, II, 141 if. 

Ifrykijja 354, 369. 

Igtihdd 502, 504 N. 

*Ilm alosul 499 N. 

Imra’alkais II, 353. 

‘Imran Ibn Hattan II, 363. 

Indien, arabische Ansiedlungon 11, 
277. 

Indigo II, 324. 

Industrie, in Aegypten 363. 
Johanneskirche in Damascus 123. 
Johannes Damascenus II, 402. 
Jordangebiet 349. 

Isbygdb 328, 

Isfahan 111, 337, 364, 377. 

Ifhak Ibn Ibrahym Mausily II, 73. 
Mohammed Ibn Ifhak II, 414. 
Ifhaky, Kanal 276. 

Ishtychdn 328, 

Iskenderuneh, von Zobaida erbaut 
241. 

Istachry II, 428. 

Juden, ihr Einfluss und Reichthum 
188, II, 176. 

Ibn Junos II, 446. 

Juridische Schulen 489. 

Abu Jusof 492, 498, 
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K. 

Kaaba II, £>. 

Kaclariten 11, 399. 

Kadir II, 466, 

Kadisijja, Schlacht von 73. 

Kady, fiir Hims and Kinnasryn 96. 
Kady (catha edulis) II, 207. 

Kafyz, Vollmaass 260. 

Kahir IT, 93. 

Kahramanali, Haremsintendantin II, 
67. 

Kahtaniden 214. 

IjCa’id, Lieutenant 237. 

Kairaw^n 211. 

Kais II, 141 ff. 

Kameel, dessen Wichtigfeeit fiir die 
arabische Kriegfiihrung 227. 
Kameelbeerden, Steuer davon 51, 62. 
Kameelscblacht 204. 
Kammerknechte 238. 

Kang Bost0,k 322. 

Karag 340, 368. 

Karawanen II, 22. 

Kardus, cobors 219, 224. 

KarkysijR Stattlialterscbaft 111, (Cir- 
cesium) 346. 

Kash 328. 

K^lshlin 336. 

KUsim Ibn Mohaniined 485. 

Kasjun (Aesun) Berg bex Damascus 
119. 

Kaskar 366, 361, 372. 

Kat 330. 

Kata, Wiistenhubn II, 76 N. 
Katholikus II, 174, 192. 

Katrabbol 360, 370. 

Kawadyn 326. 

Kayii 323. 

Kasswyn 211, 336, 366. 

Kerman 306, 367, 363. 

Kinnasryn 96, Stattbalterschaft 111, 
349. 

Kirchen, cbristlicbe, in Bagdad II, 
173. 


Kirtas II, 306. 

Kisa’y II, 468. 

Kist, ein Hoblmaass 61. 

Kitab al’amwai citirt 83. 

Kitab alshobohat, Werk iiber jnri- 
dische Streitfragen 77, Note. 
Kitnijjab d. i. Scbotenfriicbte 56. 
Kleidung II, 212 ff. 

Kloster II, 165 jff. 

Ko'aika'an II, 14. 

Abu Kobais II, 14. 

KodaVStamm 82. 

Ko^a'a-Stamme 86. 

Kodama 269, Steuerrolle 360 II, 427. 
Koduiy 492 K. 

Abu Kohafa, Vater des Chalifen 
Abu Bakr 9. 

Koiaba, Preigelassene 34. 

Kom 336, 377. 

Kom und Kasban 366. 

Kopfsteuer 69, in Aegypten 61, auf- 
geboben fiir die Moslimen 176. 
Kopftaxe 436. 

Kopten, deren Kopfsteuer 62. 
Kopten, unterstutzen die Araber 
gegen die Crriechen 81. 

Kost II, 197. 

Kotaiba II, 361. 

Kotaiba, Ibn II, 419. 

Krieg, poetiscbe Schilderung II, 
350. 

Kriegsbeute 433. 

Kriegsmascbinen der Araber 81, 221. 
Kriegsreebt 412. 

Kriegswesen 203. 

Kufa 111, gegriindet 207 ff,, Tradi- 
tionsscbule von, 481. 

Kubistan 323, 

Kuby II, 445. 

Kumbaria, arabische Kriegsscbiffe 
249. 

Kumis 333, 367, 366. 
Kurden-Stamme 339. 

Kus (Apollinopolis Parva) II, 277. 
Kuta 360, 370. 
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I. 

Lager, befestigte 210. 

Lailk, Ibn Aby 490. 

Landwirtbschaffc II, 331. 

Lanze, deren Lange, die besten 
werden in Bahrain angefertigt 79, 
Lederarbeilen 363. 

Lehenwesen 109, Entstehung des- 
selben 253. 

Leo TI. 222. 

Liebe, widernaturliche II, 129. 
Limone, geographische Verbreitnng 
derselben 312. 

Logifc II, 461. 

Lohnung des arabischen Soldaten 
213, 229. 

Lnxus und Wohlleben im arab. 

Alterthnm 27, 33. II, 195. 
Lnxnsstoffe II, 289. 

Lydda (Lodd) Hauptstadt von Eili- 
styn 87. 

M. 

Ma*5.n 349, 362. 

Abnram Ma'arry II, 380, 386. 
Ma'arry II, 342, 463. 

Ma*3,win, Natnrallieferungen 198. 
Ma'bad 40 ff., beruhnater Singer 
150, 162, 163, 154. 

Maghrib 354. 

*Aly Ibn 'Abb5,s Magusy II, 455. 
Mahdy II, 53, 62. 

Mth-albasra 365. 

M^h-Dyn^r (Nehliwend) 111. 
Mtih-Kufa, Mlih-Basra 338, 365. 
MajjAfarikyn 343, 346, 368. 
Malatija, Melitene 240, 346. 

Malerei II, 303. 

M^lik Ibn Anas 477. 

Malik-Sh^h 254. 

Ma’mun II, 87. 

Manbig 349. 

Manichaer II, 169 ff. 

Mansur 233. II, 61. 


Mansura 211. 

Mariighiih 211, 341. 

Mar*ash, Germanicia 240. 

Mardawyg, dailamitischer Fiirst 252. 

Miirdyn 345. 

Marhab 91. 

Marinewesen, arabisches 246 ff. 

Markt- und Sittenpolizei 423. 

Marw 211, 319. 

Marwa II, 16. 

Marwlin II, 179, 216. 

Marw-rud 322. 

Mas*^, Corso von Mekka II, 13. 

M^sabad^n 111, 338, 358, 365, 377. 

Maskan 370. 

Maslama 181. 

Maslama Mligaryty II, 447. 

Massysa 240, 360. 

Mas‘udy II, 423. 

M3wardy, sein Loben 396, seine 
scliriftstellerische Thiitigkeit 397. 

Materialismus II, 465. 

M^thcmatik, ihre Pflege bei den 
Arabern II, 440. 

Medicin 11, 453. 

Medresch II, 480. 

Mekka, patricische Stadtvorfassung 
22, Tempel 23, Tempeldieust 
und Ehreniimter 24, Handel 24, 
Stellung im Islam 26. 

Mekka 111. II, 3, Einfluss auf die 
Belobung des religibsen Gefiihles 
II, 26. 

Mekka und Medyua, Geschenke fiir 
die Bewohner dor bciden hciligeu 
Stadte II, 27. 

Mesopotamien, doppelte Statthalter- 
schaft daselbst 97, Landwehr da- 
selbst 210, 358. 

Metaphysik II, 461. 

Meth II, 206. 

Mihrag^n II, 78, 80. 

Mihrag^in kadak 338, 365. 

Militiirauslagen 213. 

Militlircolonion 205, 
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Militardlenst, fcjtrafeu 89. 

Militardistricte, syrische 348. 

MilitlCrgranze ('aw^sim), von Hamu 
Kasliyd gebildet 242, 348, 349. 

MilitStrwesen 78, 410, 

II, 13, 16. 

Minen iind Berg'werke 444. 

Mineralogie II, 458. 

Mo*twija, erklart sich gegen 'Aly 18, 
wird Chalife 19, lasst Geburten 
tind SterbefSlle registriren 70, 
verstSrkt die Garnison von Ale- 
xandrien 93, lasst sich rait den 
Krondomanen belehnen 107, seine 
Staatseinrichtungen 160 ff. 

MochannaJ, Erklarung dieses Wortes 
45. 

Modar, nordarabische Hasse 233. 

Mo^gani-alboldan von Jtfcut, citirt 
83. 

Mogtahid 604 N. 

MohUgir, Flucht^enosse 5. 

Mohallab, Peldherr 205. \ 

Mohammed, sein Tod 4. 

Mohtady 238. 

Mo*izz aldaulah 285. 

Mokaddasy II, 429. 

Mokasamah 276, 

Mokfxta'ah, Jahreapacht 252, Jahres- 
rente 363. 

Mokran 309, 367, 363. 

Moljtadir 262, 280, 281, zum Chalifen 
gewahlt 393. 

Ibn Monaggim 476. 

Monk (Mungan) 324. 

MorMstamm 210. 

Morgiten II, 398. 

Mortaziljiah, Soldtruppen 236. 

Mosailima, Gegenprophet 10. 

Moschee, grosse, von Damascus 122, 
176. 

Moscheen II, 479. 

Moslim Ibn Walyd II, 377. 

Mostaghillat, Bedeutung dieses Wor- 
tes 174. 


Mosul 343, 344, 358, 367, 377. 
Mo'tadid II, 91, 465. 

Motanabby 11, 380 ff. 

Motanni, verweigert die Huldigung 
393. 

Mo'tasim 235. II,* 90. 

Motatawwfah, Freiwillige 236. 
Motawakkil II, 466. 

Mo'taziliten 482. II, 45, 413, 462. 
Ibn Mo'tazz H, 73, Dichter und 
Virtuose II, 378. 

Moty’ Ibn Ajis II, 368. 

Mowatta’ 478. 

Mozdalifa II, 16. 

Miinzwesen, arabisches 168. 

Musik und Gesang verboten 39, 46. 
Musik II, 73. 

Musikinstrumente II, 73. 
Musikliebhaberei 149. 

Muta, Stadt 79. 

Muth H, 233. 

Mystieismus II, 42. 

N. 

NabatSer 11, 163, 

Nagd 361. 

NagrSn 95, Landschaft 100, Tribut 
der Bewohner von, ibid. 

Nahrain 360. 

Nahrawdn, Canal von, 276, 362, 
372. 

Nahr Buk 361. 

Nahr Byn 361. 

Nahr Malik 360. 

Nahr Shyr 360. 

Nahr *Ysk H, 51, Canal 274. 

Nakyb, centurio 237. 

Nakyb, Officier 412. 

Nakyb alashr^f 448. 

Namen Gottes II, 39. 

Namen, gliiekliche II, 260. 

Namen der StSmme II, 145. 

Namen, nach dem Handwerke II, 
186. 
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Kaplitafeuerwerker 237. 

Nasaf 328. 

NationalitiCtsidee II, 236. 
Naturallieferungen der iinterworfe- 
nen Vdlker 61. 

Naturschilderun^ II, 345 ff. 

Nauraz 11, 78, 

Nazar almaz5.1im 419. 

Negersklaven 234. 

Nehawend 337. 

Nestorianer 11, 17*2. 
Neumnselmanner IT, 154. 
Bami-Nimr, christlicher Beduinen- 
stamm 106. 

Nistar 372. 

Nyshdbur 319. 

Nisybyn 344, II, 495. 

Abu NowdiS II, 369. 


0 . 

*ObMab 96. 

*Obaidah Ibn Htrit 90. 

Abu *Obaidab Ibn Garr5.b 85, 

Ober^gypten, liesouderer Statthalter 
daselbst 96. 

’Obnii, Ort 82. 

Obolla, Hafenstadt am persiscben 
Golf 72, 11, 274. 

'Odaib, Ort 72. 

*Odra- Stamm 85. 

Ohod, Schlacht von 79, 91. 

*Ok5.b, d. i. der Adler Standarte, des 
Propbeten 81* 

'Olajja II, 111. 

'Oman 351, 

Omar w£tblt Abu Bakr zum Chalifen 
7, zum Chalifen gewahlt, 14, sein 
Charakter 16, seine letzten An- 
ordnungen 16, organisirt das 
Finanzwesen 65, vertheilt die 
Jahresdotationen an den Chozd'a- 
Stamm 70, Heereseinrichtungen 
87. 

Omar II, 174 ff. 


Omar Ibn Aby Eaby'a 30 ff, 

0mm Hakym, Gattin des Chalifen 
Hish5m 149. 

Optik II, 441. 

Ordonn, Jordangebiet 86, 87. 

Ordonn, Statthalterschaft 111, 378. 

Ornamentik, arabische 134. 

'Orwa Ibn Zobair 485. 

Os5.ma Ibn Zaid, Expedition nacb 
Norden 11, seine Expedition nach 
’Obnk 82. 

Osm5.n, zum Chalifen gewShlt, seine 
Ermordung 17, 112, Charakter 
106, 110. 

'Osm^rU Ihn Honaif 97. 

'Otba 90, 

'Otba Ibn Mas'ud 485. 

p. 

Palast der Chalifen II, 57 in Damascus 
134. 

Palilstina 348. 

Pllme 11, 327. 

Panzer 79. 

Papierindustrie II, 304, 

Papyrus 353., 

Patriarch, nestorianischer II, 17*2. 

Pension der Witwen xind Waisen 
von Militars 69. 

Pest II, 490 ft\ 

Pflichten, roligidse II, 43. 

Pforte, goldene, des Chalifonpalastes 
II, 49. 

Philologie II, 467. 

Philosophie, arabische II, 460. 

Pockenseuche in Arabien II, 12. 

Poesie II, 341. 

Polxzeivogt 190. 

Polizeisacben 459. 

Polygamie II, 113 ff. 

Postmeister und Postwescn 192 ff. 
von Mo'5.wija begriindet 165, von 
Abdalmalik verbessert 170. 

Predigt 11, 18, 33, 
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Preis eines Schafes izur Zeit des 
Abu Bakr 62. 

Proletariat, litterarisches II, 470. 
Provinzen und ihre Privilegien 440. 


R. 

Eab/a^^Heduinen, cbristHche 106. 

Eady ' 

RSfiba '346.* 

Rahba (MUlik Ibn Tauk) 346. 
Rakka-Nicephorium 346, 372. 
Ramla, Hauptstadt von Fills tyn 87, 
348. 

Ras al'ain 345. 

Rassentypiis dor Araber IT, 271. 
Harun Eashyd II, 64. 

Raucher'^k II, 210. 

Ray 111, >34, 368, 366. 

Ra’ys alro’asfi 185. ^ 

RecbnungsSrater 198, 199. * 

RoclinungsluJfe, deren Einrichtung 
durcli Omar 64. 

Recht 470, mohammedan., Quelleii 
desselben 532, Einfliisse des romi- 
schen Rccbts 533, 534. 

Rcchte, Uc])crtragting dorselbon 509. 
Rechtsgelehrtc von Medyna 483. 
Rec.htspfloge 415. 

Reich tbum 11, 190. 

Reis II, 323. 

Reisen und Reisende II, 437. 
Rbaz^s II, 454. 

Richter, ernannt von Omar I. 97, 
II, 193. 

Richteramt unter OsmUn 111, 183, 
416. ' 

Roha 345. 

Romanlittgyatur II, 477. 

RosSfa II, 53. 

Rosaton, GetrSnfc 148. 

Rosenkranz, II, 39, 40. 

Rostak^bM 361. 


Rumak^n 360, 370. 

RumistEn 372. 

s. 

Sablia, Name eines Pfcrdes 83. 
Sabier H, 171, 346. 

S^bur Ibn Sahl 11, 183. 

Sabiik, turkischer Feldherr 252. 
Sa‘d Ibn Mo'ad 67. 

Sa*d Ibn 'Ob^da, Fiihrer der AnsSr 7. 
Sam n, 15. 

SaflGran 337, exportirt aus Isfahan, 
II, 324. 

SaghSnijan 326. 

S^ijjah, Truppengattung 238. 

SHib Chatir, Sanger von Medyna 44. 
Banu SE'ida, Parailie in Medyna 
Sailahun 372. 

Sail^hyn 361. 

Saimara 338. 

Salamawaih n, 182. 

Banu SaJubd, District 77. 

Slimarra II, 58, 90. 

Saraeghan 339. 

San'a 95, 96, 111. 

Sangerinnen und Musik 27, II, 109. 
Sarachs 323. T> 

ir> 

Sarsar-Kanal 275. ’ 

Saryh, Yollblataraber 69. 

Sa'yd Ibn Mosajjib 386, 485. 

SawM, d. i. Babylonien 71, als 
KrondomSne erklSrt 74, 75, Ver- 
messung 98, 356, Steuer dieser 
Provinz 258, 286, 360, Steuer- 
betrag 363, 373. 

Schachspiel 142. 

Schafheerden, Steuer davon 63, 
Schifff^t n, 275. 

Schiffe, prachtvoUe II, 60. 

Schmuck, Steuer davon 56, II, 212. 
Sehriftzeichen, durch Hagg% er- 
funden II, 408. 

Schullehrer II, 134. 

Schutz II, 229. 
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Schwerter, indisehe, siidarabische 79. 
Sehwerter II, 284. 

Segist^n, Kriegszng dabin 209, 216, 
312, 357, 364. 

SeidencTiltur 319. 

‘ Seife ir, 224. 

Seldscbuken 264. 

Shabyb 219. 

SbM> 498. 

Sbahrztir 3^9, 358, 367, 377. 
Sbaibtny 498. 

Shllkirijjab, Solder 238. 

SbarUt 348. ' " 

Shash 328. 

SliimahA.t-Ar8amosata 346. 

Sborabbyl Ibn Hasauab 86. 

Shoraib, KAdy von Kufa 97. 
Shortah, Polizexvdgtei 182. 

Shyr^z 211. ^ 

Shy'iten, ibr jnrid. Lebrsystem 501. 
11, 397. 

Sicilien, Stattbalterscbaft 184,Araber 
uberfallen die lusel 248. II, 487. 
Sijut 353. 

Sila, Kaiml, 274 362, 372, 

Sind, erobert von Hagg5.g 173, 267, 
309, 311, 356. 

Sxnnyn 370, 

Sittenbild der reicben Mekkaner 
30 ff., der hobeu Gesellscbaft von 
Mekka 39. 

Sklaverei 104, 524, 546. 

Sklaviunen II, 108. 

SklavenhSixdler, reicher 11, 110. 
Sklaveiihandel 11, 152. 

Sociale Zustande in Mekka 33. 
SofjUn Taury 503 N. 

Sogbd 327. 

Sokr 362. 

Sokaina II, 100. 

Solaxman, Chalife 139. 

Solaim^n Ibn Jas5.r 486. 

Soldaten, ihre Rechte und Pflichten 
413. 

Somais^t-Samosata 346. 


Sommei-feldziige 243. 

Sonna. 472. 

Ibn Soraig, SiCngor 32. 

Souveriin, dessen Pflichten 400. 
SouverSnitat 397, 
Souveranitatsinsignxen 389. 

Speisen II, 199. 

Speisegesetze II, 44. 

Spiegel ir, 286, zu astronomischen 
Zwecken verwendet II, l48. 
Spiele und Belustigungen II, 75 ff. 
Spielhaus in Mekka 33. 
Spionirwesen 202. 

Spital II, 482. 

Spitaler 174. 

Spiachwissenscbaft IT, 467. 

Staat, OrganisniUv8 desselben 380. 
Sfaatsliinter 174. 

Staataamter, oberate 199, 200. 
Staatseinkoninxen, unter deux crsten 
Chalifen 12. 

S^ataeinnabmen 427, 432. 
Staatsgebcge 447. 
Staatsrccbnungswesen 453. 
Staatsweiden 57. 

.StiidtCj ^’abiscbe II, 151. 

Stande II, 178. 

Stamme 210. 

Stamme, die wichtigcreu 11, 141. 
StaixiinesverfasHung II, 1 1 2. 
Standarte, grosae dea Pri>pheten 81. 
Statthalter dor Provinzen, ihre Bc- 
fugnisae 406. 

Stattbalteramt 190. 
Statthalteracbaften in Arabien 05. 
Stattbalteracbaften uuter Mo'awija 
162, 163. 

Stattbalterschaften uuter Safllih, 184. 
Steine, edle, bearbeitet II, 301. 
Sternwarten II, 482, in Rakka II, 
443, in Mar^gba II, 446, in 
Samarkand H, 446. 

Steuern und Abgaben der unter- 
worfeneu Volker 59 
Steuern (mokus) 178. 
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Stexiem 427. 

Stenordruck II, 49.0. 

Steuer^osefcia des Abu Bakr 51, des 
Omar 52. 

Steuer reform 276 ff. 

Bteuerrollen 356. 

Strafen 459 ff., 544. 

Strafrecht 640. 

Strohmatten 353. 

Strompolizei 201. 

Styl, der arabischen Bauten in 
Damascus 128, 134. 

Siidarabische Sage 11, 359. 
Suezkanal, von Omar I. erflffnet 99. 
Bmva 361, 370. 

Sus, jyesticktos Fostj^ewand von 35, 
Bybawaih IT, 468. 

Byrfif 11, 276. 

Syraw^n 338. 

Syrien, Milit^rdistricte 94. 

Syricn 347, 359, 368, IT, 319. * 

T. 

Tabarijja (Tiberias) 349. 

Tabcristau 333, 357, 366. \ 

Tfibit Kotna II, 363. 

Tkhiy 473. 

T[\ubuk, romiscbe Grenzstadt gegen 
Arabien 86. 

Tabyr II, 14,' 17. 

T%, Palast II, 64. 

Taghlibstamm, dessen Begiinstigung 
durch Omar 63, 106. 

T^hart, jelzt Tuggurt, 355. 

Tabir 220. 

T0.1uriden, ihr Schloss in Bagdad 
II, 64, 55. 

Taif 95, 111, 

TaimIL* 95. 

TltjakS,n 324, 

Takryr 471. 

Taktik, arabiscbe 217 ff. 

Talisman II, 262. 

Tamym II, 144. 


Tapeten II, 296. 

Tapferkeit II, 229. 

Tarsus 241, 350. 

Tartushy 220. 

Tarun 343, 368. - , 

Taubenpost 1§8. , 

Taur II, 14. 

Abu Taur 600, 

Teppiche 363. II, 296. 

Testament #40. 

Teufel IT, 255. 

Theodorui^f Abucara 11, 403. 
Tiberias, Hauptstadt d^ Ordonu- 
gebietes 87. 

Tigris-District 356, 362. 

Tikryt 343, 344, 367. 

Tinnys II, 289. 

Tir^z n, 293. 

Tiriram4b II, 3^3. 

Tirmid 326. 

Tocb^ristdn 324. 

Tod, altarabische Ansicht II, 362. 
Todtenklagen II, 261. 

Tofaily II, 201. 

Toilettenkiinste II, 223. 

Tolaiha, Gegenprophet 10. 
Topfereiwaaren 353. 

Tow&, Ort bei Mekka 142. 

Towais, beriihmter ranger 28. 
Tradition 471, deren Klassen 480. 
Transoxanien 326, 376. 

Trapezunt 342. 

Tribut, unter Abdalmalik an Byzanz 
215. 

Triremeu 248. 

Trutzlieder 91. 

Tunkat 328, ^ 

Turan 311. ' 

Tyana von Mo^tasim neu erbaut 
241, 244. 

Tyras 349. 

u. 

Uniform 237. 

Unterricht II, 132, 480. 
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Urgendsch 330. 

Urumia = Ormija 341, 

Uzkend 329. 

y, 

Vereine, gelehrte 11, 479. 
Vermogensteuer 427. 
Verschwendiing II, 242. 

Verstellung II, 271. 

Veiirage, Kauf und Verkaaf 508, 
515. 

Vogelflug II, 252. 

Volk II, 136, deasen Klassen 138. 
Vormundsehaft und Curatel 516. 

> w. 

Waarenzoll 57. 

Wachchitn 324. 

Wachsh 324. 

Waddell (aljaman), Dichter 145. II, 
366. 

Abulwafa II, 445. 

Waffen und Panzer 78. II, 284. 
Waffenfabriken in Damascus, von 
Diocletian gegrllndot 118. 

Wahl des Chalifen 400. 

Wahlrecht des arabisclien Voikos 
386, 398. 

Wabb Ibn Monabbih 140. 

Wahshy 79, 

Wakidy II, 416. 

Wakusah, Schlacht von 92. 

Walyd I. baut die grosse Moschoe 
in Damascus aus 123, scbmuckt 
Damascus mit Bauten 136. 

Walyd n. 137, 139, 148, 182, 315. 
Wasil Ibn 'Ata II, 410. 

Wasit 209. 

Wdsit, Militarcolonic 173. 

Wass^f, persisclier Geschicbtschrei- 
. ber 271. 


Wassorbauten 201. 

Washgird 326. 

Watik, Musikliebhaber 11, 73. 
Wohrpflicbt, allgemeino 209. 
Wehrverfassung, byzantinischo 246. 
Weingennss 149, II, 204. 
Wettrennen 142. II, 74, 

Wezyr, dessen Stellung 405. 
Wezyrat 185. 

Widderkampfe II, 75. 

Witze II, 246. 

Woblgerucbe II, 207 ff., 316. 
Wobnluiuser II, 194, 

¥. 

’Ygbar, Froigut 278, 372. 

’Yghdrain 339, 305. 

Tgbar-Jaktyn 30t! 

Tiak 328, 

Z. 

"Zab-DiRtricto 360. 

^ Zabanain 362. 

Zabyd 95. 

Abulkasim Zahrawy II, 455. 

Zaid Ibn AHlam, d(‘.,4scn Nacbricbtou 
iibor Omar’s Stouorsystoin 61. 
Zakah 50. 

Zamzam, Brunnon U, 9, 12. 
Zauborci II, 263. 

Zehont (‘oshr) 55. 

Zclte II, 209. 

Zolttuch (kardbys) 375. 

Zibatra, Zapetron 241. 

Zijad Ibn Aby Soljan 208. 

Zobaida 350 II, 67, 69. 

Zoghar 348. 

Zoologio n, 457, 

Zucker II, 283, 

Zuckerbackerei II, 200. 

Zunftwoscn II, 186, 187. 
Zweikampfe 90. 
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